PRIEKSVARDS

ST rokasgramata ir jauzskata par neatne-
mamu jasu automobila sastavdalu un ta
janodod kopa ar automobili ta talakas par-
doSanas gadijuma. Uzmanigi izlasiet $So
rokasgramatu pirms sava jauna SUZUKI
automobila lietoSanas un periodiski to par-
lasiet. Taja sniegta svariga informacija par
dro$ibu, vadi$anu un apkopi.

SUZUKI MOTOR CORPORATION

Visa Saja rokasgramata ietverta infor-
macija ir balstita uz visjaunako informa-
ciju par izstradajumiem tas publikacijas
bridi. Uzlabojumu vai citu izmainu dé|
var rasties nesakritibas starp $Saja
rokasgramata sniegto informaciju un
jasu automobili. SUZUKI MOTOR COR-
PORATION patur sev tiesibas jebkura
laika veikt izmainas razoSanas procesa
bez iepriek$éja bridindjuma un neuzne-
moties pienakumu ieviest tadas pasas
vai lidzigas izmainas ieprieks uzbavéta-
jas vai pardotajos automobilos.

Citas valstis Sis automobilis var neat-
bilst standartiem vai noteikumiem.
Pirms méginat registrét $o automobili
cita valsti, parbaudiet visus pieméroja-
mos noteikumus un veiciet jebkadas
nepiecieSamas modifikacijas.

PIEZIME:

Informaciju par dro$ibas spilvenu sniegto
aizsardzibu skatiet temata “DroSibas spil-
vena simbola nozime” sadala ‘PIRMS
BRAUCIENA’.

SVARIGI

A BRIDINAJUMS/ A UZMANIBU/PAZI-
NOJUMSIPIEZIME

Uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un
ievérojiet norades. Lai uzvértu Tpasu infor-
maciju, tiek izmantots simbolsA un vardi
BRIDINAJUMS, UZMANIBU, PAZINO-
JUMS un PIEZIME. Pievérsiet pastiprinatu
uzmanibu zinojumiem, kas izcelti ar Siem
vardiem.

A BRIDINAJUMS

Norada un potencidli bistamam
situacijam, kadas var iegat smagus
vai navéjosus ievainojumus.

A UZMANIBU
Norada un potencidli bistamam
situacijam, kadas var iegdt nelielus
vai vidéjus ievainojumus.

PIEZIME
Norada un potencidli bistamam
situacijam, kadas var sabojat auto-
mobili.

PIEZIME:
Norada uz informéaciju par apkopes nepie-
cieSamibu vai noradijumu skaidrojumu.
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Parsvitrota apla simbols nozimé: “Nedrikst
to darit” vai “Nelaujiet tam notikt”.

BRIDINAJUMS PAR PAR-

VEIDOJUMIEM

A BRIDINAJUMS

Neparveidojiet automobili. Parveido-
Sana var ietekmét ta drosibu, vada-
mibu,veiktspéju vai kalpo$anas laiku,
ka ari parkapt valsts noteiktas prasi-
bas. Papildus tam, bojajumi vai veikt-
spéjas problémas, ko var izraisit
§ada uzlabosana, var nebit saistosSa
garantijai.

PIEZIME

Diagnostikas pieslégvieta jisu auto-
mobill paredzéts tikai Tpasiem diag-
nostikas rikiem parbaudes un
apkopes nolikiem. Pieslédzot kadu
citu instrumentu vai ierici, var izraisit
elektronisko daju traucéjumus un
bateriju izladésanos.

PIEZIME

Nepareiza mobila komunikaciju apri-
kojuma uzstadiSana (piem., mobilie
talruni CB (Citizen’s Band) racijas vai
citi bezvadu raiditaji) var izraisit elek-
troniskus traucéjumus automobila
aizdedzes sistéma vai citas elektris-
kajas sistémas, kas savukart var
izraistt snieguma pasliktinasanos.
Ladziet tehnisku palidzibu pilnvaro-
tam SUZUKI parstavim vai citam uzti-
camam autoservisam.




Paldies, ka izvélgjaties SUZUKI automobili, un laipni Iddzam misu augo$aja saimé. Jus izdarijat gudru izvéli: SUZUKI piedava visaug-
stakas kvalitates izstradajumus, kas davas jums braukSanas baudijumu gadiem ilgi.

ST automobila rokasgramata tika sagatavota, lai palidz&tu jums git drou, pattkamu un problému neaizénotu SUZUKI vadi$anas piere-
dzi. Taja atradisiet informaciju par automobila darbibu, tas dro$ibas raksturpazimém un apkopes prasibam. Pirms automobila izmanto-
§anas, lidzu, ripigi izlasiet So rokasgramatu. P&c tam glabajiet So rokasgramatu cimdu nodalijuma vélakai atsaucei.

Ja pardod savu automobili, atstajiet So rokasgramatu nakamajam Tpasniekam.

Papildus SUZUKI automobila rokasgramatai jis sanemsiet art citas broSiras, kuras sniegta informacija par automobila garantijam lesa-
kam rlpigi iepazities art ar Sim brosdram, lai iepazitos ar tur atrodamo svarigo informaciju.

Kad planojat sava SUZUKI automobila regularo apkopi, iesakam apmeklét savu vietéjo pilnvaroto SUZUKI parstavi. Ta ripnica apmaci-
tie tehniskie darbinieki sniegs vislabako iesp&jamo apkalpo$anu un izmantos tikai originalas SUZUKI rezerves dalas un piederumus.

PIEZIME:

« Pilnvarotais SUZUKI parstavis” nozimé pilnvarotu Suzuki parstavi un pilnvarotu Suzuki autoservisu.
* llustracijas Saja rokasgramata paraditas tipiskas automobila variacijas, kas var atskirties no jasu automobila.

SUZUKI MOTOR CORPORATION



ORIGINALO SUZUKI REZERVES DALU UN AKSESUARU IZMANTOSANAS IETEI-
KUMI

SUZUKI iesaka izmantot originalas SUZUKI rezerves dalas* un piederumus. Originalas SUZUKI rezerves dalas un piederumi ir razoti
atbilstoSi visaugstakajiem kvalitates un veiktsp&jas standartiem un precizi atbilst jisu automobila specifikacijam.

Tirga ir pieejams pla$s klasts neoriginalo rezerves dalu un piederumu SUZUKI automobiliem. Sadu detalu un piederumu izmanto$ana
var ietekmét automobila veiktsp&ju un saisinat tas kalpo$anas laiku. Tadé| garantija nesedz neoriginalo SUZUKI rezerves daju un piede-
rumu uzstadisanu.

Neoriginalas SUZUKI rezerves dalas un piederumi

Noteiktas varas iestades jusu valsti var bat atzinuSas dazas rezerves dalas un piederumus.

Dazas rezerves dalas un piederumi tiek pardoti ka SUZUKI pilnvarotas rezerves dalas un piederumi. Dazas originalas SUZUKI rezerves
dalas un piederumi tiek pardoti ka otrreizéjas lietoSanas rezerves dalas un piederumi. STs rezerves dalas un piederumi nav originali
SUZUKI izstradajumi, un garantija nesedz to izmantoSanu.

Originalo SUZUKI rezerves daju un piederumu otrreizéja izmanto$ana
Turpmak uzskaitito vientbu talakpardoSana vai otrreiz€ja izmantoSana ir stingri aizliegta, jo Sie izstradajumi var apdraudét lietotaju dro-
Sibu:

» DroSibas spilvenu komponentes un visi paréjie pirotehniskie elementi, tai skaita to komponentes (piem., spilveni, vadibas ierices un
sensori)
« DroSibas jostu sistéma, tai skaitad to komponentes (piem., jostu audums, spradzes un ietiné&ji).

Dros$ibas spilveni un dro§ibas jostu nospriegotaji satur spradzienbistamas kimiskas vielas. Sts komponentes ir atbilsto$i jademonté un
jalikvidé pilnvarota SUZUKI autoservisa vai metalliznu savakSanas punkta, lai izvairitos no netiSas eksplozijas pirms nodoSanas metal-
I0Znos.

*Detalas, kas ir atjaunotas ar SUZUKI at|auju, drikst izmantot ka originalas SUZUKI rezerves dalas Eiropa.



Automobila datu ieraksti

Noteiktas juosu automobila ("Automobilis”) komponentes ietver datu uzglabaSanas modulus vai atminas, kas Tslaicigi vai permanenti
saglaba talak uzskaititos tehnisko datus. Sie ir tikai tehniski dati un kalpo (i) Automobila bojajumu identifikacijai un izlaboSanai un/vai (i)
Automobila funkciju optimizacijai.

lerakstitie dati (’lerakstitie dati”)

+ Atteices, bojajumi un kliGdas svarigas sisttmas komponentés. (piem., apgaismojums, bremzes)

* Automobila reakcija uz noteiktam situacijam (piem., SRS droSibas spilvenu atvérSanas, stabilitates kontroles sist€mas aktivacija).

+ Sistémas komponensu darbibas nosacijumi (piem., uzpildes lTmeni).

» Automobila un atseviSku komponens$u statusa zinojumi (piem., automobila atrums, paatrindjums, atruma samazinasanas, saniskais
paatrinajums).

» Apkartéjie apstakli (piem., ara temperatdra)

lerakstitie dati ir atkarigi no automobila modela un aprikojuma limena.



(ES valstim)

Personas, kuram ir tiesibas nolasit tehniskos datus ar specifiskam diagnostika iericém (’Personas”);
« SUZUKI pilnvarotie izplatitaji, pilnvarotie parstavji un remontdarbnicas/autoservisi, neatkarigas remontdarbnicas/autoservisi.
* SUZUKI automobilu razotajs (piem., SUZUKI MOTOR CORPORATION (“SUZUKI"), Magyar Suzuki Corporation Ltd.,

* Maruti Suzuki India Limited, Suzuki Motor (Taizemé) Co., Ltd., Thai Suzuki Motor Co., Ltd.)

* SUZUKI automobilu detalu, komponenSu un piederumu piegadataji ("Piegadataji”).

Datu izmanto$ana (”Datu izmantoSana”)

SUZUKI un Personas var izmantot modulos un atminas lerakstitos datus \§adiem nolGkiem;

+ Diagnostika, apkope, remonts un dazadi procesi

* |zpéta un talak automobila attistiba

* lzmekléSanas darbibam, tostarp atsauk$ana un apkopes kampanas.

+ Kvalitates uzlaboSana u.t.t.

Kad kltda izlabota, ar $adu k|Udu saistitie dati tiek dzésti no modula vai atminas, tikmér noteikti dati tiek parrakstiti vai saglabati nakot-
nei.

Apstakli, kados SUZUKI un Personas var atklat vai iesniegt lerakstitos datus treSajam personam.
SUZUKI un Personas var atklat vai iesniegt lerakstitos datus treSajam personam ikviena no Siem gadijumiem.
Tiek ieglta Automobila Tpasnieka / lietotaja (-u) vai Automobila nomnieka piekriSana (nomas gadijuma)..
Sanemts oficials pieprasijums no policijas, prokuratiras, tiesas vai citam iestadém.
Péc apstrades tie tiek iesniegti izpétes institlcijam statistika pétljumiem tada veida, ka Tpasnieks/lietotajs (i) nav identificéjami.
Tos izmanto SUZUKI vai Personas vai to vaditaji, struktdrvienibu vaditaji vai darbinieki nolikiem, kas aprakstiti temata Datu izmanto-
Sana.
* Tos izmanto SUZUKI vai Personas tiesas pravas.
+ Jebkadi citi gadijumi, ko pielauj atbilstoSi likumi un noteikumi.
Ja nepiecieSams, varat sanemt plasaku informaciju no katras Personas, iznemot Piegadatajus.

PIEZIME:

* Datus nav iespéjams izmantot automobila parvietoSanas identificéSanai.

* Modulos vai atminas saglabatie dati atSkiras atkariba no Automobila aprikojuma limena vai modela.
* Nedz sarunas nedz trok3ni/skanas nekada gadijuma netiek ierakstitas.

» Dazas situacijas datu ierakstiS8ana var nenotikt.

Ja tehniskie dati tiek apvienoti ar citu informaciju (piem., negadijuma vai liecinieku zinojumiem, Automobila bojajumiem u.t.t.), var gadi-
ties, 8adi dati var identificét konkrétu personu.



APKOPES STACIJAS
PAMACIBA

1.
2.
3.

Motorparsega atvérSanas rokturis
(sk. 5. sadalu).

Motora dzeséSanas Skidrums (sk. 6.
sadalu)

Véjstikla skalotaja Skidrums/
StarmesSu skalotaja skidrums

(sk. 6. sadalu).

. Motore|las mérstienttis <Dzeltens>

(sk. 6. sadalu).

. Svina-skabes akumulators (sk. 6.

sadalu)

. Degvielas iepildes lacinas atvérsa-

nas svira
(sk. 5. sadalu / sk. 9. sadalu)

. Spiediens riepas (sk. informacijas

uzlimi uz vidéja statna vaditaja pusé€)

. Riepu/ritenu mainas instrumenti

(sk. 7. sadalu).

. Rezerves ritenis (sk. 6. sadalu)

LHD: Modeli ar stiri kreisaja pusé
RHD: Modeli ar stari labaja pusé
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PIEZIMES



SATURS

[ DROSAM BRAUCIENAM

| PIRMS BRAUCIENA

| AUTOMOBILA IZMANTOSANA

| BRAUKSANAS PADOMI

| CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

| PARBSAUDE UN APKOPE

| ARKARTAS PAKALPOJUMI

| IZSKATA KOPSANA

| SPECIFIKACIJAS

| PIELIKUMS

| uzskAITIJUMS




UZSKATIJUMS ATTELOS

ARPUSE, PRIEKSPUSE

. Motorparsegs (5-2. Ipp)

. Véjstikla tiritaji (2-67. Ipp)

. Dualais sensors (ja aprikots) (3-27,
lpp)

. Starmesu tiritaji (ja aprikots)
(2-65., 6-46. Ipp)

. Starmesi (2-55., 6-47. Ipp)

. Ramja (vilk§anas) akis (5-14. Ipp) &

. Priek§éjie miglas lukturi (ja aprikots) —
(2-60., 6-49. Ipp)/ =
Dienas gaitas gaismas (D.R.L.)
(ja aprikots) (2-55., 2-58. Ipp) ' /

. Sanu atpakalskata spoguli (2-13. Ipp)

. Durvju slédzenes (2-2. Ipp) =

. Priek$éjie pagriezienu raditaji (2-66., —— / = @
6-48. Ipp)

11. Sanu pagriezienu raditaji (2-66., 6-49
Ipp) UU%DU@@ o}/
| _
i
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UZSKATIJUMS ATTELOS

ARPUSE, AIZMUGURE

BAWN -~

o N O ¢,

. Aizmugures durvis (2-3. Ipp)

. Tre8ais stopsignals (9-5. Ipp)

. Radio antena (5-30. Ipp)

. Aizmugures kombinétais lukturu bloks

(aizmugures lukturi/pagriezienu sig-
nali/ atpakalgaitas signals/ aizmugu-
res miglas lukturis (ja aprikots)) (6-51.
Ipp)

. Numurzimes apgaismojums (6-52.

Ipp)

. Degvielas tvertnes vacins (5-1. Ipp)
. Rezerves ritenis (6-39. Ipp)
. Aizmugures loga firitajs (2-69. Ipp)
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UZSKATIJUMS ATTELOS

SALONS, PRIEKSPUSE

1. Priek$&ja pasaziera drosibas spilvens
(1-40. Ipp)

. Priek&¢&jie sédekli (1-2. Ipp)

. Sanu drosibas spilveni (1-45. Ipp)

. Stavbremzu svira (3-4. Ipp)

. Priek&éjo sédeklu silditaju slédzi
(ja aprikots) (1-4. Ipp)

. Cimdu nodalijums (5-9. Ipp)

(o2} abhwON
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UZSKATIJUMS ATTELOS

. Saulessargs (5-4. Ipp)

. Priek$éjais salona apgaismojums (5-
5., 6-53. Ipp)

. Brivroku sistémas mikrofons (ja apri-
kots)

(5-61. Ipp)

. Centralais atpakalskata spogulis (2-
13. Ipp)

. Priek8&ja pasaziera dro$ibas spilvena
deaktivacijas sistéma (ja aprikots) (1-
50. Ipp)

SKATS A (Automobili ar kreisas puses vadibu)

1
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UZSKATIJUMS ATTELOS

1. DroSinataji (6-42. Ipp)
2. Apgaismojuma kontroles svira (2-55. Ipp)/ SKATS B 2 3 4 5
Virzienmainas signalu svira (2-66. Ipp)/
Priek§&jo miglas lukturu slédzis (ja apri-
kots)
(2-60. Ipp) Aizmugures miglas luktura slé-
dzis
(ja aprikots) (2-60. Ipp)
3. Talvadibas audio slédzi (ja aprikots)
(5-73. Ipp)
4. Vaditaja priek$€jais droSibas spilvens (1-
40. Ipp)
5. Pastaviga atruma uzturé$anas sistémas
sledzZi (ja aprikots) (3-22. Ipp)/
Atruma ierobezotaja slédzi (ja aprikots)
(3-25. Ipp) 1
6. Duala sensora bremzu atbalsta izsl. sle-
dzis (ja aprikots) (3-37. Ipp)
7. Novirzes no joslas bridindjuma Izsl. Sle-
dzis (ja aprikots) (3-38. Ipp)
8. StarmeSu skalotaja slédzis (ja aprikots)
(2-65. Ipp)
9. StarmeSu lTmenoS$anas slédzis (ja apri-
kots) (2-65. Ipp)
10. Motorparsega atvérSanas rokturis (5-2.
Ipp)
11. Degvielas iepildes lGcinas atvérSanas
svira (5-1. Ipp)
12. Stires reguléSanas blokétaja svira
(2-70. Ipp)
13. Brivroku slédzi (ja aprikots) (5-61. Ipp)
14. Sanu atpakalskata spogula vadibas slé-
dzis | L_J____ y
(ja aprikots) (2-14. Ipp)
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UZSKATIJUMS ATTELOS

o © O~NO O~ W
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. Mérinstrumentu bloks
(2-15., 2-25. Ipp)/

Informacijas ekrans SKATS C 1 2 34 14
(2-18., 2-28. Ipp)

. Véjstikla tiritaja un skalotaja svira
(2-67. Ipp)

Aizmugures loga firitaja/
skalotaja slédzis (2-69. Ipp)

. Audio (ja aprikots) (5-31. Ipp)

. Avarijas signalu slédzis (2-67. Ipp)

. Aizdedzes slédzis (3-2. Ipp)

. Parsléga svira (3-8. Ipp)

. Pievada svira (3-16. Ipp)

. Logu elektropievads (vaditaja durvis)
(a a%erots) (2-11. lpp)

. ESP® OFF slédzis (3-58. Ipp)

. Lejupbrauciena kontroles slédzis (3-
59. Ipp)

. Logu elektropievads (pasaziera dur-
vis) (ja aprikots) (2-11. lpp)

. USB pieslégvieta (ja aprikots)

(5-7. lpp)

. Piederumu pieslégvieta (5-6. Ipp)

. Apsildes un gaisa kondicionéSanas
sisttma (5-16. Lpp) / Aizmugures
loga silditaja slédzis /

Sanu atpakalskata
spogulu slédzis (ja aprikots) (2-71.
Ipp)

)
3
=
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UZSKATIJUMS ATTELOS

SALONS, AIZMIUGURE

1. Drosibas jostas (1-7. Ipp)
2. Turekli (6-8. Ipp)
3. DroSibas aizkari
(ja aprikots) (1-45. Ipp)
4. Aizmugures sédekli (1-5. Ipp)
5. Piederumu pieslégvieta
(ja aprikots) (5-6. Ipp)
6. Salona aizmugures apgaismojums (ja
aprikots)
(5-5., 6-53. Ipp)
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UZSKATIJUMS ATTELOS

BAGAZAS 1
NODALIJUMS

1. Bagazas nodalijuma paklajs

(5-13. Ipp)
2. Domkrata rokturis (7-1. Ipp)
3. Ritenatsléga (7-1. Ipp)

4. Domkrats (7-1. Ipp)
5. Bagazas karba (ja aprikots)
(5-12. Ipp)
/ AE‘ /\\g%
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UZSKATIJUMS ATTELOS

PIEZIMES



DROSAM BRAUCIENAM

DROSAM BRAUCIENAM

Paklajini (ja aprikots) .........ccceecirrriiminir e 11
Priekséjie sédekl|i........ccoviimriniiminniie e 1-2
Aizmugures S€deklis .........cciiiriirini 1-5
Drosibas jostas un bérnu sédekliSi..........ccceeecrreceerreeennne 1-7
Bérnu sédeklisi valstis, kur spéka ir UN regula Nr. 16 ..... 1-21
Papildu fiksacijas sistéma (drosibas spilveni).................. 1-39
Bridinajums par izplides gazém...........cccccevniimincienninieennnne 1-52
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DROSAM BRAUCIENAM

Paklajini (ja aprikots)

78RB05020

Lai nepielautu vaditaja puses paklajina sli-
déSanu uz priekSu, kas var traucét darbi-
bas ar pedaliem, iesakam izmantot
originalos SUZUKI paklajinus.

Katru reizi, kad ievietojat vaditdja puses
paklajinu automobill péc iznemsSanas,
pieakéjiet ta stiprinajumus un pozicionégjiet
paklajinu kaju ni§a pareizi.

Kad mainat paklajinus un uzstadat citus,
piem., gumijas paklajinus, iesakam izman-
tot originalos SUZUKI paklajinus, ko var
pareizi uzstadrt.

A BRIDINAJUMS

To neievérojot, vaditaja puses pakla-

jin§ var traucét darboties ar peda-

liem, ka rezultata var zaudét kontroli

par automobili un iek|at negadijuma.

* Parbaudiet, vai paklajin§ nostipri-
nats ar stiprinajumiem.

* Nekad neuzstadiet gumijas pakla-
jinu virs originala.




DROSAM BRAUCIENAM

Priekseéjie sedekli

A BRIDINAJUMS

To neievérojot, vaditaja puses pakla-

jins var traucét darboties ar peda-

liem, ka rezultata var zaudét kontroli

par automobili un ieklat negadijuma.

e Parbaudiet, vai paklajins nostipri-
nats ar stiprinajumiem.

* Nekad neuzstadiet gumijas pakla-
jinu virs originala.

Sédekla regulésana

A BRIDINAJUMS

Nereguléjiet vadrtaja sédekla atz-
veltni brauk$anas laika. Atzveltne var
negaiditi izkustéties, ka rezultata
varat zaudét kontroli. Pirms dodaties
cela parbaudiet, vai atzveltne labi
nostiprinata.

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu drosibas jostu iespri-
§anu, kas samazina $is drosibas ieri-
ces efektivitati, parbaudiet sédek|u
reguléjumu.

A BRIDINAJUMS

Visam atzveltném kustibas laika jabat
paceltam, citadi drosiba jostu efekti-
vitate samazinasies. Drosibas jostas
darbojas visefektivak, ja atzveltnes
atrodas vertikali.

A BRIDINAJUMS

Neko nenovietojiet zem priekséjiem
sédekliem. Ja kads objekts atrodas
zem priekséja sédekla, var notikt
sadi.

» Sédeklis var nefikséties.

A BRIDINAJUMS

Neatstajiet uz gridas Skiltavas vai
aerosolus. Ja skiltavas atrodas uz
gridas, tas var péksni aizdegties, ja
tiek ielikta bagaza vai tiek reguléti
sédekli, ta izraisot ugunsgréku.




DROSAM BRAUCIENAM
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Sédekla pozicijas reguléSanas svira (1)
Lai bidttu sédekli, velciet sviru uz augsu.

Atzveltnes lenka reguléSanas svira (2)
Lai parvietotu atzveltni, velciet sviru uz
augsSu.

Péc reguléSanas pakustiniet sédekli un
atzveltni, lai parliecinatos, ka tie labi fikséti.
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Pagalvji (reguléjama tipa)

80J001

Pagalvji paredzéti samazinat traumas
braucéju kaklam negadijuma laikd. Regu-
IEjiet pagalvjus ta, lai to centrs atrastos
viena limeni ar jdsu ausim. Loti gara
auguma cilvékiem noregul&jiet pagalvju
maksimala augstuma.

A BRIDINAJUMS

* Nekad nebrauciet ar automobili, ja
pagalvji nonemti.

* Neméginiet regulét radijumu kusti-
bas laika.

PIEZIME:

Lai nonemtu pagalvi, var bat nepiecieSams

nolaist atzveltni.

PriekSpusé

75RM004

Lai paceltu pagalvi, velciet to uz augsu Iidz
atskan klikSki. Lai nolaistu pagalvi, turiet
piespiestu fiksatora atlaiS8anas slédzi un
spiediet pagalvi uz leju. Ja pagalvis jano-
nem (tiri$anai vai mainai u.t.t.), piespiediet
fiksatora atlaiSanas slédzi un velciet
pagalvi uz augsu.

Priek$éjo sédek]|u silditaji (ja apri-
kots)

78RB02009

Kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON, spie-
diet vienu vai abus sédekla silditaju slé-
dzus, lai sildtitu atbilstoSu sédekli. Uz
slédZa uzgaismojas indikators. Lai izslégtu
sédek|u apsildi, piespiediet slédzi vélreiz.
Indikators uz slédza nodzisTs.
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78RB02094

A BRIDINAJUMS

Nepareiza sédeklu silditaju izmanto-

Sana var bat bistama. Ja silditajs dar-

bojas ilgu laiku, braucéji planas

biksés, planos svarkos vai Sortos var
gat nelielus apdegumus ari tad, ja sil-
ditaju temperatira ir zema.

Izvairieties no sédeklu sildisanas, ja

tajos séz sadi cilveki:

* Cilveki ar samazinatu kaju juti-
gumu, tostarp veci cilvéki un inva-
Idi.

* Mazi bérni un cilvéki ar jutigu adu.

¢ Aizmigusi cilvéki, vai personas
alkohola vai narkotiku reibuma, kas
liek viniem justies miegainiem.

PIEZIME

Aizmugures sédekli

Lai nepielautu sildelementu bojaju-

mus:

* Nepaklaujiet sédek|us spécigiem
triecieniem, piem., nelaujiet bér-
niem pa tiem lékat.

* Nenosedziet sédek|us ar siltumizo-
lejoSiem materialiem, piem., segam
vai spilveniem.

Pagalviji (ja aprikots)

Pagalvji paredzéti samazinat traumas
braucéju kaklam negadijuma laika.

A BRIDINAJUMS

* Nekad nebrauciet ar automobili, ja
pagalvji nonemti.

* Neméginiet regulét radijumu kusti-
bas laika.

PIEZIME:
Lai nopemtu pagalvi, var biit nepiecieSams
nolaist atzveltni uz priek$u.

Reguléjiet pagalvjus ta, lai to centrs atras-
tos viena liment ar jlisu ausim. Loti gara
auguma cilvékiem noregul&jiet pagalvju
maksimala augstuma.
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Aizmuguré

78RB02010

Lai paceltu pagalvi, velciet to uz augsu Iidz
atskan klik8ki. Lai nolaistu pagalvi, turiet
piespiestu fiksatora atlaiS8anas slédzi un
spiediet pagalvi uz leju. Ja pagalvis jano-
nem (tiriSanai vai mainai u.t.t.), piespiediet
fiksatora atlaisanas slédzi un velciet

pagalvi uz aug$u.

Kad uzstadat bérnu sédekliti, reguléjiet
pagalvja augstumu, vai nonemiet, ja tas
traucé sédekli8a uzstadisanai.

Aizmugures sédek|a salociSana

A UZMANIBU

Pirms aizmugures sédek|a salocisa-
nas nonemiet no ta visu objektus. Var
gadities, ka aizmugures drosiba jostu
atgadinatajs (ja aprikots) aktivéjas, ja

objekti palikusi uz sédek]a.

Jisu automobila aizmugures sédeklus var
salocit uz priekSu, lai raditu vairak vietas
bagazai.

Lai salocttu aizmugures sédeklus.

1) Nolaidiet pagalvjus (ja aprikots)

78RB02011

2) levietojiet maléjo sédvietu droSibas jos-
tas turétajos.

PIEZIME

Parliecinieties, ka josta nav savér-
pusies.

Kad parvietojat atzveltni, parlieci-
nieties, ka josta ievietota turétajos,
citadi to var iespiest atzveltné,
sédekla engé vai sédekla fiksatora.
Lai nepielautu drosibas jostu siste-
mas bojajumus.

3)

78RB02012
Dalita sédekla gadijuma velciet atlaiSa-
nas saiti katra sédekla augSmala un
nolociet atzveltnes uz priekSu.
Viengabala sédekla gadijuma velciet
abas atlaiSanas saites sédekla augs-
mala un nolociet atzveltni uz prieksu.
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A BRIDINAJUMS

Ja nepiecieSams bagazas nodalijuma
parvadat bagazu un aizmugures
sédekla atzveltne nolaista uz prieksu,
nostipriniet bagazu, citadi ta var
izkustéties un radit traumas. Neno-
vietojiet bagazu augstak par sédek|u
atzveltném.

Lai paceltu sédekli sakotnéja stavoklr, riko-
jieties sadi.

PIEZIME

Kad pacelat aizmugures atzveltni
sakotnéja stavokli, parbaudiet, vai
nekas neatrodas fiksatora tuvuma.
Jebkadi sveskermeni var traucét at-
zveltnes pareizai fiksacijai.

78RB02013
Paceliet atzveltni ITdz ta fiks€jas.

Péc pacelSanas pakustiniet atzveltni, lai
parliecinatos, ka tie labi fikséti.

PIEZIME

Kad pacelat aizmugures atzveltni
sakotnéja stavokli, rikojieties uzma-
nigi un nesabojjjiet fiksatoru.
Nespiediet to at kadu materialu vai

parlieku stipri.

Drosibas jostas un bérnu
sédeklisi

65D231S

A BRIDINAJUMS

Cilvekiem vienmér jabit piespradzé-
tiem ar drosibas jostam.

A BRIDINAJUMS

Drosibas spilveni papildina drosibas
jostu nodrosinato drosibu. Vaditaja
un visu pasazieru drosibas jostam
jabat vienmér pareizi piespradzétam
neatkarigi no ta, vai automobilt uzsta-
diti drosibas spilveni; to neievérojot,
negadijuma laika varat gat smagus
vai navéjosus ievainojumus.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS

Neparveidojiet, nenonemiet vai neiz-
jauciet drosibas jostas. Ta darot var
nelaut jostam darboties pareizi, nega-
dijuma var git smagus vai navéjosus
ievainojumus.

Vfirs gurniem

* Nekad nelaujiet nevienam braukt
bagazas nodalijuma. Ja notiek
negadijums, ir daudz lielaks risks
gat ievainojumus neka cilvékiem,
kuri séz sédeklos un ir piespradzeéti
ar drosibas jostam.

* Drosibas jostam vienmér jabat
noregulétam sadi.

— jostas klépja dalai jabat péc
iespéjas zemak par gurniem,
nevis véderu.

— josta plecu dalai jabat pari ple-
cam, nekada gadijuma ne zem
rokas.

— jostas plecu dalai jabat talak no
sejas un kakla, bet ta, lai nekristu
nost no pleca.

(Turpinajums)

65D606

65D201

A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

* Drosibas jostas nedrikst piespra-
dzéet, ja ta savérpusas, tas janore-
gule ciesSi bet vienlaikus ari
komfortabli, tikai ta droSibas jos-
tas var nodrosinat drosibu. Valiga
drosibas josta nodrosina mazaku
aizsardzibu neka ciesi piegulosa.

» Parbaudiet vai katras drosibas jos-
tas fiksacijas plaksnite (mélite) ir
pareizi ievietota spradzé un fikséta.
Aizmugures sédekli iespéjams jos-
tas krustot.

(Turpinajums)
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péc iespéjas zemak pari
gurniem.

65D199

A BRIDINAJUMS

(Turpingjums)

* Ari gratniecém jalieto drosibas jos-
tas, specifiskus ieteikumus pat
automobila vadisana var iegit no
uzraugos$a arsta. Atcerieties, ka
jostas klépja dalai jabut péc iespé-
jas zemak par gurniem, nevis
véderu ka paradits ilustracija.

* Nefikséjiet drosibas jostu par jeb-
kadiem cietiem vai plistoSiem
priekSmetiem jasu kabatas vai drée-
bés. Negadijuma tadi priekSmeti ka
brilles, pildspalvas u.t.t. zem drosi-
bas jostas var radit ievainojumus.

(Turpinajums)

A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

* Nekad neizmantojiet vienu drosi-
bas jostu vairakiem cilvékiem,
piem., bérnam, kur séz pasazierim
klept. Sada veida drosibas josta
negadijuma var radit smagus ievai-
nojumus.

e Periodiski parbaudiet drosibas
jostu nodilumu vai bojajumus. Ja
audums izdilst, klast netirs vai
bojats, drosibas josta ir janomaina.
Spéciga sadursmé izmantotais dro-
Sibas jostu komplekts janomaina
pilniba, pat tad, ja bojajums nav
acimredzams.

* Par 12 gadiem jaunaki bérni japie-
spradzé aizmugures sédeklr.

e Mazulus un mazus bérnus nekad
nedrikst parvadat pareizi nepie-
spradzétus. Bérnu sédekliSus
mazuliem un maziem bérniem var
iegadaties attiecigu precu veikalos.
Parbaudiet vai iegadatais bérnu
sédekliti atbilst spéka esosajiem
drosibas standartiem. lzlasiet un
ievérojiet visus izgatavotaja noradi-
jumus.

(Turpinajums)

(Turpindjums)

¢ Ja drosibas josta saskaras ar bérna
seju vai kaklu, izmantojiet atbil-
stoSu bérnu sédekliti. Jasu auto-
mobill uzstaditas drosibas jostas
galvenokart paredzétas pieaugusa
cilvéka augumam.

* lzvairieties no drosibas jostas pie-
sarnosanu ar lakam, e]lam. Kimika-
lijam un it seviski - ar akumulatora
skabi. TiriSanu var drosi veikt,
izmantojot maigas ziepes un adeni.

* Neievietojiet neko drosibas jostu
spradzés, piem., monétas vai
saspraudes, un uzmanieties, lai
spradzés neieklatu Skidrums. Ja
sveSkermeni iek|ast drosibas jostu
spradzés, tas var nedarboties
pareizi.

* Visam atzveltném kustibas laika
jabat paceltam, citadi drosiba jostu
efektivitate samazinasies. Drosi-
bas jostas darbojas visefektivak, ja
atzveltnes atrodas vertikali.
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Kléepja josta

Avarijas fiksacijas ietinéjs (ELR)

DroSibas jostu avarijas ietingjas (ELR)
paredzét droSibas jostu blokéSanai tikai
strauji apstajoties vai negadijuma laika.
Tas var blokéties art tad, ja strauji pavelkat
jostu. Ja ta notiek, atlaidiet jostu un ta
atblokésies, tad Iéni izvelciet jostu.

Drosibas atgadinajums

Sédiet taisni un
ar muguru pret atzveltni

Zemu pari gurniem

60A038

60A040

Lai samazinatu risku paslidét zem jostas
sadursmes gadijuma, poziciongjiet plecu
jostu par pleciem un gurnu jostu péc iespé-
jas zemak par gurniem, un noreguléjiet
jostu labi piegulstoSi kermenim, pavelkot
jostu uz augSu cauri mélites cilpai. Diago-
nalas plecu jostas garums reguléjas pats,
laujot brivi kustéties.

60A036

Lai piespradzétu droSiba jostu, sédiet
sédeklT taisni ar muguru pret atzveltni, vel-
ciet jostas méliti Skérsam pari kermenim
un iespiediet to spradzé, Idz atskan klik-
$kis.

1-10
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60A039

Lai atspradzétu droSibas jostu, piespiediet
sarkano slédzi ar uzrakstu “PRESS” un
laujiet jostai IEnam ietities.

1-11

Klépja-plecu josta ar atvienojamu
savienotaju (ja aprikots)

78RB02014

Aizmugures klépja-plecu josta aprikota ar
méliti un atvienojamu savienotaju. Aizmu-
gures drosibas jostas spradze un savieno-
tajs izveidoti ta, lai nebdtu iesp&ams
ievietot nepareizi mélti.

Kad aizmugures atzveltne ir vertikala pozi-
cija, atstajiet atvienojamo savienotaju pie-
slégtu. Atvienojamo savienotaju atvienojiet
tikai tad, ja aizmugures atzveltne ir
nolaista. Lai pieslégtu un atslégtu savieno-
taju, skatiet tematu “Atvienojama savieno-
taja atvienoSanas pievienoSana’ $Saja
sadala.

78RB02015

Piespradzésana

Pirms piespradzéjiet aizmugures klépja-

plecu jostu, ievérojiet $adu bridinajumus.

» Atvienojamais savienotajs (1) ur labu
pievienots.

+ Josta nav savérpusies.

» Aizmugures klépja-plecu josta nav ievie-
tota droSibas jostas turétaja.

Lai piespradzétu droSiba jostu, sédiet
sédeklT taisni ar muguru pret atzveltni, vel-
ciet jostas méltti (2) Skérsam pari kerme-
nim un iespiediet to spradzé (3), Iidz
atskan klikskis.
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\ J

78RB02085

(1) Pareizi
(2) Nepareizi

A BRIDINAJUMS

Kad piespradzéjat aizmugures drosi-
bas jostu, vienmér izmantojiet tuvako
spradzi. Ja kladaini izmantojat Iidzas
esosas sédvietas spradzi, aizmugu-
res drosSibas josta var nedarboties
pareizi.

61MMOA094

Atspradzésana

Lai atspradzétu droSibas jostu, piespiediet
sarkano slédzi uz spradzes (3) un laujiet
jostai un/vai mélitei IEnam ietities.

v
s%&

61MMOA061
61MMOA062

112
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A BRIDINAJUMS
La minimizétu risku gt smagus vai

navéjosus
gadijuma,
drosibas.

ievainojums sadursmes
vienmér piespradzéjiet

1-13

Atvienojama savienojuma piespradzée-
S§ana un atspradzésana

78RB02016

Atspradzésana

Lai atspradzétu savienotaju:

1) levietojiet atslégu atveré (1) savienotaja
un |aujiet jostai ietties.

2) Kad josta pilniba ietinusies, noglabajiet
to turétaja. Vairak skatiet temata “Aiz-
mugures klépja-plecu jostas noglaba-
Sana” Saja sadala.

Piespradzésana
Lai piespradzétu savienotaju:
1) Velciet jostu ara no turétaja.

78RB02017

2) levietojiet savienotaja mélti (2) savie-
notaja (3).

A BRIDINAJUMS

Parliecinieties, ka atvienojamais
savienotajs ir labi piespradzéts un
josta nav savérpusies.
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Aizmugures klépja-plecu jostas nogla-
basana
Kad josta pilniba ietinusies, noglabajiet to.

4)

78RB02018
Nostipriniet jostu (4) ar saiti (5).

1-14
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Atgadinatajs par drosibas jostam

Meérinstrumentu bloks (A tips)

(2 (3

[ ]

Mérinstrumentu bloks (B tips)

L A& R

1-15

78RB02019

(1) Vaditaja droSibas josta atgadinajuma
signals / priek8&ja pasaziera droSibas
josta atgadinajuma signals

(2) Aizmugures pasazieru droSibas jostu
bridinajuma signals (aizmuguré krei-
saja pusé)*1

(3) Aizmugures pasazieru droSibas jostu
bridindjuma _ signals  (aizmuguré
labaja pus&)*?

*1 Sis simbols norada, ka drosibas
josta nav piespradzéta.

*2 Sis simbols norada, ka droSibas
josta ir piespradzéta.

Kad vaditajs un/vai kads pasazZieris nav
piespradzéjis savu droSibas jostu, bridina-
juma signals mirgo un skan bridindjuma
skana, kas atgadina vaditdjam un/vai
pasazieriem piespradzét droSibas jostas.
Papildu skaidrojumus skatiet talak.

A BRIDINAJUMS

Vaditdjam un viesiem pasazieriem
vienmér jabat plespradzetlem ar dro-
Stbas jostam, ta ir obligata pra3|ba
Nepiespradzétiem braucejlem ir
daudz lielaks risks gt ievainojumus,
ja notiek negadijums. Padariet par
ieradumus drosSibas jostas piespra-
dzésanu péc atslégas ievietoSanas
aizdedzes slédzi.
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Vaditaja drosibas jostas atgadinatajs
Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON un vaditaja drosibas josta nav piespra-
dzéta, atgadinatajs darbosies $adi:

1) lzgaismojas vaditaja droSibas jostas
atgadinajuma signals. Ja priek$éjais
pasazieris nav piespradzéjis droSibas
jostu arT priek$€ja pasaziera droSiba
jostas atgadinajuma signals izgaismo-
sies.

2) Kad automobila atrums sasniedz
apméram 15 km/h, vaditaja droSibas
jostas atgadinatajs mirgos un apméram
95 sekundes skanés bridinajuma
skana.

3) Atgadinajuma signals paliks izgaismots
[idz vaditaja droSibas josta tiek piespra-
dzéta.

Ja vaditajs piespradzé savu droSibas jostu

un péc tam top atspradzé, atkariba no

automobila atruma atgadinajuma sistéma
aktivésies no sola 1) vai 2). Kad automo-
bila atrums ir mazaks par 15 km/h, atgadi-
najums saksies ar soli 1). Kad automobila
atrums ir lielaks par 15 km/h, atgadinajums

saksies ar soli 2).

Atgadinajums automatiski izslégsies, ja

vaditajs piespradzé droSibas jostu vai

izslédz aizdedzes slédzi.

PriekSéja pasaziera drosibas jostas
atgadinajums

(ja aprikots)

Priek$éja pasaziera droSibas jostas atgadi-
najums aktivésies tikai tad, ja priek$€ja
sédekll kads séz. Dazkart var gadities, ja
uz priek$&ja sédekla noliekat kadu smagu
prickSmetu, droSibas jostas atgadinatajs
var aktivéties arT tad, ja neviens sédeklt
neséz. Priek§éja pasaziera droSibas jostas
atgadinatajs darbojas tada pasa veida ka
vaditaja droSibas jostas atgadinatajs.

A BRIDINAJUMS
NeizsS|akstiet Skidrumus, piem., skid-

rus aromatizatorus, limonades vai
sulas, uz priekS§éja pasaziera sédekla.
Ja skidrums nonak uz priek$éja pasa-
Ziera sédek|a, nekavéjoties to nosusi-
niet.

Aizmugures pasaziera drosibas jostas
atgadinataji

(ja aprikots)

Aizmugures pasazieru droSibas jostas
atgadinajums aktivésies tikai tad, ja aizmu-
gures sédeklt kads séz. Dazkart var gadi-
ties, ja uz aizmugures sédekla noliekat
kadu smagu priekSmetu, drosibas jostas
atgadinatajs var aktivéties ari tad, ja
neviens sédekll neséz. Aizmugures pasa-
ziera droSibas jostas atgadinatajs darbojas
tada pasa veida ka vaditaja droSibas jos-
tas atgadinatajs.

A BRIDINAJUMS

Neizs$|akstiet Skidrumus, piem., Skid-
rus aromatizatorus, limonades vai
sulas, uz aizmugures sédekla. Ja
Skidrums nonak uz aizmugures
sédek|a, nekavéjoties to nosusiniet.

PIEZIME:

» Ja noliekat kaut ko uz priek$éja pasa-
Ziera sédekla, priek§meta svarus redis-
trés sensors un priek§8éja pasaziera
drodibas jostas atgadinajuma signals (ja
aprikots) izgaismosies un ieslégsies bri-
dinajuma skana.

» Ja béms vai maza auguma pieaugusais
S€Z priek$€ja sédekli vai uz priekséja
sédekla novietots spilvens, ta svaru sen-
sors var neregistrét un neaktivét skanas
signalu.

PIEZIME:

* Ja noliekat kaut ko uz aizmugures
sédekla, priekSmeta svarus registrés
sensors un aizmugures pasaZiera droSr-
bas jostas atgadinajuma signals (ja apn-
kots) izgaismosies un ieslégsies
bridinajuma skana.

+ Ja béms vai maza auguma pieaugudais
S€Z aizmugures sédeklr vai uz .aizmugu-
res sédekla novietots spilvens, ta svaru
sensors var neregistrét un neaktivét ska-
nas signalu.

1-16
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Drosibas kostas pakaramais Drosibas jostas parbaude A BRIDINAJUMS

Péc sadursmes parbaudiet visu dro-
Stbas jostas mezglu Visas drosibas
jostas, kas bija piespradzétas sadur-
smes bridi (iznemot nenozimigas
sadursmes), janomaina ari tad, ja
nekadi bojajumi nav redzami. Visas
drosibas jostas, kas nav bijusas pie-
spradzétas sadursmes bridi, bet akti-
véjuSies drosibas spilveni un
drosSibas jostu nospriegotaji, jano-
maina. Drosibas spilveni, jostu
nospriegotaji un slodzes ierobezotaji
darbojas vienlaicigi. Ja tie nav aktive-
juSies, sazinieties ar pilnvarotu

78RBO2011 o ] ] 650209 Suzuki parstavi vai citu uzticamu
_ Periodiski parbaudiet droSibas jostu dar- autoservisu.
PIEZIME bibu un iesp&jamos bojajumus. Parbaudiet

auduma dalu, spradzes, mélites, ietingjus,
stiprindjumus un vadotnes. Ja droSiba
josta nedarbojas pareizi vai ir bojata,
nomainiet to.

Kad parvietojat atzveltni, parliecinie-
ties, ka josta ievietota turétajos,
citadi to var iespiest atzveltné,
sédekla engé vai sédekla fiksatora.
Lai nepielautu drosibas jostu sisté-
mas bojajumus
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Bérnu sédekliSu sistéemas

60G332S
Kopuma $adu tipu bérnu sédeklisi irt pie-
ejami.

Mazulu sédeklitis

80JC007

Bérnu sédeklttis

80JCO16

80JC008

SUZUKI iesaka mazulus un mazus bérnus
sédinat bérnu sédekliSos. Pieejami daudz
dazadi bérnu sédekliSi, parbaudiet, vai
sédeklitis atbilst attiecigiem standartiem.

Visi bérnu sédeklisi paredzéti nostiprinasa-
nai ar droSibas jostam (ar klépja-plecu jos-
tas klépja dalu vai plecu dalu) vai Tpasiem
stiprinajumiem automobila grida. SUZUKI
iesaka uzstadit bérnu sédekli aizmuguréja
sédvietd. Saskana ar negadijumu statisti-
kas datiem, pareizi piespradzétus bérnus ir
dro$ak parvadat atpaka] vérstd bérnu
sédeklitt neka uz priekSu vérsta.

(Valstim, kur spéka ir UN regula Nr. 16)

Kad iegadajaties bérnu sédekli uz uzstadat
ro sava SUZUKI automobilt, skatiet infor-
maciju par bérnu sédekliSa piemérotibu
temata “Bérnu sédekli8u sistémas valstim,
kur spéka ir UN regula Nr. 16” $aja sadala.

PIEZIME:

levérgjiet obligato informaciju par bému
sédeklisiem.
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27

58MS030

A BRIDINAJUMS

(Automobili bez priekséja pasaziera
drosibas spilvena deaktivacijas sisté-
mas)

Neuzstadiet bérnu sédekliti uz priek-
§éja pasaziera sédekla. Ja priekséja
pasaziera drosibas spilvens atveras,
bérns atpakal vérsta bérnu sédeklit
var gat smagus vai navéjosus ievai-
nojumus. Bérnu sédeklisa aizmu-
gure atradisies parak tuvu drosibas
spilvenam.

1-19

A BRIDINAJUMS

(Automobili ar priekSéja pasaziera
drosibas spilvena deaktivacijas sis-
tému)

Kad nepiecieSams uzstadit bérnu
sédekliti priekSéja pasaziera sédekl,
priek§éja pasaziera drosibas spil-
venu jadeaktivé, pretéja gadijuma
priek$éja pasaziera drosibas spilvena
atvérSanas gadijuma bérns var gat
smagus vai navéjosus ievainojumus.

A BRIDINAJUMS

Ja uzstadat bérnu sédekliti aizmugu-
res sédekll, parbidiet priekséjo
sédekli lidz galam uz priekSu, lai
bérnu sédeklisa aizmugure nepie-
skartos atzveltnei. Tas palidzés bér-
nam negit ievainojumus negadijuma
laika.

65D608

65D609
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A BRIDINAJUMS

Bérni var ciest sadursmé, ja bérnu
sédeklitis nav pareizi nostiprinats
automobill. Kad uzstadat bérnu
sédekltti, ievérojiet talak sniegtas
norades. Uzstadiet bérnu sédekli
saskana ar razotaja noradijumiem.
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Bérnu sédeklisi valstis, kur spéka ir UN regula Nr. 16

A UZMANIBU

Kad uzstadat bérnu sédekltti, reguléjiet pagalvja augstumu, vai nonemiet, ja tas traucé sédekliSa uzstadiSanai. Tomer, ja
bérnu paliktnis nav aprikots ar pagalvi, pagalvi nedrikst nonemt. Ja pagalvis nonemts bérnu sédekliSa uzstadiSanai, péc
bérnu sédeklisa iznemsanas to jauzstada atpakal.

Ja bérnu sédeklitis uzstadits nepareizi, taja sédosais bérns var ciest, ja notiek negadijums. (Vairak skatiet temata “Uzstadi-
Sana ar klépja-plecu drosibas jostam”, temata “UzstadiSana ar ISOFIX tipa stiprinajumiem”, temata “Bérnu sédekliSa uzsta-
disana ar augséjo saiti” Saja sadala.)
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Bérnu sédeklisi

Tabula talak paradita bérna sédekliSa piemérotiba katrai pasaziera sédvietai un bérna sédekliSa uzstadisana.

Bérnu sédeklisa sistéma piemérotiba katrai sédvietai (automobiliem ar drosibas spilvena deaktivacijas slédzi)

=
B®|@

— /7
—\<

Séd-
vietas Nr.

Marké&jums PIEZIME

@

@

c

»ﬂ% 2), 3)

®

U & 1).2),3)
&
&

¢\% 2), 3)

Marké-
jums

Apraksts

Piemérots universalajai bérnu sédeklsu kategorijai, kas
nostiprinama ar dro$ibas jostu.

Piemérota i-Size un ISOFIX bérnu sédekliSiem.

llustracija paradits automobilis ar kreisas puses vadibu.

PIEZIME:

Sédvietas ar numuriem (1), un(@) automobiliem ar krei-
sas un labas puses vadibu ir vienadas.

@) Priek$éja pasaZiera sédeklis

@ Aizmugures labas puses sédvieta

® Aizmugures kreisas puses sédvieta

STis s&dvieta aprikota ar aug$éjas saites stiprinajumu.

Nekad neizmantojiet atpaka| vérstu béynu sédekiiti

priek$€ja pasaziera sédeklt, ja priekS$€ja pasaziera dro-
Sibas spilvens ir aktivéts.
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A UZMANIBU

Tomeér, ja bérnu paliktnis nav aprikots ar pagalvi, automobila pagalvi nedrikst nonemt.
Ja automobila pagalvis nonemts bérnu sédeklisa uzstadiSanai, péc bérnu sédekliSa iznemsanas to jauzstada atpakal.

PIEZIME

1) Bidiet priekséja sédek|a spilvenu Iidz galam atpakal.

2) Kad uzstadat uz priekSu vérstu bérnu sédekliti , ja ir atstarpe starp bérnu sédekliti un atzveltni, paceliet atzveltni uz
prieksu lidz tiek iegita saskare.

3) Ja pagalvi traucé bérnu sédeklitim, reguléjiet pagalvja augstumu vai vajadzibas gadijuma to nonemiet.

PIEZIME:
“universals” ir UN Regulas Nr. 44 termins.
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Plasaka informacija par bérnu sédekliti (automobiliem ar drosibas spilvena deaktivacijas slédzi).

Sédésanas pozicija

@

Sédekla pozicijas numurs PriekSpusé PriekSpusé
PasaZiera PasaZiera @ @
droSibas drosibas
spilvens ir spilvens ir
aktivéts deaktivéts
Sédvieta piemérota universalajiem ar jostam stiprinamajiem NE JA JA JA
JA/NE
i-Size sédéSanas pozicija = = & x
JA/NE NE NE JA JA
Sédésanas pozicija piemérota sanu stiprinajumam NE NE X X
(L1/L2)
Piemérota atpakal vérstajam stiprinajumam NE NE R1 R2 R1 R2
(R1/R2/R3) ' ’
Piemérota atpakal uz priek$u stiprindjumam NE NE FoX F2 F3 | F2X F2 F3
(F2X/F2/F3) e 1T

Tabula redzamie atslégas burti
JA = Piemérots $ai sédvietai
NE = Nav piemérots $ai sédvietai

X = ISOFIX pozicija nav atbilstoSa ISOFIX bérnu droSibas sist€émam.

»ow

ISOFIX bérnu sédeklisi iedaltti dazadas “stiprinajuma”, “auguma kategorijas” un stiprinajuma kategorijas.
Bérnu sédekliti var izmantot sédvietas, ka minéts tabula ieprieks.
Par svara grupu, auguma kategoriju un stiprindjumu skaties nakosaja lapa.
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Ja bérnu sédeklitim nav auguma kategorijas (vai nevarat atrast informaciju $aja tabula),
Skatiet bérnu sédekliSa piemérotibas automobilim informaciju vai jautajiet bérnu sédekli$a pardevéjam.

Svara grupa

Auguma klase

Stiprinajuma

Apraksts

(22kg Iidz 36kg)

F L1 Uz kreiso pusi vérsts bérnu sédeklttis (Shpultis)
0 . - i g%
(Iidz 10 kg) G L2 Uz labo pusi vérsts bérnu sédeklitis (Stpulitis)
E R1 Atpakal vérsts bérnu sédeklttis
E R1 Atpakal vérsts bérnu sédeklttis
0+ .o _ _ _ .
(idz 13kg) D R2 Samazinata auguma atpakal vérsts bérnu sédeklitis
C R3 Pilna auguma atpaka] vérsts bérnu sédeklitis
D R2 Samazinata auguma atpaka| vérsts bérnu sédeklitis
C R3 Pilna auguma atpaka] vérsts bérnu sédeklitis
I . e _ N
(9kg Iidz 18kg) B F2 Samazinata auguma uz priekSu vérsts bérnu sédeklitis
B1 F2X Samazinata auguma uz priekSu vérsts bérnu sédeklitis
A F3 Pilna auguma uz priek8u vérsts bérnu sédeklitis
Il
(15kg lidz 25kg) X X -
11 X X _

Tabula redzamie atslégas burti
X = Nav stiprindjuma $ai svara grupai.
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UzstadiSanas piemérotiba SUZUKI ieteiktajiem bérnu sédekliSiem (automobiliem ar drosibas spilvena deaktivacijas slédzi).

Sédvieta
leteiktais e - —
espuse [ Prekepue | o) 3
drosibas spil- | droSibas spil-
vens ir vens ir
aktivéts deaktivéts
0, 0 itax Ro Safe i-Si = Al A1) A1)
(fidz 13kg) Britax Rémer Baby-Safe i-Size NE JA JA JA
| . i - 51) - ~
(9kg lidz 18kg) Britax Rémer Duo Plus NE JA JA JA
I, . i A - 51) - -
(15kg lidz 36kg) Britax Romer KidFix XP NE JA JA JA

PIEZIME:
1) Tikai ar jostu

A) Sie bému sédeklisi ir SUZUKI originalais papildaprikojums, skatiet papildaprikojuma katalogu.
Tomér dazas valstis Sie bérmus sédeklisi netiek pardoti.

Tabula redzamie atslégas burti
JA = Piemérots 3ai sédvietai
NE = Nav piemérots Sai sédvietai
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Bérnu sédeklisa sistéma piemérotiba katrai sédvietai (automobiliem bez drosibas spilvena deaktivacijas slédza)

— /7
—\<

2

Séd-
vietas Nr.

Marké&jums PIEZIME

@

@

U & 1),2),3)
LS

c

¢\% 2), 3)

©)

Ul ¢\§-] 2),3)

Marké-
jums

Apraksts

Piemérots universalajai bérnu sédeklsu kategorijai, kas
nostiprinama ar dro$ibas jostu.

Piemérota i-Size un ISOFIX bérnu sédekliSiem.

llustracija paradits automobilis ar kreisas puses vadibu.

PIEZIME:

Sédvietas ar numuriem 1), un®@ automobiliem ar krei-
sas un labas puses vadibu ir vienadas

@) Priek$éja pasaZiera sédeklis

@ Aizmugures labas puses sédvieta

@ Aizmugures kreisas puses sédvieta
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Nekad uz priek$€ja sédekla neuzstadiet uz aizmuguri
vérstu bérnu sédekltti.
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A UZMANIBU

Tomeér, ja bérnu paliktnis nav aprikots ar pagalvi, automobila pagalvi nedrikst nonemt.
Ja automobila pagalvis nonemts bérnu sédeklisa uzstadiSanai, péc bérnu sédekli$a iznemsanas to jauzstada atpakal.

PIEZIME

1) Bidiet priekséja sédekla spilvenu Iidz galam atpakal.

2) Kad uzstadat uz priekSu vérstu bérnu sédekltti , ja ir atstarpe starp bérnu sédekliti un atzveltni, paceliet atzveltni uz
prieksu Iidz tiek iegita saskare.

3) Ja pagalvi traucé bérnu sédeklitim, reguléjiet pagalvja augstumu vai vajadzibas gadijuma to nonemiet.

PIEZIME:
“universals” ir UN Regulas Nr. 44 termins.
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Plasaka informacija par bérnu sédekliti (automobiliem bez drosibas spilvena deaktivacijas slédza).

Sédésanas pozicija

Sédekla pozicijas numurs @ @ @
Sédvieta piemérot i alaji jostam stiprinamaiji A = =
JE/I\\IIII'EE a piemérota universalajiem ar jostam stiprinamajiem JAT YES (Ja) YES (Ja)
i-Size sédéSanas pozicija = A A
JANE NE JA JA
Sédésanas pozicija piemérota sanu stiprinajumam =
(L1/L2) NE X X
Piemérota atpakal vérstajam stiprindjumam =
(R1/R2/R3) NE R1, R2 R1, R2
Piemérota atpakal uz priekSu stiprinajumam NE FoX F2 F3 FoX F2 F3
(F2X/F2/F3) e e

PIEZIME:

1) Kad uzstadat bému sédekiiti, piemérots tikai uz priekSu vérst sédekiitis.

Tabula redzamie atslégas burti
JA = Piemérots $ai sédvietai
NE = Nav piemérots Sai sédvietai

X = ISOFIX pozicija nav atbilsto$a ISOFIX bérnu droSibas sistémam.

»ow

ISOFIX bérnu sédeklisi iedaltti dazadas “stiprindjuma”, “auguma kategorijas” un stiprinajuma kategorijas.

Bérnu sédekliti var izmantot sédvietas, ka minéts tabula ieprieks.
Par svara grupu, auguma kategoriju un stiprindjumu skaties nakosaja lapa.
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Ja bérnu sédeklitim nav auguma kategorijas (vai nevarat atrast informaciju $aja tabula),
Skatiet bérnu sédekliSa piemérotibas automobilim informaciju vai jautajiet bérnu sédekli$a pardevéjam.

Svara grupa

Auguma klase

Stiprinajuma

Apraksts

(22kg Iidz 36kg)

F L1 Uz kreiso pusi vérsts bérnu sédeklttis (Shpultis)
0 . - i g%
(Iidz 10 kg) G L2 Uz labo pusi vérsts bérnu sédeklitis (Stpulitis)
E R1 Atpakal vérsts bérnu sédeklttis
E R1 Atpakal vérsts bérnu sédeklttis
0+ .o _ _ _ .
(idz 13kg) D R2 Samazinata auguma atpakal vérsts bérnu sédeklitis
C R3 Pilna auguma atpaka] vérsts bérnu sédeklitis
D R2 Samazinata auguma atpaka| vérsts bérnu sédeklitis
C R3 Pilna auguma atpaka] vérsts bérnu sédeklitis
I . e _ N
(9kg Iidz 18kg) B F2 Samazinata auguma uz priekSu vérsts bérnu sédeklitis
B1 F2X Samazinata auguma uz priekSu vérsts bérnu sédeklitis
A F3 Pilna auguma uz priek8u vérsts bérnu sédeklitis
Il
(15kg lidz 25kg) X X -
11 X X _

Tabula redzamie atslégas burti
X = Nav stiprindjuma $ai svara grupai.
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UzstadiSanas piemérotiba SUZUKI ieteiktajiem bérnu sédeklisSiem (automobiliem bez drosibas spilvena deaktivacijas slédza)

leteiktai Sédésanas pozicija
eteiktais
Svara grupa b&rnu sédeklitis™) @ @) ©)
(|ng' 103+kg) Britax R6mer Baby-Safe i-Size NE JAY JAD
| . . 1) - -
(9kg lidz 18kg) Britax R6mer Duo Plus JA JA JA
I, 1 . . - 1) - -
(15kg lidz 36kg) Britax Romer KidFix XP JA JA JA
PIEZIME:

1) Tikai ar jostu

A) Sie bérnu sédeklisi ir SUZUKI originalais papildaprikojums, skatiet papildaprikojuma katalogu.
Tomér dazas valstis Sie bémus sédeklisi netiek pardoti.

Tabula redzamie atslégas burti
JA = Piemérots $ai sédvietai
NE = Nav piemérots Sai sédvietai
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Apstiprinajuma markéjums bérnu
sedekliSa noteikumiem regulai UN
R44 /| R129.

Ja bérnu sédeklitis aprikots ar §o markéju-
mus, tas atbilst UN R44 / R129 noteiku-
miem par bérnu sédekliSiem.

ECE R44/04
Unlversal\I
(3);—-18kg Y\l

© |
(

ILECE R129
i-Size
40cm - 70cm / < 24kg A (4)

®

T Rkkkkkekk

5
6

7

skkskokokokokek

1)
2)
)
)
)

78RB01010

(1) Noteikumu numurs

(2) Bérnu sédeklisa kategorija atbilstiba

(3) Bérna svara diapazons, kas ir atbil-
stoSas apstiprindjuma mark&umam,
ka redzams markéjuma.

(4) Bérna svara diapazons un bérna
auguma diapazons, kas ir atbilstoSas
apstipringjuma  mark&umam, ka
redzams mark€&juma.

(5) lekartas specifikacija

(6) Bérnu sédekliti apstiprinajusas valsts
kods

(7) Bérnu sédeklisa apstlprlnajuma numurs

Sis apstiprinajuma mark&jums ir piemérs.

PIEZIME:
* UN R44 / R129 nozimé starptautiskos

noteikumus afttieciba uz bému sédekli-
Siem
‘ECE” redzams markéjuma bému
sédeklitim “ECE” nozimé to pasu, ko
“UN"

UzstadiSana ar klépja-plecu drosi-
bas jostam

A UZMANIBU

Ja josu automobilis aprikots ar
pagalvjiem, reguléjiet pagalvja aug-
stumu, vai nonemiet, ja tas traucé
sédeklisa uzstadisanai. Tomeér, ja
bérnu paliktnis nav aprikots ar
pagalvi, pagalvi nedrikst nonemt. Ja
pagalvis nonemts bérnu sédeklisa
uzstadiSanai, péc bérnu sédeklisa
iznemsanas to jauzstada atpakal.

Ja bérnu sédeklitis uzstadits nepa-
reizi, taja sédosais bérns var ciest, ja
notiek negadijums.

PIEZIME:

Nonemto pagalvi noglabajiet bagazas
nodalljuma, lai tas neraditu traucéjumus
pasazieriem.
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ELR tipa josta

80JC021

1-33

(Automobili ar priek§€ja pasaziera drosi-
bas spilvena deaktivacijas sist€mu)
SUZUKI iesaka uzstadit bérnu sédekli aiz-
muguréja sédvietd. Saskana ar negadi-
jumu statistikas datiem, pareizi
piespradzétus bérnus ir drosak parvadat
atpakal vérsta bérnu sédeklitt neka uz
priekSu vérsta.

« Ja jauzstdda bérnu sédekli priekséja
sédekl, ievérojiet talak sniegto noradiju-
mus.

— Deaktivéjiet priekS€ja pasaziera drosi-
bas spilvenu ar priek§8€ja pasaziera
droSibas spilvena deaktivacijas sis-
tému (ja aprikots).

— Bidiet sédekli ar sédekla pozicijas
reguléSanas sviru [ldz galam atpakal.

— Ja ir atstarpe starp bérnu sédekliti un
atzveltni, paceliet atzveltni uz priek8u
l1dz tiek ieglta saskare.

Vienmér ievérojiet bérnu sédekli$a izgata-
votaja noradijumus par uzstadiSanu un
izmanto$anu.

Parliecinieties, ka droSibas josta pareizi
piespradzéta.

Parliecinieties, ka bérnu sédeklttis ir drosi
nofiksé&jies, pakustinot to dazados virzie-
nos.

Ka sédinat bérnu sédekltt, bidiet sédekli
uz priek8u ta, lai tas nepieskartos bérna
kermenim.

IzstadiSana ar ISOFIX tipa stiprina-
jumiem.

78RB02020

Jisu automobilis aprikots ar ISOFIX stipri-
najumiem aizmugures maléjas sédvietas,
tie paredzéti ISOFIX tipa bérnu sédekliSu
nostiprinaSanai. ISOFIX stiprinajumi atro-
das otras rindas sédvietas polsteréjuma
aizmuguré pie atzvelines.

A BRIDINAJUMS

Uzstadiet ISOFIX tipa bérnu sédekliti
tikai aizmugures maléjas sédvietas,
ne vidéja aizmugures sédekla séd-
vieta.




DROSAM BRAUCIENAM

Uzstadiet ISOFIX tipa bérnu sédekiltti,
ievérojot izgatavotdja noradijumus par
uzstadiSanu un izmanto$anu. Péc uzstadi-
§anas pakustiniet bérnu sédeklti visos vir-
zienos, lai parliecinatos, ka tas labi
nostiprinats.

84MMO00252

Ja automobilis aprikots ar aug$éjas saites
stiprindjumiem. Izmantojiet aug$é€jo saiti,
ievérojot izgatavotaja noradijumus par
uzstadianu un izmanto$anu.

Sie ir visparigi noradijumi:

A UZMANIBU

Ja jasu automobilis aprikots ar
pagalvjiem, reguléjiet pagalvja aug-
stumu, vai nonemiet, ja tas traucé
sédeklisa uzstadiSanai. Tomeér, ja
bérnu paliktnis nav aprikots ar
pagalvi, pagalvi nedrikst nonemt. Ja
pagalvis nonemts bérnu sédeklisa
uzstadiSanai, péc bérnu sédeklisa
iznemsanas to jauzstada atpakal.

Ja bérnu sédeklitis uzstadits nepa-
reizi, taja sédosais bérns var ciest, ja

notiek negadijums.

PIEZIME:

Nopemto pagalvi noglabgjiet bagazas
nodalijuma, lai tas neraditu traucéjumus
pasazieriem.

78F114

1) Novietojiet bérnu sédekliti uz aizmugu-

res sédekla un ievietojiet ta piesléguma

skavas stiprinajumos starp sédekla spil-
venu un atzveltni.
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Q ——

N

o O
h\\Q\?(RX

68LM268

2) Ar rokam uzmanigi salagojiet pieslé-
guma skavas ar stiprindjumiem. Esat
uzmanigs, lai nesaspiestu pirkstus.
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54G184

3) Spiediet bérnu sédekIiti virziena uz stipri-

najumiem ta, lai piesléguma skavas dalgji

fiksétos stiprinajumos. Parliecinieties, ka
sédeklttis pozicionéts pareizi.

%
\ \
54G185

4) Satveriet bérnu sédekliSa priek$€jo
dalu un spiediet to ar spéku, stumiet to
uz priekSu, lai sédeklitis fiksétos. Par-
baudiet, vai pieslégums ir labs, pakusti-
niet sédekltti visos virzienos, it Tpasi uz
priekSu.

5) Piestipriniet aug$€jo saiti ka paradits
temata “Bérnu sédekli8a uzstadiSana
ar aug$éjo saiti”.

Ka sédinat bérnu sédeklitr, bidiet
sédekli uz prieksu ta, lai tas nepieskar-
tos bérna kermenim.

PIEZIME

Kad uzstadat bérnu sédekliti aizmu-
gures sédekli, noreguléjiet priekséjo
sédekli ta, lai tas netraucétu bérnam
vai bérna sédeklttim.
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Bérnu sédekli$a uzstadisana ar
augseéjo saiti

-~

Prieks-

7

[TOP TETHER]

78RB02021
Daziem bérnu sédekliSiem nepiecieSams

uzstadit aug$éjo saiti. Augséjas saites stip-
ringjuma vietas jdsu automobill paraditas
ilustracija.

Augséjas saites stiprindjuma vietu skaits ir
atkarigs no jisu automobila specifikacijam.
Uzstadiet bérnu seédekliti $adi:

1) Nostipriniet bérnu sédekliti aizmugures
sédekll ka stastits iepriek8 per bérnu
sédekliSa uzstadiSanu bez aug$éjas
saites.

2) Piestipriniet aug$éjo saiti pie stiprina-
juma vietas un pievelciet aug$éjo saiti
saskana ar bérnu sédekliSa izgatavo-
taja noradijumiem. Piestipriniet augséjo
saiti pie ta stiprindjuma, kas atrodas aiz
sédvietas, kura uzstadits bérnu sédekl-
tis. Nestipriniet aug$éjo saiti pie baga-
Zas nostiprinaSanas  cilpam  (ja
aprikots).

A BRIDINAJUMS

Nestipriniet augséjo saiti pie bagazas
nostiprinaSanas cilpam (ja aprikots).
Nepareizi nostiprinata augséja saite
samazinas bérnus sédeklisa efektivi-
tati.

52RS820431

3) Kad uzstadat aug$éjo saiti, izvelciet to
ta, ka paradits ilustracija. (Par pagalvju
augstuma reguléSanu un nonems$anu
skatiet temata “Pagalvji”.)

4) Parbaudiet, vai bagaza netraucé aug-
§€jas saites uzstadiSanai.
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PIEZIME

Kad uzstadat bérnu sédekliti aizmu-
gures sédekll, noreguléjiet priekséjo
sédekli ta, lai tas netraucétu bérnam
vai bérna sédeklitim.

PIEZIME:
Modeliem Australijai, skatiet tematu “Aus-
tralijai” sadala “PIELIKUMS”.
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Drosibas jostu spriegotaja sistéma

63J269

A BRIDINAJUMS

Saja sadala aprakstita SUZUKI auto-
mobilu drosibas jostu nospriegotaju
sistéma. Lai samazinatu iespéju gat
smagus vai navéjosus ievainojumus,
uzmanigi izelsiet un ievérojiet visus
Sos noradijumus.

Lai noskaidrotu, vai jisu automobilis apri-
kotos ar droSibas jostu nospriegotaju sis-
tému priek$gjiem sédekliem, skatiet uzlimi
droSibas jostas apak$€ja dala. Ja taja
redzami burti “p” un/vai PRE, jasu automo-
bilis ir aprikots ar dro$ibas jostu nospriego-
taju  sisttmu. Dro8ibas jotas ar
nospriegotajiem var izmantot tapat ka jos-
tas bez 3is sistémas.

Vairak par droSibas jostu nospriegotaju
sistému skatiet $ajd sadala un sadala
“Papildu fiksacijas sisttma (droSibas spil-
veni)”.

DroSibas jostu nospriegotaji darbojas kopa
ar papildu fiksacijas sistému (drosibas spil-
veniem). Sadursmes sensori un droSibas
spilvenu sistéma elektroniskie regulatori
kontrolé arT droSibas jostu nospriegotajus.
Ja droSibas jostas piespradzétas, nosprie-
gotaji tiek aktivéti tikai tad, kad notiek fron-
tala sadursme ar pietieko$i lielu spéku, lai
aktivétos droSibas spilveni. Bridindjumus
un visparigu informaciju par nospriegotaju
sisttmas apkopi skatiet sadala “Papildu
fiksacijas sisttma (droSibas spilveni)”
papildus 8ai sadalai “DroSibas jostu
nospriegotaju sisttma” un ievérojiet Sos
bridinajumus.
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Nospriegotdji atrodas katra priek$€jo
sédeklu droSibas jostu ietingja un katra
aizmugures sédekla maléjo sédvietu drosT-
bas jostu ietingja. Frontalas vai sanu
sadursmes gadijuma nospriegotajs pievelk
droSibas jostu ta, lai ta stiprak piegultu
braucéja kermenim. Pé&c nospriegotaju
aktivacijas droSibas jostas bls blokétas.
Péc aktivacijas var blt dzirdams troksnis
un redzami nelieli domi. Tas nav bistami
cilvékiem un neliecina par ugunsgréku
automobill.

Vaditaja un visu pasazieru droSibas jostam
jabat vienmér pareizi piespradzétam neat-
karigi no ta, vai automobilis aprikots ar
droSibas jostu nospriegotajiem; to neievé-
rojot, negadijuma laikd varat git smagus
vai navéjosus ievainojumus.

Sédiet pilntba atbalstijusies pret atzveltni,
neliecieties uz priekS8u vai uz saniem.
Noreguléjiet droSibas jostas klépja dalu
péc iespéjas zemak par gurniem, nevis
véderu. Plasaku informaciju par pareizu
sédek|u un drosibas jostu reguléSanu ska-
tiet sadala “Sédek|u regulé$ana” un nora-
dijumus un bridindjumus par drosibas
jostam Saja sadala “DrosSibas jostas un

——

bérnu sédeklisi”.

Atceraties, ka nospriegotaji kopa ar drosi-
bas spilveniem aktivésies nopietna frontala
vai sanu sadursmé. Ti nav paredzéti akti-
vacijai sadursmés no aizmugures, nelielas
frontalas vai sanu sadursmés vai automo-
bilim apgazoties. Nospriegotaji aktivésies
tikai vienu reizi. Ja nospriegotaji ir aktivéti
(proti, droSibas spilveni aktivéti), péc
iespéjas atrak nogadajiet automobili
nospriegotaju sistémas apkopei pie pilnva-
rota SUZUKI parstavja vai citd uzticama
autoservisa.

Ja signals AIRBAG meérinstrumentu panelt
nemirgo vai tikai uz bridi izgaismojas péc
motora slédza pagrieSanas pozicija ON un
paliek izgaismots ilgak par10 sekundém,
vai izgaismojas kustibas laika, droSibas
spilvenu un droSibas jostu nospriegotaju
sisttma var nedarboties pareizi. Péc
iespéjas atrak uzticiet abu sistému par-
baudi pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam uzticamam autoservisam.

Nospriegotaju sistémas un tas periféro sis-
tému parbaudi iesakam uzticét pilnvarotam
SUZUKI parstavim, kurs ir Tpasi apmacits.
Nepareiza apkalpo$ana var izraisit negai-
ditu nospriegotaju aktivaciju, vai nosprie-
gotaji var nedarboties pareizi. Katrs no
Siem apstakliem var bat par iemeslu trau-
mam.

Lai nepielautu negaiditu nospriegotaju
aktivizéSanu, pirms keraties jebkadiem
darbiem ar elektrisko aprikojumu jlsu
SUZUKI automobilt parbaudiet, vai auto-
mobila akumulators ir atvienots un aizde-
dzes slédzis ir pozicija LOCK vismaz 90
sekundes.

Nepieskarieties nospriegotaju sistémas
detalam vai vadiem. Vadiem ir dzeltena
izolacija vai dzeltens mark&jums, savieno-
taji ir dzeltena krasa. Kad nododat savu
SUZUKI automobilis lGznos, vérsieties pie
pilnvarota SUZUKI parstavja, virsbives
remonta darbnica vai automobilu 1GZnu
pienems$anas vieta.
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Papildu fiksacijas sistema
(SRS)

A BRIDINAJUMS

éajé sadala aprakstita aizsardziba, ko
nodrosina jasu SUZUKI automobila
papildu fiksacijas sistéma (drosibas
spilveni) Lai samazinatu iespéju gut
smagus vai navéjosus ievainojumus
sadursmes gadijuma, uzmanigi izel-
siet un ievéerojiet visus Sos noradiju-
mus.

Jusu automobilis ir aprikots ar papildu fik-
sacijas sistému, kas sastav no $adam
komponentém, un papildina klépja-plecu
drosibas jostas katrai sédvietai.

(1) Frontalas sadursmes sensors

(2) Sanu sadursmes sensors (ja aprikots)

(3) Vaditaja priek$éja droSibas spilvena
modulis

(4) DroSibas aizkaru modulis
(ja aprikots)

(5) Pasaziera priek$éja droSibas spilvena
modulis

(6) Sanu droSibas spilvenu modulis (ja
aprikots)

(7) Priek$éjo droSibas jostu nospriegotaji

(8) Aizmugures drosibas jostu nospriego-
taji
(ja aprikots)

(9) Drosibas spilvenu regulators

1-39
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A BRIDINAJUMS

Sadursmes gadijuma drosibas spil-
veni papildina drosibas jostu nodro-
Sinato drosibu. Vaditdja un visu
pasazieru drosibas jostam jabit vien-
meér pareizi piespradzétam neatkarigi
no ta, vai automobill uzstaditi drosi-
bas spilveni to neievérojot, negadi-
juma laika varat giat smagus vai
navéjosus ievainojumus.

Signals AIRBAG

o,
~

63J030

Ja signals AIRBAG mérinstrumentu panelt
nemirgo vai tikai uz bridi izgaismojas péc
motora slédza pagrieSanas pozicija ON,
vai signals AIRBAG paliek izgaismots, vai
izgaismojas kustibas laika, droSibas spil-
venu sistéma (vai droSibas jostu nosprie-
gotaju sistéma) var nedarboties pareizi.
Péc iespéjas atrak uzticiet sistémas par-
baudi pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam uzticamam autoservisam.

Drosibas spilvena simbola nozime

-

A

m\
AIRBAG | [

72M00150
So uzlimi vara atrast uz saulsarga.

A BRIDINAJUMS
NEKAD neizmantojiet atpaka] vérstu

bérnu sédekiiti sédekli, kas aizsar-
gats ar AKTIVU DROSIBAS SPIL-
VENU ta priek8a, BERNS var git
SMAGUS vai NAVEJOSUS IEVAINO-
JUMUS.

Priek$éjie drosibas spilveni

63J259

Priek$éjie drosSibas spilveni atveras spé-
ciga frontala trieciena gadijuma, ja aizde-
dzes slédzis ir pozicija ON.

PIEZIME:

Ja notiek slipa frontala sadursme, sanu
drodibas spilveni un droSibas aizkari var
neatvérties.

PriekS€jie droSibas spilveni neatveras, ja
automobilis sanem triecienu no aizmugu-
res, apgazas vai notiek neliela frontala
sadursme, jo Sados negadijumos tie nevar
nodro$inat papildu aizsardzibu. DroSibas
spilveni atveras tikai vienu reizi negadr-
juma laika, droSibas jostas notur braucéjus
savas vietas talakas automobila kustibas
negadijuma laika.
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Tadéjadi drosibas spilveni ir tikai paligli- Priekséja pasaziera drosibas spilvens
dzeklis droSibas jostam. Lai bGtu maksi-
mali aizsargati, vienmér piespradzéjiet
dro8ibas jostas. Nemiet véra, ka sistéma
nespé&j novérsts visas iesp&jamas trau-
mas, ko var git negadijuma laika.

Vaditaja priekSéjais drosibas spilvens

2%

SRS AIRBAG

x" 1 i )

78RB02024

Vaditaja priek$éjais droSibas spilvens atro-
das stlres centralaja dala zem parsega, A BRIDINAJUMS

prick8éja pasaziera priekd&jais droSibas (Automobili bez priek§éja pasaziera

58MS030

spilvens atrodas priek$éja panell pasa- drosibas spilvena deaktivacijas sisté-

Ziera pusé zem parsega. mas)

Uz drosibas spilvenu parsegiem var redzét Neuzstadiet bérnu sédekliti uz priek-
78RBO2023 jzrakstu “SRS AIRBAG”. §6ja pasaziera sédekla. Ja prieksgja

- - pasaziera drosibas spilvens atveras,
A BRIDINAJUMS bérn atpaka| vérsta bérnu sédekliti
- = - Gt smagus vai navéjosus ievai-
Ja vieta, kur atrodas drosibas spil- var gu ) - o h
vens tiek bojata vai saplaisa, drosi- nojumus. Beérnu sédeklisa aizmu-

bas spilvenu sistéma var nedarboties gu_rle atradisies parak tuvu drosibas
pareizi, rezultata sadursmes gadi- sprivenam.

juma varat git smagus ievainojumus.
Nogadajiet automobili parbaudei piln-
varotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.
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- - Apstakli, kddos priekséjie drosibas spil-  Apstakli, kados priekséjie drosibas spil-
A BRIDINAJUMS veni atveras (pieplisas) veni var atvérties

(Automobili ar priek&aja pasaziera Ja automobilis sanem spécigu triecienu no
drodibas spilveng deak{ivégijas oy apaksas. Droibas spilveni var atvérties.
tému)

Kad nepiecieSams uzstadit bérnu
sédekliti priekseéja pasaziera sédekl,
prieck§éja pasaziera drosibas spil-
venu jadeaktivé, pretéja gadijuma

/am
priekS$éja pasaziera drosibas spilvena
O,

N7

=]
atvérSanas gadijuma bérns var gt ‘
smagus vai navéjosus ievainojumus. O

80J097

Plasaku informaciju par bérnu aizsardzibu « Frontala sadursme ar nekustigu vai

skatiet sadala “Drosibas jostas un bérnu deforméjo$os sienu ar atrumu virs 25 804099

sédeklTsi”. km/h. » AtsiSanas pret apmali vai joslu sadalr-
juma barjeru

@.

80J098E

+ Spécigs trieciens, kas ir salidzinams ar 80,1008
iepriek§ minétu sadursmi, kad ta notiek « lekriSana dzila bedré
no kreisas vai labas puses apméram 30
gradu (1) vai mazaka lenkT attieciba pret
automobila prieksdalu.
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80J101

* Smaga piezeméSanas vai auto nokri-
Sana

1-43

Priekséjie drosibas spilveni var neat-
vérties

Priek§éjie droSibas spilveni var neatvér-
ties, ja notiek spéciga sadursme ar
objektu, kas viegli deformé&jas vai parvieto-
jas, vai josu automobilis sanem triecienu
pa dalu, kas viegli deforméjas.

Priek&éjie droSibas spilveni var neatvérties
lielakaja dala sadursmju, kad trieciena len-
kis ir lielaks par apméram 30 gradiem attie-
ciba pret jisu automobila priekSdalu.

80J102

* Frontala sadursme ar stavosu transport-
[Tdzekli ar atrumu zem 50 km/h.

80J103

» Automobila priek§gals “pabrauc” zem
kaut ka, piem., kravas auto u.t.t.).

\
7

80J104
» Sadursme ar stabu vai cela konstrukciju.
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Priekséjie drosibas spilveni neatveras
Priek8éjie droSibas spilveni neatveras
sadursmé no aizmugures, saniem, vai

1N _ .~ automobilim apgazoties. Tomér tie var
/f\/// atvérties, ja trieciens ir |oti sp&cigs.

80J105E 80J110

» Sadursme ar nekustigu sienu lenkT, kas
lielaks par apméram 30 gradiem attie-
ciba pret jlisu automobila priek$galu.

» Automobila apgasanas

80J120

« Trieciens no aizmugures

4 *
v
80J106 \ =)\
* Frontdla sadursme ar nekustigu vai
deforméjoSos sienu ar atrumu zem

apméram 25 km/h. 80J119

* Trieciens no saniem
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Sanu drosibas spilveni un drosibas
aizkari

68KM090

Sanu drosibas spilveni un drosibas aizkari
atveras spéciga frontala trieciena gadi-
juma, ja aizdedzes slédzis ir pozicija ON.

Sanu drosibas spilveni un droSibas aizkari
neatveras, ja automobilis sanem triecienu
no aizmugures, apgazas vai notiek neliels
sadursme no saniem, jo $ados negadiju-
mos tie nevar nodros$inat papildu aizsar-
dzibu. Sanu droSibas spilveni un drosibas
aizkari atvérsies tikai taja pusé, no kuras
sanemt trieciens. Ja notiek frontala slipa
sadursme, sanu drostbas spilveni un drosT-
bas aizkari var atvérties. DroSibas spilveni
atveras tikai vienu reizi negadijuma laika,
drosibas jostas notur braucéjus savas vie-
tas talakas automobila kustibas negadi-
juma laika.

1-45

Tadéjadi droSibas spilveni ir tikai paligli-
dzeklis droSibas jostam. Lai bGtu maksi-
mali aizsargati, vienmér piespradzéjiet
droSibas jostas. Nemiet véra, ka sistéma
nespé&j novérsts visas iesp&jamas trau-
mas, ko var git negadijuma laika.

Sanu drosibas spilveni.

SRS RIRBAG

78RB02025

Sanu droSibas spilveni atrodas priek$éjo
sédek]|u atzveltnu sanos tuvak durvim. Atz-
veltnes aprikotas ar uzrakstu “SRS AIR-
BAG”, kas norada uz droSibas spilvena
atraSanas vietu.

Drosibas aizkari

SRS AIRBAG

78RB02026

DroSibas aizkari atrodas jumta tapséjuma
malas. Uz vertikala statpa var redzét
uzrakstu “SRS AIRBAG”, kas norada uz
droSibas aizkara atraSanas vietu.

A BRIDINAJUMS

Ja vieta, kur atrodas drosibas spil-
vens tiek bojata vai saplaisa, drosi-
bas spilvenu sistéma var nedarboties
pareizi, rezultata sadursmes gadi-
juma varat git smagus ievainojumus.
Nogadajiet automobili parbaudei piln-
varotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.
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Apstakli, kados sanu drosibas spilveni
un drosibas aizkari atveras (piepasas)

80J119

+ Sadursme no saniem apméram taisna
lenkT ar pasazieru automobili ar atrumu
apméram 30 km/h.

Sanu drosibas spilveni un drosibas aiz-
kari var atvérties spéciga trieciena
rezultata

Sanu drosibas spilveni un drosibas aizkari
var atvérties ar1 spécigas frontalas sadur-
smes gadijuma, ja galvenais ftrieciena
spéks vérsts slipi.

80J102
* Frontala sadursme

=*E
~X |

Y %

/e
O

52RM20730

» Atsi8anas pret apmali vai nelidzenumu
cela

80J100E
« lekriSana dzila bedré

80J101

+ Smaga piezeméSanas vai auto nokri-
§ana
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Sanu drosibas spilveni un drosibas aiz-
kari var neatvérties

80J123 80J125

* Sadursme no saniem slipa lenkT + Sadursme no saniem ar motociklu vai
divriteni

80J121

80J122 80J124
+ Sadursme no saniem pret automobila + Sadursme no saniem ar augstu automo- 804126
virsbiives dalu, kas nav pasazieru noda- bili » Sadursme ar kanalizacijas loku vai bal-
[ljums. kiem
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Sanu drosibas spilveni un drosibas aiz-
kari neatveras

80J120

80J110
* Auto apgasanas

Ka sistéma darbojas

Frontdlas sadursmes gadijuma sensors
konstaté strauju atruma samazinasanos, ja
regulators saprot, ka atruma samazinasa-
nas ir spécigas frontalas sadursmes rezul-
tats, regulatora aktivés droSibas spilvena
reagentu. Ja automobilis aprikots ar sanu
droSibas spilveniem un droSibas aizka-
riem, sensors konstaté sadursmi no
saniem un, ja regulators saprot, ka trie-
ciens ir pietiekami spécigs, tas aktivés
sanu droSibas spilvena un droSibas aiz-
kara reagentus. Readents piept$ drosibas
spilvenu ar slapekla vai argona gazi. Atvér-
tie droSibas spilveni nodrosina aizsardzibu
galvai (tikai priekSéjie drosibas spilveni un
dro8ibas aizkari) un kermena aug3dalai.
Dro$ibas spilveni piepisas un saplok tik
atri, ka jas varat pat nesaprast, ka tie akti-
véti. DroSibas spilveni netraucé skatam vai
izklGSanai no automobila.

DroSibas spilveni pieplsas atri un spécigi,
lai samazinatu iespéju git smagus vai
navéjodus ievainojumus. Tomér nenover-
Samas $adas atras atvérSanas sekas ir
tadas, ka droSibas spilvens var kairinat
atkailinatas kermena dalas pieméram,
priek$éjais droSibas spilvens var radit seja
nobrazumus. Jebkuras paliekas péc iespé-
jas atrak nomazgajiet, lai novérstu adas
kairindjumu. Pé&c aktivacijas var bat dzir-
dams troksnis un izdalisies neliels dau-
dzums pulvera un diimu. Tas nav bistami
cilvékiem un neliecina par ugunsgréku

automobill. Tomér uzmanieties, jo dazas
droSibas spilvena dalas péc atvérSanas
var bt karstas.

DroSibas jostas palidz jums saglabat
pareizu poziciju, lai droSibas spilvena
atvérSanas sniegtu maksimalu aizsar-
dzibu. Atvirziet sédekli péc iespé&jas talak
no drosibas spilveniem, bet tikai tik talu, lai
varétu érti vadit automobili. Sédiet pilntba
atbalstijuSies pret atzveltni, neliecieties uz
par stdri vai priek$€jo paneli. Priek§€&jais
pasazieris nedrikst balstities pret durvim,
vai gulét uz tam. Vairak par pareizu
sédek|u un droSibas jostu reguléSanu ska-
tiet tematos “Sédek|u regulésana” un “Dro-
§ibas jostas un bérnu sédekli$i” Saja
sadala.
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65D610

1-49

54G582

A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

* Vaditajs nedrikst liekties par stari.
PriekSéjais pasazieris nedrikst
balstit savu kermeni pret priekséjo
paneli, jo ta vin$ atradisies parak
tuvu priek§éjam panelim. Automo-
bilos ar sanu drosibas spilveniem
un drosSibas aizkariem pasazieri
nedrikst balstities pret durvim, vai
gulét uz tam. Sada situacija maléjo
sédvietu pasazieri var bat parak
tuvu drosiba spilvenam un gat
smagas traumas.

* Nepiestipriniet nekadus priekSme-
tus pie vietam, kur atrodas drosi-
bas spilveni, stiires un priekséja
panela. Nelieciet nekadus prieks-
metus starp drosibas spilvenu un
vaditaju vai priekSéjo pasazieri.
Sadi priekSmeti var traucét drosi-
bas spilvenu darbibai un sadur-
smes gadijuma var tikt sviesti pret
braucéjiem. Sadi priekSmeti var ari
parvietoties, kad uzsakat kustibu,
tie var traucét vaditaja skatam vai
drosai automobila vadiSanai. Visos
§ados gadijumos braucéji var gat
smagus ievainojumus.

(Turpinajums)

(Turpindjums)

* Automobilos ar sanu drosibas spil-
veniem, neizmantojiet neoriginalos
sédek|u parvalkus uz priek$éjiem
sédekliem, jo tie var nelaut sanu
drosibas spilveniem  atvérties.
Suzuki iesaka izmantot originalos
Suzuki sédek|u parvalkus, ja véla-
ties nosegt priekséjos sédeklus
automobilt ar sanu drosibas spilve-
niem. Durvju tuvuma nenovietojiet
kraziSu turétajus, pakaramos vai
citadus priekSmetus, neatbalstiet
pret durvim lietussargu, jon sadur-
smes gadijuma sadi priekSmeti var
tik mesti pret braucéjiem. Visos
§ados gadijumos braucéji var gat
smagus ievainojumus.

* Nesitiet un nepielieciet ievérojamu
spéku vietam, kur atrodas drosibas
spilvenu sastavdalas. Ta darot var
izraisit drosibas spilvenu kladainu
darbibu.

Var gadities, ka automobilis guvis ievéroja-
mus bojajumus, bet to nav tik lieli, lai priek-
8€jie vai sanu droSibas spilveni un
droSibas aizkari atvértos. Ja automobilim
bojats prieksgals vai sani, iesakdm noga-
dat to droSibas sisttmas parbaudei pie
pilnvarota SUZUKI parstavja, lai nodrosi-
natu, ka visi darbi tiek izdartti pareizi.
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Jisu automobilis aprikots ar diagnostikas
moduli, kas ieraksta informaciju par drosi-
bas spilvenu sistému, ja tie sadursmes
gadijuma atvéruSies. Modulis ieraksta
informaciju par visas sistémas statusu,
sensoriem, kas aktivéjusi droSibas spilve-
nus, un tikai par o automobili un vienmér,
kad vaditajs piespradzé drosibas jostu.

Drosibas spilvenu sistéma apkalpos$ana
Ja dro$ibas spilveni atvérusSies, péc iespé-
jas atrak nomainiet droSibas spilvenu deta-
las pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
citd uzticama autoservisa.

Ja automobilis iegrimis dzila ddent un
grida vaditaja pusé samirkusi, droSibas
spilvenu regulators var sabojaties. Ja ta
notiek péc iespéjas atrak nogadajiet auto-
mobili parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja.

Dros$ibas spilvenu apkalpo$ana un maina
prasa 1paSas iemanas un aprikojumu.
Tadé| tikai pilnvarots SUZUKI parstavis
drikst apkalpot vai mainit droSibas spilve-
nus. Atgadiniet ikvienam, kur§ apkalpo
jasu SUZUKI automobili, ka tas ir aprikots
ar dro$ibas spilveniem.

Dro$ibas spilvenu komponentes un tas
periféro sistému parbaudi drikst izpildit
uzticét tikai pilnvarotam SUZUKI parsta-
vim. Nepareiza apkalpo$8ana var izraisit
negaiditu dro$ibas spilvenu aktivaciju vai
tie nedarboSanos sadursmes gadijuma.
Katrs no Siem apstakliem var bat par
iemeslu smagam traumam.

Lai nepielautu negaiditu droSibas spilvenu
atvérsanos, pirms keraties jebkadiem dar-
biem ar elektrisko aprikojumu jdsu
SUZUKI automobilt parbaudiet, vai auto-
mobila akumulators ir atvienots un aizde-
dzes slédzis ir pozicija LOCK vismaz 90
sekundes. Nepieskarieties drosibas spil-
venu sisttmas detalam vai vadiem.
Vadiem ir dzeltena izolacija vai dzeltens
mark&jums, savienotaji ir dzeltena krasa,
lai to viegla bat identificét.

Nodot automobili 10znos ar neatvértiem
droSibas spilveniem ir bistami. Palidzibu
par utilizaciju ladziet pilnvarotam SUZUKI
parstavim, remontdarbnicai vai auto [0Znu
pienems$anas punkta.

Priek$éja pasaziera drosibas spil-
vena deaktivacijas sistéma (ja apri-
kots)

(1) 2)

\ \ |
PASSENGER .
ON @ AReag  OFF (/8-1\'2

) SR ===
78RB02027
Priek8&ja pasaZiera priek8€jais droSibas
spilvena sistéma jaatslédz, ja vélaties
priek8éja pasaziera sédekli uzstadit bérnu
sédekltti.
Kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON, indi-
kators “PASSENGER AIRBAG ON” (1) vai
indikators “PASSENGER AIRBAG OFF”
(2) rada priekS€ja pasaziera droSibas spil-
vena statusu (iesl./izsl.).

1-50
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Kad priek$€ja pasaziera droSibas spilvena
sisttma ir aktivéta uz dazam sekundém
izgaismosies abi indikatori “PASSENGER
AIRBAG ON” (1) un “PASSENGER AIR-
BAG OFF” (2) un péc paris sekundém
nodzisTs.

Péc tam tikai indikators “PASSENGER
AIRBAG ON” (1) uzgaismojas uz apméram
minati un péc tam nodziest.

Kad priek$€ja pasaziera droSibas spilvena
sistéma ir deaktivéta uz dazam sekundém
izgaismosies abi indikatori “PASSENGER
AIRBAG ON” (1) un “PASSENGER AIR-
BAG OFF” (2) un péc paris sekundém
nodzisrs.

Péc tam izgaismojas tikai indikators
“PASSENGER AIRBAG OFF” (2).

Kad aktivéjat vai deaktivéjat priekSé€ja
pasaziera droSibas spilvena sistému,
pirms motora ieslégSanas parbaudiet indi-
katoru.

Sanu droSibas spilveni, droSibas aizkari un
droSibas jostu nospriegotaji nav savienoti
ar dro$ibas spilvena deaktivacijas sistému.
Ar tad, kad priek$€ja pasaziera droSibas
spilvena sistéma ir deaktivéta, sanu drosi-
bas spilveni, drosibas aizkari un droSibas
jostu nospriegotaji ir aktiveti.
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58MS030

A BRIDINAJUMS

Kad nepiecieSams uzstadit bérnu
sédekltti priekSéja pasaziera sédekl,
priek§éja pasaziera drosibas spil-
venu jadeaktivé, pretéja gadijuma
priek$éja pasaziera drosibas spilvena
atvérSanas gadijuma bérns var gat
smagus vai navéjosus ievainojumus.

A BRIDINAJUMS

Neatkarigi no ta, vai priek$éja pasa-
Ziera sédekll nav uzstadits bérnu
sédeklttis parbaudiet, vai priekSéja
pasaziera drosibas spilvena sistéma
ir aktivéta un indikators “PASSEN-

GER AIRBAG ON” ir izgaismots.

Saskana ar negadijumu statistikas datiem,
pareizi piespradzétus bérnus ir drosak par-
vadat aizmugures sédekll neka priek§éja.
SUZUKI iesaka uzstadit bérnu sédekliti
aizmugures sédvieta.

Drosibas spilvena deaktivacijas slédzis

78RB02028

DroSibas spilvena deaktivacijas slédzis (3)
paredzét tikai gadijumiem, kad priek$éja
pasaziera sédeklt uzstadrts bérnu sédekli-
tis. Slédzis atrodas mérinstrumentu panela
aréja mala.
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Lai deaktivétu priekSéja pasaziera drosi-
bas spilvenu, pirms motora ieslégSanas
sekojiet noradijumiem.

1)
2)

3)

Parbaudiet vai aizdedzes slédzis ir
pozicija LOCK.

levietojiet atslégu droSibas spilvena
deaktivacijas slédzi (3), tad piespiediet
atslégu un pagrieziet pozicija OFF (dro-

Sibas spilvens izsl), tad iznemiet
atslégu.
Pagrieziet aizdedzes slédzi pozicija

ON. Abi indikatoru uz dazas sekundém
izgaismosies un nodzisTs.

Péc tam indikators “PASSENGER AIR-
BAG OFF” (2) izgaismojas, lai atgadi-
natu jums, ka priek$éja pasaziera
droSibas spilvena sistéma ir deaktivéta.

Lai aktivétu priek$€ja pasaziera droSibas
spilvenu, pirms motora ieslég$anas seko-
jiet noradijumiem.

1)
2)

3)

Parbaudiet vai aizdedzes slédzis ir
pozicija LOCK.

levietojiet atslégu droSibas spilvena
deaktivacijas slédzi (3), tad piespiediet
atslégu un pagrieziet pozicija ON (dro-
Sibas spilvens iesl.), tad iznemiet
atslégu.

Pagrieziet aizdedzes slédzi pozicija
ON. Abi indikatoru uz dazas sekundém
izgaismosies un nodzisTs.

Péc tam indikators “PASSENGER AIR-
BAG ON” (1) izgaismojas, lai atgadi-
natu jums, ka priek§éja pasaziera
droSibas spilvena sistéma ir aktivéta.

Bridinajums par izplades
gazem

52D334

A BRIDINAJUMS

Izvairities no izplides gazu ieelposa-
nas. lzplides gazes satur oglekla
monoksidu, potenciali letalu gazi bez
smakas un krasas. Oglekl]a monok-
sida klatbatni ir grati atklat saviem
spékiem, tadé| ievérojiet So drosibas
pasakumus, lai nepielautu oglekla
monoksida iek|GSanu automobili.
* Neatstajiet motoru darbojoties
garaza vai cita slégta telpa.
(Turpinajums)

1-52
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A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

* Neatstajiet automobili ilgi ar darbo-
joSos motoru, art atklatas vietas. Ja
nepiecieSams TIsu bridi atrasties
stavosa automobili ar ieslégtu
motoru, parbaudiet, vai gaisa iepli-
des selektors ir pozicija FRESH AIR
un ventilators iestatits lielakaja
atruma.

* Nesédiet automobilli ar ieslégtu
motoru, ja aizmugures durvis vai
bagazas nodalijums atvérts. Ja to
darit nepiecieSams, parbaudiet, vai
jumta ltka (ja aprikots) un logi aiz-
veérti, ventilators iestatits lielakaja
atruma un gaisa ieplade selektors
ir pozicija FRESH AIR.

¢ Lai Jautu jasu automobila ventilaci-
jas sistémai darboties pareizi,
gaisa ieplides restes véjstikla
priek8a turiet tiras no sniega,
lapam un citiem traucékliem.

e Vietu izplides caurules tuvuma
uzturiet brivu no sniega un citiem
materialiem, lai palidzétu samazinat
izplides gazu uzkrasanos zem
automobila. Tas ir ipasi svarigi, kad
automobilis novietots stavésanai
shiegputent.

¢ Periodiski parbaudiet izpltdes sis-
témas iespéjamos bojajumus un
noplides. Jebkadi bojajumi vai
noplides jasalabo nekavéjoties.
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Atslegas

\
L5
=

\J

54G489

Jisu automobila komplektacija ietilpst
divas identifikacijas atslégas. Vienu no tam
noglabajiet drosa vieta ka rezerves
atslégu. Ar vienu atslégu ar atslégt visas
automobila slédzenes.

Atslégas identifikacijas kods iespiest
metala plaksnité vai uz atslégas metala
dalas. Glabajiet plaksniti dros$a vieta. Ja
pazaudéjat atslégu, Sis numurs bis vaja-
dzigs jaunas atslégas iegadei. Pierakstiet
numuru atsaucei nakotné.

Imobilizatora sistéema

ST sistéma palidz nepielaut automobila
nozagSanu, atspéjojot motora startéSanas
sistému.

Motoru nav iesp&jams ieslégt bez origina-
las imobilizatora aizdedzes atslégas, kura
ieprogrammeéts elektronisks identifikacijas
kods. Atsléga komunicé identifikacijas
kodu ar automobila aizdedzes slédzi, kad
tas tiek pagriezts pozicija ON. Ja vajadziga
rezerves atsléga, iesakam apmeklét piln-
varotu SUZUKI parstavi. Arm rezerves
atsléga jabdt ieprogrammétam pareiza
identifikacijas kodam. Parasta darbnica
izgatavota atsléga nedarbosies.

80JM122

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, imobilizatora bridindjuma signals mir-
gos, motors neieslégsies.

PIEZIME

ATSLEGAS NUMURS

Neparveidojiet vai neizjauciet imobili-
zatora sistému. Ja ta parveidota vai
izjaukta, sisttma nespés darboties

pareizi.

PIEZIME:

« Ja imobilizatora sistémas brdinajuma
signals mirgo vai izgaismojas, informaci-
jas ekrana var paradities zinojums.

» Imobilizatora sistéma nav apkalpojama.

Ja Sis signals mirgo, pagrieziet aizdedzes
slédzi pozicija LOCK, tad atpakal pozicija
ON

Ja signals vél aizvien mirgo arT péc aizde-
dzes slédza pagrieSanas pozicija ON, var
bat probléma aizdedzes atsléga vai imobi-
lizatora sistéma. Nogadajiet automobili sis-
témas parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoservisa.
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PIEZIME:

» Ja pazaudéjat imobilizatora aizdedzes
atslégu, péc iespéjas atrak lidziet piln-
varofam SUZUKI parstavim deaktivét
pazaudeéto atslégu un izgatavot jaunu.

« Ja jums pieder citi automobili ar imobili-
zatora atsléegam, turiet tas talak no aiz-
dedzes slédza, kad izmantojat savu
SUZUKI automobili. Pretgja gadijuma
motoru nevarés ieslégt, jo tas var traucét
SUZUKI imobilizatora sistémas darbibu.

« Ja imobilizatora atslégai piestiprinat
kadu metala priekSmetu, motors var
neieslégties.

PIEZIME

Imobilizatora atsléga ir jutigs elektro-
nisks instruments. Nepielaujiet tas
bojajumus:

* Nepaklaujiet atslégu triecieniem,
mitruma vai augstai temperatirai,
neatstajiet to uz priekséja panela
tieSos saules staros.

* Netuviniet magnétiskiem objek-
tiem.

Aizdedzes atslégas atgadinatajs

Atverot vaditaja durvis, skan bridinajuma
skana, kas atgadina, ka jaiznem aizdedzes
atsléga no aizdedzes slédza.

Durvju slédzenes

Lai atslégtu vaditaja durvis no automobila
arpuses, ievietojiet atslégu un pagrieziet ta
augSdalu pret automobila aizmuguri.

Sanu durvju slédzenes

52RM20830

(1) LOCK (Slegt)

(2) UNLOCK (Atslegt)
(3) Aizmuguré

(4) PriekSpusé

Vaditaja durvju aizslégSana no arpuses:

+ levietojiet atslégu un pagrieziet tas augs-
dalu virziena uz automobila priek$galu,
vai

+ Pagrieziet slégSanas slédzi uz prieksu,
tad pavelciet un turiet durvju rokturi un
aizveriet durvis.

78RB02001

(1) LOCK (Sl&gt)
(2) UNLOCK (Atslagt)

Lai aizslégtu durvis no automobila iekSpu-
ses, pagrieziet slégSanas slédzi uz
priek8u. Lai atslégtu durvis, pagrieziet
slégSanas slédzi atpakal.

PIEZIME:

Lai aizvértu aizslégtas priek$éjas durvis,
turiet durvju slédzi, vai durvis paliks neaiz-
slégtas.
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Centralas durvju slédzenes sistéma

52RM20830

(1) UNLOCK (Atslegt)
(2) LOCK (Slegt)

(3) Aizmuguré

(4) PriekSpusé

Varat aizslégt visas durvis (tostarp aizmu-
gures durvis) vienlaicigi, izmantojot
atslégu vaditaja durvis.

Lai aizslégtu visas durvis vienlaicigi, ievie-
tojiet atslégu vaditaja durvju slédzené un
pagrieziet atslégas augSdalu pret automo-
bila priek8galu vienu reizi.

Lai atslégtu visas durvis vienlaicigi, ievieto-
jiet atslégu vaditaja durvju slédzené un
pagrieziet atslégas augSdalu pret automo-
bila aizmuguri vienu reizi.

2-3

Lai atslégtu tikai vaditaja durvis , ievietojiet
atslégu vaditaja durvju sl€dzené un pagrie-
ziet atslégas augsdalu pret automobila aiz-
muguri vienu reizi.

PIEZIME:

Visas durvis var aizslégt un atslégt ari ar
talvadibas pulti. Skatiet tematu “Bezatslé-
gas iekluves sistémas raiditgjs (ja apri-
kots)” $aja sadala.

Aizmugures durvis

A BRIDINAJUMS

Vienmér parbaudiet, vai aizmugure
durvis ir aizvértas un labi fiksétas.
Labi aizvértas aizmugures durvis
palidz nelaut pasazieriem izkrist no
automobila negadijuma. Pilniba aiz-
vértas aizmugures durvis arT nelau;j
atgazem iek|at pasazieru salona.
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Automobili bez bezatslégas iek|uves
sistémas (ja aprikots)

78RB02080
(1) Aizmugures durvju rokturis

Aizmugures durvis va aizslégt un atslégt
no aizmugures, izmantojot atslégu aizmu-
gures durvju slédzené (ja aprikots).

Lai atvértu aizmugures durvis, velciet aiz-
mugures durvju rokturi (1) un velciet aiz-
mugures durvis pret sevi.

78RB02081
(2) Aizmugures durvju iek8€jais rokturis.

Aizmugures durvis var atslégt no iekSpu-
ses, pagriezot rokturi bultinas virziena.

Automobili ar bezatslégas iek|uves sis-
tému (ja aprikots)

78RB02002
(1) Aizmugures durvju rokturis

Varat aizslégt aizmugures durvis izmantojot
vaditaja durvju slédzeni.

Lai atvértu aizmugures durvis, velciet aizmugu-
res durvju rokturi (1) un velciet aizmugures dur-
vis pret sevi.

Ja nav iespéjams atslégt aizmugures durvis,

ar atslégu vadritaja durvju slédzeng, jo

izladéjies svina-skabes akumulators vai noticis

kads bojajums, lai atslégtu aizmugures durvis
no iek$puses,

rikojieties $adi.

1) Nolaidiet aizmugures sédekli atvieglotas
iekluves pozicija. Plasaku informaciju par
aizmugures sédekla nolaiSanu uz prieksu
skatiet temata “Aizmugures sédekla nolai-
Sana’.
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78RB02095
2) Nonemiet bagazas karbu (1).

—

—_ g v
@) 7%
/% 78RB02003

3) Nonemiet aizmugures durvju apdari (2).

« levietojiet dranina ietitu plakangala skru-
vgriezi starp apdari un aizmugures dur-
vim, lai paplestu spraugu pirkstiem, tev
velciet apdari pret sevi ar roku.

2-5

78RB02004

4) Parvietojiet sviru (3) bultinas virziena,
un aizmugures durvis atslégsies.

78RB02090

5) Lai atvértu aizmugures durvis, velciet
aizmugures durvju rokturi (4) un atve-
riet aizmugures durvis.

Ja aizmugures durvis nevar atblokét ar aiz-
mugures durvju rokturi, nogadajiet auto-
mobili parbaudiet pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoservisa.

A UZMANIBU

Kad atverat aizmugures durvis no

iekSpuses, raugieties, lai neviens
neatrastos aizmugures durvju
tuvuma.
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Bezatslégas iekluves
sistémas raiditajs (ja aprikots)

\'\\
-

(1)
@)

79MH0237

(1) Taustins LOCK (Slégt)
(2) Taustin§ UNLOCK (Atslégt)

Ir divi veidi ka aizslégt vai atslégt visas dur-
vis (tostarp aizmugures durvis) vienlaicigi
ar talvadibas pults izmantoSanu automo-
bila tuvuma.

Centralas durvju slédzenes sistéma

+ Lai aizslégtu durvis, piespiediet taustinu
LOCK (1) vienu reizi.

« Lai atslégtu durvis, piespiediet taustinu
UNLOCK (2) vienu reizi.

PIEZIME:

Jas varat parslégt starp funkcijam, kas
atslédz visas durvis ar diviem piespiedie-
niem vai vienu piespiedienu un otradi,
izmantojiet informacijas ekrana iestatr-
Jumu rezimu. Pla8aku informaciju par infor-
macijas ekrana izmantoSanu skatiet

” X

temata “Informacijas ekrans” Saja sadala.

Kad durvis tiek aizslégtas, pagriezienu sig-
nali mirgo vienu reizi.

Kad durvis tiek atslégtas:

« Visi virzienmainas signali mirgos divas
reizes.

« Kad salona apgaismojuma slédzis ir
pozicija DOOR (Durvis), salona apgais-
mojums ieslégsies uz 15 sekundém, tad
pakapeniski nodzisis. Ja $aja laika ievie-
tojat atslégu aizdedzes slédzi, apgais-
mojums nodzists nekavéjoties.

Parbaudiet, vai péc taustina LOCK (1) pie-
spieSanas visas durvis aizslégusas.

PIEZIME:

Ja péc taustina UNLOCK (2) piespieSanas
30 sekunzu laika nevienas durvis nav
atvértas, ta automatiski aizslégsies.

PIEZIME:

» Bezatslégas iekluves sistémas raiditaja
darbibas diapazons ir apméram 5 m, bet
tas ir atkarigs no apkartnes, it seviski ja
atrodaties tuvu citadm raidiericém, piem.,
radio torniem vai CB (Citizen’s Band)
racijam.

» Ja atslega ievietota aizdedzes slédzi,
durvis nav iespéjams darbinat ar talvadr-
bas pulti.

* Kad durvis tiek atvértas, slédzenes var
atslégt tikai ar talvadiba pulti, pagrie-
zienu signali mirgos.

» Ja kada no talvadibas pultim pazaudéta,
iesakam péc iespéjas atrak vérsties pie
pilnvarota SUZUKI parstavja. Pilnvaro-
tais SUZUKI parstavis ieprogrammés
jauno raiditaja kodu un izdzésis no auto-
mobila atminas veco.

PIEZIME

Talvadibas pults ir jutigs elektronisks
instruments. Lai izvairitos no talvadi-
bas pults bojajumiem:

* Nepaklaujiet talvadibas pulti, mit-
ruma vai augstai temperatirai,
neatstajiet to uz prieksSéja panela
tieSos saules staros.

* Netuviniet talvadibas pulti magné-
tiskiem objektiem, piem., televizo-
ram.
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Baterijas maina
Ja talvadibas pults nedarbojas, nomainiet
tas bateriju.

Lai nomainTttu talvadibas pults bateriju:

68LM248
1) lznemiet skravi (1) un atveriet pults par-
segu.
2) lznemiet raiditaju (2).

@

@_,
(3)

Dtal

68LM249

(3) Apala litija baterija:
CR1616 vai lidzvértiga

3) levietojiet plakangala skrivgriezi raidi-
taja (2) sprauga un atveriet.

4) Nomainiet bateriju (3) ta, lai tas marké-
jums + sakristu ar mark&jumu + uz rai-
ditaja

5) Aizveriet raiditaju un ievietojiet atpakal
talvadibas pult.

6) Aizveriet talvadibas pults parsegu un
ieskravéjiet atpakal skravi (1).

7) Parbaudiet vai visas durvis aizslédzas
ar talvadibas pulti.

8) Utiliz&jiet veco bateriju saskana ar
noteikumiem. Neutilizéjiet litija baterija
kopa ar sadzives atkritumiem.

A\ BRIDINAJUMS

Ja litija baterija tiek norita, var notikt
smaga saindéSanas. Nekada gadi-
juma nenorijiet litija bateriju. Glaba-
jiet litija baterijas vietas, kur tam
nevar pieklat bérni un majdzivnieki.
Ja tomér baterija norita, nekavéjoties
vérsieties pie arsta.

PIEZIME

* Talvadibas pults ir jutigs elektro-
nisks instruments. Nepielaujiet tas
bojajumus, nepaklaujiet putekliem
vai mitrumam, neiejaucieties tas
iekSejas detalas.

* Kad mainat bateriju saviem spé-
kiem, raidrtaja regulatoru var sabo-
jat ar statisko elektribu. Pirms
baterija mainas pieskarieties
kadam metala priekSmetam, lai izla-
détu no sevis statisko elektribu.

PIEZIME:

Lietotas baterijas jautilizé pareiza veida
saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem,
tas nedrikst izmest sadzives atkritumos.
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80JM133
(1) Parsvitrotas atkritumu urnas simbols

Parsvitrotas atkritumu urnas simbols (1)
norada, ka bateriju nedrikst utilizét kopa ar
sadzives atkritumiem.

Nodrosinot baterijas pareizu utilizaciju, jas
palidziet novérst potenciali negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
tomer var notikt, ja neievérosiet 8T izstrada-
juma utilizacijas noteikumus. Materialu
parstrades palidzes tauptt dabas resursus.
Lai uzzinatu vairak par bateriju utilizaciju
un parstradi, iesakam sazinaties ar pilnva-
rotu SUZUKI parstavi.

Signalizacijas sistéma (ja
aprikots)

Signalizacijas sistéma iestatas aizsargada-
nas rezima apméram 20 sekundes péc
durvju aizslégSanas.

Bezatslégas iekluves sistéma - Talvadibas
pults izmantoSana
Kad sistéma iestatita sardzes rezima, ja
méginat atvért durvis ar lidzekliem (*), kas
nav talvadibas pults, vai méginat atvért
motorparsegu, signalizacija aktivésies.
* Tas nozimé:

— Atsléga

— Durvju slégSanas slédzis

PIEZIME

Nedrikst signalizacijas sistému par-
veidot vai nonemt. Ja ta parveidota
vai izjaukta, sistéma nespés darbo-
ties pareizi.

PIEZIME:

« Signalizacija aktivés sirénu, kad bas
atbilstiba Sadiem iepriek§ noteiktiem
nosacijumiem. Tomér signalizacijas sis-
téma nespéj blokét neatlautu iekluvi
automobill.

Kad signalizacijas sistéma iestatit sar-
dzes rezima, durvju atslégSanai izman-
tojiet tikai talvadibas pulti. Ja izmantojat
atslégu, signalizacija aktivésies.

Ja automobila izmantoSanu uzticat per-
sonai, kura nezina par signalizacijas sis-
temu, iesakam pirms tam iepazistinat
personu ar signalizacijas sisttmas dar-
bibu vai atspégjot to. NejauSa signalizaci-
jas aktivacija var traucét citiem
cilvékiem.

Ja signalizacija aktivéta, tomér jums
paSiem arl vajadzétu rdpéties par
zadzibu nepielausanu. Neatstajiet auto-
mobill naudu vai citas vértigas lietas.
Signalizacijas sistémai nav nepiecie-
Sama apkope.
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Ka sistému iestatit sardzes rezima (kad
iespéjota)

Aizslédziet visas durvis (tostarp aizmugu-
res durvis un motorparsegu) ar bezatslé-
gas iekluves talvadibas pulti.
Signalizacijas indikators (1) saks mirgot,
signalizacija iestatisies sardzes rezima
péc apméram 20 sekundém.

Kad signalizacija iestatita sardzes rezima,
indikators mirgo apméram 2 reizes
sekundé.

78RB02005

PIEZIME:

» Lai nepielautu signalizacijas nejausu
aktivaciju, neméginiet to iestatit sardzes
reZ2ima, kamér kads atrodas automodbill.
Signalizacija tiks aktivéta, ja kads no
iek8puses atsledz durvis atslégSanas
slédzi.

» Signalizacija netiek iestatita sardzes
reZ2ima, ja durvis no arpuses aizslédz ar
atslegu, vai izmanto durvju slégSanas
slédzi.

» Ja 30 sekunzu laika péc durvju atslégSa-
nas neviens durvis netiek atvértas ar
bezatslégas iekluves talvadibas puli,
durvis automatiski aizslégsies. Ja sis-
téma ir iespéjota, signalizacija iestatisies
sardzes rezima apméram 20 sekundes
péc durvju aizslégSanas.

Ka izslegt sardzes rezimu (kad iespé-
jota)

Vienkarsi atslédziet durvis ar bezatslégas
iekluves sistémas talvadibas pulti. Signali-
zacija indikators nodzisis, noradot, ka sig-
nalizacijas sistéma ir izslégta.

Ka apturét signalizaciju

Ja signalizacija nejausi aktivéta, atslédziet
durvis ar bezatslégas iekluves sistémas
talvadibas pulti. Vai pagrieziet aizdedzes
slédzi pozicija ON. Siréna apklusTs.

PIEZIME:

» Kaut arm signalizacija izslégta, ja durvis
péc tam tiek aizslégtas ar bezatslégas
iekluves sistémas talvadibas pulti, signa-
lizacija péc 20 sekundem atkal iestatr-
sies sardzes reZima.

» Ja atvienojat svina-skabes akumulatoru
laika, kad signalizacija ir sardzes reZima
vai sirénas skanéSanas laika, signaliza-
cija atkal aktivésies péc akumulatora
pievienoSanas, kaut arl signalizacija
bijusi izslégta laikposma starp akumula-
tora atvieno$anu un pievienoSanu.

* Kad signalizacija vairs neskan péc
noteikta laika, ta atkal aktivésies, ja
kadas durvis tiek atvértas, pirms tam
nedeaktivéjot signalizacijas sistému.



PIRMS BRAUCIENA

Ka parbaudit, vai signalizacija bijusi
aktivéta stavésanas laika

Ja signalizacija aktivizéta péc neatlautas
iekluves automobill, pagriezot aizdedzes
slédzi pozicija ON, signalizacijas indikators
atri mirgos apméram 8 sekundes un bridi-
najuma signals Sai laika pikstés 4 reizes.
Ja ta notiek, parbaudiet, vai automobilim
nav radtti kadi bojajumi.

Signalizacijas gaismas
signals (ja aprikots)

78RB02005

Signals mirgos, kad aizdedzes slédzis ir
pozicija LOCK vai ACC. Signala mirgoSa-
nas uzdevums ir bridinat zaglus, ka auto-
mobilis aprikots ar dro$ibas sistému.

Logi

Manuala logu vadiba
(ja aprikots)

RS

60G010A

Logus nolaiz un pace|, griezot rokturi attie-
cigu durvju panelr.

210



PIRMS BRAUCIENA

Logu vadiba ar elektropievadu
(ja aprikots)

Logu elektropievadu var darbinat tikai tad,
kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON.

78RB02006

Centralaja konsolé atrodas slédzis (1)
vaditaja loga darbinasanai un slédzis (2)
priek$éja pasaziera loga darbinasanai/

211

AIZVERT

ATVERT

78RB02007

Lai atvértu logu, piespiediet slédzi. Lai aiz-
vértu logu, paceliet slédzi.

Vaditaja logs aprikotas AUTOMATISKAS
PACELSANAS un  AUTOMATISKAS
NOLAISANAS funkciju (ja aprikots), kas
paredzéta lielakam komfortam (piem., cela
maksas punktos, ara apkalpo$anas édni-
cas). St1s funkcijas lauj vaditajam atvért vai
aizvert logu, neturot slédzi nolaiSanas vai
pacelSanas pozicija. Piespiediet vai pace-
liet vaditaja loga slédzi lldz galam un atlai-
diet. Lai apturétu loga kustibu pirms tas
atveras vai aizveras Iidz galam, nedaudz
paceliet vai piespiediet slédzi.

A\ BRIDINAJUMS

* Varat arm blokét bérniem iespéju
darbinat logu elektropievadu, ja
automobilt atrodas bérni. Bérni var
gat smagus ievainojumus, iespie-
Zot sevi loga darbibas laika.

e Lai nepielautu pasaziera iespie-
Sanu loga, pirms aizverat logu ar
elektropievadu  parbaudiet, vai
pasazieri kadu sava kermena daju
nav izbazis pa logu.

» Kad atstajat automobili ari uz isu
bridi, vienmér iznemiet aizdedzes
atslégu. Neatstajiet bérnus automo-
bill bez uzraudzibas. Pretéja gadi-
juma bérni var darbinat logu
elektropievada slédzus un tikt
iespiesti loga.
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lespieSanas novérsanas funkcija
(ja aprikots)

Vaditaja logs aprikots iespieSanas nover-
Sanas funkciju. ST funkcija spéj konstatét,
ka kaut kas iespiest loga, kad tas tiek aiz-
vérts ar automatisko funkciju, kas lauj aiz-
vért logu, neturot slédzi pacelSanas
pozicija; logs apstajas un nepielauj ievai-
nojumu gasanu.

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu pasaziera iespieSanu
loga, pirms aizverat logu ar elektro-
pievadu parbaudiet, vai pasazieri
kadu sava kermena dalu, piem.,
rokas vai galvu, nav izbazis pa logu.
Atkariba no objekta izméra, cietibas
vai pozicijas §T1 funkcija var nespét
atklat to loga pacel$Sanas laika.

A UZMANIBU

* lespieSanas novérSanas funkcija
nedarbojas, kad pacelat un turat
slédzi loga pacelSanas pozicija.

* lespieSanas nepielausanas funkcija
var nespét atklat objektu loga cela

tieSi pirms pilnigas aizvérsanas.

PIEZIME:

An tad, ja nav iespéjams aizvért logu ar
automatiskas aizvérdanas funkciju iespie-
Sanas novérsanas funkcijas atteices dé|,
logu vél aizvien var aizvért, celot un turot
Slédzi pacelSanas pozicija.

Ja vadat automobili skarbos bezcela aps-
taklos, iespieSanas novérSanas funkcija
var nedarboties, jo logs reagé uz automo-
bila svarstibam.
lespieSanas  novérSanas
atsaknésana

Kad svina-skabes akumulators tiek atvie-
nots un pievienots vai nepiecie$ama drosi-
nataja maina, 81 funkcija tiks deaktivéta.
Sada gadijuma automatiskas nolaiSanas
funkcija tiks deaktivéta, bet automatiskas
pacelSanas funkcija paliks aktiva. lespie-
Sanas novérSanas funkciju nepiecieSams
atsaknét.

funkcijas

Lai atsdknétu iespieSanas novérSanas

funkciju, rikojieties $adi:

1) Pagrieziet aizdedzes slédzi
ON.

2) Atveriet vaditaja logu Iidz galam, spie-
Zot un turot slédzi nolaiSanas pozicija.

3) Aizveriet logu, turot slédzi pacelSanas
pozicija un turot slédzi paceltu vél 2
sekundes péc loga aizvérSanas.

4) Parbaudiet, vai vaditaja loga automatis-
kas nolaiSanas/pacelSanas funkcija
darbojas.

A BRIDINAJUMS

Kad svina-skabes akumulators tiek
atvienots un pievienots vai nepiecie-
Sama drosinataja maina, iespieSanas
novérsanas funkciju nepiecieSams
atsaknét.

pozicija

lespieSanas novérSanas funkcija
netiks aktivéta Iidz atsaknéSanas
pabeigsanai.

Ja automatiskds nolaiSanas funkcija
nedarbojas péc atsaknéSanas, iespiesa-
nas novérsanas funkcija var bat bojajums.
Nogadajiet automobili parbaudei pilnvaro-
tam SUZUKI parstavim vai citam uztica-
mam autoservisam.
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Spoguli

Centralais atpakalskata spogulis

-~ )

68LMT0205

(2) @)

68LMT0206

(2) Brauk$anai diena
(3) BraukSanai naktt

Centralo atpakalskata spoguli var regulét
ar roku tada pozicija, lai taja redzé&tu auto-
mobila aizmuguri. Lai regulétu spoguli, ies-
tatiet selektoru (1) dienas pozicija, tad
parvietojiet spoguli uz augsu, uz leju vai uz
saniem ar roku Iidz iegdstat vislabako
skatu atpakal.

213

Kad braucat naktl, varat parvietot selek-
toru nakts pozicija un samazinat apzilbSa-
nas iespéju no aizmuguré brauco$o
transportlidzeklu starmesiem.

A BRIDINAJUMS

* Vienmér reguléjiet spoguli ar selek-
toru iestatitu dienas pozicija.

* Izmantojiet nakts poziciju tikai tad,
ja nepiecieSams samazinat aizmu-
guré braucoso transportlidzekju
starmesu zilbinoSo gaismu. Nemiet
véra, ka saja pozicija varat nepama-
nit dazus objektus, ko spétu pama-
nit, ja spogulis noreguléts dienas
pozicija.

Sanu atpakalskata spoguli

81A081

Noreguléjiet sanu atpakalskata spoguli t3,
lai spogult bltu redzams jlsu automobila
sans.

A BRIDINAJUMS

Uzmanigi izveértéjiet sanu izliektaja
spogult redzama transportlidzek|a vai
cita objekta izméru vai attalumu.
Nemiet véra, ka objekti izskatas
mazaki un sSkietami atrodas talak,
neka skatoties plakana spoguli.
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Spoguli ar elektropievadu (ja apri-
kots)

78RB02082

Elektrisko spogulu vadibas slédzis atrodas
vaditaja durvju panell. Spogulus var regu-
Iét, kad aizdedzes atslégas slédzis ir pozi-
cija ACC vai ON. Lai regulétu spogulus:

1) Lai izvélétos atpakalskata spoguli, ko
vélaties regulét, parvietojiet selektoru
pa kreisi vai pa labi.

2) Piespiediet slédza aréjo dalu taja vir-
ziena, kada vélaties parvietot spoguli.

3) Parvietojiet selektoru centrala pozicija,
lai nepielautu nejaudu regulédanu.

PIEZIME:
Ja jasu automobilis aprikots ar sanu atpa-
kalskata spogulu apsildes funkciju, skatiet
‘Aizmugures loga silditaja slédzis / sanu
atpakalskata spogulu apsildes slédzis (Ja
aprikots)”
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Mérinstrumentu bloks (A tips) (ja aprikots)

1. Spidometrs

2. Tahometrs

3. Informacijas radijums

4. Nobraukta attaluma méritaja atiestatiSanas taustins
5. Indikatora izvéles slédzis

6. Bridinajuma un indikatoru signali
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Spidometrs

Degvielas limena raditajs

Spidometrs
atrumu.

rada automobila kustibas

Tahometrs

Tahometrs
minGté.

rada motora apgriezienus

PIEZIME

Nekad nelaujiet tahometra bultinai
nonakt sarkanaja zona, jo tas var
izraistt nopiethus motora bojajumus.
Turiet tahometra bultinu zemaka par
sarkano zonu art tad, kad parslédzat
uz zemaku parnesumu.

Skatiet Saja sadala “AUTOMOBILA
IZMANTOSANA” tematu “Maksimali
pielaujamie motora apgriezieni pars-
legSanai uz zemaku parnesumu”

(1)

/)

L ==

—
==

)

78RB02030

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija

ON, Sis raditajs rada aptuveno tvertné atli-

kuSo degvielas daudzumu. F nozimé

“pilns”, E nozimé “tukss”.

+ Ja indikators rada tikai vienu segmentu
pirms E, péc iesp&jas atrak uzpildiet
degvielu.

Kad pédéjais segments sak mirgot, ‘tver-
tne ir gandriz tukSa. Kad izgaismojas deg-
vielas bridinajuma signals 1),
nekavéjoties uzpildiet degvielu. Plasaku
informaciju skatiet $aja sadala temata “Bri-
dindjuma signali un indikatori” apakste-
matu “Bridindjums par zemu degvielas
Tmeni”. Mark&jums (2) norada, ka degvie-
las tvertnes vacin$ atrodas automobila
labaja pusé.
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Spilgtuma kontrole

I

78RB02091

Kad aizdedzes slédzis tiek iestatits sta-
vokIT “ON”, mérinstrumentu panela apgais-
mojums ieslédzas.

Jisu automobilis aprikots ar sistému, kas
automatiski samazina mérinstrumentu
panela apgaismojumu, kad ieslédz gaba-
ritu signalus vai starmesus.

Kad gabarttu signali un/vai starmesi
ieslégti, varat regulét mérinstrumentu
panela apgaismojumu septinos spilgtuma
[Tmenos.

Lai palielinatu mérinstrumentu panela
apgaismojuma spilgtumu, grieziet indika-
toru selektora slédzi (1)pulksteniski.

Lai samazinatu mérinstrumentu panela
apgaismojuma spilgtumu, grieziet indika-
toru selektora slédzi (1) pretpulksteniski.

A BRIDINAJUMS

Neregul&jiet mérinstrumentu panela
apgaismojuma kustibas laika.
Ta var zaudét kontroli par automobili.

78RB02031
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PIEZIME:

* Ja nepieskaraties slédzim vairakas
sekundes, spilgtuma kontroles radijums
tiks automatiski atcelts.

* Kad atslédzat/pievienojat svina-skabes
akumulatoru, meérinstrumentu  panela
apgaismoja spilgtums tiks atsdknéts no
jauna. Noreguléjiet apgaismojumu vaja-
dzigaja imenr.

PIEZIME:

Ja iestatat maksimalo spilgtumu, kad

gabatritu signali vai starmeS§i ieslégti, Sadas

funkcijas tiks atceltas.

* Funkcija, kas automatiski samazina
mérinstrumentu panela apgaismojumu

* Funkcija, kas darbojas ar spilgtuma kon-
troli, iznemot maksimalo spilgtuma
limeni.
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Informacijas ekrans

Informacija ekrans redzams, kad aizde-
dzes slédzis tiek pagriezta pozicija ON.

78RB02032

(1) Nobraukta attaluma méritaja selek-
tora slédzis
(2) Indikatora izvéles slédzis

]

L ©)

(3) Informacijas radijums

78RB02038

Informacijas ekrana tiek radita $ada infor-
macija.

Radijums (A)

Temperatira

Radijums (B)

Pulkstenis

Radijums (C)

Atruma ierobezotajs (ja aprikots)
Radijums (D)

Selektora pozicija (automobiliem ar auto-
matisko parnesumkarbu) / Parnesuma par-
slég8anas indikators (ja aprikots) /
Aizmugures pasaziera droSibas atgadina-
tajs (ja aprikots)

Radijums (E)

Veikta attdluma mérttajs / odometrs / deg-
vielas patérins / atliku$ais attalums

Radijums (F)
Degvielas ITmena raditajs
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Pulkstenis

Termometrs

Radijums (B) rada laiku.

Lai mainttu laika indikaciju:

1) Piespiediet vienlaicigi veikta attaluma
selektora slédzi (1) un indikatoru izvé-
les slédzi (2).

2) Lai mainttu stundu indikaciju, kad
stundu indikacija mirgo, grieziet indika-
toru izvéles slédzi (2) pa labi vai pa
kreisi. Lai atri mainttu stundu indikaciju,
pagrieziet un turiet indikatoru izvéles
slédzi (2). Lai iestatitu stundu indika-
ciju, piespiediet indikatoru izvéles slé-

dzi (2), un minddu indikacija saks
mirgot.
3) Lai mainttu minGSu indikaciju, kad

mindsu indikacija mirgo, grieziet indika-
toru izvéles slédzi (2) pa labi vai pa
kreisi. Lai atri mainttu mindsu indikaciju,
pagrieziet un turiet indikatoru izvéles
slédzi (2). Lai iestatitu mainitu mindsu
indikaciju, piespiediet indikatoru izvé-
les slédzi (2).

Lai iestatit 12 vai 24H formatu, Saja sadala
skatiet tematu “lestatijumu rezZims”.

A BRIDINAJUMS

Ja méginat regulét radijumu kustibas
laika, varat zaudét kontroli par auto-
mobili.

Neméginiet regulét radijumu kustibas
laika.

219

Radijums (A) rada termometru.
Termometrs rada ara temperatdra.

78RB02089

Ja ara gaisa temperatira tuvojas Gdens
sasalSanas punktam, ekrana paradisies
markéjums (a).

PIEZIME:
» Ara temperatdra nav preciza, kad brau-
cat neliela atruma vai stavat.

 Ja radusies probléma ar termometru, vai

talit péc aizdedzes sledza pagrieSanas
pozicija ON, ekrana nav redzama ara
temperatiras indikacija.

Kad radijums (E) rada atlikuSo veicamo
distanci, var mainit temperatiiras mérvie-
nibu.

Lai mainttu temperattiras mérvienibu, pie-
spiediet un turiet brauciena méritaja izvéle
slédzi (1) un grieziet indikatoru izvéles slé-
dzi (2).

- \
0o (Sakotnéjais
- -' CIestatljums
AV

171°
liF

78RB02092

Selektora pozicija (automobiliem ar
automatisko parnesumkarbu) / Par-
nesuma parslégsanas indikators (ja
aprikots) / Aizmugures pasaziera
drosibas atgadinatajs (ja aprikots)

PIEMERS

v

AN
Iy

52RM21360
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Selektora pozicija (automobiliem ar

automatisko parnesumkarbu) ﬁ @ Piespiediet veikta attaluma
Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija |i1------ =----------------- : méritaja selektora slédzi (1)
ON, radijums (D) rada parnesuma poziciju. || (b) = I ' Piespiediet indikatoru selek-
Plasaku informaciju par parnesumkarbas | {’-‘:.’ ::"km el O3 pl' "o
izmanto$anu skatiet sadala ‘“AUTOMO- |, - U= | tora sledzi (2)
BILA IZMANTOSANA” temata “Parnesum- | ! & : (b) Veika attal —
karbas izmanto$ana”. eikta attaluma méritajs

| (c) = "~ 0 i (c) Veikta attaluma méritajs B
Pér_r:(esiu)lnu parslégsanas indikators (ja |, =0 Utkm : Egg gggrgiigjsais dequiclas patéring
aprikots 3 ! asrel: ] > paterin
Sadala “AUTOMOBILA 1ZMANTOSANA” : v | (f) Vidéjais degvielas patérins
skatiet tematu “Parnesumu parslégsanas ! (d) - ! (g) Veicamais attalums
ndiators™ o 0SUZatkm T A BRIDINAJUMS
Atizr_n dL_lgytr_e_s (pasaii_?(rbi ();Iroéibas jostas j==--—------ —ﬁ— - —Q ——————————— Ja méginat regulét radijumu kustibas
atgadinatajs (ja aprikots o | | ) = Al >
Vairak skatiet sadala ‘PIRMS DOSANAS |1 (e) (0 | | B, varat zauddt kontroli par auto
CELA’ tematu “DroSibas jostas un bérnu i ( Utkm/L ! Nemééiniet regulét radijumu kustibas
sédeklisi” ! I X laika.

: AVG. | -
Veikta attaluma méritajs / odometrs v (f) (o0z 'l PIEZIME:
| degvielas patérin$ / atlikusais atta- |, (. tkm/L v| « Indikacijas mainisies, kad piespiezat un
lums ! iyt : atlaizat slédzi.

p— = - T i RANGE ! » Ekrana redzami aptuveni lielumi. Indika-
Radijums (E) rada vienu no Sim indikaci- | Nl : cijas var atskirties no faktiskajiem lielu-
jam: veikta attaluma meéritajs A, veikta |' (9) b el =l miem.
attaluma meéritajs B, odometrs, pasreizé- o f-_ _-!’f‘_k'ﬁ_ .
jais degvielas patérin$ vai atlikust veicama ~SRB02034

distance

Lai parslégtu radijuma indikaciju (E), atri
piespiediet veikta attdluma selektora slédzi
(1) un indikatoru izvéles slédzi (2).
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Veikta attaluma méntajs

Veikta attdluma méritaju var izmantot Tsu
parbraucienu attdlumu péc degvielas uzpil-
des méridanai.

Veikta attdluma méritajus A un B var
izmantot neatkarigi vienu no otra.

Lai atiestatitu veikta attaluma méritaju, pie-
spiediet un turiet veikta attdluma méritaja
selektora slédzi (1) un Iidz ekrana redzams
0.0.

PIEZIME:

Veikta attaluma mérntajs var maksimali
paradit 9999,9 Kad sasniegts Sis maksima-
lais lielums, indikacijas atiestatas lidz 0,0.

Odometrs
Odometrs ieraksta kopé&jo automobila
veikto attalumu.

PIEZIME

Sekojiet lidzi odometra radijumam un
regulari parbaudiet ta regularas
apkopes grafiku.

Ja neievérojat regularo apkopju inter-
valus, var notikt dazadu detalu attei-
ces un pastiprinata nolietoSanas.

2-21

Pasreizéjais degvielas patérins:
Pasreiz€jais degvielas patérin§ tik radits
tikai automobilim esot kustiba.

PIEZIME:

« Ja automobilis stav, netiek radits nekads
lielums.

» Atkariba no automobila specifikacijam,
degvielas patérina mérvienibu sakotné-
jais iestatijums var bat I/100 km vai km/I.

* L/100 km iestatijuma gadijuma maksi-
malais degvielas patéripa paradamais
lielums ir 30. Ja patérin$ ir lielaks par 30,
padreizéja degvielas patéripa radijums
tik un ta nebds lielaks.

* Km/l iestatijuma gadijuma maksimalais
degvielas patérina paradamais lielums ir
50. Ja pateérins ir lielaks par 50, paSrei-
z€&ja degvielas patéripa radijums tik un ta
nebas lielaks.

* Indikacija ekrana var paradities ar aiz-
turi, ja degvielas patérinu galvenokart
iespaido brauciena apstakli.

» Ekrana redzami aptuveni lielumi. Indika-
cijas var atSkirties no faktiskajiem lielu-
miem.

* lespéjams mainit paradamo degvielas
patérina mérvienibu no /100 km uz km/I
un otradi. Skatiet Saja sadala tematu
“Vidgjais degvielas patérins”.

Vidéjais degvielas patérins

Ja iepriek$ atlasits vidéja degvielas paté-
rina iestatljums un aizdedze slédzis
pagriezts pozicija ON, ekrana redzams
vidéjais degvielas patérin§ kops pédéjas
atiestatiSanas reizes ITdz Sim bridim.

Lai atiestatitu vidéjo degvielas patérinu,
laika, kad tiek radits vidéjais degvielas
patérins, piespiediet un turiet indikatoru
izvéles selektora slédzi (2).

PIEZIME:

Kad atiestatat indikaciju vai atvienojat/pie-
vienojat svina-skabes akumulatora termi-
nalus, degvielas vidgjais patérins tiks
paradits péc isa brauciena.
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(L/100 km vai km/l iestatijumam)

Lai mainttu vidéja degvielas patérina mér-
vientbu, piespiediet un turiet brauciena
méritaja izvéle slédzi (1) un grieziet indika-
toru izvéles slédzi (2).

AVG.
(nz kot
02 ZtmL S
AV
AVG.
J4L/100k
68PH02207

PIEZIME:

Kad mainat vidgja degvielas patéripa mér-
vienibas ekrana, automatiski mainisies art
pasreizéja degvielas patérina mérvienibas.

lespéjamais veicamais attalums

Ja péc pédéja brauciena atlasat iespé&jama
veicama brauciena distanci, ekrana tiek
paradits “---" uz dazam sekundém, tad péc
aizdedzes slédZa pagrieSanas pozicija ON
tiek paradits attalums, ko iespéjams veikt
ar atlikuSo degvielas daudzumu.

lesp&jamais veicamais attalums ekrana ir
aptuvena distance, ko var veikt lldz deg-
vielas limena raditajs paradis E, bet tas ir
atkarigs no brauciena apstakliem.

Kad izgaismojas zema degvielas patérina
bridinajuma signals, ekrana bls redzams

“ ”

Ja izgaismojas zema degvielas Tmena bri-
dindjuma signals, neatkarigi no ekrana
paradita lieluma, nekavéjoties iepildiet deg-
vielu automobili.

Kad degviela iepildita, veicamais attalums
tiek atjauninats. Tomér, ja iepildat tikai
nelielu degvielas daudzumu, netiks para-
dits pareizs lielums.

PIEZIME:

* Ja degvielas iepildes laikd aizdedzes
slédzis ir pozicija ON, veicama attaluma
radijums nebds precizs.

* Kad atvienojat/pieviencjat svina-skabes
akumulatora terminalus, atliku$ais atta-
lums tiks paradits péc Isa brauciena.

Degvielas lTlmena raditajs

Radijums (F) rada degvielas limena radi-
taju

Skatiet tematu ,Degvielas lImena raditajs”
Saja sadala.
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lestatljumu rezims

lestatijumu reZima var iestatit un individualizét $adas funkcijas.

Indikacija Funkcijas
=y i Pulkstena laika indikacija “/7 ”
[N
) "_' ) | y = Pagriezienu signala papildu zibs$ni “. 7"
LoLrs —> Lz
|
‘ | _ Funkcijas “To car” (Uz automobili) apgaismojuma
|::> ,’, ,’ ilgums “7 ¢”
T = ‘ (ja aprikots)
Uy v_ Funkcijas “To home” (Uz majam) apgaismojuma
L ilgums “5=2”
- (ja aprikots)
A Riepu spiediena uzraudzibas sistémas iestatijums
’l_ ,I_l’I ’ll_' (ja aprikots)

Il

AtsaknéSanas iestatijums “4£- 2n”

Izie$ana no iestatljumu rezima “£ "
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Pagrieziet indikatoru selektora
‘ slédzi (2)

:: Piespiediet indikatoru selek-
tora slédzi (2)

PIEZIME:
Atkariba no automobila specifikacijam,
daZi vienumi var neparadities.

Ka izmantot iestatijumu rezZimu

1) Kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON un
automobilis stav, piespiediet un turiet
indikatoru izvéles slédzi (2) I1dz ekrana
paradas “LLalH”

2) Pagrieziet un/vai piespiediet indikatoru
izvéles slédzi (2) un atlasiet funkciju, ko
vélaties iestatit (saskana ar ieprieks
paradtto tabulu).

3) Pagrieziet un/vai piespiediet indikatoru
izvéles slédzi (2) un registréjiet $adu
funkciju iestatijumus.

SEL
L B g R
T R | Ay

68PM00272

P/EZ/ME
* Ka paradits ilustracija, “SEL” norada
ekrana Sobrid iestatamo vienibu.

» La afgrieztos augstaka limepa radijuma
darbibas laika, pagrieziet indikatoru izve-
les sledzi (2) Iidz paradas “LACH” vai
“-LRC”, tad piespiediet indikatoru izvé-
/es s/edZI (2).

Pulkstena laika indikacija “7. ”
o [t - I!7h: 12 stundu formats

[y wri -

e 'l -24R: 24 stundu formats

PIEZIME:
Laika nokluséjuma iestatijums ir atkarigs
no automobila specifikacijam.

Pagriezienu signala papildu zibsni “; 7”
e | 2-5L ! Pagriezienu signali mirgo tris
reizes péc pagriezienu sig-
nala sviras piespieSanas un
atlaiSanas (nokluséjuma ies-
tatijums)
. Atspéjo pagriezienu signalu
papildu zibsnus

My
)
Xyl
RS
v

Funkcuas “To car” (Uz automobili)
apgalsmOJuma ilgums “5 /7

o L I-51 Atspejofunkcuu “To car”

10 sekundes (noklus&juma
iestatljums)

15 sekundes

. 20 sekundes

25 sekundes

L L
r=r
[,

s
'u:

l:
Ln Ll‘l L ‘|
£~ Fr
RN

B

Funkcijas “To home” (Uz majam)

apgalsmOJuma ilgums “£7”
LZ-5L 1. Atspéjo funkciju “To home”

* L2-5.7: 10 sekundes (noklus&juma
iestatijums)

3. 15 sekundes

{: 20 sekundes

. 25 sekundes

5. 30 sekundes

Riepu spiediena uzraudzibas sistémas
iestatTjumi (ja aprikots)

o UAl R Comfort Mode (Komforta

IN_H_IIEII’I
rezims) (nokluséjuma iestatl-
jums)
* L AdF~ : Load Mode (Slodzes rezims)
Vairak skatiet sadala “AUTOMOBILA

IZMANTOSANA” temata “Riepu spiediena
uzraudzibas sistéma (TPMS)”.

Atsaknésanas iestatijums “z£- 5"
* dF- on:  Atsakné visus iestatljumus

Ka iziet no iestatiljumu rezZima:

Parslédziet ekranu, lai paraditu “£~~”, tad
piespiediet indikatoru izvéles slédzi (2).
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Merinstrumentu bloks (B tips) (ja aprikots)

1. Spidometrs

2. Tahometrs

3. Informacijas radijums

4. Nobraukta attdluma méritaja selektora slédzis
5. Indikatora izvéles slédzis

6. Bridindjuma un indikatoru signali

»E £0 50 E®
«alADRD

78RB02098
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Spidometrs Degvielas limena raditajs Spilgtuma kontrole
Spidometrs rada automobila kustibas
atrumu. \ (1) p

Brightness
Tahometrs ) —

Tahometrs rada dzingja atrumu apgriezie-
nos minQté.

PIEZIME

Nekad nelaujiet tahometra bultinai
nonakt sarkanaja zona, jo tas var
izraistt nopiethus motora bojajumus.
Turiet tahometra bultinu zemaka par
sarkano zonu art tad, kad parslédzat
uz zemaku parnesumu.

Skatiet Saja sadala “AUTOMOBILA
IZMANTOSANA” tematu “Maksimali
pielaujamie motora apgriezieni pars-
legSanai uz zemaku parnesumu”

(2)

Jall

78RB02036

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija

ON, ;Sis raditajs rada aptuveno tvertné atli-

kuSo degvielas daudzumu. F nozimé

“pilns”, E nozimé “tukss”.

+ Ja indikators rada tikai vienu segmentu
pirms E, péc iesp&jas atrak uzpildiet
degvielu.

Kad pédg&jais segments sak mirgot, ‘tver-
tne ir gandriz tukSa. Kad izgaismojas deg-
vielas bridinajuma signals 1),
nekavéjoties uzpildiet degvielu. Plasaku
informaciju skatiet $aja sadala temata “Bri-
dindjuma signali un indikatori” apakste-
matu “Bridindjums par zemu degvielas
Tmeni”. Mark&jums (2) norada, ka degvie-
las tvertnes vacin$ atrodas automobila
labaja pusé.

52RS20160

(1)

78RB02037
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Kad aizdedzes slédzis tiek iestatits sta-
vokIT “ON”, mérinstrumentu panela apgais-
mojums ieslédzas.

Jusu automobilis aprikots ar sistému, kas
automatiski samazina mérinstrumentu
panela apgaismojumu, kad ieslédz gaba-
ritu signalus vai starmesus.

starmesi
meérinstru-

Kad gabaritu signali un/vai
ieslégti. lespéjams regulét
mentu panela spilgtumu.

Lai palielinatu mérinstrumentu panela
apgaismojuma spilgtumu, grieziet indika-
toru selektora slédzi (1)pulksteniski.

2-27

Lai samazinatu mérinstrumentu panela
apgaismojuma spilgtumu, grieziet indika-
toru selektora slédzi (1) pretpulksteniski.

A BRIDINAJUMS

Neregul&jiet mérinstrumentu panela
apgaismojuma kustibas laika.
Ta var zaudét kontroli par automobili.

PIEZIME:

* Ja nepieskaraties slédzim vairakas
sekundes, spilgtuma kontroles radijums
tiks automatiski atcelts.

* Kad atslédzat/pievienojat svina-skabes
akumulatoru, meérinstrumentu  panela
apgaismoja spilgtums tiks atsaknéts no
Jjauna. Noreguléjiet apgaismojumu vaja-
dzigaja imenr.

PIEZIME:

Ja iestatat maksimalo spilgtumu, kad

gabaritu signali vai starmedi ieslégti, $adas

funkcijas tiks atceltas.

* Funkcija, kas automatiski samazina
mérinstrumentu panela apgaismojumu

» Funkcija, kas darbojas ar spilgtuma kon-
troli, iznemot maksiméalo spilgtuma
meni.

Informacijas slédzis
(ja aprikots)
Ar informacijas slédzi var parslégt paradi-

tads indikacijas, ja aizdedzes slédzis
pagriezts pozicija ON un automobilis stav.

78RB02099

(1) Informacijas slédzis
(2) Indikatora izvéles slédzis
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lestatijumu rezima parslégsana

1) Automobilim stavot, piespiediet un
turiet informacijas slédzi (2).

2) Kad paradits iestatijumu rezims, atla-
siet iestatljumu vienumu, ko vélaties
maintt, tas izdarams, grozot indikatoru
selektora slédzis (2) pa kreisi vai pa
labi. Vairak skatiet temata “lestatijumu
reZims” $aja sadala.

PIEZIME:

Ja parslédzat iestatijumu rezimu laika, kad
kads no Siem vienumiem paradits informa-
cijas ekrana, pasreiz€jais vienums tiks
atiestatits. Ja lielumu nevélaties atiestatit,
atri piespiediet indikatoru selektora slédzi
(2), tad parsledziet uz citu vienumu.

« Vidégjais degvielas patérins

* Brauk$anas laiks

* Vidéjais atrums

Ka iziet no iestatijumu rezima

1) Ja vélaties iziet no iestatljumu rezima,
atlasiet “Back” (Atpakal) un piespiediet
indikatoru selektora slédzi (2).

2) Atri piespiediet informacijas slédzi (1).

PIEZIME:

No iestatijumu reZzima var iziet kada no

Siem veidiem:

» Pagrieziet aizdedzes slédzi pozicija ACC
vai LOCK.

» Automobila ieslégSana

Informacijas ekrans

Informacija ekrans redzams, kad aizde-
dzes slédzis tiek pagriezta pozicija ON.

(A B

o) | E)

(F)
_ (©) L (1)

78RB02033
(1) Informacijas ekrans

78RB02039

(2) Veikta attaluma méritaja selektora slédzis
(3) Indikatoru izvéles slédzis

Informacijas ekrana tiek radita $ada informacija

Radijums (A)
Pulkstenis

Radijums (B)
Termometrs

Radijums (C)

Bridinajumu un indikatoru zinojums / degvielas
patérins / atlikuSais attalums / vid&jais atrums /
brauciena laiks

Radijums (D)

Selektora pozicija (modeliem ar automatisko
parnesumkarbu) / parnesumu pozicija (mode-
liem ar automatisko parnesumkarbu) / Parne-
sumu parslégsanas indikators (ja aprikots)
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Radijums (E)

Veikta attdluma méritajs / aizmugures
pasazieru droSibas jostas atgadinatajs (ja
aprikots)

Radijums (F)

Odometrs

Radijums (G)

Degvielas lTmena raditajs

52RS$20420

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, uz paris sekundém ekrana paradisies
augstak ilustracija redzamais zinojums.
Dazi bridinajuma un 9indikatoru zinojumi
var paradities ekrana péc aizdedzes slé-
dza pagrieSanas pozicija ACC vai LOCK.

2-29

Pulkstenis

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, radijuma (A) redzams laiks.

Lai iestatitu pulksteni, rikojieties ka para-
dits temata “lestatjumu reZims” Saja
sadala.

A BRIDINAJUMS

Ja méginat regulét radijumu kustibas
laika, varat zaudét kontroli par auto-
mobili.

Neméginiet regulét radijumu kustibas
laika.

Termometrs

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, radijuma (B) redzams termometrs.
Termometrs rada ara temperatdra.

78RB02040
Ja ara gaisa temperatira tuvojas Gdens

sasalSanas punktam, ekrana paradisies
marké&jums (a).

PIEZIME:

* Ara temperatira nav preciza, kad brau-
cat neliela atruma vai stavat.

» Ja radusies probléma ar termometru, vai
talt péc aizdedzes slédza pagrieSanas
pozicija ON, ekrana nav redzama ara
temperatdras indikacija.

Kad radijums (C) rada atlikuSo veicamo
distanci, var mainit temperatiras mérvie-
nibu.

Lai mainttu temperatiras mérvienibu, Saja
sadala skatiet tematu “lestatijumu rezZims”.

250 (e
AV
FItE
52RM20880
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Degvielas patérins / Atlikusais attalums / Vidéjais atrums / Brauciena laiks

Ja radijuma (C) paradas bridinajuma vai indikatoru zinojums, var atlasit kddu no §im indi-
kacijam paradiSanai ekrana: paSreizéjais degvielas patérins, vidéjais degvielas patérins,

atlikuSais attalums, vid€jais atrums, brauciena laiks vai tukSs ekrans.

Instant fuel Average fuel
economy economy

ke /L

o020 450 50.0

———
km/L

(f) (e)

Driving time

03:19:21

(d)

Average
speed

43

(a) Patreizéjais degvielas patérins:
(b) Vidé€jais degvielas patérins

(c) lespéjamais veicamais attalums
(d) Vidgjais atrums

(e) BraukSanas laiks

(f) TukSs ekrans

Lai parslégtu ekrana indikaciju, atri pie-
spiediet indikatoru izvéles slédzi (3).

PIEZIME:

Ekrana paraditie degvielas patéripa, atli-
ku$a attaluma un vidéja atruma lielumi var
mainities atkariba no $adiem apstakliem:
cela stavoklis

satiksmes situacija

brauciena apstakli

automobila stavoklis

atteice, kas izraisa afteices indikatora
izgaismoS8anos vai mirgoSanu
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Pasreizéjais degvielas patérins

Tikai kustibas laika ekrana redzams pas-
reiz€jais degvielas patérin§ Idztekus ar
grafiku.

PIEZIME:

» Ja automobilis stav, grafiks netiek radits.

» Atkariba no automobila specifikacijam,
degvielas patérina mérvienibu sakotné-
jais iestatijums var bit /100 km vai MPG.

» Pasreizéja degvielas patérina paraditais

maksimalais lielums ir kads no talak

paraditajiem. Ja patérins ir lielaks par

maksimalo lielumu, paSreizéja degvie-

las patéripa radijums tik un ta nebds lie-

laks.

— L/100 km vai km/l iestatijumam: 30

— Km/l iestatijumam. 50

— MPG iestatijumam: 80

Indikacija ekrana var paradities ar aiz-

turi, ja degvielas patéripu galvenokart

iespaido brauciena apstakli.

» Ekrana redzami aptuveni lielumi. Indika-
cijas var atSkirties no faktiskajiem lielu-
miem.
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Vidéjais degvielas patérins

Ja iepriek$ atlasits vidéja degvielas paté-
rina iestatljums un aizdedze slédzis
pagriezts pozicija ON, ekranad redzams
vidéjais degvielas patérin§ kopS pédéjas
atiestatiSanas reizes Iidz Sim bridim.

PIEZIME:

Kad atvienojat/pievienojat svina-skabes
akumulatora terminajus, vidgja degvielas
patérina lielums tiks paradits péc 1sa brau-
ciena.

Viend no Siem veidiem var atlasit laiku
vidéja degvielas patérina lieluma atiestati-
Sanai.

* Reset after refuel: vid&jais degvielas
patérin$ tiks atiestatits automatiski péc
degvielas uzpildes.

* Reset with trip meter A: vidéjais degvie-
las patérins tiks atiestatits automatiski
péc veikta attaluma méritaja A atiestati-
Sanas.

* Reset manually: vidéjais degvielas paté-
rin$ tiks atiestatits laika, kad tiek radits
vid&jais degvielas patérins, piespiests un
turéts indikatoru izvéles selektora slé-
dzis (3).

Lai mainttu vidéja degvielas patérina aties-
tatiS8anas laiku var maintt ka noradits Saja
sadala temata “lestatljumu rezims”.

PIEZIME:

Ja iepildat tikai nelielu degvielas dau-
dzumu un atlasits “Reset after refuel”, vidé-
Jjais degvielas patérin$ netiks atiestatits.

lespéjamais veicamais attalums

Ja péc pédéja brauciena atlasat iesp&jama
veicama brauciena distanci, ekrana tiek
paradits “---" uz dazam sekundém, tad péc
aizdedzes slédza pagrie$anas pozicija ON
tiek paradits attalums, ko iesp&jams veikt
ar atlikuso degvielas daudzumu.

lespéjamais veicamais attalums ekrana ir
aptuvena distance, ko var veikt Iidz deg-
vielas Tmena raditajs paradis E, bet tas ir
atkarigs no brauciena apstakliem.

Kad izgaismojas zema degvielas patérina
bridinajuma signals, ekrana bis redzams

“« »

Ja izgaismojas zema degvielas limena bri-
dinajuma signals, neatkarigi no ekrana
paradita lieluma, nekavéjoties iepildiet
degvielu automobilt.

Kad degviela iepildita, veicamais attalums
tiek atjauninats. Tomér, ja iepildat tikai
nelielu degvielas daudzumu, netiks para-
dits pareizs lielums.
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PIEZIME:

« Ja degvielas iepildes laikd aizdedzes
sledzis ir pozicija ON, veicama attaluma
radijums nebds precizs.

* Kad atvienojat/pievienojat svina-skabes
akumulatora terminajus, atlikusais atta-
lums tiks paradits péc Isa brauciena.

Vidéjais atrums

Ja péc pédéja brauciena atlasat vidéjo
atrumu, ekrana tiek paradits “---" uz dazam
sekundém, tad péc aizdedzes slédza
pagrieSanas pozicija ON tiek paradits vidé-
jais degvielas patérins. Ja neatiestatat
vidéja degvielas patérina lielumu, ekrana
parada vidéja atruma lielumu, kas ietver
vidéjo atrumu iepriek$€ja brauciena laika.
Lai atiestatitu vidéja atruma lielumu, laika,
kad tiek radrits vid€jais atrums, piespiediet
un turiet indikatoru izvéles selektora slédzi

(3). Ekrana parada “---",tad péc 1sa brau-
ciena paradas jaunais atrums.
PIEZIME:

Kad atvienojat/pievienojat svina-skabes
akumulatora terminalus, vidgjais atrums
tiks paradits péc isa brauciena.

Brauciena laiks

Ekrana redzams kopigais brauciena laiks

kop$ indikacijas atiestatiSanas.

 Lai atiestatttu brauciena laiku, laika, kad
tiek radits brauciena laiks, piespiediet un
turiet indikatoru izvéles selektora slédzi

3).

PIEZIME:

* Kad atiestatat indikaciju vai atvienojat/
pievienojat svina-skabes akumulatora
terminélus, brauciena laiks tiks paradits
péc Isa brauciena.

» Brauciena laiku var maksimali paradrt
99:59:59 Ja brauciena laiks ir lielaks par
maksimalo lielumu, paraditais brauciena
laiks tik un ta nebas lielaks.

Parnesumu parslégsanas indika-
tors

Veikta attaluma méritajs

Radijuma (E) tiek radits veikta attaluma
meritajs.

Veiktd attdluma méritaju var izmantot Tsu
parbraucienu attadlumu péc degvielas uzpil-
des mérisanai.

Veikta attaluma méritajus A un B var
izmantot neatkarigi vienu no otra.

Lai atiestatitu veikta attaluma méritaju, pie-
spiediet un turiet veiktd attdluma méritaja
selektora slédzi (2).

PIEZIME:

Veikta aftaluma méritajs var maksimali
paradit 9999.9 Kad sasniegts Sis maksima-
lais lielums, indikacijas atiestatas Iidz 0,0.

Odometrs

Radijuma (D) redzams parnesumu pars-
IégSanas indikators.
Sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA"

skatiet tematu “Parnesumu parslégSanas
indikators”.

Radijums (F) rada odometru.

Odometrs ieraksta kopéjo transportlidzek|a
veikto attalumu.

PIEZIME

Sekojiet lidzi odometra radijjumam un
regulari parbaudiet ta regularas
apkopes grafiku. Ja neievérojat regu-
laro apkopju intervalus, var notikt
dazadu detalu atteices un pastipri-
nata nolietoSanas.
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lestatljumu rezims

Kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON un
automobilis stav, piespiezot un turot indika-
toru izvéles slédzi (3) informacijas ekrana
var atvért iestatijumu rezZimu.

+ Atlasiet iestatljumu vienumu, ko vélaties
mainit, tas izdarams, grozot indikatoru
selektora slédzis (3) pa kreisi vai pa labi.

+ Lai mainttu iestatljumu, piespiediet indi-
katoru izvéles slédzi (3).

+ Ja vélaties iziet no iestatljumu rezima,
atlasiet “Back” (Atpakal) un piespiediet
indikatoru selektora slédzi (3).

setting mode
A

Fuel economy

Language

Fuel reset

78RB02096

PIEZIME:
Sobrid atlasitais iestatljumu vienums bis
paradits ramiti.

2-33

PIEZIME:

» Ja piespiezat un turat indikatoru izvéles
slédzi (3) ar nolaku atvért iestatijumu
reZimu un radijums (C) rada vidéjo deg-
vielas patérinu, vidéjo atrumu vai brau-
ciena laiku, ‘si lielumi tiks atiestatiti
automatiski. Ja lielumu nevélaties aties-
tatit, atri piespiediet indikatoru selektora
slédzi, tad parslédziet uz citu radijuma
vienumu.

» Ja pagriezat aizdedzes slédzi vai sakat
kustibu laika, kad ekrana redzams iesta-
tjumu rezims, tas automatiski tiks
atcelts.

Attaluma mérvieniba

(Odometra / veikta attaluma méritaja /
atlikusa attaluma / vidéja atruma meér-
vienibas iestatiSana)

Varat maintt mérvienibas, kadas tiek para-
dits odometrs / veiktd attaluma méritajs /
atliku8ais attalums / vidéjais atrums.

Degvielas ekonomija

(Degvielas patérina mérvienibas iestati-
Sana)

Jis varat mainit mérvienibas, kadas tiek
paradits degvielas patérins.

Valoda
Jis varat maintt paraditas informacijas
valodu.

Degvielas atiestatiSana

(Vidéja degvielas patérina atiestatisa-
nas iestatijums)

Varat mainit laiku, kad atiestatt vidéja deg-
vielas patérina lielumu.

Temperatiira

(Temperatiiras mérvienibas iestatijums)

Jis varat maintt mérvienibas, kadas tiek para-

dita temperatira.

+ Lai mainttu temperatiiras mérvienibu, sadala
“Setting mode” (lestafljumu rezims) atlasiet
“Temperature” (Temperatira). Tad atlasiet
“°C” vai “F".

PIEZIME:

Ja mainat temperatiiras mérvienibu, automa-
tiski tiks mainiti arl automatiska apsildes un
gaisa kondicionétaja sistémas temperatiras
meérvieniba.

Pulkstena iestatiSana

(Pulkstena regulésana)

* Pulksteni var regulét, sadala “Setting mode”
(lestatfiumu rezims) atlasot “Clock setting”
(Pulkstena iestatiSana). Tad atlasiet “Adjust
clock” *Regulét pulksteni).

+ Lai mainttu stundu indikaciju, kad stundu
indikacija paradas cita krasa, grieziet indika-
toru izvéles slédzi (3) pa labi vai pa kreisi. Lai
atri mainttu stundu indikaciju, pagrieziet un
turiet indikatoru izvéles slédzi (3). Lai iesta-
titu stundu indikaciju, piespiediet indikatoru
izvéles slédzi (3), un minGsu indikacija para-
disies cita krasa.

 Lai mainttu mindSu indikaciju, kad mindsu
indikacija paradas cita krasa, grieziet indika-
toru izvéles slédzi (3) pa labi vai pa kreisi. Lai
atri mainttu minGsu indikaciju, pagrieziet un
turiet indikatoru izvéles slédzi (3). Lai iesta-
titu maintto mindSu indikaciju, piespiediet
indikatoru izvéles slédzi (3).
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(12H/24H formata izvéle)

+ Laika indikacijas parslégSana 12 stundu un
24 stundu formata starpa notiek, sadala “Set-
ting mode” (lestatljumu reZims) atlasot
“Clock setting” (Pulkstena iestatfjumi) Tad
atlasiet “12H” vai “24H".

Durvju slégsana

(Durvju atslégSanas iestatijums)

Varat izvéléties vienu vai divas darbibas visu
durvju (un aizmugures durvju) atslég$anai,
pagriezot atslégu vai darbinot bezatslégas
iekluves talvadibas pulti.

Var ari izslégt vai ieslégt skanas signalu, kas
atskan péc durvju atslég$anas.

Gaismas

(Joslu mainas iestatijums)

Pagriezienu signalu un ta indikatoru var iestafit

mirgot tris reizes ari tad, ja péc pagriezienu sig-

nala sviras piespieSanas ta tiek pacelta neitrala
pozicija.

+ Lai mainTtu joslas mainas iestatijumu, sadala
“Setting mode” (lestafljumu rezims); atlasiet
“Lane change” (Joslas maina). Tad atlasiet
“ON” (lesl.) vai “OFF” (Izsl.).

+ Ja vélaties mainit mirgo$anas skaitu, iesa-
kam sazinaties ar pilnvarotu SUZUKI par-
stavi.

PavadiSanas majup gaismas iestatijums
(Gaismu iestatijums) (ja aprikots)

Varat maintt apgaismojuma ilgumu funkcijam
“To car” (Uz automobilis) vai “To home” (Uz
majam).

Ellas maina

(Ellas mainas uzraudzibas sistémas
atiestatiSanas iestatijums)

(ja aprikots)

Ellas mainas uzraudzibas sistému jaaties-
tata péc motorellas un ellas filtra mainas.
Lai atiestatitu sistému, piespiediet un turiet
indikatoru selektora slédzi (3).

TPMS

(Riepu spiediena uzraudzibas sistémas

iestatijums) (ja aprikots)

+ PaSreiz€jo spiedienu riepas varat par-
baudtt informacijas ekrana.

+ lespéjams iestatit vienu no sakotnéjiem
riepas spiediena lielumiem, kas ir
zemaks par automobila informacijas
plaksnité noradrto.

— Comfort Mode (Komforta rezims)
— Load Mode (Slodzes rezims)

Vairak skatiet sadala “AUTOMOBILA
IZMANTOSANA” temata “Riepu spiediena
uzraudzibas sistéma (TPMS)”.

Cela zimju atpaziSana

(Cela zZimju atpaziSanas iestatijums)

(ja aprikots)

Cela zZimju atpaziSanas funkciju var akti-
vét, atlasot ON.

Vairak skatiet sadala “AUTOMOBILA
IZMANTOSANA” temata “Cela zimju atpa-
ziSana’.

Noklus&jums

(Atsaknésanas iestatijums)

Ja atlasat YES (Ja) un piespiezat indika-
toru izvéles slédzi (3), visi iestatijumi tiks
atiestatrti.
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Bridinajuma un indikatoru signali

Ekrana paradities bridinajuma un indika-
toru zinojumu informé jas par problémam
automobill.

Dazos gadijos tos var pavadit bridinajuma
skanas signals.

Ja ekrana paradas bridinajuma vai indika-
tora zinojumi, rikojieties, ka tajos teikts.

Galvenais bridinajuma signals

80P0382

Kad ekrana redzami bridinajuma un indika-
tora zinojumi, galvenais bridindjuma indi-
kators var mirgot.

PIEZIME:

* Kad zipojuma paradisanu izraisjust
probléma novérsta, zinojums nodzisis.

» Ja paradits viens zipojums, bet ir arn
citas problémas, kas prasa zipojuma
paradisanu, ar katru problemu saistitais
zinojums tiek pamiSus radits 5 sekun-
des.
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* Kad zinojuma radisanas laika piespiezat
un turat indikatoru selektora slédzi (3)
vairakas sekundes, zinojums uz laiku
pazudis. Ja zinojuma paradiSanu izraisi-
jusi probléma nav novérsta, zinojums
péc paris sekundém atkal paradisies.
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Bridinajuma un indikatoru signali

Visi modeli

Bridinajuma un indikatoru

Galvenais bridi-

LIGHTS ON

78RB02045

. O najums Sound Célonis un risinajums
zinojumu indikators
Mirgo Pikstiens (vienu reizi no bri- | Sanu vai aizmugures durvis nav pareizi aizvér-
(tikai, ja automobi- | dindjuma signala, tikai auto- | tas. Apturiet automobili drosa vieta un aizveriet
lis ir kustiba) mobilim esot kustiba) sanu un aizmugures durvis pareizi. (#1)
\\ A //
,/ | \\
78RB02043
Mirgo Atkartoti pikst (no iek$&ja bri- | Stavbremzes nav atlaistas. Novietojiet automo-
(©) iy dinajuma signala) bili dro$a vieta un izslédziet stavbremzes.
BRAKE ~ -
RELEASE e
PARKING
BRAKE
78RB02044
— Mirgo Atkartoti pikst (no iek&&ja bri- | Starmes&i un/vai gabaritu signali ieslégti. leslé-
=00- i dinajuma signala) dziet tos.
,/ | \\

(#1) Sis zinojums nodziest p&c briza ari tad, ja zinojuma paradianu izraisijusi probléma nav novérsta.
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Bridinajuma un indikatoru

Galvenais bridi-

s najums Sound Célonis un risinajums
zinojumu indikators
Off (Izsl.) P1kst (vienu reizi no iek8&ja | Zems degvielas lImenis. Pé&c iespé&jas atrak
m bridinajuma signala) iepildiet degvielu. (#1)
LOW FUEL
78RB02046
Off (Izsl.) Off (Izsl.) Cel$ var bit apledojis. Brauciet uzmanigi. (#1)
m
ICE POSSIBLE
DRIVE
WITH CARE
78RB02047
Off (Izsl.) Off (Izsl.) Péc iespéja atrak mainiet motorellu un ellas

0IL

CHANGE
ENGINE OIL

78RB02048

filtru.

Ellas mainas uzraudzibas sisttmu jaatiestata
péc motorellas un ellas filtra mainas.

Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma sig-
nals (ja aprikots)” $aja sadala.

(#1) Sis zinojums nodziest pé&c briza ari tad, ja zinojuma paradianu izraisijusi probléma nav novérsta.
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Automobili ar ESP® sistému

Bridinajuma un indikatoru

Galvenais bridi-

. S najums Sound Célonis un risinajums
Zigojumu indikators
Mirgo Pikst (vienu reizi no iek$&ja | ESP® sistéma var bt probléma.
Y bridinajuma signala) Nogadajiet automobili parbaudei pilnvarotam
ESP -~ A; SUZUKI parstavim vai citam uzticamam auto-
SERVICE ,/ 1 \\ SeI'Visam.
78RB02053
Turé8anas slipuma kontroles | Mirgo Pikst (vienu reizi no iek8&ja | Var bat probléma turé$anas slipuma kontroles
sistéma / iy bridinajuma signala) sistéma vai lejupbrauciena kontroles sistéma.
Lejupbrauciena kontroles sis- 7A7 Nogadajiet automobili parbaudei pilnvarotam
tema e SUZUKI parstavim vai citam uzticamam auto-
servisam.
ESP
HILL HOLD
78RB02054
Turé8anas slipuma kontroles | Mirgo P1kst (vienu reizi no iek8é&ja | Kad pievada svira ir p02|cua 4L, sledzis ESP®
sistéma iy bridinajuma signala) OFF piespiests un ESP® sistémas izslégtas,
7A7 turé8anas slipuma kontroles sistéma ir deakti-
p— TN véta un paradits Sis zinojums. Ta nav atteice,

HILL HOLD
DISABLE

78RB02054

notiek parbaude vai turé8anas slipuma kontro-
les sistéma deaktivéta.
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Bridinajuma un indikatoru
signali

PIEZIME:

Ja bridinajuma un indikatora signali mirgo
vai izgaismojas, informacijas ekrana var
paradities atbilstoSi zinojumi.

Bridinajuma signals par zemu spie-
dienu riepa
(ja aprikots)

52D305

Jusu automobilis aprikots ar papildu deg-
vielas efektivitates ierici, tadé| automobilis
aprikots ar riepu spiediena uzraudzibas
sisttmu (TPMS), kas parada bojatas rie-
pas indikatoru, ja kadad no riepam spie-
diens krasi samazinajies.

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.
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Kad riepu spiediena uzraudzibas sisté-
mas bridinajuma signals izgaismojas,
viena vai vairakas riepas spiediens var bt
krasi samazinajies. Péc iespéjas atrak
apstajieties un parbaudiet riepas, vajadzi-
bas gadijuma palieliniet spiedienu riepas
ldz automobila informacijas plaksnité
noraditajam. Ja braucat ar bojatu riepu,
kura samazinajies spiediens, riepa var par-
karst un izraistt plasakus bojajumus. Spie-
diena samazina$anas riepa ari samazina
riepas efektivitati un protektora kalposanas
laiku, kas var iespaidot automobila vada-
mibu un apstasSanas spéjas. Katru riepu,
tostarp rezerves riteni, japarbauda vismaz
reizi ménesT, kad tas ir aukstas; vienmér
iestatiet riepas spiedienu, kas noradits
automobila informacijas plaksnité.

Zema spiediena riepas bridinajuma signals
tiek izmantots art informésanai par TPMS
atteici. Kad sistéma konstaté atteici, indi-
kators mirgos apméram 75 sekundes un
péc tam izgaismosies. Tas atkartosies
katru reizi péc aizdedzes slédza pagrieSa-
nas pozicija ON tik ilgi, kamér atteice tiek
noveérsta.

PIEZIME:

Zema riepu spiediena bridinajuma signals
var neizgaismojas ari tad, ja kada riepa
Strauji samazinas spiediens.

A\ BRIDINAJUMS

Neveicot nepiecieSamas darbibas,
kad riepu spiediena bridinajuma sig-
nals nedarbojas vai, kad tas izgais-
mojas un mirgo kustibas laika, var
ieklat negadijuma.

Ja riepu spiediena bridinajuma sig-
nals neizgaismojas 2 sekundes péc
aizdedzes slédza pagrieSanas pozi-
cija ON, vai izgaismojas un mirgo
kustibas laika, nogadajiet automobili
parbaudei pie pilnvarota SUZUKI par-
stavja vai citd uzticama autoservisa.
Ar tad, ja signals péc mirgosSanas
nodziest, noradot, ka uzraudzibas
sisttma darbojas, nogadajiet auto-
mobili parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS

Riepu celtspéja samazinas, ja tajas ir
pazeminats spiediens. Ja riepas spie-
diens samazinajies nedaudz, tik un ta
to celtspéja ir samazinajusies un slo-
dze uz tam var izraisit riepu bojaju-
mus. Riepu spiediena bridinajuma
signals nebridinas jas $adas situaci-
jas, jo tas izgaismojas tikai tad, ja
spiediens riepa samazinajies ievéro-
jami.

Parbaudiet spiedienu riepas vismaz
reizi ménesl. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,PARBAUDE UN
APKOPE”, temata ,,Riepas”.

Turpinot braucienu ar izgaismotu
riepu spiediena bridinajuma signalu,
var iek|at negadijuma un gat smagus
vai navéjosus ievainojumus.
Ja zema riepu spiediena indikators
izgaismojas un nenodziest, samazi-
niet atrumus, izvairieties no krasiem
manevriem ar stiri un straujas brem-
zéSanas. Nevadiet automobili, ja
riepa spiediens samazinajies ievéro-
jami, jo riepa var parkarst un sadali-
ties, kas var ietekmét stiréSanas un
bremzésanas efektivitati. Péc iespé-
jas atrak apstajieties drosa vieta un
parbaudiet riepas.

e Ja pardurta riepa, nomainiet to ar
rezerves riteni (ja aprikots). Infor-
maciju par ritepu mainu _skatiet
sadala “ARKARTAS PASAKUMI”
temata “Domkrata izmantosSana”.
Informaciju par to, ka atjaunot
TPMS darbibu péc riepas pardursa-
nas, skatiet temata “Riepu un/vai
ritenu maina”.

e Ja spiediens zudis vairak neka
viend riepa, péc iespéjas atrak
atjaunojiet rekomendéto spiedienu
visas automobila riepas.

Vairak skatiet sadala “AUTOMOBILA
IZMANTOSANA” temata “Riepu spiediena
uzraudzibas sisttma (TPMS)". Plasaku
informaciju skatiet sadala ,PARBAUDE
UN APKOPE”, temata ,Riepas’.
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Bremzu sistémas bridinajuma gais-
mas signals

bremzu sistéma var bt bojajums.
Ja ta notiek:

1) Nobrauciet cela mala drosa vieta.

A BRIDINAJUMS

Atcerieties, ka bremzésanas cel$ var
bat garaks un bremzu pedali vaja-
dzés spiest stipra un pedala gajiens
var garaks neka parasti.

(©)

Atkariba no automobila specifikacijam,
iesp&jamas tris dazadas darbibas.

+ Signals izgaismojas, kad aizdedzes slé-
dzis tiek iestatits stavokIt “ON”.

+ Signals izgaismojas, kad aizdedzes slé-
dzis ir pozicija ON un ieslédzat stav-
bremzes.

+ Signals izgaismojas abos iepriek§ miné-
tajos gadijumos.

Signals izgaismojas, kad bremzu skidruma
fmenis rezervuara nokritas zemak par
noteikto.

Signals nodziest, kad ieslédzat motoru un
atlaizat stavbremzes un bremzu $kidruma
[Tmenis rezervuara ir pietiekams.

Signals izgaismojas kopa ar ABS bridina-
juma signalu, kad ABS aizmugures
bremzu spéka kontrole (proporcionala
varsta funkcija) nedarbojas.

Ja bremzu sistémas bridinajuma signals
izgaismojas kustibas laikd, automobila

2-41

2) Parbaudiet bremzes, cela mala paatri-
noties un bremzéjot.

3) Ja esat parliecinati, ka tas ir drosi,
uzmanigi un nelielda atruma nogadajiet
automobili pie tuvakd pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa, vai aizvelciet automobili
pie tuvaka pilnvarotd SUZUKI parstavja
vai uz citu uzticamu autoservisu.

A BRIDINAJUMS

Ja notiek sadi, nekavéjoties lieciet pilnva-
rotam SUZUKI parstavim vai citam parsta-
vim parbaudit bremzu sistemu.

* Ja bremzu sistémas bridinajuma sig-
nals nenodziest péc motora ieslégsa-
nas un stavbremzu izslégsanas.

* Ja bremzu sistemas bridinajuma sig-
nals neizgaismojas péc aizdedzes slé-
dza pagrieSanas pozicija ON.

* Ja bremzu sistemas bridinajuma sig-
nals izgaismojas kustibas laika.

PIEZIME:

Bremzu sistéma aprikota ar pa$diagnosti-
kas funkciju, bremzu S$kidruma [imenis
samazinas Iidz ar bremzu uzliku nodilSanu.
Bremzu Skidruma papildind$ana uzska-
tama par parastu regularo apkopi.

PIEZIME:

Stavbremzu atgadinajuma skanas signals
Bridinajuma skana skan nepartrauktu un
atgadina atlaist stavbremzes, ja uzsakat
kustibu, bet stavbremzes nav pilniba atlais-
tas. Pirms kustibas uzsak$anas parlieci-
nieties, ka stavbremzes ir pilniba atlaistas
un stavbremzZu bridinajuma signals ir
nodzisis.
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Bremzu pretbloké$anas sistémas
(ABS) bridinajuma signals

()

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Ja signals izgaismojas kustibas laika, var
bdt probléma ar ABS.

Ja ta notiek:

1) Nobrauciet cela mala drosa vieta.

2) Pagriezt aizdedzes slédzi pozicija
LOCK un ieslédziet motoru no jauna.

Ja bridinajuma signals izgaismojas un
nodziest, sisttma darbojas normali. Ja sig-
nals izgaismojas un nenodziest, sisttma ir
probléma.

Ja signals un bremzu sistémas bridina-
juma signals izgaismojas vai ieslédzas
vienlaicigi un jisu automobila ABS sistéma
aprikota ar aizmugures bremzu spéka kon-
troles funkciju (proporcionala varsta funk-
ciju), probléma var bat aizmugures bremzu
spéka kontroles funkcija un ABS sistémas
pretblokésanas funkcija.

Ja 8adi notiek, uzticiet sistémas parbaudi
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.

Ja ABS sistéma nedarbojas, bremzu sisté-
mas funkcijas saglabasies arT bez ABS in
darbosies tapat ka bremzu sistémas, kas
nav aprikotas ar ABS.

Vairak par ABS sistému skatiet sadala
“AUTOMOBILA 1IZMANTOSANA” temata
“Bremzu pretblokéSanas sistéma (ABS)”.

ESP® bridinajuma signals

e
<3

ESP® ir registréta
tirdzniecibas zime.

52KM133
Daimler AG

Kad kada no $im sistémam aktivéta, tas
mirgo 5 reizes sekundé.

» Stabilitates kontroles sistéma

* Vilces kontroles sistéma

* Lejupbrauciena kontroles sistéma

Ja tas mirgo, brauciet uzmanigi.

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudtt, vai signals darbojas
pareizi. Ja signals izgaismojas kustibas
laika, var bat probléma ar ESP™ sistémam
(ne ABS). Uzticiet sistémas parbaudi piln-
varotam SUZUKI parstavim vai citam uzti-
camam autoservisam.

Vairak par ESP® sistémam _skatiet sadala
“AUTOMOBILA [IZMANTOSANA” temata
“Elektroniska  stabilitates = programma
(ESP®).

A BRIDINAJUMS

ESP® sistéma nespéj novérst negadi-
jumus. Vienmér brauciet uzmanigi.
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ESP® OFF indikators

Lejupbrauciena kontroles OFF indi-

Lejupbrauciena kontroles indika-
tors

=
o°
OFF

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Kad slédzis ESP® OFF mérinstrumentu
panell piespiests un turéts ar noluku izslégt

ESP® sistemas (ne ABS), ESP® OFF indi-
kators mérinstrumentu panell izgaismojas.

Vairak par ESP® sistemam skatiet sadala

“AUTOMOBILA IZMANTOSANA” temata
“Elektronlska stabilitaites  programma
(ESP®).
PIEZIME

* Kad automobila atrums ir lielaks par 30
km/h ESP® sistemas (ne ABS) automa-
tiski aktivésies un indikators nodzists.

* Kad pievada svira ir pozicija 4L (pilnpie-
dzinas diapazons Low), ESP~ sistéma
(ne ABS) automatiski izslégsies. Indika-
tors izgaismosies un nenodzisrs.
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78RB02086

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Sis bridindjuma signals izgaismojas, jo
noticis bojajums turéSanas slipuma kontro-
les sistéma.

Plasaku informaciju par turéSanas slipuma
kontroles sistemu skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Turésa-
nas slipuma kontroles sistéma”

79K050

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi. Kad piespiezat lejupbrauciena
kontroles slédzi un ir lejupbrauciena kon-
troles darbibai atbilstoSi nosacijumi, lejup-
brauciena kontroles indikators
izgaismosies. Ja lejupbrauciena kontroles
indikators mirgo, sisttma nav aktivéta.

Plasaku informaciju par turéSanas slipuma
kontroles sistému skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Lejup-
brauciena kontroles sistéma”
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Ellas spiediena indikators

Uzlades sistémas indikators

50G051

Kad aizdedzes slédzis tiek iestatits sta-
vokIT “ON”, Sis indikators izgaismojas. Kad
motors ieslédzas, indikators nodzisis. Ja
ellas spiediens nav pietiekoss, indikators
izgaismojas un nenodziest. Ja indikators
izgaismojas kustibas laika, péc iespéjas
atrak apstajieties dro$a vieta un izslédziet
motoru.

Parbaudiet ellas ITmeni un pielejiet ellu, ja
nepiecieSams. Ja ellas Ilimenis ir pietie-
koSs, nogadajiet automobili sistémas par-
baudei pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
citd uzticama autoservisa.

PIEZIME

* Ja motors darbojas un indikators
izgaismots, var sabojat motoru.

* Nepalaujieties tikai uz ellas spie-
diena indikatoru. Periodiski par-
baudiet motorellas [imeni.

50G052

Kad aizdedzes slédzis tiek iestatits sta-
vokIT “ON”, Sis indikators izgaismojas. Kad
motors ieslédzas, indikators nodzisis. Ja
rodas probléma uzlades sisttma, indika-
tors izgaismojas un nenodziest. Ja indika-
tors izgaismojas motoram darbojoties,
nekavéjoties nogadajiet automobili par-
baudei pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
cita uzticama autoservisa.

Vaditaja drosibas josta atgadina-
juma signals / PriekSéja pasaziera
drosibas josta atgadinajuma sig-
nals (ja aprikots)

;/
/é\

Kad vaditajs vai priek§€&jais pasazieris nav
piespradzéjis savu droSibas jostu, STs sig-
nals izgaismojas un/vai mirgo.

Plasaku informaciju par droSibas jostu
atgadinajumu skatiet Saja sadala temata

- 3y

“DroS8ibas jostas un bérnu sédeklisi”.
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Aizmugures pasazieru drosibas
jostu bridinajuma gaismas signals
(ja aprikots)

LI,_ZAEI AR

78RB02087

Kad aizmugures pasazieri nav piespradzé-
jusi savas droSibas jostas, 8is signals
izgaismojas un/vai mirgo. Plasaku informa-
ciju par drosibas jostu atgadinajumu ska-
tiet Saja sadala temata “DroSibas jostas un

= r3)

bérnu sédeklisi
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AIRBAG signals

Atteices indikators

o,
~

63J030

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Signals izgaismojas un nenodziest, ja ir
probléma droSibas spilvenu vai droSibas
jostu sistéma

A BRIDINAJUMS

Ja signals AIRBAG nemirgo un tikai
uz bridi izgaismojas péc motora slé-
dza pagrieSanas pozicija ON un
paliek izgaismots ilgak par10 sekun-
dém, vai izgaismojas kustibas laika,
drosibas spilvenu un drosibas jostu
nospriegotaju sistéma var nedarbo-
ties pareizi, negadijuma rezultata var
gat smagus ievainojums. Uzticiet abu
sistému parbaudi pilnvarotam
SUZUKI parstavim vai citam uztica-
mam autoservisam.

65D530

Jisu automobilis aprikots datorvaditu
izmesu kontroles sistému. Mérinstrumentu
panell atrodas indikators, kas norada, kad
nepiecieSams veikt izmesu kontroles sisté-
mas apkopi. Kad aizdedzes slédzis tiek
iestatits stavokIt “ON”, Sis indikators izgais-
mojas. Kad motors ieslédzas, indikators
nodzisrts.

Ja atteices indikators izgaismojas vai
mirgo laika, kad motors darbojas, ir boja-
jums izmesSu kontroles sistéma.

Nogadajiet automobili pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama auto-
servisa un lieciet bojajumu izlabot.

Ja atteices indikators izgaismojas vai
mirgo laikd, kad motors darbojas, var bt
arT bojajums automatiskas parnesumkar-
bas sisttma. Nogadajiet automobili sisté-
mas parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoservisa.
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A UZMANIBU

Ja sis indikators mirgo, nekavéjoties

apturiet automobili drosa vieta, lai

izvairitos no katalizatora sakusanas,

kas var izraistt ugunsgréku.

* Nevadiet automobili un neapturiet
tadas vietas, kur ir izkaltusi zale.

¢ Ja automobili nepiecieSams parvie-
tot, brauciet Ienam.

PIEZIME

Turpinot braucienu ar automobili,
kam atteices indikators izgaismots
vai mirgo, var neatgriezeniski sabojat
automobila izmesu kontroles sistému
un izraistt degvielas patérina palieli-
nasanos.

Parnesumkarbas bridinajuma sig-
nals (ja aprikots)

Imobilizatora sistémas bridinajuma

80J219

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Ja Sis signals izgaismojas laika, kad
motors darbojas, var bt arT bojajums auto-
matiskas parnesumkarbas sistéma. Noga-
dajiet automobili sisttmas parbaudei pie
pilnvarota SUZUKI parstavja vai cita uzti-
cama autoservisa.

signals
80JM122

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi. Sis signals mirgo, ja sistéma ir
probléma. Ja ta notiek, groziet stiri pa
kreisi un pa labi. Ja Sis signals vél aizvien
mirgo vai ir izgaismots arf tad, ja automo-
bila akumulatora ir pareizais spriegums un
ieslédza motoru, nogadajiet automobili
parbaudei pie pilnvarota SUZUKI péarstavja
vai citd uzticama autoservisa.
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Bridinajuma signals par atvértam
durvim

Zema degvielas limena bridinajuma
signals

Stiures blokétaja bridinajuma sig-
nals (ja aprikots)

N

54G391
Sis gaismas signals paliks izgaismots l1dz
visas durvis (un aizmugures durvis) tiks
aizvértas.

Ja kadas no durvim (tostarp aizmugures
durvis) ir atvértas automobila kustibas
laika, bridindjuma skana atgadinas jums,
ka durvis jaaizver.
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54G343
Ja Sis signals izgaismojas, péc iespéja
atrak uzpildiet degvielu. Kad Sis signals
izgaismojas, bridindjuma skana atgadinas
par degvielas uzpildi. Ja neuzpildat deg-
vielu, bridindjuma skana ieslégsies katru
reizi, kad aizdedzes slédzi pagriezat pozi-
cija ON.

PIEZIME:

Signala aktivacijas punkts atkarigs no cela
stavokla (piem., shpums vai likkums) un
brauciena apstakliem, to izraisa degvielas
kustiba tvertnée.

63R30550

Ja Sis signals izgaismojas, ir probléma sta-
res blokétaja sisttma un to nav iespéjams
atlaist. Ja ta notiek, pagrieziet aizdedzes
slédzi pozicija ON, groziet stiri pa kreisi un
pa labi. Ja signals nenodziest, nogadajiet
automobili parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama auto-
servisa.
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Motora dzeséSanas Skidruma tem-
peratiiras signals

N @ ™
a2V o

54G344

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Indikatoram ir §adas 2 funkcijas.

Zema motora dzesésanas Skidruma sig-
nals (zila krasa)

Tas izgaismojas, kad motors vél nav iesilis
un nodziest péc iesilSanas.

Ja Sis signals mirgo, sistéma ir probléma.
Nogadajiet automobili parbaudei pilnvaro-
tam SUZUKI parstavim vai citam uztica-
mam autoservisam.

Augstas motora dzeséSanas Skidruma
temperatiras signals (sarkana krasa)

Ja Sis signals mirgo kustibas laika, motors
ir uzkarsis. Turpinot braucienu, var parkar-
sét un sabojat motoru. Ja signals izgais-
mojas bez mirgosanas, motors ir parkarsis.
levérojiet norades tematad “Problémas ar
motoru: parkarSana” sadala ‘“ARKARTAS
SITUACIJAS”

PIEZIME

Turpinot braucienu ar parkarsusu
motoru, var neatgriezeniski sabojat
motoru.

Duala sensora bremzu atbalsta indi-
kators (ja aprikots)

54P000255

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Kad automatisko bremzu sistéma aktivéta,
Sis signals atri mirgo.

Sadas situacijas $is signals izgaismosies un
duala sensora bremzu atbalsts izslégsies
péc aizdedzes slédza pagrieSanas pozicija
ON.

Kad notikusi duala sensora atteice, duala
sensora darbiba tiek apturéta Iidz aizde-
dzes slédza pagrie$anai pozicija LOCK.
Apturiet automobili dro8a vieta un pagrie-
ziet aizdedzes slédzi pozicija LOCK. Res-
tartéjiet motoru un parbaudiet, vai duala
sensora bremzu atbalst indikators, novir-
zes no joslas bridinadjuma signals un talo
gaismu paligsistémas bridindjuma signals
nodzisis.
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+ Ja duala sensora bremzu atbalsta indi-
kators, novirzes no joslas bridindjuma
indikators un talo gaismu paligsistémas
bridindjuma signals izgaismojas péc
motora restartéSanas, var bat duala sen-
sora atteice. Nogadajiet automobili duala

sensora parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

Sadas situacijas duala sensora funkcija uz

laiku tiek apturéta. Kad situacija uzlabojas,

dualais sensors atsak darboties.

» Kad redzamiba duala sensora darbibas
zona ir slikta

» Kad duala sensora korpuss ir uzkarsis

* Kad ar duala sensora bremzu atbalstu
saistitas sistéma uz laiku atslédzas

+ Kad akumulators izladéjies

Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”
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Dualo sensoru bremzu atbalsta OFF
indikators (ja aprikots)

Novirzes no joslas bridinajuma indi-
kators (ja aprikots)

> v
OFF

54P000254

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.
Sadas situacijas $is signals izgaismosies un
dudla sensora bremzu atbalsts izslégsies
péc aizdedzes slédza pagrieSanas pozicija
ON
« Kad piespiests un turéts duala sensora
bremzu atbalsta OFF slédzis ar noltku
izslégt duala sensora bremzu atbalstu.
« Kad slédzis ESP® OFF mérinstrumentu
panell plesgests un turéts ar noldku
izslégt ESP® sistémas (ne ABS), ESP®

OFF indikators mérinstrumentu panelt

izgaismojas.

Pladaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” tematd “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”

|
1
[
1/
1
81M31080

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija ON, Sis
signals uz bridi izgaismojas, tadéjadi varat par-
baudtt, vai signals darbojas pareizi.

Kad novirzes no joslas bridindjuma sistéma akti-
véta, Sis signals mirgo.

Kad notikusi duala sensora atteice, duala sen-
sora darbiba tiek apturéta lidz aizdedzes slédza
pagrieSanai pozicija LOCK. Apturiet automobili
dro8a vieta un pagrieziet aizdedzes slédzi pozi-
cija LOCK. Restartgjiet motoru un parbaudiet, vai
duala sensora bremzu atbalst indikators, novir-
zes no joslas bridinajuma signals un talo gaismu
paligsistémas bridindjuma signals nodzisis.

+ Ja duala sensora bremZu atbalsta indikators,
novirzes no joslas bridindjuma indikators un
talo gaismu paligsisttmas bridindjuma sig-
nals izgaismojas péc motora restartéSanas,
var bit duala sensora atteice. Nogadajiet
automobili duala sensora parbaudei pie piln-
varota SUZUKI parstavja vai citd uzticama
autoservisa.
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Sadas situacijas duala sensora funkcija uz

laiku tiek apturéta. Kad situacija uzlabojas,

dualais sensors atsak darboties.

* Kad redzamiba duala sensora darbibas
zona ir slikta

» Kad duala sensora korpuss ir uzkarsis

* Kad ar duala sensora bremzu atbalstu
saistitas sistéma uz laiku atslédzas

+ Kad akumulators izladéjies

Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”

Novirzes no joslas bridinajuma OFF
indikators (ja aprikots)

Automatiskas starmesu lTmenosa-
nas sistémas bridinajuma signals
(ja aprikots)

&

FF

o

62R0317

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, S8is signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudtt, vai signals darbojas
pareizi.
Sadas situacijas $is signals izgaismosies un
novirzes no joslas bridindjums un automo-
bila svarstiSanas bridinajums izslégsies péc
aizdedzes slédza pagrieSanas pozicija ON.
« Kad novirzes no joslas bridindjuma OFF
slédzis piespiests ar noldku izslégt novir-
zes no joslas brldlnaJumu
« Kad slédzis ESP® OFF mérinstrumentu
panell plesgests un turéts ar noldku
izslégt ESP® sistémas (ne ABS), ESP®
OFF indikators mérinstrumentu panelt
izgaismojas.

Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”

«\\\»

64J046

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudtt, vai signals darbojas
pareizi.

Ja Sis signals mirgo, ir probléma automa-
tiskaja starmeSu IimenoSanas sistéma.
Nogadajiet automobili pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama auto-
servisa un lieciet bojajumu izlabot.
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LED starmesu bridinajuma signals
(ja aprikots)

Talo gaismu paligsistémas bridina-
juma signals (oranzs) (ja aprikots)

54P000234

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Ja Sis signals mirgo, ir probléma LED star-
mesSos. Nogadajiet automobili pie pilnva-
rota SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa un lieciet bojajumu izlabot.

2-51

52RM20690

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”
Sadas situacijas Sis signals izgaismosies
oranza krasa un dualda sensora bremzu
atbalsts izslégsies péc aizdedzes slédza
pagrieSanas pozicija ON.

Kad notikusi duala sensora atteice, duala
sensora darbiba tiek apturéta lidz aizde-
dzes slédza pagrieSanai pozicija LOCK.
Apturiet automobili dro$a vieta un pagrie-
ziet aizdedzes slédzi pozicija LOCK. Res-
tartéjiet motoru un parbaudiet, vai duala
sensora bremzu atbalst indikators, novir-
zes no joslas bridindjuma signals un talo
gaismu paligsistémas bridindjuma signals
nodzisis.

» Ja dualad sensora bremzu atbalsta indi-
kators, novirzes no joslas bridinajuma
indikators un talo gaismu paligsistémas
bridindjuma signals izgaismojas péc
motora restart€8anas, var bat duala sen-
sora atteice. Nogadajiet automobili duala

sensora parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

Sadas situacijas duala sensora funkcija uz

laiku tiek apturéta. Kad situacija uzlabojas,

dualais sensors atsak darboties.

+ Kad redzamiba duala sensora darbibas
zona ir slikta

+ Kad duala sensora korpuss ir uzkarsis

* Kad ar duala sensora bremzu atbalstu
saistTtas sistéma uz laiku atslédzas

+ Kad akumulators izlad€jies

PIEZIME:

Ja duald sensora funkcija uz laiku tiek
izslégta, ar talo gaismu paligsistema uz
laiku izslégsies.
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Talo gaismu paligsistémas bridina-
juma signals (zal$) (ja aprikots)

Virzienmainas radrtaji

Apgaismojuma indikators

52RM20690

Kad darbojas talo gaismu paligsistéma, Sis
signals izgaismojas.

Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” temata “Duala
sensora bremzu atbalsts (ja aprikots)”

50G055

Kad ieslédzat labas vai kreisas puses pag-
rieziena signalu, atbilstoSa zala bultina
mérinstrumentu panell mirgos vienlaicigi
ar pagrieziena signalu. Kad ieslédzat ava-
rijas signalu, abas bultinas mirgos vienlai-
cigi ar pagriezienu signaliem.

Galvenais stars (talas gaismas)
indikators

50G056

Sis indikators izgaismojas, ka ieslégts star-
mesu galvenais stars (talas gaismas).

—y -—
D Q
- -_—
64J045

Sis indikators izgaismojas lidz ar gabaritu
signalu, aizmugures lukturu, un/vai star-
mesu iesl.

Priek$éjo miglas lukturu indikators

(ja aprikots)
68PM00268

Priek§éjos miglas lukturu indikators izgais-
mojas Iidz ar priekS8&jo miglas lukturu
ieslégSanu.
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Aizmugures miglas lukturu indika-

tors
54G491

(ja aprikots)

Aizmugures miglas lukturu indikators
izgaismojas, kad aizmugures miglas lukturi
ieslégti.

Motorellas mainas atgadinajum sig-
nals
(ja aprikots)

OIL
S p—

Jisu automobilis aprikots ar ellas kalpo$a-
nas laika uzraudzibas sistému un ar ellas
mainu saistitais signals bridina jUs, ka pie-
nacis laiks maintts motorellu un filtru.

2-53

Kad Sis signals izgaismojas, nekavéjoties
mainiet motorellu un filtru.

Plasaku informaciju par motorellu un filtru
skatiet sadala “PARBAUDE UN APKOPE™
temata “Motorellas un filtra maina”.

Signals izgaismojas uz dazam sekundém,
kad pagriezat aizdedzes slédzi pozicija
ON, tadéjadi varat parbaudit, ka signals
darbojas.

Ja sasniegts noteiktais odometra radijums
vai laiks Iidz sistémas iestatitajam lielu-
mam, Sis signals izgaismojas, kad aizde-
dzes slédzies pagriezts pozicija ON.
Turklat informacijas ekrana tiek paradits
zinojums, kura teikts, ka pienacis laiks
maintt motorellu un filtru. Kad motorella un
filtrs nomaintti, un ellas mainas uzraudzi-
bas sisttma atiestatita, Sis signals
nodziest. Pladaku informaciju par apkopes
grafiku skatiet sadala “PARBAUDE UN
APKOPE” temata “Periodiskds apkopes
grafiks”.

Kad motorella un filtrs nomaintti, signalu
jaiestata, lai sisttma pareizi uzraudzitu
nako$o ellas mainas laiku. P&c atiestatisa-
nas signals nodzisis. Par atiestatiSanas
proceddru skatiet tematd “Informacijas
ekrans”.

PIEZIME

Ja Sis signals izgaismojas un turpi-
nat darbinat motoru, var sabojat
automobili.

Gad signals izgaismojas, nekavéjo-

ties mainiet motore|lu un ellas filtru.

PIEZIME:

* Signala uzdevums ir atvieglot motorellas
un filtra mainu saskana ar apkopes gra-
fiku.

* Ja ellu mainat pirms signala izgaismosa-
nas, tik un ta nepiecieSams atiestatit
ellas kalpoSanas laika uzraudzibas sis-
temu. Par atiestatiSanu jautajiet pilnvaro-
tam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam. Lai atiestatitu
to saviem spékiem, $aja sadala skatiet
tematu “lestatijumu rezims”.

» Ja gadas $adi, sazinieties ar pilnvarotu
SUZUKI parstavi vai citu uzticamu auto-
servisu un uzziniet par ellas maipas ies-
tatfjumu mainu:

— Ja nomainat ACEA standarta vai origi-
nalo SUZUKI motorellu ar ellu, kas
nav ACEA standarta vai SUZUKI origi-
nala, vai otradi.

— Mainoties brauciena apstakliem, ja
nepiecieSams izmantot grafiku “Skar-
bos ekspluatacijas apstaklos ietei-
cama apkope”, kas ietverts temata
“Periodiskas apkopes grafiks” sadala
“PARBAUDE UN APKOPE’ vai otradi.
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Galvenais bridinajuma signals
(ja aprikots)

4WD indikators

68PM00278

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas
pareizi.

Kad informacija ekrana redzami bridina-
juma un indikatora zinojumi, galvenais bri-
dindjuma indikators arT mirgo.

Plasaku informaciju skatiet $aja sadala
temata “Informacijas ekrans”.

PIEZIME:

Kad brauciena apstak|i atbilst pilnpiedzi-
nas izmantoSanai un motors nedarbojas,
aizdedzes slédzis pagriezts pozicija ON,
Sis 4WD indikators izgaismosies uz bridi,
tad mirgos. Sada situacija, kad iesledzat
motoru un $is indikators izgaismojas, Sis-
téma nenorada uz atteici.

78RB02078

Sis indikators izgaismojas, kad pievada
svira un pneimatiski blok&jamas rumbas
parslégta uz pilnpiedzinu (4H vai 4L).

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, 8is 4WD indikators izgaismosies uz
bridi un tad atkaribad no brauciena apstak-
liem nodzisTs.

Ja 4WD indikators turpina mirgot, sistéma
var bat klime. Ja ta notiek, uzticiet sisté-
mas parbaudi pilnvarotam SUZUKI parsta-
vim vai citam uzticamam autoservisam.

Kad pievada svira parslégta no pozicijas
2H uz poziciju 4H pie atruma 100 km/h vai
lielaka, indikators mirgo.

Kad parslédzat pievada sviru brauciena
apstaklu mainas laika, Sis indikators mirgo.

Pastaviga atruma uzturéSanas sis-
temas indikators (ja aprikots)

81P40090

Kad pastaviga atruma uzturéSanas sis-
téma aktivéta, Sis indikators izgaismojas.
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Pastaviga atruma uzturésanas sis-
temas indikators SET (ja aprikots)

Apgaismojuma kontroles
svira

SET

65D474

Kad uzturamais atrums iestatits, Sis indika-
tors izgaismojas.

Signalizacijas indikators (ja apri-
kots) / Signalizacijas trauksmes sis-
téema (ja aprikots)

82K269
Plasaku informaciju par signalizacijas indi-
katora sistému (ja aprikots) vai signalizaci-
jas sisttmu (ja aprikots), skatiet Saja
sadala tematu “Signalizacijas indikators (ja
aprikots)” vai “Signalizacijas trauksmes
sistéma”.
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57121128

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu ievainojumus, nedarbi-
niet kontroles elementus, sniedzoties
péc tiem caur stari.
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Automatiska apgaismojuma izman-

tosana (ja aprikots)

68PM00228

®)

/

Jisu automobila gaismu sisttmu kontrolé divas galvenas sistémas: apgaismojuma slé-
dzis un automatiska starmesu sistéma (kad apgaismojuma slédzis ir pozicija AUTO).
Sis sistémas darbojas kop3, lai darbinatu apgaismojumu ka paradits $aja tabula:

ON (lesl.): Apgaismojums IESL.
LIGHT (Gaisma): Ka apgaismojuma sensora (5) tuvuma valda gaisma.
DARK (Tumsa): Ka apgaismojuma sensora (5) tuvuma valda tumsa.

Aizdedzes slédzis ir

Aizdedzes slédzis ir

. ) icija LOCK vai =2
Apgaismo- | v/ 4arhinat gal- p°z'°",§cg val pozicija ON
juma sleé- venas gaismas -
dza pozicija g LIGHT DARK LIGHT DARK
(Gaisma) | (Tumsa) | (Gaisma) | *Tumsa)
Gabarfitu signali
E;lz)sl ) OFF | Aizmugures lukturi - - - -
' Starmesi - - - -
Gabarttu signali _ _ _ Izgais-
Aizmugures lukturi mots
(&) AUTO ° Izgais
Starmesi - - - mots
Gabaritu signali Izgais- Izgais- Izgais- Izgais-
(3) 2002 Aizmugures lukturi mots mots mots mots
Starmesi - - - -
Gabaritu signali Izgais- Izgais- Izgais- Izgais-
@) =0 Aizmugures lukturi mots mots mots mots
= & Izgais- Izgais- Izgais- Izgais-
Starmesi mots mots mots mots

78RB02093
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Lai ieslégtu gaismas, pagrieziet slédzi svi-
ras gala. Tai ir Cetras pozicijas:

OFF (lzsl.) (1)
Viss apgaismojums izsl.

AUTO (2)

ST funkcija darbojas, kad apgaismojuma
slédzis pagriezts pozicija ON. Starmesi un
gabarttu signali tiek ieslégti un izslégti
automatiski, atkartba no sensora uztverta
apkartéjas gaismas daudzuma. Tie izslé-
dzas automatiski, kad pagriezat aizdedzes
slédzi pozicija ACC vai LOCK.

Apgaismojuma sensors (5) ara apgaismo-
juma uztverSanai atrodas mérinstrumentu
panell pasaziera pusé.

Kad starmesi tiek izslégti un starmesu kon-
troles svira ir pozicija AUTO, varat izman-
tot talo gaismu paligsistému (ja aprikots).
Plasaku informaciju skatiet sadala “AUTO-
MOBILA IZMANTOSANA” tematu “Talo
gaismu paligsistéma”

2-57

A UZMANIBU

Ja véjstiklu sensora zona klaj dubli,
ledus vai cits kaut kas, starmesi un
gabarttu signali var ieslégties ari tad,
ja aré vél ir gaiss.

PIEZIME:

* Neliméjiet uzlimes pie véjstikla vieta, kur
atrodas sensors Uzlime var traucét sen-
sora darbibai un padarit sistému nespé-
Jigu kontrolét gaismas pareizi.

» Ja pagriezat aizdedzes slédzi pozicija
ON un apgaismojuma slédzis ir pozicija
AUTO, gabaritu signali un starmesi auto-
matiski ieslégsies tiklidz ara klas tumss.
Ta notiks arl tad, ja motors izslégts.
Atstajot starmeSus ieslégtu ilgu laiku, var
izladét akumulatoru.

200z (3)
Priek8&jie gabaritu signali, numurzimes
apgaismojums un meérinstrumentu panela
apgaismojums ieslégti, bet starmeSi
izslégti.

O (4)

Priek8&jie gabaritu signali, numurzimes
apgaismojums un mérinstrumentu panela
apgaismojums un starmesi ieslégti.

68PM00230

Kad starmeSi ieslégti, piespiediet sviru uz
prieksu, lai ieslégtu talas gaismas (galveno
staru), vai velciet sviru pret sevi, lai pars-
Iégu uz tuvajam gaismam. Kad talas gais-
mas (galvenei stari) ieslégtas,
mérinstrumentu bloka izgaismosies indika-
tors. Lai zibsnitu ar talajam gaisma (galve-
najiem stariem), pavelciet sviru nedaudz
pret sevi un atlaidiet, kad signalizé3ana
pabeigta.



PIRMS BRAUCIENA

Automatiska starmesu sistéma

®)

~—'

s

- >

78RB02093

Kad ir atbilstiba Sadiem nosacijumiem,
automatiska starmesu ieslégSanas sis-
téma ieslédz visu aréjo apgaismoju, kas
darbinats ar vadibas sviru pie stiires kolon-
nas.

Nosacijumi  automatiskajai  starmesSu

ieslégSanai:

1) Apgaismojuma sensora (5) tuvuma
valda tumsa.

2) Apgaismojuma vadibas svira ir pozicija
AUTO.

3) aizdedzes slédzis pagriezts pozicija ON
(lesl.).

Sistému aktivé gaismas sensors (5), kas
atrodas priek8§éja panell vaditdja pusé.
Nenosedziet sensoru (5). Pretéja gadijuma

sistéma nedarbosies pareizi.

A BRIDINAJUMS

Lai apgaismojuma sensors spétu
reagéta uz izmaipam apkartéja
apgaismojuma, tas var prasit Iidz 5
sekundém. Lai palidzétu izvairities no
negadijumiem dél nepietiekama
apgaismojuma, pirms iebraukSanas
tuneli, pazemes stavlaukuma u.t.t.
ieslédziet starmesus.

PIEZIME:

Apgaismojuma sensors reagé arf uz infra-
sarkanajiem stariem, tadé| tas var nedar-
boties pareizi vietas, kur ur Spécigs
infrasarkanais starojums.

Atgadinajuma skanas signals par
ieslegtam gaismam

Bridinajums skana salona ieslédzas, ja
atverat vaditaja durvis un starme$u un
gabarttu signali nav izslégti. ST funkcija
aktivéjas Sados apstaklos:

Starmes$i un/vai gabaritu signali paliek
ieslégti arT péc aizdedzes slédza izslégsa-
nas.

Bridinajuma skana izslédzas péc starmesu
un gabarttu signalu izslégSanas.

PIEZIME:

Kamér skan bridinajuma skana, informaci-
jas ekrana mérinstrumentu panell redzams
pazinojums.

Dienas gaitas gaismu sistéma
(D.R.L.)

Kad ieslédzat motoru, ST sistéma ieslédz
dienas gaitas gaismas.

D.R.L. sistémas darbibas nosacijumi

1) Motors darbojas.

2) Starmesi un priek$é&jie miglas lukturi (ja
aprikots) izslégti.

PIEZIME:

Dienas gaitas gaismu spilgtums atSkiras
no gabaritu signalu spilgtuma, bet ta nav
atteice.
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PavadiSanas gaisma (ja aprikots)

Pavadi$anas gaismam ir divas funkcijas:
“To home” (Uz majam) un “To car’ *Uz
automobili), kas uzlabo redzamibu tumsa.

Funkcija “To home” (Uz majam)

ArT péc izkapSanas no automobila cel$ uz
majam ar §is funkcijas palidzibu kadu bridi
bds apgaismots. JUs varat ieslégt prieksé-
jos gabaritu signalus un starmeSu tuvas
gaismas uz apméram 10 sekundém péc
aizdedzes slédza pagrieSanas pozicija
LOCK.

Lai iestatitu funkciju:

1) Pagrieziet apgaismojuma slédzi pozi-
cija AUTO.

2) Pagrieziet aizdedzes slédzi
LOCK.

3) Vienu reizi pavelciet apgaismojuma
vadibas sviru pret sevi un 60 sekunzu
laika atveriet vaditaja durvis. Vai vienu
reizi pavelciet apgaismojuma vadibas
sviru laika, kad vaditaja durvis atvértas.

pozicija

2-59

Lai atceltu funkciju:

Veiciet kadu no §Tm darbibam.

+ Ja automobilis aprikots ar bezatslégas
iekluves sistému (ja aprikots), nepiecie-
Sams ievietot aizdedzes atslégu aizde-
dzes slédzl.

« Pavelciet apgaismojuma vadibas sviru
pret sevi vienu reizi.

* Pagrieziet aizdedzes slédzi
ACC vai ON.

+ Pagrieziet apgaismojuma slédzi pozicija,
kas nav AUTO.

pozicija

PIEZIME:

* Kad “To home” darbojas, prick$€jie mig-
las lukturi (ja aprikots), aizmugures mig-
las lukturis un starmegi (talas gaismas)
neieslédzas.

* Funkcijas “To home” apgaismojuma
laiku var mainit informacijas ekrana. Pla-
Saku informaciju skatiet 3Saja sadala
temata “Informacijas ekrans”.

Funkcija “To car” (Uz automobili)

Pirms iekapsanas automobill cel§ uz to
kadu bridi bus apgaismots, lai atvieglotu
vaditdjam celu uz automobili. Ja uz bezat-
slégas iekluves talvadibas pults tiek pie-
spiests taustin§ UNLOCK laika, kad
apgaismojuma slédzis ir pozicija AUTO,
priek8&jie gabaritu signali un starmesu
tuvas gaismas ieslégsies uz 10 sekundém.
ST funkcija darbosies tikai tad, kad ap auto-
mobili valda tumsa.

Lai atceltu funkciju:

Veiciet kadu no §TIm darbibam.

» Ja automobilis aprikots ar bezatslégas
iekluves sistému (ja aprikots), nepiecie-
S§ams ievietot aizdedzes atslégu aizde-
dzes slédz.

+ Ar bezatslégas iekluves sistémas pulti
vai atslégu aizslédziet durvis.

» Pagrieziet aizdedzes slédzi
ACC vai ON.

 Pagrieziet apgaismojuma slédzi pozicija,
kas nav AUTO.

pozicija

PIEZIME:

* Kad “To car” darbojas, priekSéjie miglas
lukturi (ja aprikots), aizmugures miglas
lukturis un starme$di (talas gaismas)
neieslédzas.

* Funkcijas “To car’ apgaismojuma laiku
var mainit informacijas ekrana. Plasaku
informaciju skatiet $aja sadala temata
“Informacijas ekrans”.
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Priek$éjo miglas lukturu slédzis
(ja aprikots)

Aizmugures miglas luktura slédzis
(ja aprikots)

68PM00232

Lai ieslégtu priek§€jos miglas lukturus, kad
gabaritu signali un aizmugures lukturi/star-
meSi ieslégti, pagrieziet slédzi ka paradits
ilustracija. Kad priekS&jie miglas lukturi
ieslégti, mérinstrumentu bloka izgaismo-
sies indikators.

PIEZIME:

Dazas valstis apgaismojuma darbiba var
atSkirties no iepriek$ aprakstita, to ietekmé
vietéjie noteikumi.

68PM00233

Lai ieslégtu aizmugures miglas lukturi, kad
starmesi ieslégti, pagrieziet slédzi ka para-
dits ilustracija. Kad aizmugures miglas luk-
turis  ieslégts, mérinstrumentu  bloka
izgaismosies indikators.

Ja pagriezat slédzi lldz aizmugures miglas
luktura atzimei laika, kad priek$€jie miglas
lukturi ieslégti, aizmugures miglas lukturis
ieslégsies un mérinstrumentu bloka izgais-
mosies indikators.

Starmesu vérsuma regulésana

Starmesu vérsums kreisas puses kusti-
bai

il

78RB02076
Starmesu vérsums labas puses kustibai

i)

78RB02077
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StarmeSu vérsumu nepiecieSams regulét,
lai nepielautu pretl braucoSo transportli-
dzekl|u vaditaju apzilbinaSanu, tos var ies-
tatit kreisa un labas puses kustibai.

LED starmesi (ja aprikots)
Nav nepiecieSamibas regulét vérsumu.

Halogénu starmesi (ja aprikots)
StarmeSu vérsums var nebit pietiekoSi
labs.

Vérsumu nepiecieSams parregulét, nose-
dzot starmesu Iécu.

Automobili ar kreisas puses vadibu

Lai parregulétu starmeSu vérsumu, nose-

dzot starmesu Iécu.

1) Nokopéjiet A un B Sablonus ka paradits
ilustracija.

2) Parziméjiet 8Sablonu uz Gdensdroda
materiala Tmpléves un izgrieziet.

3) Poziciongjiet Tmpléves Sablonu labas
puses distancé no starmesu Iécas cen-
tra atzimes.

Izmérus skatiet §aja tabula:

2-61

Labas puses starmetis (A)

Kreisas puses starmetis (B)

3)

¥ (1
t

@)

78RB02067
(1) Vertikala ITnija: apméram 10 mm
(2) Vertikala ITnija: apméram 5 mm
(3) Centrgjiet atzimi

78RB02068
(1) Vertikala Inija: apméram 10 mm
(2) Vertikala ITnija: apméram 5 mm
(3) Centréjiet atzimi
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Automobili ar labas puses vadibu

Lai parregulétu starmeSu vérsumu, nose-

dzot starmesu lécu;

1) Nokopéjiet D un C Sablonus ka paradits
ilustracija.

2) Parziméjiet Sablonu uz Gdensdrosa
materiala Tmpléves un izgrieziet.

3) Poziciongjiet mpléves Sablonu krei-
sas puses distancé no starmesu lécas
centra atzimes.

Izmérus skatiet §aja tabula:

Labas puses starmetis (C)

Kreisas puses starmetis (D)

(3)

©)

78RB02069
(1) Vertikala ITnija: apméram 10 mm
(2) Vertikala ITnija: apméram 5 mm
(3) Centrgjiet atzimi

(1) Vertikala Inija: apméram 10 mm
(2) Vertikala ITnija: apméram 5 mm

(3) Centréjiet atzimi

78RB02070
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Sabloni halogénu starmesiem

78RB02071
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78RB02073
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Starmesu limenosanas
slédzis (ja aprikots)

A\ |
O

. . Slédza
Automobila noslogojums pozicija
Tikai vaditajs 0
Vaditajs + 1 pasazieris 05
(priek$éja sédekln) ’
Vaditajs + 3 pasazieri 2
nav bagazas
Vaditajs + 3 pasazieri 3
ievietota bagaza
Vaditajs + pilns bagazas 45

noslogojums

75RMO008

Pagriezot So slédzi, var regulét starmesu
stara augstumu atkaribd no automobila
noslogojuma. Tabula paraditas slédza
pozicijas, kas atbilst dazadam noslogo-
juma situacijam.
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Starmesu skalotaja sledzis
(ja aprikots)

78RB02057

Lai noskalotu starmesSus, kad aizdedzes
slédzis ir pozicija ON un starmesi ieslégti,
piespiediet starmeSu skalotaja slédzi. Ska-
loSanas Skidrums tiks izsmidzinats pusi
sekundes. Ja vajadzigs, spiediet slédzi
vélreiz.

DaZos gadijumos, ja darbinat véjstikla ska-
lotaju vairakas reizes péc kartas ar 1sdm
atstarpém, arl starmeSu skalotdji var
ieslégties automatiski, bet tikai vienu reizi
vienlaicigi ar véjstikla skalotaja darbibas
pirmo reizi.
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Virzienmainas signala svira

57121128

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu ievainojumus, nedarbi-
niet kontroles elementus, sniedzoties
péc tiem caur stari.

Virzienmainas signalu darbiba

Kad aizdedzes slédzis ir pozicija ON, par-
vietojiet virzienmainas signalu sviru uz
augSu vai uz leju, lai aktivétu laba vai
kreisa pagrieziena signalu.

Parasts pagrieziena signals

:
=]
»e|
wro| 0 |
ore| 0]

68PM00234
Lai signalizétu, parvietojiet sviru uz augsu
vai uz leju. Kad pagrieziens veikts, signals
izslégsies un svira atgriezisies sakotnéja
stavoklr.

Joslu mainas signalizéSana

68PM00235
Lai signalizétu par joslas mainu, parvieto-
jiet sviru ITdz pusei uz augsu vai uz leju un
pieturiet $aja pozicija.
» Pagrieziena signals un ta indikators mir-
gos tik ilgi, cik turat sviru.
» Pagriezienu signals un ta indikators mir-
gos 3 reizes arl tad, ja atlaizat sviru talt
péc signala aktivacijas.

PIEZIME:

Pagrieziena signala un ta indikatora mirgo-
Sanu 3 reizes péc pagrieziena signala svi-
ras atlaiSanas sakotnéja stavokli var
iestatit informacijas ekrana. Plasaku infor-
maciju skatiet Saja sadala temata “Informa-
cijas ekrans’.
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PIEZIME:

Pagrieziena signala un ta indikatora mirgo-
Sanas reizes var individualizét (1 Iidz 4 rei-
zes). Par individualizaciju iesakam vaicat
pilnvarotam SUZUKI parstavim.
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Avarijas signalu slédzis

Vejstikla tiritaja un skalotaja

svira

78RB02058

La aktivétu avarijas signalus, piespiediet
avarijas signalu slédzi. Visi pagriezienu
signali un to indikatori mirgos vienlaicigi.
Lai to izslégtu avarijas signalus, piespie-
diet slédzi vélreiz.

Avarijas signalus izmantojiet, lai informétu
citus vaditajus par bistamam situacijam vai
gadijumos, ja jusu automobilis apturéts
arkartas situacija.

=

péc tiem caur stiri.

65D611

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu ievainojumus, nedarbi-
niet kontroles elementus, sniedzoties
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Tiritaja un skalotaja slédzis

Vejstikla tiritaji

Véjstikla skalotajs

Kad aizdedzes slédzi ir pozicija ON, var
izmantot tiritaja/skalotaja sviru.

Kad tiritaji ir smagi noslogoti, piem., tos
sedz sniegs, aktivésies partraucéjs un tiri-
taji partrauks darboties, lai pasargatu tiri-
taju motoru no parkarSanas.

Ja tirtaji apstajas darbibas laik3, rikojieties

sadi.

1) Apturiet automobili dro$a vieta un izslé-
dziet motoru.

2) Parvietojiet tiritaju sviru pozicija OFF.

3) Notiriet sniegu vai citus traucéklus no
tiritajiem.

4) Pagaidiet k&du bridT I1dz {iritaju motors
pietiekami atdziest, partraucéjs atiesta-
tisies automatiski un atkal varés izman-
tot tiritajus.

Ja tintaji tik un ta nedarbojas, var bt cita
probléma. Nogadajiet automobili parbau-
dei pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
citd uzticama autoservisa.

78RB02059
Lai ieslégtu véjstikla tiritajus, parvietojiet
sviru uz leju viena no trim pozicijam. Pozi-
cija INT {tirtaji darbosies ar partrauku-
miem. Pozicija INT ir piemérota
braukSanai migla vai neliela lietl. Pozicija
LO tiritaji darbosies nepartraukti neliela
atruma. Pozicija HI tiritaji darbosies nepar-
traukti liela atruma. Lai izslégtu tiritajus,
parvietojiet sviru pozicija OFF.
Parvietojiet sviru uz augsu pozicija MIST,
véjstikla tirtaji darbosies nepartraukti
neliela atruma.

78RB02060

Lai izsmidzinatu véjstikla skalo$anas Skid-
rumu, velciet sviru uz sevi. Ja véjstikla tiri-
taji nav ieslégti un jisu automobilis
aprikots ar poziciju INT, tie automatiski
ieslégsies neliela atruma.

A BRIDINAJUMS

* Lai nepielautu véjstikla apledoSanu
auksta laika, pirms véjstikla skalo-
taja izmantosSanas ieslédziet véjs-
tikla sildrtaju.

* Neizmantojiet radiatora dzesésa-
nas Skidrumu véjstikla skalotaja
tvertné. Tas var ievéjojami paslikti-
nat redzamibu un var sabojat auto-
mobila krasojumu.
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PIEZIME

Lai pasargatu véjstikla tiritaju un ska-
lotaju sisttmas no bojajumiem, jaie-
véro sadi bridinajumi:

* Neturiet véjstikla skalotaja sviru
piespiestu, ja skalotaja tvertné
vairs nav skidruma, ta var sabojats
skalotaja motoru.

* Neméginiet notirit netirumus no
véjstikla ar sausiem firitajiem, ta
var sabojat véjstiklu un tiritaju slo-
tinas. Pirms darbinat véjstikla tirita-
jus, vispirms samitriniet véjstiklu ar
skalotaju.

¢ Pirms tirtaju izmantosanas notiriet
no tiem sniegu un ledu.

* Regulari parbaudiet skaloSanas
Skidruma limeni. Sliktos laika aps-
taklos parbaudiet biezak.

* Piepildiet rezervuaru par 3/4, lai
Skidrums varétu izplesties, ja tem-
peratiira nokritas zem sasalSanas
punkta.
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Aizmugures loga tiritaja un skalo-
taja sledzis

Skalotajs

Stikla tiritajs

MIST &
_—
—oFF S

78RB02061

Lai ieslégtu aizmugures loga tirtaju,
pagrieziet aizmugures loga tiritaja slédzi
sviras gala pozicija ON. Lai izslégtu aizmu-
gures loga tirttaju, pagrieziet slédzi atpakal
pozicija OFF.

Lai izsmidzinatu skalosanas skidrumu, kad
aizmugures loga firtajs ir pozicija OFF,
pagrieziet slédzi atpakal un turiet.

Lai izsmidzinatu skaloSanas skidrumu, kad
aizmugures loga {iritajs ir pozicija ON,
pagrieziet slédzi atpakal un turiet.

PIEZIME

Pirms aizmugures loga firitaja izman-
tosana notiriet no loga sniegu un
ledu. Sablivéjies sniegs var blokét
tiritaja kustibu, kas var izraistt tiritaja
motora bojajumus.
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Stares regulésanas blokétaja
svira

78RB02062

(1) LOCK (Blokéts)
(2) UNLOCK (Atblokéts)

BlokéSanas svira atrodas zem stlre kolon-
nas. Lai regulétu stires augstumu:

1) Spiediet blokéSanas sviru uz leju un
atblokéjiet stdri.

2) Noreguléjiet stdri vajadzigaja pozicija
un blokgjiet to, pavelkot sviru uz augsu.

3) Péc reguléSanas spiediet stdri uz
augSu vai leju, lai batu droSi, ka ta fik-
séta.

A BRIDINAJUMS

Nekad neméginiet regulét stari kusti-
bas laika, ta var zaudét kontroli par
automobili.

Signaltaure

78RB02063

Lai ieslégtu signaltauri, spiediet stires
centralo daju. Signaltaure darbojas neat-
karigi no aizdedzes slédza pozicijas.
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Aizmugures loga silditaja
slédzis / sanu atpakalskata
spogulu slédzis (ja aprikots)

Tips 1

78RB02064
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Tips 2

78RB02065

Kad aizmugures logs aizsvidis, piespiediet
slédzi (1) un stikls notirisies.

78RB02066

Ja sanu atpakalskata spogulis aprikots ar
marké&jumi (2), tas aprikots ar silditaju. Kad
piespiezat slédzi (1), vienlaicigi ieslégsies
sanu atpakalskata spogulu un aizmugures
loga silditaji.

Kad silditaji ieslégti, izgaismosies indika-
tors. Silditaji darbojas tikai motoram darbo-
joties. Lai to izslégtu silditajus, piespiediet
slédzi vélreiz.

PIEZIME

Aizmugures loga silditajs un sanu
atpakalskata spogulu silditaji (ja apri-
kots) izmanto daudz elektribas. Kad
logs ir notirjies, izslédziet slédzi.

PIEZIME:

« Silditaji darbojas tikai motoram darbojo-
ties.

* Lai nelautu akumulatoram izladéties, sil-
ditajs automatiski izslédzas péc 15
mindatém.
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Automasinas noslogojums

Jisu automobilis projektéts noteiktas slo-
dzes parvadasanai. Jdsu automobila
celtspéja noradita ar kopigo masu
(GVWR) un pielaujamo slodzi uz asi (PAW,
aizmuguré un priek8a). GVWR un (PAW,
aizmuguré un priek8a) paraditi sadala
“SPECIFIKACIJAS”.

GVWR - Maksimalais pielaujamais kopr-
gais svars pilntba noslogotam automobilim
(visi pasazieri, piederumi un bagaza,
tostarp piekabes svars, ja velkat piekabi).
(PAW, aizmuguré un priek$a) - Maksimala
pielaujama slodze uz katru asi.

Faktisko noslogota automobila svaru un
faktiskas slodzes un priek§€jo un aizmugu-
res asi var var noteikti tikai nosverot auto-
mobili. Salidziniet Sos svarus ar GVWR un
(PAW, aizmuguré un priek8a). Ja automo-
bila kopigais svars vai slodze uz kadu no
asim parsniedz Sos lielumus, jasamazina
svars Iidz nominalajam.

A BRIDINAJUMS

Nekad neparslogojiet automobili.
Kopigais automobila svars (maksi-
malais automobila. visu pasazieru,
piederumu un bagazas svars plus
piekabes svars, ja velkat piekabi)
nekad nedrikst parsniegt maksimalo
pielaujamo kopigo svaru (GVWR).
Papildus tam, nekad neizkartojiet
svaru ta, ka slodze uz priekséjo vai
aizmugures asi parsniedz maksimalo
pielaujamo slodzi uz asi (PAW).

A BRIDINAJUMS

Bagazu vienmeér izkartojiet vienmeé-
rigi. Lai nepielautu traumas vai auto-
mobila bojajumus, vienmér
nostipriniet bagazu ta, lai ta nevarétu
parvietoties, ja automobilis strauji
izkustas. Smagakos priekSmetus
novietojiet uz gridas un péc iespéjas
tuvak  automobila priekSgalam.
Nekad nekraujiet bagazu augstak par
sédeklu atzveltném.

Piekabes vilkS§ana

levérojiet jisu valstl spéka esodos noteiku-
mus par piekabes vilk§anu un sakabi.

60A185

Jisu automobilis primari ir paredzéts pasa-
Zieru un bagazas parvada$anai. Piekabes
vilk§ana nelabvéhgi iespaido automobila
vadamibu, ilgmGzibu un degvielas paté-
rinu. Nekad neizmantojiet automobili (ja
tas atbilstoSi aprikots) piekabes vilkSanai,
ja ta parsniedz talak uzskaititas vilkSanas
spéjas:
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Maksimala vilkSanas spéja
(Kopigais piekabes svars, piekabe ar
iebavéto vilk§anas stieni un kravu)

Piekabe ar bremzém: 1300 kg
Piekabe bez bremzém: 350 kg

Lai pareizi piekrautu piekabi, jums nepie-
cieSams zinat ka noteikt piekabes pilno
masu un slodzi uz piekabes aki.

—
-
~

2)
m ( [
>iw

(1) Piekabes kopigais svars
Piekabes kopigais svars ir piekabes
svars plus kravas svars. Piekabes
masu jus varat noteikt, pilntba pie-
krautu piekabi novietojot uz transportli-
dzeklu svariem.

78RB02083
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(2) Pielaujamais priekSgala svars
Pielaujamais priekSgala svars ir slodze,
kada paklauts vilkSanas liednis (akis),
kad piekabe ir pilntTba noslogota un uz
liedni gulstas normals velkamais svars.
So svaru varat noteikt izmantojot vien-
karSus majsaimniecibas svarus.

lepriek§ minéta maksimala vilkSanas spéja
(1300 kg) atteicas tikai uz vietam ne augs-
tak par 1000 m virs jaras ITmena. Regionos
augstak nekd 1000 m virs jaras lTmena,
kombinétais maksimalas vilk§anas spéjas
(koptgais piekabes svars) un pielaujamais
maksimalais automobila svars (GVWR)
jasamazina par 10% uz katriem 1000 m.

A BRIDINAJUMS

Ar duala sensora bremzu atbalstu
aprikotajiem automobiliem, ja jasu
automobilis velk piekabi, piespiediet
duala sensora bremzu atbalsta OFF
(Izsl.) slédzi un izslédziet duala sen-
sora bremzu atbalstu. Ja to neizdara,
var notikt saistito sistému negaidita
ieslégsanas.

A UZMANIBU

Ja automobilis aprikots ar automa-
tisko parnesumkarbu un velkat pie-
kabi stava kalna, apstajieties un
laujiet motoram un parnesumkarbai
atdzist.

PIEZIME

Piekabes vilk§ana rada papildu slodzi
motoram, parnesumkarbai un brem-
zém. Pirmajos 1000 km nekad nevel-
ciet piekabi.
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Vilksanas liedni

Piekabes gaismas

Riepas

Izmantojiet tikai tadu liednus, kas paredzéti
piestiprinaSanai automobila piekares ele-
mentiem, un attiecigus stiprindjuma ele-
mentus.

lesakam izmantot originalo SUZUKI vilk$a-
nas liedni vai tam ltdzvértigu.

A BRIDINAJUMS

Nekad neizmantojiet piekabes vilkSa-
nas sistému, kas stiprinama pie auto-
mobila ass vai bufera.

Parliecinieties, ka jasu piekabe ir aprikota
ar gaismam, kas atbilst jlsu valsts un vie-
téjam likumdoSanas prasibam. Pirms
uzsakat vilkt piekabi, vienmér parbaudiet
piekabes gaismu pareizu darbibu.

A BRIDINAJUMS

Nekad nepieslédziet piekabi tiesi pie
automobila elektrosistémas, jo ta var
sabojat elektrosistému.

Drosibas kédes

Vienmér uzstadiet piekabi un transportli-
dzekli savienojo8as droSibas kédes. lzvel-
ciet droSiba kédi zem piekabes stiena t3,
lai stienis nevarétu nokrist uz cela, ja tas
atvienojas no sakabes. Uzstadiet droSibas
kédes saskana ar izgatavotadja noradiju-
miem. Vienmér atstajiet kEdém tadu briv-
kustibu, lai varétu bez trauc&jumiem veikt
pagriezienus. Nepielaujiet droSibas kézu
skar§anos pie zemes.

A BRIDINAJUMS

Nekad nestipriniet drosibas kédi pie
sava automobila bufera. Nostipriniet
savienojumus ta, lai tie nevar atslabt.

Bremzes

A BRIDINAJUMS

Ja tiek izmantota piekabe ar bremzu
sistému, ievérojiet visas piekabes
razotaja instrukcijas. Nekad nesavie-
nojiet piekabes bremzu sistému ar
sava automobila bremzu sistému un
nekad nepieslédziet piekabes elek-
trosistému automobila elektroinstala-
cijai.

A BRIDINAJUMS

Kad velkat piekabi, ir |oti svarigi, lai
jasu automobila un piekabes riepas
bitu pareizs spiediens. Jisu automo-
bila riepas jabat spiedienam, kas
noradits automobila riepu informaci-
jas plaksnité. Riepas jabat nominala-
jam spiedienam. Noreguléjiet
spiedienu piekabes riepas saskana ar
piekabes izgatavotiaja noraditajam
specifikacijam.

Spoguli

Parbaudiet vai jisu automobila spoguli
atbilst noteikumiem attieciba spoguliem,
kas tiek izmantoti piekabes vilkSanai. Ja
né, pirms piekabes vilkS§anas uzstadiet
vajadzigos spogulus.
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Automobila/piekabes svars

Jusu piekrautas piekabes svars (piekabes
pilna masa) nekad nedrikst parsniegt
noteiktos lielumus.

Izkartojiet kravu piekabé ta, lai uz tas
priekSgala gultos apméram 10% piekabes
svara, bet tas neparsniedz “maksimalo
vertikalo slodzi” uz sakabes punktu 75 kg
un nav mazaks par 25 kg vai 4%, atkariba
non ta, kas smagaks. Pirms vilk§anas jums
janosver piekabes kopigais svars un svars
uz priek8galu, lai parliecinatos, ka krava
pareizi izkartota.

A BRIDINAJUMS

Nepareizs slodzes izkartojums pie-
kabé vai pasliktinat automobila vada-
mibu un izraisit piekabes
svarstiSanos. Vienmér parbaudiet,
vai krava izkartota piekabé ta, lai uz
tas priekSgala gultos apméram 10%
piekabes svara, bet tas neparsniedz
“maksimalo vertikalo slodzi” uz saka-
bes punktu 75 kg un nav mazaks par
25 kg vai 4%, atkariba non ta, kas
smagaks. Parbaudiet ari, vai krava
labi nostiprinata. Neievérojot Sos
noradijumus, var izraisit negadijumu.
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A BRIDINAJUMS

* Nekad neparslogojiet automobili un
piekabi. Piekabes kopigais svars
nedrikst parsniegt automobila vilk-
Sanas spéju. Automobila kopigais
svars (automobila, visu pasazieru,
piederumu, tostarp vilkSanas
stiena un liedna, kravas un pieka-
bes prieksgala svars) nedrikst par-
shiegt automobila kopéja svara
nominalu (GVWR), kas minéts
sadala “SPECIFIKACIJAS’, iznpe-
mot ka minéta PIEZIME talak.

e Parvadat cilvékus piekabé ir bis-
tami un tas var bat nelikumigi.

PIEZIME:

Tikai gadijumos, kad velkat piekabi, GVW
nedrikst parsniegt vairak par 40 kg, ja celu
satiksmes noteikumi to atlauj.

Papildu bridinajumi par piekabes
vilk§anu

A BRIDINAJUMS

Pirms velkat piekabi, vienmér pieaké-
jiet drosibas kédi.

PIEZIME

* Piekabes vilkSana paklauj jasu

automobili papildu slodzei, tadél
javeic biezaka apkope, neka paras-
tos apstaklos. Skatiet grafiku
sadala “leteicama apkope skarbos
apstaklos™.

Palielinata slodze iespaidos deg-
vielas patérinu, automobila ilgmu-
Zibu un sniegumu.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

Ja velkat piekabi, ar automobili jari- (Turpinajums) (Turpindjums)

kojas citadi. Jasu un citu cilvéku dro-

Stbas labad ievérojiet Sos

bridinajumus:

¢ Patrenéjaties pagriezienu veik$anu,
apstasanos un brauksanu atpakal-
gaita, pirms sakat vilkt piekabi celu
satiksmé. Nesaciet piedalities celu
satiksmé, lidz neesat pilntba parlie-
cinats, ka varésiet drosi vadit trans-
portlidzekli ar piekabi.

* Nekad neparsniedziet valsti atlauto
atrum automobilim ar piekabi vai
80 km/h, (attiecigi, kur§ zemaks).

e Nekad nebrauciet atruma, kas
izraisa piekabes sSlposanos vai
svarstiSanos. Ja pamanat pieka-
bes Sdposanos vai svarstiSanos,
samaziniet atrumu.

e Kad cel$ ir mitrs, slidens vai nell-
dzens, brauciet Iénak neka pa sau-
siem un lidzeniem celiem. Uz slikta
cela nesamazinot atrumu, var zau-
dét kontroli par automobili.

* Vienmér ladziet kadu palidzét, ja
braucat atpakalgaita.

(Turpindjums)

* Vienmér atstajiet vietu lielakai

bremzésanas distancei. Velkot pie-
kabi, bremzésanas distance palieli-
nas. Uz katriem 16 km/h atruma
atstajiet vienu automobila un pieka-
bes garumu starp jums un prieksa
braucoso automasinu. levérojiet
lielaku bremzésanas distanci, ja
cels ir mitrs vai slidens.
Ja piekabe aprikota ar bremzém,
bremzéjiet vienmérigi un pakape-
niski, lai izvairitos no piekabes
ritenu blokésanas.
Samaziniet atrumu pirms IlTkumiem
un brauciet Itkkumos vienmériga
atruma. Atruma kapinasanas vai
samazinasana Itkuma var izraisit
kontroles zaudéSanu. Atcerieties,
ka jaievéro lielaks pagrieziena radi-
uss, jo piekabes riteni bis tuvak
pagrieziena iekSmalai neka auto-
mobila riteni.
lzvairieties no straujas atruma kapi-
nasanas un bremzésanas. Bez
vajadzibas neveiciet krasus manev-
rus.
Spéciga sanvéja samaziniet atrumu
un esiet gatavi lielakam véja spie-
dienam no preti braucosajiem
transportlidzekliem.

(Turpinajums)

* Esiet uzmanigi, apdzenot citus
transportlhidzeklus. Mainot joslas
nemiet véra palielinato automobila
garumu un pareizi izmantojiet
pagriezienu signalus.

* Pirms gariem lejupbraucieniem
samaziniet atrumu un iestatiet
zemaku parnesumu, lai iegitu
labaku bremzésanu ar motoru. Ir
bistami méginat parslégt uz
zemaku parnesumu, kad esat jau
nogaze.

* Nespiediet bremzu pedali parak
ilgi. Tas vara radit bremzu parkar-
Sanu, kas samazina bremzésanas
efektivitati. Péc iespéjas izmanto-
jiet bremzésanu ar motoru.

* Piekabes radita papildu slodze var
radit motodra parkar$anu, kad kar-
sta laika braucat pa stavam noga-
zém. Pievérsiet uzmanibu motora
dzeséSanas Skidruma temperati-
rai. Ja pamanat parkarSanu,
nobrauciet cela mala un apstajie-
ties drosa vieta. Skatiet temati
“Problémas ar_ motoru: parkar-
Sana” sadala “ARKARTAS SITUA-
CIJAS”
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60A186

A BRIDINAJUMS

Kad automobilim pievienota piekabe,

vienmeér rikojieties $adi:

1) Bremzéjiet vienmeérigi un parliecinati.

2) Kamer turat bremzu pedali, palidziet
citai personai palikt kilus zem jiisu
automobila riteniem.

3) Lenam atlaidiet bremzu pedali hdz
automobila riteni balstas pret Kiliem.

4) leslédziet stavbremzes.

5) Manualajai parnesumkarbai - izsle-
dziet motoru, tad iestatiet parslégu 1.
parnesuma vai atpakalgaita.
Automatiskajai parnesumkarbai - ies-
tatiet parsléga sviru pozicija P (stave-
$ana) un izslédziet motoru.

(Turpinajums)

2-77

A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

Uzsakot brauk$anu péc stavésanas:

1) Piespiediet sajiga pedali un ieslé-
dziet motoru.

2) Paladziet citai personai nonemt
kilus.

3) leslédziet parnesumu, atlaidiet
stavbremzes un un Iénam nobrau-
ciet no kiliem.

4) Apstajieties, piespiediet un turiet
bremzu pedali.

Piekabes sakabes (liedna) uzstadiSanas
punkti

Ar bultinam paradrti fiksacijas punkti
Suzuki originalajam piekabes komplektam.
Lai uzzinatu vairak, skatiet piekabes kom-
plekta instrukciju.
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Skats no kreisas puses

Skats no apak3as

-

78RB02084

(1) Fiksacijas punkti uz vertikalajam (sanu)
virsmam
(2) Maksimala vertikala slodzes uz pieka-

bes sakabes punktu
(ES): 75 kg

Piekabes liedna augstums “a”
450 - 490 mm

Maksimala pielaujama parkare “b”
787 mm

2-78
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Ikdienas parbauzu saraksts

Pirms braukSanas uzsak$anas

60A187

1) Parbaudiet, vai logi, spoguli, apgais-
mes ierices un atstarotaji ir tiri un tos
nekas nebloké.

2) Vizuali parbaudiet riepas, pievérsot
uzmanibu $adiem parametriem:

— protektora rievas dzilums

— nenormals nolietojums, plaisas un
bojajumi

— valigi ritenu uzgriezni

— sveSkermenu klatbatne, pieméram,

naglas, akmeni u.t.t.
Plagaku informaciju skatiet sadala ,PAR-

BAUDE UN APKOPE”, temata ,Riepas”.
3) Meklégjiet Skidrumu un ellas noplides.

3-1

PIEZIME:
Udens piléSana no gaisa kondicionéSanas
sisttmas péc tas lietoSanas ir normala
paradiba.

4) Parbaudiet, vai motorparsegs ir kartigi
aizverts un fikséts.

5) Parbaudiet starmesu, pagrieziena radi-
taju, bremzu signalu un signaltaures
pareizu darbibu.

6) Noregul€jiet sédekli un pagalvi.

7) Parbaudiet bremzu pedali un stav-
bremzu sviru.

8) Noreguléjiet spogulus.

9) Parbaudiet, vai jis un visi pasazieri ir
pareizi piespradzéjusi droSibas jostas.

10)Parbaudiet, vai péc atslégas pagriesSa-
nas pozicija ,ON” vai ,START” izgais-
mojas visi bridinajuma signali.

11)Parbaudiet visus mérinstrumentus.

12)Parbaudiet, vai péc stavbremzu atlai$a-
nas izslédzas bremzu sistémas bridina-
juma signals.

Reizi nedéla vai katra degvielas uzpildes
reizé parbaudiet Sadus parametrus zem
motorparsega:

1) Motorellas lImenis

2) Dzesésanas skidruma ITmenis

3) Bremzu Skidruma lTmenis

4) Akumulatora 8kidruma (skabes) Iimenis
5) Véjstikla skalotaja Skidruma lTmenis

6) Motorparsega fiksatora darbiba
Pavelciet motorparsega atvérSanas
rokturi automobill. Parliecinieties, ka
nevarat atvért motorparsegu Iidz
galam, neatblokéjot sekundaro fiksaci-
jas mehanismu. Péc fiksacijas meha-
nisma darbibas parbaudes stingri
aizveriet motorparsegu. ElloSanas gra-
fika sadala “PARBAUDES UN
APKOPE” sadala_ “Apkopes grafiks”
atrodiet vienumu "Sasijas, kermena un
citu slédzenes, enges un slédzenes".

A BRIDINAJUMS

Parbaudiet, vai motorparsegs ir kar-
tigi aizverts un fikséts. Pretéja gadi-
juma tas var negaiditi atvérties
braukSanas laikd, samazinot redza-
mibu un izraisot negadijumu.

Reizi ménesT vai katra degvielas uzpildes
reizé€ ar manometru parbaudiet riepu spie-
dienu. Parbaudiet spiedienu arl rezerves
riepa.
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— méram, pa atrgaitas automagistrali, radot - —
Motorellas patérins iespaidu, ka péc atras braukianas ellas Aizdedzes slédzis
[Tmenis ir ievérojami samazinajies.

Tas, ka motors patéré kadu dalu ellas
parastas ekspluatacijas apstaklos, ir nor-
mala paradiba.

Motorellas patérins atkarigs no ellas visko-
zitates un kvalitates, ka arT vaditaja auto
vadi$anas ieradumiem.

Atri braucot, strauiji palielinot vai samazinot Q}
atrumu, tiek patéréts vairak ellas. Ja auto- . 7
mobilis ir |oti noslogots, motors patérés = Y

vairak ellas.

Jauns motors patéré vairak ellas, jo virzuli, 74

virzulu gredzeni un cilindru sieninas vél e

nav iestradajusies. Jauni motori sasniedz

normalo ellas patérina ITmeni tikai péc 06T
aptuveni 5000 km nobraukuma.

Ellas patérins: A BRIDINAJUMS

Maks. 1,0 | uz . . . . . -
1000 km Lai nepielautu ievainojumus, nedarbi

niet Ifontroles eler(\entus, sniedzoties
Kad tiek aprékinats ellas patérins, atcerie- péc tiem caur stiri.

ties, ka ella klGst Skidraka un tas apgritina
precizi aprékinat patieso limeni.
Pieméram, ja automobilis tiek lietots atkar-
totie Tsiem parbraucieniem un patéré
parastu daudzumu ellas, mérstienttis var
neuzradit nekadu ellas limena kritumu,
tikai péc 1000 km vai vairak. Tas notiek
tadél, ka ella pakapeniski atSkaidas ar
degvielu un mitrumu, radot iespaidu, ka
ellas lTmenis nemainas.

Nemiet véra arT to, ka 8kidino8as sastav-
dalas iztvaiko atras brauksSanas laika, pie-
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68PH00310
Aizdedzes slédzim ir $adas pozicijas

LOCK
Ta ir parasta stavéSanas pozicija. Ta ir vie-
niga pozicija, kurd iesp&ams iznemt
atslégu.

Manuala parnesumkarba

Pagrieziet pret LOCK

60G033

¢ Ar manualo parnesumkarbu aprikotie
automobili
Lai pagrieztu atslégu pozicija LOCK,
jums japiespiez atsléga uz iekSu. Tas
bloké aizdedzi un nepielauj darbibas ar
stari péc atslégas iznemsanas.

¢ Ar automatisko parnesumkarbu apri-
kotie automobili
Lai atslégu pagrieztu pozicija LOCK,
parsléga sviru jaiestata pozicija “P”, Tas
bloké aizdedzi un nepielauj darbibas ar
stari péc atslégas iznemsanas.

Lai atbrivotu stdri, ievietojiet atslégu un
pagrieziet pulksteniski kada no pozicijam.
Ja rodas problémas ar atslégas pagrie-
$anu nollika atblokét stiiri, méginiet grozit
stari pa kreisi un pa labi, vienlaicigi grozot
atslégu.

ACC
Aprikojums, piem., radio, darbojas, bet
motors nav ieslégts.

ON
Ta ir parasta darba pozicija. Visas elektro-
sistémas ieslégtas.

START
Saja pozicija ar starteri tiek ieslégts
motors. Tiklidz motors ieslédzas, atlaidiet
atslégu.

Aizdedzes atslégas atgadinatajs

Atverot vaditaja durvis, skan bridinajuma
skana, kas atgadina, ka jaiznem aizdedzes
atsléga no aizdedzes slédza.
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81A297S

A BRIDINAJUMS

* Nekad negrieziet aizdedzes slédzi

pozicija LOCK un neméginiet
iznemt atslégu laika, kad automobi-
lis ir kustiba. Stare blokésies un
nebis iespéjams vadit automobili.
(Turpindjums)

A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

* Kad atstajat automobili arT uz isu
bridi, vienmér pagrieziet aizdedzes
slédzi pozicija LOCK un iznemiet
aizdedzes atslégu. Neatstajiet bér-
nus automobill bez uzraudzibas.
Bérni var ieslégt automobili vai par-
vietot parnesumu parslégu neitrala
pozicija, ka rezultata var notikt
negadijums. Tapat ir bistami, ka
bérni var sevi ievainot, rotalajoties
ar logu elektropievadu vai citam
kustigam automobila detalam.
Papildus tam apkartéja gaisa uzkar-
Sana vai arkartigs sals var bat bér-
niem navéjoss.

PIEZIME

* Viena reizé nedarbiniet starteri
ilgak par 12 sekundém. Ja motors
nesak darboties, pagaidiet 15
sekundes un méginiet vélreiz. Ja
motoru neizdodas ieslégt péc vai-
rakiem méginajumiem, nogadajiet
automobili degvielas un aizdedzes
sistémas parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

* Neatstajiet atslegu pozicija ON, ja
motors nedarbojas, ta var izladé-
ties akumulators.

Stavbremzu svira

54G039

(1) Lai iestatttu
(2) Lai atlaistu
(3) Lai atlaistu

Stavbremzu svira atrodas starp priek$é-
jiem sédekliem. Lai iestatitu stavbremzes,
piespiediet bremzu pedali un velciet stav-
bremzu sviru I'dz galam uz aug$u. Lai
atlaistu stavbremzes, piespiediet bremzu
pedali, nedaudz pavelciet uz augsu stav-
bremzu sviru, ar 1k3ki piespiediet taustinu
sviras gala un nolaidiet sviru.
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Automobilos ar automatisko parnesum-
karbu, pirms parvietojat parsléga sviru
pozicija P (Stavésana), vienmér iestatiet
stavbremzes. Ja novietojat automobili sta-
vé8anai slipuma un pirms stavbremzu ies-
tatiSanas  parvietojat parsléga sviru
pozicija P, automobila svars var traucét
parvietot parsléga sviru no P cita pozicija.
Kad grasaties uzsakt braucienu, vispirms
parvietojiet parsléga sviru no P citd pozi-
cija, tas atlaidiet stavbremzes.

A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

Kad apstajaties stavésanai, neaiz-
mirstiet iestatit manualas parne-
sumkarbas sviru 1. parnesuma vai
R (Atpakalgaita) un automobiliem
ar automatisko parnesumkarbu
parsléga sviru pozicija P (Stave-
S§ana). Atcerieties, kaut ari tad, ja
parnesumkarba iestatita parne-
suma vai pozicija P (Stavésana),
jaieslédz stavbremzes.

Kad apstajaties stavésanai sli-
puma uz augsu, pagrieziet prieksée-
jos ritenus ta, lai tie batu versti pret
cela vidu.

Kad apstajaties stavésanai sli-
puma uz leju, pagrieziet priekSéjos
ritenus ta, lai tie batu versti pret
cela apmali.

Nekad nevadiet automobili ar
iesléegtam stavbremzém: aizmugu-
res bremzu efektivitate samazina-
sies un tas var parkarst, bremzu
kalposanas laiks samazinasies var
var atgadities neatgriezeniski
bremzu sistémas bojajumi.

Ja stavbremzes nespéj noturét
automobili uz vietas vai tas nevar
pilniba atlaist, nekavéjoties noga-
dajiet automobili parbaudei pie
pilnvarota SUZUKI parstavja vai
cita uzticama autoservisa.

Pirms atstajat automobili, vienmér
ieslédziet stavbremzes, jo citadi tas
var izkustéties un izraisit negadr-
jumu.
neaizmirstiet iestatit manualas parne-
sumkarbas sviru 1. parnesuma vai R
(Atpakalgaita) un automobiliem ar
automatisko parnesumkarbu pars-
lega sviru pozicija P (Stavésana).
Atcerieties, kaut arT parnesumkarba
iestatita parnesuma vai pozicija P

Kad apstajaties stavésanai,

(Stavesana), jaieslédz stavbremzes.

1)
2)

4)

A BRIDINAJUMS

Kad apstajiet stavésanai
aukstos laika apstak|os, rikojieties
sadi:

arkartigi

lestatiet stavbremzes.

Manualajai  parnesumkarbai -
izslédziet motoru, tad iestatiet par-
slégu 1. parnesuma vai atpakal-
gaita.

Automatiskajai parnesumkarbai -
iestatiet parsléga sviru pozicija P
(stavésana) un izslédziet motoru.
Izkapiet no automobila un palie-
ciet zem riteniem Kilus.

Atlaidiet stavbremzes.

Kad atgriezaties automobili, vis-
pirms ieslédziet stavbremzes, tad
nonemiet kilus.
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A BRIDINAJUMS

Saules sakarséta automobill nekad

neatstajiet skiltavas, aerosolus, dzée-

rienu skardenes vai plastmasas

priekSmetus (piem., brilles, CD ietva-

rus u.tt). Temperatira automobilt

var izraisit:

* No sSkiltavam vai aerosola var
izplast gaze un izraistt ugunsgréku.

* Brilles, plastikata kartes vai CD
ietvari u.tt. var deforméties vai
saplist.

¢ Dzérienu skardenes var uzspragt.

Stavbremzu atgadinajuma skanas
signals

Bridinajuma skana skan nepartrauktu un
atgadina atlaist stavbremzes, ja uzsakat
kustibu, bet stavbremzes nav pilniba
atlaistas. Pirms kustibas uzsak$anas par-
liecinieties, ka stavbremzes ir pilniba
atlaistas un stavbremzu bridingjuma sig-
nals ir nodzisis.

Pedalis

Manuala parnesumkarba

(1) ” (2) ”

14—

80J2121
Automatiska parnesumkarba

80J2122
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Sajuga pedalis (1)

Sajliga pedali izmanto ritenu piedzinas
atvienoSanai, iedarbinot motoru, apturot
automobili vai parslédzot parnesumus.
Pedala piespieSana atvieno sajlgu.

A BRIDINAJUMS

Brauciena laika nebalstiet pédu uz
sajiga pedala. Tas var izraisit parmé-
rigu sajiga nolietoSanos vai negai-
ditu motora bremzésSanas spéka
zudumu.

A BRIDINAJUMS

Nedarbiniet bremzes parak ilgi, netu-
riet pédu uz bremzu pedala. Tas var
izraisit bremzu parkarsanu, kas var
izraisit neparedzamu bremzu dar-
bibu, pagarinat bremzésanas celu vai
neatgriezeniski sabojat bremzes.

Bremzu pedalis (2)

Jisu automobilis aprikots ar priekd&jiem
un aizmugures bremzu diskiem, vai priek-
§éjiem bremzu diskiem un aizmugures
bremzu trumuliem. Piespiezot bremzu
pedali, tiek darbinati abi bremzu pari.

Darbinot bremzes, reizém var bit dzir-
dama bremzu ¢lkstéSana. Ta ir normala
paradiba, ko izraisa apkartéjas vides aps-
takli, pieméram, aukstums, mitrums,
sniegs u.t.t.

A BRIDINAJUMS
Ja bremzu cikstésana ir ilgstoSa un

dzirdama katru reizi piespiezot
bremzu pedali, nogadajiet automobili
bremzu sistémas parbaudei pie piln-
varota SUZUKI parstavja vai cita uzti-
cama autoservisa.

3-7

Akseleratora pedalis (3)

Ar S0 pedali tiek kontroléti motora apgrie-
zieni. Piespiezot akseleratora pedali, pie-
aug motora atdeve un atrums.

PIEZIME:

Jasu automobilis ir aprikots ar bremzZu par-
mak3anas sistému. Ja piespieZat vienlai-
cigi bremzu un akseleratora pedalus,
motora atdevi var samazinat.

Motora ieslégsana

Pirms motora ieslégSanas

78RB03001

1) Parbaudiet, vai stavbremzes ir ieslég-
tas.

2) Manuala parnesumkarba - iestatiet par-
sléga sviru N (Neitrals). Turiet sajiga
un bremzu pedalus piespiestus.
Automatiskd parnesumkarba - ja pars-
IEéga svira nav pozicija P (StavéSana),
iestatiet to pozicija P (Stavésana). (Ja
nepiecieSams restartét motoru kustibas
laika, parvietojiet parsléga sviru pozi-
cija “N.”
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PIEZIME:

Automobili ar automatisko parmesumkarbu
aprikoti ar startera starpslégu, kas nelauj
starterim darboties, ja parmesumkarba ir
kada no kustibas pozicijam.

A BRIDINAJUMS

Pirms ieslédzat motoru parbaudiet,
vai ieslégtas stavbremzes un pars-
lega svira ir neitralaja pozicija (vai P
automoObilos ar automatisko parne-
sumkarbu).

Auksta un silta motora ieslégSana

Turot pédu nost no akseleratora pedala,
ieslédziet motoru, pagriezot aizdedzes
atslégu pozicija “START”. Atlaidiet atslégu,
ja tiek iedarbinats dzinégjs.

Parnesumkarbas
izmantosSana

PIEZIME

* Kad motors ieslédzas, nekavéjoties
atlaidiet aizdedzes atslégu, citadi
var sabojat starteri.

* Negrieziet starteri ilgak par 12
sekundém viena reizé. Ja motors
nesak darboties, pagaidiet 15

A BRIDINAJUMS

Nekariniet neko pie parsléga sviras
un neizmantojiet parsléga sviru ka
turekli. To neievérojot var bat trau-
céta darbiba ar parsléga sviru, kas
var izraisit sistémas atteices un bat
par iemeslu negadijumam.

sekundes un méginiet vélreiz.

Ja motors neieslédzas péc 12 sekunzu
startera darbibas, pagaidiet 15 sekundes,
piespiediet akseleratora pedali par 1/3
gajiena un méginiet ieslégt motoru vélreiz.
Kad motors ieslédzas, atlaidiet atslégu un
akseleratora pedali.

Ja motoru vél aizvien neizdodas ieslégt,
piespiediet akseleratora pedali I1dz galam
un darbiniet starteri.

Manuala parnesumkarba

78RB03002
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IzkustéSanas no vietas

Lai saktu kustibu, piespiediet sajtiga pedali
ldz galam un iestatiet parsléga sviru 1.
parnesuma. Péc stavbremzu atlaiSanas
pakapeniski atlaidiet sajiga pedali. Kad
dzirdat izmainas motora skana, |énam
spiediet akseleratora pedali, vienlaicigi
pakapeniski atlaizot sajiga pedali.

Parnesumu parslégsana

Visi parnesumi kustibai uz priekSu ir
sinhronizéti, kas lauj parnesumus parslégt
klusi un viegli. Pirms parnesumu parslég-
Sanas vienmér piespiediet sajiga pedali
l[dz galam. Nelaujiet tahometra bultinai
nonakt sarkanaja zona.

ParslégSanai uz zemaku parnesumu
maksimalie pielaujamie atrumi

Spéka parvada svira pozicija “2H” vai
“4H”

Spéka parvada svira pozicija “4L”

Parslégsana uz km/h (mph)
zemaku parne-
sumu
2. Iidz 1. 20
3. Idz 2. 35
4. dz 3. 50
5. Iidz 4. 75*
*NOTE:

Atkariba no brauciena apstakliem un/vai
automobila stavokla var nebit iespéjams
paatrinaties Iidz maksimali atlautajam atru-
mam.

PIEZIME

Neparslédziet uz zemaku parnesumu
atruma, kas ir lielaks par maksimali
pielaujamo atrumu nakos$ajam pielau-
jamajam atrumam, jo ta var sabojat

motoru un parnesumkarbu.

Parslégsana uz km/h (mph)
zemaku parne-
sumu
2. Idz 1. 40
3. Iidz 2. 75
4. Iidz 3. 105
5. Iidz 4. 150

A\ BRIDINAJUMS

* Samaziniet atrumu un iestatiet zemaku
parnesumu pirms braucat lejup pa garu
nogazi. Zemaks parnesums lauj brem-
zét ar motoru. Izvairieties no ilgstosas
bremzu pedala spieSanas, jo tas var
parkarst un sabojaties.

* Kad braucat pa slidenu celu, pirms par-
slegsanas uz zemaku parnesumu
samaziniet atrumu. Krasas un/vai
straujas motora apgriezienu mainas var
izraisit sakeres zudumu, ka rezultata
var notikt negadijums.

PIEZIME

Pirms iestatat parsléga sviru atpakal-
gaita, pilntba apturiet automobili.

PIEZIME

* Lai nepielautu sajiiga bojajumus, brau-
ciena laika neizmantojiet sajiga pedali
ka kajas balstu, vai neizmantojiet
sajiigu automobila noturéSanai uz vie-
tas shipuma. Parslédzot parnesumus,
spiediet sajiga pedali lidz galam.

» Kad parslédzat parnesumus vai uzsa-
kat kustibu nedarbiniet motoru ar par-
lieku lieliem apgriezieniem. Parak lieli
apgriezieni samazina motora kalposa-
nas laiku un negativi iespaido parne-
sumu parslégsanu.




AUTOMOBILA IZMANTOSANA

Automatiska parnesumkarba

Parsléga svira

rno@o @

78RB03003

Parsléga svira konstruéta ta, lai to nebdtu
iespéjams parvietot ara no pozicijas P, ja
aizdedzes slédzis nav pozicija ON un
bremzu pedalis nav piespiests.

Parslég sviru izmantojiet $adi:

P (Stavésana)

Izmantojiet So poziciju parnesumkarbas
blokéSanai, kad automobilis novietots sta-
véSanai vai kad iedarbinat motoru. Parvie-
tojiet parsléga sviru pozicija P tikai tad, kad
automobilis pilnTba apturéts.

R (Atpakalgaita)

Lietojiet So poziciju, lai brauktu atpakal-
gaita péc pilnigas apstasanas. Pirms atpa-

kalgaitas ieslégSanas parliecinieties, ka
automobilis ir pilntba apstajies.

N (Neitrals)

Izmantojiet So poziciju, lai restartétu
motoru, ja tas noslapis un tas noslapis kus-
tibas laikd. Tapat varat izmantot neitralo
poziciju kopa ar bremzu pedali, lai noturétu
automobili uz vietas tukdgaitas laika.

D (Braukt)
Izmantojiet So poziciju braukSanai uz
prieksu.

Kad parsléga svira ir pozicija D, parnesumi
automatiski parslégsies uz leju, kad pie-
spiezat akseleratora pedali. Jo lielaks
automobila atrums, jo spécigak jaspiez
akseleratora pedalis, lai iegltu parne-
sumu parslégSanu uz leju.

2 (Low 2)

Izmantojiet So poziciju, lai iegltu papildu
jaudu braukSanai augSup kalnos, vai
bremzétu ar motoru lejupbrauciena.

L (Low 1)

Izmantojiet So poziciju, lai iegdtu maksi-
malu jaudu braukS$anai augSup kalnos vai
braucienam pa dzilu sniegu vai dubliem,
vai bremzé&tu ar motoru stava lejupbrau-
ciena.

A\ BRIDINAJUMS

Pirms parsliédzat no P (Stavésana)
(vai N (Neitrals), ja automobilis stav))
uz parnesumiem kustibai uz prieksu
vai atpakal vienmér piespiediet
bremzu pedali, tas nelaus automobili
parslégSanas laika negaiditi izkustée-
ties.
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Parnesumu parsléga svira aprikota ar
mehanismu, ka nepielauj nejausu parslég-
Sanu. Parsléga sviru izmantojiet $adi:

(1)

@

elelatal
DODBE

rono@ =»

78RB03004
(1) parsléga taustins

PIEZIME

ParslégSanas laika piespiediet
‘ taustinu (1) un bremzu pedali.

ParslégSanas laika piespiediet
ﬁ @ parsléga taustinu (1).

ParslégSanas laika nespiediet
parsléga taustinu (1).

o4

* Neparslédziet parsléga sviru pozi-
cija R laika, kad automobilis kustas
uz prieksu, ta var sabojat parne-
sumkarbu. Ja parvietojat parsléga
sviru pozicija R laika, kad automo-
bila kustibas atrums ir lielaks par
10 km/h, parnesumkarba nepars-
legsies uz atpakalgaitu.

* Lai nepielautu parnesumkarbas
bojajumus, ievérojiet Sadus drosi-
bas pasakumus:

— Pirms parslégSanas uz P vai R
parliecinieties, ka automobilis ir
pilniba apstajies.

— Kad motors darbojas ar lielakiem
apgriezieniem neka tuksgaita,
neparslédziet no P vai N uz R, D
vai L.

— Nedarbiniet motoru ar lieliem
apgriezieniem, ja parnesum-
karba ir kustibas pozicija (R, D
vai L) un priekséjie riteni nekus-
tas.

— Neizmantojiet akseleratoru auto-
mobila noturésanai uz vietas sli-
puma. Izmantojiet automobila
bremzes.

3-11

PIEZIME:

« Parsléga sviru vienmér parvietojiet
nespiezot taustinu uz tas, iznemot gadr-
Jjumus, kad parslédzat no P uz R, no D
uz2,no2uzl,noNuzRvainoRuzP.
Ja parslegSanas laikd vienmér spieZat
taustinu uz sviras, var kladaini parslégt
uzP R, 2vail.

Ja vaditaja vai pasaZiera celis atspiezas
pret parsléga sviru kustibas laika, svira
var parvietoties un izraisit negaiditu par-
nesumu parslégsanos.



AUTOMOBILA IZMANTOSANA

Virsparnesuma slédzis

.

|zgaismots:
=
OFF —=>

(Izsl.)

NS
0/D 4~~~ 0D -
OFF =" OFF>
OFF L

(zsl) ~ 'z9ais-

mots

78RB03046
(1) Virsparnesuma slédzis

Parnesumkarba ir 4 parnesumu (3 plus
virsparnesums) automatiskd parnesum-
karba. PiespieZzot virsparnesuma slédzi,
parnesumkarbu var parveidota par 3 par-
nesumu automatisko parnesumkarbu, kas
neparslégsies virsparnesuma pozicija. Lai
parslégtu parnesumkarbu 3 parnesumu
rezima, piespiediet un atlaidiet virsparne-
suma slédzi.

Lai parslégtu parnesumkarbu 4 parne-
sumu rezima, piespiediet un atlaidiet
virsparnesuma slédzi vélreiz.

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ACC, parnesumkarba no 3 parnesumu
rezima automatiski parslédzas uz 4 parne-
sumu rezimu.

3 parnesumu rezim piemérots Sadiem
brauciena apstakliem:
* Brauk$ana kalnos, pa
celiem
— Varat braukt vienmérigi bez biezas
parnesumu parslégSanas
* Brauks$ana lejup no kalna
— Var nedaudz izmantot bremzésSanu ar
motoru

[Tkumainiem

Ja nevar parslégt parnesumu auto-
matiska parnesumkarbas parsléga
sviru ara no P (Stavésana)

Automobili ar kreisas puses vadibu

78RB03005

Automobili ar automatisko parnesumkarbu
aprikoti ar elektriski darbinamu P blokésa-
nas funkciju. Ja automobila svina-skabes
akumulators izladéjies var radies bojajums
elektrosistéma, automatisko parnesum-
karbu nevarés parastaja veida parslégt ara
no P. So situaciju var atrisinata ar paralél-
slégumu no cita automobila. Ja to nevar
izmantot, rikojieties $adi. ST proceddra |aus
parslégt parnesumkarbu ara no P

312



AUTOMOBILA IZMANTOSANA

1) Parliecinieties, ka ieslégtas stavbrem-
zes.

2) Ja motors darbojas, izslédziet to.

3) Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija
ON vai ACC.

4) Nonemiet taustina parsegu (1).

5) Kad taustin§ (1) piespiests ar aizde-
dzes atslégu vai citu smailu priekSmetu,
piespiediet taustinu (2) un parvietojiet
parsléga sviru vajadzigaja pozicija.

ST procediira paredzéta tikai arkartas gadi-
jumiem. Ja nepiecieS§ams biezi izmantot So
procediru, vai ta nedarbojas ka aprakstits,
nogadajiet automobili remontam pie piln-
varota SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

3-13

Automobili ar labas puses vadibu

78RB03006

Automobili ar automatisko parnesumkarbu
aprikoti ar elektriski darbinamu P blokésa-
nas funkciju. Ja automobila svina-skabes
akumulators izladgjies var radies bojajums
elektrosisttma, automatisko parnesum-
karbu nevarés parastaja veida parslégt ara
no P. So situaciju var atrisinata ar paralél-
slégumu no cita automobila. Ja to nevar
izmantot, rikojieties $adi. ST proceddra laus
parslégt parnesumkarbu ara no P

1) Parliecinieties, ka ieslégtas stavbrem-
zes.

2) Ja motors darbojas, izsl€dziet to.

3) Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija
ON vai ACC.

4) Kad taustin$ (1) piespiests, piespiediet
taustinu (2) un parvietojiet parsléga
sviru vajadzigaja pozicija.

ST procediira paredzéta tikai arkartas gadi-
jumiem. Ja nepiecieSams biezi izmantot $o
procediru, vai ta nedarbojas ka aprakstits,
nogadajiet automobili remontam pie piln-
varota SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.
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Parnesumu parslégsanas
indikators (ja aprikots)

52RM30410

Sados gadijumos péc aizdedzes slédza

pagrieSanas pozicija ON informacijas

ekrana tiek paradits parnesumu parslégsa-

nas indikators.

+ Kad parsléga svira iestatita stavokli, kas
nav N (Neitrals).

+ Kad spéka parvada svira pozicija “2H”
vai “4H”

« Automobilos ar pastaviga atruma uzturé-
Sanas sistému, kad ta netiek izmantota.

Elektroniska kontroles sisttma uzrauga
braucien apstaklus (piem., automobila
atrumu un/vai motora apgriezienus) un
parada ekrana, kada parnesumu pozicija ir
optimali piemérotas Sai situacija.

Ja kustibas laika ekrana tiek paradita bul-
tina uz augsu/uz leju, tas ir ieteikums pars-
Iégtu augstaku vai zemaku parnesumu.
Brauciena apstakliem optimali piemérota
parnesumu pozicija samazina motora
noslogojumu un samazina degvielas paté-
rinu.

Plasaku informaciju par parnesumkarbas
izmantoSanu skatiet sadala “Parnesumkar-
bas izmanto$ana”.

A BRIDINAJUMS

Parnesumu parslégsanas indikators
paredzéts braucienam optimali pie-
mérotas parnesumu pozicijas paradi-
Sanai, tomér tas neatbrivo vaditaju no
pienakuma vadit automobili vai pars-
legt parnesumus saskana ar indika-
tora radijumu.

Lai brauciens batu dross, nepalaujie-
ties tikai uz parnesumu parslégsanas
indikatoru, pievérsiet visu uzmanibu
brauciena apstakliem un veiciet par-
nesumu parslégs$anu péc vajadzibas.

PIEZIME:

* Pamesumu parslégSanas indikators
netiek radits, kad parsléga svira ir pozi-
cija N (Neitrals).

 Ja laika, kad tiek radita bultina uz augsu/
uz leju piespiezat sajiga pedali, indika-
tors nodzisis.

* Parastos brauciena apstak|os bultina uz
augsu pazudis, kad atlaidisiet akselera-
tora pedali.

» Pamesumu parslégsanas indikatora
radisanas laiks var mainities atkariba no
automobila stavokla un/vai brauciena
situacijas ari tad, ja automobila atrums
un motora apgriezieni nemainas.

 Ja kada no elektriskaja sistémam, piem.,
duala sensoru bremzZu atbalsta sistéma
vai ESP® sistéma darbojas, pamesumu
parslégSanas indikator uz laiku nodzisis.
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Parnesumu parslégsanas indikatora piemérs

Indikacija Apraksts

Izvéléta zemaka parnesumu pozicija §im automobila atrumam un/vai motora apgriezieniem. leteicams mainit
parnesuma poziciju.
+ Sada gadijuma ieteicams parslégt uz augstaku parnesumu.

Izvéléta augstaka parnesumu pozicija Sim automobila atrumam un/vai motora apgriezieniem. leteicams pars-
Iégts uz parnesuma poziciju.
+ Sada gadijuma ieteicams parslégt uz zemaku parnesumu.
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Parsléga svira

78RB03022
(1) Parsléga svira

Jisu automobilis aprikots ar “ALL GRIP
PRO” sistému, kas sastav no sadales kar-
bas ar sinhronizétaju (starp pozicijam
2WD-high un 4WD-high) pneimatiski blo-
k&jamam rumbam. ST funkcija lauj parslégt
pievadu starp 2 ritenu piedzinas diapazonu
high un pilnpiedzinas diapazonu high, par-
slédzot uz poziciju 2H vai 4H. Apturiet
automobili vai samaziniet atrumu zem 100
km/h, priek8€&jiem riteniem jabat taisniem.
Neparvietojiet pievada sviru, nespiezot
akseleratora pedali. Kad parvietojat pie-
vada sviru, neizmantojiet pastaviga atruma
uzturéSanas sistému.

Brivas ass mehanisms

z

Fiksétas ass mehanisms

54G266

“LOCK”

(1) Pneimatiski blok€jamas rumbas
(2) Sadales karba

54G267

PIEZIME:

» Pneimatiski blokéjamas rumbas tiek akti-
vétas ar motora raditu vakuumu un pars-
légtas un priek$€jo ritenu piedzinu.
Pneimatiski blokéjamas rumbas netiek
parslégtas laika, kad motors nedarbojas.
Lai aktivétos pneimatiski blokéjamas
rumbas, nepiecieSamas vairakas sekun-
des péc darbibas ar pievada sviru.

* Kad priek$éjie riteni regulari sanem spé-
cigus, triecienus, piem.,no cela virsmas,
2 ritenu piedzipas pozicija, var bat dzir-
dams troksnis pneimatiski blokéjamajas
rumbas. Sada gadijuma apturiet auto-
mobili un parvietojiet pievada sviru pozi-
cija 4H. Péc tam atkal parvietojiet
pievada sviru pozicija 2H.
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Pievada sviras poziciju un gaismas indikatoru apraksts

ﬁ @ Parslédziet pievada  sviru,
nespiezot to.

Parslédziet pievada sviru, spie-
Zot to.

78RB03047
(1) 4WD indikators
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Pievada svi- Ritenu piedzinas Indikators Apraksts
ras pozicija pozicija 4WD indikators
2H 2 ritenu piedzinas _ Saja pozicija motora jauda tiek pievadtta tikai aizmugures asij
pozicija Izmantojiet o poziciju parastai brauksanai.
Saja pozicija motora jauda tiek pievadita priek&&jai un aizmu-
. s gures asij parastiem atrumiem, nodroSinot labaku sakeri neka
4H 4 rltengzp;é?'c;zujas 2 ritenu piedzinas rezZima. Izmantojiet So poziciju apvidus brau-
P / cieniem, brauk8anai pa slideniem celiem (apledojusiem, apsni-
gusiem, dublainiem u.t.t.)
78RB03024
Saja pozicija motora jauda tiek pievadita priek$&jai un aizmu-
aL 4 ritenu piedzinas gures asij samazinatam atrumam. Izmantojiet So poziciju apvi-
pozicija low dus braucieniem pa mikstu vai slidenu virsmu, braucot augsa
vai leja stavos kalnos, slidenos kalnos.
78RB03024

PIEZVE

* Péc iespéjas nekad nedarbiniet automobili 4H vai 4L rezZima uz sausa cela seguma, izvairieties izmantot 4H vai 4L rezimu
uz mitra cela seguma, jo ta var sabojat pievada sistému.

* Ja pievada svira tas darbinasanas laika tiek parvietota atpakal sakotnéja pozicija, var sabojat pievadu.

 Ja strauji braucat ltkuma, nogriezaties sancela vai stavlaukuma un pievads ir pozicija 4H vai 4L, stires pagrieziena spéks
ievérojami pieaugs, var atgadities Saura Ilkuma bremzésanas paradiba*, ka rezultata var notikt negadijums. Rezultata var
atgadities pilnpiedzinas sistéma bojajums.

*Saura llkuma bremzé$ana paradiba un situacijai, kad piespiezat bremzu pedali laika, kad pievads ir pilnpiedzinas pozicija (4H vai 4L) un stire tiek strauji
pagriezta; priek§€jo un aizmugures ritenu grieSanas atrums netiek izlidzinats.
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PIEZIME:
« Kad izvélaties 4L poziciju, the ESP® sis-
témas (ne ABS) tiks atceltas, lai uzla- No g _
A, : Py pozicijas 2H uz poziciju 4H
b, ster gaueses s [ PIEZME _ No boscles o bz poichs 2
atbalsta sistémas OFF (Izsl.) indikators * Nevienmérigi nodilusas riepas var LG
un novirzes no joslas bridinajuma indika- radit problémas pievada sviras dar-
tors Off (Izsl.) izgaismosies. biba. Rotejlet_ riepas sa§k§pa ar
Kad izvélaties poziciju 4L, tiks aktivéta apkopes grafiku. _Informaciu‘u‘l par
bremZu/sakeres kontrole. BremZu/sake- riepu rotaciju skatiet sadala “PAR-
res kontrole piebremzé izbukséjuso BAUDE 'UN APKOPE” tematos
riteni, kas palidz izlidzinat motora jaudas Riepas” un “Apkopes grafiks”.

Darbiniet pievada sviru saskana ar talak

Pievada sviras darbiba paradito:

pievadu citiem ritepiem, tadéjadi uzlabo- | ¢ Ja rodas problémas ar parslégsa-
jot spéju braukt kalnup vai pa slidenu nas funkciju, visi signali un 4WD
virsmu. indikators mirgos nepartraukti un
« Ja duala sensora bremzu atbalsta indi- pievada svira nedarbosies.
kators OFF (Izsl.) indikators un novirzes Ja parslégsanas funkcija nedarbo-
no joslas OFF (Izsl.) indikators izgaismo- jas péc vairakiem parsiégsanas
jas un nodziest, ieslédzas bridinajuma me;_:;_lnajumltctarr_\, reﬁultt_a’gatva_r t’]°t'kt 78RB03026
sianals salona. Ta nav nepareiza dar- sistemas atteice. Uzticiet sistémas ) . o s .
blfzg. v nepareiz r parbaudi pilnvarotam SUZUKI par- Il?levaga sviru var pakrsle_gtg gan automobi-
stavim vai citam uzticamam auto- im stavot, gan esot kustiba. i
servisam Pagrieziet priek$€jos ritenu taisni un pars-
) Iédziet pievada sviru no 2H uz 4H vai no
4H uz 2H. Ja automobilis kustas, darbibas
PIEZIME: laika atrums nedrikst parsniegt 100 km/h.
* Kad pilnpiedzinas sistémas temperatira - -
ir zemaka par darba temperatiru, pie- A BRIDINAJUMS

vada sviras darbiba var bat apgratinata
un var rasties parslégsanas trok3ni.

* Ja nav iespéjams parvietot pievada
sviru, vadiet automobili kadu laiku, tad
méginiet parslégt pievada sviru vélreiz.

Neparslédziet pievada sviru, ja aiz-
mugures riteni buksé. Automobilis
var negaiditi parvietoties neparedzéta
virziena. Rezultata var notikt art piln-
piedzinas sistéma bojajums.
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PIEZME

Kad vadat automobili, pievérsiet
pastiprinatu uzmanibu darbibam ar
pievada sviru.

PIEZIME:

» Péc pievad sviras parslégsanas no 2H
uz 4H parliecinieties, ka 4WD indikators
izgaismots.

* Péc pievad sviras parslégsanas no 4H
uz 2H parliecinieties, ka 4WD indikators
nodzisis.

* Kad péc pievada sviras parslégSanas
pozicija 4H 4WD indikators mirgo, paatri-
niet automobili, samaziniet atrumu,
apstéajieties un pabrauciet atpakalgaita,
tad parsledziet pievada slédzi. Kad pars-
Iédzat pievada sviru, pievérsiet uzma-
nibu citiem transportlidzekliem tuvuma
un aizmugureé.

» Kad parsledzat pievada sviru laika, gad
grozat stari vai spieZzat akseleratora
pedali, pievada sviras parslégSanas var
bat apgritinata.

» Ja automobilim stavot ir grati parslégt
pievada sviru no pozicijas 2H uz poziciju
4H, dariet to braucot neliela atruma.

Ja automobilim braucot neliela atruma ir
griti parslégt pievada sviru no pozicijas
2H uz poziciju 4H, vai atskan troksni,
dariet to vélreiz péc atruma samazinasa-
nas vai apstasanas.

Var gadities, ka pievada svira parslég-
Sana ir apgrdtinata, kad veicat parslég-
Sanu no pozicijas 4H un poziciju 2H
kustibas laika. Sada gadijuma, pagrie-
ziet priek$éjos ritenus taisni, tad darbi-
niet pievada parslégsanas sviru vélreiz.
Kad pievad svira parslégta no pozicijas
2H uz poziciju 4H vai no pozicijas 4H uz
poziciju 2H un pneimatiski blokéjamas
rumbas aktivétas, gaisa kondicioné$a-
nas sistéma var kadu bridi nedarboties.
Ta nav nepareiza darbiba.

Kad aizdedzes sledzis pagriezts pozicija
ON péc parslegdanas no pozicijas 2H uz
poziciju 4H vai no pozicijas 4H uz pozi-
ciju 2H laika, kad motors izslégts. 4WD
indikators var mirgot. Ta nav nepareiza
darbiba.

No pozicijas 4H uz poziciju 4L

78RB03027

Pilntba apturiet automobili, iestatiet pars-
Iégu pozicija N (Neitrals) vai I1dz galam
piespiediet sajliga pedali (ja aprikots), tad
piespiediet pievada sviru un parslédziet no
pozicijas 4H uz poziciju 4L
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A BRIDINAJUMS

Ja izslédzat motoru laika, kad pie-
vads vél nav pabeidzis parsléegsanos
uz poziciju 4L, rikojieties ka paradits
talak.

1) Spécigi piespiediet bremzu
pedali*.

2) Pagrieziet aizdedzes atslégu pozi-
cija OFF.

*Spiediet bremzu pedali lidz

motora atkal ieslédzas

* An tad, ja manualas parnesumkar-
bas parsléga svira iestatit 1. parne-
suma vai R (Atpakalgaita) vai
automatiska parnesumkarba iesta-
tita pozicija P (Stavésana), var bat
gadijumi, kad riteni tomér izkustas.

Kad $ada situacija izslédzat motoru,

restartéjiet to un Iénam pabrauciet uz

priekSu un atpakal.

A UZMANIBU

* Nedarbiniet pievada sviru kustibas
laika.

* Nedarbiniet pievada sviru laika, kad
veicat pagriezienu pa kreisi vai pa
labi, vai kad aizmugures riteni slid
uz apledojusa, apsnigusa vai
dublaina cela. Automobilis var
negaiditi parvietoties neparedzéta
virziena. Rezultata var notikt ari
pilnpiedzinas sistéma bojajums.
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PIEZIME:

*Turiet

Var bat gadijumi, kad sajatat grdtibas,
parslédzot pievada sviru no pozicijas 4H
uz poziciju 4L. Drodi darbiniet pievada
slédzi un parslédziet uz 4L.
Kad parslédzat pievada sviru no pozici-
Jjas 4H uz poziciju 4L, ieslégsies bridina-
juma  skana, ESP®  sistéema un
automobila stabilitates kontroles sistema
tiks deaktivétas.
Var gadities, ka parslégSana uz poziciju
4L nav pabeigta, jo pievada sistéma vai
pamesumkarba auksta laika nav pietie-
ko8i sasilusi. Auksta laika var bat grati
parslégt, it pasi automobiliem ar auto-
matisko parnesumkarbu. Sada gadijuma
ievérgjiet talak sniegtos noradijumus un
darbiniet pievada sviru vélreiz.

— Pilntba apturiet automobili.

— lestatiet parsléga sviru pozicija N
(Neitrals).

— Spécigi piespiediet bremzu pedali*.

— Atlaidiet stavbremzes.

— Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija
OFF.

— Piespiediet pievada sviru un parslédzi
to no pozicijas 4H uz poziciju 4L.

— Léni pabrauciet uz priek8u un atpakal,
lai parliecinatos, ka automobili iespé-
jams vadtt.

piespiestu bremzu pedali Iidz

motors atkal ieslédzas.
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» Pé&c brauciena ar automobili auksta laika
var bat grati darbinat pievada sviru vai
var atskanét troksni. Var bat grati pars-
Iégt pievada sviru no pozicijas 4H uz
poziciju 4L. Sada gadijuma parslédziet
pievada sviru pozicija 4H vai pozicija
2H, tad péc neliela brauciena darbiniet
pievada sviru vélreiz.

No pozicijas 4L uz poziciju 4H

78RB03028

PilnTba apturiet automobili, iestatiet pars-
Iégu pozicija N (Neitrals) vai Ildz galam
piespiediet sajliga pedali (ja aprikots), tad
parslédziet no pozicijas 4L uz poziciju 4H.

Pastaviga atruma
uzturésSanas sistéma (ja
aprikots)

Pastaviga atruma uzturéSanas sistéma
lauj braukt ar iestatitu atrumu, neturot kaju
uz akseleratora pedala. Pastaviga atruma
uzturéSanas sistémas vadibas elementi
atrodas uz stires.

Pastaviga atruma uzturéSanas sistému

varat izmantot $ados apstak|os:

+ Automobili ar manualo parnesumkarbu,
3., 4, 5. parnesums.

» Automobili ar automatisko transmisiju,
parsléga svira pozicija D.

» Kad pievada svira ir pozicija 2H vai 4H,

+ Kad 4WD indikators nemirgo,

» Automobila atrums ir apméram 40 km/h
vai lielaks.

A BRIDINAJUMS

Lai palidzétu nezaudét kontroli par
automobili, neizmantojiet pastaviga
atruma uzturéSanas sistému, kad
braucat bliva satiksmé, pa slideniem
vai ltkkumainiem celiem vai stavos
kalnos.
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Pastaviga atruma iestatiSana

Pastaviga atruma uzturéSanas sistéemas
slédzis

(3)
(U} @
N,
B

52RM30190

(1) Pastaviga atruma uzturéSanas sisté-
mas slédzis

(2) Slédzis CANCEL (Atcelt)

(3) Slédzis “RES +/SET -~

Mérinstrumentu bloks (A tips)

) SET
(4)

®)

75RM329

(4) Pastaviga atruma uzturéSanas sisté-
mas indikators
(5) Gaismas indikators SET
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Mérinstrumentu bloks (B tips)

) [EET

(6) ()

78RB03029

(6) Pastaviga atruma uzturéSanas sistémas
indikators
(7) lestatiSanas indikators

1) Pastaviga atruma uzturéSanas sisteému
iesleédz, piespiezot slédzi (1). Kad pastaviga
atruma uzturé$anas sistémas indikators (4)
(A tips) vai pastaviga atruma uzturéSanas
sistémas indikators (6) (B tips) izgaismojas,
varat iestatit pastavigi uzturamo atrumu.

2) Palieliniet automobila atrumu I1dz vajadziga-
jam.

3) Piespiediet slédzi RES +/SET — (3) un ieslé-
dziet indikatoru SET (5) (A tips) vai iestati-
Sanas indikatoru (7) (B tips). Nonemiet kaju
no akseleratoru, iestafitais atrums tiks auto-
matiski uzturéts.

A BRIDINAJUMS

Ja nejausi iestatits pastavigi uzturamais
atrums, nav ieséjams samazinat atrumus
un varat zaudét kontroli par automobili.
Tas var novest pie nelaimes gadijuma, ka
rezultata var gat smagus vai navéjosus
ievainojumus.

Kad pastaviga atruma uzturéSanas sis-
tému neizmantojat, izslédziet to un par-
baudiet vai indikators (6) nodzisis.

Islaiciga atruma maina

Kad tiek uzturéts iestatitais atrums, varat
1slaicigi palielinat vai samazinat atrumu.

Lai palielinatu atrumu, piespiediet akselera-
tora pedali. Atlaizot pedali, automobilis atjau-
nos ieprieks iestatito atrumu.

Lai samazinatu atrumu, piespiediet
bremzu pedali. lestatita atruma uzturéSana
tiks atcelta un indikators SET (5) vai iesta-
fiSanas indikators (7) nodzisTs.

Lai atjaunotu iepriek$ iestatita atruma
uzturéSanu, spiediet uz augsu slédzi RES
+/SET — (3) un ieslédziet indikatoru SET
(5) vai iestatiS8anas indikatoru (7) vélreiz,
kad automobilis sasniedzis atrumu vismaz
40 km/h. Automobilis paatrinasies Iidz
ieprieks iestatitajam atrumam un uzturés
to.
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lestatita atruma maina

Ar akseleratora pedali
Lai iestatttu lielaku atrumu, ar akseleratora
pedali palieliniet atrumu un piespiediet uz
leju slédzi RES +/SET — (3). Jaunais atrums
tiks uzturéts automatiski.

Ar bremzu pedali

Lai iestatitu mazaku atrumu, ar bremzu
pedali samaziniet atrumu un piespiediet uz
leju slédzi RES +/SET - (3). Jaunais
atrums tiks uzturéts automatiski.

PIEZIME:

Kad bremzu pedalis piespiests, indikators
SET (5) vai iestatiSanas indikators (7)
nodziest lidz pastaviga atruma atiestatisa-
nai.

Sledza RES +/SET - slédza izmanto-
Sana

Lai iestatitu lielak atrumu, vairakkart spie-
diet uz augSu slédzi RES +/SET - (3).
Automobila atrums pakapeniski palielina-
sies. Kad slédzi atlaizat, tiks uzturéts jau-
nais iestatitais atrums.

Lai iestatitu mazaku atrumu, vairakkart
spiediet uz leju slédzi RES +/SET — (3)
[Tdz automobilis samazina atrumu Iidz
vajadzigajam, tad atlaidiet slédzi. Jaunais
atrums tiks uzturéts automatiski.

PIEZIME:

Var palielinat.samazinat uzturamo atrumu
par apméram 1 km/h, piespieZot un atlai-
Zot slédzi RES +/SET —.

Pastaviga atruma uzturésanas sis-
téemas izslégSana

Indikators SET (5) vai iestatiS8anas indika-
tors (7) nodzisTs un pastaviga atruma uztu-
réSanas sistéma tik uz laiku izslégta Sados
gadijumos:

» Piespiezot slédzi CANCEL (Atcelt) (2).

» Piespiezot bremzu pedali.

* Manualajai parnesumkarbai, piespiezot sajliga
pedali.

» Automobilos ar manualo parnesumkarbu,
parnesumu pozicija maintta uz L

+ Kad tiek darbinat parsléga svira,

« Automobila atrums nokritas vairak par
20% no iestatita atruma.

* |k reizi, kad automobila atrums nokritas
zem 40 km/h.

« Kad automobilis slid un ESP® aktivéjas.

Lai atjaunotu iepriek§ iestatita atruma
uzturéSanu, spiediet uz augsu slédzi RES
+/SET — (3) un ieslédziet indikatoru SET
(5) vai iestatiSanas indikatoru (7). Sados
gadijumos automobila atrumam jabat liela-
kam par 40 km/h.

Lai izslégtu pastaviga atruma uzturéSanas
sistému, piespiediet slédzi (1) un parbau-
diet vai pastaviga atruma uzturéSanas sis-
téma indikators (4) vai indikators (6)
nodziest.

Ja mérinstrumentu panell izgaismojas vai
mirgo atteices indikators, pastaviga
atruma uzturéSanas sistéma tiks atcelta.

PIEZIME:

Ja izslédzat pastaviga atruma uzturéSanas
sistemu, iepriek$ iestatitais uzturamais
atrums tiks dzeésts. lestatiet uzturamo
atrumu vélreiz.
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Atruma ierobeZotajs (ja

aprikots)

Atruma ierobezZotajs lauj iestattt atrumu, ko
nav iesp&jams parsniegt.

Maksimala atruma iestatiSana

Atruma ierobezotaja slédzis

_

\\ (2)

3)

® (AN(EL<

LIMIT

(1

L/

78RB03007

(1) Sledzis LIMIT (lerobezot)
(2) Sledzis CANCEL (Atcelt)
(3) Sledzis RES +/SET —
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Informacijas radijums (Mérinstrumentu bloks - B tips)
(Mérinstrumentu bloks - A tips)
(6)
4) (5) (6)
)
@) 2 1 m
Rk
(5) 78RB03008
78RB03030 (4) lerobezojuma indikators
. o (5) SET indikators
2‘5‘3 Srobezojuma indikators (6) Atruma indikacija

(6) Atruma indikacija 1)

2)
3)

Atruma ierobezo$anas sistému ieslédz,
spiezot slédzi LIMIT (1). Kad informa-
cija ekrana izgaismojas ierobezojuma
indikators (4), varat iestatit maksimalo
atrumu.

Palieliniet automobila atrumu lidz vaja-
dzigajam.

Velciet uz leju slédzi RES +/SET - (3),
indikators SET (5) izgaismojas informa-
cijas ekrana. Pasreiz&jais automobila
atrums tiek iestatits ka maksimalais
atrums.
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PIEZIME:

Ja velkat uz leju slédzi RES +/SET — (3)
laika, ka automobila atrums ir 30 km/h, iesta-
titais maksimalais atrums bas 30 km/h.

Maksimala atruma parsniegSana

lestatito maksimalo atrumu var uz laiku
parsniegt, piespiezot akseleratora pedali
lldz galam. Kamér iestatitais maksimalais
atrums tiek parsniegts. Indikacija (6) infor-
macijas ekrana mirgos un ieslégsies bridi-
najuma skana.

Ja akseleratora pedalis tiek atlaists ar
noliku samazinat atrumu, atruma indika-
cija (6) beigs mirgot un izgaismosies, funk-
cijas darbiba atjaunosies.

PIEZIME:

» Ja akseleratora pedali spiezat Iénam,
automobila atrums var nepalielinats virs
iestatita. Ja vélaties sasniegt maksimalo
atrumu, strauji piespiediet akseleratora
pedali lidz galam, vai piespiediet slédzi
CANCEL (2), lai islaicigi atceltu maksi-
malo atrumu.

» Atruma indikacija (6) arf mirgos un ska-
nés bridingjuma skana, ja atruma iero-
beZotajs nespéj uzturét maksimalo
atrumu; piem., braucot lejup no stava
kalna vai strauja paatrinajuma gadijuma.
Sada gadijuma ar bremzu pedali sama-
ziniet automobila atrumu zem maksi-
mala atruma.

Atruma iestatljuma maina

Pasreizéja atruma iestatiSana

1) Piespiediet slédzi CANCEL (Atcelt) (2).

2) Palieliniet automobila atrumu Iidz vaja-
dzigajam.

3) Velciet uz leju slédzi RES +/SET — (3),
indikators SET (5) izgaismojas informa-
cijas ekrana. PaSreiz&jais automobila
atrums tiek iestatits ka maksimalais
atrums.

Sledza RES +/SET - slédza izmanto-
Sana

Lai iestatitu lielaku atrumu, vairakkart pie-
spiediet uz augsu slédzi RES +/SET - (3)
va velciet to uz leju un turiet.

Lai iestatitu mazaku atrumu, vairakkart
piespiediet uz augSu slédzi RES +/SET —
(3) va velciet to uz leju un turiet.

PIEZIME:

« Var  palielinat/samazinat  uzturamo
atrumu par apméram 1 km/h, pavelkot
uz augsu un uz leju un atlaizot slédzi
RES +/SET —.

* Var palielinat/samazinat uzturamo atrumu
par apméram 5 km/h, pavelkot uz augsu
un uz leju sledzi RES +/SET — un pietu-
rot.

(piem., 62 km/h > 65 km/h > 70 km/h
u.tt)

+ Ja laika, kad mainat maksimalo atrumu
uz zemaku ar taustinu RES +/SET - (3),
padreizéjais automobila &trums par-
sniedz maksimalo atrumu, atruma indi-
kacija (6) mirgos un ieslégsies
bridinajuma skana.
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Atruma ierobeZotaja atcel$ana

« Lai atceltu atruma ierobeZzo$anas sis-
tému, piespiediet slédzi CANCEL (2).
lestatiS§anas indikators (5) nodzisTs.

» Lai atjaunotu iepriek$ iestatito atrumu,
velciet uz augsu slédzi RES +/SET — (3)
un paradiet indikatoru SET (5).

Lai izslegtu atruma ierobezoSanas sis-
tému, piespiediet slédz LIMIT (1)un parlie-
cinieties, ka ierobezoSanas indikators (4)
nodzisis.

Atruma ierobezotaju var art izslégt, izslé-
dzot motoru.

PIEZIME:

Ja izslédzat atruma ierobezoSanas sis-
temu, iepriek§ iestatitais uzturamais
atrums tiks dzésts. lestatiet atrumu no
Jauna.
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SUZUKI DROSIBAS
ATBALSTS
(ja aprikots)

Dualo sensoru bremzu atbalsts

Dualo sensoru bremzu atbalsts ir sistéma,
kas atklaj juosu automobila priek8a citus
transportlidzeklus vai gajéjus, tam izman-
tojot dualos sensorus, kas palidz vadrta-
jam  izvairtties no  sadursmes ar
bridinajumu palidzibu, ka art palidz sama-
zinat bojajumus sadursmes gadijuma.

A BRIDINAJUMS

* Dualo sensoru bremzu atbalstam ir
ierobezojumi un tas var nedarbo-
ties atkariba no brauciena apstak-

liem. Nepalaujieties tikai uz
sistému, bet vadiet automobili
drosa veida.

» Drosibas noliikos neméginiet par-
baudit sistémas darbibu.

* Pirms automobilis uzsak kustibu
parliecinieties, ka visi pasazieri ir
piespradzéjusi drosibas jostas.

Kad sistéma tiek aktivéta, ir risks
nenoturéties sava sédvieta.

PIEZIME:

* Kad sistéma darbojas, ja transportlidzek-
lis priek8a& nobrauc sanus arpus dualo
sensoru darbibas zonas, vai transportli-
dzeklis vairs nav atklats, sistéma var
partraukt darbibu.

* Kad sistéma darbojas, var bat dzirdami
bremzéSanas trok$ni, kaut ari nespiezat
bremZu pedali; ta ir normala paradiba.
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Frontalas sadursmes bridinajums
Kad ir frontalas sadursmes risks, bridindjums paradisies informacijas ekrana un atskanés
bridinajuma skana.

Informacijas ekrans

_—— e /VV‘
P 3 N
bridinjuma
skana

78RB03031

Bremzu paligsistéma

Kad konstatéta liela frontalas sadursmes iespé&ja, bremzu sisttma nodrosSina daudz lie-
laku bremzésanas jaudu, kad spiezat bremzu pedali. Bremzu paligsistéma var darboties
vienlaicigi ar automatisko bremzu sistému.

Informacijas radijums

——. P
' Y
A 3 «
bridinajuma
skana

78RB03032
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Automatiska bremzu sistéma
Kad frontala sadursme ir neizbégama, bremzes automatiski darbosies ar lielu jaudu. (#1)

Indikators | |nformacijas radijums
signals

= = S
bridinajuma

skana

S

78RB03033

(#1) Péc tam, kad automobilis apturéts ar automatisko bremzu sistému, pasazieru salona
nepartraukti pikstés bridinajuma skana I1dz bridim, ka automatiska bremzu sistéma
tiks izslégta. Indikacija informacijas ekrana un duélo sensoru bremzu atbalsta indika-
tors nodzisTs 3 sekundes péc automatiskas bremzu sistémas izslégSanas.

A UZMANIBU

Kad automobilis apturéts ar automatisko bremzu sistému, nekavéjoties piespie-
diet bremzu pedali. Ja automobilis aprikots ar automatisko parnesumkarbu un
automatiska bremzu sistéma izslégta, automobilis var sakt Iéni kustéties, Tas var
novest pie nelaimes gadijuma.

PIEZIME:
Ja automobila apturéSanas ar automatisko bremzu sistému laika nespieZat sajaga pedali,

motors noslaps.
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Situacijas, kadas sistéma neaktivéjas

Sados gadijumos sistéma neaktivéjas.

+ Kad motors izslégts

+ Kad dualo sensoru bremzu atbalsta indi-
kators un novirzes no joslas bridingjuma
indikators izgaismojas talit péc motora
slédza pagrieSanas pozicija ON.

+ Kad parsléga svira iestatit atpakalgaitas
parnesuma

« Kad ESP® sistéma aktivéta (iznemot
frontalas sadursmes bridinajumu)

« Kad 8adi slédzi piespiesti un sistéma
izslégta.
— Dualo sensoru bremzu atbalsta izsl.

slédzis

— ESP® OFF slédzis

+ Kad dualais sensors uz laikus izslégts
vai bojats

Situacijas, kadas sistéma var neaktive-

ties pareizi

Sados gadijumos sistéma var neaktivéties.

+ Kad dualais sensors nespéj atklat trans-
portlidzekli vai gajéjus jasu automobila
prieksa
Sadala “AUTOMOBILA IZMANTO-
SANA” skatiet tematu “ApieSanas ar
dualo sensoru”.

+ Kad veicat izvairiS8anas darbibas ar stdri
vai akseleratora pedali

Situacijas, kadas sistéma var nesamazi-

nat atrumu pareizi

Sadas situacijas automobila atrums var

nesamazinaties pareizi ari tad, kad sis-

téma ir aktivéta.

+ Kad apkartéja gaisa temperatira ir
zema, vai, kad bremzu temperatira ir
zema, piem., talt péc kustibas uzsaksa-
nas.

+ Kad bremzes parkarsusas un bremzésa-
nas efekts pasliktindjies péc ilga brau-
ciena pa kalniem.

+ Kad bremzu efekts pasliktindjies péc
brauk8anas pa pelkém vai automobila
mazgasanas.

* Braucot pa Sadiem celiem
— Ar asiem ltkumiem un arkartigi sliktu

segumu
— Stava slipuma

* Braucot pa $adiem slideniem celiem
— Apledoju8as vai apsnigusas virsmas
— Par kanalizacijas ldkam vai metal

plaksném
— Grants
+ Kad braucat lietaina laika

Situacijas, kadas sistéma var aktivéties

vai neaktivéties

Sadas situacijas dualais sensors var

saprast, ka priek8a atrodas transportli-

dzeklis vai gajéjs, un aktivét sistému.

Vadiet automobili uzmanigi un mierigi.

» Kad Skérsojat cela maksas punktu atrak
par ieteikto atrumu

+ Pirms stavlaukuma ieejam vai dzelzcela
parbrauktuvém, kuru barjeras ir paceltas

+ Kad braucat pa kalniem ar dazadam
nogazeém

» Kad strauji palielinat atrumu un tuvoja-
ties transportlidzeklim priek§a pa blakus
joslu

» Redzamiba uz prieksu ir slikta d&| Gdens
tvaikiem, smiltim vai dimiem; kad pa
pretéjo kustibas joslu tuvojas transportli-
dzeklis, ko ieskauj izplides gazes,
ddens vai sniegs

» Kad braucat caur masiviem tdens tvai-

kiem vai diimiem

Kad apstajaties tuvu Skérslim priek§a

Kad braucat garam transportlidzeklim

vai Skérslim
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54P000330

+ Kad Itkuma pabrauc garam pretim brau-
coSs transportlidzeklis

54P000332

+ Kad cela mala ir barjera, cela zime
ITkuma

+ Kad pabraucat garam automobilim pre-
téjas kustibas josla, kas apturéts pagrie-
zienam pa kreisi/pa labi
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Kad pabraucat garam transportlidzeklim,
nogriezoties pa kreisi/pa labi

Kad automobilis svarstas un Sipojas pa
vilnainu vai nelidzenu celu

Kad virs cela seguma pacelas objekti,
piem., kanalizacijas ltku vaki, Zimes un
citi metala objekti, ka arT nokritusi objekti
vai joslas mainas uz celu

Kad kustibas virziena atrodas varti, cela
maksas barjeras, dzelzcela barjeras vai
cela zimes.

Kad braucat pa zalainu lauku

Kad automobila izvietojums uz cela mai-
nas

Kad duala sensora montazas vieta
sanem spécigu triecienu

Kad virs augSupejosa cela atrodas kada
konstrukcija (joslu sadaltfjums, reklamas
stends, cela apgaismojums u.t.t.).

Kad uz cela un tuvakajam sienam ir
zImé&jumi, sistéma to kludaini var uztvert
ka transportiidzekli

Frontalas sadursmes bridinajums

Ja ir frontalas sadursmes risks, bridinajums

tiks dots §adas situacijas.

+ Kad kustiba atrums ir starp apméram 15
km/h un 140 km/h (gaj€jiem atrums starp
apméram 15 km/h un 60 km/h.

* Relativa atruma atSkiriba starp jlsu
automobili un transportlidzekli vai gajéju,
kas tuvojas no priekSpuses, ir lielaka par
15 km/h.

Bridinajuma skana pasazieru salona pik-
stés un informacijas ekrana paradisies
indikacija.

78RB03034

Kad atskan frontalas sadursmes bridina-
juma skana, atkaribd no distances Iidz
transportlidzeklim priek§a un brauciena
apstakliem, veiciet izvairiSanas darbibas
ar stdri un bremzu pedali.
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Bremzu paligsistéma

Sados apstaklos, kad konstatéta liela fron-

talas sadursmes iespéja, bremzu sistéma

nodroSina daudz lielaku bremzéSanas
jaudu, kad spiezat bremzu pedali.

+ Kad kustiba atrums ir starp apméram 15
apméram 15 km/h un 60 km/h.

* Relativa atruma atSkiriba starp jlsu
automobili un transportlidzekli vai gajéju,
kas tuvojas no priekSpuses, ir lielaka par
15 km/h.

Kad bremzu paligsistéma aktivéjas, vien-
laicigi aktivéjas ar1 frontalas sadursmes
bridinajums.

=
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Automatiska bremzu sistéma

Kad sisttma konstaté, ka frontala

sadursme ir neizbégama, bremzes auto-

matiski darbosies ar lielu jaudu.

« Kad kustiba atrums ir starp apméram 5
km/h un 100 km/h (gajéju gadijuma
atrums starp apméram 5 km/h un 60 km/
h.)

* Relativa atruma atSkiriba starp jlsu
automobili un transportiidzekli vai gajéju,
kas tuvojas no priekSpuses, ir lielaka par
5 km/h.

Kad automatiska bremzu sisttma aktivéta
pie atruma apméram 50 km/h vai zemaku
tuvu priek8a esoSam transportlidzeklim
(vai tuvu gajéjam ar atrumu apméram 30
km/h vai zemaku) no sadursmes var bt
iesp&jams izvairities.

Kad automatiska bremzu sistéma aktivéta,
bridinajuma signals pasazieru salona ska-
nés ar partraukumiem, dudla sensora
bremzu atbalsta indikators atri mirgos.
Informacijas ekrand paradisies indikacija
un ieslégsies bremzu signali.

FEE ]?‘1 iax
e el] 4 e i
L

Indikators ) _
Q signals [Informacijas radijums

J
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PIEZIME:

Indikacija informacijas ekrana un dualo
sensoru bremzu atbalsta indikators nodzi-
sis 3 sekundes péc automatiskas bremzu
sistémas izslégSanas.
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Novirzes no joslas bridinajums

Kad automobila kustibas atrums ir apmé-
ram 60 km/h vai lielaks un dualais sensors
konstaté, ka novirzaties no kustibas joslas,
ieslégsies $adi bridinajumi.

» Novirzes no joslas indikators mirgos

* Informacijas ekrana paradisies zinojums
+ Stilre vibrés

Indikators

L Informacijas
signals

ekrans

WARNING
LANE
DEPARTURE
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3-33

A BRIDINAJUMS

* Novirzes no joslas bridinajums var
nebdt piemérots ikvienai situacijai.
Sistéma arT nav paredzéta novérst
novirzi no joslas automatiski.
Nepalaujieties tikai uz sistému, bet
vadiet automobili drosa veida.

» Atkariba no cela seguma stavokla,
varat ari nesajust stires vibracijas
ari tad, kad novirzes no joslas bridi-
najums darbojas.

» Dro$ibas nolikos neméginiet par-
baudit sistémas darbibu.

Situacijas, kadas sistéma neaktivéjas

Sados gadijumos sistéma neaktivéjas.

+ Kad dualo sensoru bremzu atbalsta indi-
kators un novirzes no joslas bridinajuma
indikators izgaismojas talit péc motora
slédza pagrieSanas pozicija ON.

« Kad 8adi slédzi piespiesti un sistéma
izslégta.

— Novirzes no joslas bridinajuma Izsl.
slédzis.
— ESP® OFF sladzis

+ Kad piespiezat avarijas signalu slédzi.

+ Kad dualais sensors uz laikus izslégts
vai bojats

+ Kas sistéma konstaté tiSu novirzi no jos-
las, piem., kad ieslédzat pagrieziena sig-
nalu.

Situacijas, kadas sistéma var neaktive-

ties pareizi

Sados gadijumos sistéma var neaktivéties.

+ Kad strauji tuvojaties sadaloSajai Iinijai

+ Kad braucat pa asa ltkkuma

+ Kad neatgriezaties savam josla péc
novirzes no joslas bridinajuma aktivaci-
jas

» Kad elektriska stires pastiprinataja bridi-
najuma signals izgaismojas

Ja dualais sensors nespéj konstatét sada-
loas linijas no iepriek§ minétajam at3kiri-
gas situacijas, sistéma var bt neaktiva.
Plasaku informaciju skatiet Saja sadala
tematu “Situacijas, kad dualais sensors var
neaktivéties pareizi”.
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Situacijas, kadas sistéma var aktivéties
vai neaktivéties
Sados gadijumos sistéma var aktivéties.

Ka kustibas josla ir daudz ITniju

Kad paraléli sadalo3ajai linijai ir énas
(piem., no cela apmalojuma)

Kad sadalo$a linija ir éna

Kad sadalos$a Iinija ir dubulta

Kad cela remonta zona uzkrasota
pagaidu Iinija, bet iepriek$éja nav pilniba
nodzésta

Kad cela seguma vai dala starp asfaltu
un sniegu ir remonta mark&jums

Kad uz apsnigu$a vai mitra cela ir riepu
nospiedumi

Kad braucat pa vietam, kur nav sadalo$o
[Tniju (piem., cela maksas zona vai pie
barjeras, krustojuma u.t.t.)

Automobilis tiek vadits pa vietam, kur
cel$ sadalas, sapldst u.t.t.

Automobilis tiek vadits pa grantétu vai
nelidzenu celu.

Automobila svarstiSanas bridina-
jums

Kas vadat automobili ar atrumu apméram
60 km/h vai atrak un automobila svarstisa-
nas bridinajums konstaté, ka automobilis
kluvis nestabils vai novirzes no joslas bridi-
najums talt péc tam aktivéjies, ieslégsies
bridinajums.

» Novirzes no joslas indikators mirgos

* Informacijas ekrana paradisies zinojums
» Bridindjuma skana salona skan ar par-

traukumiem

/\ \\
/1

Informacijas
ekrans

Indikators
signals

VEHICLE
SWAYING
DETECTED
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e Automobila svarstiSanas bridina-
jums var nebut piemérots ikvienai
situacijai. Sistéma ari nav pare-
dzéta novérst automobila nestabili-
tati automatiski. Nepalaujieties tikai
uz sistému, bet vadiet automobili
drosa veida.

 Dro$ibas noliikos neméginiet par-
baudrtt sistémas darbibu.

PIEZIME:

Automobila svarstiSanas bridinajums ana-
lizé automobila kustibu josla, vértéjot datus
par pédéjam pardesmit mindtém, tadéjadi
sistéma neaktivéjas talit péc svarstiSanas.
Situacijas, kadas sistéma neaktivéjas

Sados gadijumos sistéma neaktivéjas.
+ Kad dualo sensoru bremzu atbalsta indi-

kators un novirzes no joslas bridinajuma

indikators izgaismojas tdlit péc motora

slédza pagrie$anas pozicija ON.

Kad $adi slédzi piespiesti un sistéma

izslégta.

— Novirzes no joslas bridinajuma lzsl.
slédzis.

— ESP® OFF slédzis

Kad dualais sensors uz laikus izslégts

vai bojats
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Situacijas, kadas sistéma var neaktivée-
ties pareizi

Sados gadijumos sistéma var neaktivéties.
« Talit péc joslas mainas

Ja dualais sensors nespéj konstatét sada-
lo$as Iinijas no iepriek§ minétajam at3kiri-
gas situacijas, sistéma var bt neaktiva.
Plasaku informaciju skatiet $aja sadala
tematu “Situacijas, kad dualais sensors var
neaktivéties pareizi”.

Talo gaismu paligsistéma

Péc automatisko talo gaismu slédza
ieslégSanas ieslédzas talas gaismas, kad
starmeSu slédzis ir pozicija “Auto”; kad
apkartéjais apgaismojums klist pietiekami
tumss, sistéma aktivéjas. Kad talo gaismu
paligsistéma ir aktivéta, izgaismojas talo
gaismu indikators (zal$).

Sadas situacijas starmesi parslédzas uz

tuvajam gaismam.

+ Kad automobila atrums ir apméram 35
km/h vai zemaks

+ Kad apgaismojums automobila prieksa ir
spozs

+ Kad priek§a esoS$ais transportlidzeklis
ieslédz gaismas

* Priek8a ir spozs ielas apgaismojums

Visos Sajos apstaklos talas gaismas (star-

mesi) ieslédzas.

« Kad automobila atrums ir apméram 40
km/h vai lielaks.
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+ Kad apgaismojums automobila prieksa ir
tumss.

+ Kad priek§a esoS$ais transportlidzeklis
brauc bez gaismam

* Prieksa ir vaj$ ielas apgaismojums

A BRIDINAJUMS

* Talo gaismu paligsistémai ir iero-

bezojumi un, atkariba no apkarté-
jiem apstakliem, ta var nedarboties
pareizi.
Vienmér vadiet automobili drosi,
manuali péc vajadzibas parslédziet
tuvas un talas gaismas (starme-
sus).

e Tuvo un talo gaismu (starmesu)
parslégSana var nesakrist ar vadi-
taja sajatam.

PIEZIME:

* Nelielu transportlidzekli, piem., divriteni,
sistéma var nepamanit.

* Kad strauji kapinat atrumu, talo gaismu
paligsistéma var paris sekundes nedar-
boties ari tad, ja automobila atrums ir lie-
laks par 40 km/h.

Ka izmantot talo gaismu paligsistému

78RB03009

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, parslédziet apgaismojuma kontrole
slédzi pozicija “Auto” un spiediet $o sviru
uz priekSu. Talo gaismu paligsistémas
indikators izgaismosies zala krasa.

Lai atceltu funkciju, velciet sviru uz sevi.

52RM20740
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Situacijas, kadas sistéma neaktivéjas

« Kad izgaismojas talo gaismu paligsisté-
mas bridindjuma signals (oranzs), sis-
téma var bat uz bridi atcelta vai bojata.

PIEZIME:

Kad duala sensora bremZu atbalsta funk-
cija ir Tslaicigi apturéta, ari talo gaismu
paligsistéma tiks apturéta. Plasaku infor-
maciju skatiet Saja sadala temata “Duala
sensora Islaiciga apturé$ana vai atteice”.

+ Kad talo gaismu paligsisttmas bridina-
juma signals (oranzs) izgaismojas talit
péc aizdedzes slédza pagrieSanas pozi-
cija ON.

Sadas situacijas talas gaismas var

neparslégties uz tuvajam automatiski.

+ Kad Ilkuma pabrauc garam pretim brau-
coSs transportlidzeklis sliktas redzami-
bas apstaklos

+ Kad cits transportlidzeklis Skérso jasu
kustibas ITniju

+ Kad transportlidzeklis priek§d8 mirgo dé|
secigiem Iikumiem, sadalo8ajam linijam
vai kokiem ielas mala

+ Kad jums priekSa paradas automobilis
no blakus joslas

+ Kad priek§a esoS$ais transportlidzeklis
brauc bez gaismam

Sadiem iemeslu dél var gadities, ka talo

un tuvo gaismu parslégsanas laiks var

maintties.

+ Kad automobila priek8a apgaismojums ir
tumss.

+ Kad automobila priek8a apgaismojums ir
tikai viena pusé.

* Priek§a brauco$a transportlidzek|a vir-
ziens un kustibas

» Kad priek§a esoS$ais transportlidzeklis ir
motocikls

» Braucot pa $adiem celiem
— Ar asiem Iikumiem un arkartigi sliktu

segumu

— Stava slipuma

« Kad josu automobilis ir sasvéries dé|
smagiem priekSmetiem bagazas nodali-
juma vai uz aizmugures sédekla.

Sados gadijumos apkartéjas gaismas

intensitati var nebit iespéjams noteikt

pareizi, Sados gadijumos talas gaismas

var nereagét uz gajéju, vai tuvas gais-

mas var neparslégties.

Sados gadijos parslédziet talas vai

tuvas gaismas manuali.

» Kad tuvuma ir starmeSiem un aizmugu-
res lukturiem Iidzigas gaismas

+ Kad priek$8a esoSais transportlidzeklis
brauc bez gaismam

+ Kad pretl braucos$a transportlidzekla
starmesi ir netiri vai aptumsoti

+ Kad pretl braucos$a transportlidzekla
gaismu optiska ass ir nobidita

+ Kad apkartéja apgaismojuma spilgtums
mainas krasi un biezi

+ Automobilis tiek vadits pa nelidzenu vai
bedrainu celu.

+ Kad braucat pa |oti Tkumotu celu

» Kad automobilim priek$a ir priekSmeti,
kas atstaro gaismu, piem., spoguli vai
cela zimes

» Kad pa priekSu brauc transportlidzeklis,
kura aizmugure spécigi atstaro gaismu,
piem., konteineri.

» Kad josu automobila starmes$u ir bojati
vai netiri

+ Kad automobilis ir saSkiebies dé| bojatas
riepas vai tiek vilkts
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Citos gadijumos duala sensors nespéj
atklat transportlidzekli vai gaismas avotu
prieksa, tadéjadi talo gaismu paligsistéma
var nedarboties pareizi.

Plasaku informaciju skatiet $aja sadala
tematu “Situacijas, kad dualais sensors var
neaktivéties pareizi”.

Sadas situacijas parslédziet talas vai

tuvas gaismas manuali.

+ Kad biezi parslédzat tuvas un tala gais-
mas (starmesus)

+ Kad ir apgratinata talo gaismu (star-
mesu) izmanto8ana

+ Kad tas var traucét citiem vaditajiem vai

Ir gadijumi, kad talas gaismas (starmesi)
parslédzas uz tuvajam dé| preti braucoso
transportlidzek|u miglas lukturiem.

lelu apgaismojums un apgaismoti rekla-
mas paneli vai zimes un citi atstarojosi
objekti var izraisit talo gaismu parslégsa-
nos uz tuvajam gaismam, vai tuvas gais-
mas paliks ieslégtas.
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Dualo sensoru bremzu atbalsta izsl.
sledzis

Duélo sensoru bremzu atbalsta sistému

var izslégt.

« Ja dualo sensoru bremzu atbalsta sité-
mas aktivacija var izraisit bistamu situa-
ciju, 8ados gadijumos piespiediet un
turiet tas izsl. slédzi.

— Ja tehniskas apskates laika automobi-
lis uzstadits uz testa ierices

— Kad automobilis pacelts uz pacélaja
un riteni grieZzas tuksgaita

— Kad automobilis tiek vilkts

— Kad automobilis tiek parvadats ar plat-
formas tipa evakuatoru

— Kad automobilis tiek
sacik8u trasé

— Kad automobilim priek$a atrodas vinila
aizkari vai nokarajusies zari

— Kad braucat pa zalainu lauku

— Kad izmantojat automatisko automaz-
gatavu

— Kad automobilis pacelts ar pacélaju
vai novietots uz mehaniska stavlau-
kuma lifta

— Ja uzstadits rezerves ritenis vai sniega
kédes

— Ja veikts riepas pagaidu remonts

— Ja esat iekluvis negadijuma vai auto-
mobilim ir bojajums

— Kad automatiska bremzu sistéma tiek
biezi aktivéta

— Kad riepas nav rekomendétais spie-
diens

— Uzstadttas nolietotas riepas

izmantots

— Kad uzstaditas neatbilstoSa izméra
riepas

— Veikti parveidojumi piekaré

— Kad piestiprinats kads priekSmets, kas
bloké duala sensora redzes lauku

— Kad automobilis noslogots ar smagu
bagazu

— Ja automobilis velk piekabi

=11 el A
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+ Kad vélaties izslégt sistemu, piespiediet

un turiet dualo sensoru bremzu atbalsta Nlc_)\(l’ir_zes no joslas bridinajuma Izsl. A BRIDINAJUMS

izsl. sledzi (1) lidz atskan pikstiens un ~ SI€GZIS. Ja madinat spiest novirzes no ioslas
dualo sensoru bremzu atbalsta indika-  Novirzes no joslas bridinajumu un automo- | Ldinaiuma  izsl. | olédzi  kustibas
tors OFF (2) izgaismojas. bila svarstiganas bridinajumu var izslégt. laika, varat zaudat kontroli par auto-

Lai atkal iesl&gtu sistému, rikojieties §adi. mobili. . . .
+ Piespiediet un turiet dualo sensoru N_e_spled_let novirzes no JOSIa.S _b"d"
bremzu atbalsta izsl. slédzi (1) lidz najuma izsl. slédzi kustibas laika.
atskan pikstiens un dualo sensoru
bremzu atbalsta indikators OFF (2)

nodziest.
* |zslédziet un péc tam atkal ieslédziet
motoru.

PIEZIME:

Kad sistéma izslégta, ta neieslédzas auto-
matiski ari péc motora izslégSanas un
ieslégSanas. Lai ieslégtu sistemu, spiediet
slédzi vélreiz.

A BRIDINAJUMS
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Ja méginat spiest dualo sensoru
bremzu atbalsta izsl. slédzi kustibas
laika, varat zaudét kontroli par auto-
mobili.

Nespiediet dualo sensoru bremzu 78RBO03011
atbalsta izsl. slédzi kustibas laika.

o

+ Kad vélaties izslégt sisttmu, piespiediet
un turiet novirzes no joslas bridindjuma
izsl. slédzi (1) lidz atskan pikstiens un
novirzes no joslas bridinajuma indikators
OFF (2) izgaismojas.

Lai atkal ieslégtu sistému, rikojieties $adi.

+ Piespiediet un turiet novirzes no joslas
bridindjuma izsl. slédzi (1) lidz atskan
pikstiens un novirzes no joslas bridina-
juma indikators OFF (2) nodziest.
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Cela zZimju atpaziSana
(ja aprikots)

Kad ar dualajiem sensoriem aprikots auto-
mobilis pabrauc garam cela zimei, ta tiek
paradita informacija ekrana mérinstru-
mentu bloka ka bridinajums vaditajam.

®
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A BRIDINAJUMS

Cela zimju atpaziSanas funkcijai ir
ierobezojumi, atkariba no brauciena
apstakliem, ta var nedarboties
pareizi. Nepalaujieties tikai uz So
funkciju, bet vadiet automobili drosa
veida.
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PIEZIME:
» Atkariba aréjiem apstakliem un automo-

bila stavokla, cela zime informacijas

ekrana var paradities ar aizturi.

ST funkcija informacijas ekrana var para-

dit lidz trim cela zimém.

Sadas situacijas cela zimes radijums

pazid no informacijas ekrana

— Kad automobilis veicis noteiktu dis-
tanci péc cela zimes paradiSanas
informacijas ekrana (iznemot ierobe-
Zojuma beigu zimi).

— Kad pagajis zinams laiks péc cela
zimes  paradisanas  informacijas
ekrana (tikai ierobeZojuma beigu zimi).

— Kad veicat pagriezienu pa kreisi un pa
labi un pagriezienu signali mirgojusi

— Automobilos ar manualo parnesum-
karbu, parslég svira pozicija R, auto-
mobiliem ar automatisko
parmesumkarbu, parsléga svira pozi-
cija P vai R (iznemto atruma ierobezo-
juma zimes).

Lai mainitu satiksmes zimju atpaziSana

iestatijumus, informacijas ekrana sadala

“Setting mode” (lestatijumu rezims) atla-

siet “Sign recog.” (Zimju atpaziSana).

Tad atlasiet “ON” (lesl.) vai “OFF” (Izsl.).

* Kad aizdedzes slédzis pagriezt pozicija

OFF laika, kad informacijas ekrana
redzama atruma ierobezojuma zime, un
péc tam slédzis pagriezts pozicija ON,
informacijas ekranad redzama ta pati
atruma ierobeZojuma zime, kas Vvija
redzama pirms aizdedzes slédZa izslég-
Sanas.

Kad celojat pa vietam, kur spéka ir cita
atruma mérvieniba, cela zimes var nepa-
radities ekrana vai var bdt redzamas
citas zimes, ka atSkiras no cela mala
uzstaditajam. Ta nav nepareiza darbiba.
Radijums atjaunosies péc kada laika.

Ka atruma ierobezojuma zime var para-
dities no faktiska ierobeZojuma at3kiriga
cela zime ar lielaku vai mazaku atfauto
kustibas atrumu.
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Situacijas, kadas sistéma neaktivéjas

Sados gadijumos sistéma neaktivéjas.

» Kad motors izslégts:

+ Kad dualo sensoru bremzu atbalsta indi-
kators un novirzes no joslas bridingjuma
indikators izgaismojas talit péc motora
slédza pagrieSanas pozicija ON.

* Automobilos ar manualo parnesum-
karbu, parslég svira pozicija R, automo-
biliem ar automatisko parnesumkarbu,
parsléga svira pozicija P, R vai N

« Kad dualais sensors uz laikus izslégts
vai bojats

+ Kad ESP® OFF slédzis piespiesti un sis-
téma izslégta.

* Lai mainttu satiksmes zimju atpaziSana
iestatljumus, sadala “Setting mode” (les-
tatljumu rezims) atlasiet “Sign recog.”
(Zimju atpaziSana). Tad atlasiet “ON”
(lesl.) vai “OFF” (Izsl.).

+ Kad ieslégtas stavbremzes

» Kad braucat pa vietam, kur nav atruma
ierobezojuma zimes, bet ir atruma iero-
bezojums
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Atpazito cela zimju veidi

Informativs pazi-
nojums

Cela zimes tips

Atruma ierobeZojums sakas/beidzas

Apdzidanas aizliegums sakas/beidzas

Atruma ierobeZojums ar papildu
plaksniti
(Parada vienlaicigi ar atruma ierobezo-
jumu)

Ir papildu plaksnite E

I

(Radtjuma piemérs)

Viss atcelts (Visi ierobezojumi atcelti. Atjaunoti noklus&juma satik-
smes noteikumi.)

PIEZIME:

» Seit redzamas cela zimes paraditas ka piemérs. Dazadas valstis cela zimes var atskir-

ties.

3-41

Situacijas, kadas sistéma var neaktive-
ties pareizi

Sadas situacijas ir liela iespéja, ka dualie
sensori nespés atpazit cela zimes. Duala
sensora darbiba var arT uz bridi apstaties.
Kad situacija uzlabojas, dualais sensors
atsak darboties.

Kad braucat sliktos laika apstaklos,
piem., stipra lietd, migla vai putent

Kad dualaja sensora iespid spoza
gaisma, piem., tieSi saules stari vai preti
brauco8a transportlidzek|a starmesi

Kad zime ir tada pasa krasa ka sniego-
tais fons

Kad automobilis parvietojas pa célu, ko
spozu padarijusi atstarota gaisma

Kad apkart ir tum8s un spid cela apgais-
mojums u.t.t.

Redzamiba uz priek3u ir slikta d&| Gdens
tvaikiem, smilfim vai ddmiem; kad pa
pretéjo kustibas joslu tuvojas transportli-
dzeklis, ko ieskauj izplides gazes,
ddens vai sniegs.

Kad braucat krésla vai tumsa, pazemes
stavlaukuma

Kad automobila kustibas virziens mai-
nas vai automobila pozicija ir ievérojami
mainijusies (piem., maina kustibas joslu,
nogriezas pa kreisi vai pa labi.

Kad véjstiklu klaj migla, sniegs vai neti-
rumi
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81M40380

Kad lietus lases, Gdens vai netirumi nav
pietiekami notiriti no véjstikla.

Kad izmantojat véjstikla skalotaju

Kad izmantojat neoriginalas véjstikla tiri-
taju slotinas, tostarp Tsa tipa slotinas

+ Kad gaisa spiediens riepas ir zemaks
par ieteikto spiedienu vai uzstaditas cita
izméra riepas.

O

72M20405

« Kad josu automobilis ir sasvéries dé|
smagiem priek8metiem bagazas nodali-
juma vai uz aizmugures sédek|a.

+ Kad starmesus klaj migla, sniegs vai
netirumi

« Kad starmesu optiska ass ir nobidita

+ Kad apkartéjais apgaismojums krasi
mainas (piem., iebraucot tunell vai
izbraucot),

« Kad automobilis pa nelidzenu celu svar-
stas (piem., nelidzeni vai brugéti celi) un
monokularas kameras redzamiba ir
nestabila,

+ Sadas situacijas ar gadities, ka tiek
paradita cela zime, kas uz automobili
neattiecas, kas automobila tuvuma
neeksisté.

— Kad cela zime uzstadita uz cela atza-
rojuma, krustojuma vai Ilidzas celam
eso08a atseviSka kustibas josla,

—Ja tuvuma ir lietas, kuru krasa un
forma I1dzinas cela zime (piem., lidzi-
gas cela zimei, zZimju panelis vai kons-
trukcijas)

— Kad priek8a brauco$ajam transportli-
dzeklim uzstadita uzlime cela zimes
forma vai apdzenat $adu transportli-
dzekli,

— Kad cela zime atrodas automobilim
priek$a kustibas aplr,

PIEZIME:

« Sadas situacijas cela zimes radijums
nepazid no informacijas ekrana. Vadiet
automobili uzmanigi un ievérojiet satik-
smes noteikumus.

— Kad vadata automobili pa vietam, kur
ir atskirigs atruma ierobeZojums, bet
nav atruma ierobeZojuma zimju,

— Kad vadat automobili pa vietam, kur ar
horizontalo apzimé&jumu uz cela para-
dits satiksmes ierobezojumu beigas,
bet nav zime, kas noraditu uz satik-
smes ierobezojumu beigam,

Situacijas, kadas dualais sensors

nespéj precizi noteikt cela zZimes dé| to

pozicijas vai stavok|a

Sadas situacijas cela zimes atklaSana var

notikt ar aizturi vai zZimes atklasana vispar

var nenotikt vai zZimi var noteikt nepareizi,

tostarp papildplaksniti.
Kad cela zZime ir netira vai to slépj koku
lapas vai priek§a braucoss transportli-
dzeklis un tadél ir grati atklat cela zimi,

+ Kad zime ir sarezgita un ir grati to atpa-
Zit,

+ Kad cela zime atrodas talu no automo-

bila,

Kad cela zime ir saliekta vai deforméta,

Kad cela zimes krasa ir izbalojusi,

Kad cela zimes virziens ir mainijies,

Kad cela zime atrodas diagonali attie-

ciba pret automobili,

» Kad virs tas uzstadits virzienu norades
panelis vai satiksmes informacijas pane-
lis,
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+ Kad cela zimei pielipis sniegs, dubli v ai
ledus,

+ Kad cela zZime atrodas uz stlra vai
ITkuma,

+ Kad cela zime atrodas vieta, kur starme-
Siem griti to sasniegt,

« Kad cela zimi grati atpazit dél cela
apgaismojuma vai maju mestas énas,

+ Kad cela zime ir maza izméra,

+ Kad cela zime ir apgaismota tipa,

+ Kad zime saplist ar éku aiz tas un ir
grati to atpazit,

+ Kad dala cela zimes nav saskatama vai
ta ir nolietojusies un grati atpazistama.

+ Kad cela zZime atstaro spozu gaismu
(piem., no aizmugures vai priek8puses)
un dualais sensors nespéj to precizi
noteikt.

PIEZIME:

Atkariba no situacijas ap automobili,
papildplaksnidu noteik§8ana var bat apgriti-
nata vai neiespéjama.
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ApiesSanas ar dualo sensoru

78RB03012

(1) Dualais sensors

A\ BRIDINAJUMS

Duala sensora veiktspéjai ir ierobezo-
jumi, dualais sensors var nespét
atklat visus transportlidzek|us, gajé-
jus, objektus vai talas gaismas
(piem., gaismas no priek$a esosajiem
transportlidzekliem), sadalosas Ini-
jas vai cela zZimes. Nepalaujieties tikai
uz sistému, bet vadiet automobili
drosa veida.

e Lai uzturétu duala sensora darb-
spéju, ievérojiet Sos noradijumus.
Ja to neievérojat, dualais sensors
var nespét atklat visus transportli-
dzeklus, gajéjus, objektus vai talas
gaismas (piem., gaismas no
priek§a esosajiem transportlidzek-
liem), sadalosas Inijas vai cela
zimes prieksa, sistéma var nespét
darboties pareizi un var notikt
negadijums.

— Nepieskarieties duala sensors
objektivam.
— Netiriet duala sensors objektivu
saviem spékiem.
— Nesitiet pa dualo sensoru vai vie-
tam ta tuvuma.
(Turpinajums)
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

(Turpinajums) (Turpinajums) * Nenemiet nost un neizjauciet duala
— Nenemiet nost un neizjauciet * Nepiestipriniet nekadus piederu- sensora lazera dalas.

dualo sensoru.

— Nepieliméjiet vai nepiestipriniet
neko pie duala sensora objektiva,
art caurspidigus priekSmetus ne.

Kad véjstikls duala sensora tuvuma

ir deforméts vai bojats, vai véjstikls

duala sensora prieksa saplaisajis
negadijuma, dualais  sensors
nespéj pareizi atklat Skérslus auto-
mobila prieksa (gajéjus, talo
gaismu paligsisttmas objektus

u.t.t.) (piem., prett braucoso trans-

portlidzek|u starmesus, ielu apgais-

mojumu u.t.t.). Ja vadat automobili
ar Sadam bojatam detalam, dualais
sensors nedarbosies pareizi un var
notikt negadijums. Ar duala sen-
sora bremzu atbalsta izsl. slédzi
izslédziet duala sensora bremzu
atbalstu un nogadajiet automobili
parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoser-
visa.

(Turpinajums)

mus (izpemot SUZUKI originalos
piederumus), pléves, uzlimes talak
uzskaititajas vietas. Tas var iespai-
dot duala sensora darbibu. Ja vieta
duala sensora tuvuma ir blokéta,
dualais sensors var nespét atklat
visus transportlidzeklus, gajéjus,
vai talo gaismu paligsistémas
objektus (piem., gaismas no
priek§a esosajiem transportlidzek-
liem), pareizi un duala sensora
bremzu atbalsts var nedarboties
pareizi. Ari tad, ja kadu priekSmetu
piestiprinat arpus neatlautas vie-
tas, tas var iespaidot duala sensora
darbibu, atstarojot gaismu vai
attelu. Sada gadijuma parvietojiet
to uz citu vietu.

— Pie véjstikla

Neskatieties tieSi duala sensora
stara ar kadu optisku instrumentu,
piem., palielinamo stiklu, objektivu
u.t.t. tuvak par 10 cm no duala sen-
sora, ja aizdedzes slédzis pagriezt
pozicija ON. Lazers var sabojat
jasu redzi.
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Lazera skaidrojuma markéjums

Lazera klasifikacijas markéjums

Max average power: 45 mW
Pulse duration: 3ins
Wavelength: 905 nm

IEC 60825-1;2007
Comiplies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuent to Laser Notice Ne. 50, dated
July 26", 2001

INVISIBLE LASER RADIATION

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)

CLASS 1M LASER PRODUCT

78RB03013

52RM30510

Lazera emisiju dati

Maksimala vidéja jauda: 45 mW
Impulsa ilgums: 33 ns

Vilna garums: 905 nm

Nobide

(horizontala x vertikala): 28° x 12°

PIEZIME:

Transportlidzek|u priek3a, sadaloSo fniju
uz cela atklasana ar duéalo sensoru ir iero-
beZota ar ta darbibas zonu. Kad objekts
nonak duala sensora darbibas zona, var
paiet vairakas sekundes Iidz ta atkladanai
un bridindjuma dosanai.
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52RM30520
(1) (2) Neatlauta zona

A BRIDINAJUMS

pléves pie
caurspidigas)
priek§a dualajam sensoram ka para-
dits ilustracija.

Neatlautas zonas (1) un (2) paradrtta talak.
(1) No véjstikla aug$éjas malas Iidz
dualajam sensoram apméram 10 cm

zem duala sensora apak$éjas malas
(2) Apméram 20 cm no duala sensora

Neliméjiet uzlimes vai
véjstikla  (tostarp

centra un pa kreisi apméram 10 cm

A BRIDINAJUMS

pléves pie
véjstikla (tostarp caurspidigas) zem
duala sensora véjstikla iekSpusé ka
paradits ilustracija.

Neliméjiet uzlimes vai
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Kad starp temperatiiru ara un automobila
salona ir liela atSkirba (piem., ziema),
véjstikls var aizsvist. Ja véjstikla dala
priek8a dualajam sensoram ir aizsvidusi,
ar kondensata lasém vai apledojusi, duala
sensora bremZu atbalsts var neaktivéties.
Sada gadijuma izmantojiet véjstikla sildr-
taju un likvidéjiet aizsvidumu.

Kad tirat véjstiklu, uzmanieties, lai stilu tirT-
Sanas Iidzeklis nenoklist uz objektiva.
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Islaicigs duala sensora darbibas partraukums vai atteice
Saja tabula paradits 1slaicigs duala sensora darbibas partraukums vai atteice

Dualais sensors

Islaicigs darbi-
bas partrau- Atteice
kums
(1) i’a On (lesl.)
= {
2 =5 On (lesl.)
1M
) E@ On (lesl.)
FUNCTION
TEMPORARILY On (lesl.) Off (Izsl.)
DISABLED
4)
& iy
SYSTEM Off (Izsl.) On (lesl.)
WARNING
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(1) Dualo sensoru bremzu atbalsta indi-

kators

(2) Novirzes no joslas bridinajuma indi-

kators

(3) Talo gaismu paligsistémas bridina-

juma signals (oranzs)

(4) Indikacijas informacijas ekrana

#1:

Atkariba no Tslaicigas darbibas aptu-

réSanas vai atteices
cigi var paradtties art

iemesla, vienlai-
§ads zinojums.

»>
2 imlp
FUNCTION
TEMPORARILY
DISABLED
(CAM VIS)

TEMPORARILY
DISABLED
{CAM TEMP)

.
FUNCTION

75RM350
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PIEZIME:

Kad duala sensora funkcija ir 1slaicigi aptu-
réta vai notikusi atteice, visas 8T funkcijas
arn tiks izslégtas.

» Duala sensora bremZu atbalsts

* Novirzes no joslas bridinajums

» Automobila svarstisanas bridinajums

» Talo gaismu paligsistéma

» Cela zimju atpaziSana

Islaicigs duala sensora darbibas par-

traukums

Sadas situacijas duala sensora funkcija uz

laiku tiek apturéta.

Kad situacija uzlabojas, dualais sensors

atsak darboties.

+ Kad redzamiba duala sensora darbibas
zona ir slikta
Plasaku informaciju skatiet $aja sadala
tematu “Situacijas, kad dualais sensors
var neaktivéties pareizi’.

» Kad duala sensora korpuss ir uzkarsis

+ Kad ar duala sensora bremzu atbalstu
saistitas sistéma uz laiku atslédzas

» Kad akumulators izladgjies

Duala sensora atteice
Kad notikusi duala sensora atteice, duala
sensora darbiba tiek apturéta Ilidz aizde-
dzes slédza pagrieSanai pozicija LOCK.
Apturiet automobili droSa vieta un pagrie-
ziet aizdedzes slédzi pozicija LOCK.
Restartéjiet motoru un parbaudiet, vai
duala sensora bremzu atbalst indikators,
novirzes no joslas bridindjuma signals un
talo gaismu paligsistémas bridinajuma sig-
nals nodzisis.
« Ja visi indikatori paliek izgaismoti arT péc
motora restartéSanas, var bt duala sen-
sora atteice. Nogadajiet automobili duala

sensora parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

PIEZIME:

« Sadas situacijas duala sensora bremzu
atbalst indikators, novirzes no joslas bri-
dindjuma signals un talo gaismu palig-
sistémas bridinajuma signals
izgaismojas péc motora ieslég3anas, bet
tas nenorada uz bojajumu. Kad aizde-
dzes sledzis pagriezts pozicija LOCK un
péc tam motors tiek restartét, Sie indika-
tori nodziest.

— Kad automaétiska bremZu sistéma
ieslegusies 3 reizes.

— Kad automatiska bremzu sistéema dar-
bojusies ilgi.

» Duala sensora funkcija tiek apturéta, ja
duala sensora bremzu atbalst indikators,
novirzes no joslas bridinajuma signals
un talo gaismu paligsistémas bridina-
juma signals izgaismojas, jo var bat
duala sensora atteice, bet tas netraucé
normalai automobila vadisanai.

Gajeju atklasana
Dualais sensors spéj atklat gajéjus péc to
auguma, formas vai kustibas.

. 1
w v

(1) Apméram 1-2m

(1

75RM238
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A BRIDINAJUMS

An tad, ka ir visi priekSnoteikumi

veiksmigai gajéja atklasana, dualais

sensors ne vienmér var to veikt.

Sados gadijumos gajéja atklasana

var bat ar lielu aizturi. Vienmér vadiet

automobili drosi.

* Cilveki parvietojas grupa

* Cilveks parvietojas gar sienu vai
citu Skérsli

* Cilveks parvietojas ar atvértu lie-
tussargu

* Cilveka krasa ir lidziga fonam, vai

vinu var sajaukt ar ainavu

Cilveks parvietojas ar lielu bagazu

Cilvéks skrien vai Ieka

Guloss cilvéks

Cilveks tumsa vieta

Cilvek péksni izlec prieksa

Cilveks nakti

Situacijas, kadas sistéma var neaktive-

ties pareizi
Sadas situacijas dualais sensors var
nespét atklat visus transportlidzeklus,

gajéjus, objektus vai talas gaismas (piem.,
gaismas no priek$a esosajiem transportli-
dzekliem), sadalo$as [nijas vai cela zimes.
Duala sensora darbiba var arm uz bridi
apstaties. Kad situacija uzlabojas, dualais
sensors atsak darboties.
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81M40380

Kad braucat sliktos laika apstak|os,
piem., stipra lietd, migla vai putent

Kad dualaja sensora iespid spoza
gaisma, piem., tieSi saules stari vai pretl
brauco$a transportlidzekla starmesi

Kad zime ir tada pasa krasa ka sniego-
tais fons

Kad apkart valda tumsa un nav orien-
tieru tuvuma

Kad redzamiba uz priekSu ir slikta dé&|
tdens tvaikiem, smiltim vai ddmiem; kad
pa pretéjo kustibas joslu tuvojas trans-
portlidzeklis, ko ieskauj izplides gazes,
Gdens vai sniegs.

Kad automobilis nonak tuvu objektam
tumsa vieta, piem., krésla, ritausma vai
pazemes stavlaukuma

Kad véjstiklu klaj migla, sniegs vai neti-
rumi

Kad lietus lases, Gdens vai netirumi nav
pietiekami notiriti no véjstikla.

Kad izmantojat véjstikla skalotaju

Kad izmantojat neoriginalas véjstikla tiri-
taju slotinas, tostarp 1sa tipa slotinas
Kad duala sensora objektivs ir netirs vai
bojats

72M20423

Kad duala sensora redzamibai traucé:

— Uzlime vai Tmpléve uz véjstikla

— Piederumi pie véjstikla

— Véjstikls saplaisajis vai saskrapéts

— Uz jumta bagaznieka atrodas gar$
priek8mets, piem., sniega délis
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O

72M20405

Kad jasu automobilis ir sasvéries dé|

smagiem priek8metiem bagazas nodali-

juma vai uz aizmugures sédekl|a.

Kad riteni nav pareizi noreguléti

Kad gaisa spiediens riepas ir zemaks

par ieteikto spiedienu vai riepas ir nolie-

tojusas.

Kad uzstadits sniega kédes vai neatbil-

stoSa izméra riepas

Ja veikts riepas pagaidu remonts

Veikti parveidojumi piekaré

Kad iebraucat tunelr vai izbraucat no ta

un apgaismojums krasi mainas

Kad braucat ar neieslégtiem starmesSiem

nakiT vai tunell

Braucot pa 8adiem celiem

— Ar asiem Iltkumiem un arkartigi sliktu
segumu

— Stava slipuma

— Pa cela seguma savienojuma vietam

Kad automobilis svarstas

Kad starmeSu optiska ass ir nobidita

+ Kad starmesi parveidoti un/vai uzstaditi
priek8&jie miglas lukturi
+ Kad starmeSus klaj migla, sniegs vai netirumi

Kad priek$a atrodas $ada tipa transportli-
dzekli vai, kad atgadas $adas situacijas,
dualais sensors var nespét atklat prieksa
transportlidzekli vai ta atklasana var prasrt
vairak laika.

Kad transportlidzeklis vérsts uz saniem
Kad transportlidzekli priek8a naktr vai
tunell nav ieslégti aizmugures lukturi
Kad priekSa esoSais transportlidzeklis
atstaro saules starus

Kad priek§a stavoSam transportiidzeklim
priek8a atrodas siena

Kad Ii1dzas transportlidzeklim ir citi
Skérsli

72M20407

« Transportlidzeklim priek8a ir maza,
zema vai neviendabiga aizmugure, ka
paradits talak:

— Kravas transportlidzeklis ar atvértu
aizmuguri un nevienmérigi izvietotu
kravu

— Transportlidzeklis ar uz aizmuguri izbi-
ditu kravu

— Ipasas formas transportiidzeklis,
piem., automobilu parvadatajs vai
motocikls ar blakusvagi

— Zems automobilis

« Kad priek8a brauco$a automobila kli-
renss ir arkartigi auksts.

« Kad transportlidzeklis brauc pretl vai
atpakalgaita

72M20406

Kad tikai dala priek8a esosa transportli-
dzekla atrodas duala sensora darbibas
zona

Kad starp jasu automobili un prieksa
braucos$o transportlidzekli ir liela atrumu
starpiba

Kad distance Iidz
prieksa ir Tsa

Kad ir problémas ar lazera stara atstaro-
§anu no priek§a brauco$a transportl-
dzekla

Kad braucat ITkuma

Kadu bridi péc izkap8anas no automo-
bila

transportlidzeklim
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+ Kad priek§a esoS$ais transportlidzeklis
veic pagriezienu vai strauji samazina
atrumu

« Kad priekS8a eso$ais transportlidzeklis,
strauji nogriezas

+ Kad mainat joslu un tuvojaties priek$a
eso$ajam transportlidzeklim

Kad priek8a atrodas $ada tipa horizonta-
lais cela apzimé&jums vai, kad atgadas
§adas situacijas, dualais sensors var
nespét atklat Iinijas vai to atklasana var
prasrt vairak laika.
» Kad josla ir Saura
+ Kad Iniju ir grati atklat
— Nav sadalo$o Iniju, vai tas izbalojusas
— Sadalo$o Iliniju krasa ir tada pati ka
cela segums
— Sadalos$as linijas ir Sauras
— Sadalosas hnijas ir izplidusas
— Uz cela ir salaiduma vietas vai akmeni
— Sadalosas Inijas ir grati saskatit dél
smiltim u.t.t.
— Braucot pa salijusu celu, péc lietusga-
zes vai ar lielam pelkém u.t.t.
— Sadalo&a linijas novirzas uz cela malu
— Braucot pa celu, kas ir gai$s dé| atsta-
rotas gaismas u.t.t.
« Kad distance Iidz transportlidzeklim
priek$a ir Tsa
« Talit péc joslas mainas, vai talit péc
krustojuma Skérsosanas.
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Avarijas bremzu signals (ESS) (ja aprikots)

ESS ir saisindjums no Emergency Stop Signal (Avarijas bremZu signals).

ESS ir funkcija, kas bridina aizmuguré brauco$o transportlidzeklu vaditajus ar visu
pagriezienu signalu mirgosanu, ja ir atbilstiba $adiem nosacijumiem. Vienlaicigi mirgos
ar pagriezienu signali indikatori mérinstrumentu panel.

« Kad strauji bremzé&jat pie atruma 55 km/h vai lielaka.

+ Kad ABS aktivéta, vai bremzéjat lidzigi ABS aktivacijai.

74P40170

ESS darbiba tiks partraukta $adas situacijas:

« Kad atlaizat bremzu pedali

+ Kad ABS vairs nav aktivéta

+ Kad piespiezat avarijas signalu slédzi

+ Kad automobila atrums vairs netiek strauji pazeminats

A\ BRIDINAJUMS

Kaut arT ESS ir konstruéta, lai samazi-
natu sadursmes no aizmugures, ko
izraisa strauja bremzésana, bridinot
aizmuguré braucoso transportli-
dzeklu vaditajus, un tadéjadi novér-
Sot sadursmi. Tomér centieties vadit
automobili drosi un izvairieties no
straujas bremzéSanas un paatrina-
juma.

PIEZIME:

ESS funkciju nav iespéjams deaktivét.

ESS ir prioritara par avarijas signalu slé-

dZa izmantoSanu.

Kad braucat po celiem ar S$adiem segu-

miem un ABS ieslédzas. ESS var nedar-

boties.

— Braucot pa slidenu celu

— Kad braucat par cela nelidzenumiem
un seguma savienojumiem
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Bremzeésana

60G165S

Jo lielaks automobila atrums, jo liela dis-
tance nepiecieSama ta apturéSanai. Pie-
méram, ja automobilis parvietojas ar 60
km/h, bremzé&Sanas cel§ bls apméram 4
reizes garak nekd pie atruma 30 km/h.
Spiediet bremzu pedali, kas vél ir pietie-
kama distance starp jisu automobili un
apstasanas punktu, samaziniet atrumu
pakapeniski.
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A BRIDINAJUMS

Ja bremzu sistéma iekltst Gdens, to
shiegums var krasi samazinaties un
bremzésanai var bit neparedzamas
sekas. Péc brauciena caur adeni vai
automobila apakSpuses mazgasanas
parbaudiet bremzu darbibu, Iéni
braucot un parbaudot bremzu efekti-
vitati. Ja bremzésana nenotiek ka
parasti, nozavejiet bremzes, Iéni
braucot un spiezot bremzu pedali,
Iidz bremzu efektivitate atjaunojas.

Bremzu pastiprinatajs

Jisu automobilis aprikots ar bremzu
pastiprinataju. Ja bremzu pastiprinatajs
nedarbojas dé| motora noslap$anas vai
cita bojajuma, bremzu sistéma darbosies
ar rezerves jaudu un automobili varés
apturét stipri spiezot bremzu pedali. Rezer-
ves jauda tiek izmantota katru reizi pie-
spiezot bremzu pedali un ar katru
spiedienu samazinas. Spiediet pedali vien-
mérigi un neatlaidiet. “Nepumpégjiet’
bremzu pedali.

A\ BRIDINAJUMS

Anr tad, ja sistéma nav atlikusi rezer-
ves jauda, automobili tik un ta varés
apturét, spiezot bremzu pedali stip-
rak neka parasti. Tomér apstasanas
distance bis garaka.

Bremzu paligsistéma

Nospiezot bremzes, bremzu paligsisttma
darbojas ka avarijas apstasanas Iidzeklis
un nodroSina spécigaku bremzésanu vadi-
tajam, kas nevar piespiest bremzu pedali
pietiekoSo spécigi.
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Bremzu pretbloké$anas sistéma
(ABS)

ABS palidz novérst ritenu slidéSanu, elek-
troniski kontrol&jot bremzu spiedienu. Ta
palidzés saglabat stlires vadamibu, brem-
z&jot uz slidena cela.

ABS darbojas automatiski, tadé| nav
nepiecieSams apgut 1pasu bremzéSanas
tehniku. Vienkarsi piespiediet bremzu
pedali, “nepumpéjot” to. ABS darbojas,
kad sisttma konstaté ritenu blokéSanos.
ABS darbibas laika varat sajust pulsaciju
bremzu pedalr.

PIEZIME:

» ABS nedarbosies, ja automobila atrums
ir zemaks par 9 km/h.

» Ja ABS sistéma tiek aktivéta, varat dzir-
dét klikskoSu troksni un/vai sajust
bremZu pedala vibracija. Tas ir normali
un norada, ka bremZu sistémas spie-
diens tiek kontroléts pareizi.

* Kad ieslédzat motoru vai, kad automobi-
lis sak kustéties, var dzirdét sistémas
darbibas skanu. Tas nozimé, ka iepriek$
minétas sistémas ir pasparbaudes
rezima. ST skana nenozimé, ka ir klame.

A BRIDINAJUMS

* Uz dazu tipu cela seguma (piem,

grantétiem, apsnigusiem u.t.t.
celiem), ar ABS aprikotiem automo-
biliem bremzésanas cel§ ir
nedaudz garaks neka automobiliem
ar parastajam bremzém. Ar parasto
bremzu sistému, slidosas riepas
spéj iespiesties grants vai sniega
slani, saisinot bremzésanas celu.
ABS samazina pretestibas efektu.
Kad braucat pa nestabila seguma
celu, ievérojiet lielaku distanci.

Uz cieta seguma celiem ar ABS
aprikotiem automobiliem bremzé-
Sanas cel$ var bat nedaudz Tsaks,
neka automobiliem ar parastajam
bremzém.

Abos gadijumos ABS tik un ta
palidz uzturét stiarésanas virzienu.
Tomeér atcerieties, ka ABS nekom-
pensé sliktu cela segumu, laika
apstaklus vai nepareizus vaditaja
Iemumus. Pienemiet pareizus Iému-
mus un nebrauciet parak atri.

(©)

(2)

@

54MN069

(1) ABS bridinajuma signals
(2) Bremzu sistémas bridindjuma gais-

mas signals
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A BRIDINAJUMS

* Ja ABS bridinajuma signals (1)
mérinstrumentu panell izgaismo-
jas un nenodziest kustibas laika,
var bit problémas ar ABS sistému.
Nogadajiet automobili ABS sisté-
mas parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa. Ja ABS sistéma nedar-
bojas, bremzu sistémas funkcijas
saglabasies ari bez ABS.

* Ja ABS sistémas bridinajuma sig-
nals (1) un bremzu sistémas bridi-
najuma signals (2) vienlaicigi
izgaismojas mérinstrumentu panelt
kustibas laika, bremzu pretblokésa-
nas funkcija un ABS aizmugures
bremzu spéka kontroles funkcija
(proporcionala varsta funkcija), sis-
téma var bt bojajums. Ja ta notiek,
aizmugures riteni var viegli izslidét
vai sliktdkaja gadijuma automobi-
lis var sagriezties, ja bremzéjat uz
slidena cela vai pat uz sausa cela ar
cietu segumu. Nekavéjoties noga-
dajiet automobili ABS sistémas
parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoser-
visa. Vadiet automobili uzmanigi,
péc iespéjas izvairieties no straujas
bremzésanas.

3-55

Ka darbojas ABS

Dators nepartraukti uzrauga ritenu grieSa-
nas atrumu. Dators bremzéSanas laika
salldzina izmainas ritenu grieSanas
atruma. Ja riteni strauji samazina grieSa-
nas atrumu, tas noradu uz to slidéSanu,
dators vairakas reizes sekundé izmainis
bremzu spiedienu, tadéjadi nelaujot rite-
niem blokéties. Kad uzsakat kustibu vai
paatrinieties péc straujas bremzésanas,
var blt dzirdama motoriska vai knik§ko$a
skana, jo sistéma atiestatas vai veic pas-
parbaudi.

A BRIDINAJUMS

ABS var pareizi nedarboties, ja uzsta-
ditas no originalajam atskirigas rie-
pas vai riteni. Tas notiek tadél, ka
ABS salidzina izmainas ritenu rotaci-
jas atrumos. Kad mainat ritenpu vai
riepas, izmantojiet Saja rokasgramata
noradita izméra.

Elektroniska stabilitates
programma (ESP®)

ESP® ir registréta Daimler AG
tirdzniecibas zime.

Elektronlska stabilitates ~ programma
(ESP ) palidz kontrolét automobili ITku-
mos, ja kads no riteniem izslid. Ta ari
palidz paatrindjumam uz mitras va nenotu-
rigas cela virsmas. Ta regulé motora
atdevi un dazos ga Qgos izmanto bremzes.
Papildus tam, ESP™ palidz izvairities no
sanslides, kontrol€jot bremzu spiedienu.

A BRIDINAJUMS

ESP® nespéju uzlabot automobila
vadamibas stabilitati it visas situaci-
jas, ta nekontrolé visu automoblla
bremzu sisttmu. ESP® nespéj
novérst negadijumus, tostarp tadus,
ko izraisa nepiemérots atrums liku-
mos vai hidroplanésana. Tikai drosa
un uzmaniga automobila vadlsanas
var novérst negadijumus. Ar ESP®.
aprikot automobila s spéjas nekad
nespéj aizstat uzmanigu vadi$anu.
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ESP® ietver $adas tris sistémas:

Stabilitates kontroles sistéema

Automobila stabilitates sistéma palidz
nodrodinat tadu sisttmu ka bremzu
pretblokéSanas sistémas, vilces kontroles
un motora kontroles sistémas u.t.t. ST sis-
téma automatiski kontrolé bremzu jaudu
vai dzinéju, lai pasargatu automasinu no
slidéSanas, kad notiek pagrieziena veik-
§ana uz slidenas cela virsmas vai paradas
negaidita stdres darbiba.

Vilces kontroles sistéema

Vilces kontroles sistéma automatiski palidz
kontrolét ritenu izslidéSanu, kas var para-
dities paatrinot gaitu uz slidena cela. Sis-
téma darbojas tikai tad, ja ta konstaté kada
ritena bukséSanu vai sakeres zaudésanu.
Kad ta notiek, sisttma darbina priek§&jas
vai aizmugures bremzés un samazina
motora jaudu, tadéjadi ierobezojot ritenu
buksésanu.

PIEZIME:

Kad ieslédzat motoru vai, kad automobilis
sak kustéties, var dzirdét sisttmas darbi-
bas skanu. Tas nozimé, ka iepriek$ miné-
tas sistemas ir pasSparbaudes rezima. ST
skana nenozimé, ka ir kjame.

Bremzu pretbloké$anas sistéma
(ABS)

ABS palidz novérst ritenu slidéSanu, elek-
troniski kontrolgjot bremzu spiedienu. Ta
palidzés saglabat stlires vadamibu, brem-
z&jot uz slidena cela. ABS darbojas auto-
matiski, tadél nav nepiecieSams apgut
Tpadu bremzésanas tehniku. Vienkarsi pie-
spiediet bremzu pedali, “nepumpéjot” to.
ABS darbojas, kad sistéma konstaté ritenu
blokéSanos. ABS darbibas laikd varat
sajust pulsaciju bremzu pedalr.

(Plasaku informaciju par ABS skatiet

temata “BremzéSana” Saja sadala.)

PIEZIME:
ABS nedarbosies, ja automobila atrums ir
zemaks par 9 km/h.

A BRIDINAJUMS

« ESP® var pareizi nedarboties, ja
uzstaditas no originalajam atskiri-
gas riepas vai riteni. Kad mainat
ritenu vai riepas, izmantojiet Saja
rokasgramata noradita izméra.

« ESP®var nedarboties pareizi, ja rie-
pas ir pazeminats spiediens.

. ESP®var nedarboties, ja uzstadritas
shiega kédes.

(Turpinajums)

A\ BRIDINAJUMS

(Turpindjums)

* ESP® var nedarboties, ja riepas ir
loti nodilusas. Mainiet riepas, kad
nodiluma markéjums riepas protek-
tora klist redzams.

« ESP® sistéma neaizvieto ziemas
riepas vai sniega kédes brauksanai
pa sniega klatu celu.

A BRIDINAJUMS

« ESP® var nedarboties pareizi, ja ar
motoru saistitas detalas, piem.,
izplides sistéma, atSkiras no stan-
darta uzstaditajam vai ir |oti nolie-
tojusas.

* Neparveidojiet automobila piekari,
jo tada gadijuma ESP™ var nedar-
boties pareizi.

PIEZIME:

« Ja ESPP® sistéma tiek aktivéta, varat
dzirdét klikskosu troksni un/vai sajust
bremzu pedala vibracija. Tas ir normali
un norada, ka bremZu sistémas spie-
diens tiek kontroléts pareizi.

» Kad ieslédzat motoru vai, kad automobi-
lis sak kustéties, var dzirdét sistémas
darbibas skanu. Tas nozimé, ka iepriek$
minétas _ sistemas ir paSparbaudes
reZima. ST skana nenozimé, ka ir klame.
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ESP® indikators aprakstits talak:

ESP® bridinajuma signals

-
o2

PIEZIME;

Kad ESP® bridingjuma signals izgaismojas
un nenodziest kustibas laika, tas norada
uz ESP® sistému (ne ABS) atteici, tomér
sistéma darbosies ar ABS ka parasti, tikai
bez ESP® funkcijam.

ESP® OFF indikators

52KM133
Kad kada no Sim sisttmam aktivéta, tas

mirgo 5 reizes sekundé.

+ Stabilitates kontroles sistéma

* Vilces kontroles sistéma

* Lejupbrauciena kontroles sistéma
Ja tas mirgo, brauciet uzmanigi.

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudit, vai signals darbojas

pareizi.

PIEZIME

Ja ESP® bridinajuma signals izgais-
mojas un nenodziest kustibas laika,
var bat probléma ESP® sistémias (ne
ABS). Uzticiet sistémas parbaudi
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam uzticamam autoservisam.
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o
OFF

Ikdienas braucieniem ESP® jabit ieslégtai,
lai gGtu visu labo, ko sniedz ESP® sisté-
mas.

Var bit nepieciesams izslégt ESP® sisté-
mas (ne ABS), ja automobilis iestidzis
smiltts, dublos vai sniega, kad ritenu buk-
sé8ana var b{t nepiecieSama.

PIEZIME:
» Kad automobila atrums ir lielaks par 30

km/h ESP® sistémas (ne ABS) automa-
tiski izslégsies un ES indikators
izgaismosies.

Kad pievada parsléegums ir pozicija 4L”
(pilnpiedzinas zema parnesuma pozi-
cija), ESP~ sistémas (ne ABS) tiks atcel-
tas, lai nodroSinatu labaku ritenu sakeri,
ESP® OFF indikators izgaismosies.

Kad pievads ir pozicija 4L (pilnpiedzinas
pazeminatais parnesumus), bremzu
kontrole tiks aktivéta. Bremzu/sakeres
kontrole piebremzé izbukséjuso riteni,
kas palidz izlidzinat motora jaudas pie-
vadu citiem riteniem, tadéjadi uzlabojot
Spéju braukt kalnup vai pa slidenu
virsmu.
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ESP® OFF sladzis

78RB03014
(1) ESP® OFF slédzis

Kad slédzis ESP® OFF mérinstrumentu
panell piespiests un turéts ar nquku izslégt
ESP® sistemas (ne ABS), ESP® OFF indi-
kators mermstrumentu paneli izgaismojas.
Kad izslédzat ESP® sistémas (ne ABS),
pirms atsakat parastu braucienu, ieslédziet
tas.

Kad piespiezat ESP® OFF slédzi vélreiz,
ESP™ OFF indikators nodzisis un visas
ESP® sistémas tiks aktivétas.

PIEZIME:

Kad piespiezat un turat slédzi ESP® OFF,
kad pievada svira ir pozicija 4L, bremzu
turéanas slipuma sistéma var deaktive-
ties.

ESP

SERVICE
ESP SYSTEM

75RM223
Ja augstak redzamaja ilustracijam paradi-
tais zinojums redzams informacijas

ekrana, galvenais bridinajuma signals mir-
gos un skanas S|gnals salona skanés., tad
var bat problema ESP® sistema. Nogada-
jiet automobili sisttmas parbaudei pilnva-
rotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.

PIEZIME:
ESP® sistema neaktivésies un tiks paradit
Sis zinojums.

PIEZIME:

Ja jasu automobilis aprikota ar duala sen-
sora bremzu atbalsta sistému, kad ESP
tiek izslegta, duala sensora bremzu atbal-
sta sistéma, novirzes no joslas bridinajuma
sistéma, automobila svarstiSanas bridina-
Jjums un cela liniju atpazisanas sistéma tiks
izslégtas. (Talo gaismu paligsistéma neiz-
slégsies.)
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ABS bridinajuma signals / bremzu
sistémas bridinajuma signals

Skatiet tematu “Bremzé8ana” Saja sadala.

Lejupbrauciena kontroles sistéma

Lejupbrauciena kontroles sisttma pare-
dzéta samazinat vaditdja noslogojumu,
braucot lejup pa stavadm nogazém, nell-
dzeniem un/vai slideniem celiem, kur auto-
mobila atruma samazinasanai nepietiek
tikai ar bremzém. Lejupbrauciena kontro-
les sisttma palidz kontrolét automobila
atrumu, automatiski ieslédzot automobila
bremzes péc vajadzibas, tadéjadi varat
koncentréties uz automobila vadisanu.

A BRIDINAJUMS

Parmérigi nepalaujieties uz lejup
brauks$anas kontroles sistému. Lejup
brauksanas kontroles sistéma nevar
kontrolét transportiidzekla atrumu uz
kalna visos noslogojuma vai cela
apstaklos. Vienmér esiet gatavi
samazinat automobila atrumu ar
bremzu palidzibu. Nekontroléjot auto-
mobila atrumu ar bremzu palidzibu,
var zaudét kontroli par automobili un
iek|at negadijuma.
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Lejupbrauciena kontroles slédzis

78RB03015
(1) Lejupbrauciena kontroles slédzis

Lai aktivétu lejup-brauciena kontroles sis-
tému:
1) lestatiet pievada sviru pilnpiedzinas

diapazona pozicija (4H) vai pilnpiedzi-
nas pazeminatd parnesuma pozicija
(4L).

2) Parvietojiet parnesumu parsléga sviru

parnesuma brauk$anai uz priekSu vai
atpakal.

3) Kad automobila atrums ir mazaks par 25

km/h, piespiediet lejupbrauciena kontro-
les slédzi (1). Lejupbrauciena kontroles
indikators mérinstrumentu panell izgais-
mosies un lejupbrauciena kontroles sis-
téma bis aktivéta.

Pilnpiedzinas pozicija high

Kad automobila atrums parsniedz apmé-
ram 10 km/h nespiezot bremzu pedali,
lejupbrauciena kontroles sistéma automa-
tiski izmanto automobila bremzes, lai uztu-
rétu automobila atrumu apméram 10 km/h.

4 ritenu piedzinas pozicija low

Kad automobila atrums parsniedz apmé-
ram 5 km/h nespiezot bremzu pedali,
lejupbrauciena kontroles sistéma automa-
tiski izmanto automobila bremzes, lai uztu-
rétu automobila atrumu apméram 5 km/h.

» Kad bremzéjat, bremzu signali/aizmugu-
res lukturi ieslégsies un ESP™ bridina-
juma signals mirgos.

+ Kad automobila; atrums parsniedz
apméram 40 km/h, lejupbrauciena kon-
troles sistéma izslédzas un lejupbrau-
ciena kontroles indikators nodziest. Kad
automobila; atrums nokritas Itldz apmé-
ram 25 km/h, lejupbrauciena kontroles
sistéma aktivéjas un lejupbrauciena kon-
troles indikators izgaismojas.
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A BRIDINAJUMS

* Kad lejupbrauciena kontroles sis-
téma tiek izmantota nepartraukti
ilgu laiku, bremzu sistémas tempe-
ratdira var paaugstinaties, kas izrai-
sis lejupbrauciena kontroles
1slaicigu deaktivaciju, lai aizsargatu
bremzu sistému. Lejupbrauciena
indikators mirgos un informés
vaditaju, ka sistéema deaktivéta.
Piespiediet bremzu pedali un aptu-
riet automobili drosa vieta. Kad
bremzu sistémas temperatira
samazinas, lejupbrauciena kontro-
les indikators izgaismosies un sis-
téma atkal bis aktivéta.

* Lejupbrauciena kontroles sistéma
var aktivéties, kad parsléga svira ir
pozicija N (Neitrals), bet bremzé-
S§ana ar motoru nenotiks. Lejup-
brauciena kontroles sistému
vienmér izmantojiet laika, kad pars-
lega svira ir pozicija brauk$anai uz
prieksu vai atpakalgaita.

* Kad izmantojat lejupbrauciena kon-
troles sistému, piespiediet lejup-
brauciena kontroles slédzis un
parbaudiet, vai lejupbrauciena kon-
troles indikators izgaismojas un
informacijas ekrana nav nekadu
zinojumu.

PIEZIME:

Kad lejupbrauciena kontroles sistéma akti-
véjas, no motortelpas var bat dzirdamas
skanas. Tas ir normali un nenorada uz dar-
bibas traucéjumiem.

Lai izslégtu lejupbrauciena kontroles sis-
tému, piespiediet lejupbrauciena kontroles
slédzi un izslédziet lejupbrauciena kontro-
les indikatoru.

Automatiskas pastaviga atruma uzturée-
Sanas sistémas indikators

79K050

Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozicija
ON, Sis signals uz bridi izgaismojas, tadé-
jadi varat parbaudtt, vai signals darbojas
pareizi.

Kad piespiezat lejupbrauciena kontroles
slédzi un ir lejupbrauciena kontroles darbi-
bai atbilsto§i nosacijumi, lejupbrauciena
kontroles indikators izgaismosies. Ja lejup-
brauciena kontroles indikators mirgo, sis-
téma nav aktivéta.

Ja lejupbrauciena kontroles signals izgais-
mojas, kad lejupbrauciena kontroles slé-
dzis nav piespiests, vai indikators
neizgaismojas péc slédza piespieSanas,
sistéma ir probléma. Nogadajiet automobili
parbaudei pilnvarotam SUZUKI parstavim
vai citam uzticamam autoservisam.
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PIEZIME:

Ja lejupbrauciena kontroles indikators

mirgo péc lejupbrauciena kontroles slédza

piespieSanas, parbaudiet §adus nosaciju-
mus.

* Pievada svira iestatita pilnpiedzinas high
diapazona pozicija (4H) vai pilnpiedzinas
low diapazona pozicija (4L)

* Parnesumu parsléga svira iestatita par-
nesuma kustibai uz priekSu vai atpakal-
gaita

» Automobila atrums mazaks par 25 km/h.

* BremZzu sistéma ir darba temperatira

PIEZIME:

Ja notiek kads no Siem gadijumiem prob-

Iéma var bat lejupbrauciena kontroles sis-

tema vai ES sisttma. Nogadajiet

automobili parbaudei pilnvarotam SUZUKI
parstavim vai citam uzticamam autoservi-
sam.

» Kad piespieZat lejupbrauciena kontroles
sledzi, lejupbrauciena kontroles indika-
tors neizgaismojas vai mirgo.

» Lejupbrauciena  kontroles indikators
izgaismojas laika, kad lejupbrauciena
kontroles slédzis nav piespiests.
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ESP

HILL HOLD
DISABLE

75RM224
Ja augstak redzamaja ilustracijam paradi-
tais zinojums redzams informacijas
ekrana, galvenais bridinajuma signals mir-
gos un skanas signals salona skanés., tad
var bt probléma lejupbrauciena kontroles
sisttma vai turéSanas slipuma kontroles
sisttma. Nogadajiet automobili parbaudei
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.

PIEZIME:
Kad paradits Sis zinojums, nav iespéjams
aktivét lejupbrauciena kontroles sistemu.

TurésSanas slipuma kontroles sis-
téema

TuréSanas slipuma kontroles sistéma ie
radita, lai palidzétu jums uzsakt kustibu
slipuma. Kad sakat kustilbu pa kalna
nogazi, sisttma palidz novérst automobila
ripoSanu atpakal (apméram 2 sekundes)
taja laika, kad parliekat pédu no bremzu
pedala uz akseleratora pedali.

A BRIDINAJUMS

¢ Parmeérigi nepalaujieties uz turésa-
nas slipuma kontroles sistému.
TuréSanas slipuma kontroles sis-
téma nevar pasargat transportli-
dzekli no ripo$sana atpakal visos
slodzes vai cela apstaklos. Vienmér
esat gatavs piespiest bremzu
pedali, lai pasargatu automobili no
ripoSanas atpakal. Zaudéjot uzma-
nibu un nekontroléjot automobila
atrumu ar bremzu palidzibu, var
zaudét kontroli par automobili un
ieklat negadijuma.

e TuréSanas slipuma kontroles sis-
téma nav paredzéta automobila
ilgstosai noturésanai slipuma.

(Turpinajums)
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A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

e Kad nonemat kaju no bremzu
pedala, nekavéjoties saciet paatri-
najumu. Ja nonemat kaju no
bremzu pedala un nespiezat akse-
leratora pedali 2 sekunzu laika,
turésanas slipuma kontroles sis-
téma tiks izslégta. Tada gadijuma
automobilis saks ripot atpakal un,
atkariba no slipuma, var notikt
negadijums. Motors var noslapt,
stares un bremzu pastiprinataji var
nedarboties, tadéjadi starésana un
bremzésana bis daudz grataka
neka parasti, ka rezultata var iek|at
negadijuma vai sabojat automobili.

e Ja vadat automobilis 4WD Low
pozicija (4L pozicija) pa grantétu,
apsnigusu vai dublainu celu un
turéSanas slipuma kontroles sis-
téma aktivéta, riteni var blokéties
un varat zaudét kontroli par auto-
mobili.

TuréSanas slipuma kontroles sistéma akti-
véja maksimali uz 2 sekundém, kad kaja
nonemta non bremZzu pedala un ir
atbilstiba $adiem nosacijumiem.

1) Parnesumu parsléga svira iestatita par-
nesuma kustibai uz priek8u vai atpakal-
gaita

2) Stavbremzes atlaistas.

3) Automobilis atrodas slipuma.

PIEZIME:

Kad turé8anas slipuma kontroles sistéma

aktivéta, var notikt $adi, bet tas nenorada

uz bojajumu.

* Motortelpa var bit dzirdams troksnis.

* Bremzu pedalis var bis smagaks, var
bat grati to piespiest.

ESP

HILL HOLD
DISABLE

75RM224

Ja augstak redzamaja ilustracijam paradi-
tais zinojums redzams informacijas
ekrana, galvenais bridinajuma signals mir-
gos un skanas signals salona skanés., tad
var bt probléma lejupbrauciena kontroles
sisttma vai turéSanas slipuma kontroles
sisttma. Nogadajiet automobili parbaudei
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai citam
uzticamam autoservisam.

PIEZIME:
TuréSanas slipuma kontroles sistéma
neaktivésies un tiks paradit $is zinojums.

Ka izslégt turésanas slipuma kontroles
sistému

Kad braucat augSu pa slipumu vai pa sli-
denu celu (apledojusu, apsnigusu,
dublainu u.t.t.), turéSanas slipuma kontro-
les sistému iesp&jams deaktivét.

Lai deaktivétu turéSanas slipuma kontroles

sistému:

1) lestatie parsléga sviru pozicija N (Neit-
rals) (manualajai un automatiskajai par-
nesumkarbai).

2) lestatiet pievada sviru pilnpiedzinas
diapazona High pozicija (4H) vai piln-
piedzinas diapazona Low pozicija (4L).

78RB03027

3) Kad piespiests un turéts ESP® OFF
slédzis ar noliiku izslégt ESP® sistemu
(ne ABS), ESP® OFF automobilos ar
mérinstrumentu bloku (A tips) izgais-
mos indikators, vai automobilos ar
informacijas ekranu (B tips) tiks para-
dits zinojums un turéSanas slipuma
kontroles sistéma tiks deaktivéta.
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Automobiliem meérinstrumentu bloku (A
tips)

78RB03044

Automobiliem mérinstrumentu bloku (B
tips)

HILL HOLD
DISABLE

78RB03045
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PIEZIME:

« Kad ESP® OFF sledzis piespiests vél-
reiz, turéSanas sfipuma kontroles sis-
téma atkal tiek aktivéta.

* Kad turéSanas slipuma kontroles sis-
téma deaktivéta un pievada svira pars-
légta no pozicijas 4L uz poziciju 4H,
turéSanas slipuma kontroles sistéma tiek
aktivéta.

* Kad turéSanas slipuma sistéma deakti-
véta, arl lejupbrauciena kontroles sis-
téma tiek deaktivéta.

Riepu spiediena uzraudzibas
sistéma (TPMS) (ja aprikots)

Riepu spiediena uzraudzibas sistémas
uzdevums ir bridinata vaditaju, ja viena vai
vairakas riepas ievérojami samazinas
gaisa spiediens. Riepu spiediena uzrau-
dzibas sistémas (TPMS) sensoram ir uni-
kals identifikacijas kods katram ritenim.
TPMS sensori raida spiediena signalus
uztvéréjam riepu spiediena uzraudzibas
sisttmas regulatora. Kad viena vai vaira-
kas riepas spiediens ievérojami samazi-
nas, izgaismojas tala paradttais
bridinajuma signals.

PIEZIME:
Vards “signals” Saja sadala nozimé indika-
toru.
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Bridinajuma signals par zemu spie-
dienu riepa

52D305

Katru riepu japarbauda reizi ménesi, kad
ta ir auksta, un spiedienu riepas janoregulé
saskana ar automobila izgatavotdja ietei-
kumiem, kas redzams automobila nomi-
nalu plaksntté vai riepu spiediena uzlimé.
(Ja jasu automobila riepu izmérs atSkiras
no automobila nominalu plaksnité vai riepu
spiediena uzlimé noradita, jauzzina $o
riepu pareizais spiediens.)

Jusu automobilis aprikots ar papildu drosi-
bas ierici - riepu spiediena uzraudzibas
sisttmu (TPMS), kas parada bojatas rie-
pas indikatoru, ja kadad no riepam spie-
diens krasi samazinajies.

Attiecigi, ja izgaismojas zema riepu spie-
diena indikators, jums jaapstajas dro$a
vieta cela mala un janoregulé riepa parei-
zais spiediens.

Ja braucat ar bojatu riepu, kura samazina-
jies spiediens, riepa var parkarst un izraisit
plaSakus bojajumus. Spiediena samazina-
8anas riepa art samazina riepas efektivitati
un protektora kalpoSanas laiku, kas var

iespaidot automobila vadamibu un apsta-
§anas spéjas.

Nemiet véra, ka TPMS nevar aizstat
pareizi riepu apkopi, vaditajs ir atbildigs, lai
riepas vienmér bitu pareizais spiediens, jo
TPMS nespéj konstatét nelielu spiediena
zudumu riepa un indikators neizgaismo-
sies.

A BRIDINAJUMS

Palaujoties tikai uz riepu spiediena
uzraudzibas sistému un saviem spé-
kiem neparbaudat spiedienu riepas,
varat zaudét kontroli par automobili
un iek|at negadijuma.

Reiz ménesi parbaudiet riepas, kad
tas ir aukstas. Ja nepiecieSams,
palieliniet spiedienu riepas Iidz reko-
mendétajam, kas noradit automobila
informacijas plaksnité un Saja rokas-
gramata. Plasaku informaciju skatiet
sadala ,,PARBAUDE UN APKOPE”,
temata ,,Riepas”.

A\ BRIDINAJUMS

Neveicot nepiecieSamas darbibas,
kad riepu spiediena bridinajuma sig-
nals nedarbojas vai, kad tas izgais-
mojas un mirgo kustibas laika, var
ieklat negadijuma.

Ja riepu spiediena bridinajuma sig-
nals neizgaismojas 2 sekundes péc
aizdedzes slédza pagrieSanas pozi-
cija ON, vai izgaismojas un mirgo
kustibas laika, nogadajiet automobili
parbaudei pie pilnvarota SUZUKI par-
stavja vai citd uzticama autoservisa.
Ar tad, ja signals péc mirgosSanas
nodziest, noradot, ka uzraudzibas
sisttma darbojas, nogadajiet auto-
mobili parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS

Riepu celtspéja samazinas, ja tajas ir
pazeminats spiediens. Ja riepas spie-
diens samazinajies nedaudz, tik un ta
to celtspéja ir samazinajusies un slo-
dze uz tam var izraisit riepu bojaju-
mus. Riepu spiediena bridinajuma
signals nebridinas jas $adas situaci-
jas, jo tas izgaismojas tikai tad, ja
spiediens riepa samazinajies ievéro-
jami.

Parbaudiet spiedienu riepas vismaz
reizi ménesl. Plasaku informaciju
skatiet sadala ,PARBAUDE UN
APKOPE”, temata ,,Riepas”.
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Turpinot braucienu ar izgaismotu
riepu spiediena bridinajuma signalu,
var iek|at negadijuma un gat smagus
vai navéjosus ievainojumus.
Ja zema riepu spiediena indikators
izgaismojas un nenodziest, samazi-
niet atrumus, izvairieties no krasiem
manevriem ar stiri un straujas brem-
zéSanas. Nevadiet automobili, ja
riepa spiediens samazinajies ievéro-
jami, jo riepa var parkarst un sadali-
ties, kas var ietekmét stiréSanas un
bremzésanas efektivitati. Péc iespé-
jas atrak apstajieties drosa vieta un
parbaudiet riepas.

e Ja pardurta riepa, nomainiet to ar
rezerves riteni (ja aprikots). Infor-
maciju par ritepu mainu _skatiet
sadala “ARKARTAS PASAKUMI”
temata “Domkrata izmantoSana”.
Informaciju par to, ka atjaunot
TPMS darbibu péc riepas pardursa-
nas, skatiet temata “Riepu un/vai
ritenu maina”.

e Ja spiediens zudis vairak neka
viend riepa, péc iespéjas atrak
atjaunojiet rekomendéto spiedienu
visas automobila riepas.

Riepu spiediena bridindjuma signals var
izgaismoties arT dabisku iemeslu dé|,
piem., dabiska gaisa noplide, temperatQ-
ras vai laika apstaklu mainas izraisitas
izmainas spiediena. Ja paaugstinat spie-
dienu riepas Idz informacijas plaksnité
noraditajam, riepu spiediena bridindjuma
signalam janodziest.

Lai nodzéstu riepu spiediena bridinajuma
signalu, reguléjiet spiedienu riepas, kad ta
aukstas, tad brauciet apméram 10 mind-
tes.

Kad sisttma atpazinusi noreguléto spie-
dienu riepas, riepu spiediena bridindjuma
signals nodzists un informacijas ekrana
paradis pasreizéjo spiedienu riepas (kad
atlasat TPMS uzraudzibu (ja aprikots)).
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PIEZIME

Ja riepu spiediena bridinajuma sig-
nals nenodziest ari péc 10 mindasu
brauciena péc aukstu riepu spiediena
regulésanas, var bat probléma TPMS.
Nogadajiet automobili parbaudei piln-
varotam SUZUKI parstavim vai citam

uzticamam autoservisam.

Ja signals atkal izgaismojas péc riepas
spiediena atjaunoSanas, riepa ir bojajums.
Ja pardurta riepa, nomainiet to ar rezerves
riteni (ja aprikots). B

Sadala “ARKARTAS PASAKUMI” skatiet
tematu “CelSana ar domkratu”. Informaciju
par to, k& atjaunot riepu spiediena uzrau-
dzibas sisttmas darbibu péc riepas par-
durdanas, skatiet tematad “Riepu un/vai
ritenu maina”.

0

LOW TIRE
PRESSURE

61MMOA198

PIEZIME:
« lepriek§ minétais zipojums tiek radits

informacijas ekrana tikai daZu tipu
meérinstrumentu panell péc bridingjuma
signala izgaismo3sanas.

Ja riepu spiediens tiek reguléts vieta
augstu virs jaras limena, zema spiediena
riepa bridinajuma zinojums var neizslég-
ties arf péc spiediena reguléSanas. Sada
gadijuma iestatiet riepds nedaudz
augstaku spiedienu neka paradits auto-
mobila informacijas plaksnité.

Zema spiediena riepas bridinajuma sig-
nals var nodzist driz péc izgaismo$anas.
Tas var notikt dé| virsmas temperatiras
paaugstinasanas péc ilga brauciena vai
brauciena vietas ar augstu gaisa tempe-
ratdru. Anf tad, ja zema spiediena riepas
bridingjuma signals nodziest péc izgais-
moS8anas, parbaudiet visas automobila
riepas.

» Lai samazinatu iespéju, ka zema spie-

diena riepas bridinajuma signals izgais-
mojas  dabisku  temperatdras  un
atmosféras spiediena izmainu dél, ir
svarigi parbaudit un regulét spiedienu
riepas, kad tas ir aukstas. Ja parbaudat
spiedienu riepas péc brauciena, tas bas
siltas. Kaut ari §8da situacija Skitrs, ka
spiediens riepas ir labs, tas var samazi-
naties péc riepu atdziSanas. Ja spie-
diens riepas tiek reguléts silta garaza,
spiediens tajas var nokristies zemak par
rekomendeéto, kad izbraucat ara [oti auk-
sta laika. Ja reguléjat spiedienu riepas
garaza, kur ir siltak neka ara, palieliniet
spiedienu riepas par 1 kPa virs reko-
mendéta spiedien aukstai riepai pie kat-
riem 0,8°C no stampibas  starp
temperatdru garaza un ara.
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TPMS atteices indikators

Juisu automobilis aprikots art ar TPMS
atteices indikatoru, kas izgaismojas, ja sis-
téma nedarbojas pareizi.

TPMS atteices indikators ir apvienots ar
zema spiediena riepas bridindjuma sig-
nalu. Kad sisttma konstaté atteici, indika-
tors mirgos apméram 75 sekundes un péc
tam izgaismosies. Tas atkartosies péc kat-
ras automobila ieslégSanas tik ilgi, kamér
probléma netiks novérsta.

TPMS atteices indikators neatiestatas art
péc motora izslégSanas, tas paliek ieslégts
lldz atjaunojas parastie apstakli.

Kad atteices indikators izgaismots, sis-
téma var nespét noteikt spiediena samazi-
nasanos riepas un bridinat par spiedien
samazinasanos, kad tas vajadzigs. TPMS
atteice var notikt dazadu iemeslu dé|,
tostarp uzstadot citas riepas vai mainot
automobila ritenus, kas nelauj TPMS dar-
boties pareizi. Vienmér parbaudiet TPMS
atteices indikatoru péc vienas vai vairaku
riepu vai ritenu mainas, lai nodrosinatu, ka
mainas riepas un riteni lauj TPMS darbo-
ties pareizi.
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PIEZIME

Riepu spiediena sensorus var sabo-
jat, ja neievérojat vajadzigos bridina-
jumus.

* lesakam riepu mainu uzticét pilnva-
rotam SUZUKI parstavim. Spie-
diena sensorus var sabojat,
uzstadot vai nonemot riepu.

* Neizmantojiet $kidros blivéetajus
bojatai riepai, ja automobilis nav
aprikots ar bojatas riepas remonta
komplektu rezerves ritena vieta.

PIEZIME

Ja zema riepu spiediena bridinajums
signals izgaismojas biezi, var buat
probléma vien vai vairakas riepas,
sensoros vai uzraudzibas sistéma.

Ja zema riepu spiediena bridinajums
signals izgaismojas biezi, nogadajiet
automobili parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama
autoservisa.

&

SERVICE
TPMS

61MMOA199

PIEZIME:

lepriek$ minétais zinojums tiek radits infor-
macijas ekrana tikai daZu tipu mérinstru-
mentu panell péc bridinajuma signala
izgaismo3anas.
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TPMS ierobezojumi

Sados apstaklos riepu spiediena uzraudzi-

bas sistéma var

nedarboties pareizi.

Sadas situacijas zema spiediena riepas
bridinajuma signals var izgaismoties un
neizslégties vai mirgot.

Ja bojato riepu aizstajat ar rezerves

riteni.

Ja riepu rotacija ieklaujat rezerves riteni.

Kad TPMS sensors ir bojats riepas mai-

nas laikd vai bojatas riepas laboSanai

izmantots Skidrais blivétajs.

Kad TPMS sensoru elektronisko signals

traucé kads no Siem:

— Ja tuvuma darbojas radioiekartas, kas
izmanto tadu pasu radio frekvenci.

— Ja logiem pieliméta metalizéta pléve,
ta var izraistt radio signalu traucéju-
mus.

— Ja automobili sedz sniegs, it seviski
ritenu arkas.

— Uzstaditas ziemas riepas, kurtam nav
TPMS sensoru, vai izmantojat sniega
kédes.

Kad izmantojat no originalajiem SUZUKI
atSkirtgus ritenus vai riepas.

Kad spiediens kada no riepam ir parak
augsts.

Kad ir probléma ar TPMS regulatora
uztvergju.

TPMS iestatiSana (Mérinstrumentu
bloks - A tips)

TPMS iestatiSana (Mérinstrumentu
bloks - B tips)

+ lespéjams iestatit vienu no sakotnéjiem
riepas spiediena lielumiem, kas ir
zemaks par automobila informacijas
plaksnité noradrto.

— Komforta rezZims
— Slodzes rezims

Plasaku informaciju par reZima iestati-
8anu skatiet sadala “PIRMS UZSAKAT
KUSTIBU” temata “ReZima iestati$ana”.

A BRIDINAJUMS

Ja noslogojuma svars mainas, nore-
guléjiet spiedienu riepas saskana ar
riepu informaciju automobila infoma-
cijas plaksntté un informacija ekrana
iestatiet sakotnéjo lielumu. Ja noslo-
gojuma svars, spiediens riepas un
sakotnéjais lielums nesakrit, riepu
spiediena uzraudzibas sistéma
nedarbosies pareizi.

Pasreizéjo spiedienu riepas varat par-
baudit informacijas ekrana.

lespéjams iestatit vienu no sakotné&jiem
riepas spiediena lielumiem, kas ir
zemaks par automobila informacijas
plaksntté noradrtto.

— Komforta rezims

— Slodzes reZims

A\ BRIDINAJUMS

Ja noslogojuma svars mainas, nore-
guléjiet spiedienu riepas saskana ar
riepu informaciju automobila infoma-
cijas plaksnité un informacija ekrana
iestatiet sakotnéjo lielumu. Ja noslo-
gojuma svars, spiediens riepas un
sakotnéjais lielums nesakrit, riepu
spiediena uzraudzibas sistéma
nedarbosies pareizi.
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Lai parbauditu pasreizéjo spiedienu rie-
pas

/) - 180

180

km/h
% | (1)

78RB03016

1) Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozi-
cija ON un automobilis stav, piespiediet
un turiet indikatora selektora slédzi (1)
mérinstrumentu bloka, lai parslégtu
informacijas ekranu iestatijumu rezima.

FY

Oil Change

TPMS
Default

hd

78RB03017
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2) Pagrieziet indikatoru selektora slédzi
(1) pa labi, lai atlasttu TPMS, tad pie-
spiediet indikatoru selektora slédzi.

PIEZIME:

Ja vélaties iziet no iestatijumu rezima, atla-
siet “Back” (Atpakal) un piespiediet indika-
toru selektora sledzi (1).

TPMS

Tyre Press
TPMS Mode

78RB03018

3) Pagrieziet indikatoru selektora slédzi
(1) pa kreisi vai pa labi, lai atlasttu “Tyre
Press” (Riepu spiediens), tad piespie-
diet indikatoru selektora slédzi.

78RB03019

4) Ekrana redzams pasreiz€jais spiediens

riepas.

PIEZIME:

» Ja izgaismojas zema spiedien riepas bri-
dinajuma signals, informacijas ekrans
parslégsies uz “Tyre Press” radijumu, un
attieciga riepu spiediena indikacija mir-
gos, lai bridinatu par riepu ar pazeminéato
spiedienu.

« Ekrana var neparadities spiediens rie-
pas, ja automobilis nupat tikai sacis kus-
tibu. Tas tapéc, ka TPMS sistema méra
spiedienu riepas apméram 10 mindtes.
Kad paies 10 mindtes, ekrana paradisies
spiediens riepas.
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» Ja apturat automobili, pagriezat aizde-
dzes slédzi pozicija LOCK un pagaidat
20 vai vairak mindtes, riepu spiediens
tiks atiestatits un péc motora ieslégsa-
nas radis 0 kPa. Sada gadijjuma spie-
diena riepas indikacija atjauninasies péc
neliela brauciena. Tomér, ja pirms
motora izslegsanas kada riepa konsta-
téts pazeminats spiediens, riepu spie-
diena indikacija var neatjauninaties un
radit “---",

Lai iestatitu riepu spiediena sakotnéjo
lielumu

) ™-180

q

180

78RB03016

1) Kad aizdedzes slédzis pagriezts pozi-
cija ON un automobilis stav, piespiediet
un turiet indikatora selektora slédzi (1)
mérinstrumentu bloka, lai parslégtu
informacijas ekranu iestatljumu rezima.

Fs

Oil Change

TPMS
Default

78RB03017

2) Pagrieziet indikatoru selektora slédzi
(1) pa labi, lai atlasttu TPMS, tad pie-
spiediet indikatoru selektora slédzi.

PIEZIME:

Ja vélaties iziet no iestatijumu reZima, atla-
siet “Back” (Atpakal) un piespiediet indika-
toru selektora sledzi (1).
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TPMS

Tyre Press
TPMS Mode

78RB03018

3) Pagrieziet indikatoru selektora slédzi
(1) pa labi, lai atlasttu “TPMS Mode”,
tad piespiediet indikatoru selektora slé-
dzi.

4) Pagrieziet indikatoru selektora slédzi
(1) pa kreisi vai pa labi, lai atlasitu
sakotnéjo lielumu, tad piespiediet indi-
katoru selektora slédzi.

TPMS Mode

Successful

v~ [EED) (PLEH) & GET)

TPMS Mode
F Y

Load Mode

78RB03020
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78RB03021

5) Kad ekrana paradas ieprieks redzamais
zinojums, iestatiSana ir pabeigta.

Ritenu un riepu maina

Ja riepa bojata un aizstata ar rezerves
riteni, SUZUKI iesaka doties pie pilnvarota
SUZUKI parstavja un nomaintt bojato riepu
pret jaunu. TPMS iestatita atpazit originalo
riteni ID kodus, atjaunosies normala TPMS
darbiba.

Ja nepiecieSama maintt automobilim rite-
nus, iesakam uzticét pilnvarotam SUZUKI
parstavim parbaudit, vai TPMS sensori
uzstadtti ritenos un iestatit TPMS atpazit
jaunos sensorus.

PIEZIME:

TPMS sensors nav uzstadits rezerves
ritenl. Rezerves riteni izmantojiet tikai
arkartas situacija un aizstajiet to ar parastu
TPMS riteni péc iespé&jas atrak.

A BRIDINAJUMS

Ja izmantojat no SUZUKI originala-
jiem atskirigus ritenus vai riepas, tas
var izraisit TPMS atteici.

Kad mainat riepas un ritenus, izman-
tojiet tikai riepas un ritenus, kas
atbilst SUZUKI standarta un kadi
uzstaditu jasu automobill ka stan-
darta vai izvéles aprikojums. PlaSaku
informaciju skatiet sadala ,PAR-
BAUDE UN APKOPE”, temata ,Rie-
pas”.
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52D078

A BRIDINAJUMS

* Drosibas jostam vienmér jabat pie-
spradzétam. Ar tad, ja priekSéjas
sédvietas aprikotas ar drosibas
spilveniem, vaditdgjam un visiem
pasazieriem jabat pareizi piespra-
dzétiem ar vinu sédvietam paredzé-
tajam drosibas jostam. Plasaku
informaciju par pareizu drosibas
jostu izmantoSanu skatiet sadala
“Drosibas jostas un bérnu sédek-
nsi”.

* Nekad nesédieties pie stiires alko-
hola vai narkotisko vielu reibuma.
Alkohols un narkotikas var ievéro-
jami ietekmét jasu spéju vadit auto-
mobili drosi, ievérojami palielinot
risku gat ievainojumus un savai-
not citus. Izvairieties no automobila
vadisanas, ja esat noguris, sasli-
mis, aizkaitinats vai iztraucies.

Svarigas automobila
konstrukcijas lietas, kas
jazina

A BRIDINAJUMS

Jasu universala pielietojuma automo-
bila vadiSanas raksturlielumi atSkiras
no parasta pasazieru automobila.
Jisu un jasu pasazieru drosibas
labad izlasiet So sadalu |oti uzmanigi.

Universala pielietojuma  automobilim,
tadam ka jasu jaunais SUZUKI, piemtt lie-
laks attdlums starp zemako punktu un
zemi un Sauraku attalumu starp riteniem,
kas lauj tam braukt pa daudz sliktakiem
celiem (bezceliem). IpaSie konstrukcijas
risinajumi rada augstdku smaguma centru
ka parastam automobilim. Augstaka atta-
luma starp zemi un asim priekSrociba ir
labaka cela parredzamiba. Tas nav kons-
truéts Ilkumu izbrauk$anai ar tadu pasu
atrumu ka parastie pasazieru automobili
un zemu novietoti sporta automobili, kas
konstruéti bezcelu braukSanai. Izvairieties
no straujiem pagriezieniem vai pékSniem
manevriem. Ja nepareizi vadisiet 3ada
veida automasinu, varat zaudé&t kontroli
par to vai apgazties. Universala pielieto-
juma automobiliem ir daudz lielaka iespé&ja
apgazties ka citiem automobilu veidiem.
Apgasanas gadijuma nepiespradzétiem

cilvékiem ir lielakas iespéjas iet boja neka
piespradzétiem ar droSibas jostam.

Svarigas atSkiribas jlsu universala
pielietojuma un parasta pasazieru
automobila starpa

Minimalais attalums no zemes

Augstak klirenss jisu automobilim lauj
Skérsot dazadu skérs|us, piem., akmenus,
koku celmus, kas parastam automobilim
nav parvarami. Augstak klirenss neizbé-
gams rezultats un augstdk smaguma
centrs. |zrietoSi, jisu automobila vadiSana
ir atSkiriga, nekad automobilim ar zemaku
klirensu.

Isaka ritenu baze

LTidztekus augstakam klirensam, jusu auto-
mobila ritenu baze ir 1saka, priek§&ja aun
aizmugures parkares Tsaka neka paras-
tiem automobiliem. Kopuma §1 Tpatnibas
lauj jums vadit savu automobili pari izcil-
niem, nesabojajot rami un piekares deta-
las. Isaka ritenu baze uzlabo automobila
reakciju uz darbibam ar stdri salidzinajuma
ar automobiliem ar garaku ritenu bazi.
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Sauraka virsbive un attalums starp rite-
niem

Jisu automobilis ir Sauraks par parasta-
jiem automobiliem, tadéjadi tas var braukt
Saurakas vietas. Bez iepriek§ minétajam
Tpasibam: augstaka klirensa, Tsakas ritenu
bazes, Saurakas virsblves un attaluma
starp riteniem josu automobilis nespétu
nodrosinat tadu sniegumu. Tomér jauzma-
nas braucienos pa parastiem celiem, auto-
mobila vadibas Tpatnibas bis citadas neka
vaditaji pieradusi sagaidit no parastiem
automobiliem.

Brauciens pa celu ar cietu
segumu

Negadijumu statiska par universala pielie-
tojuma automobilu apgasanas gadiju-
miem rada, ka lielakaja tiesa 8adu
negadijumu vaditajs zaudé kontroli par
automobili, nobrauc no cela segtas dalas,
automobilis atsitas pret cela apmali, bedri
vai citu objektu arpus cela, kas izraisa
automobila apgasanos. Sie vadiSanas
panémieni var samazinat apgasanas risku.

Automobilis noslid no cela

Vislabak izvairits no apgasanas negadiju-
miem ir vienmeér saglabat kontroli par auto-
mobili. Parasti gadijumos, kad vaditajs
zaudé kontroli par automobili, notiek ta
apgasanas. Tam par iemeslu var bat alko-
hols vai narkotikas, vaditaja aizmigSanas
pie stdres vai vaditajs citadi kldst ricibas
nespéjigs, vai brauc atrak, neka lauj cela
apstakli.

Apgasanas uz cela

Ja kada iemesl dé| automobilis iekllst
sanslidé vai nekontroléti buksé liela
atruma laika, kad automobilis atrodas uz
cela segtas dalas, ir liels risks automobilim
apgazties. Sadus apstaklus var radits
viena vai vairaku ritenu nobraukS$8ana no
cela un js asi pagriezat stri, lai atgrieztos
uz cela. Lai $ados apstaklos samazinat
apgasanas risku, stipri turiet stdri un pirms
atgrieSanas uz cela samaziniet atrumu un
neveiciet asas darbibas ar stari.

Visu veidu apgasanas negadijumi

Ka visus citus automobilu negadijumus,
apgasanos var novérst rikojoties ka visi
gudri vaditaji dara, proti, nesésties pie std-
res reibuma, nevadit automobili noguru-
§am un nedarit pie stires neko tadu, kas
var novérst uzmanibu no automobila vadr-
Sanas.

Papildu vadlinijas Seit sniegtas brauksanai

pa celu.
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Pazistiet savu automobili

Likumos samaziniet atrumu

Veltie laiku, lai labi iepazitu savu automo-
bili un td& unikalas vadamibas Tpasibas,
pabraukajot apkart talak no satiksmes
plismas. Praktiz€jiet automobila pagrie-
S§anu dazados atrumos un dazados aps-
taklos. Pievérsiet lielaku uzmanibu stlres
reakcijai, neka parastos automobilos.

Vienmeér piespradzéjiet droStbas
jostas

Vaditajam un visiem pasazieriem vienmér
jabat piespradzétiem r vinu sédvietam
paredzétajam droSibas jostam. Plasaku
informaciju par pareizu droSibas _jostu
izmantoSanu skatiet sadala “DROSIBAS
JOSTAS”.

Neveiciet aSu pagriezienus

Ka tika minéts iepriek§, mazu universala
pielietojuma automobili ir 1pasi konstruéti,
kas lauj tiem veikt dazadus uzdevumus.
Sis konstrukcija TpasSibas maina veidu, ka
braucat ltkumos, salidzindjuma ar parasta-
jiem automobiliem.

Atcerieties, mazi universala pielietojuma
automobili daudz atsaucigak reagé uz stri
un tiem ir augstaks smaguma centrs neka
parastajiem pasazieru automobiliem. Pé&c
iespéjas izvairieties no straujiem pagriezie-
niem ar automobili.

Macieties tuvoties ITkumiem uzmanigi un
sapratiga atruma. Neméginiet braukt Iiku-
mos tada pasa atruma ka automobilos ar
zemaku smaguma centru. Kaut ar vélaties
vadit sporta automobili trasé, neméginiet
ar savu automobili braukt Iikumos ka
sporta automonbill.

Uz slideniem celiem samaziniet
atrumu un pastipriniet uzmanibu

60G089A

Ja cel$ ir mitrs, brauciet 1éndk neka pa
sausu celu, jo bremzéjot riepas var izsli-
dét. Braucot pa apledojusu, apsnigusu vai
dublainu celu, samaziniet atrumu un izvai-
rieties no straujas atruma kapinasanas,
krasas bremzésanas vai asiem manevriem
ar stdri. Lai uzlabotu sakeri, izmantojiet
pilnpiedzinas augstako diapazonu (4H).
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PIEZIME

Apvidus brauksana

Péc iespéjas nekad nedarbiniet auto-
mobili 4H vai 4L reZima uz sausa cela
seguma, izvairieties izmantot 4H vai
4L reZimu uz mitra cela seguma, jo ta
var sabojat pievada sistéemu, ir 1pasi
Sauros ltkumos. Var ari bat gratibas

ar staresanu.

Jasu automobilim piemit seviSkas kons-
truktivas TpaSibas apvidus braucieniem.
Kad nobraucat no segta cela, jums janem
véra ka priek$a var bat virsmas, kas brau-
ciena laika var nemitigi maintties. Lielakaja
dala gadijumu apvidus braucieniem izman-
tojiet pilnpiedzinu.

Uzmanieties stavos slipumos

Pirms braucat pa kalniem, vispirms par-
baudiet tos. Ziniet, kas atrodas kalnam
otra pusé un ka nok|at atpakal leja. Ja
rodas Saubas par droSibu, nebrauciet pari
kalnam. Nekad nevadiet automobili arkar-
tiga stava slipuma.

Braucien lejup no kalna var bit daudz izai-
cinasos par augSup braucienu. Brauciet
taisni leju un izmantojiet zemu parnesumu.
Neblokéjiet bremzes. Ja automobilis sak
slidét, nedaudz palieliniet atrumu, lai
atgutu kontroli par stdri.

Nebrauciet Skérsam kalna nogazei

BraukSana 8kérsam pa nogazi ir arkartigi
bistama. Lielaka dala automobila svara
gulsies uz riteniem, kas atrodas zemak,
tas var izraisit automobila apgasanos. Kad
vien iesp&jams izvairieties no potenciali
bistamam situacijam. Ja nepiecieSams
izkapt no automobila kalna nogaze, dariet
to pa durvim, kas vérstas augSup pa kalnu.

Vienmeér piespradzéjiet drosibas
jostas

Jums un visiem pasazieriem vienmeér jabat
piespradzétiem ar droSibas jostam. Infor-
maciju par pareizi drosibas jostu izmanto-
§anu skaties sadala “DroS$ibas jostas” $aja
rokasgramata.

Izvairieties no straujam reakcijam
dublos, sniega, uz ledus

Uzmanieties, ja apvidus brauciena apstakli
slideni. Samaziniet atrumu un izvairieties
no krasiem manevriem ar automobili.
Uzmanieties, kad braucat pa dzilu sniegu
vai dubliem, jo riepas var zaudét sakeri un
palielinat pretestibu automobila kustibai uz
priek8u. Izmantojiet 4WD zemo péarne-
sumu (4L) un uzturiet nemainigu, bet
nelielu atrumu, stdrei un bremzu pedalim
pieskarieties viegli.
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Sniega kédes

Nebrauciet pa zalainu lauku

Sniega kédes drikst izmantot tikai tad, kad
tas patieSam vajadzigas un saskana liku-
miem. Parbaudiet vai izmantotas kédes
atbilst automobila riepu izméram.

Tapat parbaudiet vai starp riepam un spar-
niem paliek pietiekami daudz vietas péc
kézu uzstadisanas.

Uzstadiet kédes uz aizmugures riteniem,
sekojiet kéZzu izgatavotdja noradijumiem.
Vajadziba gadijuma pievelciet kéde péc
apméram 1 km brauciena. Kad uzstaditas
kédes, brauciet IEénak.

PIEZIME

Ja dzirdat, ka kédes saskaras ar virs-
bavi vai piekari, apstajieties un pie-
velciet tas.

Ja braucat pa zalainu lauku, var notikt
negadijums vai automobila bojajums, jo
kédés var sakerties zale.

Ja automobilis iestieg

Ja automobilis iestieg sniega, dublos vai
smiltTs, rikojieties $adi.

1)
2)

3)

Parvietojiet pievada sviru pozicija 4L.
Parslédziet parnesumu parslégu pami-
Sus kustibai uz priek8u (pirmaja parne-
suma automobiliem ar manualo
parnesumkarbu) un atpakalgaita. Ta
tiks radita Stposanas kustiba, kas var
palidzét atbrivot automobili. Akselera-
tora pedali spiediet uzmanigi, lai péc
iespéjas izvairitos no ritenu buksésa-
nas. Kad parslédzat parnesumus,
nonemiet kaju no akseleratora pedala.
Nedarbiniet motoru ar lieliem apgriezie-
niem. Ja riteni buksé, tie iegrims vél
dzilak un automobili bls gratak atbrivot.
Ja péc paris minaSu Stposanas auto-
mobili neizdodas atbrivot, meklgjiet cita
transportlidzek|a palidzibu.

A\ BRIDINAJUMS

Saposanas laika nelaujiet nevienam
atrasties automobila tuvuma un
nelaujiet riteniem griezties atrak par
40 km/h, ko rada spidometrs. Ja riteni
griezas parak atri var gat ievainoju-
mus un sabojat automobili.

PIEZIME

* Kad darbinat parnesumu parsléga
vai pievada sviru, atlaidiet aksele-
ratora pedali. Ja parnesumu vai
pievada parslégsanas laika motors
darbojas ar parak lieliem apgriezie-
niem, var sabojat parnesumkarbu
un pievada mehanismu.

* NesSidpojiet automobili ilgak par
paris mindGtém. llga Saposana var
izraisit motora parkar§anu, parne-
sumkarbas, pievada, asu, kardana,
diferenciala vai riepu bojajumus.
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54G638

A BRIDINAJUMS

Papildus Saja sadala talak sniegta-
jiem vadiSanas ieteikumiem, ir svarigi
ievéro $adus bridinajumus.

* Parbaudiet, vai riepas ir noteiktais
spiediens un vienmér uzturiet to
noteiktd ITmeni. Plasaku informa-
ciju skatiet sadala ,,PARBAUDE UN
APKOPE”, temata ,,Riepas”.

(Turpindjums)

rindjis SUZUKI. Nekad neizmanto-
jiet uz priekséjas un aizmugures
ass dazada izméra vai tipa riepas.
Informaciju par riepam skatiet
uzlimé uz vidéja statna vaditaja
puseé.

Nekad neizmantojiet lielakas rie-
pas vai Tpasus amortizatorus un
atsperes lai padaritu automobili
augstaku. Tas izraisis izmainas
automobila vadamiba. Lielakas rie-
pas var saskarties ar sparniem, kad
braucat pari izcilpiem, ta var sabo-
jat automobili, pievadu vai riepas.
Péc brauciena caur Gdeni parbau-
diet bremzu darbibu, Iéni braucot
un parbaudot bremzu efektivitati.
Ja bremzésana nenotiek ka parasti,
nozaveéjiet bremzes, léni braucot un
spiezot bremzu pedali, Ildz bremzu
efektivitate atjaunojas.

(Turpinajums)
* Neizmantojiet riepas, ko nav apstip-

80J042

Izvairieties no braukSanas pa applidusam

vietam un dzilam pelkém. Ja no brauksa-

nas pa applidusam vietam nav iesp&jams

izvairtties, brauciet IEndm un ar zemako

parnesumu. Kad applidust zona Skérsota,

apstajieties drosa vietd un parbaudiet

bremzu efektivitati. P&c tam nogadajiet

automobili parbaudei pie pilnvarot SUZUKI

parstavja vai cita uzticama autoservisa un

parbaudiet §adus vienumus.

* Bremzu darbiba

+ Elektrisko komponensu darbiba

* Izmainas motora, parnesumkarbas un
diferenciala ellas ITment un kvalitaté. Ja
ella kluvusi balgana, tdens ir sajaucies
ar ellu un ta janomaina.

* Gultnu, piekares detalu u.t.t. e|loSana.
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PIEZIME

Izvairieties no brauk$anas pa appli-
dusam vietam un dzilam pelkém.
Motors var noslapt, var notikt elek-
trisko sistému issavienojumus un
parnesumkarbas bojajumi u.t.t.

Nebrauciet pari dzilam vai tekoSam
tdenim.

Brauk§ana pa dzilu vai tekoSu tdeni ir bis-
tama. Varat zaudét vadibu par .automobili
un automobilt esoSie cilvéki var noslikt. Var
art nopietni sabojat automobili. Lai izvairi-
ties no 8adiem riskiem ievérojiet talak
sniegtos bridinajumus.

Nebrauciet pari dzilam vai tekoSam Gde-
nim. Dzil§ vai tekoSs Gdens, piem., atra
straume vai pladi, var novirzit jasu auto-
mobili no ieceréta kursa. Udens ir parak
dzil§, ja tas sniedza pari ritenu rumbam,
asim vai izplGdes caurulei. Pirms iebrau-
cat Gdeni, parbaudiet ta dzilumu.

Ja nav iespé&jams izvairities no upes Skér-
sosanas.

1) Parbaudiet upes dzilumu un gultni.

2) Atrodiet vietu, kur tGdens nav dzilaks

par 30 cm. Skérsojiet upi taisna lenkt
vai tas seklakaja dala.

3) Brauciet Iénam, ne atrak pat 5 km/h,

neradiet vilni un upes SkérsoSanas
laikd neparslédziet parnesumus.

Ja nav iesp&jams izvairities no par 30 cm
dzilakas upes SkérsoSanas, péc izkl|USa-
nas no Odens apstajieties dro$a vietd un
parbaudiet bremzu efektivitati. Pé&c tam
nogadajiet automobili parbaudei pie pilnva-
rot SUZUKI parstavja vai citd uzticama
autoservisa un parbaudiet $adus vienu-
mus,

Bremzu darbiba

Elektrisko komponensu darbiba
Izmainas motora, parnesumkarbas un
diferenciala ellas ITment un kvalitaté. Ja
ella kluvusi balgana, tdens ir sajaucies
ar ellu un ta janomaina.

Gultnu, piekares detalu u.t.t. elloSana.
Ja tden bloké izplides cauruli, motoru
var neizdoties ieslégt vai tas var nedar-
boties. Ja Gdens ir pietiekami dzil§, lai
ieklitu motora gaisa ieplides sistéma,
motors var neatgriezeniski sabojaties.
Mitras bremzes darbosies sliktak. Brau-
ciet uzmanigi un |Iénak. Léni braucot, var
palidzét aizvadit Gdeni no aizdedzes sis-
témas, kas citadi var izraisit motora
noslapsanu.

ArT braucot cauri seklam vai stavoSam
Gdenim, brauciet uzmanigi, jo Gdens var
slépt bedres vai akmenus un citus Skérs-
lus.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS lebrauksana

Papildus Saja sadala talak sniegta-

jiem vadiSanas ieteikumiem, ir svarigi

ievéro Sadus bridinajumus brauk-

S§ana pa celiem un bezceliem.

e Vaditajam un visiem pasazieriem
jabat vienmér piespradzétiem ar

drosibas jostam.
Nelaujiet nevienam citam vadit jasu
automobili, iznemot gadijumus, ja

vini ievéro automobila raksturlielu-
mus un vadibas atskiribas, kas
aprakstitas Saja sadala.

¢ |zvairieties no automobila aizdosa-
nas kadam citam, ja pasi nepava-
dat.

¢ Parbaudiet, vai riepas ir noteiktais
spiediens un vienmér uzturiet to
noteikta limeni. Plasaku informa-
ciju skatiet sadala ,,PARBAUDE UN
APKOPE”, temata ,,Riepas”.

* Neizmantojiet riepas, ko nav apstip-
rindjis SUZUKI. Nekad neizmanto-
jiet uz priekséjas un aizmugures
ass dazada izméra vai tipa riepas.
Informaciju par ipasam riepam ska-
tiet sadala “SPECIFIKACIJAS”.

* Nekad neizmantojiet lielakas rie-
pas vai Tpasus amortizatorus un
atsperes lai padaritu automobili
augstaku. Ta paaugstinasies auto-
mobila smaguma centrs un izmani-
sies vadamibas raksturs.

(Turpinajums)

(Turpinajums)
* Péc brauciena caur tdeni, dubliem
vai smiltim parbaudiet bremzu dar-
bibu, Iéni braucot un parbaudot
bremzu efektivitati. Ja bremzésana
nenotiek ka parasti, nozaveéjiet
bremzes, léni braucot un spiezot
bremzu pedali, Itldz bremzu efektivi-
tate atjaunojas.

* Péc ilgstosas brauks$anas par dub-
liem, sniegu vai Gdeni, péc iespéjas
atrak nogadajiet automobili pie
pilnvarota SUZUKI parstavja vai
cita uzticama autoservisa un par-
baudiet bremzes, gultnus un savie-
nojuma saites.

PIEZIME

Motora sniegums un uzticamiba
nakotné ir atkariga no ricibas ar auto-
mobili ta ekspluatacijas sakuma.

Arkartigi svarigi ir ievérot So noradr-
jumus automobila ekspluatacijas pir-
majos 960 km.

* Péc iesléegSanas

nedarbiniet
motoru ar augstiem apgriezieniem.
lesildiet pakapeniski.

Izvairieties no ilgsto$as automobila
izmantoSanas nemainiga atruma.
Kustigas detalas labak iestrada-
sies, ja braucat dazados atrumos.
Kustibu uzsaciet Ienam. lzvairieties
no kustibas uzsak$anas “kiipo$am
riepam”

Izvairieties no straujas bremzésa-
nas, it ipasi pirmajos 320 km.
Nebrauciet Iéni, ja iestatits augsts
parnesums.

Vadiet automobili ar méreniem
motora apgriezieniem.

Pirmajos 960 km nekad nevelciet
piekabi.
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Katalizators

PIEZIME

‘

78RB04003

Katalizatora uzdevums ir samazinat auto-
mobila izplides sistemas radito kaitigo
izmeSu daudzumu. Automobilos ar katali-
zatoru aizliegts izmantot svinu saturo$u
benzinu, jo svins deaktivé izmeSu samazi-
nasanas komponentes katalizatora sis-
téma.

Katalizators paredzét kalpoSanai visa
automobila izmanto8anas cikla, ja tiek
izmantota bezsvina degviela. Katalizato-
ram nav nepiecieSama nekada Tpasa
apkope. Tomér nepiecieSams uzturét
motoru pareizi regulétu. Motora aizdedzes
momenta kllidas var izraisit nepareizi
reguléts motors, rezultata katalizators var
parkarst. Ta var neatgriezeniski sabojat
katalizatoru un citas automobila detalas.

4-9

Lai samazinatu iespéju sabojat katali-

zatoru vai citas automobila detalas:

* Uzturiet motoru laba darba sta-
vokli.

* Motora bojajuma gadijuma, it
seviski, ja ir problémas ar aizdedzi
vai manat snieguma pasliktinasa-
nos, nodrosiniet  automobilim
pareizi apkalpo$anu.

* Neieslédziet motoru vai nepartrau-
ciet aizdedzi laika, kad parnesum-
karba iestatita parnesuma un
automobilis kustas.

* Neméginiet ieslégt motoru stumjot
vai velkot automobili, vai ripinot no
kalna.

* Nedarbiniet motoru tuksgaita, ja
aizdedzes svecu kabeli atvienoti
vai nonemti, piem., diagnostika
parbaudei.

* Nedarbiniet automobili tuksgaita
ilgstosi, ja tuksgaita Skiet citadaka
vai ir citas atteices.

* Nelaujiet degvielas limenim tvertné
nokristies I1dz gandriz nulles Iime-
nim.

54G584S

A BRIDINAJUMS

Kad novietojat automobili stavésSanai
atcerieties, ka katalizators un citas
izplides sistémas dalas var bt |oti
karstas. Tapat ka citus transportli-
dzeklos, nedarbiniet $o automobili
vietas, kur viegli uzliesmojosi mate-
riali, piem., sausa zale vai lapas var
nonakt saskaré ar izplides sistému.
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Degvielas patérina
uzlabosana

Sie noradijumi var palidzét uzlabot degvie-
las patérinu.

Izvairieties no ilgstosas tuksgaitas

Ja apturat automobili stavéSanai uz ilgak
par 1 mindti, izslédziet motoru un ieslé-
dziet to vélak. Kad iesildat aukstu motoru,
nelaujiet motoram darboties ar lieliem
apgriezieniem Iidz tas nav sasniedzis
darba temperatdru. Laujiet motoram iesilt
kustibas laika.

Izvairieties no straujas brauksanas
uzsaksanas

Strauja kustibas uzsakSana pie krustoju-
miem vai apstasanas zimém patéré daudz
degvielas un saisina motora kalpoSanas
laiku. Izkustieties no vietas |énam.

Izvairieties no nevajadzigas apstasanas
Izvairieties no nevajadzigas atruma sama-
zina8anas apstasanas. Kad vien tas iespé-
jams, centieties uzturét mérenu atrumu.
Samazinot un palielinot atrumu, tiek paté-
réts daudz degvielas.

Uzturiet nemainigu atrumu
Vadiet automobili ar nemainigu atrumu,
kadu stavoklis uz cela un satiksme pielauj.

Gaisa filtru uzturiet tiru
PIEMERS

60A183

Ja gaisa filtrs piesarnots ar putekliem, gais
plismai bis lielaka pretestiba, ka rezultata
samazinas motora atdeve un palielinasies
degvielas patérins.

Uzturiet minimalu svaru

Jo smagaka bagaza jo vairak automobilis
patéré degvielu. Iznemiet nevajadzigo
bagazu.

Uzturiet riepas pareizo spiedienu
Riepas ar pazeminatu spiedienu patéré
nevajadzigi daudz degvielas, jo palielina
riepu rites pretestibu. Uzturiet riepas
pareizu spiedienu, kads noradits uzlimé uz
vidéja statna vaditaja pusé.

Brauksana pa atrgaitas celu

Kad liela atruma braucat pa atrgaitas célu,

pievérsiet uzmanibu Sim:

» Jo lielaks automobila atrums, jo garaks
bremzésanas ce|S. Piespiediet bremzu
pedali savlaicigi, pietiekama attaluma no
paredzamas apstasanas vietas.

* Lietaina laika var atgadrtties hidroplané-
Sana. HidroplanéSana ir sakeres zaudé-
§ana starp riepu un cela virsmu, jo starp
tiem izveidojies Gdens slanis. Hidropla-
néSanas laika darbibas ar stri un
bremzi var bt |oti apgritinatas, var zau-
dét kontroli par automobili. Kad cela
virsma ir mitra, samaziniet atrumu.

» Liela atruma automobili var ietekmét
sanvéjs. Tadél samaziniet atrumu un
esiet gatavi sanvéja triecieniem, kas var
bat jatami tunelu izejas, kad pabrauca
garam kalnam vai pretl braucoSam kra-
vas automobilim.

4-10
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+ Kas braucat stavos kalnos, automobila

Brauks$ana pa kalniem atrums var samazinaties un uzradit jau-
das zudumu. Ja ta notiek, parslédziet uz
Manuala parnesumkarba zemaku parnesumu, lai motors varétu

darboties ar lielaku jaudu. Parslég$anu
veiciet atri, lai automobilis nezaudé kus-

I 3 5 tibu.
H + Kad braucat lejup no kalna, izmantojiet
H H bremzéSanu ar motoru, iestatot nakoso
=2V =4V R zemako parnesumu.

78RB04002 A BRIDINAJUMS

Automatiska parnesumkarba Kad braucat lejup no kalna, nespie-
diet bremzu pedali parak ilgi vai
parak biezi. Tas vara radit bremzu

® parkar§anu, kas samazina bremzésa-
R nas efektivitati. Neievérojot Sos bridi-
© najumus, var zaudét kontroli par
ole automobili.
L

78RB04001 PIEZI-ME

Kad braucat lejup no kalna, nekad
nepagrieziet aizdedzes atslégu pozi-
cija LOCK. Var sabojat izmesu kon-
troles sisttmu un automatisko
parnesumkarbu.

4-11
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Degvielas tvertnes vacins

78RB05001

Degvielas tvertnes vacin$ atrodas automo-
bila labaja pusé. Degvielas iepildes durti-
nas var atvért, pavelkot atvér§anas sviru,
kas atrodas vaditajas s€dekla armala tuvu
gridai; lGcinu aizver vienkarsi piespiezot ar
roku.

Atver @ Aizver
K
PIEMERS

Lai nonemtu degvielas iepildes vacinu:

1) Pirms degvielas iepildes, izslédziet
motoru, aizveriet visas durvis un logus.

2) Lai atvértu iepildes lhcinu.

3) Griezot pretpulksteniski, nonemiet ellas
iepildes vacinu.

A UZMANIBU

78RB05002

Nonemiet degvielas iepildes vacinu
lenam. Degviela var bit zem spie-
diena un izS|akties, radot cilvékiem
ievainojumus.

78RB05003

PIEZIME:
Uzpildes laika ievietojiet iepildes vacinu (2)
turétaja (1) padzilinajuma (3).

Lai uzliktu degvielas iepildes vacinu atpa-

kal:

1) Grieziet vacinu pulksteniski, ITdz atskan
klikskis.

2) Aizveriet degvielas iepildes licinu.

A BRIDINAJUMS

Degviela ir viegli uzliesmojosa. Deg-
vielas uzpildes laika nesmékéjiet un
parbaudiet, vai tuvuma nav atklatas
liesmas vai dzirkstelu.
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A BRIDINAJUMS

Ja nepiecieSamas nomainit degvielas
uzpildes vacinu, iesakdm izmantot
originalo SUZUKI vacinu. Nepareizs
degvielas iepildes vacins var izraisit
degvielas sistémas vai izmesu sisteé-
mas bojajumus. Tas var ar izraisit
degvielas noplidi brauciena laika un
bat par iemeslu negadijumam.

Motorparsegs

78RB05004

Lai atvértu motorparsegu:

1) Velciet atlaiS8anas sviru, kas atrodas
vaditdju pusé zem priek§€ja panela
armala. Motorparsegs tiks atblokéts
daléji.

78RB05005

2) Ar pirkstiem spiediet otro motorparsega

atlaiSanas slédzi uz saniem ka paradrits

ilustracija. Spiezot slédzi, paceliet
motorparsegu.
A UZMANIBU

AtlaiSanas slédzis un vieta ta tuvuma
talt péc brauciena var bt pietiekami
karsta, lai raditu apdegumu. Pieska-
rieties tam péc atdziSanas.

PIEZIME

Pirms pacelat motorparsegu parlieci-
nieties, ka nav paceltas véjstikla tiri-
taju sviras, jo ta var sabojat sviras un
motorparsegu.
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Lai aizvértu motorparsegu:

1) Nedaudz paceliet motorparsegu un A UZMANIBU
iznemiet balststieniti no atveres. levie- Lai - t - K -
tojiet balststientti atpaka| turétaja. ai nepielautu pasaZieru roku vai

galvu iespieSanu motorparsega,
pirms ta aizvérSanas parbaudiet, vai
tas nevar kadu traumét.

PIEZIME

Spiezot motorparsegu no augsas, to
var sabojat.

78RB05006

3) Turot motorparsegu paceltus, izvelciet
balsta stientti un ievietojiet ta galu attie-
ciga atveré.

78RB05007

A UZMANIBU 2) Nolaidiet motorparsegu apméram 20
cm no fiksatora un laujiet tam nokrist.
Parbaudiet, vai motorparsegs ir kartigi
aizveérts un fikséts.

e Talit péc brauciena stienttis var bt
loti karsts un radit apdegumus. Pie-
skarieties tam péc atdziSanas.

* Labi ievietojiet stienisa galu atveré.
Ja stieniSa gals izslid, motorpar-

A BRIDINAJUMS

segs var nokrist un iespiest jas. Parbaudiet, vai motorparsegs ir kar-
» Stienttis var izslidét ari spéciga tigi aizverts un fikséts. Pretéja gadi-
véja. Véjaina laika esiet uzmanigi. juma tas var negaiditi atverties

braukSanas laika, samazinot redza-
mibu un izraisot negadijumu.
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Saulsargs

\\

Karsu turétajs (ja aprikots)

Kosmétikas spoguliSi (ja aprikots)

79J161
Saulsargus var nolaist un blokét spozu

gaismu no véjstikla puses, tos var atkabi-

nat un pagriezt uz saniem un blokét spozu
gaismu no sanu logiem.

©)

78RB05008
(1) Spogula parsegs
(2) Karsu turétajs

Karti var ievietot karSu turétaja (2) saul-
sarga aizmugureé.

PIEZIME

PIEZIME

Saulsarga atkabinasanas laika turiet
to pie cietas plastmasa dalas, jo
citadi saulsargu var sabojat.

Kad novietojat automobili ara tieSos
saules staros vai karstas laika, neat-
stajiet plastmasas kartes turétjja.
Tas var uzkarst un sabojaties.

78RB05009
(3) Kosmétikas spogulitis

Lai izmantotu kosmétikas spoguliti, nolai-
diet saulessargu un nobidiet spoguli$a
vacinu (1).

A BRIDINAJUMS

* Neizmantojiet spoguliti kustibas
laika, jo varat zaudét kontroli par
automobili.

* Kad izmantojat kosmétikas spogu-
Iiti, neparvietojieties parak tuvu
priek§éjam drosibas spilvena atra-
Sanas vietai vai nebalstieties pret
to. Ja priekséjais drosibas spilvens
atveras, tas var jus savainot.
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Salona apgaismojums

PriekSpusé

52RM50070

Apgaismojuma slédzim ir $adas tris pozici-
jas:

ON (lesl.) (1)
Apgaismojums ieslédzas un paliek izgais-
motas neatkarigi no durvju pozicijas.

PIEZIME:

Apgaismojums tiks automatiski izslégts, lai

nepielautu akumulatora izladéSanos, kad

vienlaicigi notiek $adi:

» Aizdedzes slédzis ir pozicija LOCK.

» Avarijas signali, gabaritu signali un star-
meSsi izslégti.

5-5

» 15 mindtes péc apgaismojuma ieslégSa-
nas.

DOOR (Durvis) (2)

Apgaismojums ieslédzas automatiski, kad
tiek atvértas durvis. Péc durvju aizslégsa-
nas apgaismojums paliks ieslégts apmé-
ram 15 sekundes, tad pakapeniski
nodzisis. Ja $aja laikd mainat aizdedzes
slédza rezimu uz ACC vai ON, apgaismo-
jums nodzists nekavéjoties. Péc atslégas
iznemsSanas no aizdedzes slédza apgais-
mojums paliks ieslégts apméram 15
sekundes, tad pakapeniski nodzisTs.

PIEZIME:

Apgaismojums tiks automatiski izslégts, lai

nepielautu akumulatora izladéSanos, kad

vienlaicigi notiek $adi:

» Aizdedzes slédzis ir pozicija LOCK.

» 15 mindtes péc apgaismojuma ieslégSa-
nas.

OFF (Izsl.) (3)

Apgaismojums ur izslégts neatkarigi no
durvju pozicijas.

BagaZzas nodalijuma
(ja aprikots)

oN(_ @- 1) )orF

(1 )

78RB05010

Apgaismojuma slédzim ir $adas tris pozici-
jas:

ON (lesl.) (1)

Apgaismojums ieslédzas un paliek izgais-
mots neatkarigi no aizmugures durvju
pozicijas.

PIEZIME:

Apgaismojums tiks automatiski izslegts, lai

nepielautu akumulatora izladéSanos, kad

vienlaicigi notiek $adi:

» Aizdedzes slédzis ir pozicija LOCK.

 Avarijas signali, gabaritu signali un star-
meSsi izslégti.

* 15 mindtes péc apgaismojuma ieslégSa-
nas.
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DOOR (Durvis) (2)

Atverot bagaznieku, iedegas apgaismo-
jums. Péc aizmugures durvju aizvérSanas
apgaismojums paliks ieslégts apméram 15
sekundes, tad pakapeniski nodzisis. Ja
§aja laika mainat aizdedzes slédza rezimu
uz ACC vai ON, apgaismojums nodzisis
nekavéjoties. Péc atslégas iznemSanas no
aizdedzes slédza apgaismojums paliks
ieslégts apméram 15 sekundes, tad paka-
peniski nodzisTs.

PIEZIME:

Apgaismojums tiks automatiski izslégts, lai

nepielautu akumulatora izladéSanos, kad

vienlaicigi notiek $adi:

* Aizdedzes slédzis ir pozicija LOCK.

» 15 mindtes péc apgaismojuma ieslégsa-
nas.

OFF (lzsl.) (3)
Apgaismojums ir izslégts neatkarigi no aiz-
mugures durvju pozicijas.

PIEZIME

Neatstajiet aizmugures durvis atvér-
tas ilgo laiku, kad bagazas nodali-
juma apgaismojuma slédzis ir
pozicija ON, jo ta var izladéties aku-
mulators.

PIEZIME:

Apgaismojums tiks automatiski izslégts, lai
nepielautu akumulatora izladésanos, ja
aizmugures durvis atstatas atvértas ilgak
neka 15 mindtes.

78RB05011

PIEZIME:

Durvju skaits, kas iesaistits salona apgais-
mojuma darbiba, atkarigs no automobila
specifikacijam. Ja durvju ni$a atrodas slé-
dzis (gumijas padzilinajums), durvis ir
iesaistitas apgaismojuma darbiba. Aizmu-
gures durvis ar ir iesaistitas $aja darbiba,
kaut arT nav aprikotas ar gumijas padzilina-
Jjumu.

Piederumu pieslégvieta

Centrala konsole (ja aprikots)

78RB05012
Bagazas nodalijums (ja aprikots)

78RB05013
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Piederumu pieslégvieta darbosies, kad
aizdedzes atslégas slédzis ir pozicija ACC
vai ON.

Pieslégvietu var izmantot, lai pievaditus 12
voltu/120 vatu/10 ampéru stavu elektriska-
jiem piederumiem. Kad pieslégvieta netiek
izmantota, neaizmirstiet nosegt to ar gumi-
jas parsegu.

PIEZIME

USB pieslégvieta (ja aprikots)

* Lai nepielautu drosinataja izdeg-
Sanu, kad izmantojat vairakas pie-
slégvietas vienlaicigi,
neparsniedziet kopigo stravas
kapacitati lielaku par 12 voltiem/120
vatiem/10 ampériem.

* Izmantojot nepiemérotus piederu-
mus, var sabojat automobila elek-
trosistému. Parbaudiet, vai
izmantotie elektriskie piederumi
pieméroti automobila pieslégvietai.

* Kad pieslégvieta netiek izmantota,
neaizmirstiet nosegt to ar gumijas
parsegu.

* Kad aizdedzes slédzis ir pozicija
LOCK piederumu pieslégvietas
izmantosanas laika. Var notikt sadi
negadijumi;

— audio vai navigacijas sistéma
neizslédzas.

— bezatslégas iekluves sistéma
nedarbojas u.t.t.

Ja ta notiek, atvienojiet vienumu no

piederumu pieslégvietas un parbau-

diet vai elektriskais aprikojums dar-
bojas pareizi.

Ja probléma saglabajas, nogadajiet

automobili parbaudei pie pilnvarota

SUZUKI parstavja vai cita uzticama

autoservisa.

78RB05014

Pieslédziet digitalu mizikas atskanotaju
u.t.t. Sai pieslégvietai, lai bauditu maziku
automobila audio sistéma. Skatiet tematu
“Audio sistéma (A tips / B tips) (ja apri-
kots)* Saja sadala.

PIEZIME

Kad neizmantojat, vienmér aizveriet
vacinu, jo sveskermenu iek|GSana
pieslégvieta (putekli, Gdens, elektribu
vadosi skidrumi) var sabojat audio
sistému un USB ierici.
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Turekli

Brauciena paligtureklis

N —
O

b~

Q

=
5

60B110A
Turek|u uzstadtti jasu értibai.

PIEZIME

Lai nesabojatu tureklus un to stipri-
najuma vietas, nepaklaujiet tos par-
liekam svaram.

78RB05055
Brauciena paligtureklis nodrosina stabilu
atbalstu priek$&jam pasazierim iekapjot
automobill un izkapjot no ta.

A\ BRIDINAJUMS

* Nenovietojiet nekadu objektus
starp priek$éjo paneli pasaziera
pusé un paligturekli. Ja priekséja
pasaziera drosibas atveras, sadi
objekti var radit smagas traumas.

* Parastas situacijas kustibas laika
pasazierim nevajadzétu turéties pie
turekla. Sada situacija pasazieris
var bat parak tuvu drosiba spilve-
nam un giat smagas traumas.
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Cimdu nodalijums

?gﬁ /?
>

78RB05015

Lai atvértu cimdu nodalifjumus, velciet sviru
Lai aizvértu, spiediet vaku, ITdz sl€dzis blo-
kéjas.

A BRIDINAJUMS

Kustibas laika cimdu nodalljums
nedrikst bat atvérts. Negadijuma
laika tas var bat par iemeslu trau-
mam.

A BRIDINAJUMS

Neatstajiet cimdu nodalijjuma Skilta-
vas vai aerosolus. Ja S$kiltavas vai
aerosols atrodas cimdu nodalijuma,
ievietojot taja citus priekSmetus, no
tiem var izplast saturs un aizdegties.

5-9
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Krizisu turétaji un glabatavas Atvilktne mérinstrumentu panelt (1)

A BRIDINAJUMS

Atvilktné nelieciet nekadus priekSme-
tus, kas kustibas laika var izkrist.

To neievérojot, objekti var traucét
darboties ar pedaliem, ka rezultata
var zaudét kontroli par automobili un
ieklat negadijuma.
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1]
(4) (6) (2) (®)

78RB05016
(1) Atvilktne mérinstrumentu panelt (2) KraziSu turétajs
(3) Kabata priek$€ja sédekla atzveltné (4) Kabatas priekséjas durvis
(5) Bagazas karba (6) Glabatava centralaja konsolé

5-10
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Krazisu turétajs (2)

KriziSu turétaja ievietojiet krlzites ar
vacinu vai aizvértas pudeles. Aizmugures
kraziSu turétaja var likt arT nelielus prieks-
metus.

78RB05017

5-11

A BRIDINAJUMS

Neievérojot talak sniegtos bridinaju-
mus, var gut traumas vai sabojat
automobili.

* Uzmanieties, kad kraziSu turétajos
ievietojat traukus ar karstu Skid-
rumu. Skidruma izliSana var radit
apdegumus.

* KraziSu turétajos nelieciet asus,
cietus vai plistoSus priekSmetus.
Strauja apstasanas vai negadijums
var bit par iemeslu sadu prieks-
metu izkriS§anai, varat gat ievainoju-
mus.

¢ Uzmanieties un neizSlakstiet skid-
rumus vai citus materialus, kas var
iek|at parsléga sviras mehanisma
vai elektriskajas komponentés.
Skidrumi vai citi materiali var sabo-
jat §1s detalas.

* Ja nejausi izlejas Skidrums vai
Sajas detalas iekrit citi materiali,
nogadajiet automobili pie pilnva-
rota SUZUKI parstavja vai cita uzti-
cama autoservisa.

Kabata priekS$éja sédekla atzveltné

@)

78RB05018

ST kabata paredzéta mikstiem priek§me-
tiem - cimdiem, laikrakstiem vai zurnaliem.

A UZMANIBU

Nelieciet atzveltnes kabatas cietus
vai plistoSus priekSmetus. Negadi-
juma tadi priekSmeti ka pudeles,
skardenes u.t.t. var ievainot aizmugu-
res sédekli sédosos.
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Kabatas priekséjas durvis (4)

Bagazas karba (5) (ja aprikots)

(

T,

SNILITTIT;
o) ) L»

—

78RB05068

ST kabata paredzéta mikstiem priek§me-
tiem - cimdiem, laikrakstiem vai Zurnaliem.

(1)

A UZMANIBU

Nelieciet atzveltnes kabatas cietus
vai plistoSus priekSmetus. Negadi-
juma tadi priekSmeti ka pudeles,
skardenes u.t.t. var ievainot sédeklr
sédosos.

78RB05021

Bagazas karba (1) atrodas bagazas noda-
Iljuma. Bagazu vai citus priek8metus varat
ievietot zem bagazas nodalijuma gridas
panela.

78RB05069

PIEZIME

Ja aizmugures sédek|a atzveltne ir
nolaista un uz bagazas karbas malas
(2) uzlikts smags objekts, karba var
sabojaties. Pirms pacelat atzveltni
parvietojiet smagos objektus citur.

5-12
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Glabatava centralaja konsolé (6)

Kajas balsts (ja aprikots)

Bagazas nodalijjuma paklajs

78RB05070

Glabatavu centralaja konsolé izmantojiet
nelielu priekSmetu uzglabasanai.

A BRIDINAJUMS

Glabatava nelieciet nekadus prieks-
metus, kas kustibas laika var izkrist.
To neievérojot, objekti var traucét
darboties ar pedaliem, ka rezultata
var zaudét kontroli par automobili un
ieklat negadijuma.

N

(1
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78RB05019

Kajas balsts (1) paredzéts kreisa kajas
pédas atbalstiSanai.

78RB05022

Zem bagazas nodalijuma paklaja (1) atro-
das bagazas karba. Bagazu vai citus
priekSmetus varat novietot uz bagazas
nodalijuma gridas panela.



CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Ramja aki

Ramja aki nav paredzéti cita automobila
vilk§anai. Tie paredzéti jiasu automobila
vilk§anai arkartas situacija.

Ja arkartas situacija jasu automobili nepie-
cieS8ams vilkt, skatiet tematu “Jusu auto-

mobila vilkS8ana _ (atpitas
transportlidzeklis)” sadala ARKARTAS
PAKALPOJUMI

A BRIDINAJUMS

Izmantojot ramja akus, ievérojiet

sekojosos bridinajums Ramja akis

vai automobila virsbive var saplist

un radit smagus ievainojumus vai

bojajumus.

* Neizmantojiet ramja akus cita auto-
mobila vilk§anai.

¢ |zvairieties no automobila vilkSa-
nas, ja tas iestidzis sniega vai smil-
tis. Spécigi ravieni vai strauja
izkustéSanas var paklaut ramja aki
bistamai slodzei.

8ada gadijuma iesakam sazinaties ar
profesionaliem pakalpojuma sniedzé-
jiem.

PriekSpusé

78RB05023

PIEZIME

78RB05054

Akis (A) paredzéts tikai automobila trans-
portéSanai kravas platforma, vilciena vai
kugr.

dzém. Ta var
automobila

sabojat
virsbavi.

atrumu strauji.

Kad izmantojat ramja aki (1), izvairie-
ties no ta paklausanas lielam slo-

aki vai
Nekapiniet

PIEZIME

Aki (A) neizmantojiet arkartas situaci-
jam. Ja izmantojat aki (A), var sabojat

aki vai automobili.
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Aizmuguré

78RB05024

PIEZIME

Kad izmantojat ramja aki (2), izvairie-
ties no_ta paklauSanas lielam slo-
dzém. Sadas darbibas var sabojat
aki, automobila virsbivi vai pievada
sistému.

* Nekapiniet atrumu strauji.

* Nevelciet transportlidzekli, kas

smagaks par jasu automobili.
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CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Apsildes un gaisa
kondicionéSanas sistéema

Pieejamas divu tipu apsildes un gaisa kon-
dicionéSanas sistémas:

* Manuala apsildes un gaisa kondicioné-
Sanas sistéma

» Automatiska apsildes un gaisa kondicio-
néSanas sistéma (pastavigas temperati-
ras uzturéSanas sistéma)

Gaisa izpliides sprauslu

PIEMERS

1. V@éjstikla apsildes sprausla
2. Sanu loga apsildes sprausla
3. Sanu sprausla

4. Centrala sprausla

5. Gridas sprausla

78RB05025
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CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Centrala sprausla

Sanu sprausla

/’H |

l
{uw
|

AS \

78RB05027

Parvietojiet slédzi (1) vertikali vai horizon-
tali, lai regulétu gaisa plismas virzienu.

5-17

78RB05026

Kad atvérta, neatkarigi no gaisa plismas
selektora pozicijas, no tas plast gaiss.

A UZMANIBU

ligstosa karsta gaisa plisma no gaisa
kondicionétaja var radit zemas tem-
peratiiras apdegumus. Visiem brau-
céjiem, irt Tpasi bérniem, veciem
cilvékiem, personam ar ipasam vaja-
dzibam, personam ar jutigu adu un
aizmigusiem pasazieriem jaturas pie-
tieckama attdluma no sprauslam, lai
netiktu paklauti ilgstosai karsta gaisa
iedarbibai.

Manuala apsildes un gaisa
kondicionésanas sistéma

Vadibas elementu apraksts

78RB05028

Temperatiras selektors (1)
Tiek izmantots temperatiras reguléSanai.

Ventilatora atrums selektors (2)
Tiek izmantots ventilatora ieslégSanai un
ta atruma regulésanai.



CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Gaisa ieplides selektors (3)
(a) (b)
s e\

78RB05029
So selektoru izmanto $§adu rezimu izvélei.

FRESH AIR (Svaigs gaiss) (a)

Kad Sis rezZims izvéléts, parvietojot sviru
pozicija (a), ka paradits ilustracija, salona
tiek ievadits ara gaiss.

RECIRCULATED AIR (Recirkuléts gaiss)
(b)

Kad Sis reZims izvéléts, parvietojot sviru
pozicija (b), ka paradits ilustracija, ara
gaisa ievade tiek blokéta un notiek salona
eso$a gaisa recirkulacija. Sis rezims pie-
meérots, ja braucat pa puteklainam vietam
vai S8kérsoja piesarnota gaisa zonas,
piem., tunell, vai, kad vélaties atri atdzesét
vai sasildit pasazieru salonu.

PIEZIME:

Ja RECIRCULATED AIR reZzimu izmanto-
jat ilgsto8i, gaiss pasaZieru salona var
sasmakt un logi var aizsvist. Tade| péc
iespéjas vairak izmantojiet FRESH AIR.

(4)

52RS$50180

PIEZIME:

Markéjums “USE WITH” (Izmantot ar)(6)
Lai atri nofiritu véjstiklu un/vai sanu logus,
iestatiet gaisa plismas selektoru (4) pozi-
cija “HEAT & DEFROST” vai “DEFROST”
un gaisa ieplides selektoru (3) pozicija
“FRESH AIR”. Sada veida véjstikls un/vai
sanu stikli tika attiriti atrak neka rezima
“RECIRCULATED AIR”.

Gaisa plismas selektors (4)

52RM50250
So selektoru izmanto $adu funkciju izvélei.

VENTILATION (Ventilacija) (c)

78RB05030

No centralas un sanu sprauslam tiek ieva-
dits gaiss kontroléta temperatara.
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CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

BI-LEVEL (Divi limeni) (d)

HEAT (Karsts) (e)

78RB05031

Gaiss kontroléta temperatara pldst no gri-
das sprauslam, bet vésaks gaiss ieplist pa
centralo un sanu sprauslu. Kad temperata-
ras selektors (1) atrodas maksimali auksta
vai maksimali karsta gaisa pozicija, gaiss
no gridas sprauslam un gaiss no centralas
un sanu sprauslam bds vienada tempera-
tara.

5-19

78RB05032

Kontrolétas temperatlras gaiss plast no
gridas sprauslam un sanu sprauslam,
tapat gaiss plast no véjstikla apsildes
sprauslam un zinams daudzums plGst art
no sanu logu apsildes sprauslam.

HEAT & DEFROST (Sildit un atkausét)

78RB05033

Gaiss kontroléta temperatira plist no gri-
das sprauslam, véjstikla apsildes spraus-
Iam, sanu logu apsildes sprausla un sanu
sprauslam.



CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

DEFROST (Atkausét) (g)

78RBO5034
Gaiss kontroléta temperatira plast no véjs-
tikla apsildes sprauslam, sanu logu apsil-
des sprausla un sanu sprauslam.

Gaisa kondicionétaja slédzis (5)

Lai ieslégtu gaisa kondicionéSanas sis-
tému, iestatiet ventilatora atruma selektoru
pozicijam, kas nav izsl., un piespiediet slé-
dzi “A/C”. Péc slédza “A/C” piespieSanas
izgaismosies indikators un gaisa kondicio-
néSanas sistéma darbosies. Lai izslégtu
tikai gaisa kondicionéSanu, piespiediet slé-
dzi ,A/C” vélreiz.

Gaisa kondicionéSanas sistémas darbibas
laikd varat pamanit nelielas izmainas
motora apgriezienos. Sis izmainas neno-
rada uz bojajumu, sistémas darba laika
kompresors ieslédzas un izslédzas, lai
uzturétu vajadzigo temperataru.

Jo retak kompresors ieslédzas, jo mazaks
degvielas patérins.

Sistémas izmantosanas noradijumi

Dabiska ventilacija

Izvélieties VENTILATION (Ventilacija) un
FRESH AIR (Svaigs gaiss), ar temperatd-
ras selektoru iestatiet vajadzigo tempera-
tira un izslédziet ventilatoru. Svaigais
gaiss kustibas laika iepltdis automobilt.

Piespiedu ventilacija

Vadibas iestatijumi ir tadi pasi ka dabiskas
ventilacijas rezima, tacu ventilatora atruma
regulators jaiestata jebkura cita pozicija,
iznemot izsl.

Normala apsilde (izmantojot ara gaisu)
Izvélieties HEAT (Sildit) un FRESH AIR
(Svaigs gaiss), ar temperatiras selektoru
iestatiet vajadzigo temperatira un ventila-
tora atruma vajadzigaja pozicija. Ventila-
tora atruma regulatora iestatiSana
augstdka ventilatora atruma pozicija
paaugstinas apsildes efektivitati.

Atra apsilde (izmantojot recirkuléto
gaisu)

Vadibas iestatijumi ir tadi pasi ka normalas
apsildes laika, iznemot to, ka jaizvélas
rezims RECIRCULATED AIR. Ja So apsil-
des rezZimu izmantojat ilgstosi, gaiss pasa-
Zieru salonad var sasmakt un logi var
aizsvist. Tadé| izmantojiet So metodi tikai
atrai apsildei un péc iespéjas atrak parejiet
uz normalas apsildes reZimu.
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CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Galvas limenis vésak/Kaju limenis siltak
lzvélieties BI-LEVEL (Divi ITmeni) un FRESH
AIR (Svaigs gaiss), ar temperatiras selektoru
iestatiet vajadzigo temperatiira un ventilatora
atruma vajadzigaja pozicija. Neatkarigi no ta,
vai temperatliras selektors iestatits maksimali
karsta vai maksimali auksta gaisa pozicija, no
centralas un sanu sprauslam plastoSais gaiss
bls vésaks neka no gridas sprauslam plsto-
Sais.

Normala dzesésana

lestatiet gaisa plismas selektoru pozicija ar
temperatiras selektoru iestatiet vajadzigo tem-
peratira un ventilatora atruma vajadzigaja
pozicija, tad ieslédziet “A/C” slédzi. Ventilatora
atruma regulatora iestatiSana augstaka ventila-
tora atruma pozicija paaugstinads dzesésanas
efektivitati.

Gaisa iepllides selektoru varat iestafit péc izvée-
les pozicijia FRESH AIR vai RECIRCULATED
AIR. lzvéloties rezZimu RECIRCULATED AIR,
palielinds dzeséSanas efektivitate.

Atra dzeséSana recirkuléto
gaisu)

Vadibas iestatijumi ir tadi pasi ka normalas dze-
séSanas laika, iznemot to, ka jaizvélas rezims
RECIRCULATED AIR un augstakais ventilatora

atrums.

(izmantojot

PIEZIME: .

+ Ja RECURKULETA GAISA rezimu izmanto-
jat ilgstosi, gaiss pasaZieru salona var
sasmakt un logi var aizsvist. Tadé| péc iespé-
jas vairak izmantojiet FRESH AIR.
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+ Ja automobilis stavéjis saulé ar aizvértiem
logiem, tas atdzisis atrék, ja nedaudz atvér-
siet logus un ieslégsiet gaisa kondicionétaju
ar gaisa iepliides selektoru pozicija FRESH
AIR un ventilatoru iestatitu lielakaja atruma.

Mitruma samazinasana

lestatiet gaisa plismas selektoru pozicija vaja-
dzigaja pozicija, ar temperatiras selektoru ies-
tatiet vajadzigo temperatira un ventilatora
atruma vajadzigaja pozicija. lzvélieties FRESH
AIR un ieslédziet “A/C” slédzi.

PIEZIME:

Gaisa kondicionétajs samazina gaisa mitrumu,
tadé| to iesledzot, logi neaizsvidis arl tad, ja
gaiss salond tiek ievadits ar funkcijas
DEFROST vai HEAT & DEFROST.

h
78RB05035

PIEZIME:

Ja nepiecieSama maksimala atkauséSana:

* izvélieties DEFROST un FRESH AIR,

* jestatiet ventilatora darbibu liela atruma,

* noreguléjiet temperatiras  selektoru
maksimali augsta temperatara,

* jesledziet “A/C” sledzi un

» pavérsiet sanu gaisa iepliides sprauslas
pret sanu logiem.



CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Apkope

Ja gaisa kondicionétaju ilgi neizmantojat,
pieméram, ziema, tas var nedarboties pie-
tiekosSai labi, kad atkal to izmantosiet. Lai
palidzétu uzturét gaisa kondicionétaja opti-
malu sniegumu un ilgu kalpo$anas laiku, to
periodiski jadarbina. Darbiniet gaisa kondi-
cionétaju vismaz reizi ménesT vienu minati,
motoram darbojoties tuks$gaita. Tas nodro-
Sina dzeséjosa Iidzekla cirkulaciju un kom-
presora elloSanu, kas palidz aizsargat
kondicionétaja detalas.

Ja gaisa kondicionétajs aprikots ar filtriem,
tiriet vai mainiet tos k& noradits temata
“Apkopes grafiks” sadala “PARBAUDE UN
APKOPE”.

(Modeliem ar gaisa kondicionétaja dze-

séjoSo Ilidzekli R-1234yf)

PIEZIME:

 Jas automobill tiek izmantots gaisa kon-
dicionétaja dzeséjoSais lidzeklis HFO-
1234yf, kas parasti tiek saukts par R-
1234yf. Automobilu iekartas R-1234yf
aizstaj R-134a. Pieejami ari citi dzeséjo-
Sie lidzekli, bet jasu automobili drikst
izmanto tikai R-1234yf.

(Singaparai)

* Remontam un detalu maipai nogadajiet
automobili remontam vai detalu maipai
pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai cita
uzticama autoservisa, kas ir kvalificéts
darbam ar SAE J2845 gaisa kondicioné-
tajiem R-1234yf.

PIEZIME

Izmantojot nepareizi dzesésanas
Iidzekli, var sabojat gaisa kondicioné-
Sanas sistému. lzmantojiet tikai R-
1234yf. Neizmantojiet = SR-1234yf
kopa ar citiem dzeséSanas Iidzek-
liem.

(Modeliem ar gaisa kondicionétaja dze-
séjoso Iidzekli R-1234a)

PIEZIME:

Jas automobill tiek izmantots gaisa kondi-
cionétaja dzesgjoSais lidzeklis HFC-134a,
kas parasti tiek saukts par R-134a. Ap
1993. gadu automobilu iekartas R-134a
tika aizstats ar R-12. Pieejami ari citi dzes-
gjosie Idzekli, tostarp parstradats R-12,
bet jasu automobili drikst izmanto tikai R-
134a.

PIEZIME

Izmantojot nepareizi dzeséSanas
Iidzekli, var sabojat gaisa kondicioné-
Sanas sistému. lzmantojiet tikai R-
134a. Neizmantojiet R-134a kopa ar
citiem dzesésanas Iidzekliem.
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Automatiska apsildes un gaisa kondicionésanas sistéma
(pastavigas temperatiiras uzturésanas sistéma)

Vadibas elementu apraksts

5-23

78RB05036

(1) Temperatiras slédzis

(2) Ventilatora atrums selektors
(3) Gaisa iepllides slédzis

(4) Gaisa plismas slédzis

(5) Silditaja sledzis

(6) Gaisa kondicionétaja slédzis
(7) Sledzis OFF (lzsl.)

(8) Slédzis AUTO

(9) Radijums



CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Temperatiras selektors (1)

Ventilatora atrums selektors (2)

Gaisa ieplides selektors (3)

O

EN

@)

(@) <=
'
b) =

78RB05037

Pagrieziet temperatiras selektoru (1), 8,
lai regulétu temperatiru.

PIEZIME:

Ja pagriezat temperatiras selektoru (1)
Iidz ekrana paradas HI” vai “LO”, sistéma
darbosies maksimals sildiSanas vai maksi-
malas dzesé€Sanas rezima. Kad ekrana
paradas HI” vai “LO” temperatiras gais
ieplades sprauslam var krasi mainities, bet
tas nav nekas neparasts.

PIEZIME:

Ja informacijas ekrana mainat temperatd-
ras mérvienibu, gaisa kondicionéSanas
sistémas temperatiras mérvieniba arm mai-
nisies. Plasaku informaciju skatiet temata
“Informacijas ekrans” sadala ‘PIRMS
BRAUCIENA”.

78RB05038

Ventilatora atruma selektors (2) tiek izman-
tots ventilatora ieslégSanai un ta atruma
reguléSanai.

Ja piespiests slédzis AUTO (8), ventilatora
atrums mainisies automatiski, jo pastavi-
gas temperatiras uzturéSanas sistéma
uztur iestatito temperatiru.

78RB05039

Piespiediet gaisa ieplides selektoru (3), lai
parslégtu svaiga gaisa iepladi uz recirku-
I&to un otradi.

Ja piespiests slédzis AUTO (8), gaisa
ieplides reZimi mainisies automatiski, jo
pastavigas temperatiras uzturéSanas sis-
téma uztur iestatito temperatru.

PIEZIME:

Kad izvéléts recirkuléta gaisa rezims, sis-
témas automatiska darbiba tiek deaktivéta
an tad, ja piespiezat slédzi AUTO (8).
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RECIRCULATED AIR (Recirkuléts gaiss)
(a)

Kad izvéléts $Ts rezZims, ara gaisa pievade
tiek atslégta un notiek salona eso3a gaisa
recirkulacija. Sis re?ims piemérots, ja
braucat pa puteklainam vietam vai Skér-
soja piesarnota gaisa zonas, piem., tunelr,
vai, kad vélaties atri atdzesét vai sasildtt
pasazieru salonu.

FRESH AIR (Svaigs gaiss) (B)
Kad izvéléts Sis rezims, tiek ievadits ara
gaiss.

Katru reizi piespiezot gaisa iepludes
reZima selektoru, tika pamiSus ieslégts
SVAIGA GAISA vai RECIRKULETA gaisa
rezims.

PIEZIME: .

Ja RECURKULETA GAISA rezimu izman-
tojat ilgstosi, gaiss pasaZieru salona var
sasmakt un logi var aizsvist. Tadé| péc
iespéjas vairak izmantojiet SVAIGO GAISU.
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Gaisa plasmas selektors (4)

VENTILATION (Ventilacija) (c)

—~©) b
v

(@) pd
}

(&) 4pd

— () 3,8
78RB05040

Piespiediet gaisa plismas selektoru (4), lai
parslégtu Sadas funkcijas. I1zvéléta rezima
indikacija tiek paradita ekrana.

Ja piespiests slédzis AUTO (8), gaisa
plisma mainTisies automatiski, jo pastavi-
gas temperatiras uzturéSanas sistéma
uztur iestatito temperatiru.

78RB05041

No centralas un sanu sprauslam tiek ieva-
dits gaiss kontroléta temperatara.
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BI-LEVEL (Divi limeni) (d)

HEAT (Karsts) (e)

78RB05042

Gaiss kontroléta temperatara pldst no gri-
das sprauslam, bet vésaks gaiss ieplist pa
centralo un sanu sprauslu. Kad temperata-
ras selektors (1) atrodas maksimali auksta
vai maksimali karsta gaisa pozicija, gaiss
no gridas sprauslam un gaiss no centralas
un sanu sprauslam bds vienada tempera-
tara.

78RB05043

Kontrolétas temperatlras gaiss plast no
gridas sprauslam un sanu sprauslam,
neliels daudzums gaisa plast no véjstikla
apsildes sprauslam un zinams daudzums
pldst arT no sanu logu apsildes sprauslam.

HEAT & DEFROST (Sildit un atkausét)

78RB05044

Gaiss kontroléta temperatira plist no gri-
das sprauslam, véjstikla apsildes spraus-
Iam, sanu logu apsildes sprausla un sanu
sprauslam.
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Atkausétaja slédzis (5)

DEFROST (Atkausét)

Gaisa kondicionétaja slédzis (6)

®)

A\

— A/C —

(6)

78RB05045

Piespiediet atkausétaja slédzi (5), lai
ieslégtu atkausétaju.
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Gaiss kontroléta temperatara plist no véjs-
tikla apsildes sprauslam, sanu logu apsil-
des sprausla un sanu sprauslam.

PIEZIME:

Kad piespiests atkausétaja slédzis (5) un
ieslegts atkausétajs, gaisa kondicionétaja
sisttma arl ieslégsies un automatiski
ieslegs SVAIGA GAISA rezimu. Tomeér [oti
aukstos laika apstaklos gaisa kondicioné-
taja nedarbosies.

78RB05047

Gaisa kondicionétaja slédzis (6) gaisa kon-
dicionétaja sistémas ieslég8anai un izslég-
Sanai tikai tad, kad ventilators izslégts. Lai
ieslégtu gaisa kondicionétaja sistému, pie-
spiediet slédzi un ekrana paradisies “A/C”.
Lai izslégtu gaisa kondicionétaja sistemu,
piespiediet slédzi un “A/C” nodzisTs.
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Sistémas izmantosanas noradijumi
Automatiska darbiba

(VORI ()

(6) (M

78RB05048

Pastaviga atruma uzturéSanas sistému var iestatit

automatiskai darbibai. Lai iestatitu sistému pilniba

automatiskai darbibai, sekojiet talak sniegtajai infor-

mécijai.

1) leslédziet motoru.

2) Piespiediet slédzi AUTO (8).

3) Groziet temperatiiras selektoru (1) un iesta-
tiet vajadzigo temperatiru.

Ventilatora atrums, gaisa ieplide un gaisa plisma
tiks kontroléti automatiski, lai uzturétu iestatito
temperatliru. Tomér gaisa plisma automatiski
neparslégsies uz poziciju DEFROST.

PIEZIME:

Kad izvéléts recirkuléta gaisa reZims, sistémas
automatiska darbiba tiek deaktivéta arf tad, ja
piespieZat sledzi AUTO (8).

Varat izmantot gaisa kondicioné$anas slédzi (6),
lai manuali ieslégtu vai izslégtu gaisa kondicio-
nétaju, atkaribd no savam vélmém. Kad gaisa
kondicionétaja slédzi izslégts, pastavigas tempe-
ratiras uzturéSanas sistéma nespgj samazinat
temperatiiru salona zemak neka ara.

Lai izslégtu pastavigas temperatiiras uzturéSa-
nas sistému, piespiediet slédzi OFF (7).

PIEZIME:

Ja indikators AUTO ekrana mirgo, atgadijies
bojajums apsildes sistéma un/vai gaisa kondi-
cionétaja sistéma. Uzticiet sistemas parbaudi
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai citam uztica-
mam autoservisam.

PIEZIME:
» Lai aftrastu viskomfortablako temperatiru,
saciet ar 22°C vai 25°C iestafijumu. (tempe-
ratara var atSkirties atkariba no automobila
specifikacijam.).
Ja pagrieZat temperatiras selektoru (1) fidz
ekranad paradas HI” vai ‘LO” pastaviga
atruma uzturé$anas sistéma darbosies mak-
simals sildisanas vai maksimalas dzesésa-
nas rezima un ventilators darbosies
maksimala atruma.
Lai izvairitos no auksta gaisa ievades auksta
laika vai karsta gaisa ievades karsta laika,
sistéma aizkavés ventilatora darbibu fidz
ievadit gaisa sildiSana vai dzesé$ana bis
pieejama.
+ Ja automobilis stavéjis saulé ar aizvértiem
logiem, tas atdzisis atrak, ja nedaudz atvér-
siet logus.

« A automatiskaja reZima iespéjams iestatit
atseviskus selektorus manuali. Manuali iestatr-
tas funkcijas tiek uzturétas un citas funkcijas
saglaba automatisko darbibu.

Ja véjstikls un/vai priek$éjo durvju logi aizsvi-
dusi, piespiediet atkausé$anas slédzi (5) un
ieslédziet atkausétaju, vai piespiediet gaisa
plismas selektoru (4) un parsledziet gais
plasmu uz poziciju HEAT & DEFROST, lai
atrak attiritu logus.

Lai ventilatora selektoru (2), gaisa ieplides
selektoru (3) un gaisa plismas selektoru (4)
iestatitu atpaka| automatiska darbiba, pie-
spiediet sledzi AUTO (8).

(10)

/
A&

@

. =

(
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Uzmanieties un nenosedziet salona temperati-
ras sensoru (10), kas atrodas starp stdri un
pastavigas temperatliras uzturéSanas sistéma
paneli, vai solaro sensoru (11), kas atrodas uz
priek$éja panela pasaziera pusé. Sos sensoru
izmanto automatiska sisttma temperatiras
reguléSanai.
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Manuala darbinasana

Pastavigas temperatiras uz.turéSanas sis-
tému var kontrolét manuali. lestatiet selek-
torus vajadzigajas pozicijas.

.

78RB05050

PIEZIME:

Ja nepiecieSama maksimala atkauséSana:

» piespiediet atkausétaja slédzi (5) un
ieslédziet atkausétaju (gaisa kondicioné-
taja sistema arni ieslégsies un automa-
tiski ieslégs SVAIGA GAISA rezimu),

* jestatiet ventilatora darbibu liela atruma,

* lestatiet temperatiras selektoru Iidz indi-
kators Hl paradas ekrana, tad

» pavérsiet sanu gaisa iepliides sprauslas
pret sanu logiem.
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Apkope

Ja gaisa kondicionétaju ilgi neizmantojat,
pieméram, ziema, tas var nedarboties pie-
tiekosSai labi, kad atkal to izmantosiet. Lai
palidz&tu uzturét gaisa kondicionétaja opti-
malu sniegumu un ilgu kalpo$anas laiku, to
periodiski jadarbina. Darbiniet gaisa kondi-
cionétaju vismaz reizi ménesi vienu min{ti,
motoram darbojoties tuksgaita. Tas nodro-
Sina dzesé&josa Iidzekla cirkulaciju un kom-
presora elloSanu, kas palidz aizsargat
kondicionétaja detalas.

Ja gaisa kondicionétajs aprikots ar filtriem,
tiriet vai mainiet tos ka noradits temata
“Apkopes grafiks” sadala “PARBAUDE UN
APKOPE”. Uzticiet $os darbus pilnvarotam
SUZUKI parstavim vai citam uzticamam
autoservisam, jo Sim nolikam janolaiz
cimdu nodalijums.

(Modeliem ar gaisa kondicionétaja dze-
séjoso Ilidzekli R-1234yf)

PIEZIME:

 Jas automobill tiek izmantots gaisa kon-
dicionétaja dzeséjoSais Iidzeklis HFO-
1234yf, kas parasti tiek saukts par R-
1234yf. Automobilu iekartas R-1234yf
aizstaj R-134a. Piegjami ari citi dzeséjo-
Sie Iidzekli, bet jasu automobili drikst
izmanto tikai R-1234yf.

(Singapurai)

* Remontam un detalu maipai nogadajiet
automobili remontam vai detalu mainai
pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai cita

uzticama autoservisa, kas ir kvalificéts
darbam ar SAE J2845 gaisa kondicioné-
tajiem R-1234yf.

PIEZIME

Izmantojot nepareizi dzesésanas
Iidzekli, var sabojat gaisa kondicioné-
Sanas sistému. lzmantojiet tikai R-
1234yf. Neizmantojiet SR-1234yf
kopa ar citiem dzeséSanas Iidzek-
liem.

(Modeliem ar gaisa kondicionétaja dze-
séjoso Ilidzekli R-1234a)

PIEZIME:

Jas automobill tiek izmantots gaisa kondi-
cionétaja dzeséjoSais lidzeklis HFC-134a,
kas parasti tiek saukts par R-134a. Ap
1993. gadu automobilu iekartas R-134a
tika aizstats ar R-12. Pieejami ari citi dzes-
gjosie Idzekli, tostarp parstradats R-12,
bet jasu automobili drikst izmanto tikai R-
134a.

PIEZIME

Izmantojot nepareizi dzeséSanas
Iidzekli, var sabojat gaisa kondicioné-
Sanas sistému. lzmantojiet tikai R-
134a. Neizmantojiet R-134a kopa ar
citiem dzesésanas lidzekliem.
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Radio antena

A tips

D

B tips

63J055

D

61MMOA113

Radio antena atrodas uz jumta, to var
nonemt. Lai nonemtu antenu, grieziet to
pretpulksteniski. Lai antenu uzstadrtu, grie-
ziet to pulksteniski.

PIEZIME

Lai nepielautu radio antenas bojaju-

mus:

* Nonemiet antenu pirms iebraucat
automatiska automazgatava.

* Nenemiet antenu, ja ta atsitas pret
kaut ko, piem., daudzstavu stavlau-
kuma griestiem vai uzliekot auto-

Radio frekvencu raiditaju
uzstadiSana

PIEZIME:

Kad nepiecieSams automobill uzstadit radi
frekvenéu (RF) raiditaju, skatiet tematu
“Radio frekvenéu (RF) raidaprikojuma
uzstadidana” §is rokasgramatas beigas.

PIEZIME

mobilim parsegu.

Nepareiza mobila komunikaciju apri-
kojuma uzstadiSana (piem., mobilie
talruni, CB (Citizen’s Band) racijas
vai citi bezvadu raiditaji) var izraistt
elektroniskus traucéjumus automo-
bila aizdedzes sistéma vai citas elek-
triskajas sistémas, kas savukart var
izraisit snieguma pasliktinasanos.
Ladziet tehnisku palidzibu pilnvaro-
tam SUZUKI parstavim vai citam uzti-
camam autoservisam.
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Audio sistéma (tips A / tips B / tips C) (ja aprikots)

78RB05056
A tips: AM/FM/DAB CD atskanotajs ar Bluetooth® funkciju
B tips: AM/FM CD atskanotajs ar Bluetooth® funkcuu
C tips: AM/FM CD atskanotajs bez Bluetooth® funkcijas
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Drosibas informacija

Piezimes par diskiem

A BRIDINAJUMS

Ja kustibas laika pievérsat parak
lielu uzmanibu audio sistémai vai
skataties audio sistémas ekrana, var
notikt negadijums. Ja audio sistéma
ieslégta liela skaluma, tas var trau-
cét cela parskatiSanai un satiksmes
noteikumu ievérosanai.

» Skatieties uz celu un domajiet par
automobila vadiSanu lzvairieties
kustibas laika pievérst parak lielu
uzmanibu audio sistémai vai ska-
tities audio sistémas ekrana.

* Pirms brauciena iepazistieties ar
audio sistémas vadibas elemen-
tiem.

* Pirms brauciena iestatiet iecieni-
takas radio stacijas, lai péc tam
varétu tas atri atrast ar prieksSies-
tatijumu palidzibu.

* |lestatiet audio sistémas skalumu
ta, lai tas netraucétu vérot situa-
ciju uz cela un ievérot satiksmes
noteikumus.

Bridinajumi

Kad automobila salona ir |oti auksti un
atskanotajs ieslégts talit péc apsildes
ieslégSanas, uz diskiem un atskanotaja
optiskajam detalam var uzkraties kon-
densats, ka rezultata atskanoSana var
nebdt iesp&jama. Ja uz diska izveido-
jas kondensats, noslaukiet to ar mikstu
lupatinu. Ja kondensats uzkrajas un
atskanotaja optiskajam detalam, apmé-
ram stundu neizmantojiet atskanotaju.
Tas laus atskanotdjam dabiska cela
izz0t.

Braucot pa |oti nelidzeniem celiem, vib-
racijas var izraisit skanu raustiSanos.
ST ierice ir smalks mehanisms. Ar
problému gadijumos, nekad neatveriet
atskanotaja korpusu, neizjauciet to un
neméginiet ellot rotéjosas detalas.
Nogadaijiet ierici pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai cita uzticama autoservisa.

Bridinajumi par apieSanos

COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

520274
STierice paredzéta tikai tadu kompaktdisku
atskanoSanai, kas markéti ar zimi (A), kas
redzama ieprieks.

Citadus disku nav iespéjams atskanot.
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Diska iznems$ana

4

Pareiza  kompakt-
diska turésana

52D275

Lai iznemtu disku no futrala, piespiediet
diska centralo daju un izceliet disku, turiet
to aiz malam.

Kompaktdisku vienmeér turiet aiz malam.
Nekad nepieskarieties ta virsmai.
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52D347
Lai notirttu pirkstu nospiedumus un putek-
lus, izmantojiet sausu draninu, ftiriet disku
no centra uz aru.

52D348
Nekad neliméjiet etiketes uz kompaktdis-
kiem, nerakstiet uz tiem neko ar zimuli vai
pildspalvu.

52D277

Jaunam diskam malinas var bat nelidze-
nas. Ja 8ads disks tiek izmantots, sistéma
var nedarboties pareizi. Pirms diska ievie-
toSanas atskanotdja izmantojiet lodiSu
pildspalvu (B) u.t.t. un izlidziniet nelidzenu-
mus (C) diska malas.

52D349
Diska firiSanai neizmantojiet komerciali
pieejamos firiSanas Iidzeklus vai atSkaidi-
tajus.
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S

52D350
Neizmantojiet kompaktdiskus ar lieliem
skrapé&jumiem, ar atlimé&jusos slani, saplai-
sajudus u.t.t. Sadu disku izmanto$ana var
traucét sistémai darboties pareizi.

Nepaklaujiet kompaktdiskus tieSiem saules
stariem vai jebkadiem karstuma avotiem.

PIEZIME

» Neizmantojiet komerciali pieejamas CD
aizsarggjoSas limpléves vai diskus ar
stabilizétajiem.
Tie var iestrégt atskapotgja un sabojat
disku.

« Saja iericé nav iespéjams atskanot CD-R
diskus.

« Saja iericé nav iespéjams atskanot CD-
RW diskus.

A BRIDINAJUMS

Sis ir | klases lazerprodukts. Seit
nenoraditu vadibas vai regulésanas
elementu izmantosana vai proce-
daru veikSana var izraisit bistamas
starojuma devas sanemsanu.
Neatveriet parsegus un neméginiet
veikt remontu pasrocigi.

Par remontu iesakam vaicat pilnva-
rotam parstavim.
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€3 Bluetooth’

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir
registrétas tirdzniecibas zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc.

Partrauciet izmantots So ierici un Blue-
tooth® atbalstosu ierici, ja tas tiek pie-
prasits.

ST ierice koplieto komunikaciju frekvenci ar
citu privatu vai publisku aprikojumu, piem.,
bezvadu LAN un citi bezvadu radio.

Jums nekavéjoties japartrauc izmantot So
ierici, ja tiekat

informéti, ka ierice rada traucéjumus citas
bezvadu komunikaciju iericés.
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Atveriet http://www.ptc.panasonic.eu/,
ievadiet 81

modela Nr. atslégvarda mekléSanas
lodzina, var;esiet lejupieladét jaunako
“ATBILSTIBAS DEKLARACIJU” (DoC).

Set No. AZ1601
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Informacija par utilizaciju lietota elektroniska un elektriska aprikojuma lie-
totajiem (privata majsaimnieciba)

68LM560

Sis simbols uz produktiem un/vai pavado$ajiem dokumentiem
nozime, ka lietotus elektronisku un elektriskus produktus nedrikst
utilizét kopa ar majsaimnieciba atkritumiem.

Lai pareizi apstradatu, utiliz€tu un parstradatu 8adus produktus,
nogadajiet tos TpasSos savakSanas punktos, kur tie tiks pienemti bez
maksas. Dazas valstis jums var b{t iesp&ja atdot §adus produktus to
iegades vieta, ja iegadajaties jaunu l1dzigu produktu.

Pareizi utilizéjot $adus produktus jlsu palidzat tauptt dabas resursus
un nepielaut potenciali negativu iespaidu uz cilvéki veselibu un vidi,
nepareiza utilizacija var visu minéto pasliktinat. Sazinieties ar vieté-
jas varas parstavjiem un uzziniet par tuvako Tpaso savakSanas pun-
ktu.

Saskana ar vietéjo likumdoSanu, par nepareizi atkritumu utilizaciju
jus varat sanemt sodu.

Uznéméjiem Eiropas Savieniba
Ja vélaties utilizét elektrisku vai elektronisku aprikojumu, jautajiet savam pilnvarotajam
parstavim vai piegadatajam.

Informacija par utilizaciju citas valstis arpus Eiropas Savienibas
Sis simbols ir spéka tikai Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét So produktu, sazinieties ar vietéjas varas parstavjiem un uzziniet ka to

pareizi izdarft.
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FCC noteikumu 15. dala
FCC ID: ACJ932AZ1601

PIEZIME:

Lai nodrosinatu atbilstibu FCC izmeSu
ierobeZojumiem, saimniekdatoros un/vai
periférajas iericés jaizmanto ekranéti un
iezemétu kabeli un savienotaji.

A BRIDINAJUMS

Paklavums RF

Sis aprikojums atbilst FCC staro-
juma ierobezojumiem, kas noteikti
nekontrolétai videi, tas atbilst FCC
radio frekvencu (RF) starojuma vadIi-
nijam. Sis aprikojums izmanto |oti
zema limena RF energiju, tadéjadi
tiek pienemts, ka tas atbilst bez
iepriekSéja  starojuma  vértéjuma
(MPE). [Bet ir vélams, lai tas buatu
uzstadits un darbinats, turot staro-
juma avotu vismaz 20 cm attaluma no
cilvéka kermena.]

A UZMANIBU

A BRIDINAJUMS

Sis ir | klases lazerprodukts. Seit
nenoraditu vadibas vai reguléSanas
elementu izmantosana vai procediiru
veik§ana var izraisit bistamas staro-
juma devas sanemsanu.

Neatveriet parsegus un neméginiet
veikt remontu pasrocigi. Par remontu
iesakam vaicat pilnvarotam parsta-
vim.

Izmainas vai parveides, ko nav
apstiprinajusi par saderibu atbildiga
puse, var nelaut lietotajiem darbinat
aprikojumu.
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€) Bluetooth

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir
registrétas tirdzniecibas zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc.

PIEZIME

Sis aprikojums atbilst FCC starojuma iero-
beZojumiem, kas noteikti nekontrolétai
videi, tas atbilst FCC radio frekvencu (RF)
starojuma vadlinjam OET65 pielikuma C.
Sis aprikojums izmanto [oti zema lImena
RF energiju, tadéjadi tiek pienemts, ka tas
atbilst bez iepriek$éja starojuma (MPE)
vértéjuma . Bet ir vélams, lai tas bidtu
uzstadits un darbinats, turot starojuma
avotu vismaz 20 cm attaluma no cilvéka
kermena (iznemot ekstremitates: rokas,
plaukstas, pédas un potites).
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Partrauciet izmantots So ierici un Blue-
tooth® atbalstosu ierici, ja tas tiek pie-
prasits.

ST ierice koplieto komunikaciju frekvenci ar
citu privatu vai publisku aprikojumu, piem.,
bezvadu LAN un citi bezvadu radio.
Nekavéjoties partrauciet izmantot So ierici,
ja tiekat informéti, ka ierice rada traucéju-
mus citas bezvadu komunikaciju iericés.

PIEZIME
Sie ierobezojumi ir izstradati, lai nodroi-
natu pamatotu aizsardzibu pret bistamiem
traucéjumiem majsaimniecibas instalaci-
jas. Aprikojums generé, izmanto un var
izstarot radiofrekvences energiju un, ja nav
uzstadits un lietots saskana ar noradem,
var radit bistamus traucéjumus radio saka-
ros. Tomér nav garantijas, ka $aja konkreé-
taja ierikoSanas gadijuma traucéjumi
neradisies. Ja $is aprikojums rada bista-
mus traucéjumus radio un televizijas
uztversana, to var noteikt izslédzot un
iesledzot aprikojumu, lietotajs tiek mudi-
nats méginat labot traucéjumus, veicot
vienu vai vairakus pasakumus no uzskaiti-
tajiem:

» Parorientégjiet vai parvietojiet uztvero$o

antenu.

Palieliniet attalumu starp iekartu un

uztverégju.

Pievienojiet iekartu kontaktligzdai cita

baro$anas likla, kas nav tas pats, kuram

pieslégts uztvéréjs.

* Péc palidzibas griezieties pie oficiala
parstavja vai pieredz€&jusa radio / televi-
Zijas meistara.

« So ierici nedrikst novietot vai darbinat
idzas jebkadai citai antenai vai raidita-
Jjam.
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leslégsana / izslégsana

Lai ieslégtu, piespiediet ripu VOL PUSH
PWR (1). lerice sak darboties taja rezima,
kas bija aktivs pirms izslég$anas.

Pamatdarbibas

Atips

7\ / Y\ Skaluma regulé$ana

Groziet ripu VOL PUSH PWR

..... Griezot pulksteniski, skalums palielinas,
griezot pretpulksteniski, skalums samazi-

~
——
= @ :
——
MEDIA 0 nas
= Aoy

M@T*(Z) PIEZIME:

- Lai brauciens bitu dro$s, noreguléjiet ska-
\L / lumu ta, lai dzirdét skapas arpus automo-
bila, tostarp transportlidzek|u signaltaures
un speciala transporta sirénas.

B tips C tips Apklusinat

Lai izslégtu skanu, piespiediet taustinu
MUTE (3). Lai atceltu apklusina$anu, spie-
diet taustinu MUTE (3) vélreiz.

—(3)
—(2)

—(2) (1)

ol
d

O
[-]
I
[-]
-]
[-]
]
C

78RB05057

(1) Ripa VOL PUSH PWR
(2) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Taustin§ MUTE (Apklusinat)
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Zemo tonu/augsto tonu/balansaliziidzi-

najuma regulésana

1) Piespiediet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2).
Katru reizi ripu piespiezot, skanas regu-
Ijums mainas $adi:

EQ priekSiestatljums (EQ OFF) <———
Zemo tonu regulésana (BASS 0)
Augsto tonu regulé$ana (TREBLE 0)
Balansa regulé$ana (BALANCE 0)
I1zlldzindjuma regulé$ana (FADER 0)
AVC regulé$ana(AVC LEVEL 2)

2) Lai regulétu skanu, pagrieziet ripu
TUNE/FLD PUSH SOUND (2).

AVC (Automatiska skaluma kontrole)
regulésana

Automatiskd skaluma kontrole (AVC) ir
funkcija, kas automatiski regulé (palielina/
samazina) skanu saskana ar automobila
atrumu. AVC var iestatit ris Iimenos
(LEVEL OFF, 1, 2, 3). Skaluma regul&uma

diapazons palielinas hdz ar LEVEL
numuru.
1) Spiediet ripu TUNE/FLD PUSH

SOUND (2) hdz atlasits AVC regulé-
jums.

2) Lai regulétu AVC reguléjuma limeni,
pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2). (Sakotnéjais iestatijums:
LEVEL 2)

EQ prieksiestatijums

EQ priekSiestatljums maina skanas tipu

atkariba no klausamas mizikas tipa.

1) Spiediet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) vairakas reizes Iidz ekrana
paradas PRESET-EQ.

2) Groziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
2).

Katru reizi pagriezot ripu, EQ priekSies-
tatljuma rezZims mainas sadi:

OFF (FLAT) <——————
9
JAZZ
¢
ROCK
¥
POP
¢
CLASSIC

9
HIP-HOP
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Radio klausiSanas (A tips)

Radijums

AF PTY -
DISP RPT RDM AS .I
| ! | 2 | } | ! | : | 4 |
MENY
t 1 1 1 1 1

®)

(2)
©)
(6)

(4)

("A)
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68LM561
(1) Taustin$ RADIO
(2) Taustin$ UP (Uz augsu)
(3) Taustin§ DOWN (Uz leju)
(4) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
(5) PRESET taustini ([1] dz [6])
(6) Taustins AS

(A) Josla
(B) Frekvence
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Uztversanas joslas izvéle

Piespiediet taustinu RADIO (1)

Katru reizi piespiezot taustinu, uztverSanas
josla mainas $adi:

FM1— FM2— DAB1 (ja aprikots)
AM< DAB2 (ja aprikots) J
Staciju meklésana

Piespiediet taustinu UP (2) vai taustinu
DOWN (3).

lerice beigs mekléSanu pie stacijas frek-
vences, ko iesp&jams uztvert.

PIEZIME
Ja AF ieslégts, ierice mekié tikai RDS sta-
cijas.

Manuala staciju uztversana
Groziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND (4).
Tiek paradita uztverta frekvence.

Prieksiestatijumu atmina

1) Atlasiet vajadzigo staciju.

2) Turiet piespiestu (2 sekundes vai ilgak)
izvéleto PRESET taustinu ([1] Iidz
[6)m zem kura vélaties saglabat sta-
ciju.

Automatiska saglabasana

Piespiediet taustinu AS (6) un turiet 2
sekundes vai ilgak.

6 vislabak uztveramas stacijas tiks auto-
matiski saglabatas zem PRESET (5) taus-
tiniem sakot ar staciju, kuras frekvence ir
zemaka.

PIEZIME

» Automatiska saglabaSana beidzas pie-
spiezot taustinu AS (6) laika, kad notiek
automatiska saglabasana.

» Kad automatiska saglabasana tiek izpil-
dita, zem taustina iepriek$ saglabata sta-
cija tiek dzésta.

» Ja ir mazak neka 6 stacijas, kuras var
saglabat viena automatiskas mekléSa-
nas cikla, zem atlikuSajiem PRESET
taustiniem (5) nevienu staciju neuzgla-
bas.

* FM1 un FM2 kopa var saglabat 6 staci-
jas, tapat automatiskas saglabaSanas
reZima var saglabat 6 AM stacijas.

» Ja AF ieslégts, ierice meklé tikai RDS
stacijas.

Automatiskas meklésSanas ieslégSanal/
izslegSana

Spiediet taustinu AS (6).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-
nas $adi:

AS rezims iesl.— AS rezims izsl.

Radio uztversana

Radio uztverSanu var iespaidot apkartéja
vide, atmosféras apstakli vai radio signala
stiprums un attalums [idz stacijai. Kalni un
ekas tuvuma art var ietekmét vai traucéts
radio uztverSanu, rados vaju uztverSanu.
Radio vaju uztver$anu var izraisit arT elek-
triska strava vai parkarsusi augstsprie-
guma vadi.
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Radio klausiSanas (B tips / C tips)
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Radijums

(1) Taustin§ FM

(2) Taustind AM

(3) Taustins UP (Uz augsu)

(4) Tausting DOWN (Uz leju)

(5) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
(6) PRESET taustini ([1] I"dz [6])
(7) Taustins AS

(A) Josla
(B) Frekvence
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FM joslas izvéle

Spiediet taustinu FM (1).

Katru reizi piespiezot taustinu, uztverSanas
josla mainas $adi:

FM1— FM2

r |

AM joslas izvéle
Spiediet taustinu AM (2).

Staciju meklésana

Piespiediet taustinu UP (3) vai taustinu
DOWN (4).

lerice beigs mekléSanu pie stacijas frek-
vences, ko iesp&jams uztvert.

Manuala staciju uztversana
Groziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND (5).
Tiek paradrta uztverta frekvence.

Prieksiestatijumu atmina

1) Atlasiet vajadzigo staciju.

2) Turiet piespiestu (2 sekundes vai ilgak)
izvéleétos PRESET taustinus (6) zem
kuriem vélaties saglabat staciju.

Automatiska saglabasana

Piespiediet taustinu AS (7) un turiet 2
sekundes vai ilgak.

6 vislabak uztveramas stacijas tiks auto-
matiski saglabatas zem PRESET (6) taus-
tiniem sakot ar staciju, kuras frekvence ir
zemaka.

PIEZIME:

» Automatiska saglabasana beidzas pie-
spiezot taustinu AS (7) laika, kad notiek
automatiska saglabasana.

» Kad automatiska saglabasana tiek izpil-
dita, zem taustipa iepriek$ saglabata sta-
cija tiek dzésta.

» Ja ir mazak neka 6 stacijas, kuras var
saglabat viena automatiskas mekléSa-
nas cikla, zem atlikuSajiem PRESET
taustiniem (6) nevienu staciju neuzgla-
bas.

* FM1 un FM2 kopa var saglabéat 6 staci-
jas, tapat automatiskas saglabasanas
reZima var saglabat 6 AM stacijas.

Automatiskas meklésanas ieslégsSanal/
izslegsSana

Spiediet taustinu AS (7).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mai-
nas 8adi:

AS rezims iesl.— AS rezims izsl.

Radio uztversana

Radio uztverSanu var iespaidot apkartéja
vide, atmosféras apstakli vai radio signala
stiprums un attalums [idz stacijai. Kalni un
€kas tuvuma ari var ietekmét vai traucéts
radio uztverSanu, rados vaju uztverSanu.
Radio vaju uztver$anu var izraisit arT elek-
triska strava vai parkarsusi augstsprie-
guma vadi.
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RDS funkcijas izmantoSana (A tips) Radijums

(1) Taustins TA
o |=< >=| 2 (2) Taustin§ RDM/PTY
RADIO A (4) (3) TaUStirJé RPT/AF
(1) ™ v (5) (4) Taustin$ UP (Uz augsu)
[ veom | o | (5) Tausting DOWN (Uz leju)
VoL PR ———— (6) Tausting DISP
|1|-||‘|s|s (A) Josia
et (B) Kanala numurs

(C) Programmas pakalpojuma (PC) nosau-

\\ // kums

©6) (3) (2)

78RB05060
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TA (Satiksmes pazinojumi) ieslégsSana/
izslégSana

Spiediet taustinu TA (1).

Katru reizi piespiezot taustinu, TA regulé-
jums mainas $adi:

OFF— TP ON-> TAON

PIEZIME

* Lai klausitos tikai satiksmes informaciju,
aktivgjiet TA. Kad satiksmes informacija
sakas, automatiski samazinas skajums.
Kad TP (Satiksmes programma) tiek
uztverta, indikators TP izgaismojas. Tas
mirgo, ja nekadi dati netiek sapemti.

TA indikators izgaismojas, kad TA ir akti-
véta. Savukart TA indikators mirgo, ja TP
datus nav iespéjams sanemt.

Ja taustins UP (4) vai taustins DOWN (5)
tiek piespiestas laika, kad TA vai TP ir
iestatti ka iesl., ierice meklé TP staciju.
Ja TP stacija nav atrasta, ierices ekrana
redzams TP NOTHING (TP nav atrasts).

PTY (Programmas tips) mekléSana

1) Piespiediet taustinu RDM/PTY (2) un
atlasiet rezZimu PTY.

2) Piespiediet taustinu
laika, kad paradits PTY.
Katru reizi piespiezot taustinu, PTY
reguléjums mainas $adi:

RDM/PTY (2)

NEWS
\
SPORTS
{
TALK
\
POP

\
CLASSICS

3) Piespiediet taustinu UP (4) vai taustinu
DOWN laika, kad paradits PTY.
MekléSana sakas.

PIEZIME
Ja PTY informacija nav sanemta, ierices
ekrana redzams NOPTY.

AF (Alternativa frekvence) iesl./izsl.
Spiediet taustinu RPT/AF (3).

Katru reizi piespiezot taustinu, AF regulé-
jums mainas sadi:

AF-ON/REG-OFF «—————
\
AF-ON/REG-ON

{
AF-OFF/REG-OFF

AF: Ja uztverSana kst sliktaka, automa-
tiski tiek mekléta tas paSas programmas
frekvences ar labaku uztver§anu.

REG: Attieciba uz automatiski mekléto
frekvenci ar aktivizéto AF, kad ir aktivizéts
REG, tiek mekléts tas pasas programmas
alternativa frekvence iestatitaja regiona.

PIEZIME:

Kad AF ir ieslégta, indikators AF izgaismo-
jas. Papildus tam, kad REG ir ieslégta,
indikators REG izgaismojas.
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TA gaidiSanas rezZims

Laika, kad satiksmes informacija tiek
sanemta, audio ievades avots izvéléts ka
CD, USB, iPod®, DAB vai Bluetooth®
audio un TA aktivéta, avots automatiski
parslédzas uz radio. Péc satiksmes infor-
macijas  uztverSanas, tiek atjaunots
iepriek$ izvélétais avots.

PIEZIME:

Ja laika, kad ierice ir TA gaidisanas
rezima, netiek uztverta neviena TP stacija,
ta automatiski meklé TP staciju.

EON (Uzlabots cits tikls)
Kad EON dati tiek sanemti ar aktivétu TP
vai TA, indikators EON izgaismojas in
iespéjams sanemt informaciju no tikla, kas
nav Sobrid uztverta stacija.

Arkartas pazinojuma uztver$ana

Arkartas zinojumi tiek uztverti un paraditi
automatiski.
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CD klausiSanas

Radijums

Atips

3)-H=

nnnnn

MMMMM

(A)

\ /
(8)(6)(7)
B tips M C tips O
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(8)

(1) levieto$anas atvere

(2) Taustins EJECT (Iznemt)
(3) Taustins CD

(4) Tausting UP (Uz augsu)
(5) Taustind DOWN (Uz leju)
(6) Taustin§ RPT

(7) Taustind RDM

(8) Taustins DISP

(A) Celina numurs
(B) Atskanos$ana laiks

PIEZIME:

Sis produkts neatbalsta 8 cm CD (dazkart
saukti par mini CD, 3 collu CD”, CD3 u.t.t.).
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COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

Nav iespéjams izmantot CD un CD-ROM
bez markéjuma (A).

« Dazkart nav iesp&jams atskanot CD-R/
CD-RW formata ierakstitus diskus.

CD ievietots otradi.

Kad iericé ievietots viens CD, nav iespé-
jams ievietot vél kadu CD, pirms tam
neiznemot pirmo CD no ierices. Nemégi-
niet CD sprauga ievieto jebkadu citu
priek§metu, kas nav CD.
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PIEZIME

PIEZIME

* Nekad nemé&giniet iebazt pirkstu vai
roku CD ievietoSanas atveré. Nekad
nebaziet taja sveSkermenus.

* Nekad neievietojiet CD uz kura pali-
kusi I[ime no nomas CD etiketes, vai
art paliekam, kas norada uz nonem-
tas Iimlentes vai nomas CD etiketes
paliekam. To neievérojot, CD var
bat neiespéjami iznemt, ka rezul-
tata var notikt ierices bojajums.

Ja ar spéku méginat iespiest izbiditu
CD iericé pirms automatiska ievilksa-
nas, diska virsmu var sabojat.

Pirms CD atkartotas iebidiSanas pil-

niba iznemiet to no ierices.

CD ievietosana
levietojiet CD tam paredzétaja atveré (1).
Kad CD ievietots, saksies ta atskanos$ana/

CD iznemsana

Spiediet taustinu EJECT (2).

Kad aizdedzes slédzis ir pozicija LOCK un
CD palicis izb1dits apméram 15 sekundes
vai ilgak, tas automatiski tiks ievilkts iericé.
(Automatiskas iebidiSanas funkcija)
Rezerves iznemS$anas funkcija:

ST funkcija lauj iznpemt CD, ja piespiezat
taustinu EJECT (2) arT laika, kad aizde-
dzes slédzis ir pozicija LOCK

CD klausisanas

Kad CD ievietots, automatiski sakas atska-
nosana.

Kad CD jau atrodas iericé, lai saktu atska-
nosanu, piespiediet taustinu CD (3).

Celina izvéle

+ Lai klausttos nako$o celinu, piespiediet
taustinu UP (4).

+ Lai klausTtos iepriek$€jo celinu atkartoti,
piespiediet taustinu DOWN (5) divas rei-
zes.

Kad taustinu DOWN (5) piespiezat vienu
reizi, Sobrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Celina atra partiSana uz prieksSu vai

atpakal

+ Piespiediet un turiet taustinu UP (4), lai
atri partitu celinu uz prieksu.

+ Piespiediet un turiet taustinu DOWN (5),
lai atri partitu celinu uz atpakal.
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Jaukta atskanosana Radijuma maina
Spiediet taustinu RDM (7). Spiediet taustinu DISP (8).
Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-  Katru reizi piespiezot taustinu, radijums
nas $adi: mainas Sadi:
OFF- TRACK RANDOM Atskanosana laiks «——————

Diska nosaukums

Celina nosaukums

+ TRACK RANDOM
Jauktas atskano$anas indikators RDM

izgaismosies. PIEZIME: ' .

Juktd seciba atskano visus pasreiz * Ja Sobrid atskapotajam diskam nav tek-

atskanota diska skandarbus. sta informacijas, ekrana redzams “NO

’ ’ TITLE”,

Atkartota atskanogana  Ja teksta dati satur vairak neka 16 rakst-
Spiediet taustinu RPT (6). zimes, aiz ta labaja pusé bas redzama
Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai- zime *>". Piespiediet taustinu DISP (8)
nas $adi: un turiet 1 sekundi vai ilgak, lai paraditu

nakoso lapu.

OFF— TRACK REPEAT

+ TRACK REPEAT
Atkartotas atskanos$anas indikators RPT
izgaismosies.
Pasreiz atskanotais celin$ tiks atskanots
atkartoti.
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MP3/WMA/AAC diska atskano$ana

Radijums

A (B

D) ©)
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(1) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) Taustins UP (Uz augsu)

(3) Taustind DOWN (Uz leju)

(4) Taustind RPT

(5) Taustin§ RDM

(6) Taustins DISP

(A) Mapes numurus
(B) Celina numurs
(C) Atskanos$ana laiks
(D) Datnes veids




CITI VADIBAS ELEMENTI UN APRIKOJUMS

Mapes izvéle
Lai atlasttu mapi, pagrieziet ripu TUNE/
FLD PUSH SOUND (1).

Celina izvéle

+ Lai klausttos nakos$o celinu, piespiediet
taustinu UP (2).

+ Lai klausrtos iepriek$&jo celinu atkartoti,
piespiediet taustinu DOWN (3) divas rei-
zes.

Kad taustinu DOWN (3) piespiezat vienu
reizi, Sobrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Celina atra partiSana uz priekSu vai

atpakal

* Piespiediet un turiet taustinu UP (2), lai
atri partitu celinu uz prieksu.

 Piespiediet un turiet taustipnu DOWN (3),
lai atri partitu celinu uz atpakal.

Jaukta atskanosana

Spiediet taustinu RDM (5).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-
nas 8adi:

Atkartota atskanosana

Spiediet taustinu RPT (4).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-
nas sadi:

OFF— FOLDER RANDOM-> ALL RANDOM

[

OFF— FILE REPEAT— FOLDER REPEAT

[

+ FOLDER RANDOM
Jauktas atskanosanas indikators F-RDM
izgaismosies.
Juktd seciba atskano visus paSreiz
atskanotas mapes celinus.

+ ALL RANDOM
Jauktas atskano$anas indikators RDM
izgaismosies.
Juktd seciba atskano visus paSreiz
atskanota diska skandarbus.

* FILE REPEAT
Atkartotas atskanoS$anas indikators RPT
izgaismosies.
Pasreiz atskanotais celin$ tiks atskanots
atkartoti.

+ FOLDER REPEAT
Atkartotas atskanoS$anas indikators F-
RPT izgaismosies.
Visi Sobrid atskanotas mapes celini tiks
atskanoti atkartoti.
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Radijuma maina - Lietas, ka janem véra, ka izveidojat
Spiediet taustinu DISP (6). Piezimes par MP3/WMA/AAC MP3/WMA/AAC datnes

Katru reizi piespiezot taustinu, radijums Kas ir MP3? Parastas

mainas $adi: + “MPEG audio layer3” salsindjums MP3 ir  * Augstas kvalitates skanai ieteicams liels

Atskanosana laiks

Mapes nosaukums
Datnes nosaukums

\
Albuma nosaukums (tikai MP3, AAC)

audio saspieSanas formats, kas kluvis
par standartu PC lietotaju vidi. Tas
nozimé, ka audio datnes tiek saspiestas
par apméram 1/10, pie tam tiek sagla-
bata augsta skanas kvalitdte. Tas
nozimé, ka iesp&ams apméram 10
muzikas CD saturu ierakstit viena CD-R/
RW diska, kas dod iespéju ilgi klaustties
miziku, nemainot diskus.

bitu atrums un augsta paraugosanas
frekvence.

* VBR (Variablais bitu atrums) nav ietei-
cams. VBR var izraisit nepareizu atska-
nosSanu un skanas parlekSanu.

» AtskanoSanas kvalitate ir atkariga no
kodéSanas vides. Vairak var uzzinat
izmantotas atkodéSanas un ierakstiSa-
nas programmatdras rokasgramatas.

b .
i Kas ir WMA? 7
Cehoi nosaukums * Windows Media Audio salsinajums PIEZIME
Makslinieka vardu. WMA ir Microsoft izstradats audio Nekad neizmantojiet datnu nosauku-
saspieSanas formats. mos piedéklus “.mp3”, “.wma” vai
+ WMA datnes, kam ieslégta DRM (Digi- “.m4a”, ja tas nav MP3/WMA/AAC for-
- tala satura tiesibu parvaldiba) funkcija, mata datnes. To neievérojot, troksni
PIEZIME: nevar atskanot. var sabojat skandas.
* Ja Sobrid atskanotajam diskam nav tek-  « Windows Media™ un Windows® logo ir
sta_informacijas, ekrana redzams “‘NO registrétas Microsoft Corporation tirdz-
TITLE". niecibas zimes ASV un citas valstTs.

« Ja teksta dati satur vairak neka 16 rakst- . ”
zimes, aiz ta labaja pusé bis redzama Kis ir AAC? ) .
zime “>”. Piespiediet taustipu DISP (6) * Advanced Audio Coding” saisinajums

un turiet 1 sekundi vai ilgak, lai paraditu AAC ir audio saspiesanas formats, ko
nakoso lapu. g P izmanto MPEG2 un MPEG4
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MP3/WMA/AAC ierakstiSana CD datu
neséja

leteicams diska neierakstit diska CD-DA
datnes un MP3/WMA/AAC datnes kopa.
Ja CD-DA datnes un MP3/WMA/AAC
datnes ierakstitas viena diska, celini var
neatskanoties pareiza seciba vai neats-
kanoties vispar.
Kad saglabajat MP3 datu un WMA datus
viena diska, saglabajiet tos atseviSkas
mapes.
Diska ierakstiet tikai MP3/WMA/AAC
datnes un neveidojiet nevajadzigas
mapes.
MP3/WMA/AAC datné japieSkir nosau-
kumi, kas atbilst standartiem un datnu
specifikacijam ka paradits talak.
Datnu piedékli “.mp3”, “.wma” vai “.m4a”
japieSkir datném atseviski, balstoties uz
to formatiem.
Atkariba no ierakstiSanas programmati-
ras vai izmantotd CD rakstitaja var bat
problémas ar MP3/WMA/AAC datnu
atskanoSanu un MP3/WMA/AAC datnu
informacijas paradiSanu.

ai iericei nav dziesmu saraksta funkci-
jas.
leteicams ierakstit diskus Disc-at-Once
reZzima ari tad, ja atbalstits multisesiju
rezims. Sie rezimi ir metodes audio datu
ieraksti8anai CD.

SaspieSanas formati
MP3

Bitu atrums:

MPEG1 Audio Layer Ill: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer IlI: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer Ill: 8 k - 160 kbps
Paraugo$anas frekvence:

MPEG1 Audio Layer Ill: 32 k/44.1 k/

48 kHz

MPEG2 Audio Layer Ill: 16 k/22.05 k/
24 kHz

MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/
12 kHz

WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

Bitu atrums: CBR 32 k - 320 kbps
Paraugo$anas frekvence: 32 k/44.1 k/48
kHz

* WMA 9 Professional/LosslLess/Voice

nav atbalstits.

AAC*

Bitu atrums: ABR 16 k - 320 kbps
ParaugoSanas frekvence: 32 k/44.1 k/48
kHz

* Apple Lossless nav atbalstits.

Atbalstitas failu sistémas
ISO 9660 Level 1/Level 2, Joliet, Romeo

Maksimalais mapju skaits

Maksimalais datnu skaits: 512
Maksimalais datnu skaits mapé: 255
Maksimalais mapju struktdras dzilums: 8
Maksimalais mapju skaits: 255

(Tostarp saknes mape.)
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USB iericé saglabatu datnu klausiSanas
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Radijums

(B)

('?‘)

D) ©)

(1) Taustin§ MEDIA

(2) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
(3) Taustins UP (Uz augsu)

(4) Tausting DOWN (Uz leju)

(5) Taustin RPT

(6) Taustin§ RDM

(7) Taustins DISP

(A) Mapes numurus
(B) Celina numurs
(C) Atskanos$ana laiks
(D) Datnes veids

PIEZIME

kar$anu un diimosanu.

Nepieslédziet USB ierices, kas nav
USB atmina vai USB audio atskano-
tajs. Nepieslédziet vairakas USB ieri-
ces ar USB sadalitaja u.t.t. palidzibu.
Pievadot stravu vairakam USB ieri-
cém no savienotaja var izraisit par-
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USB ierices atminas izvéle

Spiediet taustinu MEDIA (1).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mai-
nas $adi:

Jaukta atskanosana

Spiediet taustinu RDM (6).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-
nas 8adi:

USB (iPod®) (ja aprikots)

-«

{
Bluetooth® audio (ja aprikots) ——

Mapes izvéle
Lai atlasttu mapi, pagrieziet ripu TUNE/
FLD PUSH SOUND (2).

Celina izvéle

+ Lai klausttos nakos$o celinu, piespiediet
taustinu UP (3).

+ Lai klausrttos iepriek$€jo celinu atkartoti,
piespiediet taustinu DOWN (4) divas rei-
zes.

Kad taustinu DOWN (4) piespiezat vienu
reizi, Sobrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Celina atra partiSana uz priekSu vai

atpakal

* Piespiediet un turiet taustinu UP (3), lai
atri partitu celinu uz prieksu.

+ Piespiediet un turiet taustipnu DOWN (4),
lai atri partitu celinu uz atpakal.

OFF— FOLDER RANDOM-> ALL RANDOM

[ |

+ FOLDER RANDOM
Jauktas atskano$anas
izgaismosies.

Jukta seciba atskano visus pasreiz izvélétas
mapes celinus.

+ ALL RANDOM
Jauktas atskano$anas
izgaismosies.

Jaukta seciba atskano visus pieslégtas USB
ierices celinus.

indikators F-RDM

indikators RDM

Atkartota atskanos$ana

Spiediet taustinu RPT (5).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mainas
$adi:

OFF— FILE REPEAT— FOLDER REPEAT

[

+ FILE REPEAT

Atkartotas atskano$anas indikators RPT

izgaismosies.

Pasreiz atskanotais celin§ tiks atskanots
atkartoti.

+ FOLDER REPEAT

Atkartotas atskanoSanas indikators F-RPT
izgaismosies.

Visi Sobrid atskanotas mapes celini tiks ats-
kanoti atkartoti.

Radijuma maina

Spiediet taustinu DISP (7).

Katru reizi piespiezot taustinu, radijums
mainas $adi:

Atskanosana laiks
Mape¢s nosaukums
Datnes nosaukums
Albunﬁa nosaukums (tikai MP3, AAC)

Celina nosaukums

Makslinieka vardu.

PIEZIME:

+ Ja Sobrid atskanotajai datnei nav teksta infor-
macijas, ekrana redzams “NO TITLE”.

* Ja teksta dati satur vairak neka 16 rakstzi-
mes, aiz ta labaja pusé bias redzama zime
“>”. Piespiediet taustipu DISP (7) un turiet 1
sekundi vai ilgak, lai paradrtu nako$o lapu.
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Piezimes par USB ierici

Saderigas USB ierices

+ USB apjoma uzglabasanas klase
Lai uzzinatu vairak par USB atminas/
USB audio atskanotaja atbilstibu USB
apjoma uzglabasanas klasei, sazinieties
ar USB atminas/USB audio izgatavotaju.

+ USB standarta saderiba 1.1/2.0 ar pilnu

atrumu

Datnu sistéma FAT12/16/32, VFAT

Maksimalais stravas stiprums mazaks

neka 1,0A

+ Ja tadas ierices ka USB sadalitjjs,
pagarinajuma kabelis pieslégtas audio
sistémai, to var neatpazit. Sada gadi-
juma, pievienojiet USB ierici tieSi pie
audio sistémas.

+ Tadas ierices ka MP3 atskanotaju/
mobilo talruni.digitadlo kameru audio sis-
téma var neatpazit ka audio avotu.
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USB ierices pieslégSana

« Kad pieslédzat USB ierici, parliecinie-
ties, ka savienotajs ir ievietots [1dz galam
pieslégvieta.

» Neatstajiet USB ierici ilgu laiku automo-
bilT, kur temperatira var |oti paaugstina-
ties.

+ Savlaicigi izveidojiet rezerves kopiju.
Més neuznemamies atbildibu par datu
zaudésanu.

+ leteicams pieslégt tikai tadu USB ierici,
kas satur MP3/WMA/AAC formata dat-
nes.

MP3/WMA/AAC datnu ierakstisana USB

iericé

« Atkaribad no izmantotadas USB ierices un
ieraksta apstakliem atskanoSana var
nenotikt.

+ Atkaribd no pieslégtas USB atminas,
datnes var atskanoties citdda seciba
neka saglabatas.

Saspiesanas formati

MP3

* Bitu atrums:
MPEG1 Audio Layer IlI: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer llI: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k - 160 kbps

» Paraugos$anas frekvence:
MPEG1 Audio Layer lll: 32 k/44.1 k/48
kHz
MPEG2 Audio Layer Ill: 16 k/22.05 k/24
kHz
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/
12 kHz

WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

* Bitu atrums: CBR 32 k - 320 kbps

+ ParaugoSanas frekvence: 32 k/44.1 k/48
kHz

* WMA 9 Professional/LossLess/Voice
nav atbalstits.

AAC*

+ Bitu atrums: ABR 16 k - 320 kbps

+ ParaugoSanas frekvence: 32 k/44.1 k/48
kHz

* Apple Lossless nav atbalstits.

Maksimalais mapju skaits
* Maksimalais datnu skaits: 2500
* Maksimalais datnu skaits mapé: 255
» Maksimalais mapju struktdras dzilums: 8
» Maksimalais mapju skaits: 255
(Tostarp saknes mape.)
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Radijums

iPod® klausi$anas

Atips (7)(5)(6)

©)

(1) Tausting MEDIA
2= (2) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
= 1?@ (3) Tausting UP (Uz augu)
(4) Tausting DOWN (Uz leju)

Y, (5) Taustin RPT

(6) Taustin§ RDM
(8) (7) Taustins DISP

(8) PRESET taustini ([1] Idz [6])

(7)(5)(6)

w v
(1) e °

(A) Celina nosaukums
(B) Celina numurs
(C) Atskanos$ana laiks

i

(M

]

(8) (8)

78RB05064
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iPod® rezima izvéle

Spiediet taustinu MEDIA (1).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mai-
nas $adi:

Jaukta atskanoSana

Spiediet taustinu RDM (6).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mainas
$adi:

Radijuma maina

Spiediet taustinu DISP (7).

Katru reizi piespiezot taustinu, radijums
mainas sadi:

USB (iPod®) (ja aprikots) «———

Bluetooth® audio (ja aprikots) ———

Celina izvéle

« Lai klausttos nakoso celinu, piespiediet
taustinu UP (3).

+ Lai klausrttos iepriek$€jo celinu atkartoti,
piespiediet taustinu DOWN (4) divas rei-
zes.

Kad taustinu DOWN (4) piespiezat vienu
reizi, Sobrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Celina atra partiSana uz priekSu vai

atpakal

* Piespiediet un turiet taustinu UP (3), lai
atri partitu celinu uz prieksu.

» Piespiediet un turiet taustinu DOWN (4),
lai atri partitu celinu uz atpakal.
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OFF— SONG RANDOM-> ALBUM RANDOM

[

+ SONG RANDOM
Jauktas atskanoSanas indikators RDM izgais-
mosies.
Jukta seciba atskano visus pasreiz pieslégta
iPod™~celinus.

+ ALBUM RANDOM
Jauktas atskano$anas indikators F-RDM izgais-
mosies.
Jukta seciba atskano visus pasreiz pieslégta
iPod®albumus.

Atkartota atskanos$ana
Spiediet taustinu RPT (5).
Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mainas $adi:

OFF— SONG REPEAT

|

+ SONG REPEAT
Atkartotas atskano$anas indikators RPT izgais-
mosies.
Pasreiz atskanotais celin$ tiks atskanots atkar-
toti.

Dziesmu sarakst nosaukums &¥———
Celina nosaukums
(tikai dziesmu saraksta rezima)

Makslinieka vards /
Celina nosaukums

Albuma nosaukums /
Celina nosaukums

Celina nosaukums /
Atskanosana laiks

PIEZIME:

Ja teksta dati satur vairak neka 16 rakstzi-
mes, aiz ta labaja pusé bis redzama zime
“>”. Piespiediet taustinu DISP (7) un turiet
1 sekundi vai ilgak, lai paraditu nakoso
lapu.
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Atskanosanas rezima izvéle

1) Piespiediet PRESET (8) taustinu ar
numuru [6] un turiet 1 sek. vai ilgak.

2) Groziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
).
Katru reizi pagriezot ripu, rezimi mainas
sadi:

PLAYLIST <——
AR*IST

ALgUM

SOJNGS

POJ[/)CAST

GE#IRE

.
AUDIOBOOK ——

3) Lai atlasitu reZzimu, pagrieziet ripu
TUNE/FLD PUSH SOUND (2).

PIEZIME:
* Kad PRESET (8) taustins [6] piespiests,
tiek paradits iepriek$€jais rezims.

Piezimes par iPod®

Atbalstltle iPod® modeli:

|Pod touch (6th generatlon)
|Pod touch (5th generation)
iPod® touch (4th generation)
iPod® touch (3rd generation)
|Pod touch (2nd generation)
iPod® touch (1st generation)
iPod® classic

iPod® nano (7th generation)
iPod® nano (6th generation)
iPod™ nano (5th generation)
iPod® nano (4th generation)
iPod® nano (3rd generation)
iPod® nano (2nd generation)
|Pod® nano (1st generation)
iPod® %th generation)
|Phone 6S Plus

iPhone® 6S

iPhone® 6 Plus

iPhone® 6

iPhone® 5S

iPhone® 5C

iPhone® 5

iPhone® 43

iPhone® 4

iPhone® 3GS

iPhone® 3G

iPhone®

* Dazas funkcija var neblt pieejamas
atkarlba no iPod® modela.
* iPod® ir Apple Inc. tirdzniecibas zime,
kas registréta ASV un citas valstTs.

* iPhone®ir Apple Inc. tirdzniecibas zime,
kas registréta ASV un citas valstTs.

* Apple nav atbildigs par S§is ierices
izmantoSanu vai tas saderibu ar droSi-
bas un reguléjosajiem standartiem.

iPod® pieslégsana

« Parliecinieties, ka iPod® tiek atvienots
péc aizdedzes sledza pagrieSanas pozi-
cija LOCK. Ja iPod® atstats pieslégts,
tas var neizslégties un ta baterija var
izladéties.

« Laika, kad iPod® pleslegts iericei, nepie-
slédziet nekadus iPod® piederumus,
piem., iPod® talvadibu vai austinas.
lerice var nedarboties pareizi.
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Bluetooth® brivroku sistéma (A tips / B tips) (ja aprikots) Sledzi uz stares

Ve
10
_ ( </
- ~ AE:
- = = @I
] == (4) 9
() -
o A\ =rErerd ) |
SRS o o A
i
N\ /
3)

B tips /\ F\ 78RB05051
o =< = - (6) Bluetooth® iestatisanas tausting (uz
™ = stres)

] —— Eg; (7) Taustind OFF HOOK (Klausules
— — pacel$ana)
= (8) Taustin§ ON HOOK (Klausules nolik-
(2)7f oo Lo [on [ = D) - .
U= [ v (©) Sibtinis MUTE
10) Slédzis VOL
\ / (10
3)

78RB05065

(1) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND

(2) Ripa VOL PUSH PWR

(3) Taustini PRESET

(4) Taustin§ BACK (Atpakal)

5) Bluetooth® iestatisanas taustins (vadibas panelr)
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Talruna registracija

Lai ar $o ierici izmantotu brivroku funk-
ciju, nepiecieSams registrét talruni.

PIEZIME:

* lespéjams pieslégt lidz 5 talrupiem.

 Lai iestatitu jaunu talruni, atvienojiet no
ierices audio atskapotgju. Ja vajadzigs,
péc talruna iestatiSanas pieslédziet
audio atskanotaju atkal.

* Kad para izveidoSana neizdodas 60
sekunzu laika, pieslég3ana tiek atcelta.
Lai atsaktu para izveidoSanu, skatiet tal-
runa rokasgramata ka izveidot pari tal-
run.

1) Piespiediet Bluetooth®

taustinu (5) vai (6).
Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Pairing”, tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

4) Talruna Bluetooth® izvélné atlasiet
“CAR AUDIO” un izveidojiet pari.

Par talakajam darbibam skatiet talruna
rokasgramata.

5) levadiet talrunt paroli, kas paradas ieri-
ces ekrana.

6) Kad talruna paris ir izveidots, var atlasit
automatisku talruna gramatas un zvanu

iestatiSanas

véstures parsatiSanu. Automatiska par-
sttiana sakas, kad atlasits “Yes” (Ja)
un nav atlastt “No” (Né€).

7) Spiediet ON HOOK taustinu (8).

PIEZIME:

» Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek$éja izvélne.

* Kad registréjat vél kadu talruni, rikojie-
ties tapat, sakot ar soli 1.

Atbildésana uz zvanu
Lai atbildétu uz zvanu, spiediet taustinu
OFF HOOK (7).

Zvana beig$ana

Lai beigtu zvanu, spiediet taustipu ON
HOOK (8).

Zvana noraidiSana (tikai atbalstitiem
modeliem)

Lai noraidttu ienakoSu zvanu,
taustinu ON HOOK (8).

spiediet

Brivroku sistémas mikrofona apklusina-
Sana

Lai apklusinatu mikrofonu, piespiediet
taustinu MUTE (9). Lai atceltu apklusina-
§anu, spiediet taustinu MUTE (9) vélreiz.

KlausiSanas skaluma regulésana

* Zvana laika pagrieziet ripu VOL PUSH
PWR (2).
Griezot pulksteniski, skalums palielinas,
griezot pretpulksteniski, skalums sama-
zinas.

+ Zvana laika piespiediet slédzi VOL (10).
Spiediet slédzi augSup, lai palielinatu
skalumu, un slédzi lejup, lai samazinatu.

Zvana skaluma regulésana

+ lenakoSa zvana laika pagrieziet ripu
VOL PUSH PWR (2).
Griezot pulksteniski, skalums palielinas,
griezot pretpulksteniski, skalums sama-
zinas.

+ Zvana laika piespiediet slédzi VOL (10).
Spiediet slédzi augSup, lai palielinatu
skalumu, un slédzi lejup, lai samazinatu.
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Zvana skaluma vai zvana signala regu-

Iesana

Lai regulétu zvana signala skalumu, ievé-

rojiet talak sniegtos noradijumus.

1) Piespiediet Bluetooth® iestatidanas
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Sound Setting”,
tad piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Ringtone
volume”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

Tiks paradits paSreiz€jais zvan signala
skalums.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet vajadzigo zvana
signala skalumu, tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-

spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita

iepriek$éja izvélne.
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ZvaniSana, izmantojot neatbildétos/ienako-
Sos/

izejoSos zvanus

Lai atkartoti zvanitu iepriek§ sazvanitam numu-
ram, rikojieties $adi.

PIEZIME:

lespéjams saglabat idz 30 pédéjo zvanu numu-
riem. (30 zvani, tostarp neatbildétie, ienakosie
un izejoSie)

1) Spiediet ON HOOK taustinu (7).
Tiks paradita Bluetooth® izvéine.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND

(1) un atlasiet “All Calls” (Visi zvani), “Mis-
sed Calls” (Neatbildétie zvani), “Incoming
Calls” (lenakosie zvani) vai “Outgoing Calls”
(IzejoSie zvani), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.
Lai zvanttu no izejoSo zvanu véstures vai
ienako$o zvanu véstures, atlasiet attiecigi
“All Calls”, “Missed Calls”, “Incoming Calls”
or “Outgoing Calls”.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet vajadzigo numuru, tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Dial’, tad piespiediet ripu (1)
vai taustinu OFF HOOK (7), lai zvanitu izve-
|8tajam numuram.

PIEZIME:

* Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai piespie-
Zat taustipu BACK (4), tiks paradita iepriek-
3éja izvélne.

» Péc “Add Speed Dial” (Pievienot atro zvanu)
atlasisanas, piespiezot “Confirm” (Apstipri-

nat), atlasito numuru var registrét ka atro
zvanu.

» Péc after Pec “Delete” (Dzést), piespieZot
“Confirm” (Apstiprinat), var dzést atlasito
numuru no zvanu véstures.

Zvanu véstures dzeésana

Lai dzéstu neatbildéto/ienakoSol/izejoSo zvanu

vésturi, rikojieties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth® iestatisanas taus-
tinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Setup Telephone”, tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Setup Phonebook”, tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Delete History”, tad piespie-
diet ripu (1), lai apstiprinatu izvél.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “All Calls” (Visi zvani), “Mis-
sed Calls” (Neatbildétie zvani), “Incoming
Calls” (lenakosie zvani) vai “Outgoing Calls”
(Izejosie zvani), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet dzéSamo
numuru vai ALL (Viss), tad piespiediet
ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.
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TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Delete?”
(Izdzést?) vai “Delete All?” (lzdzést
visu?”’, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

8) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-

spiezat taustipu BACK (4), tiks paradita

iepriek$éja izvélne.

7) Pagrieziet ripu

Talrunu gramatas registracija

levérojiet talak sniegtas norades ka regis-

trét talrupa numurus ierices talrunu gra-

mata.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Phone-
book” (lestatit talrunu gramatu), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Add Contacts”
(Pievienot kontaktus), tad piespiediet
ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

iestatiSanas

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Overwrite All’
(Parraksttt visu) vai “Add One Contact’
*Pievienot vienu kontaktu), tad piespie-
diet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

Tiks paradits “Rewrite All (MAX1000):
Ok?” vai “Rest of Memory XXXX: Ok?”

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Con-
firm”(Apstiprinat), tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

7) Parsutiet kontaktus no talruna.

Kad registracija pabeigta, ekrana bas
redzams “Setup Phonebook”.

PIEZIME:

* Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek3éja izvélne.

 Talrupu gramata var registrét Iidz 1000
numuriem.

Zvanu véstures parsatiSana (Call His-

tory)

Lai parsQfitu zvanu vésturi no registréta

talruna, ievérojiet talak sni%qtés norades.

1) Piespiediet Bluetooth iestatiSanas
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Call History”
(Zvanu veésture), tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Overwrite Call
History” (Parrakstit zvanu vésturi?), tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izveli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), tad piespiediet ripu (1), lai
parsatitu zvanu vésturi no talruna.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
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Automatiska talrunu gramatas/zvanu

véstures parsitiSana

Kad talrunis registréts, varat izvéléties

automatiski parsitit vai neparsatit talrunu

gramatu un zvanu vésturi.

Lai izv€létos, rikojieties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “A.Transfer”
(Automatiska parsatiSana), tad piespie-
diet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Piespiezot ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1), notiek parslégSana starp
“A.transfer On” un “A.transfer Off’
(Automatiska parsatisana iesl. vai izsl.).

5) Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks sagla-
bati paraditie iestatljumi un iepriek$éja
izvélne.

iestatiSanas
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ZvaniSana no talrunu gramatas

Lai zvanttu talrunu gramatd saglabatam

numuram, rikojieties $adi.

1) Spiediet OFF HOOK taustinu (7).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Phonebook”
(Talrunu gramata), tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet vélama kontakta
varda pirmo burtu, tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

Tiks paradits registréto  numuru
saraksts. Ja kopa ar numuriem regis-
tréti vardi, tiks paraditi art vardi.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet vélama kontakta
vardu, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Dial” (Zvantt),
tad piespiediet ripu (1) vai taustinu OFF
HOOK (7).

Saksies zvans paraditajam numuram
vai numuram, kas registréts paradita-
jam vardam.

Registrétu datu dzé$ana (Delete Entry)
Lai dzéstu talrunu gramata saglabatu
numuru, rikojieties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Phone-
book” (lestaft talrunu gramatu), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Delete
Contacts” (Dzést kontaktus), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH

SOUND (1) un atlasiet dzéSama kon-
takta varda pirmo burtu vai ALL, tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izveli.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet dzéSamo vardu,
tad piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izveli.

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Delete?”
(Izdzést?) vai “Delete All?” (lzdzést
visu?”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

7) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.
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PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustipu BACK (4), tiks paradita
iepriek$éja izvéine.

Atra zvana registracija

Lai saglabatu numurus zem PRESET taus-

tiniem (3) un izmantotu tos ka atros zva-

nus.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Telep-
hone”, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Phone-
book” (lestatit talrunu gramatu), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Add Speed
Dial” (Pievienot atro zvanu), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

iestatiSanas

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet kontakta, ko
vélaties registrét ka atro zvanu, varda
pirmo burtu, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

Tiks paradits registréto  numuru
saraksts. Ja kopa ar numuriem regis-
tréti vardi, tiks paradtti arT vardi.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet kontakta, ko
vélaties registrét ka atro zvanu, vardu,
tad piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Choose Preset”
(Izvélieties prieksiestatijumu), tad pie-
spiediet kddu no PRESET taustiniem
(3) kuram vélaties pieskirt atlasito
numuru. Ja izvélétajam taustinam jau ir
pieskirts numurs, tiks paradits apstipri-
najuma zinojums.

Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet apstiprindjuma
zinojumu, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

Kad registracija pabeigta, ekrana bas
redzams “Setup Phonebook”.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek3$éja izvéine.

Zvans ar vienu pieskarienu (Speed dial)
Lai zvanttu numuriem, kas pieskirti katram
PRESET taustinam (3), rikojieties $adi.
1) Spiediet OFF HOOK taustinu (7).
Tiks paradita Bluetooth® talruna grama-
tas izvélne.
Piespiezot kadu no PRESET taustiniem
(3), var izlaist soli 2) un sola 3) 1. liniju.
2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Speed Dials”
(Atrie zvani), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.
3) Piespiediet vienu no PRESET tausti-
niem (3).
Tiks paradits
numurs.
Ja taustinam numurs nav pieskirts, tiks
paradits “No Entry”.
4) Spiediet OFF HOOK taustinu (7).
Tiks paradits atlasttais numurs.

taustinam pieskirtais
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Atro zvanu dzésana (Del Speed Dial)

Lai dzéstu atrajam zvanam pieskirto

numuru, rikojieties $adi.

1) Spiediet OFF HOOK taustinu (7).

Tiks paradita Bluetooth® talruna grama-
tas izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Speed Dials”
(Atrie zvani), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

3) Piespiediet kddu no PRESET tausti-
niem (3), kam piedkirts dzéSamais
numurs.

Ja taustinam numurs nav registréts, tiks
paradits “No Entry”.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Delete” (Dzést),
tad piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Del Speed
Dials” (Dzést atros zvanus), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-

spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita

iepriek$éja izvéine.
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lerices datu paradiSsana (Device Name)

Lai paraditu BD (Bluetooth®Device) adresi

un ierices nosaukumu, ievérojiet noradiju-

mus.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatisanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Bluetooth Info”,
tad piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND” (1) un atlasiet “Device Name”
(lerices  nosaukums) vai  “Device
Address” (lerice adrese), tad piespie-
diet ripu (1), lai paradttu ierices nosau-
kumu vai BD (Bluetooth® Device)
adresi.

PIEZIME:
Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita

iepriek$€ja izvélne.

iestatiSanas

Ripnicas iestatijumu atiestatiSana

Lai atiestatitu rlpnicas iestatijumus, riko-

jieties sadi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatidanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Initialize”
(Atsaknét), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “All Initialize”
(Visu atsaknét), tad piespiediet ripu (1),
lai apstiprinatu izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH

iestatiSanas

SOUND (1) un atlasiet “Confirm”
(Apstiprinat), lai saktu atiestatiSanu.
PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
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Talruna izvéle (Select Phone)

levérojiet talak sniegtos noradijumus, ka

izvéléties saslégSanai pari talruni no iericé

registrétajiem.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatisanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “List Phone”
(Talrunu saraksts), tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izveéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet parT saslédzamo
talruni, tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Select” (Atla-
sit), tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

PIEZIME:

* Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek$éja izvélne.

e Kad talrunis tiks atlasits, Bluetooth®
atbalstosa audio ierice tiks atslégta.
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Talrunu saraksts (List Phones)

Lai paraditu registréto talrupu sarakstu,

ievérojiet talak sniegtas norades.

1) Piespiediet Bluetooth® iestatisanas
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatidanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “List Phone”
(Talrunu saraksts), tad piespiediet ripu
(1), lai apstiprinatu izvéli.

Registréto talrunu nosaukumi tiks para-
diti saraksta.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek3$éja izvéine.

Paroles iestatiSana (Set Passkey)

Lai iestatttu dro$itbas numuru (paroli), riko-

jieties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatisanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

iestatiSanas

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Passkey”
(Parole), tad piespiediet ripu (1), lai
apstiprinatu izvéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Enter New
Passkey” (levadit jaunu paroli), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

5) Piespiediet vai pagrieziet ripu TUNE/
FLD PUSH SOUND (1) un atlasiet
“Confirm” (Apstiprinat).

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet pirmo ciparu, tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli. Tada pasa veida atlasiet un
apstipriniet otro, treSo un ceturto ciparu.
Kad neievadat Iidz astoniem cipariem,
nakosa cipara laucin§ mirgos.

7) Lai apstiprinat paroles iestatijumu, pie-
spiediet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-

spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita

iepriekSéja izvélne.
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Talruna dzésana

Phone)

Lai dzéstu registréta talruna informaciju, rikojie-

ties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth® iestatisanas taus-
tinu (5) vai (6).
Tiks paradita
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Setup Bluetooth”, tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “List Phone” (Talrunu
saraksts), tad piespiediet ripu (1), lai apstip-
rinatu izveli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet dzéSamo talruni, tad piespie-
diet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Delete” (Dzést), tad piespie-
diet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Delete?” (Dzést?), tad pie-
spiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

7) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(1) un atlasiet “Confirm” (Apstiprinat), tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu izvéli.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-

spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita

iepriek$éja izvéine.

informacijas (Delete

Bluetooth® iestatisanas
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BT funkcijas iesl./izsl. (BT Power)

Lai ieslégtu/izslégtu Bluetooth® funkciju,

rkojieties sadi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (5) vai (6).

Tiks paradita Bluetooth® iestatidanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (1), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1) un atlasiet “BT Power”, tad
piespiediet ripu (1), lai apstiprinatu
izvéli.

4) Lai atlasttu Power On” vai “BT Power
Off’, pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (1).

PIEZIME:

* Kad BT funkcija izslégta, savienojums
8is ierices un registréta talrupa starpa
tika partraukts.

* Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (4), tiks paradita
iepriek$éja izvélne.

iestatiSanas
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Bluetooth® audio (A tips / B tips) (ja aprikots)

Atips

B tips
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Slédzi uz stiires
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Radijums

(A)

(B)

(1) Taustin§ MEDIA

(2) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND

(3) Taustins UP (Uz augsu)

(4) Tausting DOWN (Uz leju)

(5) Taustins DISP

(6) Tausting BACK (Atpakal)

(7) Bluetooth®  iestatisanas  tausting
(vadibas %aneIT)

(8) Bluetooth™ iestati8anas taustind (uz
stires)

(A) Celina numurs
(B) Atskano$ana laiks
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Audio ierices regdistracija

Lai izmantotu Bluetooth® atbalstoas
audio ierices $aja iericé, nepiecieSams
tas registrét.

PIEZIME:

* Lai iestatitu jaunu audio atskanotaju,
atvienojiet no ierices talruni. Ja vaja-
dzigs, péc audio atskanotaja iestatisa-
nas pieslédziet talruni atkal.

* Kad para izveidoSana neizdodas 60
sekunzu laika, pieslégSana tiek atcelta.
Meéginiet izveidot pari vélreiz vai meklé-
jiet palidzibu par para izveido$anu audio
atskanotaja rokasgramata.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (7) vai (8).

Tiks paradita Bluetooth® iestatisanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (2), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Pairing”, tad
piespiediet ripu (2), lai apstiprinatu
izvéli.

4) Audio atskanotaja Bluetooth® izvélng
atlasiet “My Car” un izveidojiet pari.

Par talakajam darbibam skatiet audio
atskanotaja rokasgramata.

5) levadiet audio atskanotdja paroli, kas
paradas ierices ekrana.

iestatiSanas
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PIEZIME:

» Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (6), tiks paradita
iepriek3éja izvélne.

* Kad registréjat vél kadu audio ierici, riko-
Jjieties tapat, sakot ar soli 1.

Bluetooth® audio rezima izvéle

Spiediet taustinu MEDIA (1).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezimi mai-
nas $adi:

USB (iPod®) (ja aprikots) <——

Celina atra partiSana uz priekSu vai

atpakal|

+ Piespiediet un turiet taustinu UP (3), lai
atri partitu celinu uz prieksu.

+ Piespiediet un turiet taustinu DOWN (4),
lai atri partitu celinu uz atpakal.

PIEZIME:

ST funkcija_var nebit pieejama atkariba no
Bluetooth® audio.

Radijuma maina

Spiediet taustinu DISP (5).

Katru reizi piespiezot taustinu, radijums
mainas sadi:

Bluetooth® audio (ja aprikots)

Grupas izvéle (tikai atbalstitiem mode-
liem)

Lai atlasttu grupu, pagrieziet ripu TUNE/
FLD PUSH SOUND (2).

Celina izvéle

* Lai klausitos nakoSo celinu, piespiediet
taustinu UP (3).

* Lai klausitos iepriek$é&jo celinu atkartoti,
piespiediet taustinu DOWN (4) divas rei-
zes.

Kad taustinu DOWN (4) piespiezat vienu
reizi, $obrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Atskano$ana laiks <——
Celina nosaukums:

Makslinieka vardu.

y
Albuma nosaukums

PIEZIME:

Ja teksta dati satur vairak neka 16 rakstzi-
mes, aiz ta labaja pusé bis redzama zime
“>”. Piespiediet taustinu DISP (5) un turiet
1 sekundi vai ilgak, lai paraditu nakoso
lapu.
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Audio ierices izvéle (Select Audio)
levérojiet talak sniegtos noradijumus, ka
izvéleties saslégSanai parT audio ierici no
iericé registrétajiem.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (7) vai (8).

Tiks paradita Bluetooth® iestatisanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (2), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “List Audio”
(Audio saraksts), tad piespiediet ripu
(2), lai apstiprinatu izveéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet audio ierici, ko
vélaties izmantot, tad piespiediet ripu
(2), lai apstiprinatu izvéli.

5) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Select” (Atla-
sit), tad piespiediet ripu (2), lai apstipri-
natu izvéli.

PIEZIME:

* Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (6), tiks paradita
iepriek$éja izvélne.

« Kad Bluetooth® audio ierice tiek atlasita,
talrunis tiek atslégts.
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Audio ieri¢u saraksts (List Audio)

Lai paraditu registréto audio iericu

sarakstu, ievérojiet talak sniegtas norades.

1) Piespiediet ~Bluetooth® ~ iestatisanas
taustinu (7) vai (8).

Tiks paradita Bluetooth® iestatidanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (2), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “List Audio”
(Audio saraksts), tad piespiediet ripu
(2), lai apstiprinatu izvéli. Tiks paradits
registréto audio ieriCu saraksts.

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (6), tiks paradita
iepriek$€ja izvélne.

Paroles iestatiSana (Set Passkey)

Lai iestatitu droSibas numuru (paroli), riko-

jieties $adi.

1) Piespiediet Bluetooth®
taustinu (7) vai (8).

Tiks paradita Bluetooth® iestatidanas
izvélne.

2) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Setup Blueto-
oth”, tad piespiediet ripu (2), lai apstipri-
natu izvéli.

3) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Passkey”

iestatiSanas

(Parole), tad piespiediet ripu (2), lai
apstiprinatu izveéli.

4) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet “Enter New
Passkey” (levadit jaunu paroli), tad pie-
spiediet ripu (2), lai apstiprinatu izvéli.

5) Piespiediet vai pagrieziet ripu TUNE/
FLD PUSH SOUND (2) un atlasiet
“Confirm” (Apstiprinat).

6) Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH
SOUND (2) un atlasiet pirmo ciparu, tad
piespiediet ripu (2), lai apstiprinatu
izvéli. Tada pasa veida atlasiet un
apstipriniet otro, treSo un ceturto ciparu.
Kad neievadat ldz astoniem cipariem,
nakosa cipara laucin$ mirgos.

7) Lai apstiprinat paroles iestatijumu, pie-
spiediet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
2).

PIEZIME:
Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai pie-
spiezat taustinu BACK (6), tiks paradita
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Audio ierices informacijas dzéSana (Delete
Audio)

Lai dzéstu registrétas audio ierices informaciju,
rikojieties $adi.

1)

Piespiediet Bluetooth® iestatidanas taus-
tinu (7) vai (8).
Tiks paradita
izvélne.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet “Setup Bluetooth”, tad pie-
spiediet ripu (2), lai apstiprinatu izvéli.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet “List Audio” (Audio saraksts),
tad piespiediet ripu (2), lai apstiprinatu
izvéli.

Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet audio ierici, ko vElaties dzést,
tad piespiediet ripu (2), lai apstiprinatu
izvéli.

Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet “Delete” (Dzést), tad piespie-
diet ripu (2), lai apstiprinatu izvéli.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet “Delete?” (Dzést?), tad pie-
spiediet ripu (2), lai apstiprinatu izvéli.
Pagrieziet ripu TUNE/FLD PUSH SOUND
(2) un atlasiet “Confirm” (Apstiprinat), tad
piespiediet ripu (2), lai apstiprinatu izvéli.

Bluetooth® iestatisanas

PIEZIME:

Kad atlasat “Go Back” (Atpakal) vai piespiezat
taustinu BACK (6), tiks paradita iepriek$éja
izvélne.
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Atruna par Bluetooth® funkciju

« Atkariba no mobila talruna modela sade-

ribas Bluetooth® funkcija var nebit pie-
ejams vai dazas Bluetooth® funkcijas var
bat aizliegtas.

Savienojamibu vai balss kvalitati var
iespaidot aré&ji apstakli.

Péc aizdedzes slédza pagrieSanas pozi-
cija ON un aizdedzes rezima ON iestatl-
Sanas audio sistémai nepiecieS8amas
dazas sekundes, lai atklatu un pieslégtu
Bluetooth™ ierici (savienotu parr).

Talvadibas slédzi uz stiures (ja apri-

kots)

Dazas audio sistémas pamat funkcijas var

regulét ar slédziem uz stares.
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Skaluma reguléSana

* Lai palielinatu skalumu, spiediet slédzi
VOL (1) uz augSu. Skalums palielinasies
tik ilgi, kamér slédzi atlaizat.

» Lai samazinatu skalumu, spiediet slédzi
VOL (1) uz leju. Skalums samazinasies
tik ilgi, kamér slédzi atlaizat.

+ Lai apklusinatu skanu, piespiediet slédzi

Q).

ReZzima izvéle

Piespiediet slédzi (3).

Katru reizi piespiezot taustinu, rezZimi mai-
nas 8adi:

AM (Radio)

F%VH (Radio)

F%\/IZ (Radio)
D%AB1 (ja aprikots)
D%ABZ (ja aprikots)
cb

J
Bluetooth® audio (ja aprikots)

Lo
USB (iPod™) (ja aprikots) |

Audio sistému iesp&jams ieslégt, piespie-
zot slédzi (3).

Radio stacijas izvéle (AM, FM1, FM2,

DAB1, DAB2 rezims)

+ Lai izvélétos nakoSo iestattto staciju, Tsi
piespiediet slédza pusi “>”" (4).

+ Lai izvélétos iepriek$€jo iestatito staciju,
Tsi piespiediet slédza pusi “<” (4).

+ Lai skenétu radio staciju frekvences uz
augsu, piespiediet un pieturiet 1 sekundi
vai ilgak slédza pusi “>” (4).

+ Lai skenétu radio staciju frekvences uz
leju, piespiediet un pieturiet 1 sekundi
vai ilgak slédza pusi “<” (4).

Celina izvél (CD, USB (iPod®), Blueto-

oth™ audio rezims)

« Lai parietu pie nakosa celina, Tsi piespie-
diet “>” slédzi (4).

+ Lai parietu pie iepriek§éja celina, Tsi pie-
spiediet “<” slédzi (4).
Kad slédzis (4) piespiests uz leju vienu
reizi, Sobrid klausamais celin$ tiks atkar-
tots no sakuma.

Celina atra partiSana uz priekSu vai

atpakal

 Lai partitu celinu uz prieksu, piespiediet
un pieturiet 1 sekundi vai ilgak slédza
pusi “>" (4).

+ Lai partitu celinu atpakal, piespiediet un
pieturiet 1 sekundi vai ilgak slédza pusi
‘<’ (4).
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Pretzaglu funkcija paredzétd zadzibu
novér$anai. Pieméram, ja audio sistéma
tiek uzstadita cita transportlidzeklt, to nav
Atips iesp&jams izmantot.

ST funkcija darbojas, ievadot personalo
identifikacijas numuru (PIN).

L (3) Kad ierici atvieno no stravas avota, piem.,
audio sistéma tiek iznemta vai automobila
akumulators atvienots, ierici var izmantot

Pretzag|u funkcija

(M7« —(4) tikai ievadot PIN.
B tips C tips

/ 7\

-(3) = =180

(1) L 4) (1) @—(4)

AN 7

2)
78RB05067

(1) Ripa VOL PUSH PWR

(2) PRESET taustini ([1] 'dz [6])
(3) Taustins UP (Uz augsu)

(4) Ripa TUNE/FLD PUSH SOUND
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Pretzaglu funkcijas iestatiSana

1) Lai izslégtu, piespiediet ripu VOL
PUSH PWR (1).

2) Piespiediet PRESET taustinus (2) ar
numuriem [1] un[6], un piespiediet ripu
VOL PUSH PWR (1).

Tiks paradits “SECURITY” (Apsardze).

3) Piespiediet taustinu UP (3), PRESET
taustinus ar numuriem [1] un (2) vien-
laicigi.

4) Ar PRESET taustiniem (2) [1] - [4] ieva-
diet 4 ciparus, ko vélaties registrét ka
PIN.

5) Piespiediet un turiet ripu TUNE/FLD
PUSH SOUND (4) 1 sekundi vai ilgak,
lai iestatitu pretzaglu funkciju.

PIEZIME
Pierakstiet PIN un saglabajiet vélakai
atsaucei.

Pretzaglu funkcijas atcelSana

Lai atceltu pretzaglu funkciju, dzésiet
registréto PIN.
1) Lai izslégtu, piespiediet ripu VOL

PUSH PWR (1).

2) Piespiediet PRESET taustinus (2) ar
numuriem [1] un[6], un piespiediet ripu
VOL PUSH PWR (1).

Tiks paradit “PIN ENTRY”.

3) Piespiediet taustinu UP (3), PRESET
taustinus ar numuriem [1] un (2) vien-
laicigi.

4) Ar PRESET taustiniem (2) [1] - [4] ieva-
diet 4 ciparus, ko vélaties registrét ka
PIN.

5) Piespiediet un turiet ripu TUNE/FLD
PUSH SOUND (4) 1 sekundi vai ilgak,
lai dzéstu registréto PIN. Tiks paradits
“----” un pretzaglu funkcija tiks atcelta.

PIEZIME
Lai mainitu PIN, vispirms izdzésiet pasrei-
zgjo PIN, tad iestatiet jaunu.

Personala identifikacijas numura (PIN)

apstiprinasana

Kad galvenais stravas avots atvienots,

piem., mainot akumulatoru u.t.t., ierices

ieslégSanai jaievada PIN.

1) lestatiet aizdedzes slédzis pozicija
ACC.

Tiks paradits “SECURITY” (Apsardze).

2) Piespiediet taustinu UP (3), PRESET
taustinus ar numuriem [1] un (2) vien-
laicigi.

3) Ar PRESET taustiniem (2) [1] - [4] ieva-
diet 4 ciparus, ko vélaties registrét ka
PIN.

4) Piespiediet un turiet ripu TUNE/FLD
PUSH SOUND (4) 1 sekundi vai ilgak.
Kad atbilsto8s PIN ievadits, audio sis-
téma izslégsies un to atkal varés
izmanto parastaja veida.

PIEZIME

Ja tiek ievadits nepareizs PIN, tiek paradits
ERROR un kopigais skaits reizu, kad var
méginat ievadit PIN.

Ja nepareizs PIN ievadits 10 vai vairak rei-
zes, tiks paradits HELP un audio sistéma
klas nelietojama.
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Problémrisinasana

Kad saskaraties ar problému, parskatiet turpmakos noradijumus.
Ja aprakstitie ieteikumi neatrisina problému, ieteicams, nogadat ierici pie pilnvarota SUZUKI parstavja.

Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums
Parasti
Kad paradrits “SECURITY”, ievadiet PIN.
Nedarbojas Apsardzes funkcija ieslégta. Kad paradrits “HELP”, iesakam sazinaties

ar pilnvarotu SUZUKI parstavi.

Nav iespé&jams ieslégt
(Nav skanas)

Dro8inatajs izdedzis.

lesakam sazinaties ar savu SUZUKI ofi-
cialo parstavi.

Radio

TroksSni

Radio stacija var nebit precizi iestatita.

lestatiet staciju vélreiz.

Nedarbojas uztvert ar automatisko mek-
IéSanu.

Stacijas signals var nebit pietiekosi spé-
cigs.

Atrodiet staciju manuali.

Ja AF ieslégts, ierice meklé tikai RDS
stacijas.

Izslédziet AF

610)

Skana parlec vai rodas troksni;

Disks ir netirs.

Tt disku ar mikstu dranu.

Disks ir saskrapéts vai saliecies.

Nomainiet disku ar citu, kas nav saskra-
péts vai saliecies.
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Probléma

lespéjamais iemesls

lespéjamais risinajums

MP3/WMA/AAC

Nav atskano$anas

Diska ietverto datnu formati nav atbalsttti.

Parbaudiet datnu formatu.

Skana parlec vai rodas troksni

Skanas parlek8ana var notikt, ja atskano-
jat VBR (Mainiga bitu atruma) datnes.

Nav ieteicams atskanot VBR datnes.

usB

Péc USB ierices pieslégSanas nesakas
atskanosana

lericé nav ierakstitas atbalstita formata
datnes.

Parbaudiet datnu formatu.

USB ierice stravas patérin$ parsniedz 1,0
A.

Izmantojiet USB ierici, kas patéré mazak
neka 1,0 A.

Bluetooth®

Para izveidoSanas neizdodas

Bluetooth® atbalstoda ierice atrodas
paraka talu no audio sistémas, metala
objekts atrodas starp Bluetooth® atbal-
stosu ierici un audio sistému.

Parvietojiet Bluetooth® atbalstoso ierici.

Bluetooth® atbalstosaja iericé Bluetooth®
funkcija izslégta.

Skatiet Bluetooth® atbalstodas ierices
rokasgramatu. (DazZas ierices aprikotas
ar stravas taupiSanas funkciju, kas péc
kada laika automatiski aktivéjas.)

Nav iesp&jams sanemt zvanu

Atrodaties vietd, kur nav mobila tikla
seguma.

Parvietojiet automobili vietad, kur ir labaka
tikla uztversana.

Brivroku sitémas skana ir klusa (traucé-
jumi, troksni u.t.t.)

Tuvuma atrodas cita bezvadu ierice.

Izslédziet bezvadu ierici vai aiznesiet to
talak.
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Kladas zinojumi ekrana

Radijums lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums
CD
levietojiet disku ar etiketi uz augsu.
« ” . S - Parbaudiet, vai disks nav saskrapéts vai atlobijies.
ERROR 1 Disku nav iespéjams nolasit. Kad ERROR 1 nenodziest arT péc laba diska ievietoSa-
nas, iesakam sazinaties ar pilnvarotu parstavi.
Kad CD ievietots iericé, piespiediet CD iznems$anas taus-
“ERROR 3” Atskanotajam ir nenosakama probléma. tipu un iznemiet disku. N o
Ja disku nav iesp&jams iznemt, iesakam sazinaties ar
pilnvaroto parstavi.
USB/iPod®
“USB ERROR” USB ierice atvienota. Parbaudiet USB ierices pieslégumu.
« ” Komunikacijas ar USB ierici nav iespé- | Atvienojiet USB ierici un pievienojiet vélreiz.
ERROR 2 . - ) o
jama. Parbaudiet USB ierici.
Atvienojiet USB ierici un pievienojiet vélreiz.
“ERROR 3” Nenosakama probléma. Kad ERROR 3 nenodziest art péc citas USB ierices pie-
slég8anas, iesakam sazinaties ar pilnvarotu parstavi.
“ERROR 4” USB ierice stravas patérind parsniedz 1,0 Parbaudiet USB ierici.

A
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Radijums lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums
Bluetooth®
Atvienojiet Bluetooth® atbalsto3u ierici un pieslédziet vél-
“ERROR 1” Atskanotajam ir nenosakama probléma. rez.

Kad ERROR 1 nenodziest, iesakdm sazinaties ar pilnva-
rotu parstavi.

“Connection Failed”

Nav iesp&jams izveidot pari vai savieno-
jumu

Pameéginiet izveidot pari un savienojumu vélreiz.

Talrunu gramatas atminas datu robeza

Izdzésiet nevajadzigus talruna numurus un datus no tal-

“Memory Full” . runa gramatas un méginiet parsitit registréta talruna
sasniegta = = .
numurus uz talrunu gramatu vélreiz.
“Not Available” Nedarbojas kustibas laika Izmantojiet .sistéma péc automobila apturéSanas.
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PIEZIMES



PARBSAUDE UN APKOPE

60G410

PARBSAUDE UN APKOPE

Apkopes grafiks ........ccocoeiiiiiiinni 6-2
Periodiskas apkopes grafiks
(arpus ES valstim un 1zraélas) .........cccceevrvveeeininenniennisnnen 6-3
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ekspluatacijas apstaklos (arpus ES valstim un lzraélas). 6-8
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A BRIDINAJUMS A\ BRIDINAJUMS

(Turpinajums) (Turpindjums)

60B128S

A BRIDINAJUMS

Kad stradajat ar automobili, esiet

maksimali uzmanigi un nepielaujiet

ievainojumu gasanu. Rapigi ievéro-

jiet Sos piesardzibas pasakumus:

¢ Lai nepielautu drosibas spilvenu sis-
téemas bojajumus vai netiSu drosi-
bas spilvenu sistémas vai drosibas
jostu spriegotaja sistémas aktivize-
sanu, parbaudiet, vai automobila
akumulators ir atvienots un aizde-
dzes slédzis ir pozicija LOCK vismaz
90 sekundes, pirms keraties jebka-
diem darbiem ar elektrisko apriko-
jumu jasu SUZUKI automobilr.
Nepieskarieties drosibas spilvenu
detalam, drosiba jostu nospriegotaju
detalam vai vadiem.
Vadiem ir dzeltena izolacija vai dzel-
tens markéjums, savienotaji ir dzel-
tena krasa, lai to viegla bat
identificét.

* Neatstajiet motoru darbojoties
garaza vai cita slégta telpa.

(Turpinajums)

¢ Motora darbos$anas laika netuvi-

niet rokas vai apgérbu rotéjo$am
ventilatoram vai motora pievad-
siksnam. Kaut ari skiet, ka ventila-
tors negriezas, tas var jebkura bridi
ieslégties bez bridinajuma.
Kad nepiecieSams veikt apkopes
darbus motoram darbojoties, par-
liecinieties, ka stavbremzes ieslég-
tas un parnesumkarba ir neitrala
pozicija (manualajai parnesumkar-
bai) vai P (automobiliem ar automa-
tisko parnesumkarbu).
Kad ieslédzat motoru vai motors
darbojas, nepieskarieties aizde-
dzes vadiem vai citam aizdedzes
sisttmas detalam, jo ta var gat
elektrotraumas.
Uzmanieties un nepieskarieties
karstam motoram, izplides kolek-
toram vai caurulém, troks$nu slapeé-
tajam un dzesésanas caurulém.
Netuviniet akumulatoram cigaretes,
dzirksteles vai atklatu liesmu. Seit
var bt viegli uzliesmojosas gazes.
Neméginiet paklat zem automobila,
ja tas balstas tikai uz domkrata.
Uzmanieties, lai neizraisttu 1ssavie-
nojumu starp akumulatora pozitivo
un negativo terminali.

(Turpinajums)

e Lietoto motorellu,

dzesésanas
Skidrumu un citus Skidrumus gla-
bajiet bérniem nepieejamas vietas.
Utilizejiet lietotos Skidrumus
pareiza veida, neielejiet to zemé,
izlietné u.t.t.
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Apkopes grafiks

PIEZIME

Turpmak redzamaja tabula paradits laiks,
kad javeic jOosu automobila regulara
apkope. Tabula redzamas jadze, kilometri
un ménesi, kad javeic parbaudes, regulé-
jumi, elloSana un cita veida apkope. Inter-
vali starp apkopém jasaisina, ja braucat
skarbos apstaklos (skatiet “Skarbos aps-
taklos ieteicama apkope”).

A BRIDINAJUMS

SUZUKI iesaka ar zvaigzniti (*) apzi-
métiem vienumiem apkopi veikt pie
pilnvarota SUZUKI parstavja vai cita
uzticama autoservisa. Ja jos esat
kvalificet mehanikis, varat veikt vie-
numu bez minéta markéjuma apkopi,
ka paradits Saja sadala. Ja neesat
parliecinats, ka spésiet izpildit vie-
numu bez minéta markéjuma apkopi,
iesakam to uzticét pilnvarotam
SUZUKI parstavim vai citam uztica-
mam autoservisam.

Ka nepiecieSams mainit savam auto-
mobilim detalas, iesakam izmantot
originalas SUZUKI rezerves dalas vai
tam lidzvértigas kvalitates detalas.
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Periodiskas apkopes grafiks (arpus ES un Izraélas)

“R” : Aizstajiet vai mainiet
“I” : Parbaudiet, tiriet, ellojiet vai vajadzibas gadijuma mainiet

PIEZIME:
Tabula paradits apkopes grafiks lidz 180000 km (108000 jidzém). Péc 180000 km (108000 jadzém) veiciet tadas pasas apkopes tabula

paraditajos intervalos.
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1-4. Motora dzesé$anas $kid- SUZUKI LLC: Super (Zils) (#1) Tikai pirmaja reizé
ruma
Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

*1-5. Izplides sistéma (iznemot katalizatoru)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000) 15 30 45 60 75 90
juma vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000) 9 18 27 36 45 54
atrak. ménedi| 12 24 36 43 60 72
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - - | - - R
*1-2. Varstu augstums - | - | - |
1-3. Motorella un ellas filtrs R R R R R R

Mainiet ik péc 150000 km (90000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik péc 75000 km (45000 jadzém) vai 48 méneSiem
- - R - - R
| - | - |

AIZDEDZE

2-1. Aizdedzes sveces, kad .tiek izmantota Iridija sveces
bezsvina degviela

Mainiet ik péc 105000 km (63000 jadzém) vai 84 ménesiem

Puteklaini apstakli
*3-2. Degvielas Iinijas
*3-3. Degvielas filtrs
*3-4. Degvielas tvertne

Nikela sveces - ! - 1 R | = |1 = 1 R
Aizc:ggﬁgs sveces, kad tiek izmantota svinu saturo$a degviela, skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas
apstakli”.
DEGVIELA
3-1. Gaisa attiritaja filtrs Cels ar | ‘ | R | | ’ R
melno
segumu

Skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas apstakl|i’.
- |

Mainiet ik p&c 105000 km (63000 jadzém).

- v |

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts

*4-2. Degvielas izgarojoso izmeSu kontroles
sistéma

Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jadzém) vai 48 ménesiem

#1: |k dienas parbaudiet motora dzesé$anas Skidruma limeni k3 stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.

Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzeséSanas Skidrumu. Super

(zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz

SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” (Mainiet ik péc 45000 km (27000 jadzém) vai 36 ménesSiem.)
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PARBSAUDE UN APKOPE

1-4. Motora dzesé$anas $kid- SUZUKI LLC: Super (Zils) (#1) Tikai pirmaja reizé
ruma
Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

*1-5. Izplides sistéma (iznemot katalizatoru)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000)| 105 120 135 150 165 180
juma vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000) 63 72 81 90 99 108
atrak. ménesi| 84 96 108 120 132 144
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - - | - - R
*1-2. Varstu augstums - | - | - |
1-3. Motorella un ellas filtrs R R R R R R

Mainiet ik péc 150000 km (90000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik péc 75000 km (45000 jadzém) vai 48 méneSiem
- - R - - R
- | - | - |

AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces, kad .tiek izmantota Iridija sveces
bezsvina degviela

Mainiet ik péc 105000 km (63000 jadzém) vai 84 ménesiem

Puteklaini apstakli
*3-2. Degvielas Iinijas
*3-3. Degvielas filtrs
*3-4. Degvielas tvertne

Nikela sveces - ! - 1 R | = |1 = 1 R
Aizc:ggﬁgs sveces, kad tiek izmantota svinu saturo$a degviela, skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas
apstakli”.
DEGVIELA
3-1. Gaisa attiritaja filtrs Cels ar | ‘ | R | | ’ R
melno
segumu

Skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas apstakl|i’.
- |

Mainiet ik p&c 105000 km (63000 jadzém).

- v |

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts
*4-2. Degvielas izgarojoSo izmesSu kontroles

Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jadzém) vai 48 ménesiem

sistéma

#1: |k dienas parbaudiet motora dzesé$anas Skidruma limeni k3 stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.

Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzeséSanas Skidrumu. Super

(zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz

SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” (Mainiet ik péc 45000 km (27000 jadzém) vai 36 ménesSiem.)
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: | 1 ¢
metra radijuma vai ménesiem atkariba no
ta, kas iestajas atrak.

Intervalu janosaka péc odo-

km (x1000)

15 30 45 60 75 90

jadzes (x1000)

ménesi

12 24 36 48 60 72

*5-1.
*5-2.

5-3.
*5-4.

5-5.

BREMZES

Bremzu diski un uzlikas (priek$a)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré)
Bremzu linijas un caurulites
Bremzu $kidrums (#2)

B're)mzes (pedalis un $kidruma lTme-
nis

Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-
jos 15000 km)

FE o
R o -
- - — -

*6-1.
*6-2.

6-3.
*6-4.
*6-5.
*6-6.
*6-7.
*6-8.

6-9.

*6-10.

*6-11.

6-12.
*6-13.

PIEKARE UN VIRSBUVE

Sajlga Skidrums (#2)

Sajugs (pedalis un Skidruma limenis)
Riepas/riteni

Ritenu gultni

Kardans

Piekares sistéma

Stdres sistéema

Manualas transmisijas ella

Automatiska parnesumkarba

Parnesuma ella

Diferenciala ella

Atsaites, enges u slédzenes
Gaisa kondicionétaja filtrs

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" at8kiriga  (I: tikai pirmajos 15000 km)
Skidrumu ITmenis
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite
Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ at$kiriga  (I: tikai pirmajos 15000 km)
(R: tikai pirmajos 15000 km) Originala
“SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

- R
| |
| |

- |
| |

- |

R
|
|
|
|
|

—— 1 —=—=-=

- - - |
Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jadzém) vai 24
ménesiem

|

R R
| - | - |
Mainiet ik péc 165000 km (99000 jadzém).

- - |
Pé_rbagd|iet ik péc 30000 k|m (18000 jadzém) vai 24
ménesiem

| - R

R - |

#2: Sajuga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

A BRIDINAJUMS

Amortizatoros iepildita gaze augsta spiediena. Nekad neméginiet tos izjaukt vai mest uguni. Neglabajiet tos silditaja vai apsildes ierice
tuvuma. Kad amortizatorus utilizéjat, drosiba noliikos no tiem jaizlaiz gaze. lesakam péc palidzibas vérsties pie sava oficiala parstavja.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo-
metra radijuma vai ménesiem atkariba no
ta, kas iestajas atrak.

km (x1000)

105 120

135

150

165

180

jadzes (x1000)

108

ménesi

84 96

108

120

132

144

BREMZES

*5-1. Bremzu diski un uzlikas (prieksa)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmu-
guré)

*5-2. Bremzu lTnijas un caurulites

5-3. Bremzu $kidrums (#2)

*5-4. BAre)mzes (pedalis un $kidruma lTme-
nis

5-5. Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-
jos 15000 km)

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajlga Skidrums (#2)
*6-2. Sajlgs (pedalis un $kidruma ITme-
nis)

6-3. Riepas/riteni

*6-4. Ritenu gultni

*6-5. Kardans

*6-6. Piekares sistéma

*6-7. Stlres sistéma

*6-8. Manualas transmisijas ella

6-9. Automatiska parnesumkarba
*6-10. Parnesuma ella
*6-11. Diferenciala ella

6-12. Atsaites, enges u slédzenes
*6-13. Gaisa kondicionétaja filtrs

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ atskiriga  (I: tikai pirmajos 15000 km)
Skidrumu limeni
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite
Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ at8kiriga  (I: tikai pirmajos 15000 km)
(R: tikai pirmajos 15000 km) Originala
“SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jadzém) vai 24

ménesiem

Mainiet ik pac 165000 km (99000 jadz&m).

R

R
|

Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jidzém) vai 24

meénesiem
| _
| _

R
|

R

#2: Sajuga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Skarbos ekspluatacijas apstaklos ieteicama apkope (arpus ES un Izraélas)

levérojiet So grafiku, ja automobilis tiek izmantots lielakoties kada no Siem apstakliem:

Kad lielaka dala braucienu un 1saki par 6 km.

Kad lielaka dala braucienu ir 1saki par 16 km un ara temperatdra ir zem sasalS8anas punkta.

Tuk$gaita un/vai Iéna kustiba ar biezu apstasanos.

IzmantoSana arkartigi auksta laika vai pa ar sali apstradatiem celiem.
Braucieni par nelidzeniem un/vai dublainiem celiem.

IzmantoSana uz putek|ainiem celiem.

Braucieni liela atruma ar augstiem motora apgriezieniem.

Piekabes vilk§ana, ja atlauts.

Sis grafiks jaievéro art tad, ja automobilis tiek izmantots piegades pakalpojumiem, policijas, taksometra vai citiem komercialiem pakalpo-
jumiem.



PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000)| 7,5 15 22,5 30 37,5 45
j_ur'r]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000) 45 9 13,5 18 225 27
atrak. ménedi| 6 12 18 24 30 36
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - - - | - -
1-3. Motorella un ellas filtrs R R R R R R
1-4. Motora dzeséSanas $kid- SUZUKI LLC: Super (Zils) (#1) Tikai pirmaja reiz&|Mainiet ik péc 150000 km (90000 jidzém) vai 96 ménesiem.
ruma
Otro reiz péc:|Mainiet ik péc 75000 km (45000 jadzém) vai 48 ménesiem
SUZUKILLC: Standarta (zal$) - ‘ - ‘ - - - ‘ R
*1-5. Izplides sistéma (iznemot katalizatoru) — — — | - -
AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces Iridija sveces - - | - R - | -
Nikela sveces Mainiet ik péc 10000 km vai 8 méneSiem.
DEGVIELA
3-1. Gaisa attiritaja filtrs*" Parbaudiet ik p&c 2500 km

Mainiet ik péc 30000 km vai 24 ménesiem.
*3-2. Degvielas [Mnijas - -1 = 1 1 | -
*3-3. Degvielas filtrs Mainiet ik péc 105000 km (63000 jadzém).

*3-4. Degvielas tvertne - | - 1 - 1 =1 = 1".1

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jidz&m) vai 48 ménesiem
*4-2. Degvielas izgarojo$o izmedu kontroles - - ‘ - - - ‘ -

sistéma

#1: Ik dienas parbaudiet motora dzesé$anas $kidruma limeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.
Ja izmantojat no SUZUKI LLC at8kirigu motora dzeséS$anas Skidrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafikd attieciba uz
SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” (Mainiet ik p&c 45000 km (27000 jiGdzém) vai 36 ménesiem.)
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PARBSAUDE UN APKOPE

1-4. Motora dzesé$anas $kid- SUZUKI LLC: Super (Zils) (#1)
ruma

Tikai pirmaja reizé

Otro reiz péc:

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000)| 52,5 60 67,5 75 82,5 90
j_ur'r]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000)] 31,5 36 40,5 45 49,5 54
atrak. meénedi| 42 48 54 60 66 72
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - | - - - |
1-3. Motorella un ellas filtrs R R R R R R

Mainiet ik péc 150000 km (90000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik péc 75000 km (45000 jadzém) vai 48 méneSiem

3-1. Gaisa filtrs*!

*3-2. Degvielas Inijas
*3-3. Degvielas filtrs
*3-4. Degvielas tvertne

SUZUKILLC: Standarta (zal$) - ‘ - ‘ - - - ‘ R
*1-5. Izplides sistéma (iznemot katalizatoru) — | — - - |
AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces Iridija sveces ’ - | R | - | - | - | R
Nikela sveces Mainiet ik péc 10000 km vai 8 méneSiem.
DEGVIELA

Parbaudiet ik p&c 2500 km

Mainiet ik péc 30000 km vai 24 ménesiem.
- L - - |

Mainiet ik péc 105000 km (63000 jadzém).

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts
*4-2. Degvielas izgarojoso izmeSu kontroles
sistéma

Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jidz&m) vai 48 méneSiem
S I N R

#1: Ik dienas parbaudiet motora dzesé$anas $kidruma limeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.
Ja izmantojat no SUZUKI LLC at8kirigu motora dzeséS$anas Skidrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafikd attieciba uz
SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” (Mainiet ik p&c 45000 km (27000 jiGdzém) vai 36 ménesiem.)
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo- km (x1000)

7,5 15 22,5 30 37,5 45

metra radijuma vai ménesiem atkariba no jadzes (x1000)

4,5 13,5 22,5 27

ta, kas iestajas atrak.

ménesi

12 18 24 30 36

BREMZES
*5-1. Bremzu diski un uzlikas (prieksa)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré)
*5-2. Bremzu lTnijas un caurulites
5-3. Bremzu $kidrums (#2)
*5-4. Bremzes (pedalis un $kidruma [imenis)
5-5. Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-
jos 15000 km)

e

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajuga Skidrums (#2)
*6-2. Sajugs (pedalis un Skidruma imenis)
6-3. Riepas/riteni
*6-4. Ritenu gultni
*6-5. Kardans
*6-6. Piekares sistéma
*6-7. Stires sistéma

*6-8. Manualas transmisijas ella Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ atkiriga
Skidrumu limeni
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite

6-9. Automatiska parnesumkarba

*6-10. Parnesuma ella Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" at8kiriga
*6-11. Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”
6-12.

*6-13.

Diferenciala ella
Atsaites, enges u slédzenes
Gaisa kondicionétaja filtrs *3

Parbaudiet ik péc 30000 km (18000 judzém) vai 24
ménesiem
Mainiet ik pc 60000 km (36000 judzeém) vai 48 méne-
Siem

- R -

- | -
Mainiet ik péc 30000 km vai 24 ménesiem.
Parbaudiet ik p&c 60000 km (36000 jidzém) vai 48 ménesiem
Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jidzém) vai 24 ménesiem|
Mainiet ik p&c 60000 km (36000 jidzém) vai 48 ménesiem

————--=

R
|

Xl

#2: Sajuga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

A BRIDINAJUMS

Amortizatoros iepildita gaze augsta spiediena. Nekad neméginiet tos izjaukt vai mest uguni. Neglabajiet tos silditaja vai apsildes ierice
tuvuma. Kad amortizatorus utilizéjat, drosiba noliikos no tiem jaizlaiz gaze. lesakam péc palidzibas vérsties pie sava oficiala parstavja.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo-
metra radijuma vai ménesiem atkariba no
ta, kas iestajas atrak.

km (x1000)

52,5 60 67,5 75

82,5

90

jadzes (x1000)

31,5 40,5

49,5

ménesi

a2 48 54 50

66

72

BREMZES

*5-1. Bremzu diski un uzlikas (prieksa)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré)
Bremzu linijas un caurulites
Bremzu $kidrums (#2)
Bremzes (pedalis un $kidruma [imenis)
Bremzu svira un kabelis

*5-2.
5-3.
*5-4.
5-5.

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-

jos 15000 km)

|

| -0 ==
|
|

| -0 —- ==

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajiga Skidrums (#2)
*6-2. Sajugs (pedalis un Skidruma imenis)
6-3. Riepas/riteni
*6-4. Ritenu gultni
*6-5. Kardans
*6-6. Piekares sistéma
*6-7. Stlres sistéma
*6-8. Manualas transmisijas ella

6-9. Automatiska parnesumkarba

*6-10. Parnesuma ella

*6-11.
6-12.
*6-13.

Diferenciala ella
Atsaites, enges u slédzenes
Gaisa kondicionétaja filtrs *3

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" atskiriga
Skidrumu limeni
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite
Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ at8kiriga
Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jidzél
Mainiet ik p&c 60000 km (36000 judzém
- ‘ R - -

I
—— ===
I

————=—--=

m) vai 24 ménesiem
vai 48 ménesiem

R
|

Mainiet ik p&c 30000 km (18000 judzém) vai 24 ménesiem.
Parbaudiet ik péc 60000 km (36000 jidzém) vai 48 ménesiem

m) vai 24 ménesiem
vai 48 ménesiem

Parbaudiet ik p&c 30000 km (18000 jidzél
Mainiet ik pgc 60000 km (36000 jidzém!

- - - R
|

R

|
R

#2: Sajuga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

PIEZIME:

Tabula paradits apkopes grafiks lidz 90000 km (54000 jadzém).

Péc 90000 km (54000 jadzém) veiciet tadas pasas apkopes tabula paraditajos intervalos.
*1 Parbaudes veiciet bieZa, ja automobilis ti8ek izmantots puteklainos apstakios.

*2 Parbaudiet un vajadzibas gadijuma mainiet ja ikdiena braucat liela atruma vai ar augstiem motora apgriezieniem.
*3 Tiriet bieZak, ja gaisa padeve no gaisa kondicionétaja samazinas.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Periodiskas apkopes grafiks (ES un lzraéla)

“R” : Aizstajiet vai mainiet
“I” : Parbaudiet, tiriet, ellojiet vai vajadzibas gadijuma mainiet
PIEZIME:

Tabula paradits apkopes grafiks lidz 240000 km (150000 jidzém). Péc 240000 km (150000 jadzém) veiciet tadas pasas apkopes tabula
paraditajos intervalos.
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PARBSAUDE UN APKOPE

ruma

1-3. Motorella un ellas filtrs

1-4. Motora dzesé$anas $kid-

*1-5. IzplGdes sistéma (iznemot katalizatoru)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000) 20 40 60 80 100 120
j_un]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000)] 12,5 25 37,5 50 62,5 75
atrak. ménedi| 12 24 36 13 60 72
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - | - | - |
ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) R R R R R R

No ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) at8kiriga
SUZUKI LLC: Super (Zils) (#2) Tikai pirmaja reizé

Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

Skatiet tematu “Ellas mainas atgadindjuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA’.

Mainiet ik péc 15000 km (9375 judz&m) vai 12 ménesiem.
Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA”.

Mainiet ik péc 160000 km (100000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 méneSiem.
Mainiet ik péc 40000 km (25000 jlidzém) vai 36 ménesiem.
- v - e P

AIZDEDZE

2-1. Aizdedzes sveces, kad .tiek izmantota Iridija sveces

bezsvina degviela
Aizdedzes sveces, kad tiek izmantota svinu saturo$a degviela, skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas

Mainiet ik pé€c 100000 km (62500 jadz&m) vai 84 ménesiem

apstakli”.
DEGVIELA
3-1. Gaisa filtrs

*3-2. Degvielas Iinijas

Cel$ ar

melno
segumu

Puteklaini apstakli

Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jadzém) vai 12 ménesiem

Mainiet ik péc 40000 km (25000 jadzém) vai 36 ménesSiem.
Skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas apstakl|i”.

*3-3. Degvielas tvertne

#1: Vairak skatiet temata “Motorella un filtrs” $aja sadala.
#2: |k dienas parbaudiet motora dzesé$anas Skidruma limeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.

Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzesésanas slgldrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz
SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” Mainiet ik péc 40000 km (25000 jadzém) vai 36 ménesiem.
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PARBSAUDE UN APKOPE

1-4. Motora dzesé$anas $kid-
ruma

*1-5. IzplGdes sistéma (iznemot katalizatoru)

No ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) at8kiriga

SUZUKI LLC: Super (Zils) (#2) Tikai pirmaja reizé

Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000)| 140 160 180 200 220 240
j_un]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000)| 87,5 100 1125 125 137,5 150
atrak. ménesi| 84 96 108 120 132 144
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - | - | - |
1-3. Motorella un ellas filtrs ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) R R R R R R

Skatiet tematu “Ellas mainas atgadindjuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA’.

Mainiet ik péc 15000 km (9375 judz&m) vai 12 ménesiem.
Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA”.

Mainiet ik péc 160000 km (100000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 méneSiem.
Mainiet ik péc 40000 km (25000 jlidzém) vai 36 ménesiem.
N I B I S - |

AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces, kad .tiek izmanto
bezsvina degviela
Aizdedzes sveces, kad tiek izmantota

ta Iridija sveces

svinu saturos$a degviela, skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas

Mainiet ik pé€c 100000 km (62500 jadz&m) vai 84 ménesiem

*3-2. Degvielas Iinijas
*3-3. Degvielas tvertne

Puteklaini apstakli

apstakli”.
DEGVIELA
3-1. Gaisa filtrs Cel$ ar Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jadz&m) vai 12 ménesiem
melno
segumu

Mainiet ik péc 40000 km (25000 jadzém) vai 36 ménesSiem.
Skatiet grafiku “Skarbi ekspluatacijas apstakl|i”.

#1: Vairak skatiet temata “Motorella

un filtrs” §aja sadala.

#2: |k dienas parbaudiet motora dzesé$anas Skidruma limeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.
Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzesésanas slgldrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz
SUZUKI LLC: Standarta (zal$)” Mainiet ik péc 40000 km (25000 jadzém) vai 36 ménesiem.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo-

km (x1000)

20 40 60 80 100 120

metra radijuma vai ménesiem atkariba no

jadzes (x1000)

12,5 25 37,5 50 62,5 75

ta, kas iestajas atrak.

ménesi

12 24 36 48 60 72

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts
*4-2. Degvielas izgarojo$o izmeSu kontroles sistéma

BREMZES
*5-1. Bremzu diski un uzlikas (priek$a)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré)
*5-2. Bremzu [inijas un caurulites
5-3. Bremzu $kidrums (#3)
*5-4. Bremzes (pedalis un Skidruma limenis)
5-5. Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-
jos 20000 km)

I

I —%———
I

I —n———
I

I —%———

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajluga Skidrums (#3)
*6-2. Sajlgs (pedalis un Skidruma limenis)
6-3. Riepas/riteni
*6-4. Ritenu gultni
*6-5. Kardans
*6-6. Piekares sistéma
*6-7. Stlres sistéma
*6-8. Manualas transmisijas ella

*6-9. Automatiskas parnesumkarbas ella

*6-10. Parnesuma ella

*6-11. Diferenciala ella
6-12. Atsaites, enges un slédzenes
*6-13. Gaisa kondicionétaja filtrs

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" atskiriga
Skidrumu limeni
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" at8kiriga

Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

————==-
—————==-=
———===-=

Parbaudiet ik péc 40000 km (25000 jlidz&ém) vai 24 ménesiem|
R - R - R
| - | - |
Mainiet ik péc 165000 km (99000 jadzém).
- = = =
Parbaudiet ik péc 40000 km (25000 jlidzém) vai 24 ménesiem|
- R - R - R

X
=1
- -

#3: Sajlga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

A BRIDINAJUMS

Amortizatoros iepildita gaze augsta spiediena. Nekad neméginiet tos izjaukt vai mest uguni. Neglabajiet tos silditaja vai apsildes ierice
tuvuma. Kad amortizatorus utilizéjat, drosiba noliikos no tiem jaizlaiz gaze. lesakam péc palidzibas vérsties pie sava oficiala parstavja.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo-
metra radijuma vai ménesiem atkariba no
ta, kas iestajas atrak.

km (x1000)

140

160 180 200 220 240

jadzes (x1000)

87,5

100 112,5 125 137,5 150

ménesi

84

96 108 120 132 144

1ZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts

*4-2. Degvielas izgarojo$o izmesu kontroles sistéma

BREMZES

*5-1. Bremzu diski un uzlikas (priek$a)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmu-
gure)

*5-2. Bremzu Iinijas un caurulites

5-3. Bremzu $kidrums (#3)

*5-4. B're)mzes (pedalis un Skidruma Iime-
nis

5-5. Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-
jos 20000 km)

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajuga Skidrums (#3)
*6-2. SAaj)Dgs (pedalis un Skidruma ime-
nis

6-3. Riepas/riteni

*6-4. Ritenu gultni

*6-5. Kardans

*6-6. Piekares sistéma

*6-7. Stres sisttma

*6-8. Manualas transmisijas ella

*6-9. Automatiskas parnesumkarbas ella
*6-10. Parnesuma ella

*6-11. Diferenciala ella
6-12. Atsaites, enges un slédzenes
*6-13. Gaisa kondicionétaja filtrs

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’
No “SUZUKI GEAR OIL 75W" at8kiriga

Skidrumu fmeni
*§lgidruma maina
*Skidruma caurultte

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" at8kiriga
Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

Parbaud

- [ - [
iet ik p&c 40000 km (25000 jadzem) vai 24

ménesiem

R - R - R
| = | = |

Mainiet ik péc 165000 km (99000 jadzém).

Parbaudiet ik p&c 40000 km (25000 jadzém) vai 24
ménesiem

R

Ol — 1
-1

#3: Sajlga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Skarbos ekspluatacijas apstak|os ieteicama apkope (ES un lzraélai)

levérojiet So grafiku, ja automobilis tiek izmantots lielakoties kada no Siem apstakliem:

Kad lielaka dala braucienu un 1saki par 6 km.

Kad lielaka dala braucienu ir 1saki par 16 km un ;ara temperatlra ir zem sasalS8anas punkta.
Tuk$gaita un/vai Iéna kustiba ar biezu apstasanos.

IzmantoSana arkartigi auksta laika vai pa ar sali apstradatiem celiem.

Braucieni par nelidzeniem un/vai dublainiem celiem.

IzmantoSana uz putek|ainiem celiem.

Braucieni liela atruma ar augstiem motora apgriezieniem.

+ Piekabes vilk8ana, ja atlauts.

Sis grafiks jaievéro ari tad, ja automobilis tiek izmantots piegades pakalpojumiem, policijas, taksometra vai citiem komercialiem pakalpo-
jumiem.
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PARBSAUDE UN APKOPE

1-4. Motora dzesé$anas $kid-
ruma

*1-5. IzplGdes sistéma (iznemot katalizatoru)

No ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) at8kiriga

SUZUKI LLC: Super (Zils) (#2) Tikai pirmaja reizé

Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000) 10 20 30 40 50 60
j_ur'r]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000)| 6,25 12,5 18,75 25 31,25 375
atrak. ménedi| 6 12 18 24 30 36
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - - - | - -
1-3. Motorella un ellas filtrs ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) R R R R R R

Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA’.

Mainiet ik péc 7500 km (4687 jidzém) vai 6 ménesiem
Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA”.

Mainiet ik péc 160000 km (100000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 méneSiem.
Mainiet ik péc 40000 km (25000 jlidzém) vai 36 ménesiem.
S I I - | -

AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces

Irdija sveces

|Mainiet ik p&c 30000 km (18750 judzém) vai 24 ménesiem.

DEGVIELA
3-1. Gaisa filtrs*!

*3-2. Degvielas Inijas
*3-3. Degvielas tvertne

Parbaudiet ik p&c 2500 km (1562 jadzém)
Mainiet ik p&c 30000 km (18750 jidzém) vai 24 ménesiem.
S I B

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts

sistéma

*4-2. Degvielas izgarojoso izmeSu kontroles

- |
Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jadz&m) vai 48 ménesiem

#1: Vairak skatiet temata “Motorella un filtrs” $aja sadala.
#2: |k dienas parbaudiet motora dzesésanas Skidruma lTmeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.
Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzesé$anas Skidrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz SUZUKI LLC:
Standarta (zal$)” Mainiet ik p&c 40000 km (25000 jidzém) vai 36 ménesiem.
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PARBSAUDE UN APKOPE

1-3. Motorella un ellas filtrs

1-4. Motora dzesé$anas $kid-
ruma

*1-5. IzplGdes sistéma (iznemot katalizatoru)

Intervals: Intervalu janosaka péc odometra radi- km (x1000) 70 80 90 100 110 120
j_ur'r]a vai ménesiem atkariba no ta, kas iestajas judzes (x1000)| 43,75 50 56,25 62,5 68,75 75
atrak. meénesi| 42 48 54 60 66 72
MOTORS
*1-1. Motora sadales siksna Spriegojuma parbaude, *regulé$ana, *maina - | - | - R
*1-2. Varstu augstums - | - - - |
ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) R R R R R R

No ACEA standarta vai SUZUKI GENUINE OIL (#1) at8kiriga
SUZUKI LLC: Super (Zils) (#2) Tikai pirmaja reizé

Otro reiz péc:
SUZUKILLC: Standarta (zal$)

Skatiet tematu “Ellas mainas atgadindjuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA’.

Mainiet ik péc 7500 km (4687 jidzém) vai 6 ménesiem
Skatiet tematu “Ellas mainas atgadinajuma signals (ja aprikots)”
sadala “PIRMS BRAUCIENA”.

Mainiet ik péc 160000 km (100000 jadzém) vai 96 ménesiem.

Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 méneSiem.
Mainiet ik péc 40000 km (25000 jlidzém) vai 36 ménesiem.

AIZDEDZE
2-1. Aizdedzes sveces

Irdija sveces

|Mainiet ik p&c 30000 km (18750 judzém) vai 24 ménesiem.

DEGVIELA
3-1. Gaisa filtrs*!

*3-2. Degvielas Inijas
*3-3. Degvielas tvertne

Parbaudiet ik p&c 2500 km (1562 jadzém)

Mainiet ik p&c 30000 km (18750 jidzém) vai 24 ménesiem.
_ | - |
S A |

IZMESU KONTROLES SISTEMA
*4-1. PCV varsts

sistéma

*4-2. Degvielas izgarojoso izmeSu kontroles

Parbaudiet ik p&c 80000 km (50000 jadz&m) vai 48 ménesiem
S I I

#1: Vairak skatiet temata “Motorella un filtrs” $aja sadala.
#2: |k dienas parbaudiet motora dzesésanas Skidruma lTmeni ka stastits sadala “AUTOMOBILA IZMANTOSANA”.

Ja izmantojat no SUZUKI LLC atSkirigu motora dzesé$anas Skidrumu. Super (zils)” mainai, rikojieties ka grafika attieciba uz SUZUKI LLC:
Standarta (zal$)” Mainiet ik p&c 40000 km (25000 jidzém) vai 36 ménesiem.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: Intervalu janosaka péc odo- km (x1000)| 10 20 30 40 50 60
metra radijuma vai ménesiem atkariba no jadzes (x1000)| 6,25 | 12,5 | 18,75 | 25 | 31,25 | 37,5
ta, kas iestajas atrak. menesi| 6 12 18 24 30 36

BREMZES
*5-1. Bremzu diski un uzlikas (prieksa) - | - | - |

Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré) - - - | - -

*5-2. Bremzu [Tnijas un caurulites - - - | - -

5-3. Bremzu $kidrums (#3) Parbaude, *maina - - - R - -

*5-4. Bremzes (pedalis un $kidruma [imenis) - | - | - |

5-5. Bremzu svira un kabelis Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-| - | - - - -
jos 20000 km)

PIEKARE UN VIRSBUVE
*6-1. Sajuga Skidrums (#3) - - - R - -
*6-2. Sajugs (pedalis un Skidruma imenis) - | - | - |

6-3. Riepas/riteni - | - | - |
*6-4. Ritenu gultni - | - | - |
*6-5. Kardans - | - | - |
*6-6. Piekares sistéma - - - | - -
*6-7. Stires sistéma - - - | - -
*6-8. Manualas transmisijas ella Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’ Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jidzém) vai 12 ménesiem

Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 ménesiem.
No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ atskiriga - R - R - R
6-9. Automatiska parnesumkarba Skidrumu limeni - | - | - |
*Skidruma maina Mainiet ik pc 30000 km (18000 jlidzém).
*Skidruma caurulite Parbaudiet ik p&c 60000 km (37500 jadzém)
*6-10. Paresuma ella Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’ Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jidzém) vai 12 ménesiem
Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 ménesiem.
No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ atSkiriga - R - R - R

*6-11. Diferenciala ella Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC” - R - - - R
6-12. Atsaites, enges un slédzenes - - - | - -
*6-13. Gaisa kondicioné&taja filtrs *3 - | - | - R

#3: Sajuga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

A BRIDINAJUMS
Amortizatoros iepildita gaze augsta spiediena. Nekad neméginiet tos izjaukt vai mest uguni. Neglabajiet tos silditaja vai
apsildes ierice tuvuma. Kad amortizatorus utilizéjat, drosiba noliikos no tiem jaizlaiz gaze. lesakam péc palidzibas vérsties
pie sava oficiala parstavja.

6-21



PARBSAUDE UN APKOPE

Intervals: | 1 ¢
metra radijuma vai ménesiem atkariba no
ta, kas iestajas atrak.

Intervalu janosaka péc odo-

km (x1000)

70 80 90 100 110 120

jadzes (x1000)

43,75 56,25 | 62,5 | 68,75

ménesi

42 48 54 60 66 72

*5-1.

*5-2.
5-3.
*5-4.
5-5.

BREMZES

Bremzu diski un uzlikas (priek$a)
Bremzu trumuli un ieliktni (aizmuguré)
Bremzu linijas un caurulites
Bremzu $kidrums (#3)

Bremzes (pedalis un $kidruma [imenis)
Bremzu svira un kabelis

Parbaude, *maina

Parbaudiet, *regulé$ana (tikai pirma-

jos 20000 km)

| -3 - ——
| - ———

*6-1.
*6-2.

6-3.
*6-4.
*6-5.
*6-6.
*6-7.
*6-8.

6-9.

*6-10.

*6-11.
6-12.
*6-13.

PIEKARE UN VIRSBUVE

Sajiga Skidrums (#3)

Sajugs (pedalis un Skidruma limenis)
Riepas/riteni

Ritenu gultni

Kardans

Piekares sistéma

Stires sistéma

Manualas transmisijas ella

Automatiska parnesumkarba

Parnesuma ella

Diferenciala ella
Atsaites, enges un slédzenes
Gaisa kondicionétaja filtrs *3

Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W

No “SUZUKI GEAR OIL 75W" atskiriga
Skidrumu limeni
*Skidruma maina
*Skidruma caurulite
Originala “SUZUKI GEAR OIL 75W’

No “SUZUKI GEAR OIL 75W’ at8kiriga
Originala “SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC”

Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jidzém) vai 12 ménesiem
Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 ménesiem.
- R R R
- | - | - |

Mainiet ik pc 30000 km (18000 jlidzém).
Parbaudiet ik p&c 60000 km (37500 judzém)
Parbaudiet ik p&c 20000 km (12500 jidzém) vai 12 ménesiem
Mainiet ik p&c 80000 km (50000 jidzém) vai 48 ménesiem.
R R

R
|

————==-=
————==-=

|
R

#3: Sajlga Skidrums tiek pievadits no bremzu Skidruma rezervuara.

PIEZIME:
Tabula paradits apkopes grafiks lidz 120000 km (75000 jadzém).
Péc 120000 km (75000 jadzeém) veiciet tadas pasas apkopes tabula paraditajos intervalos.
*1 Parbaudes veiciet biezZa, ja automobilis ti8ek izmantots puteklainos apstak|os.
*2 Parbaudiet un vajadzibas gadijuma mainiet ja ikdiena braucat liela atruma vai ar augstiem motora apgriezieniem.
*3 Tiriet biezak, ja gaisa padeve no gaisa kondicionétaja samazinas.
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PARBSAUDE UN APKOPE

Dzensiksna

A BRIDINAJUMS
Motora darbosanas laika netuviniet

rokas, matus, instrumentus u.t.t.
rotéjoSam ventilatoram vai motora
pievadsiksnam.

Pievadsiksnas spriegojumu parbaudiet
laika, kad motors nedarbojas. Ja siksna ir
parak valiga, akumulatora uzlade var bat
nepietieckama, motors var parkarst, gais
kondicionétajs var darboties slikti, siksna
var atrak nolietoties. Kad piespiezat siksnu
ar Tkski tas viduspunkta starp veltniSiem,
izliekumam jabdt tadam, ka paradits
tabula.

Japarbauda arf, vai siksna nav bojata.

Ja nepiecieSams siksnu maintt vai regulét,
sazinieties ar pilnvarotu SUZUKI parstavi
vai citu uzticamu autoservisu

6-23

Motorella un filtrs

leteikta ella

Modeli ES valstim un Izraélai

78RB07001

(1) Udens siknis (2) Generators
(3) Veltnitis

(4) Gaisa kondicioniera kompresors

Pievadsiksnas ieliekums 100 N (10
kgf, 22 Ibf) piespiezot)

(a) Jauna:
4.8 -5.9mm (0.19 - 0.23 in.)
Parregulésana:
6.2-7.1 mm (0.24 - 0.28 in.)

(b) Jauna:
3.2-4.1mm (0.13-0.16 in.)
Parregulésana:
4.4-5.0mm (0.17 - 0.20 in.)

< S5W-30

1) < OW-20

< OW-16

°C-30 20 -10 0 10 20 30 4
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

INA VAR VARNVA

78RB07002
(1) leteicams

Parbaudiet izmantotas motorellas kvalitati
un klasifikaciju $aja tabula:

+ ACEAA1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5

+ API SL, SM, SN

* ILSAC GF-3, GF-4, GF-5

Saskana ar So tabulu izvélieties atbilstoSas
viskozitates e|lu.



PARBSAUDE UN APKOPE

(ES valstim un Izraélai)

Mainas intervali atkarigi no motora tipa un
izvéletas ellas.

Apkopes grafiku skatiet temata “Apkopes
grafiks” $aja sadala.

SAE 0W-16 (1) ir labaka izvéle jasu auto-
mobilim ekonomiskai brauk$anai un labai
motora ieslégSanai auksta laika.

PIEZIME:

SUZUKI iesaka izmantot zimola ECSTAR
motorellu. ECSTAR motorella 1pasi izstra-
data SUZUKI automobiliem un nodroSina
vajadzigo automobila sniegumu un idealu
vadiSanas pieredzi.

Modeli arpus ES valstim un Izraélas

[ 20W-40

[ 15W-40

%
%
[ 10W-40 >
%
0

10W-30

[
(g < 5W-30

OW=20

°¢-30 20 -10 0 10 20 30 40
F-22 -4 14 32 50 68 86 104

78RB07050
(1) leteicams

Parbaudiet izmantotas motore|las kvalitati
un klasifikaciju SG, SH, SJ, SL, SM vai SN.
Saskana ar So tabulu izvélieties atbilstoSas
viskozitates ellu.

SAE 0W-20 (1) ir labaka izvéle jasu auto-
mobilim ekonomiskai brauk$anai un labai
motora ieslégSanai auksta laika.

PIEZIME:

lesakam izmantot originalo SUZUKI motor-
ellu. To iegadaties var pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita kvalificeta auto-
servisa.

Ellas Tmena parbaude

80G064

Augséjais mege
Apak$gjais ==
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PARBSAUDE UN APKOPE

Ir svarigi uzturét motorellu noteikta limenr,
lai automobila motors vienmér batu ieel-
lots. Novietojiet automobili Tdzena vieta un
parbaudiet motorellas ITmeni. Ja automobi-
lis novietots slipuma, ellas ITmena indika-
cija var bt nepareiza. Ellas Iimeni
japarbauda pirms motora ieslégSanas vai
vismaz 5 mindtes péc motora izslégSanas.
Lai ellas mérstientti vieglak atrast, ta rok-
turi ir dzeltena krasa.
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Izvelciet meérstientti, nofiriet ellu ar tiru
lupatinu, ievietojiet mérstientti Ildz galam
atpakal motora, tad izvelciet vélreiz ara.
Ellai uz mérstienisa jabat starp aug$éjo un
apak3€&jo atzimi uz mérstieniSa. Ja ellas
[Tmenis ir tuvak apak$éjai atzimei, pielejiet
ellu, lai Tmenis batu tuvak augsé&jai atzi-
mei.

PIEZIME

Regulari neparbaudot e]las limeni var
novest pie nopietniem motora bojaju-

miem dé| ellas nepietiekamibas.

Ellas pielieSana

Aizver

= )

Atver

52RM60020

Noskrivéjiet iepildes vacinu un Iéni ielejiet
ellu caur filtru ITdz tas Tmenis sasniedz aug-
§€jo atzimi uz mérstienisa. Uzmanieties, lai
neielietu parak daudz ellas. Parak daudz ir
tikpat slikti k& parak maz. Péc pielieSanas
ieslédziet motoru un laujiet tam padarboties
tuk8gaita apméram mindti. |zslédziet
motoru, pagaidiet vismaz 5 mindtes, tad
parbaudiet ellas Tmeni vélreiz.



PARBSAUDE UN APKOPE

Motorellas un filtra maina

Kamér motors vél silts, izlejiet lietoto moto-
rellu.

‘ .

/

)

78RB07003

1) Nonemiet ellas iepildes vacinu.

2) Zem drenazas atveres palieciet lielu
trauku.

3) Aruzgrieznu atslégu atskrivéjiet drena-
Zas atveres aizbazni.

A UZMANIBU

Motorella var bat karsta un radit
apdegumus pirkstiem drenazas aiz-
bazna atskrivésanas laika. Pagaidiet,
kamér drenazas aizbaznis atdziest
tiktal, ka tam var pieskarties kailam
rokam.

78RB07004

Drenazas pievilk§anas
grieze

35 Nm (3.6 kg-m, 25.8 Ib-ft)

aizbazna

A BRIDINAJUMS

Motorella ir bistama Bérni un maj-
dzivnieki var saindéties, ja norij
jaunu vai lietotu motorellu. Jauno un
lietoto motorellu un filtrus glabajiet
vieta, kur nevar piek|at bérnu un maj-
dzivnieki.

liglaiciga un atkartota saskarsme ar
lietoto motorellu var izraisit adas
vézi.

Arl 1ss kontakts var radit adas kairi-
najumu.

(Turpinajums)

A\ BRIDINAJUMS

(Turpindjums)

Lai minimizétu saskari ar lietoto ellu,
uzvelciet kreklu ar garam rokam un mit-
rumizturigus cimdus (piem., trauku maz-
gasanas cimdus). Lai notiritu izmantoto
motorellu no adas, kartigi nomazgajiet to
ar ziepém un udeni.

Mazgajiet apgérbu un lupatas, ja tas pie-
sarpotas ar ellu.

Lietoto ellu un filtrus utilizéjiet noteiktaja
veida.

4) Uzstadiet drenazas tapu kopa ar jaunu

blivi. Pievelciet tapu ar noteikto griezes
momentu.

PIEZIME:

Kad motore|la un filtrs nomainiti, ellas mainas
uzraudzibu jaatiestata, lai sistéma pareizi
uzraudzitu nako$o ellas mainas laiku. Lai sig-
nalu atiestatitu, sazinieties ar pilnvarotu
SUZUKI parstavi vai citu uzticamu autoser-
visu. Lai atiestafitu to saviem spékiem,
sadala "PIRMS BRAUCIENA” skatiet tematu
“lestatijumu rezims”.

Plasaku informaciju par ellas mainas atgadi-
ngjuma signali un ellas mainas uzraudzibu
skatiet temata “Ellas mainas atgadingjuma
signals (ja aprikots)” vai “Informacijas ekrans”
sadala “PIRMS BRAUCIENA”.

Ja rodas gritibas, jautgjiet pilnvarotam
SUZUKI paérstavim vai citam uzticamam
autoservisam.
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Ellas filtra maina

1) Ar ellas filtra instrumentu grieziet filtru
pretpulksteniski un nonemiet.

2) Ar firu lupatinu nofiriet filtra montazas
virsmu, kur tiks uzstadits jaunais filtrs.

3) Uzziediet nedaudz motorellas uz jauna
filtra gumijas blives.

4) Pieskravéjiet filtru ar roku Idz filtra blive
saskaras ar montazas virsmu.

54G092

(1) Atlaidiet
(2) Pievelciet

6-27

Pievilksana (skat no filtra augSpuses)

54G093

(1) Ellas filtrs
(2) 3/4 pagrieziena.

5) Pievelciet filtru ka paradits talak, saciet
ar poziciju, kada filtrs sakaras ar mon-
tdzas virsmu (vai Iidz noteiktajai grie-
zei) ar filtra instrumentu.

Ellas filtra pievilkSanas grieze:

3/4 pagrieziena vai
14 Nm (1.4 kg-m, 10.3 Ib-ft)

PIEZIME

Lai nepielautu ellas nopladi, parbau-
diet, vai ellas filtrs ir pietiekami pie-

vilkts, bet nepievelciet parak stipri.

PIEZIME

Lai pievilktu ellas filtru, ir svarigi pre-
cizi identificét poziciju, kada filtra

blive saskaras ar montazas virsmu.
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lepildiet ellu un parbaudiet, vai nav
siices

1)

2)

3)

lelejiet pa iepildes atveri un uzskravéjiet
vacinu.

Aptuveno ellas ietilpibu skatiet temata
“leteicama degviela/smérvielas un til-
pumi (apt.)” sadala “SPECIFIKACI-
JAS”.

leslédziet motoru un ripigi parbaudiet
drenazas aizbazni un ellas filtru, vai
nav redzamas noplides. Darbiniet
motoru ar dazadiem apgriezieniem vis-
maz 5 mindtes.

Izslédziet motoru un pagaidiet apme-
ram 5 minates. Parbaudiet ellas lTmeni
un pielejiet ellu, ja nepiecieSams. Vél-
reiz parbaudiet noplides.

PIEZIME

Kad mainat ellas filtru, ieteicams
izmantot originalo SUZUKI filtru. Ja
izmantojat cita razotaja filtru, par-
baudiet, vai tas ir lidzvértigas kvali-
tates un ievérojiet izgatavotaja
noradijumus.

Ellas noplide no ellas filtra vai dre-
nazas tapas liecina par nepareizu
uzstadiSanu vai blives bojajumu. Ja
atklajat noplidi un neesat parlieci-
nati, ka filtrs ir pareizi pievilkts,
nogadajiet automobili parbaudei
pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
citd uzticama autoservisa.

Motora dzesésanas Skidrums

Motora dzeséSanas Skidruma izvéle

Izmantojot neatbilstoSu dzeséSanas Skid-
rumu, var sabojat dzeséSanas sistému.
Jisu pilnvarotais SUZUKI parstavis vai cits
uz.ticams autoserviss var palidzét dzesé-
Sanas Skidruma izvélé.

PIEZIME

PIEZIME

SUZUKI LLC: Super (Zils) dzesésa-
nas Skidrums

Sis dzeséSanas skidrums ir jau atSkaidits
lidz vajadzigajai koncentracijai. Nemégi-
niet to vél vairak atSkaidit. Ta var izraisit
dzeséSanas Skidruma sasal$anu un/vai
parkarsanu.

Lai uzturétu optimalu motora darbibu un snie-
gumu, izmantojiet originalo SUZUKI dzesésa-
nas $kidrumu vai tam ltdzvértigu.

PIEZIME:

Ja izmantojat no SUZUKI LLC at$kirigu motora
dzesé$anas Skidrumu. Super (zils)” mainpai,
rikojieties ka grafika attieciba uz SUZUKI LLC:
Standarta (za|$). Plasaku informaciju par apko-
pes grafiku skatiet temata “Periodiskas apko-
pes grafiks” Saja sadala.

Sis tipa dzesésanas $kidrumi ir vislabakie dzes-

éSanas sistémai $§adu iemeslu dél:

+ DzeséSanas $kidrums palidz uzturét pareizo
temperatiru motora.

+ Tas nodroSina aizsardzibu pret sasalSanu un
uzvarisanos.

+ Tas nodroSina aizsardzibu pret koroziju un
rasu.

Lai nepielautu dzeséSanas sistémas

bojajumus:

* Vienmér izmantojiet augstas kvali-
tates etiléna glikola bazes ne sili-
kona tipa dzeséSanas Skidrumu,
kas atSkaidits ar ddeni noteikta
proporcija.

* Pareiza dzesésanas skidruma attie-
ciba ar destilétu Gdeni ir 50/50, bet
nekad ne augstaka par 70/30. Ja
Skidruma koncentracija ir lielaka
neka 70/30, tas var izraisit motora
parkarsanu.

* Neizmantojiet tikai dzesésanas
Skidrumu vai tiru Gdeni (iznemot
SUZUKI LLC: Super (Zils)”)

* Nepievienojiet papildu uzlabotajus
vai piedevas. Tie var neatbilst jasu
automobila dzeséSanas sistémai.

* Nejauciet kopa dazadu veidu dzes-
ésanas Skidrumus. Tas var izraisit
paatrinatu blivéjumu nolietoSanos
un/vai motora parkarSanu un
motora/automatiska parnesumkar-

bas parkarsanu.
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PIEZIME:

SUZUKI iesaka izmantot zimola ECSTAR
dzeséSanas Skidrumu. ECSTAR Ipasi
izstradats SUZUKI automobiliem un nodro-
Sina vajadzigo automobila sniegumu un
idealu vadiSanas pieredzi.

Dzesés$anas Skidruma limena par-
baude

DzeséSanas $kidruma lmeni parbaudiet
rezervuara, ne radiatora. Kad motors atdzi-
sis, dzeséSanas Skidruma limenim jabut
starp atzimém “FULL” un “LOW".

DzeséS$anas Skidruma pielieSana

A BRIDINAJUMS

Motora dzeséSanas Skidruma nori-
Sana var izraisit smagus vai navéjo-
Sus ievainojumus. leelpojot
dzesésanas Skidruma tvaikus vai lau-
jiet tiem ieklat acts, var gat smagus
ievainojumus.

* Nedzeriet antifrizu vai dzeséSanas
maisijumu. Ja norits, neizraisit
vemsanu. Nekavéjoties sazinies ar
toksikologijas centru vai arstu.

¢ |zvairieties no dzesésanas S$kid-
ruma tvaiku ieelposanas. Ja tomeér
ieelpojat, izejiet ara svaiga gaisa.

(Turpindjums)
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A BRIDINAJUMS

(Turpinajums)

¢ Ja dzesésanas $kidrums ieklust
acis, skalojiet ar adeni un mekléjiet
arsta palidzibu.

*» Péc darbosSanas ar dzeséSanas
Skidrums rapigi nomazgajiet rokas.

e DzeséSanas Skidrumu glabajiet
bérniem un majdzivniekiem nepie-
ejama vieta.

PIEZIME

SUZUKI LLC: Super (Zils) dzesésa-
nas Skidrums

Sis dzeséSanas Skidrums ir jau
atSkaidits I1dz vajadzigajai koncentra-
cijai. Neméginiet to vél vairak at$kai-
dit. Ta var izraisit dzeséSanas
Skidruma sasalSanu un/vai parkar-
Sanu.

78RB07005

Ja dzeséSanas $kidruma limenis ir zemak par
atzimi LOW, japielej dzeséSanas Skidrumu. Kad
motors ir véss, nonemiet rezervuara vacinu un
ielejiet dzesé$anas Skidrumu lidz atzimei FULL.
Nekad nelejiet augstak par atzimi FULL.

PIEZIME

PIEZIME

SUZUKI LLC: Standarta (zal§) dzesé-

Sanas Skidrums.

* Jaizmanto maisijumu, kas satur
50% antifriza koncentratu.

* Ja josu mitnes vieta paredzama
temperatira Iidz -35°C vai zemaka,
izmantojiet augstaku koncentraciju
lidz 60%, ievérojot antifriza koncen-
trata razotaja noradijumus.

Kad uzliekat atpakal rezervuara
vacinu, salagojiet atzimj uz vacina un
atzimi uz rezervuara. So instrukciju
neievéroSana var bat par iemeslu
dzesésanas Skidruma noplidei.

Dzesésanas Skidruma maina

Sim darbam nepiecie$amas Tpasas darbi-
bas, tadé€| iesakdm vérsties pie pilnvarota
SUZUKI parstavja.
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Gaisa filtrs

Aizdedzes sveces

Ja gaisa filtrs piesarnots ar putekliem, gais
plismai bis lielaka pretestiba, ka rezultata
samazinas motora atdeve un palielinasies
degvielas patérins.

78RB07044

1) Atakeéjiet skavas (1).

2) Satveriet gaisa filira aug$é&jo ietvaru.

3) Iznemiet filtru no korpusa. Ja tas Skiet
netirs, tiriet vai uzstadiet jaunu filtru.

4) Kad filtrs tiek uzstadits korpusa, ievéro-
jiet atzimi FRONT (PriekSpuse) uz filtra
un ievietojiet filtra pamatni padzilina-
juma gaisa filtra korpus priekdéja dala.

5) Nostipriniet skavas.

Aizdedzes sve¢u maina un par-
baude

78RB07006

Lai pieklGtu aizdedzes svecei:

1) Spiediet atlaiS8anas sviru un nonemiet
savienotaju (1).

2) lznemiet skrivi (2).

3) Velciet aizdedzes spoli (2) uz augsu.

PIEZIME:

UzstadiSanas laika parbaudiet vadus,
savienotajus, blivéjuma gumiju gaisa filtra
pamatné un blives, tam visam jaatrodas
savas vietas.

Pareizi

Nepareizi

78K179

PIEZIME

* Kad velkat ara aizdedzes spoles,
nevelciet aiz kabela. Velkot
kabeli,var to sabojat.

» Kad apkalpojat iridija/platina aizde-
dzes sveces (tieva centrala elek-
troda tipa sveces), nepieskarieties
centralajam elektrodam, jo to viegli
var sabojat.
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Atlaidiet

60G160

PIEZIME

sarnpiem.
* Nekad neizmantojiet
sveces ar nepareiza
cém.

* Kad uzstadiet aizdedzes sveces,
ieskravéjiet tas ar pirkstiem, lai
nesabojatu vitni. Pievelciet aizde-
dzes sveces ar griezes uzgrieznat-
slégu Iidz 17.5 Nm (1.7 kg-m, 12.9
Ib-ft). Kad sveces iznemtas, nelau-
jiet caur to atverem motora ieklit

aizdedzes
izméra sve-
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54G106
Aizdedzes sveces atstarpe “a”:

ZXU20PR11
1,0-1,1 mm
KR6A-10
0,95-1,05 mm

PIEZIME

Kad mainat aizdedzes sveces, izman-
tojiet tikai tada zZimola un izméra sve-
ces, kas atbilst jusu automobilim. Par
svecu tipu skatiet sadaju “SPECIFIKA-
CIJAS” Sis rokasgramatas beigas. Ja
izmantojat cita zimola aizdedzes sve-
ces, ka atSkiras no ieteiktajam, kon-
sultéjieties ar pilnvarotu SUZUKI
parstavi vai citu uzticamu autoser-
visu.

Parnesumu ellas

Manualas parnesumkarbas ella / par-
vada ella / aizmugures diferenciala ella

Kad papildinat parnesumu ellu, izmantojiet ellu
ar atbilstoSu viskozitati, ka paradrts tabula talak.

Manualaja parnesumkarba un parvada iesakam
izmantot “SUZUKI GEAR OIL 75W".

Manualas parnesumkarbas ella
Parvada ella

< 75W >

°c-30 20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

54P120706

Aizmugures/priek§éja diferenciall iesakam
izmantot “SUZUKI SUPER GEAR OIL
75W-85 SYNTHETIC”

Priek$é&ja/aizmugures
ella

diferenciala

<: 75W-85 >

°c-30 -20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

78RB07007
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Parnesumu ellas lTmena parbaude
Manuala parnesumkarba

Parvads

78RB07008

(1) Ellas iepildes un lTmena aizbaznis
(2) Ellas notecinasanas aizbaznis

78RB07009

(3) Ellas iepildes un Iimena aizbaznis
(4) Ellas notecinaSanas tapa

Priekséjais/aizmugures diferencialis

(5) /

%
)

78RB07010

(5) Ellas iepildes un Iimena aizbaznis
(6) Ellas notecinaSanas tapa

Lai parbauditu parnesumu ellas ITmeni,

rikojieties sadi:

1) Novietojiet automobili lTdzena vieta un ieslé-
dziet stavbremzes. Pé&c tam izslédziet
motoru.

2) lznemiet ellas iepildes un Tmena aizbazni

Manualajai parnesumkarbai;

3) Ja ella plist ara un aizbazna atveres, ellas
fmenis ir pareizs. Uzstadiet atpaka| .aiz-
bazni. Ja ella neplist ara no aizbazna atve-
res, ielejiet ellu caur aizbazna atveri lidz ta
plast ara.

Parvadam un priek§8&jam/aizmugures diferenci-

alim;

3) Parbaudiet atveres iekSieni ar pirkstu. Ja
ellas ITmenis sniedzas I1dz aizbazna atverei,
ellas imenis ir pareizs. Ja ta. uzstadiet atpa-
ka| .aizbazni.

4) Jalimenis ir parak zems, ielejiet parnesumu
ellu caur iepildes atveri un limena aizbazna
atveri Idz ellas Iimenis sasniedz iepildes
atveri, tad uzstadiet atpaka| aizbazni.

Ellas iepildes un limena aizbazna pievilksa-
nas grieze

Manuala parnesumkarba (1)(2):
23 Nm (2.3 kg-m, 16.6 Ib-ft)

Parvads (3)(4):
23 Nm (2.3 kg-m, 16.6 Ib-ft)

Priekséjas un aizmugures diferencialis
(5)(6):

(5)50 Nm (5.0 kg-m, 36.2 Ib-ft)

(6)55 Nm (5.6 kg-m, 40.5 Ib-ft)
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A UZMANIBU

Sajuga pedalis

Bremzes

Péc brauciena parnesumu ella var
bat pietiekosi karsta, lai raditu apde-
gumus. Pirs parnesumu ellas limena
parbaudes pagaidiet Iidz e]las iepil-
des un Iimena aizbaznis atdziest tik-
tal, ka varat tam pieskarties kailam
rokam.

Hidrauliski kontrolétais sajigs

Bremzu skidrums

PIEZIME

Neaizmirstiet izmantot jaunu aizbazni
un jaunu starpliku, lai nepielautu aiz-
bazna atslabsanu un ellas noplidi.

Parnesumu ellas maina

Sim darbam nepiecie$amas Tpasas darbi-
bas, tadé| iesakam vérsties pie pilnvarota
SUZUKI parstavja.
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~
~ N N
> > MAX
~ S MAX
P MIN Y MIN
78RB07011 78RB07011
Laiku pa laikam parbaudiet sajiga pedala Bremzu S8kidruma [imeni parbaudiet,

vienmérigu darbibu un sajiga Skidruma
[Tmeni.

Ja piespiezot sajiga pedali td darbiba
Skiet neparasta, nogadajiet automobili par-
baudei pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
cita uzticama autoservisa. Ja sajiga Skid-
ruma Iimenis ir tuvu atzimei MIN, papildi-
niet to ldz atzimei MAX ar DOT3 vai SAE
J1703 bremzu Skidrumu.

apskatot rezervuaru motortelpa. Parbau-
diet, vai 8kidrums atrodas starp Imijam
MAX un MIN.

PIEZIME

Ja skidruma Ilimenis ir tuvu atzimei
MIN, iespéjams, ka bremzu uzlikas
un/vai ieliktni nolietojusies vai ir
bremzu skidruma noplide. Pirms
uzpildat rezervuaru, sazinieties ar
pilnvarotu SUZUKI parstavi vai citu

uzticamu autoservisu.
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PIEZIME:

SUZUKI iesaka izmantot zimola ECSTAR
bremzu Skidrumu. ECSTAR ipa$i izstra-
dats SUZUKI automobiliem un nodroSina
vajadzigo automobila sniegumu un ideéalu
vadiSanas pieredzi.

A BRIDINAJUMS

Neievérojot §is vadlinijas, var gat

ievainojumus un smagi sabojat

bremzu sistému.

¢ Ja bremzu skidruma limenis nokri-
tas, bremzu bridinajuma signals
mérinstrumentu panell izgaismo-
jas (motoram jadarbojas un stav-
bremzém  atlaistam). Ja tas
izgaismojas, nekavéjoties lieciet
pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam parstavim parbaudit bremzu
sistému.

¢ Ja notiek strauj$ bremzu Skidruma
zudums, nekavéjoties nogadajiet
automobili pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai uz citu uzticamu auto-
servisu.

¢ Nelietojiet citus Skidrumus, ka vien
DOT3 vai SAE J1703 bremzu skid-
rumu. Neizmantojiet lietotu bremzu
Skidrumu vai tadu, kas uzglabats
vecos vai atvértos traukos. Ir sva-
rigi nepielaut sveSkermenu un citu
Skidrumu ieklGsanu bremzu skid-
ruma rezervuara.

A UZMANIBU

Uzmanieties, jo bremzu skidrums var
ievainot jasu acis un bojat automo-
bila krasojumu. Uzpildot rezervuaru,
esiet uzmanigi.

A BRIDINAJUMS

Bremzu sSkidrumu norijot, var gat
smagas vai navéjosas traumas, tas ir
bistams saskaré ar adu vai acim,. Ja
norits, neizraisit vemsanu. Nekavéjo-
ties sazinies ar toksikologijas centru
vai arstu. Ja bremzu skidrums iek|ast
acls, skalojiet ar Gdeni un meklgjiet
arsta palidzibu. Péc darbosanas ar
bremzu_Skidrumu ripigi nomazgajiet
rokas. Skidrums var but indigs dziv-
niekiem. Glabajiet bérniem un maj-
dzivniekiem nepieejama vieta.

Bremzu pedalis

Parbaudiet bremzu pedala gajienu. Ja
gajiens ir garaks, uzticiet sisttmas par-
baudi pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam uzticamam autoservisam. Ja ir aiz-
domas, ka bremzu pedala augstums nav
normals, parbaudiet $o:

PIEZIME:

» Skidrum limenis var pakapeniski kristies
Iidz ar bremzu uzliku/ieliktpu nodilsanu.

* Bremzu Skidrums laika gaita absorbé
adeni, tad bremzu Skidrums ar lielu
adens koncentraciju vai izraisit tvaika
blokus vai bremZu sistémas atteices.
Mainiet bremzu Skidrumu saskapa ir
apkopes grafiku $aja automobila rokas-
gramata.

54G108

Minimala distance starp bremzu pedali un
gridu “a”

LHD 101 mm

RHD 89 mm
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Kad motors darbojas, parbaudiet distanci
bremzu pedala un gridas starpa, bremzu
pedalim jabudt piespiestam ar spéku apmé-
ram 30 kg. Minimala distance ir noteikta.
Jisu automobila bremzu sistéma ir pasre-
guléjoSa, tadél nav nepiecieSama pedala
regulésana.

Ja distance starp pedali un gridu ir mazak
par noteikto minimalo distanci, nogadajiet
automobili parbaudei pie pilnvarota
SUZUKI parstavja vai cita uzticama auto-
servisa.

PIEZIME:

« Ja mérat distanci pedala un gridas
starpa, nemiet véra auduma vai gumijas
paklajina biezumu.

» Mériet bremZu pedala distanci no pasa-
Ziera durvju puses.
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52RM70500

A BRIDINAJUMS

Ja atklajat $adas problémas automo-

bila bremzu sistéma, nekavéjoties

nogadajiet automobili parbaudei pie

pilnvarot SUZUKI parstavja vai cita

uzticama autoservisa.

* Pasliktinas bremzu darbiba

* Nevienmériga bremzésana
riteni netiek vienadi bremzéti).

* Parmérigs bremzu pedala gajiens

Bremzu vibracija

Palielinats troksnis

(visi

Stavbremzes

54G109
Spriadrata specifikacija “b”:

4-9

Sviras vilkSanas spéks (1):

200 N (20 kg, 45 Ibs)

Parbaudiet stavbremzu reguléjumu, skaitot
klik8kus, ko rada sprudrats, léni velkot
stavbremzu sviru IT1dz pilnigai stavbremzu
iestrégSanai. Stavbremzu svirai jaapstajas
péc noteikta spridrata klikSku skaita un
aizmugures riteniem jabdat droSi blokétiem.
Ja stavbremzes nav pareizi noregulétas
vai bremzes raustas péc stavbremzu svira
atlaiSanas, nogadajiet automobili stav-
bremzu parbaudei un/vai reguléSanai pie
pilnvarota SUZUKI parstavja vai cita uzti-
cama autoservisa.
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Bremzu diski un bremzu trumuli Stiire Riepas
Bremzu diski

Bremzu atra- .

sanas vieta Minimalais biezums

Priek$éjie riteni 8,0 mm

Bremzu trumuli

Bremzu atra-
Sanas vieta

Maksimalais iek$€jais
diametrs

Aizmuguréjie 222 mm

riteni

Ja izmérttais visvairak dilstoSo detalu bie-
zums vai iek$€jais diametrs parsniedz
iepriek$ paradito lielumu, $1s detalas jano-
maina ar jaunam. MériSana nozimé katru
bremzu izjauk§anu un mériSanu ar mikro-
metru vai taustu, kas jadara saskana ar
attiecigu apkopes rokasgramatu vai infor-
maciju remonta informacijas vietné.

oL

/

78RB07012
Stires brivgajiens “c”:
0-30 mm

Uzmanigi grozot stiri pa kreisi un pa labi,
parbaudiet mériet stires brivgajienu, kas ir
attalums starp stavokliem, kad stiires kus-
tiba jatama pretestiba. Brivgajienam jabut
vidd noteiktiem lielumiem.

Parbaudiet, vai stlire griezas brivi bez
raustiSanas, pagriezot to ldz galam ka
kreisi un pa labi, kad braucat [oti I1€ni un
briva laukuma. Ja stdres brivgajiens nav
noteiktajas robezas vai konstatéjat kadu
citu problému stires darbiba, parbaudi
jauztic pilnvarotam SUZUKI parstavim vai
citam uzticamam autoservisam.

L
@% 0
]
78RB07013

Spiediens priek$&jas un aizmugures riepas
noradits informacijas plaksnité. Priek§&jam
un aizmugures riepam ir noteikts spie-
diens.

PIEZIME:

Spiediens riepds var mainities sakara ar
atmosféras spiedienu, apkartéja gaisa
temperataru vai riepu spiedienu brauciena
laika. Lai samazinatu iespéju, ka zema
spiediena riepas bridinajuma signals (ja
aprikots) izgaismojas dabisku temperatd-
ras un atmosféras spiediena izmainu dél, ir
svarigi parbaudit un regulét spiedienu rie-
pas, kad tas ir aukstas. Ja parbaudat spie-
dienu riepas péc brauciena, tas bas siltas.
Kaut arr $ada situacija Skitis, ka spiediens
riepas ir labs, tas var samazinaties péc
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riepu atdziSanas. Ja spiediens riepas tiek
requléts silta garaza, spiediens tajas var
nokristies zemak par rekomendéto, kad
izbraucat ara oti auksta laika. Ja reguléjat
spiedienu riepas garaza, kur ir siltak neka
ara, palieliniet spiedienu riepas par 1 kPa
virs rekomendéta spiedien aukstai riepai
pie katriem 0,8°C no starpibas starp tem-
peratdru garadza un ara.

6-37

Ripu parbaude

Automobila riepas parbaudiet vismaz reizi
ménesi, veicot §adas parbaudes:

1) Spiedienu riepas mériet ar manometru.
Noreguléjiet spiedienu, ja nepiecie-
S§ams. Neaizmirstiet parbaudit art rezer-
ves riepu.

A BRIDINAJUMS

* Spiedienu riepas japarbauda, kad
tas ir aukstas, citadi var iegdt
neprecizus datus.

» Spiedienu riepas parbaudiet, laiku
pa laikam palielinot spiedienu, lidz
iegats vajadzigais.

* Nekad neuzturiet riepas parak

zemu vai parak augstu spiedienu.
Nepietiekams spiediens var paslik-
tinat automobila vadamibu, riepas
var slidét diskos, kad rezultata var
notikt negadijums va ritena diska
bojajums.
Parak liels spiediens var izraisit rie-
pas spradzienu, ka rezultata varat
gat ievainojumus. Parak liels spie-
diens var ari pasliktinat automobila
vadamibu un bdt par iemeslu nega-
dijumam.

78RB07048

(1) Protektora nodiluma indikators
(2) Indikatora atrasanas vieta marké&jums

2) Parbaudiet riepas protektora dzilumu,
tas nedrikst bls mazaks par 1,6 mm.
Lai So parbaudi atvieglotu, riepas pro-
tektora iekauséts nodiluma indikators.
Kad indikators paradas riepas virsma,
atlikusais protektora dzilums ir 1,6 mm
vai mazaks un riepu nepiecieSams
nomaintt.

3) Parbaudiet ripu nodilumu, plaisas un
bojajumus. Ja atrodat plaisas vai citus
bojajumus, riepa janomaina. Ja riepas
nodilst nevienmérigi, nogadajiet auto-
mobili parbaudei pie pilnvarota SUZUKI
parstavja vai citad uzticama autoservisa.
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A UZMANIBU

PIEZIME

Atsitoties pret apmalém vai braucot
pari akmeniem, var sabojat riepas un
ritenu reguléjumu. Riepu un ritenu
reguléjuma parbaudi periodiski uzti-
ciet pilnvarotam SUZUKI parstavim
vai citam uzticamam autoservisam.

4) Parbaudiet ritenu uzgrieznu no spriego-
jumu.

5) Parbaudiet, vai riepas nav naglu,
akmenu vai citu objektu.

A BRIDINAJUMS

e Jiasu SUZUKI automobilis aprikots ar
vienada ripa un izméra riepa,. Tas
nodrosina vajadzigo automobila vada-
mibu. Nekad neuzstadiet savam auto-
mobilim dazadu izméru vai tipu riepas.
Riepu tips un izmér drikst bt tikai tads,
kadu SUZUKI apstiprindjis saviem
automobiliem standarta un pécpardo-
Sanas ekspluatacija.

* Uzstadot automobilim dazu kombina-
ciju riepas un ritenus no pécpardosa-
nas tirga piedavatajiem, var ievérojami
mainit jisu automobila vadamibu.

* Tadél izmantojiet tikai tadas ritepu un
riepu kombinacijas, kadas SUZUKI
noteicis saviem automobiliem stan-
darta un pécpardosanas ekspluatacija.

* Aizstajot standarta riepas ar citada

izméra riepam var izraisit odometra
un spidometra radijuma kladas.
Pirms iegadajaties mainas riepas,
kas at$kiras no originalajam, iesa-
kam konsultéties ar pilnvarotu
SUZUKI parstavi.

Uzstadot dazadu izméru vai atski-
rigu zimolu riepas, var sabojat
automobila pievadu.

Riepu rotacija

5 riepu rotacija

65D445

L: Modeli ar stiri kreisaja pusé
R: Modeli ar stiri labaja pusé

PIEZIME:

Ja jasu automobilis aprikots ar riepu spie-
diena uzraudzibas sistému, rezerves ritena
TPMS sensoram jabat registrétam, ja
ieklaujat rezerves riteni riepu rotacija. Vai-
rak skatiet sadaja “AUTOMOBILA IZMAN-
TOSANA” temata “Riepu spiediena
uzraudzibas sistéma (TPMS)” apakSte-
mata “Riepu un/vai ritenu maina”.
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4 riepu rotacija

-

Ritenu maina

65D459

Lai nepielautu nevienmérigu riepu nodi-
lumu un pagarinatu to kalpoSanas laiku,
rotéjiet riepas ka paradits ilustracija. Rie-
pas jaroté péc katriem nobrauktajiem
10000 km (6000 judzém) Péc rotacija
noreguléjiet spiedienu priek$gjas un aiz-
mugures riepas Iidz lielumam, kas
redzams riepu spiediena plaksnité.

6-39

78RB07014
Lai nomainttu ritenus, rikojieties $adi:

1) Iznemiet domkratu, instrumentus un
rezerves riteni no automobila.

PIEZIME:
Ka iznemt rezerves riteni:

78RB07052

1. Atskravéjiet centralo uzgriezni (1),
tad nonemiet rezerves ritena par-
segu (2).

2. Atskravejiet rezerves ritepa
uzgrieznus, tad ar abam rokam izne-
miet rezerves riteni.

2) Atskravéjiet,
uzgrieznus.

3) Paceliet automobili ar domkratu (riko-
jieties ka §&is rokasgramatas sadala
“ARKARTAS PAKALPOJUMI”)

4) Nonemiet ritenu uzgrieznus un riteni.

5) Pirms jauna ritena uzstadiSanas notiriet
netlrumus ritena un rumbas virsmam ar
tiru lupatu. Tiriet rumbu uzmanigi, péc
brauciena ta var bt karsta.

bet nenonemiet ritena
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6) Uzstadiet jauno riteni un uzlieciet ritena - -
uzgrieznus ar konusveida dalu pret A BRIDINAJUMS Akumulators
riteni. Labi pievelciet uzgrieznus ar roku
[idz tie labi iegulst.

Péc iespéjas atrak péc ritepa mainas

izmantojiet originalos uzgrieznus un pie-
velciet Idz noteiktajai griezei. Neat- A BRIDINAJUMS

bilstoSi uzgriezni un nepareizi pievilkti e Akumulatori izdala eksplozivu
ritepa uzgriezni var atskrivéties un Gdenraza gazi. Netuviniet atklatu
nokrist, ka rezultata var notikt negadi- liesmu vai dzirksteles akumulato-
jums. Ja jusu riciba nav griezes atsléga, ram, var notikt spradziens. Nekad
lidziet uzgrieznu griezi parbaudit pilnva- nesmékgéjiet, ja stradajat ar akumu-

rotam SUZUKI parstavim vai citam uztica-

. latoru.
mam autoservisam.

» Kad parbaudat vai apkopjat akumu-
latoru, atvienojiet negativo kabeli.
Uzmanieties no TIssavienojuma,
nelaujiet metala objektam nonakt
saskaré ar akumulatora termina-
liem un automobili vienlaicigi.

e S * Lai nepielautu traumas, bojajumus
ol automobilim vai akumulatoram,
2/ ievérojiet motora ieslégSanas ar

paralélsléegumu_ noradijumus
sadala “ARKARTAS PAKALPO-
JUMI”, ja nepiecieSams ieslégt
3) automobili ar paralélslegumu.

* Ja no akumulatora izS|acas atSkai-
dita sérskabe, tas var izraisit
aklumu vai smagus apdegumus.
Izmantojiet acu aizsarglidzeklus un
cimdus. Ja tomér notiek nelaime,

PIEZIME:
Ka uzstadit rezerves riteni:

78RB07017

Ritena uzgriezna grieze:
100 Nm (10.0 kg-m, 72.3 Ib-ft)

7) Nolaidiet domkratu un pievelciet
uzgrieznus krusteniski ar uzgrieZznat-
slégu ka paradits ilustracija.

7BRBOT053 skalojiet acis vai kermeni ar lielu
Kad uzstadat 195/80R15 rezerves riteni automobi- daudzumu Gdens un meklgjiet arsta
lim, uzstadiet rezerves ritena skavu *3) ar marké- palidzibu. Uzglabajiet akumulatoru

jumu “195” uz aug$u un rikojieties ar fos
nonem$anai pretéja seciba. Kad uzstadat rezer-
ves ritena parsegu, parliecinieties ka parsega
atvere (4) ir pozicionéta zem rezerves ritena par-
sega centra.

bérniem nepieejama vieta.
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76MS006

Bezapkopes akumulatoram (bez atverém)
nav nepiecieSams pievienot Gdeni. Tradi-
cionala tipa akumulatoros ar iepildes atve-
rém akumulatora Skidruma (skabes)
Skidruma [Tmeni vienmér jauztur noteikta
fmenT1 starp aug$é&jo limeni (1) un apak-
§éjo fmeni (2) Ja limenis ir zem apaks$éjas
lTnijas (1), pievienojiet dzeséSanas $kid-
rumu Iidz aug$éjai Inijai (2). Periodiski
japarbauda akumulatoru, terminalus un
akumulatora fiksatora skavas, skabe var
izraisit to koroziju. Koroziju notiriet ar
drasdu suku un amonija 8kidumu adent, vai
ar partikas sodas S$kidumu 0deni. Péc
korozijas notiriSanas, noskalojiet ar Gdeni.

Ja automobilis nav darbinats ménesi vai
ilgak, atvienojiet kabeli no akumulatora
negativd terminala, lai pasargatu to no
izlades.
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Akumulatora maina

78RB07019

Lai iznemtu akumulatoru:

1) Atvienojiet negativo kabeli (1).

2) Atvienojiet negativo kabeli (2).

3) Noskravéjiet fiks€joSos uzgrieznus (3)
un fiksatoru (4).

Lai uzstaditu akumulatoru:

1) Uzstadiet akumulatoru iznems$anai pre-
téja seciba.

2) Pievelciet fiksacijas skavas un akumu-
latora kabe|u skriives.

PIEZIME:

» Kad akumulators atvienots, dazas auto-
mobila funkcijas tiks atsaknétas un/vai
deaktivétas.

Sis funkcijas vajadzés atiestatit péc aku-
mulatora pievieno$anas.

» Neatvienojiet akumulatora kabelus atrak
par 1 mindti péc aizdedzes slédza
izslégdanas.

A BRIDINAJUMS

Akumulatori satur toksiskas vielas,
tostarp sérskabi un svinu. Tie var
nopietni apdraudét cilvéka veselibu.
Lietotos  akumulatorus jautilizé
pareiza veida saskana ar spéka eso-
Sajiem noteikumiem, tas nedrikst
izmest sadzives atkritumos. Kad
iznemat akumulatoru no automobila,
izmanieties un neapgaziet to otradi.
Pretéja gadijuma sérskabe var iztecét
un jas ievainot.

PIEZIME

Péc motora izslégSanas regulators
un sistéma vél kadu laiku darbosies.
Tadél pirms iznemat akumulatoru,
pagaidiet vismaz 1 mindti péc aizde-
dzes slédza pagrieSanas pozicija
OFF.
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(Akumulatora markéjums)

4

®)

Pb——o

51KM042

(5) Parsvitrotas atkritumu urnas simbols
(6) Kimiskais simbols Pb.

Parsvitrotas atkritumu urnas simbols (5)
norada, ka akumulatoru nedrikst utilizét
kopa ar sadzives atkritumiem. Kimiskais
simbols Pb (6) norada, ka akumulators
satur vairak neka 0,004% svina.

NodroSinot akumulatora pareizu utiliza-
ciju, jus palidziet novérst potenciali nega-
fivu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
tomér var notikt, ja neievérosiet akumula-
tora utilizacijas noteikumus. Materialu par-
strades palidzes taupit dabas resursus. Lai
uzzinatu vairak par akumulatora utilizaciju
un parstradi, iesakam sazinaties ar pilnva-
rotu SUZUKI parstavi.

Drosinataji

Jasu automobilis aprikots ar tris tipu drosi-
natajiem, tie paradtti talak:

Galvenais drosinatajs

Galvenais droSinatajs vada stravu tiesi no
akumulatora.

Primarie droSinataji

Sie drosinataji uzstadtti starp galveno dro-
Sinataju un atseviSkiem droSinatajiem un
paredzéti elektriskas slodzes grupam.
Atseviski drosinataji

Sie dro8inataji paredzéti atseviskiem elek-
triskajiem kontdriem.

Lai iznemtu droSinataju, izmantojiet drosi-
nataju iznemsanas riku, tas atrodas drosi-
nataju bloka parsega.

78RB07020

Drosinataju bloks motortelpa

78RB07021

(1) Galvenais drosinataju bloks
(2) DroSinataju bloks

Galvenais drosinataju bloks

78RB07022
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Prosinataju bloks GALVENAIS DROSINATAJS / PRIMA- (20) | 15A | Degvielas iesmidze
[ ©® |Can]a@o] RAIS DROSINATAJS (1) | 15A | Transmisija
) (1) | 120A | FL1 22) | 50A | Aizdedze sw2
(3_1) (2) | 100A | FL2 (23) | 10A | A/C kompresors
o 3) | 80A | FL3 24) | 10A | 4wD
4) | 100A | FL4 25) | 20A | Priekssjie miglas Iukturi
(25)
2e o (5) | 50A | FL5 (26) | - | Tukss
% f %) (6) | 50A | Aizdedzes slédzis (27) | 40A | Stlres pastiprinatajs
é 2 ] (7) | 40A | ABS motors (28) — | Tukss
i % ﬁ (8) - Tukss (29) | 40A | Radiatora ventilators
= o ©) | 30A | Ventilators @0) | — | Tukss
7ERBOT023 (10) | 30A | Startera motors (31) | 5A | Startera motors
(11) | 30A | StarmeSu tiritajs @32) | 15A Star.m_eéu talas gaismas
(12) | 15A | Starmetis (laba puse) (kreisa puse)
(13) | 15A | Starmetis (kreisa puse) @33) | 15A (Slé?)g“gfget)é'és gaismas
(14) | 25A ﬁigﬁgﬁ kontroles
(15) - Tuk$s
(16) | 15A | Aizdedzes spole
(17) | 25A | Starmesu talas gaismas
(18) | 30A | Atpakalgaita
(19) | - | Tukss
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Galvenais droSinatajs, primarie drosinataji
un dazi atseviSkie droSinataji atrodas
motortelpa. Ja izdeg galvenais drosinatajs,
nedarbosies neviena elektriska kompo-
nente. Ja izdeg primarais droSinatajs
nedarbosies neviena elektriskda kompo-
nente atbilsto$a slodzes grupa. Kad mai-
nat galveno  drosSinataju, primaro
droSinataju vai atsevisko droSinataju,
izmantojiet originalas SUZUKI rezerves
dalas vai lidzvértigus drosSinatajus.

Lai iznemtu droSinataju, izmantojiet drosi-
nataju iznemsanas riku, tas atrodas droSi-
nataju bloka parsega. Katra droSinataja
spriegums (ampéri) redzams droSinataju
bloka parsega iekSpusé.

>

IZDEDZIS

e

60G111

A BRIDINAJUMS

Ja galvenais drosinatajs vai prima-
rais drosinatajs izdeg, iesakam noga-
dat automobili parbaudei pie
pilnvarota SUZUKI parstavja. Mainai
iesakam vienmér izmantot originalas
SUZUKI rezerves dalas. Nekad neiz-
mantojiet aizstajéjus, piem., vadus,
ari islaicigam remontam ne, rezultata
var smagi sabojat elektrosistému vai
izraistt ugunsgréku.

PIEZIME:
Raugieties, lai drosSinataju bloka vienmér
atrastos rezerves droSinataji.

Drosinataju bloks zem mérinstru-
mentu panela

78RB07024

[ 1]2]3]+][5]s]7]8]o]io]1]r2
+USE THE

D it T13[1a]1s]16]17]18]19foofo1o2fosfoafes
siso fo6lo7]28[20[30[31]32]33(34]35[36]37 38'~|

RELAYS ONLY.

80P0185
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PRIMARAIS DROSINATAJS

(20) | 5A | Atslega2
Logu elektropievada
@1 | 20A 1 jpia sledzis
(22) | 5A | Atsléga ¢ <
23) | 15A | Signaltaure <)
Aizmugures lukturis
(24) | 5A (kreisa puse)
(25) | 10A | Aizmugures lukturi oK BLOWN
(26) | 10A | DroSibas spilveni
(27) | 10A | Aizdedze-1, signals 81A283
T
BRIDINAJUMS
(29) | 5A | ACC-3 . - - —— .
- — Vienmér izdegus$o dro$inataju nomai-
(30) | 20A | Aizmugures loga silditajs niet ar tada pasa nominala drosina-
PP taju. lzdegusa drosinataj vieta nekad
(31) | 10A | Spogulu sildrtaji neuzstadiet aluminija foliju vai stiepli.
(32) | 15A | ACC-2 Ja aizstajat drosinataju ar jaunu un
tas péc 1sa briza izdeg atkal, var bt
(33) | 5A | ACC pladaka probléma elektrosistéma.
; " Nogadajiet automobili parbaudei piln-
(34) | 10A | Aizmugures loga firitajs varotam SUZUKI parstavim vai citam
(35) | 5A | Aizdedze-2, signals uzticamam autoservisam.
(36) | 15A | Skalotajs
(37) | 25A | Prieks$gjais stikla tiritajs
(38) | 10A | Stopsignals

(1) 30A | Logu elektropievads

2) 10A | Mérinstrumentu bloks

3) 15A | Motora kontroles modulis

(4) 5A | Aizdedze-1, signals-2

(5) | 20A | Tuk3s

(6) - TukSs

@) - TukSs

(8) | 20A | Durvju slégSana

9) 15A | Stlres saslégSana

(10) | 10A | Avarijas signali

(11) - Tuk$s

(12) | 10A ,rAilszmugures miglas luktu-
®

(13) | 5A ﬁq%gﬁSP kontroles

(14) | 15A | Sédeklu silditajs

(15) | 5A | Aizdedze-1, signals-3

(16) | 10A | Salona apgaismojums-2

(17) | 5A | Salona apgaismojums

(18) | 15A | Radio

(19) | 5A | CONT
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Priekséjo lukturu vérsums

Starmesu skalotaja skidrums

Spuldzes maina

Sim darbam nepiecie$amas Tpasas darbi-
bas, tadé| iesakam vérsties pie pilnvarota
SUZUKI péarstavja.

78RB07046

Parbaudiet, vai tvertné ir skalotaja Skid-
rums. Ja nepiecieSams, pielejiet.

A UZMANIBU

e Talit péc izslégSanas apgaismo-
juma spuldzes var bat pietiekosi
karstas, lai apdedzinatu jums pirk-
stu. Tas 1pasi attiecas uz halogénu
spuldzém. Pieskarieties tam péc
atdziSanas.

e Starmesu spuldze i pilditas ar
saspiestu halogéna gazi. Ja ta pret
kaut ko atsitas vai nokrit zemeé,
spuldze var uzspragt. Rikojieties
uzmanigi.

* Lai nesavainotu sevi ar ar asam
virsbiives Skautném, mainot spul-
dzes uzvelciet kreklu ar garam pie-
durkném un cimdus.

PIEZIME

* Ziemas sezona pirms darbinat star-
mesSu skalotaju notiriet ledu vai
shiegu no sprauslam priek$éja
buferi.

* Lai nepielautu sprauslas sasalSanu
un bojajumus, izmantojiet tikai spe-

PIEZIME

Pirkstu nospiedumi uz spuldzes
stikla var izraisit tas parkarSanu péc
ieslegSanas. Satveriet spuldzi ar tiru
draninu.

cialu skalosanas skidrumu.

PIEZIME

Bieza spuldzu maina norada uz
nepiecieSamibu parbaudrtt elektrosis-
tému. lesakam to uzticét pilnvarotam

SUZUKI parstavim.
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Starmesi

LED tipa

Sim darbam nepiecieSams veikt TpaSas
procediras, taddé| nogadajiet automobilis
spuldZzu mainai pie pilnvarota SUZUKI par-
stavja vai cita uzticama autoservisa.

Halogénu tipa

(1

78RB07025
(1) Spuldze

6-47

78RB07026

1) lIzslédziet motoru un atveriet motorpar-
segu. Atvienojiet savienotaju (2). None-
miet blivgumiju (3), velkot turekli (4).

78RB07027

2) Spiediet fikséjoSo atsperi (5) un ataké-
jiet to. Péc tam iznemiet spuldzi. Uzsta-
diet spuldzi iznemsanai pretéja seciba.

78RB07028

PIEZIME:
FikséjoSas atsperes poziciju varat redzét
caur starmesa atveri.
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PriekSéjie pagriezienu raditaji un
priekséjie gabarttu signali

LED gabaritu signalu (ja aprikots) gadi-
juma iesakam to mainu uzticét pilnvarotam
SUZUKI parstavim, jo Sis darbs prasa 1pa-
§as proceddras.

Automobili ar halogéna starmesiem

78RB07029
(1) Priek$éjie pagriezienu radrtaji
(2) Priekséjie gabarttu lukturi

Automobili ar LED starmesiem

(1) =
10
2) \
78RB07030

(1) Priek$gjie pagriezienu radtaji
(2) Priek$gjie gabarTtu signali

0

68PH00732

1) lIzslédziet motoru un atveriet motorpar-
segu. Lai iznemtu priek$€&ja pagriezienu
signala vai priek8&ja gabaritu signala
spuldze turétaju (automobiliem ar halo-
génu starmesiem) no korpusa, pagrie-
ziet turétaju  pretpulksteniski un
iznemiet.
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‘@ >

@) (1)

0> @)

(2) Uznem8ana
(3) Uzstadisana

2) Lai iznpemtu un uzstaditus priekdéja
gabarttu signala (1) spuldzi, vienkarsi

78RB07051

velciet ara spuldzi vai iespiediet to.

6-49

Sanu pagrieziena signals

78RB07031

Spuldze ir iebivéta tipa, tadé| mainiet to ka
vienu veselumu. Nonemiet signalu, bidot

ta korpusu pa kreisi ar pirkstu.

PriekSéjie miglas lukturi (ja apri-
kots)

1)

leslédziet motoru. Pagrieziet stlri mai-
namajam miglas lukturim pretéja vir-
ziena, lai atvieglotu spuldzes
iznems$anu. Péc tam izslédziet motoru.

2)

78RB07032

Iznemiet spraudnus (1) un skravi (2)
bufera apak$dala.

Lai iznemtu spraudni, izmantojiet pla-
kangala skravgriezi, ka paradits ilustra-
cija.
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78RB07033
3) Atveriet parsega galu sparna iekSpusé.

52R70140

4) Atvienojiet savienotaju (3) spiezot fiksa-
tora atlaidéju. Grieziet spuldzi pret-
pulksteniski un iznemiet to.

Dienas gaitas gaismas (ja aprikots)

Modeli bez priekséjiem miglas luktu-
riem

e

Ty

Y

78RB07034

Modeli ar prieks&jiem miglas lukturiem

-

3@[}@@

Y

78RB07035

1) Lai pieklitu dienas gaitas gaismam,
atveriet parsega galu sparna iekSpusé.
Rikojieties vké temata “Priek$&jie mig-

las lukturi” $aja sadala.
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78RB07049

2) Atvienojiet savienotaju, spiezot fiksa-

tora atlaidéju. Grieziet spuldzi pret-
pulksteniski un iznemiet to.

PIEZIME:

Atkariba no automobila specifikacijam, die-
nas gaitas gaismas atrodas zem priek$é-
Jiem miglas lukturiem, bet spuldze maina ir
tada pati ka minéts ieprieks.

6-51

Aizmugures lukturu bloks

78RB07036

1) Noskravéjiet uzgrieznus (1) un velciet

aizmugures lukturu bloku ara no aizmu-

gures bufera, vienlaikus spiezot akus
A).

O
O

2L

=5
@ @ (ays)

78RB07037

(2) Bremzu / aizmugures gabaritu lukturi

(3) Aizmugures pagriezienu lukturi

(4) Atpakalgaitas lukturis

(5) Aizmugures miglas lukturis (ja apri-
kots)

2) Lai nonemtu $o lukturu spuldzu turétaju
no korpusa, pagrieziet turétaju pret-
pulksteniski un velciet to ara.
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(2)/(3)/(4)! (5)

> ©)
>

78RB07038

(6) IznemsSana
(7) Uzstadisana

3) Lai iznpemtu un uzstaditu bremzu/aiz-
mugures  lukturu  (2), aizmugures
pagriezienu signalu (3), atpakalgaitas
signala (4) vai aizmugures miglas luk-
tura (5) (ja aprikots), vienkarsi velciet
spuldzi ara vai iespiediet.

Numurzimes apgaismojums

52RM70070

1) Griezot pretpulksteniski, nonemiet par-
segu (1).

4

A

)

76MHO0A126

2) Lai iznemtu un uzstaditus numurzimes

apgaismojuma (2) spuldzi, vienkarsi
velciet ara spuldzi vai iespiediet to.

TreSais bremzu signals

Saja signala izmantotas LED. Saja gadi-
juma iesakam to mainu uzticét pilnvarotam
SUZUKI parstavim, jo Sis darbs prasa 1pa-
Sas procediras.
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Salona apgaismojums

Bagazas nodalijuma (ja aprikots)

Ar lupatina ietitu plakangala skrivgriezi
nonemiet [écu. Lai uzstaditu, vienkarsi
spiediet to atpakal.

PriekSpusé

76MHOA139

6-53

78RB07039

Tirtaja slotinas

54G129

Ja loga tiritaja slotinas kldst raupjas vai ir
bojatas, vai atstaj Svikas uz stikla darbibas
laika, mainiet tiritaja slotinas.

Lai uzstadrtu slotinas, rikojieties $adi.

PIEZIME

Lai izvairitos no loga saskrapésanas
vai izsiSanas, nelaujiet tiritaja svirai
atsisties pret stiklu slotinas mainas
laika.
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PIEZIME:

Atkariba no automobila specifikacijam,
daZzas tiritaju slotinas var bat atSkirigas no
Seit paraditajam. Ja ta, iesakam vérsties
pie pilnvarota SUZUKI parstavja un uzzinat
par pareizo mainas metodi.

Véjstikla tiritajiem:

-
Zzzyr
(3

78RB07040.
1) Paceliet tiritaja sviru nost no véjstikla.

54G130

2) Spiediet fiksatoru (1) tiritaja sviras (2)
virziena un nonemiet ftirtaja rami ka
paradits.

3) Atblokéjiet tiritaja slotinas fiksatoru un
bidiet slotinu ka paradits.

(Nonemsana)

78RB07045.
(Uzstadisana)

54G132
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©)

@)

78RB07041
(3) Fiksators

4) Ja jauna slotina nav aprikota ar diviem
metala fiksatoriem, parvietojiet tos no
vecas slotinas uz jauno.

5) Uzstadiet jauno slotinu nonems$anai
pretéja seciba ar fikséto galu pozicio-
nétu pret tirtaja sviru. Parliecinieties,
ka slotina ir labi fikséta ar visiem akiem.
Nofiks€jiet slotinas galu.

6) Uzstadiet atpakal rami pie sviras, par-
liecinieties, ka fiksatora svira droSi
iegulst svira.

6-55

Aizmugures loga firitajiem:

N=-°

==

-

NS

(1) Fiksétais gals
(2) Slotinas gumijas dala

78RB07047

1) Paceliet firitdja sviru no aizmugures
loga. Nonemiet rami no aizmugure
sloga firTtaja sviras, spiezot fikséto galu
(1) prom no firtaja slotinas ramja
puses, tad spiediet tiritdja rami bultinas
virziena ar fikséto galu (1) prom no fik-
sétas pozicijas ka paradits ilustracija.

PIEZIME:

Péc aizmugure loga ftiritaja slotipas
nonemsanas [éni nolaidiet aizmugures
loga ftiritaja sviru.

77R60050

(3) Atdure
(4) Akis
(5) Fiksators

2) Velciet un nonemiet firitaja slotinas
gumijas dalu ldz tiritaja ramja atdure
(3) ir nonemta no aka (4) Nonemiet fik-
satorus (5) no tiritaja slotinas.
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(4)

)N
-Q:\
.

63R60160

3) Ja jauna slotina nav aprikota ar diviem
metala fiksatoriem, parvietojiet tos no
vecas slotinas uz jauno.

77R60030

4) Uzstadiet fiksatorus gar izvirzijumu ka
paradits ilustracija.

63R60180

5) lebidiet jauno firitaja slotinu tiritaja

rami. Kad uzstadat slotinas gumijas

dalu, ievietojiet ta lai uz tiritaja slotinas
nebdtu atdures.

77R60060

(6) Atdure
(7) Akis

6) Labi nostipriniet slotinu, spiezot aki (7)
atduré (6).

7) Uzstadiet tiritaja rami aizmugures tir-
taja svira nonems$anai pretéja seciba.
Parliecinieties, ka tiritaja slotina ir kar-
tigi nostiprinata.
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Vejstikla skalotaja skidrums

6-57

78RB07046

Parbaudiet, vai tvertné ir skalotaja Skid-
rums. Ja nepiecieSams, pielejiet. Izmanto-
jiet tikai labas kvalitates skalotaja
Skidrumu, kas vajadzibas gadijuma atskai-
dits ar Gdeni.

PIEZIME:

SUZUKI iesaka izmantot zimola ECSTAR
véjstikla skalotaja Skidrumu. ECSTAR ipasi
izstradats SUZUKI automobiliem un nodro-
Sina vajadzigo automobila sniegumu un
idealu vadi$anas pieredzi.

A BRIDINAJUMS

Neizmantojiet radiatora dzesésanas
Skidrumu véjstikla skalotaja tvertné.
Tas var ievéjojami pasliktinat redza-
mibu un var sabojat automobila kra-
sojumu.

PIEZIME

Ja skalotaja Skidruma tvertne ir tuksa
un méginat darbinat skalotaju, var
sabojat ta motoru.

Gaisa kondicionéSanas
sistéma

Ja gaisa kondicionétaju ilgi neizmantojat,
pieméram, ziema, tas var nedarboties pie-
tiekoSai labi, kad atkal to izmantosiet. Lai
palidz&tu uzturét gaisa kondicionétaja opti-
malu sniegumu un ilgu kalpo$anas laiku, to
periodiski jadarbina. Darbiniet gaisa kondi-
cionétaju vismaz reizi ménesi vienu minati,
motoram darbojoties tuks$gaita. Tas nodro-
Sina dzesé&josa Iidzekla cirkulaciju un kom-
presora elloSanu, kas palidz aizsargat
kondicionétaja detalas.
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Gaisa kondicionétaja filtra maina

Sim darbam nepiecie$amas Tpasas darbi-
bas, tadé| iesakam vérsties pie pilnvarota
SUZUKI parstavja.

78RB07042

1) Lai piekldtu gaisa kondicionétaja
filtram, izpemiet cimdu nodalijumu,
spiezot ta abas puses uz iekSu un vel-
kot ara.

78RB07043

2) Nonemiet parsegu (1) un velciet ara
gais kondicionétaja filtru (2).

PIEZIME:
Kad uzstadat jaunu filtru, parliecinieties, ka
atzime UP (Aug$puse) ir vérsta uz augsu.
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PIEZIMES
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ARKARTAS PAKALPOJUMI

Ritenu mainas instrumenti.........ccccceeeccviiieirccciereeccceee, 71
CelSanas ar domkratu noradijumi ..........ccccevriiernienniinnenn. 71
= S leslégSanas ar paralélsléegumu noradijumi..........ccccccveuenne 7-5
Automobila vilkSana (parasta vilk§ana)...........c.ccceeeiinenne 7-6
Problémas ar motoru Starteris nedarbojas ............ccoueen. 7-10
Problémas ar motoru Neieslédzas ...........cccceeciiiiiiriiiennnne 7-10

Problémas ar motoru Parkarst

60G411
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Ritenu mainas instrumenti Celsana ar domkratu

S

Fo==FX\_
- ‘_/

©) M @

75F062

1) Novietojiet automobili uz lTdzenas, sta-
bilas zemes.

2) leslédziet stavbremzes un ievietojiet
parsléga sviru pozicija P (Stavésana)
automatiskai parnesumkarbai, vai pozi-
cijas R (Atpakalgaita) manualajai par-
nesumkarbai.

78RB08001

(1) Domkrats
(2) Domkrata rokturis
(3) Ritenatsléga

Ritenu mainas instrumenti atrodas baga-
Zas nodalljuma. . B
Skatiet tematu “BAGAZAS NODALI-
JUMS” sadala “ILUSTRETAIS SATURS".

A\ BRIDINAJUMS

» Kad vélaties celta automobili ar
domkratu, ievietojiet parsléga sviru
pozicija P (StavéSana) automatiskai
parnesumkarbai, vai pozicijas R
(Atpakalgaita) manualajai parnesum-
karbai.

* Nekad neceliet automobili, ja par-
nesumkarba ir N (Neitrals). Ja to
neievéro, nestabils domkrats var
bat par iemeslu negadijumam.

3) Ja jasu automobilis atrodas tuvu satik-
smes plismai, ieslédziet avarijas signa-
lus.

4) Palieciet Kilus zem priek$€jiem un aiz-
mugures diagonali pretéjiem riteniem.

5) Novietojiet rezerves riteni Iidzas tam
ritenim, ko vélaties nonemt ka paradits
ilustracija.
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6) Poziciongjiet domkratu vertikali un
celiet to, griezot rokturi pulksteniski lidz
domkrata galvinas atvere pieklaujas
virsbiives pamatnei (1) ka paradits ilus-
tracija.

7) Léni un pakapeniski turpiniet celt dom-
kratu, Idz riepa atraujas no zemes
Nekad neceliet automobili augstak
neka nepiecieSams.

A BRIDINAJUMS

* Domkratu izmantojiet ritena mainai
tikai uz lidzenas un stingras pamat-
nes.

Z8RB0B007 * Nekad neceliet automobili slipuma.

* Nekad neceliet automobili ar dom-
kratu citas vietas, kas nav celSanai
paredzéta pamatne tuvak celama-
jam ritenim.

¢ Saciet celt domkratu, kad tas ir vis-
maz 51 mm zem pamatnes. Ja
sakat celt automobili zemak par 51
mm, domkrats var saldzt un
nokrist.

* Kad automobilis pacelts ar dom-
kratu, zem ta nedrikst atrasties
neviena kermena dala.

* Nekad nedarbiniet motoru, ja auto-
mobilis balstas uz domkrata, un
nelaujiet Sai laika automobilt atras-

54G277 ties nevienam pasazierim.

Priekséjie riteni/Aizmugures riteni

(1) Pamatne
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Automobila celSana ar servisa dom-
kratu

+ Palieciet domkratu zem vienas no talak
paradrtajam vietam.

* Vienmér atbalstiet paceltu automobili ar
statniem (komerciali pieejamajiem) talak
paraditajos punktos.

7-3

\

J

(1) PriekSpusé
(2) Aizmuguré
(3) Statnis

(4) Servisa domkrats
(5) Servisa domkrata cel$anas punkts

78RB08002
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PIEZIME

4) Nonemiet ritenu uzgrieznus un riteni.

Nekad nelieciet servisa domkratu
zem izplides caurules priek$éja
sparna ieliktna, sanu paliktna, aizmu-
gures sparna ieliktna, priekséja vai

aizmugures diferenciala.

PIEZIME:

Lai iegdtu papildu informaciju, sazinieties ar
pilnvarotu SUZUKI parstavi vai kvalificétu darb-
nicu.

Ritenu maina

Lai nomainitu ritenus, rikojieties $adi:

Iznemiet domkratu, instrumentus un rezer-
ves riteni.
Atskravéjiet,  bet
uzgrieznus.
Paceliet automobili ar domkratu (ievérojiet
cel$anas noradijumus $aja sadala).

nenonemiet  ritena

A BRIDINAJUMS

¢ Kad vélaties celta automobili ar dom-

kratu, ievietojiet parsléga sviru pozi-
cija P (Stavéesana) automatiskai
parnesumkarbai, vai pozicijas R
(Atpakalgaita) manualajai parnesum-
karbai.

Nekad neceliet automobili, ja par-
nesumkarba ir N (Neitrals). Ja to
neievéro, nestabils domkrats var
bat par iemeslu negadijumam.

65J4033

5) Notiriet dublus vai gruZus no ritena virs-

mas (1), rumbas (2), vitnotas dalas (3)
un uzgrieznu virsmu (4) ar tdru lupatu.
Tiriet rumbu uzmanigi, péc brauciena
ta var bat karsta.

6) Uzstadiet jauno riteni un uzlieciet ritena

uzgrieznus ar konusveida dalu pret
riteni. Labi pievelciet uzgrieznus ar roku
[1dz tie labi iegulst.

7) Nolaidiet

78RB08003

Ritena uzgriezna grieze
100 Nm (10.0 kg-m, 72.3 Ib-ft)

domkratu un pievelciet
uzgrieznus krusteniski ar uzgrieznat-
slégu ka paradits ilustracija.
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A BRIDINAJUMS leslegsana ar paralélslégumu

Péc iespéjas atrak péc ritena mainas
izmantojiet originalos uzgrieznus un
pievelciet I'dz noteiktajai griezei.
NeatbilstoSi uzgriezni un nepareizi
pievilkti ritena uzgriezni var atskrave-
ties un nokrist, ka rezultata var notikt
negadijums. Ja jasu riciba nav grie-
zes atsléga, ladziet uzgrieznu griezi
parbaudit pilnvarotam SUZUKI par-
stavim vai citam uzticamam autoser-
visam.

PIEZIME

A BRIDINAJUMS

» Nekad nemé&giniet ieslégt motoru ar

paralélslégumu, ja Skiet, ka akumu-
lators ir sasalis. Sados apstaklos
akumulators var uzspragt.

Ka izveidojat paralélslegumu,
uzmanieties, lai kabeli vai jasu
rokas neatrastos tuvu veltniSiem,
siksnam vai ventilatoriem.
Svina-skabes akumulatori izdala
viegli uzliesmojoso udenraza gazi.
Netuviniet atklatu liesmu vai dzirk-
steles akumulatoram, var notikt
spradziens. Nekad nesmékéjiet, ja
stradajat ar akumulatoru.

Ja paralélais akumulators uzstadits
cita automobill, uzmanieties, lai Sie
divi automobili nesaskartos.

Ja jasu automobila akumulators
bez redzama iemesli biezi izladéjas,
nogadajiet automobili parbaudei
pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai
cita uzticama autoservisa.
Tadéjadi, lai nesavainotu sevi un
neraditu briesmas automobilim vai
akumulatoram, veiciet paralélslée-
guma darbibas pareizi.

Ja rodas Saubas vai spésiet to izda-

Jasu automobili
stumjot vai velkot. Ta var neatgrieze-
niski
ieslégtu automobili
akumulatoru, izmantojiet paralélslé-

guma vadus.

nedrikst ieslégt

katalizatoru. Lai
ar izladejusos

sabojat

rit, zvaniet palidzibas dienestam.

1)

2)

Sava automobila ieslégSanai izmanto-
jiet tikai 12 voltu svina-skabes akumula-
toru. Novietojiet labu 12 voltu svina-
skabes akumulatoru tuvu savam auto-
mobilim, lai varétu tos savienota ar
vadiem. Ja izmantojat cita automobilt
uzstaditu akumulatoru, uzmanieties, lai
abi automobili nesaskartos. leslédziet
abos automobilos stavbremzes.
Izslédziet visus automobila piederu-
mus, iznemot tos, kuri nepiecieSami
dro$ibai (piem., starmesi vai avarijas
signali).
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78RB08004
3) Paralélsléguma vadus pieslédziet $adi:

1. Pievienojiet pirma vada vienu galu
pie izladéta akumulatora pozitiva (+)
terminala.

2. Pievienojiet otra vada vienu galu pie
otra akumulatora pozitiva (+) termi-
nala.

3. Pievienojiet otra vada vienu galu pie
otra akumulatora negativa (-) termi-
nala.

4. Visbeidzot pievienojiet otru vada
gala pie masivas, nekrasota detalas
(38) automobill, kura akumulators
izladgjies (1).

A BRIDINAJUMS

Nekad nepievienojiet paralélsléguma
vadu tieSi pie izladéta akumulatora
negativa (-) terminala, jo var notikt
eksplozija.

4) Ja paralélsléguma akumulators atrodas
otrd automobill, ieslédziet otra automo-
bila motoru, Darbiniet motoru ar mére-
niem apgriezieniem.

5) leslédziet automobila ar izladéto aku-
mulatoru motoru

6) Atvienojiet paralélsleguma
apgriezta seciba.

kabelus

Automobila vilk§ana (parasta
vilk§ana)

Ja nepiecieSams jasu automobili vilkt, sazi-
nieties ar profesionalu pakalpojumu snie-
dz&éju. Jautdjiet pilnvarotam SUZUKI
parstavim noradijumus par vilkSanu.

54G586

A BRIDINAJUMS

Lai nepielautu negadijumus un jasu
automobila bojajumus, velkot auto-
mobili , ievérojiet Sos noradijumus.
Papildus tam, ievérojiet valsts un vie-
téjos noteikumus attieciba uz auto-
mobila apgaismojumu, piekabes
akiem vai liedniem.
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A BRIDINAJUMS A BRIDINAJUMS

Kad notiek jisu automobila vilkSana,
vienmér izmantojiet drosibas kédi.

54G587

Ar duala sensora bremzu atbalstu
aprikotajiem automobiliem, ja jasu
automobilis velk piekabi, piespiediet
duala sensora bremzu atbalsta OFF
(Izsl.) slédzi un izslédziet duala sen-
sora bremzu atbalstu. Ja to neizdara,
var notikt saistito sistému negaidita
ieslégsanas.

PIEZIME

PIEZIME

Nevelciet automobili ar aizmugures
riteniem pie zemes (un parnesum-
karba neitrala parnesuma). Ja to
neievéro, var neatgriezeniski sabojat
parnesumkarbu.

Velkot savu automobili,

sekojosos bridinajums

* Lai palidzétu izvairities no jasu
automobila bojajumiem vilk§anas
laika, jaizmanto pareizs aprikoju-
mus un pareizas vilkS§anas darbi-
bas.

* Ar ramja aka palidzibu velciet savu
automobili pa brugétu celu nelielas
distancés un neliela atruma.

ievérojiet

Pirms vilk§anas

78RB08008

Ja velkat savu automobili ar priek$éjiem
riteniem pie zemes, iestatiet parnesum-
karbu neitrala parnesuma un parliecinie-
ties, ka 4WD indikators mérinstrumentu
panell izgaismojas, ja izmantojat pievada
sviru pilnpiedzinas augstaja diapazona
(4H), un nodziest, kad izmantojat pievada
sviru 2 ritenu pievada pozicija (2H) un
motors darbojas. Ja 4WD indikators neiz-
gaismojas vai nenodziest, tas nozimé pne-
imatiski blokéjamas rumbas nevar blokéta
vai atblokét, automobili javelk ar prieksé-
jiem riteniem paceltiem un aizmugures rite-
niem uz papildu ratiniem.
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Bojata automobila vilkSana

Ja jusu automobilis ir bojats un nedarbo-
jas, bet stlres un pievada mehanismi ir
laba stavokli (un 4WD automobiliem
motoru var ieslégt), automobili var vilkt
saskana ar noradijumiem $aja sadala.
Jasu automobili var vilkt ar priek$&jiem vai
aizmugures riteniem paceltiem un saskana
ar Siem noradijumiem.

Priek&éjie riteni pacelti (visi modeli)

54G279
Priekséjie riteni pacelti
Jusu automobili var vilkt ar priek8&jiem
riteniem paceltiem un aizmugures riteniem
papildu ratinos.
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Aizmugures riteni pacelti (visi modeli)

2H

/
(2WD) @
B

Aizmugures riteni pacelti

Jusu automobili var vilkt ar aizmugures riteniem
paceltiem un priek$€jiem riteniem papildu rati-
nos. Vilk8anas atrums nedrikst parsniegt 90
km/h.

ST veida vilkanai:

1) lestatiet manualo parnesumkarbu neitralaja
parnesuma vai automatisko parnesumkarbu
pozicija P un ieslédziet motoru.

2) Parvietojiet pievada sviru 2WD pozicija
(2H).

3) Parliecinieties, ka 4WD indikators mérins-
trumentu bloka nodzisis.

PIEZIME

Ja pneimatiski blokéjamas rumbas
nav iespéjams atblokét, velciet auto-
mobili ar prieksé&jiem riteniem pacel-
tiem un aizmugures riteniem uz
papildu ratiniem.

4) Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija
ACC, lai izslégtu motoru un atblokétu
stari.

PIEZIME

78RB08006

Stares blokétajs nav pietiekosi iztu-
rigs, lai izturétu triecienus no rite-
niem vilkSanas laika.

5) Parliecinieties, ka riteni vérsti taisni un
nostipriniet stari ar stdres fiksacijas
ierici, kas paredzéta vilkSanas pakalpo-
jumiem.
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Problemas ar motoru:
Starteris nedarbojas

Problemas ar motoru:
Neieslédzas

Problemas ar motoru:
Parkarsana

1) leslédziet starmesus, méginiet griezt
aizdedzes atslégu pozicija START, lai
parbauditu akumulatora stavokli. Ja
starmesi spid blavi vai nespid nemaz,
parasti tas norada uz akumulatora izla-
désanos vai sliktiem kontaktiem ar aku-
mulatora terminaliem. Uzladgjiet
akumulatoru vai pielabojiet akumula-
toru terminalus.

2) Ja starmesi spid spozi, parbaudiet dro-
Sinatajus. Ja startera problémas céloni
neizdodas noteikt, var bat cita ar elek-
trosistému saistita probléma. Nogada-
jiet automobili parbaudei pilnvarotam
SUZUKI parstavim vai citam uzticamam
autoservisam.

Parbaudiet, vai automobill ir pietiekoSi

degvielas un akumulators uzladéts.

Ja automobilis neieslédzas |oti auksta

laika, piespiediet akseleratora pedali I1dz

galam un méginiet ieslégt motoru.

Skatiet tematu “Motora ieslégSana” sadala

par jisu automobila izmantoSanu.

Ja motoru vél aizvien neizdodas ieslégt,

nogadajiet automobili parbaudei pie pilnva-

rota SUZUKI parstavja vai citad uzticama

autoservisa.

» Nedarbiniet starteri nepartraukti ilgak par
12 sekundém.

Smagos ekspluatacijas apstaklos motors
var Tslaicigi parkarst. Ja brauciena laika
izgaismojas motora dzeséSanas Skidruma
temperatiras  bridingjuma signals un
informé par parkar$anu, vai motora dzesé-
Sanas Skidruma temperatiras raditajs rada
parkar$anu:

1) leslédziet gaisa kondicionétaju.

2) Apturiet automobili drosa vieta

3) Paris mindtes padarbiniet motoru tuks-
gaita Itldz motora dzesé3anas Skidruma
temperatiras  bridindjuma  signals
nodziest, vai motora dzeséSanas 3kid-
ruma temperatiras raditajs rada nor-
malu temperatiru starp Hun C

A BRIDINAJUMS

Ja redzat no motorparsega nakam
tvaikus, apturiet automobili drosa
vieta un nekavéjoties izslédziet
motoru. Neatveriet motorparsegu, ja
no turienes plast tvaiki. Ja tvaiki
vairs nav redzami vai dzirdami, atve-
riet motorparsegu un parbaudiet, vai
dzesésSanas Skidrums vél varas. Ja
varas, pagaidiet, kamér tas beidzas,
tad varat turpinat.

7-10
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Ja motora dzeséSanas Skidruma tempera-
tiras bridindjuma signals nenodziest vai
motora dzeséS$anas Skidruma temperati-
ras raditajs neatgriezas normalas tempe-
ratlras diapazona:

1) lzslédziet motoru un parbaudiet vai
Udens sikna siksnas vai veltniSu nav
bojati vai slid. Ja atrodat bojajumu, izla-
bojiet to.

2) Parbaudiet dzeséSanas  Skidruma
[imeni rezervuara. Ja skidruma Iimenis
ir zemaks par atzimi LOW, parbaudiet
radiatoru, Gdens sikni, radiatora cauru-
les un silditaja caurules, var bt
noplide. Ja atrodat parkar$anu izraisi-
juSo nopladi, nedarbiniet motoru Idz
problémas izlabosanai.

3) Na noplides nav, uzmanigi pielejiet
dzeséSanas Skidrumu rezervuard un
péc vajadzibas radiatora. Plasaku infor-
maciju skatiet sadala ,PARBAUDE UN
APKOPE”, temata ,Motora dzesésa-
nas Skidrums”.

PIEZIME:

Ja motors parkarst un nezinat ko darit,
sazinieties ar pilnvarotu SUZUKI parstavi
vai citu uzticamu autoservisu,

7-11
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A BRIDINAJUMS

* Ir bistami nonemt radiatora vacinu,
kad dzeséSanas Skidruma tempera-
tdra ir augsta, jo verdosais Skid-
rums var izSlakties ar lielu
spiedienu. Vacinu drikst nonemt
tikai tad, kad dzesésanas skidruma
temperatira samazinajusies.

* Lai palidzétu izvairities no ievaino-
jumu gasanas, turiet rokas, rikus
un apgérbu talak no motora dzesé-
Sanas ventilatora un gaisa kondi-
cionétaja ventilatora. Sie elektriskie
ventilatori var automatiski ieslég-
ties bez iepriek$éja bridinajuma.
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Korozijas novérsana

Ir svarigi pareizi kopt savu automobili un
pasargat no korozijas. Talak uzskaittti
ieteikumi k& uzturét savu automobili, lai
pasargatu no korozijas. Uzmanigi izlasiet
8os noradijumus.

Svariga informacija par koroziju

Parastie korozijas izraisitaji

1) Sals, dublu, mitruma vai kimikaliju
uzkradanas griti sasniedzamas vietas
zem automobila vai ram.

2) Skembas, skrap&jumi un citadi bojajumi
apstradatajas vai krasotajas metala
virsmas no nelieliem negadijumiem vai
akmeniem un grants.

Vides apstakli, kas ietekmé koroziju

1) Uz cela izmantota sals, puteklu kontro-
les kimikalijas, joras gaiss, rlpniecis-
kais piesarnojums paatrina metala
koroziju.

2) Augsts gaisa mitrums palielinas korozi-
jas atrumu, it 1pasi, kad gaisa tempera-
tdra ir ap nulli.

3) Mitrums dazas automobila vietas ilgaka
laikd var veicinat koroziju ar tad, ja
visas paréjas virsblves dalas ir pilniba
sausas.

4) Augsta temperatlra izraisis paatrinatu
koroziju automobila vietas, kas nav pie-

8-1

tieckami ventilétas un nenoZzist pietie-
kosi atri.
ST informacija ilustré nepiecieSamibu uztu-
rét automobili (it Tpasi ta apakSdalu) péc
iespéja tiru un sausu. Tikpat svarigi ir sav-
laicigi salabot visus bojajumus krasojuma
vai aizsargparklajumos péc iespé&jas atrak.

Ka noveérst koroziju

Biezi mazgajiet savu automobili.
Labakais veids, ka saglabat jiasu automo-
bila krasojumu ir uzturét to tiru un regulari
mazgat.

Mazgajiet automobili vismaz vienu reizi
ziema un vienu reizi taltt péc ziemas. Uztu-
riet savu automobili, it Tpasi ta apaksdalu,
péc iespéjas tiraku un sausaku.

Ja bieZi braucat pa ar sali kaisitiem celiem,
automobili ziema jamazga vismaz reizi
ménesl. Ja dzivojat okeana tuvuma, auto-
mobili ziema jamazga vismaz reizi ménesl.
Noradijjumus par mazgasanu skatiet
temata “Automobila tirisana”.

Nepiederigu materialu nosédumu notiri-
Sana

Tadus nepiederigus materidlus ka sals,
kimikalijas, ella no cela vai pikis, kokus
sveki, putnu mésli un ridpnieciskie nosé-
dumi var sabojat jasu automobila kraso-
jumu, ja tos savlaicigi nenotira no
krasotajam vietam. Notiriet Sada veida
netirumus péc iespéjas atrak. Ja So netiru-
mus ir grati notirit, var bt nepiecieSams
papildu tiritajs. Parbaudiet, vai izmantotais
tiriSanas I1dzeklis nekaité krasotajam virs-
mam in ir Tpasi paredzéts $adiem noli-
kiem. Kad izmantojiet Sadus ftiriSanas
lldzek|us, ievérojiet to izgatavotaju noradi-
jumus.

Krasojuma bojajumu remonts

Rapigi parbaudiet automobili, vai nav boja-
jumu krasotajas virsmas. Ja krasojuma
atrodat robus vai skrap&jumus, pielabojiet
tos nekavéjoties, lai pasargatu automobili
no korozijas veidoSanas. Ja robi un Svikas
ir izgajusi cauri metala virsmai, lai kvalifi-
céta remontdarbnica veic remontdarbus.

Uzturiet pasazieru salonu un bagazas
nodalijumu tiru.

Mitrums, gruzi un dubli var sakraties zem
paklajiem un izraisit koroziju. Laiku pa lai-
kam parbaudiet gridu zem paklajiniem un
parliecinieties, ka ta ir tira un sausa. Ja
automobilis tiek izmantots bezcela apstak-
los mitra laika, nepiecieSams veikt parbau-
des daudz biezak.
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Dazas kravas, piem, tadas kimikalijas ka
mineralmeésli, tir$anas lidzekli, sals u.t.t. ir
arkartigi korozivi. Sadus produktus japar-
vada aizvértos konteineros. Ja notiek to
nopliide, nekavéjoties notiriet un nosusi-

niet skarto vietu.

Novietojiet automobili stavéSanai sausa
un labi védinama vieta

Nenovietojiet automobili mitra, slikti védi-
nama vieta. Ja biezi mazgajat automobili
garaza mitros apstaklos, arl garaza klis
mitra. Augst mitruma limenis garaza var
izraistt korozijas paatrina8anos. Mitrs auto-
mobilis var korodét arT apsildama garaza,
ja tair slikti védinama.

Dublu un grants vairogu izmantoSana
Dublu un grants vairogu izmantoSana pali-
dzés aizsargat jasu automobili, it Tpasi, ja
biezi braucat pa grantétiem vai ar sali
nokaisttiem celiem.

Pilna izméra vairogi, kas ir péc iespéjas
tuvak zemei, ir pasi labakie. Sadu vairogu
stiprindjuma elementiem jabat izgatavo-
tiem no nerGs&joSiem materialiem. Par
§adiem vairogiem jautdjiet pilnvarotam
SUZUKI parstavim vai citam uzticamam
autoservisam.

A BRIDINAJUMS

Neuzklajiet papildus aizasrgparkla-
jumu vai pretrasas parklajumu izpla-
des sistémas komponensu tuvuma,
piem., tuvu katalizatoram vai izplides
caurulém. Ja sads parklajums par-
karst, tas var aizdegties.

Automobila tiriSana

76G044S

A BRIDINAJUMS

Kad tirat automobila salonu vai
arpusi, neizmantojiet viegli uzliesmo-
joSas vielas, tadas ka atSkaiditaji,
gazolins vai benzins. Tapat neizman-
tojiet tadus tiriSanas materialus, ka
balinatajus vai spécigus majsaimnie-
cibas tirisanas Ilidzeklus, Sadi mate-
riali var radit traumas vai sabojat
automobili.
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Salona tirfiSana

Vinila tapséjums

Sagatavojiet ziepju vai neitrala tiriSanas
lTdzekla Skidumu Gdent. Ar sukli vai mikstu
lupatinu uzklajiet Skidumu netirajai vietai
un laujiet dazas mindtes iesukties,
Noberziet tiramo vietu ar tiru, mitru lupa-
tinu un notiriet netirumus un ziepju $ki-
duma paliekas. Ja vieta vél aizvien netira,
atkartojiet 8Ts darbibas.

Auduma tapséjums

Notiriet nefirumus ar puteklu sdcéju.
Izmantojiet neitralu ziepju Skidumu un ftiru,
mitru lupatinu. Lai nofiritu ziepes, berziet
tiramo vietu ar samitrinatu lupatinu Atkar-
tojiet to ITdz netirumi notiriti, vai izmantojiet
komerciali pieejamus Iidzeklus noturigu
traipu tiriSanai. Ja izmantojat auduma firi-
Sanas [idzekli, rdp1gi ievérojiet ta lietoSa-
nas pamacibu.

Adas tapséjums

Notiriet netirumus ar puteklu sicéju.
Izmantojiet neitralu ziepju Skidumu vai
adas izstradajumu kopsanas Iidzekli, noti-
riet netiro vietu ar tiru, mitru lupatinu. Lai
notiritu  ziepes, berziet tiramo vietu ar
samitrinatu lupatinu Nosusiniet tirito vietu
ar mikstu, sausu lupatinu. Atkartojiet to I1dz
netirumi vai traipi notiriti, vai izmantojiet
komerciali pieejamus Iidzeklus noturigu
traipu tiriSanai. Ja izmantojat adas izstra-
dajumu firiSanas hdzekli, rapigi ieverojiet
ta lietoSanas pamacibu. Neizmantojiet
Skidruma tipa tiriSanas Iidzek|us vai abra-
zivus tirtajus.

PIEZIME:

» Lai uzturétu adas tapséjuma izskatu, to
Jatira vismaz divas reizes gada.

 Ja adas tapséjums klast mitrs, nekavéjo-
ties nosusiniet ar papira salveti vai
sausu lupatinu Udens rezultata adas
tapséjums var klat ciets un sakrunkoties,
Ja netiek atri nosusinats.

* Kad novietojat automobili stavésanai
saulaina diena, izvélieties énainu vietu
vai izmantojiet saulsargu. Ja adas tapsé-
Jjums ilgstoSi tiek paklauts tieSiem saules
stariem, tas var izbalot va sakrunkoties.

* Ka tas ir raksturigs dabigajiem materia-
liem, adas izstradajumi ir graudaini un
neviendabigi, govs ada ar\i ir nevienda-
bigs materials. Tas nekada veida neie-
tekmé adas tapséjuma kvalitati.

Drosibas jostas

Tiriet droSibas jostas ar neitralam ziepém
un ddeni. Nelietojiet abrazivus materialus
vai $kidinatajus. Tie var padarit trauslu
droSibas jostu audumu.

Vinila paklajini

Parastus netirumus var notirit ar deni un
neitrdlam ziepém. NepielipuSus netirumus
notiriet ar suku. P&c tam rapigi noskalojiet
un nozavéjiet éna.

Grida

Notiriet netirumus un gruzus péc iespéjas
ar puteklus sdcéju. Izmantojiet neitralu
ziepju Skidumu un tiru, mitru lupatinu. Lai
notiritu  ziepes, berziet tiramo vietu ar
samitrinatu lupatinu Atkartojiet to I1dz net-
rumi nofiriti, vai izmantojiet komerciali pie-
ejamus dzeklus noturigu traipu tiriSanai.
Ja izmantojat paklaju tiriSanas Iidzekli,
rapigi ievérojiet ta lietoSanas pamacibu.

Mérinstrumentu panelis un konsole
Notiriet netirumus ar putek|u stcéju.
Uzmanigi noslaukiet ar izspiestu, mitru un
firu lupatinu. Atkartojiet ITdz viss notirits.
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PIEZIME

Neizmantojiet silikonu saturosus ftiri-
Sanas Iidzeklus elektrisko kompo-
nensu tiriSanai, piem., gaisa
kondicionésanas sistémas, audio,
navigacijas sistémas vai citus slé-
dzus. Ta var sabojat Sis komponen-
tes.

Arpuses tirisana

Mazgasana

PIEZIME

Ir svarigi vienmér automobili uzturét
tiru un bez netirumiem. To neievéro-
jot, josu automobila krasojums var
izbalot, dazadas automobila virsba-

ves detalas var sakt risét.

PIEZIME

e Tadi skidrumi ka sSkidri aromatiza-
tori, gazétie dzérieni vai sulas var
izraisit gumijoto un tekstila daju
izbalo$anu, sakrunkosanas un plai-
sasanu. Nekavéjoties nosusiniet ar
papira salveti vai sausu lupatinu

* Neatstajiet automobilt ilgstosi adas
izstradajumus ar krasainam, vinila
vai kazokadas detalam. Tie var zau-
dét krasu un sabojat salona tapsé-
juma krasu.

Aluminija ritenu disku kop$ana

PIEZIME:

* Ritenu tiriSanai neizmantojiet kodigus vai

sarmainus ftirisanas lidzeklus vai petro-
leju saturodus Skidumus. Sada veida tiri-
Sanas lidzekl|i uz ritepu diskiem atstas
nenofiramus traipus, izraisis virsmas
izbaloSanu un plaisa$anu, sabojas cen-

tralos vacinus.

» Neizmantojiet dradu sukas un ziepes ar
abrazivam piedevam. Tas sabojas disku

virsmu.

A BRIDINAJUMS

* Nekad nemé&giniet mazgat un vas-
kot automobili, motoram darbojo-
ties.

e Kad tirat automobila apaksu un
sparnus, kur atrodas detalas ar
asam malam, roku aizsardzibai
uzvelciet cimdus un kreklu ar
garam rokam.

¢ Péc automobila mazgasanas uzma-
nigi parbaudiet bremzu darbibu, vai
tas nav kluvusas mitras un zaude-
jusas efektivitati.
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Mazgasana ar rokam

60B212S

Kad mazgajat automobili, novietojiet to péc

iespéjas €naind vietd un ievérojiet talak

sniegtos noradijumus.

1) Noskalojiet automobila apakSu un
ritenu niSas ar augstspiediena tdens
striklu. Izmantojiet daudz Gdens.

2) Noskalojiet no virsbives puteklus. Noti-
riet gruZzus un dublus no virsbives ar
tekoSu Gdeni. Varat izmantot mikstu
stkli vai suku. Neizmantojiet mate-
ridlus, kas var saskrapét krasojumu vai
plastmasas detalas. Atcerieties, ka
starmeSu parsegi vai |écas izgatavoti
no plastmasas.

PIEZIME

Lai nesabojatu krasojumu vai plast-
masas detalu virsmu, neméginiet
notirit netirumus bez ddens. Rikojie-

ties sadi.

3) Nomazgaijiet visu automobila arieni ar
neitralu mazgasanas Iidzekli vai auto-
mobilu mazgasanas Samplnu, izman-
tojot sdkli vai mikstu lupatu. Sdkli vai
lupatu biezi jaiemeérc ziepju Skiduma.

6) Uzmanieties, lai nesabojatu plastmasas
detalas. Ja pamanat bojajumus, piela-
bojiet bojato vietu §ada veida.

1. Notiriet bojato vietu un laujiet nozat.

2. Sajauciet krasu un uzmanigi piela-
bojiet bojato vietu ar tievu otinu.

3. Laujiet krasai pilntba nozat.

Kad izmantojat automatisko automaz-
gatavu

PIEZIME

Ja izmantojat automatisko automaz-
gatavu, parliecinieties, ka neviena
automobila detala, piem., spoileri,
netiktu bojati. Ja rodas Saubas kon-
sultéjieties ar mazgatavas operatoru.

PIEZIME

PIEZIME

Mazgajot automobili:

* Nevérsiet pret plastmasas detalam
tvaiku vai par 80°C karstaku Gdeni.

* Lai nesabojatu motora detalas,
neizmantojiet augstspiediena
tdens striklu motortelpa.

Kad izmantojat komerciali pieejamu
mazgasanas lidzekli, ievérojiet ta lie-
toSanas pamacibu. Nekad neizmanto-
jiet spécigus majsaimniecibas

tinsanas Iidzeklus vai ziepes.

4) Kad netirumi pilntba notiriti, noskalojiet
mazgasanas [1dzekli ar Gdeni.

5) Nosusiniet virsblvi ar zam$u vai
audumu un laujiet tai éna nozat.
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Mazgasana ar augstspiediena ddens
striklu

Vasko$ana

PIEZIME

Ja izmantojat augstspiediena Gdens

striklu, turiet sprauslu pietiekama

attaluma no automobila.

¢ Ja sprausla ir parak tuvu automobi-
lim, vai vérsat sprauslu pret radia-
tora rezgi vai buferi u.t.t., tas var
sabojat automobila virsbavi vai
izraisTt atteici.

* Vérsot sprauslu pret durvju logu
blivéjumu, durvim un ldku (ja apri-

kots), Gdens var ieklat salona.

60B211S

P&c automobila mazgasanas, lai pasar-
gatu krasojuma un nelautu tam k|Gt bla-
vam, novaskojiet automobili.

* Izmantojiet tikai labas kvalitates vaskus
un puléSanas Itdzek]|us.

+ Kad izmantojat vaskus un puléSanas
lidzeklus, ievérojiet to lietoSanas pama-
cibas.
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PIEZIMES
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SPECIFIKACIJAS

Automobila identifikacija

(daziem automobiliem)

Sasijas sérijas numurs

78RB10001

78RB10002

v

Omm

i

—

78RB10003

Sasijas un/vai motora sérijas numurs tiek
izmantots automobila registracijai. Tos
izmanto ari pilnvarotie SUZUKI parstaviji,
kad pasita detalas vai meklé Tpasu servisa
informaciju. Vienmér, kad vérSaties pie
pilnvarota SUZUKI parstavja atcerieties
identificét savu automobili ar So numuru.
Ja numuru grati nolasit, to var atrast art
identifikacijas plaksnité.

Motora sérijas numurs

78RB10004

Motora sérijas numurs ir iespiests uz
motora bloka ka paradits Zzimé&juma.



SPECIFIKACIJAS

leteicama degviela

+ UNLEADED FUEL ONLY
b} - NUR UNVERBLEITES BENZIN
- ENDAST BLYFRI BENSIN

- SOLO GASOLINA SIN PLOMO

78RB0901R

Lai nesabojatu katalizatoru, jaizmanto bez-
svina degviela ar oktanskaitli (RON) 91 vai
augstaku (vai 95 vai augstaku, ja uz degvie-
las iepildes ldcinas noradit “RON 957), kas
atbilst Eiropas standartam EN228. Neizman-
tojiet benzinu ar metala piedevam. Tas nora-
dits uzlimé pie degvielas iepildes llcinas ar
uzrakstu: “UNLEADED FUEL ONLY”, “NUR
UNVERBLEITES  BENZIN”,  “ENDAST
BLYFRI BENSIN” vai “SOLO GASOLINA SIN
PLOMO”.

Benzins ar etanola piedevu

Benzins ar gazolina un etanola (graudu
spirta) piedevu, pazistams art ka gazehols,
pieejams noteiktos regionos. Sada veida
maisijumus var izmantot jlsu automobill,
ja tie nesatur vairak par 10% etanola. Par-
baudiet, vai benzina-etanola maisijuma
oktanskaitlis ir tads pats, ka ieteiktajam
benzinam.

Izmantojiet ieteikto degvielu, kas atbilst
§adiem mark&jumiem.

78RB0902R

PIEZIME:

Ja izmantojat benzina- etanola maisijumu
un neesat apmierinats ar sava automobila
brauktspéju vai degvielas patérinu, izman-
tojiet bezsvina benzinu bez etanola piede-
vas.

Benzins ar MTBE piedevu

(kur legali pieejams)

Bezsvina benzinu ar MTBE (metil terciara
butiléteris) var izmantot, ja MTBE saturs
nav lielaks par 15%. Ar skabekli bagatinata
degviela nesatur spirtu.

PIEZIME

Degvielas tvertne aprikota ar ventila-
cijas atveri, kas lauj degvielai izples-
ties karsta laika. Ja turpinat degviela
uzpildi péc tam, kad iepildes pistole ir
automatiski izslégusies vai notiek
gaisa izpladde no tvertnes, gaisa
kamera ir pilna. Ja §ada gadijuma
automobilis saulé stipri uzkarst, deg-
vielas izpleSanas rezultata var notiek
noplide. Lai nepielautu sadu
nopladi, partrauciet degvielas uzpildi
péc pistoles automatiskas izslégsa-
nas, vai kad notiek pirms gaisa
izplide (ja izmantojat ne automatisku
sistému).

PIEZIME

Uzmanieties un degvielas uzpildes
laika neizslakstiet degvielu ar spirta
piedevu. Ja degviela nokliast uz virs-
baves, nekavéjiet noslaukiet. Degvie-
las ar spirta piedevu var sabojat
automobila krasojumu, uz ko neattei-

cas jauna automobila ierobezota
garantija.

PIEZIME: ;

Par degvielas rekomendacijam Cile,

Panama un Argentina pardotajiem mode-
liem skatiet tematu “Cilei, Panamai un
Argentinai” sadala “PIELIKUMS .



SPECIFIKACIJAS

Specifikacijas
PIEZIME:
Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$éja bridinajuma.
M/T: Manuala parnesumkarba A/T Automatiska parnesumkarba
VIENUMS: Izméri Mérvieniba: mm (col-
las)
Kopigais garums 3650 [143,7]
Kopigais platums 1645 (64.8)
Kopéjais augstums 1725(67.9)
Garenbaze 2250 (88.6)
Celinu izvéle Priek$pusé 1395 (54.9)
Aizmuguré 1405 (55.3)
Attalums ITdz no ass 1dz zemei 210 (8.2)




SPECIFIKACIJAS

VIENUMS: Masa (svars)

Meérvieniba: kg (Ibs)

Pasmasa (svars) M/T 1080 - 1095 (2381 - 2414)
AT 1095 - 1110 (2414 - 2447)

Pilna masa (svars) 1435 (3163)

Pielaujama slodze uz asi PriekSpusé 680 (1499)
Aizmuguré 880 (1940)

VIENUMS: Motors

Tips K15B

Cilindru skaits 4

Cilindra kanals

74.0 mm (2.91in.)

Gajiens

85.0 mm (3.35in.)

Motora tilpums

1462 cm® (1462 cc, 89.2 cu.in)

Kompresijas pakape

10,0: 1

VIENUMS: Elektroaprikojums

Standarta aizdedzes svece

DENSO ZXU20PR11, NGK KR6A-10

Akumulators

12V 55B24L 20HR 45AH CCA 370A(JIS)

Droginataji

Sk. sadalu “PARBAUDE UN APKOPE".
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VIENUMS: Lukturi SPRIEGUMS SPULDZES Nr.
Starmesi Halogénu 12V 60/55W H4

LED LED -
Priek8&jie miglas lukturi (ja apri- | Bez dienas gaitas gais- | 12V 19W H16
kots) mam

Ar dienas gaitas gaismam | 12V 35W H8
Gabarttu signali (ja aprikots) 12V 5W W5W

LED -

Dienas gaitas gaismas (ja aprikots) 12V 13W P13W
Pagrieziena signala spuldze PriekSpusé 12V 21W W21W

Aizmuguré 12V 21W WY21W
Sanu virzienmainas signals 12V 5W -
Aizmugures/bremzu signals 12V 21/5W W21/5W
TreSais bremzu signals LED -
Atpakalgaitas lukturis 12V 21W W21W
Numurzimes apgaismojums 12V 5W W5W
Aizmugures miglas lukturis 12V 21W W21W
Salona apgaismojums PriekSpusé 12V 10W -

Bagazas nodalijuma 12V 8W -

(ja aprikots)
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VIENUMS: Riteni un riepas

Riepu izmérs, priek§a un aizmuguré 195/80R15 965!
Diska izmérs ar térauda riteniem 15X5 1/2JJ
ar aluminija diskiem 156X5 1/2J
Riepu spiediens Informaciju par riepam skatiet uzlimé uz vidéja statna vaditaja pusé.
leteicamas sniega kédes (Eiropai) Radialais biezums: 20 mm, aksialais biezums: 20mm
leteicamas ziemas riepas 195/80R15 2

*1 Ja nav iesp&jams sagatavot riepas ar noradito slodzes indeksu un atruma simbolu, sagatavojiet riepas ar augstaki slodzes indeksu un
atruma simbolu.
*2 Ja sagatavojat ziemas riepas;
« Parbaudiet vai tam ir tads pats izmérs, konstrukcija un slodzes indekss, ka originali uzstaditajam riepam.
» Uzstadiet ziemas riepas uz visiem riteniem.
 Nemiet véra, ka maksimalais pielaujamas atrums ziemas riepam kopuma ir mazaks neka originalajam riepam.

Plasaku informaciju var uzzinat pie pilnvarota SUZUKI parstavja vai citd uzticama autoservisa.
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VIENUMS: leteicama degviela / smérvielas un tilpumi (apm.)

Degviela Skatiet sadalu “IETEIKTA DEGVIELA” 401
Motorella Klasifikacija: ACEAA1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
- =i | APISL, SMvai SN
ES valstim un Izraélai ILSAC GF-3_GF-4 vai GF-5 -

Viskozitate: SAE 0W-16, OW-20 vai 5W-30

Modeli arpus ES val-
stim un Izraélas

Klasifikacija APl SG, SH, SJ, SL, SM vai SN
Viskozitate: SAE 0W-20, 5W-30, 10W-30,
10W-40,15W40 vai 20W-40

(kopa ar ellas filtru)

Motora dzesé-
8anas Skidruma

M/T

AT

“SUZUKI LLC: Super (Blue) Coolant”

491
(kopa ar rezervuaru)

481
(kopa ar rezervuaru)
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VIENUMS: leteicama degviela / smérvielas un tilpumi (apm.)

Manualds parnesumkarbas | . )

ella SUZUKI GEAR OIL 75W 1,21

Automatiskas parnesumkar- | . »

bas ella SUZUKI ATF 3317 571

Diferenciala PriekSpusé | , . | 16l

ella - — SUZUKI SUPER GEAR OIL 75W-85 SYNTHETIC
Aizmuguré 1,31

Pievada ella “SUZUKI GEAR OIL 75W’ 1,21

Bremzu/sajlga Skidrums

SAE J1703 vai DOT3
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PIELIKUMS

Australijai

Bérnu sédekli$a uzstadisana ar

augseéjo saiti

Uzbiives datums

Uzbives datums noradits automobila iden-
tifikacijas plaksnité.

“Built date (IzgatavoSanas datums) nozimé
kalendaro ménesi un gadu, kad korpuss
un spékrata apakskonstrukcijas ir samon-
téti un transportlidzeklis ir nonemts no kon-
veijera.

Bérnu sédeklitis

A BRIDINAJUMS

Bérnu sédekla nostiprinasanas pun-
kti spéj izturét tikai pareizi uzstadita
bérnu sédekla svaru. Nekada gadi-
juma neizmantojiet tos pieauguso
drosSibas jostam, siksnam vai citu
priekSmetu vai iekartu nostiprinasa-
nai automasina.

10-1

78RB10005

Daziem bérnu sédekliSiem nepiecieSams
uzstadit aug$éjo saiti. AugsSéjas saites
stiprindjuma vietas jasu automobill paradr-
tas ilustracija. Augséjas saites stiprinajuma
vietu skaits ir atkarigs no jlisu automobila
specifikacijam.

(1) Enkurskavas stiprinajums

54G174

78RB10006

1) Nonemiet bagazas karbu (1).

2) Nostipriniet bérnu sédekltti aizmugures
sédekll ka stastits iepriek§ per bérnu
sédekliSa uzstadiSanu bez aug$éjas
saites.

3) Piestipriniet aug$éjo saiti pie stiprina-
juma vietas un pievelciet augsé€jo saiti
saskana ar bérnu sédekliSa izgatavo-
taja noradijumiem. Piestipriniet aug$éjo
saiti pie ta stiprindjuma, kas atrodas aiz
sédvietas bagazas nodalijuma, kura
uzstadits bérnu sédekltis.



PIELIKUMS

O N

PIEZIME

Kad uzstadat bérnu sédekliti aizmu-
gures sédekli, noreguléjiet priek$éjo
sédekli ta, lai tas netraucétu bérnam
vai bérna sédeklitim.

52RS20431

4) Kad uzstadat aug$éjo saiti, izvelciet to
ta, ka paradits ilustracija. (Par pagalvju
augstuma reguléSanu un nonemsanu
skatiet temata “Pagalvji”.)

5) Parbaudiet, vai bagaza netraucé aug-
§€jas saites uzstadiSanai.

Atpakal vérsts bérnu sédeklitis

27

58MS030

A BRIDINAJUMS

Neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekli sédvieta, kurai prieksa
atrodas drosibas spilvens.

A BRIDINAJUMS

Neuzstadiet bérnu sédekltti uz priek-
S§éja pasaziera sédekla. Ja priekséja
pasaziera drosibas spilvens atveras,
bérn atpakal vérsta bérnu sédeklit
var giat smagus vai navéjosus ievai-
nojumus. Bérnu sédeklisa aizmu-
gure atradisies parak tuvu drosibas
spilvenam.




PIELIKUMS

Ja izmantojat uz priek8u vérstu bérnu dro- Drosibas iostu bridinai - -
Sibas sistému priek$éja pasaziera sédekl, rosibas jostu bridinajums A BRIDINAJUMS

;/Kl'?nkmef riarVkIeFOJ\I/et Ssdek“bpec leSgeﬁlS levérojiet bridinajumus ka arl noradijumus (Turpinajums)
z ir r bérn T- &Tbas jostas $aja amata g . .
» “ " =~ Sibas jostu komplekts janomaina
geEdI:?\dTétﬁmatu Dro$ibas jostas un bérnu A BRIDINAJUMS pilniba, pat tad, ja bojajums nav
Drosibas jostas ir veidotas ta, lai acimredzams._ .
Drosibas spilvena simbola nozime augspusé noturétu kraskurvi un ple- * Jostas nevajadz&tu izmantot ar
cus un apak$Spusé noturétu iegurni; savitam siksnam.
parliecinieties, vai klépja dala drosi- * Katra josta ir jaizmanto tikai vienam
bas josta nedkérso véderu. pasazierim; ir bistami uzlikt jostu
( A * Drosibas jostas ir janoregulé tik ap bérnu, kurs tiek turéts pasaziera
A DE' stingri un érti, cik iespéjams, lai klépr.
sniegtu aizsardzibu, kurai tas ir
AIRB AG @ paredzétas. Valiga josta bdatiski Gadijumos, kad “DroSibas jostu mezgls”
mazina lietotaja aizsardzibu. ietver “Automatisko garuma regulé$anu un
¢ Jauzmanas no auduma saskares ar blokéjoso ietingju” vai “Avarijas blok&joSo
tiriSanas Iidzekliem, ellam un kimis- ietingju”.
oﬁ kam vielam, it ipasi ar akumulatora - -
{ skabi. TiriSanu var drosi veikt, A BRIDINAJUMS
izmantojot maigas ziepes un adeni. . - - - =
Ja audujms izdsi’lst, klgst netirs vai * Lietotajs nedrikst veikt nekadas
/ bojats, josta ir janomaina. modifikacijas vai papildinajumus,
’ (Turpinajums) kuri nelauj drosibas jostas regulé-
3 72M00150 tajiericém darboties, lai jostas
So uzlimi vara atrast uz saulsarga. nebdtu valigas, vai nelaut drosibas
- - jostas montazu noregulét ta, lai ta
A BRIDINAJUMS batu valiga.

* Skatiet noradijumus par DROSIBAS
JOSTAM $aja rokasgramata, regu-
Iejiet drosibas josta ta, lai drosibas
jostas mezgla klépja un plecu dalas
piegultu kermenim péc iespéjas
ciesak un komfortablak.

NEKAD neizmantojiet atpakal vérstu
bérnu sédekiiti sédekl, kas aizsar-
gats ar AKTIVU DROSIBAS SPIL-
VENU ta prieksa, bérns var gut
SMAGUS vai NAVEJOSUS IEVAINO-
JUMUS.

10-3
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GCC valstim

Tehniskie dati

Maksimala jauda: 75kW/6000 apgr./min.

Maks. griezes moments: 130Nm/4000
apgr./min.

Maksimalais atrums:145km/h (2WD M/
T
140km/h (2WD A/T)

10-4
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PIELIKUMS

[
Cilei un Panamai

leteicama degviela

=} UNLEADED
A\ FueL onwy

Benzins ar etanola piedevu

Benzins ar gazolina un etanola (graudu
spirta) piedevu, pazistams ari ka gazehols,
pieejams noteiktos regionos.

Sada veida maisijumus var izmantot jlsu
automobill, ja tie nesatur vairak par 10%
etanola.

Parbaudiet, vai benzina-etanola maisijuma
oktanskaitlis ir tads pats, ka ieteiktajam
benzinam.

PIEZIME:

Ja izmantojat benzina- etanola maisijumu
un neesat apmierinats ar sava automobila
brauktspéju vai degvielas patérinu, izman-
tojiet bezsvina benzinu bez etanola piede-
vas.

PIEZIME

Uzmanieties un degvielas uzpildes
laika neizslakstiet degvielu ar spirta
piedevu. Ja degviela nokl|ist uz virs-
baves, nekavéjiet noslaukiet. Degvie-
las ar spirta piedevu var sabojat
automobila krasojumu, uz ko neattei-
cas jauna automobila ierobezota
garantija.

PIEZIME

78RB01011

Lai nesabojatu katalizatoru, jaizmanto
bezsvina benzinu ar oktanskaitli (RON) 91
vai augstaku.

Siem automobiliem [Tdzas degvielas iepil-
des atverei redzama plaksnite ar uzrakstu:
“UNLEADED FUEL ONLY”, “NUR
UNVERBLEITES BENZIN", “ENDAST
BLYFRI BENSIN” vai “SOLO GASOLINA
SIN PLOMO”.

Degvielas tvertne aprikota ar ventila-
cijas atveri, kas lauj degvielai izples-
ties karsta laika. Ja turpinat degviela
uzpildi péc tam, kad iepildes pistole ir
automatiski izslégusies vai notiek
gaisa izpladde no tvertnes, gaisa
kamera ir pilna. Ja $ada gadijuma
automobilis saulé stipri uzkarst, deg-
vielas izplesanas rezultata var notiek
noplide. Lai nepielautu $adu
nopladi, partrauciet degvielas uzpildi
péc pistoles automatiskas izslégsa-
nas, vai kad notiek pirms gaisa
izplide (ja izmantojat ne automatisku

sistému).

10-6
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Agregata kontaktligzdas ...........ccccveiiiiiinncc e, 5-6
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skarbos apstaklos (ES valstis un lIzraéla) ........................ 6-18
Apkope, kas ieteicama ekspluatacijai skarbos

apstaklos (arpus ES valstim un Izraélas) .........cccccccveennneee 6-8
Apkopes grafiks........cccvviiiiiiniir 6-2
Apsildes un gaisa kondicionésanas sistéma.................... 5-16
ALSIBGAS ....eeiirere it —————— 21

Atteices indikators .........ccccoeeiiiiiiice 2-45
Atzveltnes lenka reguléSanas svira.........cccccceerverereiennnineenns 1-3
Augsta motora dzeséSanas Skidruma

temperatiras bridinajuma signals (sarkans).............c...... 2-48
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Automobila cel§ana ar servisa domkratu...........ccccceverrnnneee 7-3
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Automobila tIrSana........cccceeiiririreerr e 8-2
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Automatiska apgaismojuma darbiba ..........ccccceiieniiiiiennnns 2-56

Automatiska apsildes un gaisa
kondicionésanas sistéma (pastavigas

temperatiiras uzturésSanas sistéma)...........ccccceerreccinneeenn. 5-23
Automatiska parnesumkarba............ccccoviiiiniiiiie, 3-10
Automatiskas starmesu limenosanas

bridinajuma gaismas signals.........cccceceinieniniiennnenninnens 2-50
Avarijas bremzu signals (ESS) .........cccocvciiiiiinniienncinnnnes 3-52
Avarijas fiksacijas ietin€js (ELR).......ccccccvveverreieenncinnnnns 1-10
Avarijas signalu SI8dzis.........c.ovuiiiiniiini 2-67
Atruma ierobezZotajs........ccccevrierrrrrserereser e 3-25
B : 11
Baterijas maina.........cccccriiiiiinni s 2-7
Bezatslégas iekluves sistémas raiditajs..........ccccceeeeeveeennne. 2-6
Bérnu drosibas sistéma .........cccceecieerecrnccee e 10-1
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Bérnu s@dekliSi........ccccevireiiiieiirie s 118
Bluetooth® audio ... 5-70
Bluetooth® brivroku sistéma...........ccccccvniiiiniinnineeeinnnen. 5-61




UZSKAITIJUMS

Brauciena diapazons.........cccccvevimeeeninscceeenns s ceeeeeennnns 2-20, 2-30
Brauciena laiks ........ccccoiriiiiinnn s 2-30
Brauksana pa kalnu celiem...........cccoveriieninnnenniniceneeens 411
Brauksana pa atrgaitas cefu.........cccoeeriiiiniinnncnecene 410
Bremzes.......oocceiiieiniiin s 6-33
BremzeéSana..........cccoeeiiiiienie s 3-53
Bremzu pastiprinatajs ...........cccconiiiininnniinnnre s 3-53
Bremzu pedalis .......cccccovvcveceeminiccneee e 3-7,6-34
Bremzu pretblokéSanas sistémas (ABS)

bridinajuma Signals .........ccccoeriniininnr s 2-42
Bremzu pretblokéSanas sistéma (ABS).................... 3-54, 3-56
Bremzu sistémas bridinajuma gaismas signals............... 2-41
Bremzu SKidrums..........ccoccmiiiicerenisscceeee s e s s ssnese e
Bridinajuma signali un indikatori.........c..ccccviviniienniieeens
Bridinajuma signals par atvértam durvim

Bridinajuma signals par zemu degvielas limeni............... 2-47
Bridinajuma un indikatoru zinojumi..........cccceiviieenniinenns 2-35
Bridinajums par izplides gazém.............cccevvrvrninnenniinennnns 1-52
C

CD KIQUSTSANAS ........covieriiirniees e 5-48
Celsanas ar domkratu noradijumi.........c.ccceevvirniciennnieennnne 71
Centralais atpakalskata spogulis ..........cccceerrieriniienicinenn, 213
Centralas durvju slédzenes sistéma..........cccoccoecerrieciceennn. 2-3
Cela ZImju atpaziSana..........ccccvrierrrerrie e 3-39
Cimdu NOdalTjums........coi 5-9
C

CTlei UN Panamai.........c.cecueeceereeesreeseessesssesessesessssessssesans 10-6
D

Degvielas ekonomijas uzlaboSana...........ccccceciiierininnnnnne 4-10
Degvielas iepildes VACINS ........ccccociriiinininnnssre s 5-1
Degvielas rekomendacijas............ccorvveriiiieernnsnninsennineen, 10-6

11-2

Degvielas raditajs.........ccccmrirmeriniininseninsressenss e 2-16, 2-26
Dienas gaitas gaismas...........ccccvrvermriiininninnssss e 6-50
Dienas gaitas gaismu (D.R.L.) sistéma..........ccccovvueriinrenne 2-58
Drosinataji motortelpa...........cccooeiiiininc e 6-42
Drosinataji zem mérinstrumentu panela..........c.ccceeereenne 6-44
DroSinataji........cccrvcemiiiiiinni i 6-42
Drosibas jostas bridinajums...........cccccciiieiiciiinccenniieen, 10-3
Drosibas jostas un bérnu sédekliSi...........cceeeeiicienininnnnns 1-7
DroSibas Jostas .........cccceriiirnirrnn s 115
Drosibas jostu nospriegotaju sistéma...........ccccccveeeiieennne 1-37

Drosibas jostu parbaude
Durvju slédzenes slédzis

DUAIAiS SENSOIS......cciieieiiiirrir s
Duala sensora bremzu atbalsta OFF indikators................ 2-49
Duala sensora bremzu atbalsta OFF slédzis...................... 3-37
Duala sensora bremzu atbalsta indikators......................... 2-48
Dzesésanas Skidruma limena parbaude..............cccocceeeuenne 6-29
E

Elektriski reguléjamie spoguli ........ccccevrvernrnininiinninieennne 214
Elektroniska stabilitate programma (ESP®)...........ccceeeee. 3-55
Ellas filtra maina.......ccccoecoeeiiiicceereecceere e 6-27
Ellas Iimena parbaude............cccccvcviiriiiinie s 6-24
ESP OFF SIEAZIS......coiceereeeereecreeees e 3-58
ESP® OFF indikators........cccocccerrermreeeercceeeeeeeeeeen 2-43, 3-57
ESP® bridinajuma signals............ccceevmniiiinnnsinniinenn, 2-42, 3-57
G

Gaisa filtrs.....c.cccviririri e ———— 6-30
Gaisa kondicionéSanas sistéma...........cccocceiiiiiniiennnineenn. 6-57
Gaismu atgadinajuma bridinajuma skana...........cccceeueeeee 2-58
Galvenais bridinajuma signals ..........ccccocveeiniicinnenninnee. 2-54
GCC ValStIm.....o e e 10-4



UZSKAITIJUMS

H

Halogénu starmesi.........cccccciiiiniiinnncsnn e 6-47
I

lebraukSanas.........cccveceiireeiiniir 4-8
lepildiet el]u un parbaudiet, vai nav siices.........c...cccuureun. 6-28
leslégSanas ar paralélslegumu noradijumi ..........ccccceeeennes 7-5
lespieSanas novérsanas funkcija........cccccoveceeriericnnisnnnnnns 212
lestatljumu reZims ..o 2-23
leteikta ella .....cccevecimieeiiecre e ——— 6-23
Ikdienas parbauzu saraksts.........cccccevreveeeriirccseeen e 31
Imobilizatora sistémas bridinajuma signals ..................... 2-46
Imobilizatora sistéma............cccevviiiini 21
Informacijas ekrans.........ccccociiiniiiinise 218, 2-28
Informacijas slédzis.........ccccoviiinniiinii 2-27
[{3eTo (O [{F=TUETT=F: 13 T- L=, 5-58
K

Kabata priekSéja sédekla atzveltnés.............cccvveeerinnennnee 5-11
Ka darbojas ABS.........ccccociii s
Kaju balsts........ccoeieiviiiir e
Klépja/plecu josta

Klépja/plecu josta ar atvienojamu savienotaju................. 1-11
L £ V= (= = 4-9
Korozijas profilakse.........ccccoueviiiiiiiininiinie s 8-1
Krazisu turétaji un glabatavas...........ccccovevevniciniieennieeenes 5-10
KraziSu turétajs........cccveeeirirricris e 5-11
L

LED StarmesSi......cccovrierieinierrrre e 6-47
LED starmesu bridinajuma signals...........ccceeerririiinnnnnns 2-51
Lejupbrauciena kontroles indikators.............ccccvvueeiiinnennns 3-60
Lejupbrauciena kontroles slédzis.............cccecvenriveriiinnnnns 3-59
o T | 210

Logu elektropievada vadiba..........ccccocririininniininceniiieene 21
Logu tiritaju slotinas.........ccoveeeiriieinnsniee e 6-53
M

Manuala apsildes un gaisa kondicioné$anas sistéma......5-17
Manuala parnesumkarba...........cccccniiiinniinnn 3-8
L E VLo = L= 1 - 8-4
Mérinstrumentu bIOKS.........cceeeeeueeciiiiniiiiereereeeeeen 2-15, 2-25
Mérinstrumentu panela apgaismojums ..........ccccocceeiieennne 5-10
Motora dzeséSanas Skidruma izvéle ........ccccccvceverreccinrennn. 6-28
Motora dzeséSanas Skidruma pielieSana............cccccccveueene 6-29
Motora dzesésanas skidruma temperatiras raditajs ....... 2-48
Motora dzeséSanas Skidrums............cccoecrrirrrsnninnsieenenns 6-28
Motora ieslégSana.........ccceerreirrreninie e 3-7
[0 Lo) = W o = 1 £=T= o £ N 5-2
Motora SErijas NUMUIS.........cccccciriiniiee e 9-1
Motorellas mainas atgadinajum signals ............cccceevineenne 2-53
Motorellas spiediena signals ..........ccccceninmriniininnnnnniieenns 2-44
Motorellas un filtra maina

Motorellas un filtrs........cccocceerieiccceeren s e
Motorellas ......cccccvevvneeennnnee

MP3/WMA/AAC diska klausiSanas
N

Novirzes no joslas bridinajuma OFF slédzis...................... 3-38
Novirzes no joslas bridinajuma OFF indikators................ 2-50
Novirzes no joslas bridinajuma indikators............ccccuueeee. 2-49
Novirzes no joslas indikators ...........cccocviiniiiininnnniieenns 3-33
Numurzimes apgaiSmojums .........cccccerrrririnssnnsssseessssnenans 6-52
o

(00 [o Ty 4 1= £ 2-20, 2-32
P

PagalVji.....cccciiiiiiiiireee s 1-4,1-5



UZSKAITIJUMS

L 1= 1 | 11
Papildu apkopes grafiks (ES valstis un Izraéla) ............... 6-13
Papildu apkopes grafiks (arpus ES valstim un lIzraélas) ... 6-3
Papildu fiksacijas sistéma (drosibas spilveni) ................. 1-39
PavadiSanas gaismas.........ccccereirinrrnnennssnssee s 2-59
PasSreizéjais degvielas patérins..........ccccevevviiieiines 2-20, 2-30
Parnesumkarbas ellas maina .......ccccceccveeieniccceerenicccceeeenn 6-33
Parnesumkarbas ella.......ccccccoviiieeerin i 6-31
Parnesumkarbas izmantoSana...........ccoceeviiiiinnenncnnieens 3-8
Parnesumu ellas limena parbaude...........ccceeviiiieniiceennnns 6-32
Parnesumu mainas indikators...........ccccovcieernniniiinnns 2-32, 3-14
Pedalis ......ccoviieieiiie i 3-6
Piekabes vilkSana..........ccccceiiiiinnninnc s 2.72
Pievada ella.....ccccccccieimiiiirre e e 6-31
Pievada SVira........cccoooiiiiieee e 3-16
Pievadsiksnas ... 6-23
Pretzaglu funkcija........cccoeviiiiinnnii e, 5-75
Priekséji drosibas spilveni.......cccccccviiviniiiennccneineecsees 1-40
Priekséjie gabarttu signali ........cccccviiveniiiennncin s 6-48
Priekséjie miglas lukturi.........cccoocviiiiciicie e 6-49
Priekséjie miglas lukturu slédzis ...........ccccoeviriiiiiicnnene 2-60
Priekséjie virzienmainas raditaji .........cccccoveieerieeinennicnnnnnns 6-48
Priekséjo miglas lukturu indikators............ccccoceriiiiiennnne 2-52
Priekséjo sédek|u apsilde.........ccccociriviiiiinnninin s 1-4
Priekséja pasaziera drosibas spilvena

deaktivacijas sistéma.........cccccveeriniinnnnc 1-50
Problémas ar motoru: Neieslédzas............ccceeerviruerniiunnnnns 7-10
Problémas ar motoru: Parkarst...........cccccoeviviininienniinnennns 7-10
Problémas ar motoru: Starteris nedarbojas...................... 7-10
PUIKSEENIS......ccciiiieeeeeeeee s e e 2-19, 2-29

11-4

R

Radio antena..........ccccoveeniiinicnsi 5-30
Radio frekvencu raiditaju uzstadisSana............ccoocceviiieeene 5-30
Radio klausi$anas..........cccccceviecierenrcccceeeeeeeccceeeeens 5-41, 5-43
[ 11 1] T 5-14
RDS (Radio datu sistéma) .........ccccvvvvmniiieeriniiniieneeens 5-45
[E3T=T o - L= SRS 6-36
Riepu parbaude.........cccceceeeriiicceeerer e e 6-37
Riepu rotacija .......ccccvieieinriiniesri s 6-38
Riepu spiediena uzraudzibas sistéma (TPMS).................. 3-63
Riepu un/vai ritenu maina ........ccccccervinininne s 3-71
Ritenu mainas instrumenti..........ccccoovcieiiniiicciee s 71
Ritenu maina........ccccciiiiiceere e 7-4
S

Sajiga pedalis ........ccccrrirrriiriee e 3-7,6-33
Salona apgaiSmojums .........cccvrceeriiir e 5-5, 6-53
SAUISArGi ..cevvererririr i ———— 5-4
Sakeres kontroles sistéma..........ccoceeviiiiiinen, 3-56
Sanu atpakalskata spoguli.......ccccrieerinieininnn, 213
Sanu drosibas spilveni un drosibas aizKari ...................... 1-45
Sanu durvju sl8dzenes .........cccccerririeinner e 2-2
Sanu virzienmainas raditaji.......cccoovverinirniissnnn 6-49
Selektora pozicijas/parnesumu parslégsanas indikators 2-19
Sédekla pozicijas reguléSanas svira........cccccceeveersenerrseneenns 1-3
Sédekla reguléSana..........ccocoiiiriiirier 1-2
Signalizacijas signals ..........ccccvviminieeirn, 2-10
Signalizacijas sistéma .........cccccvciiiiiinn s 2-8
SigNAIAUre.....cccere e ——— 2-70
SPIdOMELrS ... 2-16, 2-26
Spilgtuma kontrole..........ccccceviiiiinniiiennr e, 217, 2-26
SPOGULI cueerriinrririrrir e —————— 213



UZSKAITIJUMS

SPUIdZU MAINA ....eiiieieccerer e 6-29
SPUIdZU MAINA ....eiiiireccere e 6-46
Stabilitates kontroles sistéma...........cccooireeieiiriicieeeee 3-56
Starmesu (talo gaismu) indikators..........cccccccereirreiecnnnnen. 2-52
Starmesu limenosanas slédzis..........ccccceverrrierciinienniennns 2-65
Starmesu vérsuma regul@Sana..........ccccccvveeniniennnsinnnnens 2-60
StarmeSu VErSUMS.......oocieiiein i s 6-46
Stavbremazes........cco i 6-35
StaVhremzZu SVira ......ccccceeeeceerreee e 334
Stires regul@€Sanas SVira .........cccuecvrveeriinrnee s 2-70
£ 1] (= 6-36
§uzuki drosibas atbalsts...........cccceriiiiiiiiinnc s 3-27
S

Sasijas SEIijas NUMUIS............ccecueeeceeeecerercresssesesesesesessnsenans 9-1
T

TAhOMELrS ........cciiiiiiireiee e e e e annna 2-16, 2-26

Talo gaismu paligsistémas bridinajuma signals (oranzs) 2-51
Talo gaismu paligsistémas bridinajuma signals (zals$).... 2-52

Talo gaismu paligsistéma..........ccccveverenriinininne 3-35
Talvadiba .......ccccceviier i ———— 5-73
TerMOMELrS ......ccoiiiiiireieeee e ree e e e e e e s s annnas 2-19, 2-29
Tiritaju un skalotaju darbiba............cccoeiiiiiiiiiis 2-68
BT 1= SR P PR 5-8
Turésanas slipuma kontroles sistéma..........ccccccereiieernnnes 3-61
U

USB iericé saglabatu datnu klausiSanas.............cccccceeuene 5-55
USB kontaktligzdas ..........cccovsiminiininienni e 5-7
Uzblves dati.........cccevririniiniiis e 10-1
Uzlades Signals.........ccccercirininnnsisiness e 2-44
(0.4 o 7| Lo [ RSP SR 6-25
UzstadiSana ar ISOFIX tipa stiprinajumiem....................... 1-33

\'

Vadritaja drosibas jostas atgadinajuma signals/PriekSéja
pasaziera drosibas jostas atgadinajuma signals............. 2-44
Vaditaja paligsistéma..........ccccccivvmriiieemniiinne 3-53
VaskoSaNna ......cccucverimrnerrer e s 8-6
Veikta attaluma meritajs .........ccccvevvvieenncinnncsniiee, 2-20, 2-32
Véjstikla skalotaji ..........cccceeeviiiiinnicieir e 2-68
Véjstikla skaloSanas Skidrums ..........ccccciriiirnnieennsinnnnnes 6-57
Véjstikla tiritaja un skalotaja svira..........cccoeeevveieenniinnncnnes 2-67
Véjstikla tirmtaji.........cccoeoeriiiiiiire e 2-68
Vidéjais degvielas patérins ..........cccceccrvverniniiiniiennnns 2-20, 2-30
Vidéjais degvielas patérins ...........ccccccveerrieennne 2-20, 2-30, 9-3
Vidéjais atrums........ccccviieiiiciiiniii et 2-30
Virzienmainas signala darbiba..............cccoveviiiinnniinnnnnes 2-66
Virzienmainas signala indikators ............cccccccvviiienniinnnnnes 2-52
Virzienmainas signala svira .........ccceeenniimncnenineennnnn: 2-66
V4

Zema motora dzesé$anas Skidruma

signals (zila Krasa) .........cccevnerminimnnnssennns e 2-48

11-5



Valstim, kuras parskatitais izdevums ir piemérojams péc ANO Noteikumu Nr. 10 tresa izdevuma
pienemsanas.

Radio frekvencu (RF) raiditaju uzstadiSana
Jusu automobilis atbilst parskatitajam izdevumam péc ANO Noteikumu Nr. 10 tresa izdevuma.

Ja vélaties sava automobill izmantot RF raiditaju, iesakam izmantot aprikojumu, kas atbilst attiecigiem noteikumiem jlsu valsti, tapat
iesakam konsultéties ar pilnvarotu SUZUKI parstavi vai citu uzticamu autoservisu.

Tabula : RF raiditaja uzstadiSana un izmantosana

Frekvencu joslas (MHz) Antenas pozicija automobilt™ Maksimala izejas jauda (W)
144-146 Amatieru josla t ) 50
430-440 Amatieru josla ISEQ 50
(2)/ \(3)
1200-1300 Amatieru josla I/ \I 10
84MMO01201

(1) PriekSpusé
(2) Antenas uzstadisanas vieta: Jumta kreisaja pusé priekSpusé
(3) Antenas uzstadiSanas vieta: Jumta labaja pusé priekSpusé

*llustracija paradit automobilis ar hecbeka tipa virsbavi.



Ipasi nosacijumu attieciba uz uzstadisanu

PIEZIME:
1) Antena kabelis jauzstada péc iespéjas talak no automobila elektroniskajam iericém un elektroinstalacijas automobilr.
2) Raiditaja stravas vadu nepiecieSams pareizi pieslégt automobila akumulatoram.

PIEZIME

Pirms izmantojat automobili parbaudiet, vai RF raidaprikojums gaidiSanas rezima un raidiSanas rezima nerada traucéjumus
jasu automobila elektroniskajam iericém.
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FCC CAUTION

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that

may cause undesired operation.

@ The Federal Communications Commission (FCC) ID
number is indicated in the illustrated position.

(T55R2) FCCID : OUCT55R2
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Date d’agrément ~ :14 FEV. 2018 Date d’agrément  :14 FEV. 2018

Modéle :K77RA

AGREE PAR L'ATRPT BENIN

Numero d'agrement: 007/ARCEP/SE/DR/DAJRC/GU/2018
Date d'agrement: 23 JAN. 2018




K56R0,R55R2,P55R0,I55R0,T55R1,R55R3, T55R2 5180052024

TRC/LPD/2017/104
I~
=0\
AN N
a@
ICT 40398036
TRC/LPD/2010/97
Model:K77RA

Type approval No:TRC/LPD/2017/606



K56R0 K72R0 K56RQ I55R0
TRC/LPD/2017/549 TRC/LPD/2017/605 TRC/LPD/2017/550 TRC/LPD/2017/492

P55R0 T55R1 R55R2
TRC/LPD/2017/551 TRC/LPD/2017/493 TRC/LPD/2017/552



ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

K56R0

| TA-2016/3221
ICIA-SA
: APPROVED
R55R2
TA2016/3058
ICIASA
; APPROVED

K56RQ
__ TA-2016/3060
ICIA-SA
: APPROVED
T55R1
__ TA-2016/3059
ICIA-SA

APPROVED




ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

P55R0

I55R0

o TA-2016/3093
ICIASA
; APPROVED
K56RA
__ TA-2017/738
ICIA-SA

APPROVED

o TA-2016/3061
ICIASA
; APPROVED
K77RA
,_ TA-2017/3156
ICIA-SA
; APPROVED




K56R0

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3793

K56RQ

T55R1

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3795

I55R0

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3703

P55R0

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3704

K77RA

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3796

R55R2

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2018/3856

BOCRA
REGISTERED No:
BOCRA/TA/2017/3794




5180052024

40398036

024

024

Model:K77RA

024

Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission




PHONE +595 21 600 700

8 NAME  CENSU SA.
ADDRESS AVDA. RCA. ARGENTINA NRO. 900
ESQ LOPEZ MOREIRA

NR: 2018-03-1-000083 OMRON I55R0
NR: 2018-03-1-000082 OMRON T55R1
NR: 2018-03-1-000092 OMRON T55R2

Fabricados por OMRON Automotive Electronics, Co. Ltd.



T55R2
MODEL:K77RA

CN A COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES @ ({y

H - 2 1 2 34 UA.TR.028 028

Model/Type:K77RA

55742/SDPPI1/2018
7522




K56R0 R55R2 P55R0
91789/SDPPI/2017 51894/SDPPI/2017 51923/SDPPI/2017
4128 4128 4128
K56RQ K73RO
52912/SDPPI/2017 52913/SDPPI/2017
4128 4128
T55R1(Country of origin: INDIA) I55R0(Country of origin: INDIA)
51924/SDPPI/2017 51895/SDPPI/2017
4128 4128
T55R1(Country of origin: Japan) I55R0(Country of origin: Japan)
52684/SDPPI/2017 52685/SDPPI/2017
4128 4128




R55R3

& |ZICTA

ZMB/ZICTAI/TA/2018/2/22

K56R0

& |ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2017/12/3

I55R0

ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2017/10/21

r‘fy

P55R0

@ |ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2017/12/5

T55R1

& |ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2017/10/22

K72R0

@ |ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2017/12/15

R55R2

& |ZICTA

ZMB/ZICTAI/TA/2017/12/6



OMmRON

frequency band(s) : T55R1, T68L0, R64MO: 433.92MHz; 155R0, 154P0, 37290-54P0, S79MO: 125kHz;

6368 Nenjo-zaka, Okusa, Komaki, Aichi 485-0802 JAPAN CAUTION - Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. Receiver Category of these radio equipment is Category 2, which is referred to EN 300 220-1
TEL:+81-568-78-6159  FAX:+81-568-78-7659 CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like

maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) : TS5R1: 80dBuV/m [@3m]; T68LO: 75dByV/m [@3m]; I55R0: 54dBuV/m [@10m]; 154P0: 52dBuV/m [@10m]; R64MO: 79dByiV/m [@3m]; 37290-54P0: 58dByV/m [@10m]; S79MO: 95dBuV/m [@3m];

[Czech] Spoleénost OMRON Automotive Electronlcs Co. Ltd. tlmlo proh\asu]e Zze [ T68LO,154P0,R64MO0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] dodrzuje Nafizeni 2014/53/EU. Podrobné informace naleznete na nasledujici
URL:http://www.oae.omron.co.j
[Danish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. erklaever herved, at [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R1,155R0 ] er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer, bedes du adgang til felgende
http://www.oae.omron.co. html
[German] Hiermit erklért OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dass [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,579M0,T55R1,155R0 ] in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU steht. Fir Einzelheiten greifen Sie auf folgende URL
u oae.omron.coj html
[Estonian] Kaesolevaga teatab OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., et [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,S54P0,S79MO,T55R1,155R0 ] on kooskdlas Direktiiviga 2014/53/EL. Uksikasjade nagemiseks killastage vo 2 0@e.0mron.co. html
[English] Hereby, OMRON Automotive Eleclmmcs Co. Ltd., declares that [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0,T55R1,155R0 ] are in compliance with Directive 2014/53/EU. For details, please access the following
URL:http://www.oae.omron.co.j html
[Spanish] Por la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68LO,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO0, T55R1,155R0_] cumple con la Directiva 2014/53/UE. Para més informacion, acceda a la siguiente URL:htp://www.oae.omron.co. htm!
[Greek] Me 1o lmpov ' OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., 8nAver 611 Ta [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,TE5R1,I55R0 ] auppopivovial pe v OBnyia 2014/53/EE. Mo AETopépeIeg, EMOKEQTEITE T EGG
0ae.0mron.co, htmi
[French] Par le présent document OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., déclare que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] sont conformes & la Directive 2014/53/UE. Pour plus dinformations visitez la page
suivante:http://www.oae.omron.co.jj html
[Italian] Con la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dichiara che [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,854P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] sono conformi alla Direttiva 2014/53/UE. Per ulteriori dettagli, accedere al seguente URL:http://www.oae.omron.co. html
[Latvian] Ar 80 uznémums OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. apstiprina, ka [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79M0, T55R1,155R0 ] atbilst Direkfivas 2014/53/ES prasibam. Detalizétu informaciju, lidzu, skatiet Saja vietradi
URL:ttp:/fwww.oae.omron.co. himl
[Lithuanian] Siuo dokumentu OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. pareiskia, kad [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,I55R0 ] atitinka Direktyva 2014/53/ES. Norédami issamesnés informacijos, apsilankykite $iuo URL
0€.0MroN.CO. i himl
[Dutch] Hiermee verklaart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dat [ T68LO0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] in overeenstemming zijn met Richtlijn 2014/53/EU. Klik voor meer informatie op de chttp: 08€.0Mron.co. htm!
[altese] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., tiddikjara i [ T68L0,154P0,R64Mo,37290-54P0, $54P0,S79MO, T55R1,I55R0 ] huma fkonformita mad-Direttiva 2014/53/UE. Ghal dettal, jekk joghgbok accessa IURL li gefjachttp://www.oae.omron.co p/equipdocs/beleudocz.html
[Hungarian] Alulirott, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., kijelenti, hogy [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] megfelel a 2014/53/EU Iranyelvnek. A részletekért nyissa meg a kovetkezé URL a .0@e.omron.co. html
[Polish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty [ T68LO,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,I55R0 | spelniaja wymogi Dyrektywy 2014/53/UE. je sa dostepne pod adresem
URL:htip:/Awww.oae.omron.coj html
[Portuguese] Por isto, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0,T55R1,155R0 ] estéo em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. Para mais detalhes, favor aceder acessar ao seguinte
URL:http:/fwww.oae.omron.co. himl
[Slovenian] S tem podjetie OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavija, da so [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,STOMO, T55R1,155R0 ] v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Za podrobnosti odprite naslednji URL:http:/iwww.oae.omron.co, html
[Slovak] Spolonost OMRON Automolive Electronics Co. Lid. tymto vyhlasuie, 7e [ T68LO,I54P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,IS5R0 ] dodriava Smernicu 2014/S3/EU. Podrobné informcie najdete na nasleduce] URL:hitp:www.oae.omron.co. html
[Finnish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., ilmoitiaa taten, etté [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,579M0,T55R1,I55R0 ] noudattaa Direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. Saadaksesi lisatietoja, kéyta seuraavaa URL-osoitetta 03€.0mron.co. html
[Swedish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. forklarar jag harmed att [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO,TS5R,155R0 ] ar i enlighet med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer véinligen anvand foljande http:/fwww.ae.omron.co, html
celandic] Her, Omron Automoive Electronics Co. Ltd, segir ad [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,579MO0, TSR ,155R0 ] per eru f samrazmi vid Urskurdi 2014753 | ESB. Fyrir frekarl upplysingar, vinsamlegast abgang a effifarandi URL
hitp:/fwww.oae.omron.co.jp/riequipdocs/beleudocz.himl
[Norwegian] Herved OMRON Automotive Eleclronms Co. Ltd., erk\arer a\ [T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] samsvar med Resolusjon 2014/53/EU. For ytterligere informasjon, vennligst sjekk felgende
URL:http://www.o0ae.omron.co,
[Turkish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd sirketi [ T68LO, I54P0 R64MO0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 ] iirtinlerinin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. Aynintilar icin liitfen asagidaki URL'ye
erisin:http://www.oae.omron.co.
[Romanian] Prin prezenta, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dec\ara ca [ TGBLO,ISAPO‘R64MD‘37290-54PQSSGPDS?SMD‘TESR1 JI55R0 ] sunt in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Pentru detalii, accesati urmétorul URL:http://www.oae.omron.co. html
[Bulgarian] C HacToswms gokymenT OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., aeknapwpa, 4e [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 ] cwoTeetctear ¢ Aupextvsa 2014/53/EC. 3a noapoGHOCTH noceTeTe CrieaHus
appec:http:/iwww.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz html
[Croatian] ‘Ovim putem tvrika OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. objavluje da je | T68L0,154P0,R64MO0,37200-54P0,554P0,S70MO, T56R 1, 155R0 | sukladna s Direkiivom 2014/53/EU. Za pojedinosti posjetite sjedeé] URL:hitp/ww.oae omron o T
[Crmogorski jezik | Ovim putem OMRON Automolive Electronics Co. L., iZjavluje da su | T68L0,I54P0,R64M0,37290-54P0 S54P0,579MO0, T55R 1 155R0 ] U sKladu sa Odredbom 2014/53/EU. Za vise detalja, pristupie sledeto] URL adrest a6.0mron co. ]
[Macedonian] Co orrya, OMRON Automotive Electronics Co. LId. u3jaysa eka | T68L0,154P0 R64MO,37290-54P0, 554P0, S70M0,T55R1,155R0 ] & B0 cornacocT co fpextisara 2014/53/EU. 3a nogeTantin MAQopMaLi, OTE0peTe Ja neavasa
YPIT:http:/fwww.oae.omron.co jp/rfequipdocs/be/eudocz. html
[Albanian] K&tu, OMRON Automotive Electronics Co. Lid., deKlaron se [ T68L0,154P0,R64MO0,37200-54P0 S54P0,579M0, T55R 1 155R0 ] ané né pérputhje me Direkiivén 2014/53/EU. Par hollsi, Ju lutem hapni URL-nG & maposhime: hilp/lwwi.0ae.omron co o]
[Georgian] 30035605 OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. oebo@gab 3 [ TE8LO, |54P0 R64M0 37290-54P0,554P0,S79MO,T55R1,155R0 | s6r0ls 2014/53/EU 9dH030b b dgt L . ©3f3H0Egd0m0 06gmGIsgoobozgol
obongo» Bydegno ddzyenorhttp:iww.oae.omron.co.
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SUZUKI MOTOR CORPORATION

300 TAKATSUKA-CHO, MINAMI-KU,HAMAMATSU-SHI,SHIZUOKA
432-8611 JAPAN

TEL: (+81) 53-440-2008 FAX: (+81)53-440-2957

Timto SUZUKI MOTOR CORPORATION prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni K77RA je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

[Czech] Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této & adrese: http: \_doc.pdf
[Danish] Hermed erklaerer SUZUKI MOTOR CORPORATION, at K77RA eri med direktiv 2014/53/EU.
EU fulde tekst kan findes pa folgende http:/Awww. i i \_doc.pdf
(German] Hiermit erklart SUZUKI MOTOR CORPORATION, dass der Funkanlagentyp K77RA der Richtiinie 2014/53/EU entspricht
Der Text der EU ist unter der folgenden verfiigbar: htip:/fwww. ._doc.pdf
(Estonian] Kaesolevaga deklareerib SUZUKI MOTOR CORPORATION, et kéesolev raamoseadme KGip K77RA vastab direktivi 2014/53/EL ncuetele
ELi iooni tielik tekst on ki jargmisel hitp://www. \_doc.pdf
Engish) Hereby, SUZUKI MOTOR CORPORATION declares that the radio equipment type K77RA is in compliance wih Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU of conformity is available at the following intemet address: http://www. _doc.pdf
(Spanish] Por a presente, SUZUKI MOTOR CORPORATION declara que el o de equipo radioeiéctrico K77RA es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la UE de esté disponible en Ia direccién Internet siguiente: http://www, \_doc.pdf
(Groek] Me v raposoa oin SUZUKI MOTOR CORPORATION, BnAGvel 611 0 padloetomhiapés K77RA TAnpol v odnyia 2014/53/EE.
To TAvipeg Keipievo TG BiAwong oUW  EE BiaiBetal oy ax6Aouen 19T00€ASa 010 BIadikTuo: hitp:/www. _doc.pdf
Fronch] Le soussigné, SUZUKI MOTOR CORPORATION, déare que féquipement radioélecirique du type K77RA est conforme a la direcive 2014/53/UE.
Le texte complet de la UE de conformité est disponible a 'adresse interet suivante: http:// |_doc.pdf
{Haer] Il fabbricante, SUZUKI MOTOR CORPORATION, dichiara che il ipo di apparecchiatura radio K77RA & conforme alla diretiva 2014/53/UE.
Il testo completo della di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: hitp://www. |_doc.pdf
[Latsiar] Ar $0 SUZUKI MOTOR CORPORATION deklaré, ka radioiekarta K77RA atbilst Direkiivai 2014/53/ES.
Pilns ES albilstibas teksts ir pieejams §ada interneta vietne: http: _doc.pdf
Lithuanian] A%, SUZUKI MOTOR CORPORATION, patvirtinu, kad radijo irenginiy tipas K77RA afitinka Direktyva 2014/53/ES;
Visas ES aitikties jos tekstas priei Siuo interneto adresu: hitp:/A \_doc.pdf
[Duteh] Hierbi verkiaar ik, SUZUKI MOTOR CORPORATION, dal het 1ype radioapparatuur K77RA conform is met R\chllun 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU kan op het volgende I i i \_doc.pdf
altese B'dan, SUZUKI MOTOR CORPORATION, niddikjara dan it t\p tal taghmir tar-radju K77RA huwa konformi mad Dlretllva 2014/53/UE
Ittest kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan -indirizz tal-Internet Ii gej: htp://www. i |_doc.pdf
(Hungaren] SUZUKI MOTOR CORPORATION igazolja, hogy a K77RA tipusd radiéberendezeés megelel a 2014/53/EU irényelvnek.
AzEU Gségi nyilatkozat teljes szévege elérhets a kbvetkez? internetes cimen: hitp:/www, |_doc.pdf
Polish] 'SUZUKI MOTOR CORPORATION niniejszym oéwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego K77RA jes( 2godny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaraci zgodnosci UE jest dostepny pod adresem ,_doc.pdf
Portuguose] O(a) abaixo assinado(a) SUZUKI MOTOR CORPORATION declara que o presente tipo de eqmpamemo de rédio K77RA esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaragéo de esta disponivel no seguinte enderego de Intemet: htp://www. _doc.pdf
(Stovenian] SUZUKI MOTOR CORPORATION potruie, da e tp radiske opreme K77RA skladen z Direkivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu: hitp://www. ._doc.pdf
P SUZUKI MOTOR CORPORATION tjmto whiastie, ze rédiove zariadene typu K77RA je v silade o smernicou 2014/53/E0.
Upiné EU wyhlssenie o zhode je k dispozicii na tejto i adrese: htip: |_doc pdf
F— suzum MOTOR CORPORATION vakuut, ot racaityyppi K77RA on direivin 2014/5JEU mukanen. ]
teksti on saatavilla |_docpdf
[Swecish] krar SUZUKI MOTOR CORPORATION att denna typ av radiouirustning K77RA overensstémmer med direktiv 2014/53/EU.
texten ill EU-forsakran om finns pa foljande : https// \_doc.pdf
ffostandic SUZUKI MOTOR CORPORATION Iysi pyi hér fir a0 radicbunadur af tegundinni K77RA er | samreemi vio tiskipun 2014/53ESB.
Heildar texti ESB: er a6 finna 4 efirfarandi veffangi: http/ |_doc.pdf
. suzum MOTOR CORPORATION, erklzerer herved at radioutstyr type K77RA er i samavar med direkiiv 2014/53/EU
[Norwegian] ;
teksten | EU-erklzering er tilgjengelig pé folgende i hitp:/fwww. ._doc.pdf
okt Bu vesile le, SUZUKI MOTOR CORPORATION, K77RA radio cihazi tpinin , 2014/53/AB Direkii e uyurnlu oldugunu beyan eder
AB uygunluk beyaninin tam metni, asagidaki internet adresinden temin edilebilir: http://www, \_doc.pdf
(Romanian] Prin prezenta, SUZUKI MOTOR CORPORATION declara ca tipul de echipamente radio K77RA este T conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarafiei UE de este disponibil la urméitoarea adresa internet: htp://www. \_doc.pdf
C nacTonworo SUZUKI MOTOR CORPORATION e Toau Tun K77RAes < 2014/53/EC.
n Texcr va EC sa MOXe A3 Ce HaMepU Ha CTIEAHWA WHTEpHET aapec: hitp://www. \_doc.pdf
(Croatian] 'SUZUKI MOTOR CORPORATION ovime izjavljuje da je radiska oprema tipa K77RA u skladu s Direklivom 2014/53/EU.
Cielovit tekst EU izjave o dostupan je na sljedecoj adresi: http:/www. |_doc.pdf
(Crmogorskijezi] |52 9. SUZUKI MOTOR CORPORATION, izavluje da e i radio opreme K77RA u saglasnosti sa direktvom 2014/53/EU.
Cijel tekst UE deklaracie o je dostupan na sljedecoj internet adresi: http://www. _doc.pdf

[Macedonian]

Co oa, SUZUKI MOTOR CORPORATION, usjasysa aexa TunoT Ha paguo onpema K77RA e Bo cornacHocT co [lupexTueara 2014/53/EY.

LenocHvoT TekcT Ha HaEY3a & AOCTaNHa Ha CrieaHaBa UKTepHeT anpeca: hitp://www. i \_doc.pdf
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Robert Bosch Car Multimedia GmbH

Frequency band: 2400MHz-2480MHz
Robert-Bosch-Str.200,31139 Hildesheim BOSCH Radiated power [EIRP]: Bluetooth << 10mW

[(English] Hereby, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declares that the radio equipment type “52R0” is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
glis the following internet address: www.suzuki-slda.com
[Dutch] Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dat het type radioapparatuur “52R0” conform is met Richtlijn 2014/53/EU.De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.suzuki-slda.com
[German] Hiermit erklart Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dass der Funkanlagentyp ,52R0" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar: www.suzuki-slda.com.
[French] Le soussigné, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type « 52R0 » est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a 'adresse internet suivante: www.suzuki-slda.com
[Spanish] Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico “52R0” es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
panis esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.suzuki-slda.com
[Greek] Me v napotoa o/n Robert Bosch Car Multimedia GmbH, 6nAavet ot 0 padioeEonhiopog “52R0” mAnpoi Tv obnyia 2014/53/EE. To nAfpeg keipevo ¢ 6nAwong ouppodpewong EE Swariberat oty
akoAouBn toTooeAiba aTo Siadikruo: www.suzuki-slda.com
[Czech] Timto Robert Bosch Car Multimedia GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ,52R0" je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: www.suzuki-slda.com
[Danish] Hermed erklzerer Robert Bosch Car Multimedia GmbH, at radioudstyrstypen “52R0” er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa
folgende internetadresse: www.suzuki-slda.com
[Italian] Il fabbricante, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio “52R0” & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: www.suzuki-slda.com
[Porti ] 0O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio “52R0” estd em conformidadecom a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da decla-
ortuguese racao de conformidadeesta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.suzuki-slda.com
[Finnish] Robert Bosch Car Multimedia GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi "52R0” on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimuster i k I dysimittainen teksti on illa seuraavassa
innis internetosoitteessa: www.suzuki-slda.com
[Swedish] Harmed forsakrar Robert Bosch Car Multimedia GmbH att denna typ av radioutrustning "52R0” dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammel-
se finns pé féljande webbadress: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego “52R0” jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
[Polish] nastepujacym adresem internetowym: www.suzuki-slda.com
N 5 Robert Bosch Car Multimedia GmbH erkleerer herved at radioutstyret av typen «52R0» samsvarer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten for EU- erkleringen er tilgjengelig pa
[Norwegian] nettstedet: www.suzuki-slda.com
[Russian] Cwm Robert Bosch Car Multimedia GmbH 3asiBasieT, uto T paaoobopyaoBaHua «52R0» cooTBeTcTBYeT MoAokeHHAM AupekTuBbi2014/53/EC. TToAHbIH TEKCT AekAapaumin 0 COOTBETCTBUM TpeboBaHHAM
ussian EC pocTymeH Ha eb-caiite: www.suzuki-slda.com
[Bulgarian] C Hacrosuworto Robert Bosch Car Multimedia GmbH Aekaapvpa, ue T3 TvI paaocbopbxerue ,52R0“ e B choTeetcTare ¢ AupekTusa 2014/53/EC. LIAAOCTHHUAT TekcT Ha EC AekAapauuaTa 3a
8 CbOTBETCTBME MOXE AA CE HAMEPU HA CACAHUA MHTEPHET aapec: www.suzuki-slda.com
[Croat] Robert Bosch Car Multimedia GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ,52R0" u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.suzuki-slda.com




Kéesolevaga deklareerib Robert Bosch Car Multimedia GmbH, et kdesolev raadioseadme tiiiip ,,52R0" vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kittesaadav

[Estonian] jargmisel internetiaadressil: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH igazolja, hogy a ,52R0" tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
[Hungarian] Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a kovetkezd internetes cimen: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH Iysir pvi hér med yfir ad bradlausi fiarskiptabunadurinn ,52R0" er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-samramisyfirlysingarinnar er ad finna &
[Icelandic] veffanginu: www.suzuki-slda.com
. Ar S0 Robert Bosch Car Multimedia GmbH deklaré, ka radioiekarta ,52R0" atbilst Direktivai 2014/53/ES.
[Latvian] Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.suzuki-slda.com
. . AS$, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ,52R0" atitinka Direktyva 2014/53/ES.
[Lithuanian] | visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas &iuo interneto adresu: www.suzuki-slda.com
B‘dan, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju ,52R0" huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa dispo-
[Maltese] nibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: www.suzuki-slda.com
. Prin prezenta, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara ca tipul de echipamente radio ,52R0" este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
[Romanian]  f gisponibil la urmatoarea adresa internet: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH tymto vyhlasuie, Ze radiové zariadenie typu ,52R0" je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
[Slovakian] Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme ,52R0" skladen z Direktivo 2014/53/EU.
[Slovenian] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.suzuki-slda.com
. Robert Bosch Car Multimedia GmbH, ,,52R0" tilri telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
[Turkish] AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilir: www.suzuki-slda.com
[Macedo- Co 0Ba, Robert Bosch Car Multimedia GmbH u3jasysa Aeka paauo onpemara oA o ,52R0" e Bo cornacHocT co Avpektusara 2014/53/EU. Lieanot TekcT Ha EY 13jasata 3a c006pasHOCT e AoCTareH Ha
nian] CAeAHaTa MHTEPHET aapeca: www.suzuki-slda.com
. Ovim, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, deklarise da je ,52R0" u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EC. Kompletan tekst EZ deklaracije o
[Serbian] usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: www.suzuki-slda.com
[Montene- Ovim, Robert Bosch Car Multimedia GmbH izjavljuje da je tip radio opreme [ * ] u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
grin] Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: www.suzuki-slda.com
- crpaBxHim Robert Bosch Car Multimedia GmbH 3asBase, wo Tvm paaioobaaaHanHs ,52R0" BiATIOBiAQE TeXHIUHOMY PerAaMeHTy paAioobAaAHAHHS; TOBHMI TEKCT AekAapaLlii IO BIATIOBIAHICTb AOCTYITHMiA
[Ukrainian] Ha Beb-caiTi 3a Takolo aapecoio: www.suzuki-slda.com
. Me ané té kétij dokumenti, ,Robert Bosch Car Multimedia GmbH" deklaron se tipi i pajisjeve té radios ,52R0" éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé pér
[Albanian] pérputhshméring éshté né dispozicion né adresén e internetit né vijim: www.suzuki-slda.com
[Georgian] 300330600 Robert Bosch Car Multimedia GmbH. d(3bog0l, ™A ,52R0“ 860l 2014/53/EU ntgddogalb by dgbadedabmdsda. ©obzMnmagdomn nbgm®dsznabmgal
oboggm 893930 dd3sma: www.suzuki-slda.com
. Ovim Robert Bosch Car Multimedia GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ,,.52R0” u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sljedec¢oj internetskoj adresi:
[Bosnian] www.suzuki-slda.com
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(Ontinental »

Manufacturer: Continental Automotive GmbH
Address: Seimensstrasse12 D-93055 Regensburg Germany

Radio Transmitter: 5180052024 and Radio Receiver: 40398036 TEL: 499417908942 FAX ::49 941790 998942
[Crech] Timto Continental prohlasuje, Z typ radiového zafizeni S180052024/40398036 je v souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné znén EU prohlaSent o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
[Danish] Hermed erklerer Continental, at S1800: eri med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklringens fulde tekst kan findes pé folgende
(Gorman)  Hiermit erklart Continental, dass der ‘Funkanlagentyp $180052024/40398036 der Richtlinie 2014/53/EU entsprich. Der vollstindige Text der EU-K firung ist unter der folgenden
verfligbar: hitp
(Bstonian] | desolevaga deklarserib Continental, o kicsolev raadioscadme tidp S1§00520 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi tiielik tekst on ki jairgmisel
(Engtisny  Hereby, Continentaldeclares hat the adio squipment type $180052024/40398036 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http:
(Spanish] ot la presente, Continental declara que el tipo de equipo radioeléctrico S180052024/40398036 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd
’ disponible en la direccion Internet siguiente:
[Greek] Ms v mapoton o/n Continental, Shave 61 0 pudtosZomtiopd S180052024/40398036 mnpol Ty odnyick 2014/S3/EE. To mhiipes keipisvo T aikoons suppdppoons EE duarifitar omy axshon
O 0toosAida oo duadixrvo: hitp:/fcontinent
[French] Le soussigné, Continental, déclare que ' ioé du type S1800520 est conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: http:
alian] 1l fabbricante, Continental, dichiara che il tipo di radio S1800520 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: https//conti ki
[Latvian) xS0 Continental deklaré, ka radioiekirta $180052024/40398036 atils Direkirvai 2014/53/ES. Pilns ES atbilsibas deklaricjasteksts i piecjams $3da intereta vietné: hitp//continental-
homologation.com/suzuki
[Lithuanian) <5 Continental, patvirtnu, kad radijo renginiy tipas S180052024/40398036 attnka Direktyvg 2014/33/ES. Visas ES atitikies deklaracijos tekstas prieinams Siuo interneto adresu:
http://continental-homologation.com/suzuki
[Dutch] Hierbij verklaar ik, Continental, dat het type mdmapparaluur S$180052024/40398036 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
op het volgende i
[Maliese) | Bdan. Continental, middikjara i dan it-tip ta' taghmir tr-radju $1§0052024/40398036 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. Itest kollu tad-ikjarazzjoni  konformita tal-UE huwa
disponibbli fdan l-indirizz tal-Internet li gej:
[Hungarian) | COMinental igazolja hogy a S1 80052024/40398036 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cf
‘men: https
Polish] Cdonlmcnldl ninicjseym o$wiadcaa, z¢ yp urzqdzenia radiowego S180052024/40398036 est zgodny 2 dyrekiywa 2014/33/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosei UE jest dosigpny pod nasigpuiaeym
adresem
[Portuguese] | O abaixo assinado(a) Continental declara que o presente ipo de cqui de rédio S1800520: estl em com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de
° estd disponivel no seguinte enderego de Internet: i i i
[Slovenian] Conlmema‘l potrjuje, da je tip radijske oprerne S180052024/40398036 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
(Slovak] Continental tymio vyhilasuj, 7 ridiové zariadenie typu S180052024/40398036 je v silade so smericou 2014/5 3/EU. Uplné EU vyhlasenic o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
[Finish] F‘,onlinemal vakuuttaa, etti radiolaitetyyppi 5180052024/40392?036 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU- i i teksti on saatavilla seuraavassa
[Swedish]  Hamed forsikrar Continental att denna typ av radi ing 180052024 ‘med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-forsakran om dverensstimmelse
finns pa foljande webbadress: http://continenta
[leclandic] Hér med Iysir Continental yfir pvi ad S180052024/40398036 er i samraemi vid gmnnkmﬁlr og adrar kmmr sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EC.
‘The fullur texti af ESB fsing er i bodi 4 eftirfarandi veffangi:
) Continental erklerer herved at utstyret S180052024/40398036 er i samsvar med de grunnleggende krav og ovrige relevante krav i direktiy 2014/53/EU.
[Norwegian]
en teksten i EU. finnes pa folgende i
[Turkisn] | burada Continental, $180052024/40398036 fle Direktif 2014/53/ABin uyulu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metn, asagidaki intermet adresinde meveuttur: hip:/continental-
) Prin prezenta, Continental declara ca tipul de radio $180052024/4 estein itate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratici UE de conformitate este
[Romanian]
disponibil la urmitoarea adresa interet: http://
N C nacrosmoro Continental iekiapupa, ye To31 THIL 1 S1800: € B Ch ¢ Jlupextusa 2014/53/EC. I texer va EC 3a
[Bulgarian] " N
MOKe J1a ce Hamepi a cieamis uHTepHeT axpec: hitp://continental-homologation.com/suzuki
(Croatian) | Continental ovime izjavljuje daje radijska oprema tpa $180052024/40398036 u skladu 5 Direktivom 2014/53/EU. Cielovid ekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na ljedecoj internetskoj adesi:

[Crmogorski jezik] | O

vim, Continental, izjaljuje daje tp radio opreme S180052024/40398036 u skladu sa Direktivom 2014/33/EU. Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti nalazi s na sledecoj Internet adesi
hitp://continenta

[Macedonian]

Prin prezenta, Continental declara ca tipul de radio S180052024/40398036 este in cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://conti i i

| S180052024 : Frequency band : 433.92MHz

CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Maximum radio-frequency power : <10mW e.r.p




Declaration of Conformity c€

1. Manufacturer/s :
a) Modells : B1A
RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saltama 350-0214 JAPAN

b) Modeiis : 551, 72K, 4L, 77K
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No. 5§ Xinlin Road, Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA

2. Legal person authorised to compile the technical file
Suzuki International Europe GmbH
Service Automobile
Suzuki-Allee T
64625 Bansheim GERMANY

3, Product

: Pantograph jack
: Lifting molor vehicle

4, Function

7. The undersigned, Mr, Ryoichi Hiraki, rep g the F
the machinery described below fulfils all the relevant provisions of ;
= The EC-directive 2006/ 2/EC on machinery

8. AT Nk

EN1494:2000+A1:2008

8. Other standards or specifications Do—-

10. Date : 7Aug, 2013

11, Signature /Qﬂgfcz{i /Q[«}zaju

12, Name Ryolchi Hiraki

13, Position President

Mote: This dec invalid, if or op are

without the manufacturers consent.

Burrpen (Bulgiran) Hrvataki |Croatan) Casky (Caoch)
Rexnapaisin 13 cLoToarcTone tzfarva o sukladnast] Prohisdent o shodd
1. Mpowsscaureniu) Proizvedat 1. Vijmboais
: ] Mananin) s ) Moaeriu} a) Modell i) Modeld aj Modally b} Modelly
- "W"‘ ! o 2 Prawma ervialions za Oprivndni escha, kierd sml vyholewit
3. Npoayer : Mawtomaes mus Saativiirye ihnitkog kela Nechelcky woubie
& iy 3 Proived 3. Viroak :
5. Mogen 4. Funkeds : pecizanie molornih vozils |4, Funkce : Zvedsni matorovich vazidel
£ Tun 5 Modsl 5. odel
7. fenmynognicasaat, - Pagan Xupasr, (6 Tip B T
pAASTaRALY NP 7. da, g, Fyoichi Mraki, kac prodatairés [7. Nite podepsand asoba. p. Ryschi
IACTORWOTD, avime izjviuiem do strof | Hirnkd, jako wjrobel fimio
SEIMCRIGTD Ro-Romy pos OPRIN U RESIVRL SOUNGIVS Ve e nite uvedend zaficoni
OCEMUARIAS UTITEAE 8 Scibiy comdbe: ustanoven|
B me—— a = Sendimice ES 20060425 o
oo by wrriirenstul
I . :I Oruge sppctkacie 4 mwu arametry
crang . natma Dalti neto
8, floyre CTaHARRTH i COBLARLN (10, 14, Diatum
10, ara 11, 11, Podpis
:;_nh:.-n-: 12, Ime | prozimo 12, Jméno
s 13, Funkegs | Prodsiodek 13, Furkee - Preskent
(Dansk (Danish) oderiards (Duich) Eews (Extonan)
‘ Vastavusdeklaratsioan
1. Fabrianier) - Bk T
L, o) odoljer) | 8] Modesian) vy wosaen) | TSR 1) Mol
2 s parson med bermeigutse | SR RERRRCHORE. 12, Tehnos
B ot samie det ekniske dossier ity i wmmn
- 3. Product: Schaarkdh :
4, Funktion ; Laft af mosorkerotey 4. Functia : Opkrisken van aulo 4 Batming
5. 5. Model 5. hudel
6. T 6 Type 8. Tuip
7. Undertegnede, Hr. Rycichi Hirakd, der |7, Ondargetokinde, Mr. Ryoichi Hieakl, |7, Aakirjusany, Hr. Ryoichi Hirald kos
hierios door de tabrikantm wsindab toofal, kinnilab kaesolevaga,
hermed., at den herunder besireme gamachiigd verkiaart dat de Wirusing | o) aices irjeidatid seude vaish
masking or | overensstemmolse med die hisronder i
vl r voldoet aun ale relevart e invile
* EF-direkire 200640EF om maskiner [ 7
8. E 6. Rwtorenbus rsar de gehammorsaeste |8, Vibed Uikstahud stardarditole
M stardardid v
. S il it it 9. Anders normen of soscticates 10, Kuupaey
R e i E e
13 Stifing : irskigr 13, Funcie : Prasident i g
[ Suemi {Finnish} Frangais (French) Deutsch [Garman)
1 Fabricants) 1. Herstatior
2) M) ) Mol ) Motiblets) ) Motlbleds) ) Madalle) b} Madalie)
3 , joka on Z i o5 det tecniachan
yrridion comader le dossier tchrigue Zusammensteliung
2. Tioke : Sekaitirkd] 3. Produll : Cric & parsilogeumme |, Urteragen
1_ w;mmm ; F iLaewr in 4. Funktion : Hebometor Fahrznug
5
5 Tyl _ ? Lw.u.w""ﬂ ? P-pl.hmm Fyoichl
7. Abskifoinent, herma Ryoichi Hioaki, représentant dos fabricarts, daclare | mwg‘m
vaimistajan edustala, imoitan talon par los présenioa que e dispoatd o -
ey N orklaet haerit, dass die im Folgenden
o elevanien Vorgaben der Folgenden
EY-konadinoktid Z06HEY La eurptenne 200842CE | Nommen erfet
8 henmukaitetut roliitivee sux machines . 200642ES
0. Mant kirytetyd standardi jo FRiéfdronces & des normes. 8. Anlehrung an harmonisiests
9. Sonstige Normen oder Spackasonen
10, Alka 0, Autres norminy oo spécifications 10, Datum
11, Allakirjoitus 10. Dae: 11, Underscheilt
12, M 1. Signature 12. Mt
123, Asema : Presidentl 12 Kom 13 Fostion Dkebia




NS AR N
-

[Magryer (Hungarian) |naano {atan) [ Siovansko (Slovens)
i trjava o skladnosti
1. Gdrtélk) 1. Fanbricania 1. Proizvajalech
) Macdaiek] 1) Modaliod b) Modefal a) Modslt b} Wodeid
2. 2 A 4 feieiits |2, Porsona ghridica autorizzat 2. Pravna cseba pockiabtens 1a
i it
3.
3. Termk: Paniogragh smoid 3. Predotio : Cric & paniegrate 3. Irdelek - Pantogralska dvigalkn
- 4, Funkckd  Molords [rmivek omeidse |4, Fi i i valeolo m 4, Marmen : Dvigovanje matomega vazila
5. Modell 5.
5 £ Tows 5. Modeta 6
X . Alulirott, Mr. Ryoich Hirakd o 6. 1. .
7. Cumoypoes, £ Ryolchi Hrakl e e vtk -y ':\” , o rﬁqwﬂwﬂ: M:l::l
5 a2 mgleiel az produtics, dichiars con
mh?wnwu;mm hogy Wﬂ-h M.ﬁl‘:ﬁdmm
o qué 30810 soddisha U4 | requisil o
wnwuﬂnem iz P L Durmktivo ES 2006/42/ES 0 strojit
‘Euplumatef; Dnyiag J00UMHER irdnyelve a gépekrs) + Diraftiva CE 2006/42/CE raiatva abe oy i
5 armonizzaie & riisomands L. Dy
AAAG Trpdnun f podrgpagts o, nzatardnycik vagy speciiiciok [0, Altre noeme o 11, Podsll
10. Ditum 10, Data 12 tme
T Al 1. i 13. Pokada : Prodsednik
12, Nome
¥3. Beourtas : Elndk 13 Poalzions : Presidents
Lina.vetka (Litsanian) Peishi {Poish) Teci Toen)
Attikties Uypuniik Bupmae
1. Gaviolas ) 1. Producentiproducenci: 1. Ureticher
Modelis Models a} Madol(e) b} Madai{a] o) Moduller b) Modafiar
z 22 ﬁmﬂ.mﬁ-m-wj 2 Dsoba prmns upowatniona da 2. Tokolk doayon duzeriemeys yet
3. Produkis : Paniogrils domirats N Imchiin) 3, Ortin -
4. ' iy 3. Produkt ; pednodnik rapaotwy 4. Ighrv ; Mook arag kaidrma
. Funkcia : maloaniy transporta 4. Funkcia : podnaszenie pojazdtw 5. Model
5. priemoeniy kelmas mechanicznych & Tp
g- : Meodelis : ‘thw 7. tomst aden ve
2 Tipas 5 ienzast bubinan Bay Ryoichl Heaki
7. Zomim pasicabys, P. Ryoichi Heakl, |7, N s ad
Ryoick
BpeAksiiES iwkAna vigom parsdkia, kad apmadyi rimaiazy OfWAMICEH, 26 Eisane AT 200842EC Making dirsisifinin
EK Diraktin e, ZD0BAZEX par ""‘“"‘"m““"""'"“""’“' stosermne wymog: . Aot ity
+ B direkdyn Z00UMZIER def mainy |, 1 CYTSRwY maszynove) 2006/42WE 8. Upumisnanimiy viandarsars olan
B | harmanizushss 8., Oxklastanid' e e redaransiar
jrosire (R AP . Kitl standartal . it 9. Dijer standan veya yarinamalor
o "“ 10, Data o o e 10, Tarh -
11. Paratas 11, Podpls 11, Imza
12. Vardas, pavards 12. bmig | nacrwisko 12 Adi va Soyads
13, Parssgos ; prazidentos 13, Sianowisko | Frozes 13. Korumu | Baghan
Romiind (Romanian} | Stovensiy (Siovak)
Declaraiie Vyhldsenie o zhode
1, Fi 1 .
) Modln b) Modelle |, Wﬂm
2. 2. 1
dosarul tehnic ‘rypracoval sabor technicke|
3. - Macacs 3. Produs : Cric manusl i dokumenticie
4. Funglio : slavar velculon a motor 4. Funcpo: Mﬂlﬂum " ,"m'"m_.'m'“m"mdi
5. vozidia
8. : 1“:” 5. Model
7. O represantants dos fabricantes, Sr. 5 T
Pyaich Hrak, corlifca pein prosonts |7 Sbssmnatil, i, Ryeichd Hirsls, 7. Dow podplsany viroheo,
agui a = £ Ryoichi Hrak, tjmio prehlasufe.
esth conforme a satistng lodos o8 ey el
: o revsp bty pe
. - cariniole esenfiay & s ice &
A Dimiiva CE 2000/421CE i dmtsto | S 4300 s | oAb b L
inhnica Oclicazy N hanmonizoymnd oy
| Raforhncias de nommas apiciveit. s Tiimiier i standardel 5, Coltin
Ate standard SpcSkacis
10. Data 10. Cidtum
11, Semndin 11 Podpia
12. Nume .
13, Funel ; Progedinie 13, Furihia : prezidont




PANTOGRAPH JACK
INSTRUCTION MANUAL

Manufacturers:

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661

Fax:049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel: 0519-327-5284
Fax:0519-327-0811
Please read this INSTRUCTION MANUAL before operation!

Norm: EN 1494:2000+A1:2008

Attention and warning
- The JACK may be used only for replacing tyres, not for any other purpose.
- Use the JACK no more than 50 times.
- No-loading person.
- Never get under vehicle raised by jack.
- Use of defective or inadequately maintained jacks is extremely dangerous.

Meaning of pictogram on caution label

Orange background

? Black This symbol indicates a potential hazard that could
result in death or serious injury.

White background

This symbol indicates you never get under the
vehicle when it is supported by the jack.

Parts name of Pantograph Jack

: TOPHOLDER

: BASE

: UPPER ARM

: LOWER ARM

: HANDLE JOINT

: JACK SCREW

: NOMINAL LOAD (t)
1 MINIMUM HEIGHT (mm)
2: MAXIMUM HEIGHT (mm)
3: PERFORMANCE

ASSURANCE HEIGHT (mm)

IIIOTTMOO®@>

X : JACK HEIGHT (mm)

Y : LOAD (t)

M : MODEL

T :TYPE

M T G H1 H2 Hs

55L Suzuki Type- I 0.95 89 327 208
72K Suzuki Type-II 0.95 70 281 175.5
54L Suzuki Type-III 0.95 80 318 199
81A Suzuki Type-IV 1.0 85.5 344 214.75
77K Suzuki Type-V 1.25 100.8 436.3 268.55

FIG2



No-Using Conditions
- When temperature under -40°C.
- On miring or sand ground.
- On big gradient road.
- In extreme nature condition: rainstorm, typhoon, cyclone, snowstorm, thunder-storm, etc.
- Loading dangerous heavy, for instance: melted metal, acidity substance, radioactivity
substance or specially crisp goods.
Contact with hood directly.
- Using on boat.
- The ground with difference in level.

Operation instructions
Whenever a wheel is changed, always remove any corrosion hona /
that may be present on inside of wheel and wheel mounting
surface on vehicle.
Details:
Please operate according to the “operation instructions”.
Operate the jack on the level ground while checking the jack
and the load.
Mustn’t operate under raising load, unless the load is fastened
surely.
- Park the car on the flat, level ground and apply the brake
firmly.
- Set transmission in “reverse”(automatic transmission in
“park”).
- Turn on the hazard warning flasher.
- Remove jacking tools and spare tire from stowage area.
- Block front and rear of wheel diagonally opposite wheel
being removed before operating jack.
- Loosen, but do not remove wheel nuts by turning wrench counter clockwise.
- Raise jack until jack-head groove fits boss of frame see illustrations.
- Operate jack with slow, smooth motion, using jack handle.
- Raise vehicle so an inflated tire will just clear surface, remove nuts and wheel.
- Install wheel, then slightly tighten each nut, wheel must be seated on hub.
- Lower vehicle, and fully tighten wheel nuts in across-cross sequence by turning wrench
clockwise.

JACKING POINT ~ JACK HANDLE

TN
A

JACK HANDLE BAR

Maintenance
- Please prevent the JACK SCREW from accretion of dirt.
- Check the nameplate, keep the shape same as original.
- No-rejigger the jack’s construction privately.
- After any use, consult immediately your Suzuki Dealer or Service Partner for inspection
and maintenance of the jack.
- If the label (sticker) is damaged, please consult your Suzuki Dealer or Service Partner.



Bwnrapcku (Bulgarian)
HaumeHoBaHUsA Ha YyacTuTe Ha nau‘rorpa(beu KpUK

nAHTO rPAm E H KPM K Bwx FIG. 1. Ha cTpaHMUaTa Ha aHIMMUIACKK e3nk
PBbKOBOACTBO 3A EKCIJTIOATALUA TomFIG 2.1 chpamni va oo

A :TOPEHABPXAY F :BWHT HA KPUKA X : BUCOYMHA HA KPUKA (mm)
B CHOBA G : HOMUMHANEH NOAEMEH KAMALMTET (1) Y : NOAEMEH KAMNALUWTET (1)
C :MOPHO PAMO Hi : MUHUMANTHA BUCOYMHA (mm) M : MOAEN

D :[O0MHO PAMO Hz : MAKCUMAJTHA BUCOYUHA (mm) T :TMN

E : PbKOXBATKA Hs : PABOTHA BUCOYMHA HA KPUKA (mm)

Ycnoeus, B koUTo He TpsGBa Aa ce u3nonasa
- Mpw Temneparypm nop -40°C.
- BBbpXy HEeyCTO4MB UMM NECHLYUNMB TEPeH.

Npoussoputen: - BBbPXY HaKIMOHeH MbT.
- B @KCTPeMHM NPUPO/HY YCTIOBYA: NOPOEH ALK, TAMCOYHN, LIVKIIOHM, CUMEH CHEroBanex, rpLMOTeBUIHa
RIKENKAKI CO., LTD. 6yps u ap.
5:6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Snowns: - OnaceH Tosap, cTonen weran, VM PaAUOBKTUBHY BelLiecTBa U
) 0COGEHO KpexKk TOBapH.
Ten: 049-248-1661 - B npsik KOHTAKTC KyneTo.

®dakc:049-284-4340 WanonasaHe Ha nogka.

BbpXy HaKIOHEH TepeH C paanka B HuBara.

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. WHCTpyKumu 3a pabota
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KUTA/ Mpw cMsiHa Ha KOMNEeno BUHarK OTCTpaHsBanTe cneauTe OT Kopoaus,
Ten: 0519-327-5284 HaTpynanu ce OT BbTPELUHATA CTPaHa Ha [PKaHTaTa U MOHTaXHaTa
aKe:0519-327-0811 mz,g;;zz;:? rMaBuHaTa Ha Konenoro.
Mons, paboteTe B cboTBETCTBUE C "VIHCTPYKLWM 3a ekcnnoaTaums”.
MocTaBeTe kpuka BbPXY PaBHa MOBBPXHOCT 1 CIEETe KaKTo Kpuka,

TOUKA 3A
nOBAUTAHE
CkPUK

TaKa 1 ToBapa.
Mons, npoyetete Tosa PbKOBO[CTBO 3A EKCIIIOATALMA npeau paGoral He paboteTe nojy noBavraHmsi ToBap, OCBEH ako TOBApLT HE € YCTOMYMBO
3aKpeneH.
CraHpapT: EN 1494:2000+A1:2008 - n i o 1a Ha pasHa, NOBLPXHOCT U
vaTerneTe [0Kpail pbyHaTa criupagka.
- Ha ,3aaHa” npu I4HW TPAHCMUCKK,

nocrasete 8 nonoxetue ,Park”).

PLKOXBATRA A
- BKIIIOYETE PEAYNIPEANTENHTE CUTHANHI CBETIMHY, Ea

TOUKA 3A OBAUTAHE
KPUK

o 3a wnpeay - KpuKka u Te My 1 ryma |
- KPVKDBT moxe Aa ce uanonasa camo 3a CMsiHa Ha rymu, a He 3a ipyru Lenu. OTMSCTOTO 33 CbXpaHeHwe.
- Wanonasaiite KPUKA He noseye ot 50 nbTu. - Mpeav pa pabotuTe ¢ kpuka, GNoKMpaiiTe NPEAHOTO U 3a[HO Koneno
- He noBauraiite aBTOMOBUN, B KOVITO Ce HAMMPAT XOpa. ggam"e ot nporl cTpana Ha  KoeTo We

- Hukora He Brm3aiiTe nofj aBTOMOGU, NOBAWTHAT Ha KPMK. , 6es a p fokpain, ralikY CbC

-V Ha wim KpUKoBE € onacHo. 3aBbpTaHe Ha Krioya 06PaTHO Ha YacoBHMKa.

MoBaurHeTe KpuKa, AOKATO kaHana BbPXY rnasara Ha kpuka obxsaHe

M3MbKHAnNaTa 4acT Ha pamata — BIXK UNIoCTpaLmsiTa.

PaGortere ¢ kpuka ¢ 6aBHu1, NNaBHN kato pbl

MoeaurHeTe aBToMoGWNa, Taka Ye HaayTaTa ryma easa Aa ce OTnenu OT NOBLPXHOCTTA, CNea Koeto

pa3BuiiTe raikiuTe u ceaneTe Komnernoro.

Ue MocTaBeTe KOMENOTO 1 NEKO 3aBuiiTe BCSKa OT raiikuTe, KOMenoTo TpsGsa A0Gpe Aa NerHe BbPXy
pHo Toan cumBoN O3Ha4aBa NOTEHLMANHa ONacHoCT, KOATO MoXe rnaBuHaTa.

CnycHeTe aBTOMOGUNA 1 3aTerHeTe AOKPaii KONECHMTE raiikv B NOCNEA0BATENHOCT Ha KPBCT, Kato

BbPTUTE KITIOYa N0 YACOBHMKA.

3HayeHue Ha NMKTOrpamuTe Ha NpeaynpeauTenHUTe eTUKeTn

OpaHxeB hoH

[1a joBefle A0 CMBPT UMK CEPUO3HO HapaHsBaHe.

Moanpbxka
- He iiTe HaTpynBaHe Ha Bbpxy BUHTA HA KPUKA .
- MpoBepeTe JaHH!Te BbPXY TaGenkara ¢ TEXHUYECKU XapaKTepUCTUKY, NOAAbPKAATE KPUKa B M3NPaBHO
ChCTOsHME.

- He npeanpuemalite onuTH camm Aa NPEnpassiTe KOHCTPYKUMSITA Ha KpUKa.

- Cnep Besko usnonasae HeaabasHo ce cabpxeTe ¢ Bawwnsa Suzuki Aunbp niv cepeuaeH napTHLop 3a

aBTOMOGWN, NOBANIHAT Ha KPUK. Npernea U MoAApbXKa Ha KpYKa.

- AKO ETUKETBLT (CTUKEPBT) e NoBpeaeH, MoNs cBbpxkeTe ce ¢ Bawwus Suzuki aunbp unu cepenseH
napTHLOop.

Toau cumBON nokassa, Ye HUKora He TpsibBea Aa Bnuaate noa




Hrvatski (Croatian)

Pantografska dizalica

UPUTE ZA UPORABU

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Faks:049-284-4340

Proizvodaci:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA

Tel: 0519-327-5284

Faks:0519-327-0811

Prije uporabe procitati UPUTE ZA UPORABU!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Obavije: upozorenja
- DIZALICA se moze koristiti samo za zamjenu guma, ne u bilo koju drugu svrhu.
- DIZALICU je dozvoljeno upotrijebiti najvide 50 puta.
- U vozilu se ne smiju nalaziti putnici.
- Nikada ne zalazite ispod vozila podignutog dizalicom.
- Koristenje neispravnih ili nepravilno odrzavanih dizalica je izuzetno opasno.

Znacenje piktograma na naljepnici upozorenja
Narancasta pozadina

Crno Ovaj simbol oznacava potencijalnu opasnost od ozbiljnih
ozljeda i smrti

Bijela pozadina

Ovaj simbol oznacava zabranu zalaZenja ispod vozila
podignutog dizalicom.

Na: ijelova pantografske dizalice
Vidi FIG. 1. na stranici na engleskom jeziku.
Tehnicki podaci i primjena
Vidi FIG. 2. na stranici na engleskom jeziku.

A :NOSAC F  :OPRUGADIZALICE X1 VISINA DIZALICE (mm)
B :BAZA G :NAZIVNANOSIVOST (t) Y :NOSIVOST (t)

C : GORNJI KRAK Hi : MINIMALNA VISINA (mm) M : MODEL

D : DONJI KRAK Hz : MAKSIMALNA VISINA (mm) T TP

E :ZGLOB ZAPOLUGU Hs : OPTIMALNA VISINA (mm)

Uvjeti u kojima je zabranjena uporaba dizalice
- Temperatura niza od -40°C.
Klizavo i pjeskovito tlo.
- Cesta s velikim nagibom.
Ekstremni vremenski uvjeti: pljusak, tajfun, ciklon, snjezna me¢ava, grmljavinsko nevrijeme i sl.
Vozila s opasnim i teSkim teretom, primjerice: rastaljeni metal, kiseline, radioaktivne tvari ili osobito lomljiv
teret.
lzravan kontakt s poklopcem motora vozila.
- Na brodu.
Neravno tlo.

Upute za rad —
Kod zamjene kotaca uvijek provjerite ima li na unutrasnjem dijelu kotaca ili TOCKA
povrsini za postavljanje kotaca ostataka korozije. —~

Dodatne upute: r
Molimo vas da se pridrzavate uputa za rad. C}EO

Nakon provjere dizalice i opterecenja dizalicu upotrijebite na ravnoj podlozi.
Vozilo ne smijete podizati ako je pod opterecenjem, osim ako teret nije
stabiliziran.

- Vozilo parkirajte na ravnoj povrsini i évrsto pritegnite ruénu ko&nicu.

- Mijenja¢ postavite u voZnju unatrag (vozila s { ij

postavite u polozaj za parkiranje).

- Upalite sva Cetiri pokazivaca smjera.

- |z prtljaZznika izvadite alat za dizalicu i rezervni kota¢.

- Prije uporabe dizalice blokirajte prednii i straznji dio kotaca koji se
nalazi dijagonalno u odnosu na kota¢ koji mijenjate.

- Okretanjem francuskog klju¢a suprotno od kazaljke na satu olabavite
vijke na kotacu, ali ih nemojte ukloniti.

PODIZNA TOCKA POLUGA DIZALICE

- Podizite dizalicu dok udubina na nosacu ne legne u izboginu podvozja,
kako je prikazano na ilustraciji.

- Dizalicom j i p polugom.

- Vozilo podignite od tla tek toliko da probusena guma malo odstoji od tla pa uklonite vijke i kotaé.

- Postavite kota¢, a potom lagano pri¢vrstite vijke, kota¢ mora sjesti na glav¢inu.

- Spustite vozilo pa do kraja zategnite vijke okretanjem francuskog klju¢a u smjeru kazaljke na satu.

Odrzavanje
- Sprijecite nakupljanje prljavitine na OPRUZI DIZALICE.
- Provjerite nazivnu plo¢icu, mora zadrzati svoj izvorni oblik.
- Nemojte samostalno obavljati promjene na dizalici.
- Nakon svake uporabe, odmah kontaktirajte vaSeg Suzuki dobavljaca ili servisnog partnera za pregled i
odrzavanje dizalice.
- Ako je oznaka (naljepnica) oste¢ena, molimo kontaktirajte svog Suzuki dobavlja¢a ili servisnog partnera.



Cesky (Czech)

N’lfJZKOVY ZVEDAK ]
NAVOD K POUZITI

q

Vyrobce:

RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko

Tel:

049-248-1661

Fax:049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CINA

Tel:

0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Pfed zahajenim &innosti si tento NAVOD K POUZITI peélivé prectéte!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Upozornéni a varovani

ZVEDAK se smi pouzivat pouze k vyméné pneumatik a k zadnym jinym Ggelam.
ZVEDAK nepouzivejte vice ne padesatkrat.

Nezvedejte osoby.

Nikdy nevstupuijte pod vozidlo zvednuté pouze zvedakem.

Pouzivani vadnych ¢i nedostate¢né udrzovanych zvedaku je nesmirné nebezpeéné.

Vyznamy symboli na $titku pro upozornéni

OranZové pozadi

Cerny Tento symbol oznacuje mozné riziko, které by mohlo vést k

amrti nebo vaznému zranéni.

Bilé pozadi

Tento symbol oznacuje zakaz vstupovani pod vozidlo
podepiené zvedakem.

Nazvy soucasti zvedaku Pantograph
Viz FIG. 1 na anglické strance

Technické udaje a pouziti
Viz FIG. 2 na anglické strance.

A HORNI DRZAK F  :SROUB ZVEDAKU X 1 VYSKA ZVEDAKU (mm)
B : ZAKLADNA G : NOMINALNI ZATIZENI (t) Y 1 ZATIZENI (t)

C : HORNI RAMENO Hi  MINIMALNI VYSKA (mm) M : MODEL

D :DOLNi RAMENO Hz : MAXIMALNI VYSKA (mm) T :TYP

E :DRZADLO Hs : VYSKA PRO ZAJISTENI VYKONNOSTI (mm)

Podminky, pfi nichZ se vyrobek nema pouzivat

Provozni pokyny

P¥i teploté pod -40°C.

Na stérku nebo na pisku.

Na silnici s velkym sklonem.

V extrémnich pfirodnich podminkach: boure, tajfun, cyklon, snéhova boufe, boufe s destém atd.
Zvedani nebezpe&nych nakladl, napfiklad: svafovany kov, kyseliny, radioaktivni latky nebo specialni
kfehké zbozi.

PFimy kontakt s kapotou.

Pouzivani na lodi.

Zemé s odliSnou vyskou.

)
PFi vyméné kol vZdy odstrarite korozi, kterd muze byt na vnitiku kola a 2ZVEDANI
povrchu pro upevnéni kola na vozidle. —~

Podrobnosti:
Pouzivejte podle ,pokynu k pouZiti“.
Zvedak pouzivejte na rovné zemi a kontrolujte zvedak i naklad.

R
Nevstupujte pod zvednuty naklad, pokud naklad neni bezpecné upevnén. T
- Zaparkujte viz na rovné ploché zemi a zatahnéte parkovaci brzdu. f:_l_::- o
- Zaradte zpatecku (automatickou pfevodovku do stupné ,park®). B, == —

Cop—0

Zapnéte vystrazna svétla.

Vyjméte zvedak a nahradni pneumatiku.

Zaijistéte predni a zadni kola hlopfi¢né proti demontovanému kolu,
nez zvedak pouZijete.

Matice kola povolte, ale nevyndaveite je - oto¢te klicem doleva.
Zvednéte zveda, dokud se drazka nedostane do styku s ramem, viz
obréazky.

Pouzivejte zvedak pomalu, plynule pomoci drzadla.

Zvednéte vozidlo tak, aby nahusténa pneumatika byla tésné nad zemi,
demontujte matice a kolo.

Nainstalujte kolo, pak mirn& utahnéte kazdou matici, kolo musi byt
nasazeno na naboji.

Spustte vozidlo a utdhnéte matice kfizem proti sobé, otacejte klicem doprava.

50D ZVEDANI DRZADLO ZVEDAKU

Udrzba

Zabrarite tomu, aby se na SROUBU ZVEDAKU usadily negistoty.

Zkontrolujte jmenny $titek a tvar udrzujte stejny jako pivodné.

Neupravuijte konstrukci zvedaku sami.

Po jakémkoli pouZiti se obratte na prodejce Suzuki ¢i na servisniho partnera, aby proved! prohlidku a
udrzbu zvedaku.

Pokud se stitek (nalepka) poskodi, obratte se prosim na svého prodejce Suzuki nebo servisniho partnera.



Dansk (Danish)

DONKRAFT
BRUGSANVISNING

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

Fabrikanter:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Lzes denne BRUGSANVISNING for brug!

Standard: EN 1494:2000+A1:2008

Advarsel
- DONKRAFTEN ma kun anvendes til udskiftning af daek, ikke til andre formal.
- Brug ikke DONKRAFTEN flere end 50 gange.

Loft aldrig mennesker.

- Kravl aldrig ind under et koretgj, der er loftet med en donkraft.

Brug af defekte eller utilstreekkeligt vedligeholdte donkrafte, er ekstremt farligt.

ydning af pik pa advar ket

Orange baggrund

Sort Dette symbol angiver en mulig fare, der kan medfere dedsfald
eller alvorlig skade.

Hvid baggrund

Dette symbol betyder, at du aldrig méa kravle ind under et
koretej, der er Ioftet med donkraften.

Delenes betegnelse for Saksedonkraft
Se FIG 1 pa den engelsksprogede side.

Tekniske data og anvendelse
Se FIG 2 pa den engelsksprogede side.

A LOFTEBAKKE F  : DONKRAFTENS SKRUE X :L@FTEH@JDE (mm)
B :BASE G :NOMINEL LGFTEKAPACITET (t) Y :BELASTNING (t)

C :@VREARM Hi : MINIMUMSH@JDE (mm) M : MODEL

D :NEDRE ARM Hz : MAKSIMUMSH@JDE (mm) T :TYPE

E :HANDTAGETS LED Hs : HOJDE FOR SIKKER BETJENING (mm)

Betingelser, hvor donkraften ikke ma bruges
- Temperatur under -40 °C.
Pa mudret eller sandet underlag.
- Pa steerkt haeldende veje.
Under ekstreme vejrforhold: kraftigt regnvejr, tyfon, cyklon, snestorm, tordenvejr mv.
Tungt eller farligt gods, fx: smeltet metal, syrer, radioaktive stoffer eller saerligt skrabelige varer.
- Direkte kontakt med keretgjets understel.
- Paetskib
- Pa underlag med niveauforskelle.

Brugsanvisning pp—
Nar du skifter hjul, skal du altid fierne eventuel rust, PUNKT
der matte findes inde i hjulet eller pa keretgjets hjulmonteringsoverflade.
Neermere anvisninger:
Ga frem ifglge brugervejledningen.
Brug donkraften pa et jeevnt underlag, og hold gje med bade 1 0g
lasten.
Du ma ikke foretage indgreb under en lgftet last, med mindre lasten er gjort
sikkert fast
- Parker keretgjet pa et fladt, jeevnt underlag, og traek bremsen godt.
- Saet gearkassen i bakgear (en automatisk gearkasse saettes
pa "parkering”). LOFTEPUNKT
- Teend katastrofeblinket.
Tag donkraftens redskaber og reservehjulet ud af deres
opbevaringsrum.
Bloker foran og bag pa det hjul, der sidder diagonalt i forhold til det hjul,
der fiernes, inden donkraften bruges.
Lesn hjulmetrikkerne uden at fierne dem ved at dreje skruengglen
mod uret.
Loft donkraften, indtil rillerne i donkraftens loftebakke passer til rammen - se illustrationerne.
- Betjen donkraften ved hjeelp af donkraftens handtag med langsomme, jeevne bevaegelser.
- Left keretojet, sa et oppustet deek netop vil veere frit af underlaget. Fjern metrikkerne, og tag hjulet af.
Seet det nye hjul pa plads, og stram hver metrik lidt. Hjulet skal sidde pa et nav.
- Saenk keretgjet ned, og stram hjulmatrikkerne fuldsteendigt skiftevis i en overfor/diagonalt-sekvens ved at
dreje skruengglen med uret.

HANDTAG,

Vedligeholdelse
- Pas pa at undga, at DONKRAFTENS SKRUE samler snavs.

Tjek typeskiltet. Bevar den originale form.

Det er forbudt selv at foretage aendringer pa donkraftens konstruktion.

- Efter ethvert brug, skal du gjeblikkeligt konsultere din Suzuki-forhandler eller servicepartner, for eftersyn og
vedligeholdelse af donkraften.

- Hvis meerkaten (etiketten) er beskadiget, skal du radfere dig med din Suzuki-forhandler eller
servicepartner.



Nederlands (Dutch)

SCHAARKRIK
GEBRUIKERSHANDLEIDING

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

Fabrikanten:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Lees deze GEBRUIKERSHANDLEIDING voor gebruik!

Norm: EN 1494:2000+A1:2008

Let op en waarschuwing

De krik mag alleen worden gebruikt voor het vervangen van banden, niet voor andere doeleinden.
Niet meer dan 50 maal gebruiken.

- Ermag niemand in de auto zitten.

Ga nooit onder een voertuig dat door een krik is opgetild.

- Gebruik van defecte of onvoldoende onderhouden krikken is zeer gevaarlijk.

Betekenis van het pictogram op het waarschuwingslabel

Oranje achtergrond

Zwart Dit symbool geeft potentieel gevaar aan dat tot emstig letsel
of de dood kan leiden.

Witte achtergrond

Dit symbool geeft aan dat u nooit onder een apparaat moet
gaan dat door de krik opgetild is.

Naam van de onderdelen van de Schaarkrik
Zie FIG 1 op de Engelse pagina.

en

geg
Zie FIG 2 op de Engelse pagina.

A :BOVENKANT F  : KRIKSCHROEF X :HOOGTE KRIK(mm)
B ASIS G :NOMINALE LADING (t) Y LADING (t)

C :BOVENARM Hi : MINIMUMHOOGTE (mm) M : MODEL

D : ONDERARM Hz : MAXIMUMHOOGTE (mm) T :TYPE

E : SCHARNIER VAN DE HENDEL Hs : WERKHOOGTE (mm)

Niet gebruiken in de volgende gevallen

Gebruiksaanwijzing

KRIK
Als een wiel wordt gewisseld, verwijder dan altijd eerst corrosie die op de STEUNPUNT.
wiel of de wielas van het voertuig aanwezig is.

Details: r

Volg de “gebruiksaanwijzing” nauwkeurig op.

Zet de krik op een stabiele ondergrond, controleer hem en controleer de
lading.

Mag niet onder een stijgende lading worden gebruikt, tenzij de lading
bevestigd is

Wanneer de temperatuur lager is dan -40°C.

Op een gladde of zanderige ondergrond.

Op een sterk hellende weg.

Bij extreme weersomstandigheden: regen en storm, tyfoon, tornado, sneeuwstorm, onweer, etc.

Voor het laden van gevaarlijke stoffen, bijv.: gesmolten metaal, zure stoffen, radioactieve stoffen en fragiele
goederen.

In direct contact met de motorkap.

Op een boot.

Op een onregelmatige ondergrond.

Parkeer de wagen op een vlakke, egale ondergrond en trek de
handrem stevig aan.

Zet de versnelling in de “achteruit” (automatische versnellingsbak in KRIK STEUNPUNT
“parkeerstand”). /
Zet het alarmknipperlicht aan.

Neem het gereedschap en het reservewiel uit de daarvoor bestemde
ruimte.

Blokkeer de voor- en achterkant van het wiel dat tegenover het te
verwijderen wiel ligt voordat u de krik gebruikt.

Draai de moeren tegen de klok in los.

Schroef de krik omhoog totdat de uitsparing in het kriksteunpunt past, zie illustraties.

Bedien de krik met langzame, vioeiende bewegingen, met behulp van de hendel.

Krik de auto zover op dat de opgeblazen band niet de ondergrond zal raken, verwijder de moeren en het
wiel.

Breng het andere wiel aan, schroef de moeren licht vast, het wiel moet op de wielas vastzitten.

Laat de wagen zakken en draai de moeren kruiselings en klokgewijs geheel aan. .

'KRIKHENDEL,

Onderhoud

Zorg ervoor dat de krik niet vuil wordt.

Check het naamplaatje, sla de krik in de oorspronkelijke vorm op.

Demonteer de krik niet zelf.

Na ieder gebruik dient u onmiddellijk uw Suzuki-dealer of Servicepartner te raadplegen voor de inspectie
en het onderhoud van de krik.

Als het label (de sticker) beschadigd is, neemt u contact op met uw Suzuki-dealer of Servicepartner.



Eesti (Estonian)

PANTOGRAPH-TUNGRAUD
KASUTUSJUHEND

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Jaapan
Tel: 049-248-1661
Faks: 049-284-4340

Tootjad:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu HIINA
Tel: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Palun lugege seda KASUTUSJUHENDIT enne kasutamist!

Norm: EN 1494:2000+A1:2008

Tahelepanu ja hoiatus
- Antud TUNGRAUD on kasutamiseks ainult rehvivahetuseks ja mitte mistahes muul eesmargil.
- Arge kasutage TUNGRAUDA rohkem kui 50 korda.
- Soidukis ei tohi viibida inimesi.
- Arge kunagi ronige tungrauaga téstetud séiduki alla.
- Vigaste voi korralikult tungraudade ine on darmiselt ohtlik.

Piktogrammi tadhendus hoiataval sildil.

Oranz taust

Must See mérk viitab véimalikule ohule, mis voib I6ppeda tdsise
vigastuse véi surmaga.

Valge taust

See mérk hoiatab, et tungraua kasutamise ajal ei tohi ronida
sdiduki alla.

Pantograaf tungraua detailid
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 1

Tehniline info ja rakendamine
Vaadake ingliskeelselt lehelt FIG. 2

A : ULEMINE KINNITI F : JOUKRUVI X : KRUVI KORGUS (mm)
B :ALUS G : NOMINAALKOORMUS (t) Y :KOORMUS (t)

C : ULEMINE OLG Hi : MINIMAALNE KORGUS (mm) M : MUDEL

D :ALUMINE OLG Hz : MAKSIMAALNE KORGUS (mm) T :TOUP

E : SANGA LIIGEND Hs : JOUDLUSE TAGATUD KORGUS (mm)

Kasutada ei tohi alljargnevatel tingimustel:

Kasutamise juhised TUNGRAUA
sanG

kui temperatuur on alla -40°C

mudasel voi liivasel pinnal

kallakul

aarmuslikes loodustingimustes: vihmasadu, taifuun, tstiklon, lumetorm, dikesetorm, jne

ohtliku koorma korral, néiteks: sulatatud metall, happeline aine, radioaktiivne aine voi kergesti purunevad
kaubad

otsene kontakt likanduksega

kasutamine paadis

erineva kérgusega porandad.

leiduda ratta sisekiiljel voi soidukil rattapaigalduse kohal.

Detailid.

Palun kasutage seadet vastavalt ,kasutamise juhistele”.

Kasutage tungrauda horisontaalsel pinnal, kontrollides sdidukit ja
tungrauda.

Kasutamine ei ole lubatud koorma tostmisel, enne kui koorem ei ole kindlalt
kinnitatud.

ratta isel tuleb alati ioon, mida vaib

Parkige sdiduk tasasel horisontaalsel pinnal ning tommake kasipidur
kindlalt peale.

Jatke sisse tagurdamise kaik” (automaatkaigukasti korral ,parkimine”).
Lulitage sisse ohutuled.

Vétke hoiupaigast tungraud ja selle juurde kuuluvad téériistad ning
tagavararatas.

Vahetatava ratta suhtes diagonaalselt paiknevad esimene ja tagumine
ratas tuleb tokestada enne tungraua kasutamist.

Keerates mutrivotmega deva, l6 , kuid arge ratta mutreid.
Tostke tungrauda kérguseni, kus tungrauapea renn sobitub juhtraamiga, vaata jooniseid.
Kasutage tungrauda aeglaste, {ihtlaste ligutustega, kasutades tungraua kaepidet.
Tostke soidukit kuni vahetatav ratas on maast lahti, eemaldage mutrid ja ratas.
Paigaldage ratas, siis pingutage kergelt iga mutrit, ratas peab sobituma rattarummule.
Laske sdiduk alla ja pingutage mutrid tugevalt risti tle Ghe, keerates mutrivétit paripdeva.

TUNGRAUA KAEPIDE
TUNGRAUA SANG

Hooldus

Palun valtige TUNGRAUA KRUVI maardumist.
i, séilitage origi 3
Mitte muuta iseseisvalt tungraua konstruktsiooni.
Pérast iga kasutamist poorduge tungraua i ja
Vvoi teenindusesindaja poole.
Kahjustatud sildi (kleebise) korral p6érduge oma Suzuki edasimiiija v6i teenindusesindaja poole.

oma Suzuki edasimiija



Suomi (Finnish)

SA Ks I TU N KKI s::t:ci:;r;:i:‘ ;wngatnmnkieliseHé sivulta.
KAYTTéO H J E Tekniset tiedot ja kéyfké

Katso FIG. 2 er I sivulta.

A :NOSTIN F SAATORUUVI X : TUNKIN KORKEUS (mm)

B :ALUSTA G :NIMELLINEN NOSTOKYKY (t) Y :NOSTOVOIMA (t)

C :YLAVARSI Hi : ALIN KORKEUS (mm) M :MALLI

D :ALAVARSI Hz : YLIN KORKEUS (mm) T :TYYPPI

E : KAMMEN PAIKKA Hs : NOSTOKORKEUS (mm)

Ei saa kéyttaa seuraavissa tapauksissa
. . - Kun lampétila on alle -40 °C.
VaImIStaJat' - Lieju- tai hiekkamaastossa.
- Jyrkalla méaella.

RIKENKAKI €O., LTD. - Aarimmaisiss4 imasto-olosuhteissa: py6 (sykloni, taifuuni), lumimyrsky, ukonilma
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan ine.
Puh.: 049-248-1661 - i i lastien kuljetuk: kuten: i, happamat aineet, radioaktiiviset aineet tai

Faksi: 049-284-4340 eritoten irtotavarat.

- Suorassa kosketuksessa koriin.
CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD. - Laivalla, veneelld jne.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA - Epétasaisella maaperalla.
Puh.: 0519-327-5284

Kayttoohjeet
Kun pyéré vaihdetaan, puhdista aina ruoste,
jota voi olla pydrén sisdpinnoilla ja py6ran asennuspinnalla autossa. -

" " Yksityiskohdat: [/
Lue timi KAYTTOOHJE ennen kayttsal Toimi "KayttGohieiden” mukaisesti, ' O:IO
Kaésittele tunkkia tasaisella maaperalld, kun tarkistat sita ja kuormaa. 5
Standardi: EN 1494:2000+A1:2008 Ala tyskentele ylos nostetun kuorman alla, ellei sité ole tuettu varmalla '\:%

Faksi: 0519-327-0811

NOSTO-KO
HDAT

tavalla.
- Pysé&koi auto tasaiselle, vaakasuoralle pinnalle ja kirista jarru.
- Kytke vaihteisto pert i
Huomautukset ja varoitukset Dysékﬁmlia_semw")-

- TUNKKIA voi kéyttaa ainoastaan renkaiden vaihtoon, ei mihinkdan muuhun tarkoitukseen. - Sytyta varonﬁusvalr?l. )
- Kéyta TUNKKIA alle 50 kertaa. - Ota nostotyckalut ja varapyéra esille.
- Ei saa kéytta4 henkilsiden nostoon. - Aseta kiilat vaihdettavaa py¢ vinosti vastap&ata olevan pyéran
- Ala koskaan mene pelkan tunkin varassa olevan auton alle. eteen ja taakse ennen kuin kéytat tunkkia.

Loysaa pyoranmutterit (414 poista niita) kaantamalla avainta
vastapaivaan.

- Viallisten tai puutteellisesti yllapidettyjen tunkkien kayttd on erittdin vaarallista.

Nosta tunkkia, kunnes tunkin paassa oleva ura asettuu auton
I olevaan (katso kuvista).
Oranssi pohjavari - Nosta tunkkia hitaasti ja tasaisesti kampea kayttaen.

- Nosta autoa, kunnes rengas nousee irti maasta ja irrota mutterit ja pyéra.
Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa - Asenna varapyoré ja kirista mutterit kevyesti. Pyoran on oltava hyvin napakeskiélla.
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen. - Laske auto alas ja kiristd pyoranmutterit kunnolla ristiin, myétapaivaan.

Varotuskuvakkeiden merkitys

Musta

Huolto
- Pida TUNKIN SAATORUUVI puhtaana.
- Tarkista nimikilpi. pida se alkuperaisessa kunnossa.
Osoittaa kieltoa menna auton alle, kun se on pelkén tunkin Tunkkiin ei saa tehda rakennemuutoksia itse.
varassa. - Minka tahansa kayton jalkeen kysy heti lisdohjeita Suzuki-ja yjaltasi tai huoltokt niltasi tunkin
tarkastukseen ja huoltoon liittyvissa asioissa.
- Jos etiketti (tarra) on vahingoittunut, ota yhteys Suzuki-j& yyjaasi tai

Valkoinen pohjavari




Frangais (French)

CRIC PANTOGRAPHE
MANUEL D'UTILISATION

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japon
Tél : 049-248-1661
Fax :049-284-4340

Fabricants :

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINE
Tél: 0519-327-5284

Fax :0519-327-0811

Lire attentivement le présent MANUEL D'INSTRUCTION avant toute utilisation !

Norme : EN 1494:2000+A1:2008

Attention et avertissement

Le CRIC ne doit étre utilisé que pour remplacer les pneus, pas a d'autres fins.

Ne pas utiliser le CRIC plus de 50 fois.

- Ne pas utiliser le cric lorsqu'une personne est dans le véhicule.

Ne jamais se glisser sous le véhicule mis sur cric.

- L'utilisation de crics défectueux ou mal entretenus peut se révéler extrémement dangereuse.

des pictog sur I'éti d'averti

Fond orange

Noir Ce symbole indique un danger potentiel pouvant causer des

blessures ou un déces.

Fond blanc

Ce symbole indique de ne jamais se glisser sous le véhicule
lorsqu'il est monté sur cric.

Désignation des piéces du cric a parallélogramme
Voir FIG 1. du document anglais.

Données techniques et application
Voir FIG 2. du document anglais.

A : PLATEFORME DE F :CRICAVIS X :HAUTEUR CRIC (mm)
SUPPORT CHARGE

B :EMBASE G : CHARGE NOMINALE (tonne) Y : CHARGE (tonne)

C : BRAS SUPERIEUR Hi : HAUTEUR MINIMALE (mm) M : MODELE

D :BRAS INFERIEUR Hz : HAUTEUR MAXIMALE (mm) T :TYPE

E :LEVIER Hs : HAUTEUR OPTIMALE (mm)
D'ARTICULATION

Utilisation interdite dans les conditions suivantes

Lorsque la température est inférieure a -40° C.

Sur sol boueux ou sablonneux.

Sur une forte pente.

Dans des conditions naturelles extrémes : tempéte, typhon, cyclone, tempéte de neige, orage, etc.

En cas de chargement lourd ou dangereux, par exemple : métal en fusion, substance acide, substance
radioactive ou marchandises particuliérement friables.

- Contact direct avec le capot.

- Utilisation sur un bateau.

- Sur un sol irrégulier.

Instructions d'utilisation SoNTSOE
Lors du remplacement d'une roue, toujours éliminer toute corrosion LEVAGE

détectée a l'intérieur de la roue et sur la surface d'installation de la roue sur =
le véhicule.

Remerques: C
Respecter les "instructions d'utilisation”.

Utiliser le cric sur un sol plat sans oublier de controler le cric et la charge.
Ne pas utiliser le cric en cas de charge supplémentaire, sauf si la charge
est correctement fixée.

- Garer la voiture sur un sol plat et mettre correctement le frein a main.

- Mettre la boite de vitesses sur marche arriére (sur "parking" sur une

boite automatique). EMPLACEMENT DE LEVIER DU CRIC

- Allumer les feux de détresse. HISE SUR e

- Sortir les outils du cric et la roue de rechange du compartiment de
stockage.

- Mettre des cales a |'avant et a I'arriére de la roue opposée en
diagonale a la roue a changer avant d'utiliser le cric.

- Desserrer, mais ne pas retirer les écrous en tournant la clé dans le
sens antihoraire.

- Monter le cric jusqu'a ce que la téte dentelée du cric entre en contact
avec la partie du chassis prévue a cet effet. Voir illustrations.

- Actionner le cric avec des mouvements lents et fluides, & I'aide du levier.

- Soulever le véhicule de sorte qu'un pneu gonflé frole juste le sol, déposer les écrous et la roue.

- Installer la roue, puis resserrer légérement chaque écrou, la roue doit reposer sur I'essieu.

- Descendre le véhicule et serrer complétement les écrous en étoile (en serrant un a un les écrous opposés)
en tournant la clé dans le sens horaire.

Maintenance

- Eviter toute accumulation de saleté sur le CRIC A VIS.

- Verifier la plaque signalétique, s'assurer que la forme est restée inchangée.

- Ne pas modifier la structure du cric.

- Apres toute utilisation, i é 1t votre ionnaire ou le service aprés-vente
partenaire Suzuki pour procéder au contréle et a I'entretien du cric.

- Sil'étiquette (autocollant) est endommagée, veuillez consulter votre concessionnaire ou le service
aprés-vente partenaire Suzuki.




Deutsch (German)

SCHERENWAGENHEBER
BEDIENUNGSANLEITUNG

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

Hersteller:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Bitte lesen Sie diese BEDIENUNGSANLEITUNG vor Gebrauch!

Norm: EN 1494:2000+A1:2008

Achtung und Warnung
- Der WAGENHEBER darf nur fiir den Reifenwechsel verwendet werden, nicht fiir andere Zwecke.
- Verwenden Sie den WAGENHEBER nicht 6fter als 50-mal.
- Keine Personen beférdern.
- Begeben Sie sich niemals unter ein Fahrzeug in angehobener Position.
- Die Verwendung von beschéadigten oder nicht ausreichend gewarteten Wagenhebern ist extrem gefahrlich.

Bedeutung der Piktogramme auf dem Warnschild

Hintergrund orange

Schwarz Dieses Symbol weist auf eine mégliche Gefahr hin, die zum
Tode oder schweren Verletzungen fiihren kann.

Weiler Hintergrund

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie sich niemals unter
das Fahrzeug begeben diirfen, wenn es angehoben ist.

Teilename Scherenwagenheber
Siehe FIG. 1 auf der englischen Seite.

Technische Daten und Anwendung
Siehe FIG. 2 auf der englischen Seite.

A : OBENHALTERUNG F  :HUBSPINDEL

B G :NENNLAST (1)

C :OBERERARM Hi : MINDESTHOHE (mm)

D :UNTERERARM Hz : MAXIMALE HOHE (mm)

E _: GRIFFGELENK Hs_: LEISTUNGSGARANTIE HOHE (mm)

+ HUBHOHE (mm)

-z <x

Nicht unter folgenden Bedingungen verwenden
- Bei Temperaturen unter -40°C.
- Auf Schmutz oder Sandboden.
- StraBen mit starker Neigung.

- Extreme Wetterbedingungen: Regensturm, Taifun, Zyklon, Schneesturm, Gewitter, usw.

L oder kérnige Waren.
- Direkter Kontakt mit der Motorhaube.
Verwendung auf einem Boot.
- Unebener Boden.

Bedienungsanleitung
Wenn ein Reifen gewechselt wird, entfernen Sie immer den Rost, der sich
innen am Rad und an der Montageflache am Fahrzeug befinden kann.
Details:
Bitte gemé&R “Bedienungsanleitung” verwenden.
Verwenden Sie den Wagenheber auf ebenem Boden und priifen den Hub
und die Last.
Nicht unter angehobener Last verwenden, es sei denn die Last
Ist sicher befestigt.
- Parken Sie das Auto auf einem flachen, ebenen Boden und ziehen die
Bremse fest an.
- Legen Sie den Rickwértsgang ein (Automatikgetriebe in “Park”
Stellung).
- Stellen sie die Warnblinkanlage ein.
- Holen Sie den Wagenheber und den Ersatzreifen aus dem Stauraum
- Blockieren Sie vor Verwendung des Wagenhebers die Vorder- und
Hinterréder, die sich diagonal gegentiberliegen.
- Losen Sie die Radmuttern durch Drehen des

Laden von geféhrlichen schweren Materialien, z.B.: geschmolzenes Metall, sdurehaltige Substanz,

HuB
PUNKT

gegen den Uhrzeigersinn, aber entfernen Sie die Muttern nicht.

- Heben Sie den V bis die Nut des in den

passt, s. Abb.

- Bedienen Sie den Wagenheber mit langsamer, ruhiger Bewegung mit dem Hebel.
- Heben Sie das Fahrzeug so an, dass ein aufgepumpter Reifen sich soeben vom Boden abhebt, entfernen

Sie Muttern und Rad.

- Installieren Sie das Rad, ziehen leicht jede Mutter fest, das Rad muss auf der Nabe sitzen.
- Senken Sie das Fahrzeug und ziehen die Radmuttern in kreuzweiser Reihenfolge durch Drehen des

ssels im L igersinn fest.

Wartung
- Bitte schiitzen Sie die HUBSPINDEL vor Schmutzansammlung.
- Priifen Sie das Typenschild, Originalformat bewahren.
- Die Konstruktion des Wagenhebers nicht selbst verandern.

- Wenden Sie sich nach jeglichem Gebrauch an lhren Suzuki
Servicepartner fir die Inspektion und Wartung des Wagenhebers.

9

éndler oder

- Wenn das Etikett (der Aufkleber) beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Suzuki-Vertragshandler

oder Servicepartner.



EAAnvikd (Greek)

FPYAOZ MANTOIPA®QOY
EMXEIPIAIO OAHINQN XPHZHZ

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 lamwvia
TnA.: 049-248-1661
Dag: 049-284-4340

KaTaokeuaoTég:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA
TnA.: 0519-327-5284

®ag: 0519-327-0811

AioBdoTe autéd To EFXEIPIAIO XPHZHE TpooeKTIKG TrpIv atré Tn XenRon.

Mpoétutro: EN 1494:2000+A1:2008

Mpoooxn kai rpogidotoinon
- O TPYAOS pTiopei va XpNoIHOTIOIEITal HOVO Yia GVTIKATAGTAON EAQCTIKWY, GXI YIa OTTOIOVBHTIOTE GAAG
oKotTo.
- Mnv xpnoiporroigite Tov FPYAO Tapamdvw amé 50 @opég.
Mnv avuwVeTE To dXNUa PE GTOHO péoa O€ auTod.
- Aev TipéTel TTOTE va BPIOKESTE KATW ATTO TO OXNKA TIOU EXE aVUYWOET PE ypUAO.
- H xprion eEAATTWHATIKWV 1} QVETIOPKWS GUVTNENHEVWY YPUAWY Eival EEQIPETIKA ETTIKIVOUVN.

Inpacia Y TOG O€ ETIKETO OAag
Moptokahi pévTo
Madpo To GUPBOAC UTTOBEIKVUEN OTI TIPOKEITAI Yia SUVATIKG KIVBUVO, 0

oTroiog Ba pTTopoUaEe va TipokaAéoel Bavaro i coapd
TPAUMATIONO.

ACTTpO POVTO
To oUuBoAo uTTOBEIKVUEI OTI BV TIPETTEI TIOTE VA BPIOKETTE
KATW a6 To OXNpa OTav autd oTnpideTal aTov ypuAo.

Ovépara egapTnEdTWy Tou YpUAOU TravToypd@ou
Avatpégte ato FIG. 1 otnv ayyAikr oeAida.

Texvika dedopéva Kal EQapHoyn
Avarpégre oo FIG. 2 otnv ayyAikn oeAida.

A :BAZH KOPY®HZ F : KOXAIAZ TPYAOY

B :BAIH G : ONOMAZTIKO ®OPTIO (t)

C :ANQ BPAXIONAZ Hi : EAAXIZTO YWOZ (mm)

D : KATQ BPAXIONAZ Hz :METIZTO YWOZ (mm)

E :ZYNAEZIMOZ XEIPOAABHZ Hs : YWOZ AIAZDAAIZHZ AMOAOZHE

X :YWOZAMO TO EAA®OZ (mm)

Y :®OPTIO (t)
M :MONTEAO
T :TYNo:x
(mm)

ZuvBrkeg atraydpeuong xpriong

O8nyieg xpriong

‘Omrote aAAGZETE TPOXO, ATIOUAKPUVETE TIGVTa OTToladTIOTE SIGBPWon
UTIGPXEI OTO ETWTEPIKO TOU TPOXOU Kal TNV ETTIPAVEIX OKEAETOU TOU TPOXOU
TOU OXAHaTOG.

NETITOEPEIEG:

Na xpnoipoTiolgite Tov ypUAo cUp@wva pe Tig «OBnyieg xpriong»

Na XPNGIOTIOIEITE TOV YpUAO GE ETTTESO €5APOG KATG TOV EAEYXO TOU
YPUAOU Kai TOU QopTiou.

ATrayopeUETal N XPrGN TOU KATW aTTé avuPwHEVO QOpTio, TO OTToI0 dev EXEl
BeBel aoParwg.

‘Orav n Beppokpacia eivar xaunAdTepn amé -40°C.
Z& AaOTIWEVO ) APPWIES £5a¢OG.
Ze BpONO PE PEYAAN KAion.

Z¢ aKpaieg KAIPIKEG TUVBMKEG: KaTayida, TUQUWVAG, KUKAWVAG, XIovoBUeAAa, Katalyida pe Kepauvoug, K.ATT.
‘Otav 1o poprio TrEpIAABAVE! ETTIKIVEUVA QVTIKEIUEVA ) OUTIES, YIa TTIapdBelypa: Mwpévo PETaAo, 68ivn

oucia, padievepyn ouaia 1 IBIAITEPA KOPTEPG AVTIKEIpEVA.
‘Otav BpiokeTal o€ GUEDN ETTAQN WE TO KATTO.

‘Orav xpnoipotroigital o€ Bapka.

Ze £dagog TTou TTapPousIdder SIaPopég oTo UYOS.

IHMEID
ANYWQEHE

Cog0

ZTaBUEVOTE TO QuToKivnTO OE 10, ETTiTTESO £B0OS Kal TPABRETE TO

XEIPOPPEVO YEPG.

PUBHIOTE T0 KIBWTIO TAXUTATWY 0TV «OTNOBEV» (T€ aUTOPATO KIBWTIO
TAXUTATWY OTN «OTABPEUTN»).

AvAyTE Ta QUTa KIVEUVOU.

ATIOpaKPUVETE T EPYTAEIT aVUYPWOnNg Kal ToV ETTITAEOV TPOXO aTIo TNV
Tepioxr amobrikeuong

MpIv T XPrOM ToU TPOXOU, KAEIOTE TO PTTPOTTIVG Kai OTIIOBIO PEPO TOU
TPOXOU Slaywviwg atrévavT arméd Tov Tpoxd TTou Ba aAAaxBei.
XaAapwoTe, aAAd PNV aTropakpUVETE Ta TTEPIKOXAIR yupidovTag To

KAEISi aploTEPOaTPOPA.

ZNKWOTE ToV YPUAO WEXPI N ECOXT TNG KEPAARG TOU YPUAOU Va EQUPHOCE!
(Beite EIKOVEG).

XpnoipoTroIoTe Tov ypUAo pe apyn, atmaAr kivnon pe Tn BoriBeia TG XeIpe

IHMEIO ANywozHy  XEIPORABH TPYAOY

HE TNV EYKOTTT} TOU OKEAETOU

oAaBrG.

AVUYWOTE To OXNUA WOTE VA UTIAPXE! XWPOG YIa TV TOTTOBETNON TOU POUCKWHEVOU EAACTIKOU, aQaIPEDTE

Ta TEPIKOXAIO Kal TOV TPOXO.

EyKkaTaoTioTe ToV TPOXO Kal ETG OQigTe EAa@PG KABE TTEPIKOXAIO £T01 WOTE KABE TPOXOG Va TOTTOBETNOET

oV TAfuvn.

XapnAwoTe To 6xnua kai o@igTe TARPWG Ta
yupidovTag 1o KAEISi Be§16aTPOPA.

0€ KaTd PriKkog diat

Zuvtipnon

Mpo@uAGETE TOV KoXAia TOU YPUAOU aTrd GUYKEVTPWON aKaBapaoiwy.
Na eAéyxete TNV mivakida kai va SIaTNEEITE TO OXA KA 0TV ApXIKK TOU Hop

o Opevn

1.

AmrayopeUeTal n EmavappUBION TNG KATAOKEUG ToU YpUAOU aTrd TV TIAEUPd 0.
Metd amo kabe Xprion, iTe Gueoa Tov 6 Tng Suzuki f Tov Zuvepydn Service yia

Tov €A€yXO0 Kai TN OUVTIPNON TOU YpUAOU.
Edv n ETikéTa (autok6AANTO) £X€1 UTIOOTET {NUIG, OpE o

JTENTE TOV A 6oWTo NG

Suzuki fj Tov Zuvepydarn Service.




Magyar (Hungarian)

PAN'I"OGRAF’ EMELS )
HASZNALATI UTMUTATO

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel.: 049-248-1661
Fax: 049-284-4340

Gyartok:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA
Tel.: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Kérjiik, a miikédtetés elétt olvassa el ezt a HASZNALATI UTMUTATOT!

Szabvany: EN 1494:2000+A1:2008

F és figy
- Az EMELO csak kerékcseréhez hasznalhat6, egyéb mveletre nem.
- Az EMELOT ne hasznalja tsbb mint 50 alkalommal.
- Ne emelie meg személlyel egyitt.
- Soha ne masszon az emelével megemelt jarmdi ala.
- Ahibas vagy nem megfeleléen karbantartott emel6é hasznalata rendkiviil veszélyes.

A figyelmeztet6 cimkén Iévé piktogram jelentése

NarancsszinG hattér

Fekete Ez a szimbolum olyan lehetséges veszélyt jelez, amely
halalhoz vagy sulyos sérilléshez vezethet.

Fehér hatter

Ez a szimb6lum azt jelzi, hogy soha ne masszon be a jarm
ala, amikor azt az emeld tartja meg.

A pantografos emel6 alkatrészeinek neve
Lasd az FIG 1 az angol nyelvii oldalon.

Miiszaki adatok és alkalmazas
Lasd az FIG 1 az angol nyelvii oldalon.

A :FELSO TARTO F  :EMELOCSAVAR X : EMELESI MAGASSAG (mm)
B :ALAP G :NEVLEGES TERHELES (t) Y :TERHELES (1)
C :FELSO KAR Hi : MINIMUM MAGASSAG (mm) M : MODELL
D :ALSOKAR Hz : MAXIMUM MAGASSAG (mm) T :TiPUS
E :FOGANTYU CSUKLO Hs : ATELJESITOKEPESSEGET BIZTOSITO MAGASSAG (mm)
A a kizaré kori

-40°C alatti hdmérséklet.

- Ingovanyos vagy homokos talaj.

- Erdsen emelkedd ut.

Szélséséges természeti korilmények: vihar, tajfun, ciklon, hovihar, villamlasal jar6 vihar stb.

- élyes, nehéz any, példaul: ol tott fém, savas anyag, radioaktiv anyag vagy hatarozottan
térékeny termékek:

- Kbzvetlen érintkezés a motorhaztetdvel.

Hajon valé hasznalat.

Egyenetlen talaj.

Hasznalati utasitasok P

Valahanyszor kereket cserél, mindig tavolitsa el a korr6ziét, ami a kerék PONT

belsejében és a kerék jarmiire szerelendé feliiletén talalhato.

Részletek:

Kérjik, a alati utasi ak

Az emelét egyenes talajon miikodtesse, ellendrizve az emelét és a

terhelést.

Ne miikodtesse rakomannyal egyitt, hacsak a rakomany nincs

biztonsagosan régzitve.

Parkolja az autét sima, egyenes talajra, és hlzza be a féket szorosan.

- Allitsa a valtot "hatramenetbe” (az automata valtot "parkold” llasba).

- Kapcsolja be a vészvillogot.

Vegye elé az emel6szerszamokat és a potkereket a rakodotérbél.

Az emeld miikodtetése elétt blokkolja elélrdl és hatulrél az

eltavolitando kerékkel atellenes kereket.

- Akulcsot az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba forditva lazitsa ki,

de ne tavolitsa el a kerékanyakat.

Emelje meg az emel6t, amig az emeldfej vajatai el nem érik a vaz

munkalécét, lasd abrak.

- Az emelét lassu, sima mozdulatokkal miikédtesse, az emeld fogantyl segitségével

Emelje fel a jarmivet éppen annyira, hogy egy felfujt abroncs épp csak a talaj flé emelkedjen, tavolitsa el

az anyakat és a kereket.

- Szerelje fel a kereket, utdna enyhén szoritsa meg az 6sszes anyat; a keréknek az agyra kell illeszkednie.

- Eressze le a jarm(ivet, majd teljesen szoritsa meg a kerékanyakat keresztiranyban haladva, a kulcs
odramutato jarasa szerinti iranyba forditasaval.

EMELESI PONT EMELO FOGANTY(

Karbantartas

jiik, akadalyozza meg, hogy az EMELOCSAVARBAN kosz halmozodjon fel.

- Ellenérizze az adattablat, 6rizze meg az eredeti alakjat.

- Ne szerelje szét az emel szerkezetét.

- Minden hasznalat utan azonnal vegye fel a egy Suzuki-értékesitével vagy szervi; az
emel6 bevizsgalasahoz és karbantartasahoz.

Amennyiben a cimke (matrica) sériilt, kérjuk forduljon a Suzuki ot vagy izp: )




Italiano (Italian)

CRIC A PANTOGRAFO
MANUALE D’ISTRUZIONI

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Giappone
Tel: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

Fabbricanti:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CINA

Tel: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Leggere il presente MANUALE D’ISTRUZIONI prima di utilizzare il prodotto!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Avvertenze di sicurezza
- Il CRIC puo essere utilizzato solo per la sostituzione di pneumatici, non per qualsiasi altro scopo.
- Utilizzare il CRIC non pit di 50 volte.

Non sollevare persone.

- Non infilarsi mai sotto un veicolo sollevato con il crick.

- Luso di cric difettosi o non tenuti in effici L]
Significato del pittogramml delle etichette di avvertenza
Fondo arancione
Nero Questo simbolo indica un potenziale pericolo che pud

causare la morte o gravi lesioni

Fondo bianco
Questo simbolo indica che non si deve mai infilarsi sotto il
veicolo quando & sollevato con il cric.

Nome dei componenti del Cric a pantografo
Vedi FIG 1 pagina in inglese.

Dati tecnici e applicazione
Vedi FIG 2 pagina in inglese.

A :SUPPORTO F :VITECRIC X :ALTEZZA CRIC (mm)
B :BASE G : PORTATA NOMINALE (t) Y :PORTATA(t)

C :BRACCIO SUP. Hi : ALTEZZA MIN (mm) M :MODELLO

D :BRACCIO INF. Hz : ALTEZZA MAX (mm) T :TIPO

E : GIUNTO MANOVELLA Hs : ALTEZZA DI PRESTAZIONE GARANTITA (mm)

Condizioni di non utilizzo
- Temperature inferiori a -40 °C.
- Su terreno sabbioso o fangoso.
- Su strada con elevata pendenza.

- In condizioni climatiche estreme: temporali, tifoni, cicloni, bufere di neve, tempeste, etc.

merci particolarmente fredde.
- Adiretto contatto col vano motore.
- Suun'imbarcazione.
- Su terreno con dislivelli.

Istruzioni di funzionamento
Ogni volta che si cambia una ruota, togliere sempre tutte le tracce di
corrosione eventualmente presenti all'interno della ruota e sulla superficie
di montaggio della ruota sul veicolo.
Particolari
Effettuare le operazioni seguendo le “istruzioni di funzionamento”.
Usare il cric su un terreno livellato controllando sia il cric che il carico.
Non operare al di sotto di un carico sollevato, a meno che il carico non sia
stato fissato saldamente.
- Parcheggiare il veicolo su un terreno livellato e in piano; azionare il
freno a fondo.
- Mettere il cambio in * ia” (cambio ico in
“parcheggio”).
- Accendere le luci di emergenza.
- Tirare fuori gli attrezzi di sollevamento e la ruota di scorta
dall’alloggiamento.
- Prima di inserire il cric, bloccare anteriormente e posteriormente la
ruota diagonalmente opposta a quella da togliere.

Sollevamento di oggetti molto pericolosi, ad esempio: metallo fuso, sostanze acide, sostanze radioattive o

PUNTO DI
APPLICAZIONE

PUNTO DI APPLICAZIONE

MANOVELLA CRIC

- Allentare ma non togliere i bulloni ruota con una chiave girandola in senso antiorario.

- Sollevare il cric finché la scanalatura della sua parte superiore si inserisce nell'incavo del telaio, vedi figure.
- Azionare il cric con movimenti lenti e uniformi, utilizzando la manovella del cric.

- Sollevare il veicolo in modo che uno pneumatico gonfiato si stacchi appena da terra; togliere i bulloni e la

ruota.

- Installare la ruota e poi serrare un po’ ciascun bullone in modo che la ruota resti in sede sul mozzo.
- Abbassare il veicolo e serrare a fondo i bulloni in ordine incrociato girando la chiave in senso orario.

Manutenzione
- Evitare che sulla VITE DEL CRIC si formino accumuli di sporcizia.

- Controllare la targhetta identificativa, mantenere la stessa forma dell'originale.

- Non riconvertire la costruzione del cric da soli.

- Dopo ogni utilizzo, consultare immediatamente il proprio rivenditore Suzuki o un partner di assistenza per

I'ispezione e la manutenzione del cric.

- Se Il'etichetta (adesivo) & danneggiata, consultare un rivenditore Suzuki o un partner di assistenza.



Latvie$u valoda (Latvian)

DOMKRATS-PANTOGRAFS
LIETOSANAS ROKASGRAMATA

»RIKENKAKI CO., LTD.”

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214, Japana
Talr: 049-248-1661
Fakss: 049-284-4340

Razotaji:

»CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.”
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, KINA
Talr.: 0519-327-5284

Fakss: 0519-327-0811

Ladzam pirms darbibu uzsak$anas izlasit o LIETOSANAS ROKASGRAMATU!

Standarts: EN 1494:2000+A1:2008

Bridinajumi!
- DOMKRATU drikst izmantot vienigi riepu nomainai, nevis jebkadiem citiem noltkiem.
- Neizmantojiet DOMKRATU vairak par 50 reizém.
Nav paredzéts cilvéku pacel$anai.
- Nekad nelieniet zem transportlidzek|a, kas pacelts ar domkratu.
Defektivu domkratu vai domkratu, kuriem nav veikta atbilstoSa tehniska apkope, izmanto$ana ir arkartigi
bistama.

Bridinaj uzlimes pil nozime

Oranzs fons

Melns Sis simbols apzimé potencialu bistamibu, kas var izraisit navi

vai radit smagus ievainojumus.

Balts fons

Sis simbols nozimé, ka Jis nekada gadijuma nedrikstat list
zem transportlidzek|a, ja tas ir pacelts ar domkratu.

a detalas
Skat FIG. 1 attélu lapa anglu valoda.

Tehniskie dati un izmantojums
Skat FIG. 2 attélu lapa ang|u valoda.

A: AUGSEJAIS TURETAJS F: DOMKRATA SKRUVE X: DOMKRATA AUGSTUMS (mm)
B: PAMATNE G: NOMINALA SLODZE (t) Y: SLODZE (t)

C: AUGSEJA SVIRA Hi: MINIMALAIS AUGSTUMS (mm) M: MODELIS

D: APAKSEJA SVIRA Hz: MAKSIMALAIS AUGSTUMS (mm) T TIPS

E: ROKTURA SAVIENOJUMS  Ha: IZPILDIJUMA NODROSINAJUMA AUGSTUMS (mm)

Apstakli, kados izmanto$ana ir aizliegta

- Jatemperatira ir zemaka par -40°C.

- Uz dublainas vai smildainas virsmas.

- Stava nogaze.

_E 3 aklos: lietusgazes, taifina, ciklona, sniegputena, pérkona negaisa utt. laika.
Nedrikst celt bistamas kravas, pieméram: izkausétu metalu, skabas vielas, radioaktivas vielas vai Tpasi
trauslas preces.

Nedrikst tiesi saskarties ar parsegu.
Nedrikst lietot uz kuga.
- Nedrikst izmantot uz nelidzenas virsmas.

Lieto$anas instrukcija pv——"
Ik reizi mainot riteni, notiriet koroziju ritena iekSpusé un uz transportiidzekla | .5
ritena montésanas virsmas. =
Papildu informacija: r
Ladzu, rikojieties ta, ka noradits “Lieto$anas instrukcija”.
Parbaudot domkratu un pacelamo kravu, novietojiet domkratu uz lidzenas
virsmas.
Papildu kravu drikst pacelt vienigi tad, ja ta ir drosi nostiprinata.
- Novietojiet automobili uz gludas, lidzenas virsmas un
stavbremzi.
Paresumkarbas sviru novietojiet pozicija
parnesumkarbas sviru pozicija ,park”). PACELSANAS DOMKRATA ROKTURIS
leslédziet avarijas gaismas. PUNKTS / \
- No as I iznemiet domkrata aprikojumu un rezerves
riteni.
- Pirms domkrata izmanto$anas, no priek$as un aizmugures noblokgjiet
riteni, kas atrodas pa diagonali no mainama ritena.
- Atbrivojiet, bet nenoskravéjiet uzgrieZnus, atslégu pagrieZot pretéji
pulkstenraditaja virzienam.
- Paceliet domkratu lidz domkrata galvinas rieva ietilpst rami, skat. attélu.
- Darbiniet domkratu I&ni un pi igam kustibam, i jot domkrata rokturi.
- Paceliet transportlidzekli ta, lai tuk$a riepa nedaudz atrautos no zemes, nonemiet uzgrieznus un riteni.
Uzstadiet riteni un viegli piegrieziet katru uzgriezni, ritenim ir janostiprinas uz rumbas.
Nolaidiet transportlidzekli un pievelciet uzgrieZnus krusteniska seciba, atslégu grieZot pulkstenraditaja
virziena.

Apkope
- Raugieties, lai uz DOMKRATA SKRUVES nekratos netirumi.
- Parbaudiet nosaukuma plaksni, jo tai ir jasaglabajas sakotnéja forma.
- Nedrikst patstavigi veikt domkrata izjauk$anu.
- Péc jebkuras izmantoSanas nekavéjoties sazinieties ar Suzuki dileri vai servisa partneri, lai veiktu
domkrata apskati un tehnisko apkopi.
- Ja etikete (uzlime) ir bojata, ldzu, sazinieties ar Suzuki dileri vai servisa partneri.



lietuviSkai (Lithuanian)

TRAPECINIS DOMKRATAS
INSTRUKCIJY VADOVAS

q

Gamintojai:

RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonija

Tel.:

049-248-1661

Faks.:049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINIJA

Tel.:

0519-327-5284

Faks.:0519-327-0811

Perskaitykite $j INSTRUKCIJY VADOVA pries naudodami gaminj!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Perspéjimas ir jspéjimas

DOMKRATAS naudojamas tik padangy keitimui, jis netinka naudoti kitais tikslais.
DOMKRATA naudokite ne daugiau kaip 50 karty.

Keliamame automobilyje neturi bati Zmoniy.

Niekada neljskite po domkratu pakeltu automobiliu.

Perspéjimo etiketés piktogramy reikSmé

Oranzinis fonas

Juoda Sis simbolis nurodo galima pavojy, kuris gali bati mirtinas
arba sukelti sunkius suZalojimus.

Baltas fonas

Sis simbolis rodo, kad niekada neturétuméte ljsti po
automobiliu, kai jj laiko domkratas.

T

daliy p:
Zr. 1 FIG. angliskame puslapyje.
ir
Zr. 2 FIG. angliskame puslapyje.
A :VIRSUTINIS LAIKIKLIS F  : DOMKRATO SRAIGTAS X : DOMKRATO AUKSTIS (mm)
B : PAGRINDAS G : VARDINE APKROVA (t) Y :APKROVA ()
C :VIRSUTINIS PETYS Hi : MAZIAUSIAS AUKSTIS (mm) M :MODELIS
D :APATINIS PETYS H: : DIDZIAUSIAS AUKSTIS (mm) T :TIPAS
E :RANKENOS JUNGTIS  Hs :EKSPLOATACINIY SAVYBIY UZTIKRINIMO AUKSTIS (mm)

Netinkamos naudojimo salygos

Eksploatavimo instrukcijos o
Keiciant ratg visuomet pasalinkite korozija, kuri gali bti raty viduje ir ant rato | viera
tvirtinimo pavirSiaus.

Detali informacija:

Dirbkite laikydamiesi ,eksploatavimo instrukcijy“.

Naudokite domkratg ant lygaus pavirsiaus, patikrindami domkratg ir keliama
krovinj.

Negalima dirbti po pakeltu kroviniu, nebent krovinys yra saugiai pritvirtintas.

Kai temperattira Zemesné kaip -40°C.

Ant purvo ar sméléto grindinio.

Ant kelio su dideliu nuolydZiu

Sudstingomis gamtinemis salygomis: lidtis su audra, taifanas, ciklonas, paga, audra irt. t.

Kelti pavojinga krovinj, pvz.: lydyta metalg, rigstines, radioaktyvias medziagas ar itin birias medziagas.
Tiesioginis kontaktas su gaubtu.

Naudoti laive.

Ant skirtingy lygiy pavirsiaus.

ELIMO

P ilj ant lygaus, hori; pavirsi ir jjunkite
stabdj.

ljunkite atbuling pavarg (,stovéjimo* padétj, jei automobilis yra su
automatine pavary déze).

liunkite jspéjamasias mirksinCias $viesas.

I8imkite kélimo jrankius ir atsarging padanga i§ saugojimo vietos.
Prie$ naudodami domkratg uzblokuokite jstrizai prieSais nuimama ratg
esancio rato priekj ir galg.

Atlaisvinkite rato verZles, bet jy neiSimkite, sukdami raktg prie$

L0 VIETA DOMKRATO RANKENA

laikrodZio rodykle.
Kelkite domkrata, kol jo galvutés griovelis jsistatys j iSkilimg réme, Zr. iliustracijas.

Rankena sukite domkratg létais, sklandZiais judesiais.

Kelkite automobilj tiek, kad priplsta padanga Siek tiek pakilty nuo pavirsiaus, itraukite verzles ir nuimkite
rata.

UzZdékite rata, po to Siek tiek priverzkite kiekvieng verzle, ratas turi prisispausti ant stebulés.

Nuleiskite automobilj ir iki galo kryzmiskai priverzkite rato verzles, sukdami raktg pagal laikrodZio rodykle.

Prieziara

Saugokite DOMKRATO SRAIGTA, kad ant jo nesusikaupty nesvarumai.
Patikrinkite duomeny lentelg, iSsaugokite originalig forma.

Nekeiskite domkrato konstrukcijos patys.

Jei taip atsitikty, i$ karto kreipkités j ,Suzuki* p: atstovg ar
apzitréty ir pataisyty domkrata.

Jei etiketé (lipdukas) pazeist: ipkités j ,Suzuki* imo atstova ar inés priezidros partner;.

partnerj, kad




Polski (Polish)

PODNOSNIK TRAPEZOWY
INSTRUKCJA OBSLUGI

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia
Tel.: 049-248-1661
Faks: 049-284-4340

Producenci:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, CHINY
Tel.: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Przed uzyciem produktu przeczytaj t¢ INSTRUKCJE OBSLUGI!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Wazne informacje i ostrzezenia
- PODNOSNIK moze by¢ uzywany wylacznie w celu wymiany opon, w zadnych innych celach.
- Nie uzywaj PODNOSNIKA wigcej niz 50 razy.
- Zabrania si¢ podnoszenia samochodow z ludzmi w $rodku.
- Nigdy nie wchodz pod pojazd podniesiony podnosnikiem.

- Uzywanie uszkodzonych lub niewtasciwie konserwowanych podno$nikéw jest bardzo niebezpieczne.

piktog u na ji j

Pomarariczowe tlo

Czam Ten symbol oznacza potencialne zagrozenie, kidre moze
skutkowac $miercig lub powaznymi urazami.

Biate tio

Ten symbol oznacza, Ze nie nalezy nigdy wchodzi¢ pod
pojazd podniesiony podnos$nikiem.

Nazwy czesci podnosnika trapezowego
Patrz FIG. 1 na stronie w jezyku angielskim.

Dane techniczne i zastosowanie
Patrz FIG. 1 na stronie w jezyku angielskim.

A 1 GLOWICA F : SRUBA PODNOSNIKA X : WYSOKOSC PODNOSZENIA (mm)
B :PODSTAWA G : OBCIAZENIE NOMINALNE (t) Y :OBCIAZENIE (t)

C :GORNERAMIE  Hi : MINIMALNA WYSOKOSC (mm) M :MODEL

D :DOLNE RAMIE Hz : MAKSYMALNA WYSOKOSC (mm) T :TYP

E :UCHWYTKORBY  Hs : WYSOKOSC SKUTECZNA PODNOSZENIA (mm)

Kiedy nie wolno uzywa¢ podnos$nika

Instrukcja obstugi

Jesli temperatura jest nizsza niz -40°C.

Na mokrym podtozu lub piachu.

Na bardzo nachylonych drogach.

W skrajnych warunkach pogodowych: burze z deszczem, tajfuny, cyklony, burze $niezne, burze z
piorunami itp.

Do podnoszenia niebezpiecznych, cigzkich obiektéw, np.: roztopiony metal, kwasy, substancje
radi y lub wyjaf 0 kruche i

W przypadku bezposredniego kontaktu z maskg samochodu.

Na fodziach.

Jesli podioze jest nierowne.

Zawsze przed wymiang kota usuwaj wszelkie $lady korozji obecne po PODNOSZENIA

wewnetrznej stronie kota lub na powierzchni montazowej pojazdu. =
Szczegoly:

Obstuguj podnosnik zgodnie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj podnosnika na ptaskim podiozu i monitoruj podno$nik oraz
obcigzenie.

Nie wchodz pod podnoszone obcigzenie, chyba Ze obcigzenie zostato
odpowiednio zabezpieczone.

Zaparkuj samochéd na ptaskiej, rownej powierzchni i mocno zaciagnij e - il
hamulec.
Ustaw bieg na ,wsteczny” (w przypadku skrzyni j na

wparkowanie”).

Wigcz $wiatta awaryjne.

Wyjmij podnosnik i zapasowe koto z bagaznika.

Przed uzyciem podnosnika zablokuj przod i tyt kota po przekatnej od
wymienianego kota.

Poluzuj (ale nie usuwaj) nakretki kota, obracajgc klucz w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Podnies$ podnosnik, tak aby rowek w gtowicy objat wystep ramy, jak pokazano na rysunkach.

Obstuguj podnosnik powolnymi i plynnymi uchami za pomocag korby.

Podnies pojazd na takg wysokos¢, aby opona nie i od podioza. Zdejmij
nakretki i koto.

Zaléz koto, nastepnie delikatnie dokre¢ kazdg nakretke. Koto musi spoczywac na piascie.

Opus¢ pojazd i catkowicie dokreé nakretki w kolejnosci po przekatnej, obracajac klucz w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Konserwacja

Usuwaj ze SRUBY PODNOSNIKA wszelki nagromadzony brud.

Sprawdzaj tabliczke znamionowa. Zachowaj oryginalny ksztatt.

Nie modyfikuj samodzielnie konstrukcji podnoénika.

Po kazdym Uzyciu, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawcg Suzuki lub partnerem
serwisowym w celu kontroli lub konserwacji podnoénika.

Jesli etykieta (naklejka) jest nalezy ¢ sie ze
serwisowym.

Suzuki lub Partnerem




Portugués (Portuguese)

MACACO PANTOGRAFICO
MANUAL DE INSTRUGOES

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japao
Tel.: 049-248-1661
Fax: 049-284-4340

Fabricantes:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel.: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Por favor leia o manual de instrugées antes da utilizagao!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Cuidado e perigo
- O macaco apenas pode ser usado para substituir pneus e nunca para qualquer outro proposito.
- Néo utilize o macaco mais de 50 vezes.
- Nao utilizar para elevar pessoas.
- Nunca fique debaixo de um veiculo elevado por um macaco.
- O uso de macacos defeituosos ou com manutengéo inadequada é extremamente perigoso.

do na etiqueta de perigo

Fundo laranja

Preto Este simbolo assinala um perigo potencial que pode resultar

em morte ou ferimentos graves.

Fundo branco

Este simbolo assinala a interdigao de se colocar debaixo de

um veiculo quando este esta a ser elevado por um macaco.
Vermelho

Designagao das pegas do macaco pantografico
Ver FIG. 1 nas instrugdes em inglés.

Dados Técnicos e Utilizagao
Ver FIG. 2 nas instruges em inglés.

A : PLATAFORMA SUPERIOR F : EIXO DO MACACO X : ALTURA DO MACACO (mm)
B :BASE G : CARGA NOMINAL (tonelada) Y : CARGA (tonelada)

C :BRAGO SUPERIOR H1 : ALTURA MINIMA (mm) M : MODELO

D :BRAGO INFERIOR Hz : ALTURA MAXIMA (mm) T :TIPO

E :JUNTA DE ARTICULAGAO Hs :ALTURA DE UTILIZAGAO SEGURA (mm)

Nao usar nas seguintes condigoes
- Temperaturas abaixo dos -40°C.
- Chao instavel ou de areia.
- Estradas muito inclinadas
- Condigdes meteorologicas extremas: tempestade, furacao, ciclone, nevéo, trovoadas, etc.
- Cargas perigosas e pesadas tais como: metal fundido, substancias acidas, substancias radioativas ou
materiais frageis.
- Em contacto direto com a carrogaria.
- Dentro de um barco

- Chéo desnivelado. PONTOS DE
apoi0

Instrugdes de utilizagdo ~

Ao trocar uma roda, remova qualquer vestigio de ferrugem presente r
no interior da roda ou na superficie de montagem da roda do veiculo. 4 C}EO

Descrigao: =
Por favor siga as instrugdes de acordo com as "instrugdes de utilizagao". |
Utilize o macaco num chéo nivelado enquanto o instala e verifique a carga. e B

Nao deve utilizar o macaco com cargas muito pesadas salvo se estas
estiverem amarradas de forma segura.

- Estacione o carro num local plano, ch&o nivelado e trave o carro
de forma segura.

- Coloque a transmiss&@o em "marcha-atras" (transmisséo

automatica em "estacionar (P)" ).

Ligue os quatro piscas.

- Retire as pegas do macaco e a roda suplente da mala.

- Trave a roda da frente e de tras diagonalmente opostas a roda
que vai trocar antes de colocar o macaco.

PONTO DE APOIO

CABO DA MANIVELA
DO MACACO

MANIVELA DO MACACO

Solte, mas néo retire completamente as porcas parafusos da

roda no sentido dos ponteiros do relégio.

- Eleve o macaco até chegar a altura necessaria de acordo com o indicado na tabela da figura acima.
Manuseie o macaco com precaugao, movimentos lentos, ao utilizar a manivela do macaco.

Eleve o veiculo até conseguir retirar a roda de forma a néo raspar o chao, retire as porcas parafusos e a
roda.

- Instale a roda, aperte levemente cada porca parafuso, a roda deve ficar bem centrada.

Depois de descer o veiculo, aperte firmemente as porcas parafusos uma por uma no sentido contrario
aos ponteiros do relégio.

Manutengao
- Por favor mantenha o EIXO DO MACACO limpo e sem sujidade acumulada.
- Verifique a placa de identificagéo, mantenha a forma original.
N&o altere por sua iniciativa a estrutura do macaco.
Depois de qualquer Utilizagao, consulte imediatamente o seu Concessionario Suzuki ou Parceiro de
Assisténcia para inspegao ou manutengéo do Macaco.
- Se a Etiqueta (autocolante) estiver danificada, por favor, consulte o seu Concessiondrio Suzuki ou
Parceiro de Assisténcia.



Romana (Romanian)

CRIC PANTOGRAF
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

q

Fabricanti:

RIKENKAKI CO., LTD.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonia

Tel.

: 049-248-1661

Fax: 049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA

Tel.

: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Cititi acest MANUAL DE INSTRUCTIUNI inainte de utilizare!

Norma: EN 1494:2000+A1:2008

Atentionari i avertismente

CRICUL poate fi folosit doar pentru inlocuirea anvelopelor, nu in alte scopuri.
Utilizati CRICUL de cel mult 50 de ori.

Tn vehicul nu trebuie sa se afle nicio persoana.

Nu intrati niciodata sub vehiculul ridicat pe cric.

Utilizarea cricurilor defecte sau intretinute

este extrem de

Semnificatia pictogramelor de pe eticheta de atentionare

Fundal portocaliu

Negru Acest simbol indica un pericol potential care ar putea duce la

moarte sau la accidentare grava.

Fundal alb

Acest simbol v interzice sa intrati sub vehicul cand vehiculul
este ridicat pe cric.

Denumirea pieselor cricului manual
Consultati FIG 1 pe pagina in engleza.

Date tehnice si utilizare
Consultati FIG 2 pe pagina in engleza.

A: PLATFORMA F: SURUBUL CRICULUI X: INALTIMEA CRICULUI (mm)
B: TALPA G: SARCINA NOMINALA (t) Y: SARCINA (t)

C: BRATUL SUPERIOR Hi: INALTIMEA MINIMA (mm) M: MODELUL

D: BRATUL INFERIOR Hz: INALTIMEA MAXIMA (mm) T: TIPUL

E: ARTICULATIA PT. LEVIER Ha: INALTIMEA PENTRU ATINGEREA PERFORMANTEI (mm)

Conditii in care este interzisa utilizarea
- Cand temperatura este sub -40°C.
- Pe teren noroios sau nisipos.
- Pe o panta abrupta.
- In conditii meteorologice extreme: furtun cu ploaie, taifun, ciclon, furtuna de zapada, furtuna cu descércari
electrice etc.
Daca vehiculul este incarcat cu produse grele sau periculoase, cum ar fi: metal topit, acid, substante
radioactive sau produse fragile.
- Contact direct cu capota.
- Utilizarea pe o ambarcatiune.
- Teren denivelat.

Instructiuni de utilizare P
Cand inlocuiti o roata, indepartati intotdeauna rugina care poate fi prezenta DE FIXARE
pe interiorul rotii si pe suprafata de montare a rotii pe vehicul.
Detalii:

Utilizati cricul conform instructiunilor de utilizare.

Utilizati cricul pe un teren plan, verificand cricul si sarcina.

Nu utilizati cricul daca vehiculul este incarcat, decat daca incarcatura este
bine fixata.

Parcati magina pe un teren orizontal si plan si actionati ferm frana de
mana.

- Aduceti transmisia in marsarier (transmisia automata in pozitia de

parcare).

Porniti luminile de avarie.

Scoateti instrumentele pentru cric i roata de rezerva din

compartimentul acestora.

- Inainte de a utiliza cricul, blocati partea din faté si din spate a rotii care
este diagonal opusa fatd de roata care urmeaza a fi desfacuta.

- Destrangeti, dar nu inlaturati prizoanele rotind cheia in sens antiorar. LEVIERUL CRICULUI
- Ridicati cricul pana cand adancitura de pe capul cricului se potriveste pe partea in relief a pragului, ca in
ilustratii.

Actionati cricul cu o migcare lenta si lind, folosind maneta cricului.

Ridicati vehiculul astfel incat anvelopa umflata sa fie doar putin ridicata de la sol, iar apoi indepartati
prizoanele si roata.

- Montati roata, iar apoi strangeti usor fiecare prizon; roata trebuie sa se afle pe butuc.

- Coborati vehiculul si strangeti complet prizoanele in cruce, rotind cheia in sens orar.

intretinerea

- Nu lasati sa se adune murdarie pe SURUBUL CRICULUI.

Verificati plcuta cu denumirea si pastrati forma initiala.

- Nu dezasamblati si nu reasamblati cricul.

- Dupa fiecare utilizare, consultati imediat dealerul Suzuki sau partenerul de service pentru verificarea si
intretinerea cricului

Daca eticheta (autocolantul) este deteriorata, va rugdm sa consultati dealerul Suzuki sau partenerul de
service.



Slovensky (Slovak)

PA?:ITOGRAFICKY ZVIHAK
NAVOD NA POUZITIE

q

Vyrobcovia:

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonsko
Tel.: 049-248-1661

Fax:049-284-4340

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu, CINA
Tel.: 0519-327-5284

Fax:0519-327-0811

Upozornenia a vystrahy

Pred pouzivanim si pregitajte tento NAVOD NA OBSLUHU!

Technicka norma: EN 1494:2000+A1:2008

- Zdvihak je nie je mozné pouit na ziadne iné Ggely okrem vymeny pneumatik.
- Tento zdvihak nepouZivajte viac ako 50-krat.

- Nesmie sa pouzivat na zdvihanie oséb.

- Nikdy nepracuijte pod vozidlom, ked je zdvihnuté pomocou zdvihaka.

vadnych alebo ¢ne udrziavanych zdvihakov je velmi nebezpecné.

Vyznam piktogramov a vystraznych Stitkov

Oranzové pozadie

Cierna Tento symbol oznacuje potencialne nebezpecenstvo, ktoré by

mohlo mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Biele pozadie

Tento symbol znamené zékaz pracovat pod vozidlom, ked je
zdvihnuté pomocou zdvihaka.

Nazvy dielov pantografického zdvihaka
Pozri FIG. 1 v anglickom texte.

Technické parametre a pouzitie
Pozri FIG. 2 v anglickom texte.

A : HORNA PODPERA F : SKRUTKAZDVIHAKA X 1 VYSKA ZDVIHAKA (mm)
B : ZAKLADNA DOSKA G : MENOVITE ZATAZENIE (v tonéch) Y :ZATAZENIE (v tonach)
C : HORNE RAMENO Vi : MINIMALNA VY$KA (mm) M : MODEL

D : SPODNE RAMENO Va2 : MAXIMALNA VY$KA (mm) T :TYP

E :KLB KLUKY Vs : PREVADZKOVA VYSKA (mm)

Podmienky, za ktorych sa zdvihak nesmie pouzivat'

Navod na pouzivanie
Pri vymene kolesa vZdy odstrarite koroziu, ktora méze byt pritomna na BOD
vnutornej strane kolesa a na naboji kolesa.

Podrobnosti:

Pri praci postupuijte podfa ,navodu na obsluhu®.

Funkénost zdvihdka a bremeno kontrolujte na rovnom povrchu.
Pri pouzivani sa zataz nesmie zvySovat, ak bremeno nie je riadne
upevneneé.

Pri teplote pod -40°C.

Na rozbahnenej alebo piescitej pode.
Na ceste s velkym sklonom.

Pri é h klimatickych

bleskov, atd.

Zdvihanie velmi tazkych predmetov, napriklad: roztaveny kov, kyselinové latky, radioaktivne latky alebo
mimoriadne krehké predmety.

Priamy kontakt s kapotou.

Pouzivanie na lodi.

Nerovny povrch.

1: burka, tajfiin, cykion, snehova burka, burka s pritomnostou

Zoviaci

Vozidlo zaparkuijte na rovnom a pevnom povrchu a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

V pripade ruénej prevodovky zaradte ,spiatocku”

(v pripade automatickej prevodovky paku prepnite do polohy ,Park").
Zapnite vystrazné svetla.

Z batoZinového priestoru vyberte nastroje na zdvihanie a rezervné
koleso.

Pred zdvihanim zaistite koleso nachadzajtice sa uhloprie¢ne od kolesa,
ktoré sa bude zdvihat tak, Ze spredu a zozadu vioZite kliny.

Matice uvolnite ota¢anim klu¢a na matice dolava, ale fujte ich.

TYE KLUKY ZDVIHAKA
Zdvihak zdvihaijte, kym ztibkovana podpera loznej plochy zapadne do ramu (pozri obrazok).

Zdvihak zdvihajte pomalym a plynulym otaéanim kluky zdvihaka.

Vozidlo zdvihnite do takej vyky, aby koleso s nahustenou pneumatikou bolo mierne nad povrchom,
odstrarite matice a koleso.

Zalozte koleso, potom mierne utiahnite kazdi maticu tak, aby koleso pevne dosadalo na naboj kolesa.
Vozidlo spustite a matice Uplne dotiahnite nakriz otacanim kltuca doprava.

Udrzba

Na SKRUTKE ZDVIHAKA nesmu byt Ziadne negistoty.

Zdvihak uchovavajte v pdvodnom tvare. Pozrite si typovy $titok.

PouZivatel nesmie upravovat konstrukciu zdvihéka.

Po kazdom pouZiti sa okamzite obratte na vasho dodavatela alebo servisného partnera Suzuki kvoli
kontrole a udrzbe zdvihaka.

V pripade poskodenia $titka (nalepky) sa obratte na svojho dodavatela alebo servisného partnera Suzuki.



Slovensko (Slovene)

DVIGALKA S PANTOGRAFSKIM SISTEMOM
NAVODILA ZA UPORABO

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonska
Tel.: 049-248-1661
Faks: 049-284-4340

Proizvajalca:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KITAJSKA
Tel.: 0519-327-5284

Faks: 0519-327-0811

Prosimo preberite pred uporabo ta NAVODILA ZA UPORABO!

Standard: EN 1494:2000+A1:2008

Obvestilo in opozorilo
- DVIGALKO lahko uporabljate le za menjavo pnevmatik in ne za druge namene.
- DVIGALKO lahko uporabite najve¢ 50-krat.
- Ne dvigujte, kadar so v vozilu osebe.
- Nikoli se ne zadrujte pod vozilom, dvignjenim z dvigalko.
- Uporaba okvarjenih ali neustrezno vzdrZzevanih dvigalk je zelo nevarna.

Pomen znakov na opozorilnih etiketah

OranzZno ozadje

Crmo Ta simbol opozarja na morebitni nevarnost, ki lahko povzro¢i
resne ali smrtno nevarne poskodbe.

Belo ozadje

Ta simbol opozarja, da ne smete biti nikoli pod vozilom, ki je
dvignjeno z dvigalko.

Glejte FIG. 1 v angleSkem delu navodil.

Tehniéni podatki in lastnosti
Glejte FIG. 2 v angleSkem delu navodil.

A :ZGORNJI NOSILEC F  :VIJAK DVIGALKE X: VISINA DVIGALKE (mm)
B :PODNOZJE G :NAZIVNA OBREMENITEV (t) Y: OBREMENITEV (t)

C :ZGORNJAROCICA Hi  : MINIMALNA VISINA (mm) M :MODEL

D :SPODNJAROCICA Hz : NAJVECJA VISINA (mm) T:TIP

E :ZGLOB ROCICE Hs : VISINA Z ZAGOTOVLJENO ZMOGLJIVOSTJO (mm)

Pogoji, pri katerih uporaba ni dovoljena

Navodila za uporabo
Kadarkoli zamenjate kolo, vedno odstranite rjo, ki se nahaja na povrsini MESTA
plati$¢a ali pesta vozila

Podrobnosti:

Prosimo uporabljajte napravo kot je navedeno v navodilih za uporabo.
Dvigalko uporabljajte na ravni povrsini, preverite dvigalko in breme.

Ne upravljajte pod dvignjenim bremenom, razen &e je slednji varno pritrjen.

Ko je temperatura niZja od -40°C
Na blatni ali pes¢eni podlagi

Na cesti z velikim naklonom.

V izrednih vremenskih razmerah: neurje, tajfun, tornado, snezni vihar, nevihta itd.

Dvigovanje nevarnih bremen, na primer stopljene kovine, kislin, radioaktivnih snovi ali posebno krhkih
snovi.

Neposreden stik z motornim pokrovom

Uporaba na plovilih

Uporaba na terenu z razli¢nimi nivoji

ovizNA

Parkirajte vozilo na ravni povrsini in dobro pritegnite roéno zavoro.
Prestavite menjalnih v vzvratno prestavo (polozaj "park” pri
avtomatskih menjalnikih)

Vklopite varnostne utripalke. N ROCICA DVIGALKE
DVIZNO MESTO

Vzemite orodje za dviganje in rezervno kolo iz njegovega lezis¢a.

Se preden uporabite dvigalko, blokirajte predniji in zadnji del kolesa, ki
je diagonalno nasproti kolesa, ki ga nameravate menjati.

Z vrtenjem kljuca v nasprotni smeri urnih kazalcev razrahljajte, vendar
ne odstranite kolesnih vijakov.

Dvigaijte dvigalko, dokler njena glava ne doseZe $asije - glejte slike.
Dvigajte z enakomernimi, po¢asnimi gibi roice dvigalke.

Dvignite vozilo toliko, da se pnevmatika malo dvigne od povrsine, odstranite matice in kolo.

Zamenjajte kolo in nato rahlo privijte vsako matico, pri Gemer mora kolo nasesti na pesto.

Spustite vozilo, z vrtenjem kljua v smeri urnih kazalcev do konca privijte matice po navzkriznem zaporedju

Vzdrzevanje

Prosimo preprecite kopicenje necisto¢ na DVIGALKI

Preverite plo$¢ico s podatki, ohranite prvotno obliko.

Prepovedano je spreminjanje konstrukcije dvigalke.

Po vsaki uporabi se takoj obrnite na prodajalca opreme Suzuki ali servisnega partnerja za pregled in
vzdrZzevanje dvigalke.

Ce je etiketa (nalepka) poskodovana, se obrnite na prodajalca opreme Suzuki ali servisnega partnerja.



Espafiol (Spanish)

GATO PANTOGRAFO
MANUAL DE INSTRUCCIONES

RIKENKAKI CO.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japon
Tel.: 049-248-1661
Fax:049-284-4340

Fabricantes:

CHANGZHOU RIKENSEIKO Machinery Co., LTD.
No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu CHINA
Tel.: 0519-327-5284
Fax:0519-327-0811

Por favor, jlea este MANUAL DE INSTRUCCIONES antes de usar el equipo!

Norma: EN 1494:2000 + A1: 2008

Atencion y advertencias
- EIGATO debe usarse i te para cambiar i no para ningun otro propdsito.
No utilice el GATO mas de 50 veces.
- Ninguna persona a bordo.
Nunca se meta debajo del vehiculo elevado con el gato.
- Usar gatos averiados o inapropiadamente mantenidos es extremadamente peligroso.

Significado del pictograma en la etiqueta de precaucion

Fondo naranja

Negro Este simbolo indica un peligro potencial que puede causar la
muerte o lesiones graves.

Fondo blanco

Este simbolo indica que nunca se meta debajo del vehiculo
cuando esté sostenido por el gato

Nombre de las piezas del gato elevador de tijera
Consulte FIG 1 en la pagina en inglés.

Datos técnicos y aplicacion
Consulte FIG 2 en la pagina en inglés.

A: SOPORTE SUPERIOR F: TORNILLO DEL GATO X: ALTURA DEL GATO (mm)
B: BASE G: CARGA NOMINAL (ton) Y: CARGA (ton)

C: BRAZO SUPERIOR H1: ALTURA MINIMA (mm) M: MODELO

D: BRAZO INFERIOR Hz: ALTURA MAXIMA (mm) T:TIPO

E: MANIVELA Ha: ALTURA DE GARANTIA DE RENDIMIENTO (mm)

No utilizar en estas condiciones:

Cuando la temperatura sea inferior a -40°C.

- Enun terreno con barro o de arena.

- En una carretera con mucha pendiente.

- En condiciones meteorolégicas extremas: tormenta, tifén, ciclon, tormenta de nieve, tormenta eléctrica, etc.

- Carga peligrosa, pesada, por ejemplo: metal fundido, sustancia acida, sustancia radiactiva o mercancia
especialmente fragil.

- Contacto con el capé directamente.

- Uso en un barco.

- Terreno con desnivel.

Instrucciones de uso PUNTOOE

Cada vez que se cambia una rueda, elimine siempre la corrosion que i
pueda presentar en su interior y en la superficie de montaje de la rueda en -
el vehiculo. r
Detalles: 4

Por favor, siga las "Instrucciones de uso".

Utilice el gato sobre un terreno llano, mientras hace las comprobaciones

del mismo y de la carga.

No debe utilizarse afiadiendo una carga, a menos que la carga se sujete de

forma segura
- Aparque el coche en un terreno plano y llano y eche el freno de mano

con firmeza.

Ponga la marcha en "marcha atras" (cambio automético en "aparcar”).

- Encienda las luces de emergencia.

Retire las herramientas del gato y la rueda de repuesto de la zona de

colocacion.

- Antes de utilizar el gato, bloquee la parte delantera y trasera de la
rueda situada en diagonal con la rueda que se ha de retirar.

- Afloje, pero sin retirar las tuercas de las ruedas, girando la llave en

sentido contrario a las agujas de un reloj.

Eleve el gato hasta que la ranura de la cabeza del gato encaje en el reborde del bastidor, vea las

ilustraciones.

- Utilice el gato con un movimiento lento y suave, usando el mango del gato.

Eleve el vehiculo de tal manera que un neumatico inflado justo quede por encima de la superficie, retire

las tuercas y la rueda.

- Instale la rueda y apriete ligeramente cada tuerca, la rueda debe estar apoyada en el cubo central de la
misma.

- Baje el vehiculo y apriete completamente las tuercas de la rueda en una secuencia lineal de cruz girando
la llave en el sentido de las agujas de un reloj.

BARRADEL MANGO DEL GATO|

Mantenimiento

- Por favor, evite que se acumule suciedad en el TORNILLO DEL GATO.

- Compruebe la placa de caracteristicas, mantenga la misma forma que tenia en origen.

- No haga cambios en la construccion del gato si es usted un particular.

- Después de cualquier uso, pongase en contacto i I \te con su con i io Suzuki o con un
servicio técnico asociado para que realicen las tareas de inspeccion y mantenimiento del gato.
Si la etiqueta (pegatina) esta dafiada, consulte con su concesionario Suzuki o con un servicio técnico
asociado.




Svenska (Swedish)

DOMKRAFT
BRUKSANVISNING

RIKENKAKI CO., LTD.

5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japan
Tel: 049-248-1661
Fax: 049-284-4340

Tillverkare:

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
No. 5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu KINA
Tel: 0519-327-5284

Fax: 0519-327-0811

Las denna BRUKSANVISNING fére anvandning!

Norm: EN 1494:2000+A1:2008

Sakerhetsnormer och varningar

DOMKRAFTEN far endast anvandas till att byta déck, inget annat.

- Anvand DOMKRAFTEN hdgst 50 ganger.

- Lyft aldrig upp personer med den.

Sta aldrig under ett fordon som lyfts upp med domkraft.

- Anvandning av en defekt eller bristfalligt underhallen domkraft ar extremt farligt.

v pa var

Orange bakgrund

Svart Denna symbol indikerar en potentiell risk som kan leda till
livsfara eller allvarliga skador.

Vit bakgrund

det &r upplyft av domkraften.

Denna symbol betyder att du aldrig ska sta under fordonet nar

foér pantogr

Se FIG 1 pa den engelska sidan.

Tekniska data och tillampning
Se FIG 2 pa den engelska sidan.

A :TOPPHALLARE F  : DOMKRAFTSSKRUV X : DOMKRAFTSHOJD (mm)
B G :NOMINELL BELASTNING (t) Y LAST (t)

C : OVREARM Hi :MIN: HOJD (mm) M :MODELL

D : UNDRE ARM Hz : MAX. HOJD (mm) T :TYP

E :HANDTAGSFOG Hs : HOJD SOM GARANTERAR PRESTANDAN (mm)

Férhallanden da domkraften inte far anvandas

Anvéndningsinstruktioner

Da temperaturen understiger -40°C.

Pa lerig eller sandig mark.

Pa véagar som lutar mycket.

| extrema naturforhallanden: regnstorm, tyfon, cyklon, snéstorm, askstorm osv.

Last av farliga eller tunga &mnen som: smalt metall, syror, radioaktiva substanser eller mycket skéra
foremal.

Direktkontakt med huven.

Anvéandning pa batar.

Mark med olika nivaer.

DOMKRAFTS-

Nar du byter ett hjul, ska du alltid avidgsna eventuell rost PUNKT
som kan finnas pa insidan av hjulet och hjulets monteringsyta. r-

Detaljer:
Utfor atgarderna i "anvandningsinstruktioner”.

Anvénd domkraften pa jamn mark sa att du kan 1 och T

lasten.
Arbeta inte under upplyft last om inte lasten ar fast ordentligt.

Parkera bilen pa platt, jgmn mark och dra at bromsen ordentligt.

Stall pa’

pa "parkering”). DOMKRAFTENS
s N DOMKRAFTSPUNKT  HANDTAG

Satt pa varningslampan.

Ta bort domkraftsverktygen och reservdécket fran forvaringsutrymmet.

Blockera hjulet diagonal motsatt hjulet som ska tas bort bade framtill

och baktill innan du anvander domkraften.

Lossa men ta inte bort hjulmuttrarna genom att vrida nyckeln medurs.

Lyft upp domkraften till dess skara passar in i ramens utrymme som i

Domkraftens vevhandiag

illustrationerna.

Anvénd domkraften med langsamma, mjuka rérelser genom att veva.
Lyft fordonet sa att ett pumpat déck ar precis ovanfér marken. Ta bort muttrarna och hjulet.

Installera hjulet och dra sedan at varje mutter nagot. Hjulet ska sitta pa navet.

Sénk ner fordonet och dra at hj na ordentligt i en genom att vrida nyckeln medurs.

Underhall

Se till att DOMKRAFTSSKRUVEN inte blir smutsig.

Kontrollera markplaten och se till att formen férblir som den var ursprungligen.

Andra inte pa domkraftens konstruktion sjéilv.

Efter varje anvandning, kontakta omedelbart din Suzuki-aterférsaljare eller servicepartner fér inspektion
och underhall av domkraften.

Om etiketten (dekalen) ar skadad, kontakta din Suzuki-aterférsaljare eller servicepartner.



Turkge (Turkish) Pantograf Krikonun Pargalarinin Adlari

PANTOG RAF KRiKo ingilizce sayfadaki FIG. 1’e bagvurun.
KULLANIM KILAVUZU ngacs seyiodad FIC 2y g

A 1 UST DESTEK F :KRIKO VIDASI X : KRIKO YUKSEKLIGI (mm)
B :TABAN G : NOMINAL YUK (t) Y YUK ()

C :USTKOL H1 : ASGARI YUKSEKLIK (mm) M : MODEL

D :ALTKOL Hz : AZAMI YUKSEKLIK (mm) T :TOR

E : TUTACAK BIRLESME NOKTASI  Hs : PERFORMANS GUVENCESI VERILEN YUKSEKLIK (mm)

tin Kullaniimamasi Gereken Kosullar
. - Sicaklik -40°C'nin altinda oldugunda.
Imalatgilar: - Camurlu ya da kumlu zemin tizerinde.
- Yiksek egimli yollarda.
RIKENKAKI CO., LTD. - Firtina, tayfun, kasirga, tipi, gk gariiltiili firtina gibi agir dogal kosullarda.
5-6-12 Chiyoda, Sakado-shi, Saitama, 350-0214 Japonya Erimis metal, asitli madde, radyoaktif madde gibi tehlikeli agirliklar ya da kiriigan maddeler yiiklenmesi.
Tel: 049-248-1661 - Dogrudan kaporta ile temas ettiriimesi.
Faks:049-284-4340 - Tekne Uzerinde kullaniimasi.
- Farkli seviyeli zeminlerde.

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.
KALDIRMA

No.5 Xinlin Road. Zhonglou Changzhou, Jiangsu GIN irken, tekerlek igerisinde ya d arag tizerindeki tekerlek NOKTASI
Tel: 0519-327-5284 monte etme alaninda olusmus olabilecek paslanma durumlarini ortadan r-

Faks:0519-327-0811 Kaldinn.

Ayrintilar:

Lutfen "¢aligtirma talimatlarina" uygun sekilde kullanin.

Krikoyu, kriko ve yiikii kontrol ederek, diiz zemin Gizerinde galistirin.
Yiiklerin saglam bir sekilde sabitlenmedigi durumlarda, yik kaldirma amagli

Standart: EN 1494:2000+A1:2008 olarak kullaniimamalidir.

Liitfen calistirmadan 6nce bu KULLANIM KILAVUZUNU okuyun.

- Arabay! diiz bir zemine park edin ve el frenini sikica gekin.

- Araci "geri vitese" alin (otomatik viteste "park” konumu).

- Tehlike ikaz flagérlerini agin.

- Kaldirma araglari ile yedek lastigi bagaj alanindan gikarin.

Krikoyu galistirmadan 6nce gikarilacak lastigin kargisindaki
tekerleklerin 6niine ve arkasina takoz yerlestirin.

Ingiliz anahtarini saat yoniintin tersine gevirerek tekerlek somunlarini
gevsetin, ancak gikarmayin.

Dikkat ve uyari

KRIKO yalnizca lastikleri degistirmek igin kullanilabilir, herhangi bagka bir amag igin kullanilamaz.
KRIKOYU 50 defadan fazla kullanmayin.

- Uzerinde insan taginamaz.

Asla kriko ile kaldirilan bir aracin altina girmeyin.

- Kusurlu veya yetersiz bakim yapilan krikolarin kullaniimasi son derece tehlikelidir.

- Krikonun Ust kismi sasinin alt kalibina gelecek sekilde krikoyu kaldirin.
Cizimlere géz atin.

Krikoyu, tutacag@i kullanarak yavas ve yumusak hareketlerle galitirin.
Turuncu arka plan - Araci, patlamig olan lastigin gikabilecegi kadar kaldirin, somunlari ve tekerlegi gikarin.

- Tekerlegi takin ve somunlari teker teker sikistirin, tekerlegin yuvaya tam olarak oturmasi gerekmektedir.

Uyari etiketlerinin lizerindeki resimlerin anlamlar

Siyah

Bu simge, 6liim ya da ciddi yaralanmalara neden olabilecek - Araci indirin ve ingiliz anahtarini saat yéniinde gevirerek tekerlek somunlarini ¢apraz sirayla giderek
olast bir tehlikeyi ifade etmektedir. tamamen sikistirin.
Bakim

Litfen KRIKO VIDASINDA kir birikmesini engelleyin.

- Isimligi kontrol edin, triintin orijinal seklini koruyun.

Krikonun yapisini 6zel olarak degigtirmeyin.

Herhangi bir Kullanimdan sonra, Krikonun kontrol ve bakim iglemleri igin hemen Suzuki Saticiniza veya
Hizmet Ortagina danigin.

Eger etiket (cikartma) hasar gorurse, lttfen Suzuki Saticiniza veya Hizmet Ortagina danigin.

Beyaz arka plan.

Bu simge, kriko ile desteklenen bir aracin altina girmemeniz
gerektigini ifade etmektedir.

Kirmizi



PIEZIMES





